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ಠೀ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನರಸಿಂಹ ಪ್ರಸೀದ. 
ಘೀ ಗುರುರಾಜೋ ಸಟ 


ಶ್ರೀ ಸುಮದ್ದ ನಿಜಯ 


NN: ಸ NEE 
॥ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ಪ್ರಾರಂಭ ॥ 


ಲೋಕ ಹಿತಾರ್ಥ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ೬ ಕಿತ್ಯಾ ನ್ಪೇಕಾದಿ ಆಚರಣಿ 
ಈ ಸರ್ವಜ್ಞರೆಂಬ ಸೂರ್ಯನು ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಅಸಂಜಗೊಳಿಸುತ್ತ ವಿಸತ್ಸಿಮಂಗಳ: 
ಇರುವಿಕೆ ಜಯೆಸಿಂಹರಾಜನು ಪಣ್ಮೆ ತೀರ್ಥನು ಕದ್ದೆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಮುಹಾಸಭೆಯೆಲ್ಲಿ ಕ್ಷ 
ಬೇಡುತ್ತ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವಿಕೆ, ಕ್ರೀ ಸವ ಕಜ್ಜ ಅಜ್ಜಿ ಯಂತೆ ಮಧ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಶಂಕ 
ಚಾರ್ಯರು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಿಕೆ. ಇಂಥ ಸುಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೆಂತೋಷಮನಿಸ್ವಿರ 
ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ಜಯಸಿಂಹ ಸ್ಟ ಪನಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುವಿಕೆ. ಆಪರಿಚತ 
೨ಿವಿಕ್ರ ಮರು, ಮಧ್ವರ ಗಂಣಾಶಿಶಯಕ್ಕೆ ಲುಬ್ಬ ರಾಗುಪಿಕೆ. ಶ್ರೀಮದಲನಬೋಧರು ಶ್ರೀ ಏಿಃ 
ನುಂಗಳದಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವು ದಿನ ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತ “ಕೋಕ ಶಿಕ್ಟಾರ್ಥವಾಗಿ, ನಿತ್ಯಾನ್ಸೇಕ ಪದ್ಧತಿಯ 
ತಾವು ಸ್ಪಂತ ಆಚರಿಸಿ ತೋರಿದು. ಇಕ್ಕಾದಿ. 
ಅಥ ಸರ್ಗಾನುಕ್ರಮಣಕೆ 

೧. ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ನಿರ್ನುಲನಾಗಿ ಉದಯಿಸಿ `ಸಜ್ಜನರಿಗಾನ೦ಂದ ಪಡಿ 
ಪಂತೆಯೆ ನಿರ್ದುಷ್ಟ ರಾದ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯರೆಂಬ ಸೂರ್ಯನು ಸಜ್ಜನರ ಮನಾನಂದ ಗೆ 
ಸಿದ್ದು. , [ಶ್ಲೋಕ ೧] 

೨. ಜಯಸಿಂಹರಾಜನು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಮಂಗಳ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಭೆಯ ಜನರೆದು: 
ಪದ್ಮತೀರ್ಥಾದಿಗಳು ಕದ್ದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ, ಶ್ಲಮೆ ಬೇಡುತ್ತ ಶ್ರೀ ಸವಳಜ್ಞರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸ 
ಅನರಾಜ್ಞೆಯಂತೆ ಅವರೆ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯಶೆಂಬ ದ್ವಿಜರು ಆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವಿಕೆ. ( ಶ್ಲೊ ಕ ೨) 

೩. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಸಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ತಹ್ಮು ತಮ್ಮಂದಿರಾದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ದೊರೆತ ಜಯಕ್ಕೆ ಅನಂದಯುಕ್ತ ರಾಗಿ ನಿಸೀತನಾದ. ಜಯಸಿಂಹ ಭೂಪಾಲ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಪಾದಧೂಳಿ ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲೆಂದು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿ ಸಂತೊ 
ಬಡಿಸಿದು . (ಶ್ಲೋಕ ೩-೪ 

೪. ಕವಿಕುಲಶ್ರೇಸ್ಕರಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾಯ೫ರು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಾವು ಶ್ರೀಮಧ್ವ: 
ಅಪರಿಚಿತರಾದರೂ ಭ್ರಮರವು ಕಾನನದಲ್ಲಿಪ್ಪ ಹೂವನ್ನು ತಾನು ಕಾಣದೇ ಇದ್ದರೂ, ಸುವಃ 


ಮಿಂದೆ ಹೂವನ್ನು ಪುಡಿ* ಪೊಂದಿದಂತೆ ಶ್ರೀ ಮಧ ರೆ ಗುಣಾತಿಶಯಕೆ ಲುಬರಾನಡು. 
ವ ಕ € ಎ 
(ಶ್ಲೋಕ ೫) 


೨೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


೫. ಶ್ರೀ ಸನಿಜ್ಞರು -ಷ್ಣುಮಂಗಳ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿದ್ದು, ಲೋಕ 
ಕ್ಸಾರ್ಥವಾಗಿ ಸತ್ಯರ್ಮಾನುಷ್ಮಾ ನ ನಿತ್ಯಾನ್ಸೇಕಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತ ತ್ರಿವಿಧ ಜೀವರಿಗೆ ತ್ರಿನಿಧ 
ತ್ರಿ ಪ್ತಿ ಯುಂಟುಮಾಡಿದು (ಶೋಕ ೬) 
w ಉ 

೬. ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಅರುಣೋದಯಾತ್ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೋ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತವಾದ ಸ್ತಾನಸಂಧ್ಯಾದಿ 
ರ್ಕಾಚರಿಸುತ್ತ ಕಾವೀಶಾಠೆಯ ಪರದೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಗಾಸನಾರೂಢರಾಗಿ ಮಾನಸಿಕ ಧ್ಯಾನಯೋಗ 
ಗಿದ್ದು. (ಶ್ಲೋಕ ೬) 

೭. ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಅನೇಕ ಯತಿಗಳು ತಕ್ಕ ದಂತಕಾಷ್ಟ ಗಳಿಂದ ಹಲ್ಲುಜ್ಜಿ 
ಸ್ತಿ ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವ ಸಂಪ ಪ್ರದಾಯಕ ಕಿಂಚಿತು ನ್ಯೂನಾಧಿಕ್ಕ ನಿಲ್ಲದೇ ಆಚಾರಜೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ 


ತ್ಸ ಗ ಸಖಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒನೆ ಲೇ ಸ್ಪಾ ಜವಹರ್‌, 
( ಶ್ಲೋಕ ಆ) 


ತಾ 
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ಆ. ಸದ್ಧತಿ ಬೇಕೆನ್ನುವ ಶಿಸ್ಕ ರು, ಗುರುಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ರರರಾಗಿ ಗುರುಗಳು ಮಲಗಿದ 
ತರ ನುಲಗುತ್ತಾ, ಗುಬಗಳು ಕಾಸಿ ವೂರ್ವದಲ್ಲೆ ಎದ್ದು ಮಹಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ 
ಸ್ಲುರುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿದ್ದು (ಶ್ಲೋಕ ೯) 

೯, ಒಬ್ಬ ಶಿಸೃ ನು ರಾತ್ರಿ ಬಹುಕಾಲನರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಪಾಠನನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತ, ಚಿಂತನೆಮಾಡಿ 
ಸಳ ರಾತ್ರಿ ಯಾವನ್ನ ಲೆ. ಮಲಗಿ ಉಪಃ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿವಶದಿಂದ ಬದ ಶಿಷ್ಯನ ಮೇಲೆ ಕರುಣ 
ದೆ ಗುರುಗಳು ತನ್ನು ಆಂಗವಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ತಾನೆ ಕೊಂಡು ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೋದದ್ದು- 
ತರೆ ಶಿಷ್ಕಸು ಜಾಗ್ರತನಾಗೆಬ್ಬು ಗುರುಗಳೆ ಆಂಬಕೆಯಿಂದ ತ್ವರಿತ ಸ್ನಾನ ತಟಾಕಕ್ಕೆ ಪೋಗಿ 
ರುಗಳು ಜಲದಲ್ಲಿರಲು ಶಿಷ್ಟ ನು ಗುರುಗಳ ಸನ್ಮಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಸುಮ್ಮಗೆ ನಿಂತು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಸವ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗ "ಜಿಟ್ಟದ್ದು. (ಶ್ಲೋಕ ೧೦:--೧೧) 

೧೦. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದ ಒಬ್ಬ ಸಸ್ಯಾಸಿಗಳು ದೀಪದ ದೀಪ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ( ಇನ್ನೂ ಕತ್ತಲೆ ಇರ 
ತ ತಾವು ಆಲನಬೋ ಧರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಶುಂಲಗ್ಯೃಮಗಳಲ್ಲಿಯ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ರ್ಶ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿ ಅಚ ತಮನ ಕೊಟ್ಟು ಶಂಖದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದ್ದು. ದೇವತೆಗಳ ಒಡೆಯ 
ದೆ ಅಆರ್ಬತನಾದ ಆ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಹೂಪಿನಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಯರು ಹತ್ತು ಸ್ವ ದಂತಿರುಖ ಅನೃತವನ್ನು 
ಡು ಬೆರಗಾದದು (ಶ್ಲೋಕ ೧೨-೧೩) 

೧೧. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯೋದೆಯನರ್ಣನಿ. ( ಸೂರ್ಯೋದೆಯೆನಾದದ್ದು ) 

(ಶ್ಲೋಕ ೧೪-.-೧೭) 

೧೨. ಇನಿತು ಸೂರ್ಯೋದಯಾತ್ಪೂ ರ್ವದಲ್ಲಿಯೆ ಸಕಲ ಶಿಷ್ಯರು ತಮ್ಮ 'ಅಹನ್ನೆ (ಕ ಮುಗಿಸಿ, 
ಾ೨ರ್ಯೋದಯಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೊ ನಿಳಿತರಾಗಿ ಪಾಠೆಗೋಸುಗ "ಕಳಿತ ವರ್ಣನೆ. (ಶ್ಲೋಕ ೧೮) 

೧೩. ನ್ಯಾಸಸೀತ ( ಪುಸ್ತಕಗಳಿಡತಕ್ಕ ಮಣೆ) ದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮದಿಂದ ಇಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕಗಳು 
ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಆಂದವಾಗಿ ಬರೆದ ಆಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಪುಸ್ತಕಗಳ ವರ್ಣನೆ, 

(ಶ್ಲೋಕ ೧೯--೨೧) 

೧೪. ಚತುರಶಿಷ್ಯರು ಬಹುತ್ವ ರೆಯಿಂದೆ ತಿಳಿದವರಾದಾಗ್ಯೂ ಮೆಂ ಬುದ್ದಿಯ ಶಿಷ್ಯರು 
ಹಾಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಪಾಠ: ಒಲಿಸಿ ಚತುರ ಶಿಷ್ಕರ ಸಾಮ್ಯ ಪೊಂದಿದ ವರ್ಣನೆ (ಶ್ಲೋಕ ೨೧) 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೬೧೭ 


೧೩. ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರೆಂಬ ಸೂರ್ಯನು ಪಾಠಪ್ರವಚನ ಸಭೆ ಎಂಬ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉದಿತ 


ವಾದ ವರ್ಣನೆ. ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಪಾಠಸಭಿಗೆ ಬಂದುದು. 
( ಶೋಕ ೨೨) 
೧೬. ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ರು ಪಾಠ ಪ್ರಾನಂಭಿಸಲು ಓಂಕಾರ ಉಚ್ಛಾ ಎ ರತ್ರಮಪೂರ್ವಳ ಶಾಂತಿ 
ಹೇಳಿದ ವರ್ಣನೆ (ತೂ ಕ ಸ 
೧೭. ತದನಂತರ ಶಿಸ್ಕರು (ನೇದ) ಉಪನ ಸದ್ಭಾಸ್ಯ ಪಠಿಸಿದ ಕ್ರಮ, ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು 
ನ್ಯಾ ಖ್ಯಾನರೂಪವಾಗಿ ಸವಿಸ್ತರ ಉಪನ್ಮಾಸಗೈದು, ಪಾಠ ಪೇಳಿ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾ ಆನಂದ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತದ್ದು. (೨೪... ೨೫) 
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೧೮. ಮುಧ್ಯಾನ್ಹಕಾಲ ನರಿಗೆ ಪುರ ಪೇಳುತ್ತ ಸೂರ್ಯನು ಪಶಿ ಶಿಮದಿಶಿಗೆ ತಿಬಗಲು, ಶ್ರೀ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ರುಸಾ ೧ ನಗೋಸುಗ ಶಿಷ ಸಮೇತರಾಗಿ ತಹಾಕಕ್ಕೆ ಪೋಡದ್ರು. ಮ ತೀರ್ಥಾ ಭಮಾನಿದೇವತೆ 
ಸ್ರ 


ಗೆಳು ಮಧ್ವ ರ ಬಾ ೦ಚಟಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಬಂದು ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರೆ ಖೊಡನೆ ಸ್ಲಾನಗ್ಮೆಡರೆಂಬ ಮಹಿಮೆ. 
ಈ 
(೨೬... ೨೭) 


೧೯. ಸ್ನಾನಾನಂತರ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಶಂಖವನ್ನು ಕರದಲ್ಲಿ ಸಿಡಿದು ಸಾಲಗ್ರಾಮಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡುವಾಗ ಥಳಥಳ ಹೊಳೆಯುವ ಶಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲೆಗಳಲ್ಲ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರತಿ 
ಭಾಯೆಯು ಬೀಳಲು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕ ಸಸಿ ತನಾದ ಸ್ರೀ ಹರಿಯೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಾಣಸಿಕೊಂಡನೆಂಬ 
ಸ್ತೋತ್ರ. ಮತ್ತು ಸಿರ್ಮಾಲ್ಯತೀರ್ಥ ಮಹಿಮ್ಮಾ ಶ್ರೀ ಸರ್ನಜ್ಞರು ನಿರ್ಮಾಲ್ಕತೀರ್ಥ ಪ್ರಾಶನ 
ಮಾದಿದ್ದು. [ ಶ್ಲೋಕ ೨೮-೨೯] 

೨೦, ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ರು ಗೋಸೀಚೆಂದಸದಿಂದ ದ್ವಾದಶನಾಮ ಮತ್ತು ಶಂಖ ಚಕ್ರಾದಿಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ ಕ್ರಮ. ದ್ವಾ ದಶ ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದರೆಂಬ ವರ್ಣನೆ. [ರ ಪಕ ೩೦] 

3೧. ಊರ್ಧ್ವ ಪುಂದ್ರ ತಿಲಕಧಾರಣಾನಂತರ ಶ್ರೀ ಸವಇಜ್ಲರು ಮಠಕ್ಕೆ ಪೋಗುವಾಗ ಶಿಷ್ನ 
ಬಾರಿ ಬಿಡಿರೆಂಬ ಮುಂತಾದ ಪರಾಕು ಸೇಭುನ ವಡ ಣ೯ವೆ, ಜನರು ಮಾರ್ಗ ಬಿಡುತ್ತ 1... 
ನಮಿಸಿದ್ದು, | ಶ್ಲೋಕ ೩೧] 

೨೨ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಮಠಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಓವ ಶಿಷ್ಯನು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ರಿಗೆ ಪಾದ ಪ ಪ್ರಕ್ಸಾ ಲನೆ 
ಮಾಡಿದು. ಒಂದು ಬಿಂದು ಪಾದೋದಕವಾದರೂ ಡುಂ ಬಿಡದೆ. ಸಕಲ ಚನರು ತಮ್ಮ 
ಶಿರದಲ್ಲಿ ಸ್ರೋಕ್ಸಿಸಿಕೊಂಡ ಮಹಿಮಾ, ಜನರ ಇಂಥ ಕೃತಿಗೆ ಭೂದೇವಕೆಯು, ಎನಗೆ ಶ್ರೀಗಳವರ 
ಸಾದೋದಕವು ಸ್ವಲ್ಪ ಬಾದರೂ ಉಳಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮರುಗಿದರೂ ತನ್ನ ಗುಣಾನುಸಾರ 
ಮಾಗಿ ಕ್ಲವಿಂಸಿ ಸಭಿಸಿಕೊಂಡಳಿ೨ಬ ವರ್ಣನೆ, (ಶ್ಲೋಕ ೩೨) 

೨೩ ರ್ವ ಶಿಷ್ಕ ನು ಶ್ರೀ ಹರಯ ಅಭಿಷೇಕಾರ್ಥವಾಗಿ, ಸೂರ್ಯೋದಯಾತ್ಪೂ ರ್ವದೆಲ್ಲೆೇ ತೆಗ 
ದಿಟ್ಟ ಆಗ್ರೊ €ದಕವನ್ನು 'ತನ್ನ ಶ್ವಾ ಸವಾಯು ತಾಕದಂತೆ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ತಂದ ರ್ಮಾನೆ, (೩೬) 

೨೪. ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಇಂಥ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಆಗ್ರೋದಕ ಜಲವನ್ನು ಮಂತ್ರೋಕ್ತದಿಂ 
ಕಲಶಾಚಣನೆ ಶಂಖ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ಶಂಖದಲ್ಲಿ ಪೂರಿತವಾದ ಜಲದಿಂದ ಶ್ರೀ ಶಾಲಗ್ರಾಮಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಷೇಕ ಮಾಡಿ ಶೀರ್ಥ ಮಾಡಿದ ವರ್ಜನೆ. (49೪) 

೨೫, ಅಭಿಸೇಕ ಗೈದ ನಂತರ ಶಾಲಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಶೋಧಿಸಿ (ವರಿಸಿ) ಗಂಧ ತುಲಸಿ 
ಕುಸುಮಾದಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದ ವರ್ಣನೆ. [ ಶ್ಲೋಕ ೩೫] 


೬೧೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


೨೬, ಶ್ರೀ ಮಹಲನಬೋಧರು ಸೋಡಶೋಪಚಾರ ಪೂಜಾ ಕ್ರಮದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು 
ತೆಡೀಷಬಡಿಸಿದ್ದು ಮತ್ತು ಮೂವತ್ತೆರಡು ಅಪರಾಧಯುಕ್ತ ವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತೈಜಿಸುತ್ತ ಆರು 
ಅ ನುಸಚಾರಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಹಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದು. [4೬] 


೨೭, ಶ್ರೀ ಸಾಗು ಈ ಪ್ರಕಾರೆ ಒತ್ಯ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರಲ್ಲದೆ ಹೃತ್ನ 
ರೋಜ ಸೀತೆಸ್ತ ಹರಿಯನ್ನಾ ಚಿತ್ತನೆಂಬ ಜಲದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿಸಿ ಭಾವಾಷ್ಮ ಪುಸ್ಪ್ರಗೆಳಿಂದ 
(ಮಾನಸ ಪೂಜ ಗೈ ವಕ ಕ್ರಮ ಶೊ ಕ 4೭ ] 

[ae] 

೨೮. ಚ ಮಂಗಿದ ನಂತರ ಶ್ರೀ ಹರಿಗನ೯ಸಿದ ಪರಿಮಳಯುಕ್ತ ವಾದ ಘನಿಭೂತೆ 
ಗಂಧವನ್ನು ಶ್ರಿ ಕ ಮಧ್ಯ ರು ತನ್ನು ದೇಹಕ್ಕೆ ಹಟ್ಟಿ ಕೊಂಡದ್ದು ಮತ್ತು ರೇಶ್ಮಿ ಯ ವಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಟ್ಟು ಜನರೆ 
'ಮನಾನಂ ದಗೆ ಸೊಳಿಸಿದೆ ಬಣ್ಣ ನ [ಶೊ ಕ 3೮] 

೨೯. ಆಸ ಪ್ರಯತ್ನ ಓಂದ ಓರ್ವ ಭಕ್ತಸಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿ ಅರ್ಸಣೆಗೆ ಒದಗಿದ ಪರಮಾನ್ನವನ್ನೂ 
ಶ್ರೀ ಮಮಾನೆಂದಕಂ ಫಿ ಶ್ರೀ ಹಲಗರ್ಸೀಸಿ ತಾಪ್ರೆ ಉದರ ಪೂರ್ತಿಗಲ್ಲದೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರೀ ತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಭುಂಚಿಸಿದು. [ ತ €ಕೆ 4೯ | 

ಟ್ರ 1 J 

೩೦. ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ರು ಪೊಬ ನಂತ್ತು ಭೋಜನಾನಂತೆರೆ ಜನಸನಾಜದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮಂಟಪ 
ನನ್ನು ಪ್ರವೆಣಿ ರಿಸಿ ಮೃದು ಇದ ರತ್ನಗಂಬಳಿಯಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಚಾರೆ 
ವಿನೋದದಿಂದ ಜನರ ಮನಃನ-ದಗೊ ಅಸಿದು. [| ಶೋಕಳ೪ಂ] 

ಜ್‌ 


೩೧. ಆ ಸಭೆಯ ಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಹುಬ್ಬಿನ ಚಲನ ಸಂಕೇತವನ್ನ 
ರಿತು ಓರ್ವ ಶಿಸ್ಕನು ಆಚಾರ್ಯರ ಸಪೂಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಬಾಯಿಯ ಗಾಳಿ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ 
ತೆಗಲುವನೆಂದು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಮರೆಮಾಡಿ ತ್ವರದಿಂದ ಬಂದು ಕಾರ್ಯನನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ವಿಹಾರಿ 
ಸಿದ್ದು. [ಶ್ಲೋಕ ೪೧) 

4೨. ಶ್ರೀಸರ್ವಜ್ಞ ಕು ಕುಳಿತ ಮಂಟಸದಲ್ಲಿ ಮಹಾಜನ ಗಲಭೆ ಸಂದಣಿಯಲ್ಲಿ ಸೇವೆ ಅರ್ಪಿಸಲು 
ನಾ ಮುಂದೆ ನಾ ಮುಂದೆ ಎಂದು ಬರುತ್ತ ಜನಗಳು ಸಪೂಪಿಸಿ ನಮನ ಮಾಡುವಿಕೆ. [೪೨] 

೩೩. ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಸಕಲ ಜನರನ್ನು ಸನ್ಮಾನ ಮಾಡಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದ್ದು. [೪4] 

೩೪. ಚಿಂತನೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು, ಇತೆರೆ ಶಿಷ್ಯರು ಪಾಠಕ್ಕೆ ಕರೆದದ್ದು, ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು 
ಶಿಸ್ಮರಿಗೆ ಪಾಠ ಪೇಳುವಿಕ್ಕೆ ಇವರ ಪಾಠ ಪ್ರವಚನ ಕೇಳಿ ಸರ್ವರೂ ಅನಂದ ಪೊಂದುಪಿಕೆ. ಮತ್ತು 
ಬಹು ವೇಳೆಯವರಿಗೆ ಪಾಠವಾದರೂ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಬೇಸರಗೆೊಳ್ಳಿದೆ ಗತಿಸಿದ ಕಾಲ 
ತಿಳಿಯದಾಯಿತೆಂಬ ವರ್ಣನೆ. (ಶ್ಲೋಕ೪೪-೪೫) 

೩೫. ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಸಮಯ ಒದೆಗಲು, ಸರ್ವಜ್ಞರು ಪಾಕಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದು. ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ 
ಅಲಂಕಾರ ವರ್ಣನೆ. ಶ್ಲೋಕ ೪೬-೪೭] 

೩೬. ಸುಖತೀರ್ಥರ ಆ ಸಮಯ ಮನೋನಸಿಜಧ್ಯಾಸನಾರೂಪ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಖಿಳೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂತರ್ಗತ ಬಹಿಯಲ್ಲಿಪ್ಪ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ರೂಪಗಳನ್ನು ಬಿಂಬನಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವಯ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಭೇನಿಸಿದ್ದು. (ಶ್ಲೋಕ ೪ಕ) 

4೩೭. ಸೂಯ್ಯಾಸ್ತ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಇತರ ಅನೇಕ ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದಂತೆ ವಿಧಿನತು. 
ಸಂಧ್ಯಾ ಗಾಯತ್ರಿ ಜಪ ಮಾಡಿದ ಕ್ರಮ ವರ್ಣನೆ. (ಶೋಕ ೪೯) 

Dol 


ಹೆದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೬೧೯ 


4೮. ಆಹಿತಾದಿ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ರೆತರಾದ ದ್ವಿಜರು ಸಾಯೆಂಕಾಲ ಹೋಮವನ್ನು 
ವಿಧಿವತು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಿದ ಕ್ರಮವರ್ಣನೆ. [ ಶ್ಲೋಕ 8೦] 
೩೯. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನುದಿಸಿದದು, ಆ ಚಂದ್ರೋದಯ ನರ್ಣನೆ. 
[ಶ್ಲೋಕ ೫೧-೫೨] 
೪೦. ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ರಿಗೂ ಉಪಮೆ ಅಲಂಕಾರ ವರ್ಣನೆ, ಮತ್ತು ರಾತ್ರಿ ಕಾ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸೇಳುತ್ತ ಅನಂಜೆಗೊಳಿಸಿದ್ದು, 
[ ಶ್ಲೊ ಕ ೫೩-೫೫] 


ಶ್ರೀಗುರುಮಧ್ವೇಶಾರ್ಸಿತವು. 


ke 


ಲಕ್ಷಿ ನರಸಿಂಹ ಪ್ರಸೀದ: 


ಶೀ ಗುರುರಾಜೋ ವಿಜಯತೇ 

ಶೀ ಸುಮಧ್ವನಿಜಯ 
Se 

॥ ಅಥ ಚತುರ್ದಶಃ ಸರ್ಗಃ ॥ 





ಶ್ಲೋಕ ॥ ಪರಿವೃಢಘನಸಂಘೇ ರಾಜಸಿಂಹೋರ್ಜಶಕ್ತ್ಯಾ ! 
ತ್ಯಜತಿ ಮಲಿನಭಾವಂ ನೀರಸತ್ವಾನ್ಸಿ ಕಾಮಮ್‌ ॥ 
ಸ್ಫುಖಿಮುದಯತಿ ತೇಜಸ್ವ್ಯುಜ್ವಲೇ ಮಧ್ವಭಾನೌ | 
ಸುಜಸಜಲಜಕಾಂತ್ಯೈ ವಿಶ್ವಮಾಸೀನ್ಮನೋಜ್ಞಮ್‌ Ile ll 


( ಮಾಲಿನೀವೃತ್ತ ಶ್ಲೋಕ ೧ ರಿಂದ ೫೨ ವರೆಗೆ) 


ನಾರ್ಥಿಕ | ಸ್ತಂಭ ವಿಷಯುಭಯೂರು ಅಧಿಪತಿಗಳೆಂಬ ಘನ | ವಂಬುದ 
ಸಮೂಹವರಸರೊಳು ವರ ಜಯಸಿಂಹ | ನೆಂಬೂರ್ಜಃ ಬಲದಿ 
ನೀರೆಸವಾಗೆ ಪದ್ಮಾದಿಯಲಿ ಪ್ರೀತಿ ಮಧ್ವರಲ್ಲಿ ॥ ಇಂಬುಗೊಂಡಿಹ 
ರೋಷ ಮನೊಮಲಿನಲಂದಬಿಡೆ | ತುಂಬಿ ರತಿ ಸುಪ್ರಕಾಶ್ಯ 
ತೇಜಸಿಗಳೆಲ್ಲಧಿಕ | ಬಿಂಬರವಿ ಮಧ್ವ ಸುಜನಾಬ್ಹ ವಿಕಸಿಸ 
ಲುದಿಸೆ ಸಕಲಕಾರ್ಯಂ ಮನೋಹರ | ೧1 ೭೫೫ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ:..- ಶರತ್ಯಾಲ ಕಾತೀಕ ಮಾಸದಲ್ಲಿ, ಯಾವ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
1ಂಚರಿಸುವ ಮೋಡಗಳು ನೀರಿಲ್ಲದೆ ಬರಿದಾಗಿ, ತಮ್ಮ ನಿಜವಾದ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಳಿಯ 
ಸರ್ಜಿವಾಗುತ್ತವೋ, ಮತ್ತು ಆ ಕಾರ್ತೀಕ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಮೇಘಾವರಣ ರಹಿತನಾಗಿ, 
*ಮಲಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸುತ್ತ ಚನ್ನುಗಿ ಉದಯಿಸುತ ಬರುವಾಗ ಸರ್ವದಿಶನಾದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೇ ಅಂದ 
ಸಾಗಿ ತೋರುವಂತೆ; ಸ್ತ೦ಬ (ಪಾಡಿ) ವಿಷಯ (ಕುಡಿಲಿ?) ಎಂಬ ಎರಡೂ ಗ್ರಾನನಾಧಿಕಾರೆಗಳೆನೊ, 
೪ನ (ಮಹ) ಅಂಬುದ= ಮೇಘ ಸಮೂಹದ ರಾಶಿಯು- ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಜಯಸಿಂಹರಾಜನೆಂಬ 
ಊರ್ಜಃ) ಕಾತೀಕ ಮಾಸದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ (ನೀರಸ) ನೀರಿಲ್ಲದೇ, ನಿರ್ಬಲವಾಗಿ, ಪದ್ಮ ತೀರ್ಥರಲ್ಲಿ 
ಸಾಡುನ ಪಕ್ಷಪಾತವನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ [ ಇಂಬುಗೊಂಡಿಹ] ನೆಲಸಿದ ಕಪ್ಪು ಎಂಬುವ 


ಹೆದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೨೧ 


ಮನೋದೋಸವನ್ನು, (ಅಂದ) ಮನಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಮಷನನ್ನು ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಇಲ್ಲರ 
ಚನ್ನಾ ಗಿ ಬಿಡಲು, “ಪ್ರ ಕಾಶಪೂರ್ಜರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ತೇಜಸ್ವಿ ಗಳಾದ, ಸ e ಮಧ್ಯಾ ಚಾರ್ಯರೆಂ೩ 
ಚು ಸದ ಸಜ್ಜ ನರೆ೦ಬ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಸ್ಪ ಷ್ಟ ಪಾಗಿ ಅರಳಿಸುತ್ತ ಉದಯವಾಗಲು; ಅಂದರೆ ಜಯ. 
ಹಿಂಹಾದಿ ಸರ್ವರಾಜರು ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ ರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಮಾನಮಾಡುತ್ತ ಈ ಪೂಜಾರೊಪವಾದ ಅಭ್ಯು 
ದಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ಸ ಕಾರ್ಯವೂ ಮನೋಹರ - ಚಂದವಾಗಿ ಆಯಿತು. 


ರಾಜರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಜಯಸಿಂಹರಾಜನೇನೆ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ವಶವರ್ತಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಆ ರಾಜನ ಭಯದಿಂದ ಉಭಯ ಗ್ರಾಮಾಧಿಪತಿಗಳು ಇತರ ಸರ್ವ ಜನರು ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರಿಃ 
ಪ್ರತಿಕೂಲ ಮಾಡುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಅನುಕೂಲರಾಗಿ ಪೂಷಿಸುತ್ತಿ ರಲು 
ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಅನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತ, ಸುಪ್ರಸನ್ನಮುಖರಾಗಿರಲು ಸಕಲ ಕಾರ್ಯವು 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ತೋರಿತು. 

ಜೀವರಿಗೂ ದೇಶ, ಕಾಲ, ಕರ್ನುರೂಪ ಫಲಧರ್ಮಕ್ಕೂ ನಿತ್ಯ ಸನ ತ್ಮಿಂಧವಿರುವಂತೆ ಕಾ 
ಕೃನುಕೂಲರಾಗಿ, ದೇಶಾಧಿಪತಿಗಳು ಧರ್ಮಾಧಿಪತಿಗಳೆ ಆಶ್ರಯಮಾಡುತ್ತ ಧರ್ಮ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಅನ 


ಕೂಲರಾಗಿ ಕಾರೆಣರಾಗಿರುವಂತೆ [| ಧಮ] ಮತ ಪ್ರವೃ ತ್ತಿಯ ಖುಳಿಗೆಗೆ ರಾಜಸಹಾಯ ಬೇಕೆಂ॥ 
ನೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿದರಲ್ಲದೆ ಶ್ರಿ ಮದಾಚಾರ್ಯರು ಸ್ವ ಯಂ 'ಡಿಸಮರ್ಥರಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಕ್ರ ತಮಪಕೃ ತಮಾಯ್ಕೆ ೯8 ಸಮ್ಯ ತಾಂ ಕ್ಲಾಂತಿಭೂಪೈ | 
0೨ ಮೃದುನದತಾಂ ಸಂಪಾ ರ್ಥ ನಾಭಿ: ಪ ಪ್ರಭೂಣಾಮ್‌ 
ಅಸಹೃತಮಪರೇಷಾಂ ಮನಿತ್ರತೋ ಗ್ರಂಘಜಾತಂ | 
ದಶಹೈದಯನಿಯೋಗಾದಗ್ರ ಹೀಚ್ಛಂಕರಾರ್ಯಃ | ೨ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಬುಧ ಶಂಕರಾರ್ಯ ಪೂರ್ವದಲಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ 1 ಪದುಮ; 
ಪರಂ ಮಾಯಿ ಮಂತ್ರದಿಂ ಅಪಹೃತಂ । ಸದುಗ್ರಂಥಜಾ: 
ನೀ ಸ್ವೀಕರಿಸು ಸಜ್ಜ ನಕ ತಾಳ್ಮಿಯೇ ಶೋಭೆ ಶಠರಿಂ 
ಒದಗಿದಸರಾಧ ತಾಳೆಂದು ಮೃದು ವಡನಿ ಜಥ । ನಿದೆ ಬೇಃ 


ಸುಪ್ರ ಸನ್ನ ಮುಖದ 8 | ಹೃದಯದಂತವರಾಜ್ಞ 
ಬಕ ರಾಜಬಿನ್ನ ಹಕೆಗ ಗ್ರಂಥಗಳ RS । ೨ ೭೫ 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಬುಧ-ಪಂಡಿತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೇ ತಮ್ಮ ಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ರೆ ತೆ ರ್ರ 
ಗಳನ್ನು, ಈ ಮೊದಲಿಗೆ ಚೋಲಜನಾದ ಸದುನುತೀರ್ಥನು [ ಆಸರಂ | ಇತರ MN 
ಕುನಭಿತ್ರ- ದುರಾಲೋಚನೆಯಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿ ತುಡುಗು ಮಾಡಿದ, ಸದ್ದ್ರಂಥ ಸಮೂಹಗಳನೂ 
ನೀವು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ. ತಮ್ಮಂಥ ಸಜ್ಜ ನರಾದ ಹಿರಿಯ ವಿಗೆ ತಾಳ್ಮೆ ಶಾಂತಿ ಗುಣವೇ € ಭ್ರೂಷಣನವ್ರ ತಾವು ಸನ 
ರಿಂದ ತವ ಪೊಜಿಗೊಳ್ಳುವ ಆರ್ಯಕು. ಶಠೆ- ರ್ಜ ದೆ ಗ್ರಂಥಾಪಹಾರ ರೂಪವಾ 


೬೨೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


' ಓದಗಿದ)-ಆದ ತಪ್ಪನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ಎಂದು ಮೃದುವಚನಿ-ಸ ಖಾಧಾನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪೇಳುವೆ, 

ಾಜತ್ರೆ ಷಷ್ಠ PN ಮತ್ತು ಇತರ ಗ್ರಾಮಾಧಿಪತಿಗಳು, ಪುನಃ ಪುನಃವಾಗಿ ತಾವು ಗ್ರಂಥೆ 
1೪ನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸುವಿವೇಕ-ಆ ವಿಚಾ 5ಶೀಲರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತ್ವ ನೆ 
:ರಾಜಮಾನರಾಡ, . ದಶಮುತಿಗಳ-ಪುಣ೯ ಪ್ರಜ್ಞರ ಸುಪ್ರನ್ನತೆ ಎಂಬ ಮಂದಹಾಸಯುಕ್ತ ಮುಖ 
ಇಂತಿಯಿಂ ಹೊರಸೂಸುವ ಅವರ ಮನೋಭಾವ ತಿಳಿದು ಅನರ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಜಯಸಿಂಹರಾಜನ 
ಕ್ವಾರಾ; ಆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು- ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರು ತ್ರಿನಿಕ್ರನು 
10ಡಿತಾಚಾರ೯ರು) ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. 


ಶ್ಲೋಕ I ಸರಿವೃ ತಮವನಮ್ರೆ ಗಾ ೯ಮಂಣೀ ಗಾ ್ರಾಮ ಪೂರ್ವೈ I 
ರವನತಮುರುಚೇತ್‌ ಸನದಪಾರ್ಶ್ವೇ ಸೃಸಿಂಹವ್‌ ॥ 
ಸಹಜನಿಜಯತೊಯುಗ್ರಿ ಕ್ರಮಾರ್ಯಃ ಪ್ರಸನ್ನಃ | 
ಕನಿಕುಲತಿಲಕೋಂಸಾವಾಶಿಷಾ ಶೋಷಯತ್ತಮ್‌ ॥೩॥ 

ಕಾರ್ಥಿಕ | ಕವಿ ವಂಶ ತಿಲಕ ಯುಗ್‌ au ಆಗ 1 ಸುವಿ 
ಮೇಕ ಸಭೆಲಿ ಕುಳಿತಿರೆ ಅಪಹೃತಂ ಗ್ರಂಥ । ಜವದಿ ತಮ್ಮನುಜ 
ಶಂಕರಗೆ ಸುಮ್ಮಾನ ಲಭಿಸಿದ ಜಯತೆ ಸುಪ್ರಸನ್ನ ॥ ಅವನಮ್ರ 
ಗ್ರಾಮಾಧಿಪತಿಗಳಂ ಗ್ರಾಮಸ್ಥ । ರಿವರೆ ಧರ ನಾನಾ 
ಜನರ ಕೂಡಿದಂ । ಪ್ರವರ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞ ಪದನಮಿತ ನೃಪ 
ನಿಗಾಶೀರ್ವಚನದಿಂ ಮುದವಿಯೆ ॥ ೩ ॥ ೭೫೭ ॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ! ಪಂಡಿತರುಗಳ ಕುಲಕ್ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಅಯುಗ್‌ ವಿಕ್ರ ಮಾರ್ಯರು,-ಎರೆಡ 
ಹ್ಹ, ಮೂರುತ್ರಿನಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು, ಸುನಿವೇಕ-ವಿಚಾರೋತ್ತ ಮುವಾದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
)0ದು ಶ್ರೀಮಡಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನಮನ ಮಾಡಿ, ಕುಳಿತಿರಲು, ಕಳ್ಳತನದಿಂದ ಹೋದ ಗ್ರಂಥಗಳು, 
ಮ್ಮ ತಮ್ಮಂದಿರಾದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಬಹುಮಾನಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಲಭಿಸಿದ ಜಯಕ್ಕೆ; ಬಹು 
ಂತೋಷದೆರಿತರಾಗಿ ನಿನೀತರಾದಂಥಾ ಗ್ರಾಮಾಧಿಸತಿಗಳೂ, ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುನ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಾದಿ 
ನಾ ಸಜ್ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ವಿರಾಜಮಾನರಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ, ಉರುಜೇತಸ- ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞ ರ 
ಇದೆಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಖ್ರಾಭೂತನಾಗಿ ತಲೆಬಾಗಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತ ಪುರುಸಶ್ರೇಸ್ಠನಾದ ಜಯಸಿಂಹ 
ಎಹರಾಜನಿಗೆ, ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಆ ಆಶೀರ್ವಚನದಿಂದ ಸಂತೋಸಪಡಿಸಿದರು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಉಪಚರತಿ ನಿತಾಂತಂ ಹಂತ ಪೌರಂದರೀ ಧೂ | 
ದ್ಯು ೯ಸದೆಸಿ ಭಜತೋಯಂ ದುರ್ಲಭಾವಭ್ರ ಭಾಗೈ 4" ॥ 
ದಿತತು ಸಸರಮಾಗ್ರಾ $ನಂದ (ಪರಮಾನಂದಾಗೆ ಗ") 
ತೀರ್ಥಾಂಘಿ- ಕಣು 
ರ್ಧರಿಣಿಧರ ಸುಖಂ ತೇ ಸಂತತಂ ಸ್ವಾಂತರೇತಿ 1೪ ॥ 


ಹೆದಿನಾಲ್ಲನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೨೭ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಹೇ ಸ್ವಾಂತರನೆ ಧರಣಿಧರನೆ ಪರಮಾನಂದ | ಆ ಸುಶಾಸ್ತ್ರಃ 
ರಚಿಷ ವರ ಪುಧ್ವರ ಪ ಪಾದ | ಪಾಂಸು ನಿನ್ನಗೆ ಸದಾ ಸುತಿ 
ವನ್ನು ಕೊಡಲಿ ಈ ರಜನಲ )ಭಾಗ್ಯರಿಂಗೆ ॥ ಕ ದುರ್ಲಜಚನ 


ಇವರಂ ಥಾ) ರೇಹ ಹಾದರವಿ | ೬.1 ಸೇವಿಸಲಿಂದ್ರಷ: 
ಷ್ರಾಸ್ತಿಯೇ ಸಿಜವು | ಹೇ ಸುಖ ನೀನಿಂದ್ರಪದ ಯೋಗ್ಯ 
ಎಂಬ ಆತಿಸನೆ (ದಿ) ಸೂಚಿತಾಯ್ತು ॥ ೪ ॥ ೭೫೮ 1 


ಭಾವಾರ್ಥ ತ್ರಿಪಿಕ್ರಸು ಪಂಡಿತಾಚಾಯ೯ರವು ಜ ಚ ಇಜನಿನೆ ಜಾ 
ಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಹೇ ಸಾ ಂತರಸೆ. ಚಂ! ಅಂತರಂ ಸ್ವಚ್ಚವಾದ ಮನಸು ಳ್ಳ, ಧರೆ ಧಗೆ ಭೂಮಿಂ 
ಜಸಿ ಖಎದೆಬ ನ ಸೌ ಲಾ ಇಗೆ ಗ್ಗ 4 
ಧಾರಕಾರನಾದ ನಾಟಕದ ಅರಸ ಕಿ ಹೆಟ್ಟಫ ಆಸಂಪವನಲ್ಲ ಸಬೆ AA ಸ್ರೇಷ್ಮನ ದೆ ಸ್ತಹನೆ 


ರಚಿಸಿಡಪ ಈತ್ರೆ ಷ್ಠ ಸರ್ಪಜಿಃವ್ದೆ PN ಮುದ್ದೆಗೆ ಪೋಜಡ, ಸಾಂಸುಎಧೂಳಿಲು ಸರ್ವರ 
ನಿನ್ನಗೆ ಸುತಿ ಪನ್ನ ಕೊಡಲಿ ಇವರ ಪಾಡಧೂಳೆಂಟ್ಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಪುಣ್ಯ ಸಲತಲದ ಅಲ್ಪ ಮಾಸನ! 
( ಆಃ )ತ್ವರಾ ಹೊಂದಲೂ, ಆಶಕವು. ಈ ಪುಶ್ಲೂೋಯರೆ ಆಂದ್ರ ಇರ ಕರಿ ಧೂಳಿಯನ 
ರು ಮುಹಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸುತರೋ. ಅಸೆ ಸ್ಪ ಳೀ ನಾದ ಇದ್ರ ದೆವಲ ಪನಪಿಲಯೆ 
ಶಿಜವಾಗಿ ಪ್ರಾಸ್ತ ಷಾಗುಪುದು, ಎಲ್ಫೆ ಸುವಂ: ಹರ್ಷದಿಂಬ ಕೂಡಿಜ ಮುಗುಳುನಕಿಯು ಜಯಂ 
ಭೂಪಾಲನೇ, ಹೀಸರತಿ ಆತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಶ್ರೀನಂಬಾ ಬಾಲಂ ಪಾಬಧೂಳಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಂತ್ತಿ ರು 
ಯಾದ ಕಾರಣ ಸೀನು ಇಂದ್ರಸದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಪ ಧಿಕಾರಿ-ರುಬ್ಬನೆಂದು ಈ ಗ್ರೇ 
ಶರ್ತೆರು ಸೂಚಿಸಿುಪರು ಅಹೋ, ಭಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮರಾಪೆ ಮಾಯ್ಕೆಂಶ ಮಧ್ವ ಸನ್ನು ಸೇನಿಸಲು ಆನೇ 
ದೇನೆತೆಗಳು ಸಹ್ಯ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ, ಅಸರ ಆಂಗೆಭೂತವಳಿದ ಸೇವೆಮೂಡಿ, ಸಾಧನ 
ಕೊಳ್ಳುಪರು, ಇದು ಭಗವಪಂಶನ ಸನಿಯಪು 
ೇತ್ರಿನಿಕ್ರಸು ಪಂಡಿತಾಚ-ಯ೯ರು ರಚಿಸಿದ ಆಶೀರ್ವಾದ ಶ್ಲೋಕಪನ್ನು ಭಾಷಪ್ರ ಕಾಶಿ ಕೆಯ 
ಉದಹರಿಸಿರಿವರು. 6 ಸ್ಪ ಸಂಂಹರೀ ಭುಜಲಶಾ ಪರಿರಂಭಿಣೀ ಧೂ ಪೌರಂದರೀ ಭವತಿ ಯ 
ಭಜತಾಂ ಭುಜಿಷ್ಯಾ | ಚಾರೀ ಭಗವತ್ರ ಡರೇಣುಃ ಸ್ವಾನಂದದೋ ಭವತು ತೇ ಜಯಸಿಂ 
ಭೂಪ ॥ ಇದರ ಸಾರಾಂಶವೇನಂದರೆ, ಹೇ ಜಸ್‌ ರಾಜನೆ, ಸತ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ನಿತ್ಯ ಧೇ 
ಸೇವಿಸುವರಿಗೆ, ಸ ನರ್ನಲೋಕದ, ಅತಿ ಸುಂದೆರಾಂಗಿಯರ, "" ಭುಜಲತಾ - ಬಳ್ಳಿ ಗಳಂತೆ Re 
ಮೃಮ ತೋಳುಗೆಳಿಂದಬ್ಬಿ ಕೊಳು ಶ್ರಿವ್ಯೈ ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಸತಿಯಾದ ದೇವೇಂದ್ರನ ಪದಸ್ಕಾ ನನೇ ವಶವಾ! 
ತ್ರ ಡೆ-ಶಿಗುತ್ತ ದೋ ಅಂಥ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರ ಪಾದಕಮುಲಗಳ ಸ್‌ RNY “ನಗೆ ಅತು ತ್ತಃ 
ವಾದ ಸುಖಾನಂದನನ್ನು ಸೊಡಲಿ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅನತಿಪರಿಚಿತಸ್ಯಾ ಪ್ಯಸ್ಯ ಸೋಯಂ ಕನೀಂದ್ರೋ I 
ಗುಣರಸಮತಿಗೂಡಢಂ ಜ್ಞಾ ತವಾನಿತ್ಯ ಚಿತ್ರ ಮ್‌” ॥ 
ಮಧುಮಧುಕರರಾಜೋ ನಿಷ್ಟತನ್‌" ಪೌಷ್ಟಮಾಪ್ತುಂ I 
ನನು ಸರಿಚಯಹೀನಃ ಕಾನನೆಆಸಿ ಪ್ರಭುಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥ ೫ 


[4 
[a 


| ಹ್‌ 
೨೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವನಿಜಯ 


ರಾರ್ಧಿಕ ॥ ಜಾಣ ಪಂಡಿತನರಂ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾಚಾರ್ಯ ತಾಂ । ತಾನು 
ಪೂರ್ವದಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಚಯ ವಿರದೆ | ಪ್ರಾಣ ಮಧ್ವಾರ್ಯರತಿ 
ಗೂಢ ಗಂಭೀರ ಶುಭಗುಣಸಾರ ವರಿದಚ್ಚರೇಂ ॥ ಕಾನನದಿ 
ಸಂಚರಿಪ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಧುಕರ ರಾಜ | ನಾನ ಪುಷ್ಪಗಳ ತಾಂ 
ಅರಿಯದಾ ಸ್ಥಳದಿಯರೆ | ಸೂನಕದ ಸೌಗಂಧದಿಂದ ಅರಿವಂತಿ 

ವರು ಮಧ್ವೆಸಾದಾಬ್ದ ಭ್ರಮರ ೫ | ೭೫೯ ॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ: ಜಾಣ- ಸುಜ್ಞಾ ನಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ತ್ರಿಪಿಕೃಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರುಂ; 
4 ಜನುಮದಲ್ಲಿ ಮಾನವರೀತ್ಕಾ ನೊಜಲಿಸಂದೆ, ಥ್ರೀಮಧ್ಯ್ಮಾಚಾರ್ಯರಿಗೈ ಪರಿಚಯ ಪಿರದೇ 
'ದ್ವರೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂಶ ಸಂಭೂತರಾದ ಥ್ರೀಮುದಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಅತಿಗೌಸ್ಕವಾದ ಎ ಗೂಢ 
ಇದ ಸಾಚಾ ಆನೇಕ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಸಾರವನ್ನು ತಿಳಿದೆದ್ದು ಅಶ್ಚ ಶರ್ಯವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಡನಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುವ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ರ ಅಜ್ಞಾ ಗ ಕೀಟಿಜನ್ಮವು ತಾಳಿದ 
೨ು೦ಗೆಯ ಹುಳವು, ಆ ಕಾನನದಲ್ಲಿದ್ದ "ಎಲ್ಲ ಹೂವುಗಳನ್ನು ತಾನು ನೋಡದೇ ಇದ್ದ ರೂ, ಮಂದ 
ಕಾರುತವಾದೆ ತಂಗಾಳಿಯಿಂದೆ, ದೊರೆ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಹೂಗಳ ಸುವಾ ಇಸಸೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು, 
ಪರಿಮಳ ಮಾರ್ಗವಾಗಿಯೇ ಪ್ರುಡುಕುತ್ತ ಪೋಗಿ ಆ ಹೂಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಕುಸುಮ 
ಳಲ್ಲಿರುವ ಮಕರಂದವನ್ನು ನಿತ್ಕ ಸೇಪಿಸುವಂತೆಯೇ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮುಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ಪೂರ್ವ 
ಲಿ ೪೮ ಸರ್ವಜ್ಞರಿಗೆ ತಾವು ಗುರ್ತು ಇಲ್ಬದಹರಾದರೂ, (ಶೀಮದನಲಬೋಧರ ಗೌಪ್ಯವಾಗಿ 


ವ ಮಹಾಗುಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ ರುದ ಧಿ ದೇವತೆಗಳು ಸಂತತವಾಗಿ 
\e ಮಧ್ವಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ಭ್ರಮರರಾಗಿರುವುದು ನಿಜ. 
ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅಖಿಲಖಲಕುಲಾನಾಂ ವರ್ಧಯನ್‌ ದ್ವೇಷದೋಷಂ | 
ವಿದಧದನಿ ನರಾಣಾಂ ಕೌತುಳಂ ಮಧ್ಯಮಾನಾಮ್‌ Il 
ಸ್ವಗತಿ ಸಮುಚಿತಾನಾಂ ಭೂತಿದಾಯೀ ಶುಭಾನಾಂ | 
ಬಹುಲಹೃದಿಹ ನಿನ್ಯೇ ಶರ್ವರೀಃ ಕಾಶ್ಚಿದೇವಮ್‌ ॥೬ ॥ 


ಾರ್ಧಿಕ ॥ ಸುಖತೀರ್ಥ ಬಹುಲಹೃ ದಯರು ಇನಿತು ಮಹಿಮೆಯಿಂ | ಸ 
ಈ ಐಷ ಷ್ಣ ಮಂಗಳದಿ ಕೆಲ ರಾತ್ರಿಯಲಿ | ಸುಖಕೊಡಲು ಜು 
ವನು ಮಾಡಿದರ ಚ» ಏನಂಬೆ ಇ ಆಚರಣೆ ಜಗದಾ ॥ ಅಖಳ 
ಖಳಗಣಕೆ ತಮ್ಮಲಿ ದ್ವೇಷವೆನೆ ದೋಷ । ಪ್ರಕಟಸೆಭಿನರ್ಧಿ 
ಸಿತು ಮಧ್ಯಮ ನರರಿಗೆ ಕೌ | ತುಕವೆ ತೋರಿತು ಸುಜನ 
ಮುಕುತಿ ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಭಕುತಿಯು ಜಾ ನ ಭೂತಿದಾಯಿ ॥ ೬॥ 
॥ ೭೬೦ | 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ `೬೨೫ 


ಭಾವಾರ್ಥ ;-- ಸುಖತೀರ್ಥ = ಆನಂದಪ್ರದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸುವ ( ಬಹುಲಹೃದಯ) 
ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯರು ಸಕೃತ ಇ ಸದ್ಯ .ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಮಂಗಳ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ 
ಪ್ರಕಾರ ವಂಹಾಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ತೋರುತ್ತ, ಕೆಲವು ರಾತ್ರಿಗಳಲಿ ಅಂದರೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ, 
ಲೋಕ ಜನರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡಲು ಸತ್ಯರ್ಮಾಚರೆಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ವಾಸ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಮಹನೀಯರ 
ಸತ್ತರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ ಆಚರಣೆಯು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯ ಸಕಲ ದುಷ್ಟ ಜನಸಮುದಾಯಕೆ, ಶ್ರೀ ಮದಃ 
ಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ, ದ್ವೇಷವೆಂಬ ದೋಷರೂಪವಾದ ಪಾಪವು, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿತು. ನಿತ್ಯ ಸಂಸಾರಿಗಳಾಜ 
ಮಧ್ಯಮ ಜಸರಿಗೆ, ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ತೋರಿತು, ಮುಕ್ತಿ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ (ಭೂತಿ 
ದಾಯಿ) ಭಕ್ತು್ಯದ್ರ್ರಕಾದಿ, ಅಶ್ವರ್ಯಪ್ರದೆವಾಯಿತು. ಅಂದರೆ ಥು ಮದಾಚಾರ್ಯರ ಅಮಾನುಷ 
ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದ ಆಧಮ ಜನರಿಗೆ ತ್ರ ಮಧ್ವರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಪವು ಪುಟ್ಟಿ ತು. 
ಮಧ್ಯಮರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾದಿತು. ಉತ್ತ ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಸಾತ್ರಿಕರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ್ಯುದ್ರೇ 
ಐಾದಿತು. 
ಶ್ಲೋಕ ॥ ಉದಯತಿ ವಿನತಾಯಾ ನಂದನೇ ಶ್ಲ್ಯಾಘ್ಯಕಾ ಲೇ! 
ಸಕ್ಕತ ಸಫಲ ಕೃತ್ಯಃ ಕೃತ್ಯವೇದಿಪ್ರವೇಕಃ i 
ಅರುಣಯವನಿಕಾಂತರ್ಬ್ರಹ್ಮನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ | 
ಗುರುಗುಣಮಭಿದ ಧ್ಯೌಯೋಗ್ಯ ಯೋಗಾಸನಸ್ಥಃ Hal 


ವಾರ್ಥಿಕ ॥ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಾನುಜ್ಞರಲ್ಲಿ ನರಮಧ್ವಾರ್ಯ | ಮಹಿತ ಸುಶ್ಲ್ಯಾಘ್ಯ 
ವರುಣೋದಯಕೆ ರವಿಮೂಡೆ | ಪ್ರಹರವಿರೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ 
ಸಾನ ವಖಿಲ ಕರ್ಮಾಚರಣೆ ಆಚರಿಸುತ ॥ ಮಿಹಿರ ಉದಯಕೆ 
ಎರಡು ಘಟಕವಿರೆ ಅರುಣಮಯ ॥ ವಿಹುದು ಯವನಿಕ ಖಳನಿ 
ವಾರಣ ಸಮಾಧಿಶುಚಿ ।ಚ ಬಹೆದದರ ಮಧ್ಯ ಯೋಗಾಸನದಿ 
ಗುರುಗುಣಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನರೇಯಣ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್‌ ॥ ೭ ॥ ೭೬೧ | 


ಭಾವಾರ್ಥ: ದೇವೋತ್ತ ಮರಾಜ ವಾಯಂಡೇನವರು ತಾವು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಬದ್ಧರಲ್ಲವಾದರೂ 
ಮನುಜಾಕಾರ ತಾಳಿದ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ರಾಯರು, ಲೋಕ ಶಿಕ್ಸುಥ್ಥ೯ವಾಗಿ ಮಾಡಿ ತೋರಿದ, ನಿತ್ಯಾಸ್ಪಿಕ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು, ವಿಶದವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಕೊನೆಯ ಸರ್ಗೆವರಿಗೆ) ವಿಹಿತ ಕರ್ನಾನುಜ್ಞ- ಸತ 
ಮಾ೯ನುಷ್ಠಾನ ಪ್ರವರ್ತಕರೂ ಸದಾಚಾರ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಬಬ್ಬನ ನಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾದ ಶ್ರೀ ಮದಾಚಾರ್ಯ 
ರು, ಮಹಿತ- ಪೂಜ್ಯರಾದ ಕಶ್ಯಪ ಪತ್ನಿಯಾದ ಏನತಾದೇನಿಯಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದ ಮಗ ಅರುಣ-ದೇವರು 
ಸೂರ್ಯಸಾರಥಿ ಆರುಣೋದಯವನಾಗಲು, (ಸುಶ್ಲಾಘ್ಯ) ಒಳೆ ಯೋಗ್ಯಕಾ ನೆಂದರೆ, ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯಕ್ಕೆ ೭11 ಘಳಿಗಿಕಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ರವಿಮೂಡೆ- ಸೂರ್ಯ ಹೊರಡಲು ಪ್ರಹರಪಿರೆ ೩! 
ಗಳಿಗೆ ಇರಲ್ಕು ಎದ್ದು ನಿತ್ಯ ಶೌಚಾಚಾರ ವಿಧಿಯನ್ನು ತೀರಿಸಿ ೧1 ಗಳಿಗೆ ಆದ ಮೇಲೆ ಮುಂದೆ ೬ ಘಳಿಗೆ 
ಇರಲು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸತಕ್ಕ ಸಂಧ್ಯಾ ಪ್ರಣವಾದಿ ಮಂತ್ರ ಜಪ ಎಲ್ಲ 
ಸತ್ಮರ್ಮಾಚರಣೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸಿದವರಾಗಿ ಸಿಹಿಕ ಉದಯಕೆ ಎ ಸೂರ್ಯೋದಯಕಳೆ ಎರಡು ಗಳಿಗೆ 
ಇರಲು, ಅರುಣಮಯ ಇಂಚಿತು ಕೆಂಪಾದ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ದುರ್ಜನರ ದೃಷ್ಟಿ ನಿವಾರಣಾರ್ಥವಾಗ್ಗಿ ಸ್ವಜನಕ್ಕೆ 


೬೨೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ರ ವಿಜಯ 


ಮಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಎರದನೇದವರಿಗೆ ತಾನು ಕಾಣಿಸದಂತೆ, ನಡುನೆ ಗೋಡಿಯಂತೆ ಅವರಣರೂಪ 
ನಾಗಿಯ್ಕೂ ಮತ್ತು ಚಿತ್ತೇಕಾಗ್ರತಾ ಎಂಬುವ, ಸಮಾಧಿ- ಯೋಗ ಸಿದ್ಧ ರವಾಗಿ, ಯವನಿಕಾ 
ಕಾವಿಶಾಟಿಯ ಸಂದೆಯಲ್ಲಿ, ಬಹು ಉಚ್ಛ ನೀಚವಾಗಿರದೇ, ಸಾಸನಾಗಿರೆನ, "ಚಿ ಥೈ ಲಾಜಿನ ಕುಶೋ 
ತ್ರ್ರರೆಂ ಎಂಬತೆ ಇಂ ಥ ರೇ ವಾದ" ಸ £ಗಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು; ಗುರುಗಂಣಂ ವ ೫ ಸಾನಂದಾದಿ 
ಸಣ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಮುಸಾ ರಾ'ಸುಣಾಖ್ಮ ಪರಬ್ರಣ್ಮ ನನ್ನು ಥೇನಿಸಿಹರು. ಸದ pipe ಯಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಬಿಂಜನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿ ಯನ್ನು ನೇ ಜಾ ಚು 


ಶಿ 
ನ್ಯಾ ನೋಪಾಸನೆಗೈ ದೆರು. ಸ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ಮುತ್ತಿ ಯೋಗ್ಯ 
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ದಿ 
ನಾಡಿ, ವಿಹಿತ ಕರ್ನ್ಯಾಚಂ ಹ ಆಚರಿಸುತ್ತ ಸಚ್ಛು ಸ ಖಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಹೃದ ತನಾದ (ಶ್ರೀಹರಿ) 
pe) 


© 
& 
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ಛ್‌ 


ನಿಂಬ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧೇಸಿಸುಪದು ಆತ್ಕಾನಶ್ನ ನೆಯ ತೋರಲು, ಸಜ್ಜನರ ಹಳ್ಳ ಏಕಾಂತಚಿತ್ತ 
ನಿಂದ ಭೇಸಿಸಿದರೇ ಬೊರ್ತಾಗಿ ಸದಾ ಶ್ರೀಶ ಧ್ಥಾಸೆನಲ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಬೂ ಭಕ್ತರು. 
ಟು 
ಡಾಸಾರ್ಯೇರು ಈ ಪದದಲ್ಲಿ - ಮುಲ್ಲ, ಶ್ನೋಇವನ್ಸಿ ೧ನೇ ಇದೆ. ಪದಗಳು, ''ಪ್ರಹರ 
v ೧೨ ಟು 

ಶೈ ""ವಿಂತರ ಉದಯಸೆ - ಎರಡು ಘಟರನಿಶ್ಚಿ ಈ ಎರದು ೫ದಗಳು ಭೀಕುರೂಪವನಾಗಿ, ಯತಿ 
1ಳಸ್ನುನ ಕಾಲ, ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಲು ಯೂಂಗ್ಯ ಕಾಲ ಸೂಚಿಸಿ ಸ ಸರು, 

"ಭತ್ತು ಹೇ ಮುಸೂತೇ ಬೋಧನ ದಿ ಎಂಬಾಸೆ ಪಡೆ ಲಾತ್ರೈೆಸ್ತು ಸಶಿಮೋ ಯಾವೋ 


ತ 9] 
- ಟ್‌ 
ಕುಹೂರ್ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮ, ಉಚ ತೆಂ ಮತ್ತು ಮ ಪ್ರಾಕ್‌ ಪ್ರಹರರ್ಥೆ ದೌ ಮ್ಮ 
ಬ ಬ್ರಷ್ಟ ದ್ವಿ rele: ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಮಾಥನೀಯಿೀ ಮಣು, «ಚತುಸ್ನೊೋ 
ಕಜ ಪ್ರಾತರರುಹೋಜಯ ಉಜ್ಕಶೇಃ॥ ಹ ನಾಸ ಕಾಲ್ಫೋಯಂ, ಗಂಗಾಂಭಃ ಸದೃಶ: 
೪ ಸಿ RN 
ತೆ ಇತಿ ಮುಕ್ತಾ ಬಳಿ ವಚನವು, *ೆಲನರು ಬ್ರಾಹೆ ಸೂಹೂರ್ತಕ ರನಿ ಉಪಯಮಾಃಲು « ಗಳಿಗೆ 
be ೬ ತ 
ಓದಲೆಂದು Pp ಅಂತು ಶ್ರೀ ಮುಸಾ ಸಜಾ ಉಕ್ತಿಗೆ ಆನುಶೂಲವಾಗಿ ಯತಿಗಳಿಗೆ 
ತಿ, ೬ ಗಳಿಗೆ ಇರಲು ಸಾನ ಗ.ಹಸಾ ಶ್ರಮಿಗಳು ಎರಡು ಗಳಿಗೆ ಇರುವಾಗಲೇ ಸಾನ ಮಾಡುವ 
೨ PND ಪ 
10ದ್ಕು ಶ್ರೀ ಪುರಂದರಜಾಸಾದಿ ಪ್ರಭೃತಿಗಳ ವಚನವು, 


ಶ್ಲೋಕ | ಅಶಿಥವಲಿತದಂತಾ ದಂಶಕಾಸೆ 4 ಪ್ರಶಸ್ತ 


ರನಿಯುಗಸದನೇಕೇ ಸಸ್ನು ರಶ್ರ ವ ನೃತೀಂದ್ರಾ$ ॥| 
ಗುರುಭಿರಭಿಹಿತೇಷ್ಟಾ ಚಾರ ಸೇದೇಷು ನಿಷ್ಕಾಂ | 


ಸ್ಫುಟಮವಗಮಯಂತಃ ಸೌಷ್ಟವಾತ್‌ ಕರ್ಮಣಾಂ ಚ ॥€॥ 


ಇರ್ಥಿಕ ॥ ಸ್ವಸ್ತ ಚಿತ್ತದಿ ಧ್ನಾ ಧ್ಯಾನಗೈದ ಸಜ್ಜನ ಹಿತಕೆ । ಇತ್ತ ಬಹು ವೃತಿ 
ವವರು ಆಚಾರ್ಯರಾ ಶಿಷ್ಯ | ಹಸ್ತ ಕಿರಿಯಂಗುಲಿ ಸ್ಥೂಲ ದ್ವಿ 
ದಶ ಬೆರಳು ಪ್ರ ಶಸ್ಥ ಕಾಷ್ಟ ವ ದಂತವ। ವತ್ಯು ಜ್ಜೆ ಧವಳ ಸಾಷ ವ 
ಕರ್ಮರತಸ್ವ ಸುರು । ಉತ್ತ ಆಚಾರ ಜೀವದ ನಿಷ್ಕ ರತ್ಯ ೦ತ!ಉತ್ತ 
ಮೆಂತಿಳುಹೆ 'ದೋಕರಿಗಲ್ಲಿಕೊ ತೆಬಾಕದೇಕದಾ 


ಸ್ವಾನಗ್ಗೆದರ್‌ ॥೮॥೭೬೨॥ 


ಕೂರ್ತಾ, ಆಸ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ ದ್ವಿತೀಯೇ 
ಊಉ 


€ 


ಹೆದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೨೭ 


ಭಾವಾರ್ಥಃ--ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಜ್ಜನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಗಾಸನದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ 
ಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಲು, ಶ್ರೀ ಸರ್ನಜ್ಞರ ಶಿಷ್ಯ ರಾಚರಣೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ ಕೆ. ಇತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಶ್ರಿ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ರಾಯರೆ ಶಿಸ್ಕರಾದ 'ಅನೇಕ ಯತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ pe ಶೌಚಾಚಾರಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಪ್ರ ಶಸ್ತ್ರ, ವಾಗಿ, ಗ 
$ರಿಬಟ್ಟು ದಪ್ಪವಾದದ್ದು ಮತ್ತು ಹನ್ನೆ ಫಟ. ಬಟ್ಟು ಉದ್ದ ವಿರುವ ಕಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತಿಕ್ಕ ಲೀ 
ಯೋಗ್ಗವಾಡಡಂತಕಾಪ್ಪದಿಂದ್ಯವತ್ತು ಸಜ್ಜೆ ಚನ್ನಾ ಗಿ-ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ತಿಕ್ಕಲು, ಹಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲ ಹೊಲಸು ಹೋಗಿ ಅತಿ ಬಿಳುಪಾಗಿರಲು ಸೌಷಸ್ಟ್ರನ ಕರ್ಮರತ- ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತವಾಗಿ ಗಂಡೂ: 
ಬಾಯಿ ಮುಂಕ್ಕಳಿಸಿಕೊಂಡು ಶೌಚಾಮನ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾದಿ ನ್ಯೂನಾಧಿಕರಹಿತವಾಗಿ, ಆಶ್ರಮೋಚಿ 
ನಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಚರಿಸುತ್ತ ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ತಮತಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಆಚಾರ ಭೇದದಲ್ಲಿ(ನಿಷ್ಠೆ 
ಆದರವನ್ನು ತೋರುತ್ತ ಚನ್ನಾಗಿ ಲೋಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವರಾಗಿ, ಆ ವಿಷ್ಣುಮಂಗಳ ದೇವಾಲಯ: 
ಸನಿಣಪದನ್ಲಿರುವ (ತಟಾಕ) ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒನ್ಮೇಲೇ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದರು, 

ಅಹೋ, ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿರುನ ಗುರು ಉಸದಿಷ್ಟ ಆಚಾರ ಭೇದ ಏಸ್ಮತೆಯ್ಕ ಐಕ್ಕಮಿತ್ಯದಿಂ। 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಸ್ನಾನ ಮಾಡುವಿಕೆ, ಮಹತ್ವವಾದದ್ದು. ಇದೇ ಶಿಷ್ಯ ಸಂಪತ್ತಿನ ಲಕ್ಷಣ. 


ಶೊ ಕ ॥ ಚರಮಸಮಯಸುಸ್ತಾಃ ಪೂರ್ವಮುತ್ಥಾ ಯೆ ಶಿಷ್ಯಾ 
ಗುರುಜನ ಸರಿಚರ್ಯಾಂ ಚಕ್ರಿ ರೇ ದುಷ್ಟ ರಾಂಚ 1! 
ಸ ಬಹುಮತಿತದಾದ್ಯಪ್ಯರ್ಧರಾಶ್ರಾತ್‌ ಪ್ರಸನ್ನಾ! | 
ಸುಗತಿರಪರಥೈಷಾಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಈಥಂ ಕಾರಮಿಷ್ಟಾ 1೯ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಬೇಕೆನುವ ಸದ್ದತಿಯ ಶಿಷ್ಯರುಂ ತಮ್ಮ ಗುರು | 
ಜೋಕೆಯಿಂ ಮಲಗಲಾ ನಂತರದಿ ಮಲಗುತಲಿ | 
ಕಾಕುಲತೆಯಲಿ ಗುರುಗಳೇಳವಾ ಮುಂಚೆದ್ದು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ 
ನೂಕುವೋತನಕ, ಸುಪ್ರಸನ್ನದಿಂದಲ್ಪರಿಂ | 
ಸಾಕಷ್ಟು ಮಾಡಲು ಅಸಾಧ್ಯ ತಮ ಗುರುಸೇವೆ | 
ನೀಕರಿಸದಾದರದಿ ಮಾಡಿದರು ಇಲ್ಲದೊಡೆ ಇಷ್ಟ ಸದ್ಧತಿಯು 
ಹೇಗೆ? | ೯ ॥ ೭೬೩ 


ಭಾವಾರ್ಥ;.... ಹಗಲಿರುಳು ಶ್ರೀ ಮದಾಚಾರ್ಯರ ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ 
ಕೆಲವು ಶಿಸ್ಕರ ನೈಜಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 

*ಹರಿಸ್ಕೃತಿ ಸರ್ವವಿಪದ್ವಿಮೋಕ್ಷಿಣೀ ಗೆರು ಸ್ಮೃತಿ ಸರ್ವ ಸಮೃದ್ಧಿ ದಾಯಿನೀ ''ಚ ಎಂಬು 
ವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸರ್ವಸಮ ಿದ್ಧಿಯಾದ ಸದ ನ ತಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ, ಗುರುಸ್ಮರಣ ಗುರುಸೇವೆ ವರುಷ 
ವಾದಕಾರಣ, ನೋಕ್ಸಾಖ್ಯ ಸದ್ದ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಸಪೇಕ್ಷಿಸುವರಾದ, ಕೆಲವು ಸಚಿ ಕೈಸ್ಕಗಳು ತವ. 
ಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಮದಾಚಾರ್ಯರು, | ಅನಿದ್ರ ರಾದರೂ ಲೋಕರಿಗೆ ತೋರಿಸೆ, (' ಸರ್ವಜೀವ 
ನಿದ್ರೆ ಹರಿಯ ನಿದ್ರೆ” ) ಎಂಬ ಶ್ರೀ ವಿಜಯರಾಯರ ವಚನದಂತೆ, ಜೋಕೆಯಿಂ- ಜಾಗ್ರತರಾಗಿಯೆ 


_೨೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


6 ಹರಿಯ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ *ಣ್ಣುಮುಚ್ಚೆ ಕೊಂಡು ಮಲಗಿದವರಂತೆ ತೋರಲು, ಗಂರುಗಳು 
ಏಲಗಿದರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಗುರುಸೇವೆ ಮುಗಿಸಿ ಶಿಸ್ಕರು ತಾವು ಮಲಗಿ ನಿದ್ರೆಮಾಡಿದವರಾಗಿ, 
ಇಕುಲತೆಯಲಿ - ಬಹು ಪ್ರೀತಿಭಕ್ತಿಯಿಂದಾ ತೆಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ಏಳುವ ಮೊದಲಿಗೇವೆ ಎದ್ದು, 
'ಚ್ರೈತ್ತ ಕಾಲ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಮುಂದೆ ಬರುವ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ನೂಕೂವೊತನಕಾ ಇ ಹಿಂದಾಗುನ 
ನಕಾ ಸಂತೋಷಸಚಿತ್ತ ದಿಂದ, ಅಲ್ಪ ಭಾಗ್ಯ ರಿಂದ ಇಂಥ ವಾಹ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾದ ಗುರುಸೇವೆಯನ್ನು 
€ಕರಿಸಡೇ-- ಒಂದೂ ಬಿಡದೇ Wr ಇನ ಬತ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕಾಯಾ ವಾಚಾ ಮನಸ್ಸಿ 
೦ದ ಗುರುಸೇವೆ ಮಾಡುವದು ಅತ್ಯಾ ವಶ್ಯ ಕವಾದುದು. ಇಂಥ ಕಠಿಣತರವಾದ ಗುರುಶುಶ್ರೂಷೆಷ 
ವೆಯಸ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಆ ಶಿಸ್ಕರುಗಳಿಗೆ ಅಭೀಸ್ಟ್ರನಾದಂಥಾ, ಸದ್ಧತಿಯು ಹೇಗೆ ಆದೀತು? 
ಹನೀಕ್ಸಾನಂದ ಸುಖಕ್ಕೆ ಗುರುಸೇವೆಯೆ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. 


ಶ್ಲೋಕ Il ಶ್ರ ವಣವ:ನನಹೇತೊಃ ಪ್ರಾ ಕ್‌ ಚಿರಾಯಾಸ್ತ ನಿದ್ರಃ $ 
ಸಪದಿ ವಿವಶಯಂತ್ಯಾ ನಿದ್ರ ಯಾ ಗ್ರ ಸ್ತ ಚೇತಾಃ ತ್ಯ 
ಸ್ವಯಮಪಿ ನಯತಿದ್ರಾ ಗಂಗ ವಸ್ತ್ರ 7 ಪೂಜ್ಯೇ | 
ಹಟ ನಿಗತನಿದ್ರಾಃ ಕೋಪಿ ಶಿಷೊ  ತೀನೈಶೇತ್‌ lao ll 
ಇರ್ಥಿಕ ॥ ನಿರುತ ಶ್ರವಣವ ಮಾಡ್ದ ಗ್ರಂಥವಂ ಚಿಂತೆಗೆ | 
ಬರುವ ಕಾರಣ ಪೂರ್ವನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ | 
ವರೆಗೆ ನಿದ್ರೆಯ ತಡೆದ ಶಿಷ್ಯೋರ್ವ ವಿವಶಮನದಲಿ ಉಷಃ ಕಾಲ 


ವರೆಗೆ ॥ 
ಒರಗಿರಲು ದಯೆಯಿಂದ ಗುರುಗಳು ಸ್ವಯಮೇವ | 
ತ್ವರಿತದಿಂ ಅಂಗವಸನಾದಿಗಳನಂ ಕೊಂಡು | 
ಚರಿಸುತಿರೆ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಭರದಿ ಎಚ್ಚತ್ತು ತಾಂ ಮರುಗಿದನು 
ಗುರುಭಕುತಿಯಿಂ ॥ ೧೦ || ೭೬೪ | 
ಭಾವಾಥ೯;-- ಸಂತತವಾಗಿ ನಿತ್ಯ ಗುರುಗಳಿಂದ ಪಾಠೆ ಕೇಳುವುದು, ಕೇಳಿದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ನ್ನಾಗಿ ಪಠಿಸಿ, ಮನನಗೈಯಲು ಚಿ:ತನೆ ಮಾಡಿ ಒಲಿಸುವದು, ಹೀಗೆ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಪೂರ್ವ 
ತತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಕಾಲದ ವರೆಗೆ, ಪಾಠೆ ಗಟ್ಟ ಮಾಡುತ್ತ ಬಹು ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ನಿದ್ರೆಗಟ್ಟರುವದ 
ುದ ಉಷಃ ಕಾಲವರಿಗೆ ವಿವಶ= ಎಚ್ಚರನಿಲ್ಲದೇ ಪರಾಧೀನಗೊಳಿಸುವ ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಬಾಧಿತ ಮನ 
ಳ್ಳ, ಒಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯನು, ಒರಗಿರಲು ಇ ಮಲಗಿರಲು, ಗುರುಗಳು ಆ ಶಿಸ್ಕನ ಮೇಲಿನ ದಯೆಯಿಂದ, 
ಯ್ಯೋ, ಇವನು ಪಾಠ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಬಹಾ ಕಾಲ ವರೆಗೆ ಎಚ್ಚತ್ತಿದ್ದ ದನೆಂಬ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ 
ಗು ತಾನೇ ತಮ್ಮ ಸ್ನ್ನಾ ನಕ್ಕೆ ಉಸಯೋಗವಾಗತಕ್ಕ, ಅಂಗೆವಸನ = ಮೈ ಮೇಲಿನ ಸಾ ನಕ್ಕೆ 
೨ಪಯೋಗವಾಗವ ಚಿಕ್ಕ ಸಂಜೆಗಳು, ಮತ್ತು ದಂಡ ಕಮಂಡಲಾದಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆಬುಕೊಂಡು ಸ್ನ ನಕ್ಕೆ 
ಗುತ್ತಿ ರಲು; ಆ ನಿಷಕನುಕನಾಗಿ ಮಲಗಿರ್ದಶಿಸ್ಯನು ಕೂಡಲೇ ನಿದ್ರೆ ಮಾ ಎಚ್ಚತ್ತು ಸ 
'ರುಗಳು, ತಮ್ಮ ಸ್ನ ನಾಂಗನಸ್ಟ್ರಾ ದಿಗಳನ್ನು ತಾನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುನರೆಂದು ಗುರುಭಕ್ತಿ 
ಎಂದ್ಕ ಮರುಗಿದನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಬಟ್ಟನು. 


ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವವಿಜಯ ೬೨೯ 


ಶ್ಲೋಕ || ವಿಹಿತಮನಿಹಿತಂ ಪ್ರಾ ಗೇವ ಸ್ಕಾ ದ್ವಿ ನಿದ್ರೈ | 
ಿತಿಗುರುಪರಿವಾದಾಶಾಕಯಾ ನಮ್ರಗಾತ್ರಾ | || 
ಚಿರಮನವತರಂತಃ ಶ್ರಾವಕಾ ಮುಕ್ತಮಾರ್ಗಾ | 
ಗುರುಜಲಸಕಾಶಸ್ಥೇಷು ತೂಹ್ಲೀಮತಿಷ್ಕನ್‌ | ೧೧ | 
ವಾರ್ಧಿಕ ॥। ಅಗೆ ಮೊದಲೆ ನಿದ್ರಿಯಿಂದೆದ್ದು ನೀವ್‌ ನಿಮ ವಿಹಿತ | 
ಸುಗಮ ಕಾರ್ಯವ ಮಾಡಲಿಲ್ಲೆಂದು ಬೈಯ್ಯುವರೊ | 
ಭುಗಿಲು ಗುರು ಭರ್ತ್ವಶಂಕೆಯಲಿ ತಾಂ ನಮ್ರ ಗಾತ್ರದ 
ಶಿಷ್ಯರುಗಳು | 
ಸುಗುಣರಂ ವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನ ಶ್ರವಣ ಗೈದವರಾಗ | 
ಮಿಗೆ ಗುರುವು ರಿಂ ಚಿರನಿಲಂಬಿಸಿ ತಾವು | 
ಸುಗಮದಿಂ ಮಿಂದು ಬರುತಿಹ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗ ಬಿಡುಃ 
ಸುಮ್ಮಗೆ ನಿಂತರು | ೧೧ || ೭೬೫ | 


ಭಾವಾರ್ಥ, ಅಗೆಎ ಆರೆ, ನೀವು ಮೊದಲಿಗೆಯೇ ನಿದ್ರೆಗೈಯಖ್ಯವದರಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತು 
ನೀವು ಮಾಡತಕ್ಕ, ವಿಹಿತ ಯೋಗ್ಯ ಭಾದ್ಯ ಸುಗಮ. ಸುಲಭವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಏಕೆ ಮಾಡಲ್ಲಿ 
ವೆಂದು ಗುರುಗಳು ಬಯ್ಕು ವೋ ಅಥವಾ ಶಿಕ್ಷಿಸರೋ ಎಂಬುವ ಭುಗಿಲು, ಮನಸ್ಸಿನ ಭಯದಿಂಃ 
ವಿನಯಪೂರ್ವಕ ಜಗತ ಕಾಗ ಸುಗುಣರಂ= ಸದ್ಗುಣ ಸಂಪನ್ನರೂ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ವೇದಾಂ: 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾಠ ಕೇಳುವವರಿಂದ ವಿಚಾರ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಶಿಷ್ಕರು ಬಹುಕಾಲ ವರೆಗೆ ತಾವು ತಟಾಕ! 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿಯದೇ ಒಂದು ಮಗ್ಗಲಿಗೆ ನಿಂತು, ಗುರುಗಳು ತಾವು ಜಬ್ಬರಿದ್ದೆರೂ, ಜಲದಲ್ಲಿ ಅನ 
ಯಾಸವಾಗಿ ಮಿಂದು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಬರುನ, ಗುರುಗಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗ = ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸುಮ್ಮ ನೆ ನಿಂತರು ಕದಾಚಿದಪರಾಧ ಗೈ ದ ಸದ್ಗು ಣ ಶಿಸ್ಕ ರ ಲಕ್ಷಣ. 


ಶ್ಲೊ ಕ | ನಿಪುಲಹೃ ದಯಸಾಶ್ರೆ ೯ ದೀಪದೀಪ್ತಿ ಪ್ರ ದೀಷ್ಟೇ | 
ದರವರಸರಿಪೂಣ್ಯೆ ೯ ರ್ಫಾರ್ಭಿ ರಘ್ಯಾ ೯ಔಡತ್ತಾ || 
ಯತಿರತಿಯತಚೆತಶ್ಚಕ್ರಿ ಕ್ರಿ ಹೋಟ್ಟ್‌ನಿಕಾಯೊತ್‌ | 
ುಸುಮಸಮಿತಿಮಗ್ರ್ಯಾಮಾದರಾದುಜ್ಜ ಹಾರ (೧೨ 
ವಾರ್ಧಿಕ | ಸಾನುರಾಗದಲೊಬ್ಬ ಯತಿವರವಿರಕ್ಕಮತಿ | 
ತಾನು ದೀಪದ ದೀಪ್ತಿಯಲಿ ವಿಪುಲ ಹೃತ್ಸನ್ನಿ 
ಧಾನದಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಮ ಶಂಖೋದಕದಿ ಅರ್ಥ್ಯಪಾದ್ಯಾಚಮನ 
ವಾದಿಗಳನು 


ಎ೩೦ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ 


ಮನವಾದಿಗಳನ್ನು Il 

ದಾನವಾರಿಯು ಚಕ್ರಪಾಣಿಂಗೆ ನೀಡುತಲಿ | 

ಭಾನು ಉದಯಾತ್ಪ್ಸೂರ್ವ ಶಾಲಗ್ರಾಮಾದಿಯಿಂ | 

ಸೂನಕ ಸಮೂಹ ವರ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಅಂಗುಷ್ಟ ತರ್ಜನಿಲಿ 
ತೆಗೆದನಾಗೆ | ೧೨ | ೭೬೬ || 


ಭಾವಾರ್ಥ:- ಅ ಮಧ್ವರಲ್ಲಿ. ಅನುರಾಗ ಸಹಿತವಾದದ್ದು, ಸಾನುರಾಗೆ, ಮಾಹಾ ಭಕ್ತಿ 
ಹುತರೂ, ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ ಆದ, ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞಾಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಒಬ್ಬ ಯತಿಗಳು, 
ಕನ್ನಾ ಗಿ-ಇಂದ್ರಿಯ ವಶಮಾಡಿದವರು;, ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದರೆ ಸೂಯೊಳದಯದ 
ಸಾದಲಿಗೆ ನಾಲ್ಕೂ ಗಳಿಗೆ ಇರುವಾಗ ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ, ವಿಪುಲ ಹೃದಯ ಪೂರ್ಣ ಹೃದಯ ಚಿತ್ತ 
ಇದ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರ ಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯರ, ಪಾರ್ಶ್ವ ಸನ್ನಿ ಧಾನ, ಹತ್ತಿರ ತ ಮಗ್ಗ ಲಿಗೆ ಕುಳಿತು ಉತ್ತಮ: 
ಇಹ ಶಂಖದಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ ಜಾನವರಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ ಚಕ್ರ ಪಾಣಿಂಗೆ-ಕರದಲ್ಲಿ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವನ್ನು 
ರಿಸಿದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಘ್ಯಪಾದ್ಯ ಆಚಮನಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಶಾಲಗ್ರಾ ಮಶಿಲಾಪ್ರತಿನೆ 
ಳಿಂದ ಸ ದಿನದಲ್ಲಿ ಏರಿಸಿದ ನಿರ್ನೂಲ್ಯ ತುಲಸೀ ಮತ್ತು ಹೂಗಳ ಸಮೂಹನನ್ನು ಜ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಹಿತ 
ಇಗಿ ತನ್ನ ಬಲಗೈ, ಅಂಗುಷ್ಟ ಮತ್ತು ಆ ಟಗುಟಿ ಹತ್ತ ರಿರುವ ತರ್ಜನೀ ಬೆರಳಿನಿಂದ ಬಹು ಆದರ 
RN ತಳೆದರು ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ತುಲಸೀ ಹೂವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುವ ಕ್ರಮವು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಶ್ಲೊ (ಈ ॥ ಅಮೃ ತ ಮಹಿ ನಿರೀಕ್ಷಾ ತ್ಯ (ಶ್ಯ )ಸಾ ್ರಿನಿನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಸೂನೇ | 
ಘೃತ ಮಿದಮಿತಿಸದೊ ಭಾ” ಂತಿಮೆಂತೋಪಿ ಶಿಸ್ಯಾಃ 8 
ಶ್ರದಧುರಧಿಕವಾಕ್ಕೈ ರಿಜ್‌ ಮಾಸ್ತ ಚ್ಚ ಪಶ್ಚಾ । 


ದೆನುದಿನಮನೃ ಹನ್ಸೈ ಸ್ತ ಸ್ವ ಸೇವ್ಯ ಸ ಶಕಾ 


ಇವಿ ಸ್ಟೆ 
ನಾರ್ಧಿಕ | ಅನುವಿನದಿ ಅಮೃತಾನ್ನವನೆ ಕ 100 | 
ಘನಸೇವೆಯಂ ಗೊಳ್ಳುವ ಮಧ್ವಾರ್ಯ ಮಹಮಹಿಮೆ । 
ಯನುಸರಿಸಿ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಪುಷ್ಪದಲಿ ಸ್ಪವಿಸುವದು ಅಮೃತ ಸು 
ನೋಡಿ ಸದ್ಯ I 
ಅನುನಯದಿ ಫೃತವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿದರು ಶಿಷ್ಯರುಂ ॥ 
ಪುನಹ ಸ್ವೋತ್ತಮರ ವಾಕ್ಯದಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಯಿಟ್ಟು | 
ಅನಿತು ಭ್ರಮೆಯಂ ಕಳೆದು ಭಕುತಿಯಿಂ ನಿಜವಾಗಿ ಅಮೃತ 
ವೆಂದೆಯೆ ತಿಳಿದರು 1 ೧೩ ॥ ೭೬೭ ॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ; ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಮೃತವೇ ಅನ್ನ. ವಾಗಿರುವ, ಅಮೃತಪಾನ ಮಾಡುವ: 


(ವತೆಗಳಿಂದ ಘನ ಎ ಮಹಾ ಜೀವೋತ್ತ ಮತ್ತೇನ, ಸೇವಾ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆ ಈ ಸರ್ವಜ್ಞಾಚಾ 
೯ಕೆ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮುವಾನ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅವರು ಪೂಜಾ ಮಾಡಿ ಏರಿಸಿದೆ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಹೊವು 


॥ ೧೩ ॥ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ್ದುಸರ್ಗ ೬೩೧, 


ಗಳಲ್ಲಿ ಹನಿ ಪನಿ ಯಾಗಿ ಸ್ರನಿಸುವದು ಎ ಸೋರುವ ತಟಗುಟ್ಟುವ ಅಮೃ ತವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ 
ಸ್ಪಣನೇ ಅನುನಯದಿಎ ಉಪಚಾರದಿಂದ ಇದು ತುಪ್ಪವೆಂದು ಈ ಆತ ಶಿಸ್ಯರುಗಳು ೪ ಮಿಸಿದರು 
ಅನ್ನಾ, ನದಿಂಡ ಭಾ ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಈ ಸರ್ವಜ್ಞ ರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ತಿಳಿಯದೇ 

ಪ್ರಕಾರ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಳೆಗಾದ ಶಿಸ್ಕರು ತಮ್ಮ ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತ ಮರಾದ ಹಿರಿಯರ ಹೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
pi = ಪಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟು, ತುಪ್ಪವೆಂದು ತಿಳಿದ ಅಜ್ಜಾ ನನನ್ನು ದೂರಗೈಸಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಇದು 
ಅಮೃ ತನೆಂದೆಯೇ ತಿಳಿದು ಶ್ರಿ ಸರ್ವಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ದೇವ 
ಶೋ ಪುಷ್ಪದಲ್ಲಿಯ ಮಕಕ ಇತ್ರ ಸುಧೆಯ ರೂಪವಾಗಿ ಸ್ರವಿಸುವದು, ದೇವಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ರ ಪೂಜೆಗೆ ದೇವತೆಗಳೇವೇ ಪ್ರ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ರೇನರೋಕವ ಹೂವುಗೆಳನ್ನು ಗೌಪ್ಯವಾಗಿ ತಂದು 
ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದರೆಂಬ ಐತಿಹ್ಯವಾದ ಆರ್ಯರ ವಚನವು ನಿಜ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಿದ್ಧ. 


ಶ್ಲೋಕ || ಆಗಮದುಚಿತಮಂತ್ರ್ಯಸ್ತೂದಯಾನಾಂ ತ್ರಯಾಣಾಂ | 
ಕೃತಿಭಿರನುಮತಾತ್ಮಾ ತತ್ರ; ಸಂಚಾಂಗನಿದ್ಧಿಃ ॥ 
ಉದಯಮಹಿಮಕೋಚಿ್ಸ ಕ್ರ ವೋ ತ್ರಿಶಕ್ತಿ- 
ರ್ದಧದತಿ' ಬೃಹದಂತಃ ಸಡು ಣಂ ಸ್ವಾತ್ಮತೇಜಃ || ೧೪ | 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಅನಿತರೊಳು ಅಹಿಮರೋಚಿಯು ಚಕ್ರವರ್ತಿ ತಾಂ ॥ 
ಇನನುದಿಸಿದಂ ನುಚಿತ ಮಂತ್ರ ಪಂಚಾಂಗನ್ಯಾ | 
ಸೆನುವವೋ ರಾಜಾಂಗಗಳು ಐದೊ ಕರ್ಮ ಕುಶಲರು ತಿಳಿದ 
ತ್ರೈವುದಯವೋ ॥ 

ಇನಿತು ಶಕುತಿತ್ರಯವೊ ತನ್ನೊಳಗೆ ಪರಿಪೂರ್ಣ | 

ಘನ ಸಡ್ಗುಣೈಶ್ವ 'ರ್ಯಸ್ವಾತ್ಮ ತೇಜಾತ್ಮ ಹರಿ | 

ಯನು ತನ್ನ ಅಂತರ್ಯ ye ವರತದದ 
ರಾಜನೋಲು ॥ ೧೪ ॥ ೭೬೮ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ:--ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಯಿತು. ಈ ಸೂರ್ಯೋದಯ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು 
(೪) ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ವಣೀಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆನಿತರೋಳ್‌ .. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಆಹಿಮರೋಚಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎ. ಹಿಮ ಶೀತಲವಿಲ್ಲದೇ 
ಇದುದು ಉಷ್ಣ ರೋಚಿ ಮ ಸ್ರಕಾಶೋ ಯಶ್ಶ ಸಃ, ಅಆಹಿಮರೋಚಿ ಉಸ್ಸವೂ ಪ್ರಕಾಶವೂ ಉಳ್ಳವ 
ನಾದೆ ಇವನು ಸೂರ್ಯನೆಂಬ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಉದಸಿದನು __ ರಾಜರುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ಮಹರಾಜನು, ಅತಿ ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳ ಅಭ್ಯುದಯ ಎ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆಯಿಂದ ವಿಜಯನಮಹೋತ್ಸವದೊಡನೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ನಾಗುವಂತೆ, ಸೂರ್ಯೋದೆಯವಾದಿತೆಂದು ಶ್ಲೇಷಾಲಂಕಾರದೊಡನೆ ಬಣ್ಣಿಸಿರುವರು. ಆ ಕ.ಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಉಚಿತ ಮಂತ್ರೆ ಫು ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ; ಗಾಯತ್ರ್ಯಾದಿ 
ಯೋಗ್ಯ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಆ ಮಂತ್ರಂಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪಂಚಾಂಗನ್ಯಾಸವು ಹೃದಯ, ಶಿರ, ಶಿಖಾ, ಕವಚ, 
ಅಸ್ತ್ರ ನೆಂಬುವನೈದು ಮತ್ರಾಂಗನ್ಯಾಸ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳ, ಕರ್ಮಕುಶಲರು-ಸ್ನಾನಸಂಧ್ಯಾ 


೬೩೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಜನತಪಾದಿ ಆನುಷ್ಠಾನಕ್ರಿಯೆ ರಾಸ್ತ್ರಸಿಪುಣರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿದ-ಸನ್ಮು ತವಾದ, 
ತ್ರೈ ಉದಯವೋರಅ KR ಉಷಃ ಕಾಲೋದಯ ಸೂರ್ಯೋದಯ, ಹೀಗೆ ಮೂರು ಉದೆ 
ಯಗೆಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಸುಸ್ವೂಪವುಳ್ಳವನು. ಇನಿತೇ ಎ ಇಸ್ಟೇ ಮೂರು ಶಕ್ತಿ-ಸಾಮಧಥನ್ಯಗಳಂ 
ಮೂರು, ಪದಾರ್ಥಪ್ರ ಕಾಶನಮಾಡೋಣ, ತಾಪನ: ನಲಂ ತಾಪಕೊಡುವದು, ಭರಿಸುವ 
ಸುಡುನದು; ಆಹಲ್ಲಾದನ-ಹರ್ಹಗೊಳಿಸುವದು ವಿಕಾಸಮಾಡುವದು, ಇಂಥ ಮೂರಂ ಶಕ್ತಿ ಗಳುಳ್ಳ 
ವನು ತನ್ನೊಳೆಗೆತನ್ನ ಮಂಡಲ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸೂರ್ಣನಾಗಿಯೂ ಘನ-ಶ್ರೇಸ್ಠವಾದ ಆರು ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣನಾದವನು. “ಐನ ರ್ಯಸ್ಯ ಸಮಗ ಸಸ್ಯ, ವೀರ್ಯಸ್ಯ ಯಶಸಃ ಶ್ರಿಯಃ ಜ್ಞಾ ನ 
ವಿಜ್ಞಾ ನಯೋಶ್ಪೆ ವೆ ಷಣ್ಣಾಂ ಭಗ ಇಶೀರಿತಃ ಇವೇ ಆರು ಐಶ್ವ ಯಗಳು ಸ್ವಾ ತ = ಸ್ವಸ ಅತ್ತೆ 
ತನಗೆ ಒಡೆಯ pon ಹನೆ ಸ ಳಗಿರುವ ತಡ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ವಿನ್ನು. A 
ಸೂರ್ಯೆನೆಂಬ ಚಕ್ರ ಜು ಉದಯಿಸಿದೆನು, 
ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ-ಸಾರ್ವ ಭೌನು ರಾಜನಾದರೂ, ತನ್ನ ಅಭ್ಯುಷಯುಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಉಚಿತ 
ಮಂತ್ರೈಃ ಎ ಗೌಪ್ಯ ನ್ಯವಹಾರವಾದ ರಾಜ್ಯಾಂಗ ಗುಪ್ತಾ ಲೋಚನೆಗಳಿಂದ, ರಾಜ್ಯಾಂಗಗಳು ಐದು- 
ಕರ್ಮಾರಂಭಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಉಪಾಯ, ಪುರುಷ - ದ್ರವ್ಯ ಸಂಪತ್ತು, ವಿನಿಪಾತ ಪ್ರತಿಕಾರ-ಹಗೆತನ 
ವನ್ನು ಷುರೆದು ತನ್ನೊಶರಾದ ಸಮಾನೀಕ ರಾಜರಲ್ಲಿ ಸಮಾನತ್ವ ಭಾವಿಸೋಣಿ, ದೇಶಕಾಲಾನಲೋಕನ 
ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ; ಈ ಐದು ಅಂಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ರಾಜ್ಯಕಾರ್ಯಲೋಚನೆಯುಳ್ಳ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಮತ್ತು ಮಂತ್ರ, ಭೂ, ಕೋಶ, ಈ ಮೂರು ಉದಯೆಗೆಳಿಗೆ ಸಮ್ಮುತನಾದವನು: ಉತ್ಸಾಹ 
ಶಕ್ತಿ, ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿ, ಪ್ರ ಭುತ್ತಶಕ್ತಿ ಈ ಮೂರು ಶಕ್ತಿ ಗೆಳುಳ್ಳವನು, ತನ್ನೊಳಗೆ ಪರಿಪೂರ್ಣ- ಏಕಚಕ್ರು 
ವರ್ತಿ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವ ರಾಜ್ಯವೆನಿಸುವ, ತನ್ನ ಅಧಿಪತ್ಯವಾದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣನಾದನನು: (ತನ್ನೆ 
ಸಮಾನ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬರಿಲ್ಲೆ ನಿಸುವನು) ಘನ ಸಡ್ಗಣೈಶ್ವರ್ಯ ಸಂಧಿ, ವಿಗ್ರಹ, ಯಾನ, ಆಸನ, ಥ್ರೈಧಃ 
ಆಶ್ರ ಯಗಳೆಂಬ ಆರು ಐಶ್ತ ನುತನ ಸ್ವಾ ತ್ಮ ತೇಜಃ ತನ್ನ ಸ ಸರೂಪಭೂತ ಸ್ವ ಸಾವಂ 
ಥ್ಯ ಅವನ್ನು ತನ್ನೊ ಳಗೆ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು) ಅಭಿವೃ ದ್ರಿ ಹೊಂದಿದವನು. ಸ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯೋಪಾದಿಯಲಿ 
ಸ ರ್ಯದೇವನುಡಯಿಸಿದನು. 
೧. ಸಂಧಿ- ಹಣಕೊಟ್ಟು ಶತೃವನ್ನು ಮಿತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. 
೨. ವಿಗ್ರಹ- ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲಿಯ ಪದಾರ್ಥ ಲೂಟಿ ಮಾಡೋಣ, ಅಥವಾ ಅವರ ದೇಶಕ್ಕೆ, ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ 
ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚೋಣ 
೩. ಯಾನ- ವೈರಿಯನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಹೊರಡೋಣ. 
೪. ಆಸನ. ವೈರಿಗಳಿಗೆ ಗುರಿ ಇಟ್ಟಿ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಎಚೆಯೋಣ, ಕೊಲ್ಲೋಣ, ಕಾಳಗ 
ಮಾಡೋಣ, 


೫. ಧ್ವೆ ಪಥ ಬಲನೆಂತರಗೂಡ ಒಂದುಗೂಡೋಣ, ಬಲಹೀನರ ಕೂಡ ಕಾಳಗನೂಡೋಣ. 
೬ ಲಿ ಯ. ವೈ ರಿಯಿಂದ ಕಷ್ಟ ಬಟ್ಟ ವನಿಗೆ ಬಲಿಸ್ಮ ಅರಸನಿಂದ ಆಗುವ ಆಶ್ರಯ. 


ಶ್ಲೋಕ | || ತಿಮಿರನಿಕರಕುಂಭಿವ್ರಾ ತಮತ್ಯ ಂತತೀವ್ರ 0 1 
ಸ್ಸ 8 ಪ್ರ ಣಿನಾಂ ಕುಪ್ಪೆ ಮಾರ್ಗಮ ॥ 
ಭುವನಭವನಪೂರ್ಣಂ ಭಾನುಮಾನಂ “ಜನಾಭಂ | 


ಹರಿರಿವ ನಖಕೈ $ ಪ್ರಾಗ್ರಶಿ N ಜಾಲೈ ರ್ನೀರಾಸ ॥ ೧೫॥ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೩೩ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಭಾನುಮಾನ್‌ ಅತ್ಯ ೦ಶ ಸಹಿಸ ಲು ಅಸಾಧ್ಯಾದ | 
ತಾಣ ಸುಸ್ಥಿರ ಸ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮಾರ್ಗವನು | 
ತಾನೆ ತಡೆದತಿ ಲೋಕದಲಿ ತೀನಿಕೊಂಡಿರ್ಪ ಕಾಳ್ಗತ್ತಲೆಯ 
ಗಡಣವಂ ॥ 
ತ್ರಾಣಸಿಂಹವು ತನ್ನ ಪೀಕ  ಸುಸಿರ ನಖದಿ | 


ಸಖ ಗಳ 
ಶಾನೆ ಮಾರ್ಗವ ತಡೆ ದ ಕರಿಗಡಣ ಗಂಡಸ್ಟಳ | 

ಮೇಣು ಕೀಳ್ರ ತೆ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ತಾನುದಿಸ ಮೊದಲಿಗಂ 
ಪರಿಹರಿಸಿದಂ ॥ ೧೫ ॥ ೭೬೯ ॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ:  ಸೂರ್ಯೇದೇನನು ತಾನು ಉದಯಿಸುವ ಮೊದಲಿಗೆೇವೇ ತನ್ನ *ಿರಣಗಳ 
ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದ್ದ ನ್ನು ಈ ಶೊ ಇಕಓಂದ ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾ ರೈ- ಭಾನುಮಾನ್‌ = 
ಭಾನವಃ ಜಾ. ಅಸ್ಯ ಸ ಹ $ರೇಣಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನು, ಅತ್ಯ ೦೫ ಬಹಳವಾಗಿ, 
ಸಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕ ಪ ಸ್ಟಿರವಾದದ್ದು, ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶ ರಾ ಅನ್ಯ ರಂಪ ನಿವಾರಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದು » ತಾಣ ಎಲ್ಲಸ್ಪ ಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದು, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾ ಣೆಗಳಿಗೆ' ಮುಂದೆ ಹೋಗಲಂ 
ಮಾರ್ಗ ತೋರದೆ ತಡೆದು, ಭುವನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತಿ ದಟಿತನಾಗ್ಗಿ ತೀನಿಕೊಂಡಿರ್ಸ- ತುಂಬಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ ವ್ಯಾ ನಿಸಿರುವ, ಅಂಜನಾಭ - ಅಂಜನ ಪರ್ವತದಂತೆ ಸೀಬವರ್ಣ ವಿಶಿಷ್ಟ ನಾದ, ಕಾಳ್ಗತ್ತ ರೆಯ 
ತನಿಕಾ ಟಕ ಕಪ್ಪು ದಕತ್ತಲೆಯ ಸಮೂಣನನ್ನು ತ್ರಾಣ ಬಲಿಷ್ಟ ವಾಚಿ ಹಪ ತನ್ನ ತೀಕ್ಷಣ ಎ 
ಚೂಪಾದ ಮತ್ತು ಸುಸ್ನಿರವ ಅತಿ ಗಟ್ಟಿ ಯಾದ ಬಬಿವ್ಳ ಉಗುರುಗಳಿಂದ, ಶಾನೆ - ಬಹಳವಾಗಿ, 
ದಬತಾಗಿ ಮುಂಡೆ ಹಾದಿ ಕೊಡದೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಡೆದು ಇಂತ ಕಪ್ಪಾಗಿರುವ ಆನೆಗಳ ಸಮೂಹ 
ಗಳ ಗಂಡಸ್ಥ ಳವನ್ನು ಶೀಳಿ AR (ಸೂರ್ಯನು ಕಿರಣಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ) ತಾನು 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ. ವ್ಯಾ ಸುವ ನೊದಲಿಗೇನೆ ಡಟಿತವಾಗಿ ವ್ಯಾಫಿ ಪಿಸಿದ ಕತ್ತಲೆಯನ ನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದನು, 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಮಧುರಪತಗರಾವಾಃ ಶಾಂತನೈ ಶಾಂಬುಬಾಷ್ಟ್ಪಾಃ | 
ಸಪದಿ ವಿಪುಲರಾಗಾಃ ಸಾ 'ಭಿಸಾರಾತ್ಟ ಬ | 
ಅರುಣತರಣಿರತ ಬಾಬಾ ವಿಶ್ಲುರುಪ್ರ €4 
ಸ್ಮತಸರಸಿಜವಕ್ರಾಃ ಸ ಸಃ ಕಕೈರಾಲಿಲಿಂಸೇ | ೧೬ | 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಬಾಲ ಸೂರ್ಯನು ಕಿವಿಗೆ ಇಂಪಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳ | 
ಶೀಲರವ ಶಾಂತ ನಿಶದಂಬು ಬಾಷ್ಪದ ಸಪದಿ | 
ಮೇಲರುಣ ವರ್ಣ ತಾ ಮುದಿಸೆ ಅತಿ ನಿರ್ವಲಾಂಬರವು 
ಅರಳಿದ ಕಮಲ ಬ 


೬೩೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ವೇಳ್ವೆ ದಿಕ್ಕುಗಳೆಂಬ ತರುಣಿಯರನಾ ತನ್ನ | 
ಜಾಲಕಿರಣಗಳೆಂಬ ಕರಗಳಿಂದಪ್ಪುತ್ತ | 


ಕಾಲಕರ್ತನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದನು ತರುಣೋರ್ವ - ವಿರಣತ - ತರುಣಿ: 
ಯಿಂದಪ್ಪಿದೋಲು || ೧೬ | ೭೭೦ | 


ಭಾವಾರ್ಥ ಅರುಣವರಣ-ಕೆಂಪುವರ್ಣದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಬಾಲತರಣಿ, ಸದ್ಯ ಉದಯಿ 
ಸಿದ ಸೂರ್ಯನು, ಶಿವಿಗೆ ಕೇಳಲು, ಇಂಪಾದ - ಸವಿಯಾದ ಮುಜುಳವಾದ, ಕೋಕಿಲಾದಿ ಪಕ್ಷಿಗಳ 
ಶೀಲರವ-ನೈಜ ಸಾ ತ ಭಾವಿಕ ಶಬ ಗಳುಳ್ಳ, ಮತ್ತು ಶಾಂತನಿಶದಂಬು ಬಾಷ್ಟ- ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಳೆ 
ಹುಲ್ಲುಗಳ ನೇಲೆಯ್ಕೂ ಗಿಡಗಳ ಮೇಲೆಯೂ, ಎಲ್ಲ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ” ಆ! "ಹನಿಗಳ 
ತಟಿಕು, ಶಾಂತ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾದ ಕೂಡಲೆ ದ ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಗಳ ಸಂಪರ್ಕ 
ದಿಂದಲೂ, ಮಂಜು ಹಾರಿ ಹೋಗುವದು ಸರ್ವಾನುಭವ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಸ್ಟೆ? ? ಹೀಗೆ ರಾತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ 
ಮಂಜು ಹನಿಗಳು ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವಿಕೆ ಮತ್ತು ಸಪದಿ - ತಕ್ಷಣ ಉದಯಿಸುವ 
ಸೂರ್ಯ ಸಂಪರ್ಕ ಸಮಯ ಅತಿ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಆರುಣಹಹ ಕೆಂಪು ನರ್ಣವುಳ್ಳ ತಾನು ಉದಯಿಸುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿಮ ತುಷಾರಗಳು ಶಾಂತವಾಗಿ fe ನಿರ್ಮಲ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಮತ್ತು ರಾತಿ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡ ಅರಳಿದ ತಾವರೆ ನಲಗ ಅಹೋ. ನು ಹೇಳಲಿ, ಒಬ್ಬ ವಿರಹಿತ ತರುಣಿಯನ 
Ec SNES ತನ್ನ ಕರಗಳಿಂದ ಅಪ್ಪುವಂತೆ ಕಾಲಕರ್ತ MS ದಿಕ್ಕು ಗಳೆಂಬ ಪುರಂಧ್ರೀ 

ಹ ಸ್ರೀಯನ್ನು ತನ್ನ ಸ ಸಂಖ ಕನಗಳಿ:ದ ಅಪ್ಪುತ್ತಾ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾ ER 

ಹೇಗೆಂದರೆ. ಒಬ್ಬ ತರುಣ ಯುವಕನು, ಮಧುರ ಸುಸ್ವ ರವಾದ ಗಿಳಿಯಂತೆ ಸನಿ ಮಾತುಳ್ಳ, 
ತನ್ನ ಅಗಲುವಿಕೆಯ, ವಿರಹ ತಾಪದಿಂದ, ಪುಟ್ಟದ ಶಾಂತ ಬತವಂಬು ಬಾಷ್ಟ- ತನ್ನಪ್ರಿ ಯತನುನಾಡ' 
4ರಣನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲ್ಕೆ ನೇತ್ರಾಂಬು = ಕಣ್ಣೆ ೇರನ್ನೊ ರಸಿಕೊಂಡ, ಮತ್ತು ಪಿ ಪ್ರಿಯನನ್ನು 
ಕೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಅತಿ ಅನುರಾಗಿ ಎ ಸ್ರೀತಿಯುಳ್ಳನಳಾಗಿ, ತಾ ಮುದಿಸೆ ಎ ಆ ತರುಣನು ತಾನು 
ನಿಂದುದರಿಂದ ಶಾಂತ ಕೋಪಳಾದ ಅತ್ಮಂತವಾಗಿ ನಿರ್ಮಲಾಂಬರ-ಸ ನಚ್ಛವಾದ ಬಿಳಿಯ ವಸ ಸ್ತ್ರನನ್ನು ಟ್ಟು 
ಹಖುಗುಳುನಗೆಯೆಂಬ, ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಯುಕ್ತ, ಕಮಲ ವಖಿಖಿಯಳಾದ ತರುಣಿ-ಸ್ತ್ರ ಯನ್ನು. 
ನ್ನ ತೋಳುಗಳಿಂದ ಅಪ್ಪುವಂತೆ, ಸೂರ್ಯನು ದಿಕ್ಕು ಎಂಬುವ ಸ್ತ್ರ ಯನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡ್ತು ಎಲ್ಲ 
ಕ್ಕು ಗಳಿನ್ನು ಬೆಳಗಿದನೆಂದು ಫಲಿತಾರ್ಥ, 


ಶ್ಲೊ (ಕ ॥ ಪ್ರ ಣತಿ ರಭಸಧೂಲೀ ಬದ ಶೋಭಾ ವಿಶೇಷಾ । 
ದೆಧರುಪಳ್ಳ ತಿ ಮತ್ತಾಂ ಸಾಧು ಜಾಲಾಂತರಾಷ್ತಾಃ । 
ಸಮಯ ಮುಷನತಂ' ಸಂವೇಷಯಂತೋನಯಸ್ಥಾ | 
ಇವದಶಶತ *ಕೇತೋಶೇತವಃ ಶ್ರಾವಕಾಣಾಮ್‌ ॥ ೧೩ ll 
ಕಾರ್ಧಿಕ | ದಶಶತಂ ಕೇತವಃ ರನಿಯ ಸಾವಿರ ಕಿರಣ | 
ವಸಮ ಭಕುತರು ನಮಿಪ ರಭಸಧೂಳಿಂ ಕಂಗೊ | 


ಳಿಸುತಲ್ಲಿ ಸಾಧು ಜಾಲಾಂತರದಿ ಒಳಬರುತ ಶಾಸ್ರಶ್ರಿವಣ 
ಕಾಲ ಪ್ರಾಪ್ತವೆಂದು ॥ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೩೫ 


ಕುಶಲ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಅರುಣೋದಯದಿ. ಸ್ನಾನ । 
ವೆಸಗಿ ಜಪಿಸುತ ಒಳಗೆ ಕುಳ್ಳಿ ರ್ದ ಮಿತ್ರರಿಗೆ | 


ಉಸಿರಲುಂ ಗೆಳೆಯರಂದದಿ ಡಕ ಕೇಳ್ದ ರಿಗೆ ಉಪಕಾರವಂ 
ಮಾಡ ತವೊ 1೧೭1 ೭೭೧ || 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಜಪಿಸುತ್ತ ಒಳಗೆ ಕುಳಿತ್ತ ಪಾಠ ಕೇಳತಕ್ಕ ವಿದ್ಯಾ ಿಥೀಗಳಿಗೆ 
ಸೂರ್ಯ ಕರಣಗಳು ಗೆಳೆಯರುತೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದನೆಂದು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ದಶ ಶತಂ ಇ ಸಾವಿರ, ಕೇತವಃ ಎ ಕಿರಣಗಳು, ಆಂದರೆ ಸೂರ್ಯನ ಸಾಪಿರ ಕರಣಗಳು 
ಆಸಮ ಎ ಸಮರಾಗದೇ ಇದ್ದ ಉತ್ತನುರಾದ ಭಕ್ತರು, ರಭಸ _ ವೇಗ ಮತ್ತು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಸೂರ್ಯ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವ ಭರದಿಂದ ಹೊರಟ ಧೂಳಿಗಳು, ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಶೋಭಾ ನಿಶೇಷದಿಂದ ತೋರುತ್ತ ಸಾಧುಜಾಲಾಂತರದಿ ಎ ಕಿಡಕಿಗಳು ಆಥವಾ ಗವಾಕ್ಷಿ 


ಡಕ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಬೀಳುತ್ತ, ಕುಶಲ - ಜಾಣರಾದ ಮತ್ತು ಜಾಗ್ರ ತೆಯುಳ್ಳೆ 
ದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು, ಅರುಣೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ, ಜಪ ಮಾಡುತ್ತ ಕೌಳಿತವರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 


ಶಕರ ಎ ಪಾಠ ಕೇಳುವ ಕಾಲ ಬಂದಿತೆಂದು, ಗೆಳೆಯರು ಪಾಠಕ್ಕೆ ಕರದಂತೆ, (ಅನರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು) 
ಘಕಾರ ಮಾಡಿದವು, 

ಗೆಳೆಯರಾದರೂ ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡುವ ಭರದಿಂದ ಮೈಗೆ ತಗಲಿದ ಧೂಳಿಗಳಿಂದ ಬಹು 
ಶೋಭಿತರಾಗಿ ತೋರುತ್ತ ಸಾಧುಜಾಲಾಂತರೆದಿ ಸಜ್ಜನ ಸಮೂಹ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಇತರ ಗೆಳೆಯರಿಗೆ 
ಪಾಠಕ್ಕೆ ಬನ್ನಿ ರೆಂದು ಕರೆದು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ, ಸೂರ್ಯ ರಫ್ಲಿಗಳು ಒಳಗೆ ಬಂದು ಜಪಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಪಾಠಕಇಲ ಬಂದಿದೆ ಏಳಿರಿ, ಪಾಠಕ್ಕೆ್ನನಡೆಯಿರೆಂತೆಂದು ಗೆಳೆಯರಂತೆ ಸೂಚಿಸಿದವು. 


ಶ್ಲೋಕ I ನಿಡಿತಮುಚಿತಮುಚ್ಚೆಂ ಯೋಗಪೀಠಂ ಹ ಪ್ರವಕ್ತುಃ | 
ಹರಿಷದಿ ಪರಿತೋಮಿಸಿ ಸತ್ವರಾಃ ಸತ ಭಾವಃ ॥| 
ದ್ರುತಮವಸಿತಕೃತೈರ್ಥನ್ಯಸನ್ಯಾ ಸಿವ ೯ಃ (ಸಂಘೈಃ) 1 
ಶ್ರ 'ನಣಸರಮಕ್ಸ' ತ್ಯಾ ಯೋಪತಸ್ಸುಃ ಸಮೇತಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ತ್ವರಿತದಿಂ ಕೂಡಿರ್ದ ಸಾತ್ತಿ ಶ್ಲೀ ಕರೀಶಿಷ್ಯ | 
Ci ತಾಂ ಸ್ನಾನ ಜಪ ತರ್ಪಣಾದಿ ನಿಹಿತಾ | 
ಚರಣೆ ಮುಗಿಸುತ ಧನ್ಯ ಸನ್ಯಾಸಿ ಸಂಘದಿಂ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಪಾಠ॥ 


ಪರಿಷದಿಯು ಸಭೆಯ ಮಂಟಿಪದೊಳಗೆ ಯಿಟ್ಟರ್ದ | 
ವರ ಯೋಗ್ಯ ಉನ್ನತಂ ತತ್ವೋಸದೇಶ ಗುರು | 


ಸಿರಿ ಮಧ್ವಕ್ಯೋಗಪೀಠದ ಸುತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರ್‌ಶ ಶ್ರವಣ ವರಕ್ಕ ತ[ಕೇ 
ಫೆಕತರು ॥ ೧೮ $1 ೭೭೨ ॥ 


೬೩೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಭಾನಾರ್ಥ:--ಈ ಮಧ್ವ ಶಿಸ್ಕರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೆಡೆಗೆ ಸೇರಿ ಪಾಠೆ ಕೇಳಲು ಸಿಪ್ಪೆ ರಾಗುಿಳೆ. 

ಪಾಠೆಸಮಯ ಬಂತೆಂದು ತ್ವರದಿಂದ ಒಂದೆಡೆಗೆ ಕೂಡಿದ ಪಾಠೆ ಕೇಳತಕ್ಕ ಸತ್ವ ಗುಣ ವಿಶಿಷ್ಠ 
ರಾದ ಈ ಸಾತ್ವಿ ಕ ಶಿಸ್ಕ ರೆಲ್ಲರು ಬೇಗನೆ ತಾವು ಸ್ನಾನ ಜಪ ತರ್ಪಣಾದಿ ಪ್ರಾ ತಃಕಾಲ "ಯೋಗ್ಯವಾದ, 
ವಿಹಿತ ಕಮಾಗಿಚರಣೆ ಗಸಿ, ಧನ್ಯ ಶ್ರೆ «ಷ್ಠ ರಾದ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳ LS ಕೂಡಿಕೊಂಡು, 
ಪಾಠ ಪರಿಷದಿ ಎ ಪಾಠೆ ಪೇಳತಕ್ಕ ಸಭೆಯ ಮಾುಟತದ ನಡುವೆ ಇಟ್ಟಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು, ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 
ಎತ್ತರವಾದುದು, ಪರತತ್ವ ಬೋಧಕ ಗುರುಗಳಾದ ಥೀ ಮಧ್ಯಾ ಚಾಯ೯ರ ಯೋಗಾಸನವಾದ, 
ಆ ಪೀಠದ ಸುತ್ತಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣವೆಂಬುವ ಉತ್ತಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಳಿತರು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಬಭುರಮಲಗುಣಾನಾಂ ಶೋಭನಾಚ್ಛಾದನಾನಾಂ | 
ಮುರರಿಪುನಿಲಯಾನಾಂ ಹಂತ ವೈ (ವೇ) ದಾಂತಕೀ (ಕಾ) 
ನಾಮ್‌ ॥ 

ಸಹದಿ ಸುವಿವೃತಾನಾ ಮಂತರಾರ್ಥಾಧಿಯಾಂ ವಾ | 
ವಿವಿಧಕವಲಿಕಾನಾಂ ಸಂಚಯಾಃ ಪತ್ರಿಕಾಣಾಮ್‌ ॥೧೯॥ 


ವಾರ್ದಿಕ ॥ ಕ್ರಮ ವಿವಿಧ ಕವಲಿಕದಿ ಇಟ್ಟ ತಾಲದ ವೋಲೆ | 
ಅಮಿತ ಸಂಪುಟ ಶೋಭಿಸಿದವು ಪರಮಾತ್ಮನಂ | 
ತಮಲ-ಗುಣ ಬಂಧವಾಚ್ಛಾದ ಸುಂದರ ವಸ್ತ್ರ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ನಿಲಯಾಶ್ರಯಂ | 
ವಿಮಲ ವೇದಾಂತಕ್ಕೆ ಬರೆದವಂ ಗ್ರಂಥಗಳು | 
ಪ್ರಮತಿ ಪಾಠವ ಕೇತ್ವ ಸನ ಸುವಿವೃತಂ | 
ನ ಅಂತಃಕರಣ ಬುದ್ದಿ ೦ಗೆ ಅರ್ಥಾವ ಬೋಧಕ 
"ಗುರುಪ ದಿಷ್ಟದಿ ॥ ೧೯ ॥ ೭೭೩ || 


ಭಾವಾರ್ಥ: - ಪಾಠ ಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿಟ್ಟ್ಯಿ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಥ ಪರೆ ೆಮಾತ್ಮನಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ 
ವೆಂದು (3) ಶ್ಲೊ (ಕದಿಂದ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ ಕಕ ನು. ಸಾಲಾಗಿ, ವಿವಿಧ ನಾನಾತರದೆ, ಕವಲಿಕಾ= 
ದರ್ಭೆ, ಹುಲ್ಲು "ಕಟ್ಟ ಗೆ, ತಾಮ್ರ, ಬೆಳ್ಳ ನಾಟು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಇಡಲಿಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ, ವ್ಯಾಸ 
ಪೀಠಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟ ಸ ಮ ಡಿಕ ಸಂಪುಟ, ಎ Md ಪುಸ್ತಕಗಳು. 
ಪರಮಾತ್ಕ ನಾದ ಥೀ ಹರಿಯಂತೆ ಶೋಭಿಸಿದವು. ಆದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಅಮಲಗುಣಬಂಧ- ನಿರ್ಮಲ 
ವಾಗಿ ಬೆಳ್ಳಗಿದ್ದ ಗುಣ ಎ ಕಟ್ಟುವ ಹಗ್ಗ (ಸೂತ್ರ) ವುಳ್ಳ, ಮತ್ತು ಸುಂದರವಾದ ರೇಶಿಮೇ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳಿಂದ, (ಸಂವೇಸ್ಟಿತವಾದವು) ಸುತ್ತಿ ದವು, ಮಂರನಾಮಕ ದೈತ್ಯನಿಗೆ ವೈರಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರೆ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅವಾಸಣ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದವು. ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಶೀ ಭಗವಂತನ ಮಹಿಮೆ ಪ್ರತಿ 
ವಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾರಣಾ, ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸನ್ನಿ ಧಾನವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವದಾಗಿಯೂ, ವಿಮಲ ಇಷಾ ನಿರ್ದುಷ್ಟ್ರ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೩೭ 


ವಾದ, ವೇದಾಂತಕ್ಕೆ = ವೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ! ೦ದಪಟ್ಟಿ, ವೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನೇ ಬರೆದವು. 
ಪ್ರಮಿತಿ ಇ ಯೆಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವವು. ಸಪದಿ ಎ ಪಾಠ ಕೇಳುವೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ » ಸುವಿ 
ವೃತಂ ಖಾ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟದ ಸೂತ್ರ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಕಾಣುವಂತೆ ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ವಾಗಿಯೂ, ಗ 
ಉಸದೇಶದಿಂದ, ಅಮಿತ * ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಬುದ್ದಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗತಕ್ಕ ವಾಗಿ ಭಗವತ್‌ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಚನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿಸತಕ್ಕ ವಾಗಿರತವವು, 

ಭಗವತ್‌ ಗೆ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಬುದ್ಧಿ ಗಳಾದರೂ ಹೇಗಿದ್ದವೆಂದರೆ, ನಿರ್ದೋಷ ಗುಣ 
ನಿರ್ಮಲಜ್ಞಾನ ಜಾ ದಿ ಗುಣವುಳ್ಳ ವು. ಕೋಭನಾಚ್ಛಾಡನಾನಾಂ, ಎ ಸುಂದರೆ ಆಚ್ಛಾದನ ವಸ್ತ್ರವುಳ 
ವೆಂದರೆ, ಭಗನತ್‌ಸ್ವರೂಪನನ್ನು ಲೆಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ತಿಳಿಸದ ಹಾಗೆ, ಅತಿ ಗೌಪ್ಯವಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡವು, 
ಮುರರಿಪುವಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗವಾನನ್ನು ಧ್ಯಾನ ರೊಪದಿಂದ ಧರಿಸಿಕೊಂಡವು, ನೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿರತವಾದವು, ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸುನಿವೃತಂ ಇ ಸಮ್ಮಕ್‌, ನಿರಸ್ತಾವೃತಂ 
ಆನರಣಂ- ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವು; ಪ್ರಮಿತಿ= ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವಾಗಿದ್ದ ವು. 

ಇಂತಹ ಆಂತಃಕರಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬುದ್ಧಿಗಳಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಗೋಚವಿಸತಕ್ಕ ಭಗವತ್‌ 
ಸ್ವರೂಪಗಳಂತೆ ಪತ್ರಗಳಿದ್ದವೆಂದು ಪೇಳಿದೆಂತಾಯಿತು, 
ಸ ಅಂತು ಭಗವತ್‌ ತಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ನೈಜವಾದ ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತ್ಯಾದಿಗಳುಳ್ಳವರಿಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಬೇಕೆ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಬಾರದೆಂದಾ ಐತರೇಯ ಪ್ರನೇ 
ಯವನ್ನೆ ಉದಡೆಹರಿಸಿರುವರು, 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅನತಿವಿರಲಭಾವಾ ಅಸ್ಯನನ್ಕೋನ್ಯಸಂಗಾ 
ಯಜುತರ ತತನಾನಾ ಪಂಕ್ತಿ ಸಾಮ್ಯಾಪ್ತಶೋಭಾಃ Il 
ದ್ವಿರದ ತುರಗದೇಶ್ಯಾ ದೂರಶೋ ವರ್ಜಿತಾಂತಾಃ | 
ಶುಶಲಲಿಖಿತರೂಪಾ ರೇಜಿರೇ ತೇಷು ವರ್ಣಾಃ ॥1 ೨೦ | 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಬರೆದ ಪುಸ್ಮಕ ತಾಳದೋಲೆ ಶೋಭಿಸಿದವೈ 
ಬೆರೆಯದೆ ಪರಸ್ಪರಂ ಪಂಕ್ಕಿಯತಿ ದೂರಿರಡೆ 
ಸರಸದಲಿ ಖುಜುತರದನೇಕ ಸಾಲುಗಳು ಸಮವಾಗಿ ಸುಂದರ 


ಕಾಣ್ವವೊ | 
ದ್ವಿರದ ತುರಗಾಕೃ ತಿಯ ಲಿಪಿಯ ಅಕ್ಷರ ಉಪರಿ | 


ರಬಿ ನಾಲ್ಕು ಬದಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಸ್ನ ಸಳಬಿ ನಿಟ್ಟು | 
ಬರೆದಿರುವ ಕಾರ್ಣ ಲೇಖನ ಕ ಡುತ ಬರೆದವಕ್ಷರ 
ನಿಜವಿವೊ ॥ ೨೦ | ೭೭೪ || 


ಭಾವಾರ್ಥ: - ಆ ಹಸ್ತಲಿಖಿತ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು, ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳ ತಾಳ ಪತ್ರಿ 
ಸಾಗಳಲ್ಲಿ, ಬರೆದ ಅಕ್ಷರಗಳು ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ, ಶೋಭಿಸಿದವು- ಹೆಚ್ಚು ದೂರ ವಿರಳೆವಾಗಿರದಿದ್ದ ರೊ 
ಒಂದು "ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅಕ್ಷರ ತಗಲದೇ ಆ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸಾಲಗಳು ಸಹ ಬಹು ದೋ 


೬೩೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ವಾಗಿರದೇ, ಮತ್ತು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ತಾಕದೇ, ಯಜುತರದ = ಸರಿಯಾದ ನೀಟವಾಗಿ ಸರಳ ರೇಖೆ 
ಗಳಂತೆ ಇರುನ ಅನೇಕ-ಸಾಲುಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿಯೂ, ಬಹು ಚಂದವಾಗಿಯೂ, ಕಾಣಿಸುನವು. 
ಆ ಅಕ್ಷರಗಳು ದ್ವಿರದ ತುರಗಾಕೃತಿಯ- ಅನೆ ಕುದುರೆಗಳ ಅಕ್ಕ ತಿಯಂತೆ ಗಜಲಿಪಿ ತುರಗಲಿನಿ 
ಗಳಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಆ ಪತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಅಕ್ಷ ರಗಳ ie ಮೇಲೆ, ಬುಡಕೆ, ಎಡಬಲ 
ನಾಲ್ಕೂ ಬದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ಸ್ಥಳ “ಟ್ಟು ಬರೆದ ಹಾಟ ನಿಜವಾಗಿ ಬರವಣಿಗನಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾದ ಪುರುಷ. 
ರಿಂದ ಬರೆದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ pA ತಾಳದ ಓಲೆ ಚನ್ನಾ ಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದವು. 


ಶ್ಲೋಕ |! ಸಪದಿ (ರುಟತಿ) ದದೃ ಶುಕೇಕೇ ನಾಚನೀಯಾದಿಭಾಗಂ | 
ಪರಿಚಯ ಸಟುತಾಭ್ಯಾಂ ತಾವದೇಶೇ ಚಿರೇಣ ॥ 1 
ಹರಿಗುರುನಮನಂ ದ್ರಾ ಗ್ಗತ [ತ್ನತೋಇಮೂ ನಿಧಾಯ | 
ಪ್ರಯಯುರಪರ ಸಾಮೈಂ ಸಿದ್ಧಯೇ ಸ್ಯಾದ್ಧಿ ಯತ್ನಃ ॥೨೧॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಕೆಲವು ಶಿಷ್ಯರು ವಾಚನೀಯಾದಿ ಭಾಗ ವಾ | 
ಗಲೆ ತಕ್ಷಣದಿ ನೋಡಿ ತಮ ಬುದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ | 
ರಾ ಜಟ ಹಲರು ಕಾಲಂ “ಲಂಬಿ ಸುತ ಬಲುಭಾರೆ 
ನೋಡಿ ತಿಳಿಯಲ್‌ 8. 


ಬಲುಮೆಯಿದೆಯತ್ನಹರಿಗುರುವಿಂಗೆ ತ್ವರ ನಮಿಸಿ | 

ಸಲೆ ತೀಕ್ಷ್ವಾಬುದ್ಧಿಯರ ಸಾಮ್ಯವನು ಡ್‌ | 

ಬಲುಯುಕ್ತ ದೇಶಕಾಲೋಚಿತ ಪ್ರಯತ್ನ ವದು ಕಾರ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಿಂಗಿರುವದೈ ॥ ೨೧ | ೭೭೫ | 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಇನ್ನು ಪಾಠ ಕೇಳತಕ್ಕ ಶಿಷ್ಯರು ಹೇಗಿದ್ದರೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವರು ಅನೇಕ 
ಶಿಸ್ನಕು, ವಾಚನೀಯಾದಿ ಭಾಗಖ- ಪಾಠ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೇಳಲು ಉಚಿತವಾದೆ 
ಓದತಕ್ಕ ಗ್ರಂಥದ ಆದಿಭಾಗೆಂ= ವಾಕ್ಕರೂಪವಾದ ಏಕದೇಶವನ್ನು ಆ ಗ್ರಂಥ ವಿಷಯ ಶ್ರವಣ ಮನ 
ನಾದಿರೂಪ ಪರಿಚಯ ಅಭ್ಯಾಸ ಪಟುತ್ವ, ವಾಚನೀಯ ಚಾತುರ್ಯಾದಿ ಶಕ್ತಿ ಎಂಬುವ ತಮ್ಮ ಬುದ್ದಿ 
ಬಲದಿಂದ ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಕೆಲವು ಶಿಸ್ಕರು ಕೆಲಕಾಲ ತಡೆದು ನೋಡಿ ಬಹು 
ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಅಸ್ಟು ಚಾತುರ್ಯ ಬುದ್ಧಿ ಇಲ್ಲದ ಮಂದಮತಿಗಳಾದರೂ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಗುರುಪಾದ ಚರಣಾನಲಂಬಿಗಳಾಗಿ, ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಅವರ ಪಾದಗಳಿಗೆರಗುತ್ತ, ಬಲುಮೆ = ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಸಂತತವಾಗಿ ಓದಿ ಆ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಬುದ್ಧಿಯ ಶಿಷ್ಕರ ಸರಿಯಾದದ್ದು, ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. 
ಇದು ಬಲು ಯುಕ್ತವು. ಯಾಕಂದರೆ ಡೇಶಕಾಲಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪ್ರಯತ್ನವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸಕಲ: 
ಕಾರ್ಯಗಳ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿರುತ್ತ ದಷ್ಟೇ ? ಆಆ ಕಾರ್ಯೋಚಿತ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವು. 
ಿದ್ಧಿ ಸಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ. ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಸರ್ವವು ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವವು. 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೩೯ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಯತವಚೆಸಿ ಜನೆಆಸ್ಸಿ ನ್ನಾ ನತೇ ಸನ್ನಿರಸ್ಯ ನ್‌ | 
ಸಿಚಯ (ನ್ನಿ ಸಿಚ) ಯಮಕ 
ಸಾಂಧ್ಯ ಜೀಮೂತರಕ್ತಾ ಮ್‌ ॥ 
ರವಿರಿವ ರನಿಪೂಜಾಂಫ್ರುಃ ಸಮಾಜಾಂತರಿಕ್ಷೇ | 
ವ್ಯಲಸದತಿಶಯಾಲುಃ ಸನ್‌ ಸಹಸ್ರಪ್ರಕಾಶಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಆನತಂ ಶ್ರೋತ್ರಜನ ಮೌನವಿಂ ಕುಳ್ಳಿರೆಯು | 
ಭಾನು ಸಾವಿರ ಕಿರಣವಂತ ನಾಕಾಶದಲಿ | 
ತಾನು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದರುಣ ಮೇಘಫವನಟ್ಟ ಮೇಲುದಿಸಿ 
ಬರುವೊ ತೆರದಿ | 
ಜ್ಞ್ಞಾನಸೂರ್ಣರು ಮಧ್ವೆರನಿಯಿಂದ ಪೂಜ್ಯಾಂಭ) | 
ತಾನೆ ಸ್ವಕಾಂತಿಯಂ ರವಿಯನ್ನು ನೂರದತಿ | 
ಧ್ಯಾನದರುಣ್ಯೆವನಿಕವ ಏಂದಟ್ಟ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸಭೆಗಗನ 
ರಾರಾಜಿಸೇ | ೨೨ ॥ ೭೭೬ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಪಾಠ ಹೇಳುನ ಸಭಾ ಮಂಟಿ ಟಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದೆ 
ವರ್ಣನೆ. 

ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಎಲ್ಲ ಶಿಷ್ಟರು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಯೋಗಪೀಠದ ಸುತ್ತಲೂ, 
ಪಾಠ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಕುಳಿತು ಶ್ರೀ ಸರ್ನಜ್ಞ ಗುರುಗಳ ಆಗಮನ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ, ಮಂಂದೆ ನಡೆಯುವ 
ಪಾಠವು ಯಾವುದೆಂದು ತನ್ನು ಬುದ್ಧಿಯ ಬಲದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತ, ಪಾಠೆ ಕೇಳತಕ್ಕ ಶಿಸ್ಕ 
ವರ್ಗವು, ಆನತಂ = ತಲೆಬಾಗಿ ಕೈಮುನಿಗಿದು ನಮಸ್ಕೃ ರಿಸುತ್ತ ಮೌನದಿಂ = ನಚನವನ್ನು "ಗ್ರ ಹಿಸಿ 
ಮಾತಾಡದೇ ಈಗ ಗುರುಗಳು ದಯಮಾಡಿಸುನ ಕೆಂಡು ಸುಮ್ಮನೇ ಕುಳಿತಿರಲಾಗಿ, ಸಂಧ್ಯಾ ಸ ನ 
ಮಾಡುವ ವಿಪ್ರಾದಿಗಳು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಸಂಧ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಸೂರ್ಯದರ್ಶನದಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವದೆಂದು ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಮಾತಾಡದೇ 
ವೆಗೌನವೃತರಾಗಿ ಕುಳಿತಿರಲು, ಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನು, ರಾತ್ರಿಕಾಲದ ಅರುಣವಾಯ 
ಕೆಂಪಾದ ಮೇಘ-ಮೋಡನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಒತ್ತುತ್ತಾ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಉದಿಸಿ ಬರುಪಂತೆಯೇ 
ಜ್ಞಾನಪೂರ್ಣರಾದ ಚು ಸೂರ್ಯದೇವರಿಂದ ನಮಸ್ಕ್ರರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪಾದಗಳುಳ್ಳೆ 
ವರೂ, ತಾವು ತಮ್ಮ ಸ್ವಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೂರುವ ಅರಿವ ದೇಹಕಾಂತಿಯೂ, 
ಹೆಚ್ಚು ದ ಜ್ಞಾನಪ್ರ ಕಾಕವುಳ್ಳ ನರ್ಕೂ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತ ರಾತ್ರಿಕಾಲದ ಮೇಘದಂತೆ ಅರುಣಮಯವಾದ' 
ಇ ಶಾಟದ ಸರಣಿಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡುತ್ತ, ತಕ ನಂತೆ ಮಹಾ ಪ್ರಕಾರಿಸುತ್ತ, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಸಜೆ ಎಂಬುವ ಆಕಾಶವನ್ನು 'ತೋಳಿಸಿದದಿ. ಅಂದರೆ ಶ್ರಿ ಜಾಂ ಧ್ಯಾ ನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತವರು, 
ತಾವು ಅ ಕೆಂಪಾದ ಪಂ ದೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಸಿ, ಪಾಠ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಬಂದರು, 


೬೪೦ : ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ತ್ರಿಭುವನವರತೇಜೋವ್ಯಕ್ತ ನೇದಾರ್ಥಶುಕ್ಷ- 1 
ತ್ರಿತಯರಸತಯಾ ಯೇ ವರ್ಣಿತಾ ವರ್ಣವರ್ಯಾಃ ॥ 
ಪೃಥುಮತಿರಥ ತೇಸಾಮೈ ಕೃಮಾಸಾದೈಸಮ್ಯಕ್‌ | 
ಪ್ರವಚನಪರಿಶುದ್ಧ್ಯೈ ಸ್ಮ ಪ್ರಣಾತಿ ಪ್ರವೀಣಃ ॥೨॥ 

ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಪ್ರವಚನದಿ ನಿಪುಣ ಪೃಥುಮತಿಗಳೋಂಕಾರವೀ | 
ಹವಣದಿಂದುಚ್ಚರಿಸೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಶುದ್ಧಿಂಗೆ | 
ಅ, ಉ ಮ, ಕಾರಂ ನಿತ್ಯಸಶ್ಲೇಷ್ಯದಿಂ ವರವರಣ ತ್ರಿಭುವನ 
ಅವಿಕಾರ ವೇದತ್ರಯ ವ್ಯಾಹೃತಿಯ ವರಸಾರ | 
ವಿವೆ ಪೃಥ್ವಿ ಅಂತರಿಕ್ಷ ದ್ವಿಲೋಕಾಗ್ನ್ವೈನಿಲ | 
ಸನಿತೃಖಗ್‌ ಯಜುಃ ಸಾಮಾರ್ಥ ಭೂರ್ಭುವಃಸುವಃ ವೇದ 
ಮೂಲೋಂಕಾರವಂ | ೨೩ |! ೭೭೭ || 


ಭಾವಾರ್ಥ: - ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು, ಪಾಠ ಪೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದ ವರ್ಣನೆ 

ಪಾಠ ಪೇಳತಕ್ಕವರಲ್ಲಿ ( ನಿಪುಣ) ಕುಶಲರಾಡ, ಪೃಥುಮತಿಗಳು ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರು, 
ಪಾಠವಾ:0ಭ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾವು ಹೇಳಿತಕ್ಕ ನ್ಯಾಖ್ಯಾನವ ಪಾಠ, ಪ್ರವಚನ ಶುದ್ಧ ವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಹವಣಇ ಬಹು ಹಂಚಿಕೆ, ಜಾಣತನದಿಂದ, ಆಯಾ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಆನುಪೂರ್ವ = ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ನಿರಂತರ, ಸಂಶ್ಲೇಷ= ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಬಿಡದೇ ಅಸ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವ-.. 
ಆ ಅಕ್ಬರ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ, ಅ-ಉ- ಮ್ಮ ಎಂಬ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಐಕ್ಕ ವನ್ನುಂಟಿಂ 
ಮಾಡಿ ಓಂ ಎಂದು ಪ್ರಣವೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡಿದರು. 

ಯಾವ ಈ ಮೂರು ಅಕ್ಷರ ಶ್ರೇಸ್ಮಗಳು, ಪೃಥ್ವಿ, ಅಂತರಿಕ್ಷ ದಿನಃ=ಸ್ಪರ್ಗ ಈ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಆಗ್ಲಿವಾಯು ಅದಿತ್ಯರೆಂಬ, ಮೂರು ತೇಜಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರ 
(ಮುಖ್ಯ) ವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಖಯಕ್‌, ಯಜುಃ ಸಾಮ ಎಂಬ ಮೂರರ ವೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಈ ಮೂರು ವೇದಾರ್ಥರೂಪವಾಗಿರುವ, ಭೂಃ ಭುವಃ 
ಸುವಃ- ಎಂಬುವ ಮೂರು ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳ ಸಾರವೆಂದು ವೇದಗಳು ವರ್ಣಿಸಿರುವವೋ ಇಂತು ಸಕಲ 
ವೇದಗಳಿಗೆ ಮೂಲ ಭೂತವಾದ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದರು. 

ಈ ಅ-ಉ-ಮ ಎಂಬ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುನ ಶ್ರುತಿ ಯಾವುದೆಂದರೆ; . 

« ಸ ಇಮಾನ್‌ ಲೋಕಾನ್‌ ಸ್ಪಜತ್‌ ಪೃಥಿನೀ ಮಂತರಿಕ್ಟಂ ದಿನಂ ತಾನ್‌ ಲೋಕಾನಭ್ಯ 
ತಪತ್‌ ತೇಭೆೋಭಿತಪ್ತೇಭ್ಯಸ್ತ್ರೀಣಿ ಜ್ಯೋತೀಂಷ್ವ ಜಾಯಂತಾ ಅಗ್ನಿರೇವ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಅಜಾಯತ" 
ವಾಯುರಂತರಿಕ್ಷಾ ಸಾದಿತ್ಕೋ ದಿನಸ್ಥಾನಿ ಜೋತೀಷ್ಯಭ್ಯತಸತ್‌ ತೇ ಭ್ಯೋ ಅಭಿತಪ್ತೇಭ್ಯ ಸ್ರ್ರಯೋ 
ವೇದಾ ಅಜಾಯಂತ್ಯ ಯಗ್ಸೇದ ಏನಾ ಅಗ್ನೇ ರಜಾಯತ, ಯಜುರ್ವೇದೋ ವಾಯೋಃ ಸಾಮವೇದ 
ಆದಿತ್ಯಾತ್‌ ತಾನ್‌ ನೇದಾನಭ್ಯತಪತ, ತೇಭ್ಯೋಭಿತಪ್ತೇಭ್ಯ ತ್ರೀಣಿ ಶುಕ್ರಾಣ್ಯಜಾಯಂತ್ಯ ಭೂರಿ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೪೧ 


ಕೆ (ವ ಜುಗ್ಡೆ (ದಾದಜಾಯೆತ್‌, ಥುನರಿತಿ ಯೆಜುರ್ಮೇದಾತ್‌ ಸ್ವ ರಿತಿ ಸಾನುವೇದಾತ್‌, ತಾನಿ ಶುಕಾ 
ಣಿ ಭ್ಯತಪತ್‌, ಎ ತೇಭ್ಯೋ ಅಭಿತಸ್ತೇಭ್ಯ ಸ್ತ್ರ ಯೋವರ್ಣಾ ಅಜಾಯಂತಾಕಾರ ಉಕಾರೋ ಮಕಾರ 
ಇತ್ತಿ ತಾನೇಕಧಾ ಸವಾಭರತ್ತದೇತತ್ತ ದೋಮಿತ್ಕಿ ಎಂದು ಐತರೇಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪಂಚಮ ಖಂಡ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತ ಪ್ರಣನೆ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಭಾವಸ್ರಕಾಶಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿರುವರು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಸ್ವರಮಚರಮಕಾಲೇ ಮಂದ್ರಮೇ ವಾತ್ಯಜದ್ಧಿಃ | 
ಸ್ಪುಟಿಮುಪನಿಷದಂತೇ ನಾಚಕೈರ್ನಾಚ್ಯಮಾನೇ Il 
ಪ್ರವಚನಮತಿಚಿತ್ರಂ ಪ್ರಾಣಭಾಜಾಂ ಶ್ರುತೀನಾ 
ಮಮೃತಮಮೃತಭಾವಸೆ ಸ ಹೇತುಂ ಚರ ॥ ೨೪ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಭರದಿ ಶಿಷ್ಯ ರು ಪಾಠವಾರಂಭ ಸಮಯದಲಿ | 
ಸ್ವರ ಮಂದ್ರ ವಂ ಬಿಡದೆ ಮೆಲ್ಲನೆಯ ಅರ್ಥಾಗ್ವ 


3೮ ಉಪನಿಸದ್ಭಾಷ್ಯ ಜವದಿ ಸಸ್ಫುಟದಿಂದ ಸ 
ಗುರುಸನಿ ಧಿ 1 

ಓರಿಮದಾಚಾರ್ಯ ತಾಂ ಕೇಳುವರ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ | 

ವರ ಅಮೃತ ದಂತಿರುವ ಮೋಕ್ಷ ಫಲಕಂ ಕಾರ್ಣ 


ನಿರುತ ಅತ್ಯಾ ಶ್ಲ ರ್ಯಕರ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಶವ 
ಗೈದರು ॥ ೨೪ | ೬೭೮॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ: - ಇನ್ನು ೇಮುದಾಚಾರ್ಯರ ಶಿಸ್ಕರು ಪಾಠೆವಾರಂಭ ಸನುಯೆದಲ್ಲಿ, ಪಾಠೆ 
ಸ್ಲಿದುವ ಕ್ರಮನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಭರದಿ= ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞ ಗುರುಗಳು ಓಂ ಎಂದು ಉಚಾಕೆ 
ಮಾಡಿದಕೂಡಲೇ, ಪಾಠೆ ಪೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತ ಶೈ ರದಿಂದೆ, ಸ್ವರಮಂದ್ರ-ಮೆಲ್ಲ 
ಸಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಬಿಡಡಲೇ ಕಿಂದರಿ ಉಚ್ಚ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಓದುನದು ಗಂರುಗಳ ಸನ್ನಿ ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಷಿದ್ಧ ಸ ಕಾರಣ, ಮೆಲ್ಲನ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೇ ಶಕ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಓದುವ ಶಿಷ್ಯರು, ss 
ಭಾಸ್‌! ನನ್ನ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಮತ್ತು ಆಭಾವಾಗ ಕಂತ ಮೆಲ್ಲನೇ ಓದುತ್ತಿರಲಾಗಿ; 
ಆಗ್ಗೆ ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯರು, ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯ ಪಾಟನವುಳ್ಳ ಜೀವಿಗಳ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ, ಅಮೃತ 
ದಂತಿ ಸುಖನನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ನುಕ್ತು ನೋಕ್ಸ ಫಲಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವಾದದ್ದೂ , ಆತ್ಮಾಶ್ವರ್ಯ 
ಪಾಗಿ ಅನೇಕಾರ್ಥಬೋಧಕವಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನದಿಂದ, ವೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರೊ ಸದೇಶನನ್ನ ಗೈದರು, 


ಶೊ ಪೀಕೆ ॥ ಧನಮಿವ ಸಧನಾಯೇ ಭ್ಯೊ ರ್ಕ ಸೂಸು ಪ್ರ ನಃ | 
ಶರಶತಮಿವ ಪಾರ್ಥಃ ಸಂಯುಗಾರ್ಥಿಭ್ಯ ಉಸ್ಸಃ $ 
ಅರತಿ ವಿರಒತಃ ಸೋನಾರತಂ ನಾದಿ (ತೋಡ ನೊ 
ಪ್ರತಿನಚನಮದೀನಂ ಚೋದಕೇಭ್ಯೊ ಆಖಿಲೇಭ್ಯಃ I 1 | 


೬೪೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ವಾರ್ಧಿಕ || ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದಲೆ ಶಿ ಶ್ರೀಮದ್ಧ ಪ್ರಶ್ನೆಯಂ 

ಸಾಲಾಗಿ ಮಾಡ್ತರಿಗೆ ಸ ಸಂತೊಷದಿಂದ ಜನ | 

ಮೇಲತಿ ಪ್ರೌಢ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವ ವಿಚ್ಛಿನ್ನದಿಂ ಕೊಡದೆ 
ಯಿರಲಿಲ್ಲವೋ || 

ಕೇಳ್ವ ತತ್ನ ಶ್ವಬುಭುತ್ಸು ವಿದ್ಯ ಧನ ಕಾಂಕ್ಸಿಂಗೆ | 

ತಾಳ್ವ್ವ ಹ ಕಣ ಕ ತ ಮಾಡ್ತ ತೆ । 

ಕೀಳದುತ್ತ ರ ಯುದ್ಧ ಬಯಿಪ ಶತ್ರು ವಿಗುಗ್ರ ಪಾರ್ಥ ಶರಶತ 


ಎಚೆದನೋ ಸ್‌ || ೨೫ || ೭೭೯ ll 


ಭಾವಾರ್ಥ, - ಆಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ಜನರು ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು, 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ, ಅವರ ಪ್ರಶ್ನಾನುಸಾರನಾಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಅದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಕೆಲವು ಜನರು ಒಬ್ಬ ರಿಂದೊಬ್ಬರು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರು ತಡಮಾಡದಲೇ 
" ಯೋಚಿಸದೆ) ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದೊ ಶಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ ಸಂತೋಷ ನುಕ್ತೆಮನರಾಗಿ, ಮೇಲತಿ - 
ಕ್ರೀಸ್ಮವಾದ, ಪ್ರೌಢವಾದ, ರಜಾದ ಅ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರನನ್ನು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕೊಡದೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಭಿ ಅಸೂಯಾದಿಗಳಿಂದ ರಹಿತರಾಗಿ ಏಷ್ಯಾ ಪಟ್ಯ ದಿಂದ ನಿಜನಾದ ತತ್ವವನ್ನು ಕೇಳ 
ಸೀಕೆಂಬುವ, ವಿದ್ಯಾಧನವನ್ನು ಬಯಸುನರಿಗೆ ಇತರೀಪುತಳನಾಣ, ಕರ್ಣನು ಧನವನ್ನು ದಾನ ಮಾಡು 
ಕಂತೆ, ತತ್ವಬುಭುತ್ಸು ಗಳಿಗೆ 'ಅವರಿಗೆ ತ ಪಿ ಕರವನಾದ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರು. ಜ್‌ ಯೂರು ಕೆಟ್ಟ 
ದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಮಾತೆ: ರ್ಯ ತಾಳಿ ಶ್ರೀ pe ರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಜಯಿಸಲಿಚಿ ಪ , ಶತ್ರು ಸಮರಾದನರಿಸೆ 
ಕಿತ್ತು: ಗಳಿಗೆ ಸಾರೇ ನೂರು er ಬಾಣಗಳನು ಒನ್ಮೋಲೆಚೆಯುವಂತೆ, ತನ್ನು ನಾಗ್ಬಾಣಗಳಿಂದ 


೬ x 
ನಮಾತ್ರರ್ಯರ ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನರೂಪ ಪೂರ್ನಪಕ್ಷವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ-ನಖಂದೆ ಅವರು ಆಕ್ಷೇನಿಸದಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ, 


ಶ್ಲೋಕ | ಅಥ ದಶಶತಶೋಚಿಷ್ಯಾ ಪ್ರಯಾತಿ ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ (ಚ್ಯಾಃ) 
ಪ್ರವಚನಮವಸಾಯ ಯ ;) ಸ್ನಾತುಮಾಯಾತ್ತ 

ಟಾಕಮ್‌ ॥ 
ಪೃಥು ಮತಿರಿಹತಾನಜ್ಛ್ರೇಷ ಸಂಸರ್ಗಲೋಲೈಃ | 


ಸಮಗಮಿ ಸಪದಿ ಸ್ವರ್ನಿಮ್ನಗಾದೈ ಶ್ಚ(ಸ್ಸು)ತೀರ್ಥ್ರೆಃ ॥ ೨೬॥ 


ನಾರ್ಥಿಕ | ಆ ನಳಿನ ಮಿತ್ರ ಸಾವಿರ ಕಿರಣ ಪಡುವಣಕೆ | 
ತಾನು ಅಭಿಮುಖಿಸಿ (ಖದಿ) ಬರೆ ಮಧ್ಯಾನ್ಹ ಕಾಲನೆಂ | 
ದಾನಂದ ಮುನಿ ಪಾಠವಂ ಮುಗಿಸಿ ಮಧ್ಯಾನ್ಹಿಕ ಸ್ನಾನವಂ 
ಮಾಡಲು |: 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೪೩ 


ಮಾನ್ಯರು ಸರೋವರಕೆ ಬರಲು ಆವಾಗಲೆಯೇ 
ಸಾನುರಾಗದಿ ಸಕಲ ಗಂಗಾದಿ ತೀರ್ಥಾಭಿ | 
ಮಾನಿದೇವತೆಗಳುಂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಧ್ವಾರ್ಯ ಸಂಸರ್ಗ- 
ಲೋಲ್ಯದಿ ಬಂದರೈ ॥ ೨೬ ॥ ೭೮೦ | 
ಭಾವಾರ್ಥ: ಈ ಶ್ಲೋಕವಾರಂಭಿಸಿ ೪೯ ಶ್ಲೋಕವರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಮಾಧ್ಯಾನ್ಹಿ? 
ಅಹನ್ನೇಕ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ನಳಿನಮಿತ್ರ = ಕೆಮಲ ಗೆಳೆಯನಾದ-ಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ - ಸೂರ್ಯನು, ಪಡುವಣಕೆ ಎ 
ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿಗೆ- ಅಭಿಮುಖಿಸಿ= ಎದುರಾಗಿ ಪಶ್ಚಿ ಮ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಬರಲು - ಅಂದರೆ ಮಧ್ಯಾ ನ್ದ ಕಾಲೊಂ 
ಗಲು; ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು ಶಿಸೃರಿಗೆ ಜ್‌ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಉತ್ತರ ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ಮಧ್ಯಾನ್ಹ ಕಾಲದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಲು, ಮಾನ್ಯರು ಪೂಜ್ಯರು ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಯಾವ ಕಾಲದ 
ಬಂದರೋ ಆಕ್ಷಣವೇ = ಶ್ರೀಷ್ಮ ಸಂಸರ್ಗಲೋಲ್ಲ, ಎ. ಉತ್ತಮರಾದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಅಂ? 
ಸಂಬಂಧ ಆಶೆಯುಳ್ಳನರಾಗಿ, ಸ್ವರ್ಗ ನದಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಭಾಗೀರಥಿ ( ಗಂಗಾ) ದೇನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ತೀರ್ಥಾಭಿಮಾನಿಗಳು, ಈ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತ ಸನ್ನಿ ಹಿತರಾದೆರು. 
ಶ್ರೀನುದಾಚಾರ್ಯರ ಸ್ನಾನ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅನರ ಆಂಗ-ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಉದಕ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ 
ನಾವು ಮಹಾ ಪವಿತ್ರತೆ ಹೊಂದುತ್ತೇವೆಂದು ಬಯಸಿ, ದ್ರವರೂಪ ತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಸಹಿತರಾದ ಸಕೇ 
ತೀರ್ಥಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಈ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕೂಡಿದರೆಂದು ಭಾವ, 


ಶ್ಲೋಕ || ಘನರಸನಿಕರೊಆಸಾವಂತರತ್ಯಂತಶುದ್ಧೋ | 
ಮುನಿಗಣ ಇವ ಭೂಯಃ ಸ್ನ (ಹನಾನ್‌ ಪ್ರಾ ಗ ಸ ಧಾನಃ ॥ 
ಪ್ರ ತಿಕ ತಿಮಖಿಲಜ್ಞಸ್ಯಾ ಪರೋಕ್ಷೇಣ ಕಾವ್‌ 
ಸ್ಪ ಟಿಮಲಭತರೂಪಂ ಮಜ್ಜ ನೇ ಸಜ್ಜ ನೇಷ್ಟ ಮ್‌ || ೨೭ | 


ವಾರ್ಧಿಕ | ವಿಮಲಜಲ ಮಧ್ಯವತಿ ನಿರ್ಮಲದಿ ದ್ರವಿಪವೋ || 
ಅಮಿತ ಮುನಿಗಣ ಶುದ್ಧ ಹೃದಯ ಭಕ್ತಿಮಂತರೊ ! 
ಕ್ರಮದಿ ಪ್ರಾಕ್‌ ಮಜ್ಜನವೊ ಅಪರಿಪಕ್ಚಂ ಧ್ಯಾನೊ- 

ಅಖಿಲಜ್ಞರಾ ಛಾಯವೋ || 
ಸುಮನ ವಾಸನ ಮಯದ ಪ್ರತಿಮೆಯೋ ಮಜ್ಜನದ |" 
ಸಮಯವೋ ಧ್ಯಾನಪರಿಪಕ್ಟವೋ ಸುಜನೇಷ್ಟ | 
ಪ್ರಮದ ಪೂರ್ಣರ ರೂಪೊ ಭಗವತ್‌ಸ್ವರೂಪವೋ 
ಸ್ಫುಟಪೊಂದಿದರಿಯದಾಯ್ತು | ೨೭ || ೭೮೧ | 


೬೪೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಇನ್ನು ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞಾ ಚಾರ೯ರೆ ಸ್ನಾಸಗೈವುದನ್ನು ಅಲಂಕಾರದೊಡನೆ 
ಬಣ್ಣಿ ಸುವಿಕೆ, 


ಅ ಸರೋವರೆದಲ್ಲಿದ್ದ ಜಲಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಶುದ್ಧ ವಾಗಿಯೂ , ಸ್ವಚ್ಛ ವಾಗಿಯೂ ಹರಿಯುತ್ತ ಯಷಿ 
ಗಳ ಸಮೂಹದಂತೆಯೇ, ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ನೀರಿನಲ್ಲಿ": ಇಳಿಯುವ ನೆನಿದರಿಗೆ ಅವರ ನೆರಳನ್ನು ಜಲಗಣವು 
ತಾವು ಧರಿಸಿ, ಶ್ರೀ ಮನಲನಬೋಧರು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಅನಗಾಹನ ಸ್ನಾನ ಮಾಡುವ ಇ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ 
ಇಷ್ಟ ವಾದ ಪ್ರಮದ-ಸಂತೋಷ ಅನಂದಸೂರ್ಣರ ರೂಪ ನನ್ನು ಸ್ಪ ಸ್ಟ ಜಾ! ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕ.ದಿಂದ ಹೊಂದಿತು. 
ಹೇಗೆದಂಡರೆ; ಬಹು ಭಕ್ತಿ ಮಂತರಾದ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡತಕ್ಕ ಮಗ್‌ ಆ ಮನಗಳ ಸಮೂಹವು 
ತನ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಅತ್ಮ ೦ತ ಶುದ ರಾಗಿಯೂ ಅಜ್ಜ ನಾದಿ ದೋಷರಹಿತರಾಗಿಯೂ, ಅಪರಿಪಕ್ಕಂ 
ಧ್ಯಾನ ಧ್ಯಾನ ಪರಿಪ: ಡರ ಮೊದಲಿಗೆ, ಅಂದರೆ ಧ್ಯಾನ ಸಾಧನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಸಡ್ಡು ಣ್ಯ 
ಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನ`ದ, ಭಗವಾನ” ಅಖಿಲಜ್ಞ ಸರ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಯಾಮಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಬಾರು ತನ್ಮು ಇಚ ಸುರೂಪವಾವ ಜಡಪ್ರತಿನುಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬನನ್ನು ಧಾರಣನಾಡಿ, 
ಧ್ಯಾನ ಪರಿಸಕ್ತವಾಡನಂತತೆ ಅ ವಾಸನಾಮಯನಾದ ಪ್ರಾಜ್ಞನು, ಸರಿಮ್ಮ ತನ್ಮು ಚಿದ್‌ 
ಹೃದಯಗತನಾದ ಚಿಂಬರೂನಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಕ್ಷ ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ನೋಡಿದರೋ 
ಎಂಬುವಂತೆಯೇ ತೋರಿತು. ನೀರಿನ ಸಮೂಹವೋಣ-- ಮುನಿಗಳೋ, ಸ್ನಾನದಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲಿನ 
ಕಾಲವೇ, ಧ್ಮಾನಕಾಲವೋ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿಯುನಾಗ ನೀರಿನೊಳಗೆ ಬಿದ್ದೆ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಛಾಯವೇ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ವಾಸನಾನುಯ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಸ ನಕಾಲನೇ ಪರಿಪಕ್ವ ಧಾ ನಕಾಲನೋ, ಪ ಶ್ರಮದ 
ಪೂರ್ಣ-=ಆನುದತೀರ್ಥರ ರೂಪನೇ, ಭಗವತ್‌ ಸ್ವ ಜಿತಾ ಬಿಂಬರನಿಸವೋ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯದೇ 
ಅರಿಯದಂತಾಯಿತು. 

ಶುದ್ಧ ಭಕ್ತಿಮಂತರಾದ ಧ್ಯಾ ನಯೋಗ ಮಾಡತಕ್ಕ ಮೋಕ್ಷ ಯೋಗ್ಯ ಸಜ್ಜಿ €ವರುಗಳು, ಇಡಾ 
ಪಿಂಗಳಾದಿ ನಾಡಿಗತ ಗಂಗಾದಿ Fr ಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದು, ಶುದ್ಧ ಮನಸ್ಸ 1 "ಹೃ ದೆಯದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀ 
ಮಧ್ಯಾ ೦ತರ್ಯಾಮಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸುಸ್ಸೆ ರೊಪವನ್ನೆ € ಚಿಂತನೆ ಮಾಡೆಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರ ಮೇಯನನ್ನು. ರೂಪ 
ಕಾಲಂಕಾರಗೆ ಇಡನೇ ಶ್ರ ೯ ತ | ವರ್ಣಿ Ms ಶ್ರೀ MEE ನಿಜನುರ್ಮನನ್ನ ರಿತ 
ಅನರ ಗೂಢ ದಾಸನೀ 


ಶ್ಲೊ (3 ॥ ಅಪರಿನಿತಮನೀಷಸ್ಕೊ (ಲ್ಲಸಚ್ಛ ೦ಖ ಬಾಹೋ | 
ರಥಚರಣಿ ಶಿಲಾನಾಂ ತನ್ನ ತೊ ಿಭಿಸೇಕಮ್‌ ॥ 
ಪ್ರತತಿನವ ಉಡಾರಾಸ್ತಾನ್ವ ಲಂ ಸನಿ ಧಾತು-- | 
ಸ್ವನವ ಇವ ವಿರೇಜುಃ ಪಾಂಚಜನ್ಯಪ್ರಿಯಸ್ಯ ॥ ೨೮ | 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಸ್ತಾನ ನಂತರ ತಟಾಕದಿ ತೀರ್ಥನಿರ್ಮಾಲ್ಯ | 
ಪಾನ ಮಾಡಲು ಮದ್ವರಥ ಚರಣ ಶಿಲೆಗಳಿಗೆ | 
ತಾನು ಅಭಿಸೇಕನಂ ಮಾಡಲು ಸುಕಾಂತಿಯುತ 
ಶಂಖ ಬಲಕರದಿ ಧರಿಸಲ್‌ ॥ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೪೫ 


ಮಾನೀಷರಪರಿಮಿತರುತ್ವೃಸ್ಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ | 
ಭಾನುಪ್ರ ಕಾಶ ಶಿಲೆ ಶಾಲಗ್ರಾ ಮದಿ ಬೀಳೆ | 
ದಾನವಾರಿಯು ಪ ಪಾಂಚಜನ್ಯ ಪಿಯ ತತ್ರ ಸನಿತ 
೦೧2 
ಕೂಸ ತಿರಕೋ ॥ ೨೮ || ೭೮೨ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ: -- ಸ್ನಾನ ನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ- ತೀರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಶ್ರುಮನನ್ನೂ ಆಗ್ಗೆ ಅವರ ಶೋಭಿಯನ್ನೂ "ಬತ್ತೆ ತ್ರೇಕ್ಷದೊಡಸೆ ವರ್ಣಿಸುವರು, 


ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ರು ಸ್ನಾನ 2 ಸಂತ ಚನ್ನಾ ಗಿ ಮೈನರೆಸಿಕೊಂಡು ಕಾನೀ ಶಾಟಯನ್ನುಟ್ಟು 
ಆ ಸರೋವರದ ದಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ನಿಮ್ಮಾ೯ಲ್ಯ ಹ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲ್ಲು ರೆಥಚರಣ= ರಥಗಳಿಗೆ ಪಾದರೂಪವಾದ ಚಕ್ರಗಳು ಯಾನ ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಿತ್ಯ ಸನ್ನಿ ತವಾಗಿರುವವೋ ಅಂಥ ಶಾಲಗ್ರಾನು ಶಿಲೆಗಳಿಗೆ, ತಾನು- ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರು 
ತಾವು ಸ್ವತಃ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಲು, ಅತಿ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ಶುಭ್ರಸಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಬೆಳ್ಳನ ಶಂಖ 
ವನ್ನು ಬಲಕ್ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಲ ಅಸರಿಮಿತ ಮಾನೀಷ (ಮನೀಷ) ಬಹಳ, ಪೂರ್ಣ ಬುದ್ಧಿ 
ಜಡ ಶೀ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರ, ಉತ್ಕೃ ಪ್ಪ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ದೇಹದ ಛಾಯಾ, ಭಾನು 
ಪ್ರಕಾಶ ಶಿಲೆ=- ಸೂರ್ಯ ಪ್ರ ತಾಶದಂತೆ ಥಳೆಥಳ ಹೊಳೆಯುನ್ನ ಆಥವಾ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರ ಕಾಶದಿಂದೆ 
ತ ಗಿ ಹೊಳೆಯುವ ಶಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು, ಆ ಶಾಲಗ್ರುಮ ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ ನಿತ್ಯ ಸನ್ನಿಹಿತನಾದ ಪಾಂಚಜನ್ಯ ಶಂಖವನ್ನು ಕರದಿ ಧರಿಸಿಗೆ, ದಾನವರಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ರೂಪದಂತೆಯೇ ತೋರಿತು. 
ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವೆ ರೂಪಕ್ಕೂ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯ ರೂಪಕ್ಕೂ ಐಕ್ಯನೆ ನೆಂದ ೨ ಭ್ರಮಿಸಬಾರದ್ದು ಮಧ್ಯ 
ಹರಿ ರೂಪಗಳು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಇರುವವು. ಆದರೂ, ಸಕಲ ಜಗೆತಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಚತತ! 
ಶ್ರೀ ಹರಿ ರೂಪಗಳೇ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ವ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿರುವವು. ಮತ್ತು ಈ ಪ್ರ ಕಾರ” ಥೇ ನಿಸುವನಂಗೆ ಮೊದಲು 


ಶ್ರೀ ಮಧ್ವ ಪ್ರಾಣ ಸ ಗ ಆನಂತರ ಬ್ರಾಣನಾನುಕ. ಬಿಂಬನ ಸಂದರ್ಶನವಾಗುವದು 
ಸಿಜ್ಮ ಮೆತ್ತು ಶ್ರೀಮನ್‌ ಮಧ್ವ ರ ಮೂಲ ರೂಪವಾದ ಶ್ರೀ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣರೊಪವು ಶಂಖಚಕ್ರ ಧಾರಿ 


ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಸ್ರತಿಬಿಂಬನಾದ ಕಾರಣ ಬಿಂಬನೂಸನಾದ ಶಾ `ಲಗ್ರಾಮ ಸನ್ಹಿತ ಶ್ರೀಹರಿ ರೂಪ 
ದಂತೆ ತೋರಿಡ್ಜು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋಕ ಅಭಿದಧತಿ ಮುನೀಂದ್ರಾ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದೋಪನಾಸ | 
ಪ್ರತಿಮಫಲಮಲಂ ಯತ್ಸೇವನಂ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಮ | 
ಅಧಿಕ ಮಮರನದ್ಯಾದ್ಯಾಪ್ಲವಾದನ್ಯ ಮಾನ್ಸಾ | 
ದಪಿಬದಲವಬೋಧೋ ವಿಷ್ಣುಪಾದೋದಕಂ ತತ್‌ ॥ ೨೯ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ॥ ಮುನಿವರರು ಅತಿ ಭಕುತಿಯಿಂ ಯಾವ ಶಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು | 
ನಿನ ಸುಪಾದೋದಕಂ ಶಾಲಗ್ರಾಮದ ಸ 
ವನು ಪ್ರಾಶನಂ ಮಾಡೆ ನಿಧಿವತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ನರ್ಷ ಉಪವಾಸಗೈದ| 


೬೪೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಅನಶನಂ ವೃತಫಲಕೆ ಸರಿ ಧನ್ಯ ಮಾನ್ಯರಿಂ | 

ದನಿತೆ ಗಂಗಾದ್ಯಲ್ಲ ತೀರ್ಥ ಮಜ್ಜನದಧಿಕ | 

ಘನ ಫಲವಿದೆಂದು ಪೇಳುವರಿಂಥ ಮುಹಮುಹಿಮೆಯಾ 
ತೀರ್ಥಪಾನ ಮಾಡ್ಬರ್‌ ॥ ೨೯ || ೭೮೩ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ: - ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಶಂಖಪೂರಿತ ವಾರಿಯಿಂದ, ಶಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲೆಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಸೇಕ ಮಾಡಿ, ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ತೀರ್ಥ ಪ್ರಾಶನ ಮಾಡಿದ ಕ್ರ ಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ. 


ಮುಡಿಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾದ ಯಾನ ಯಸಿಗಳು pe ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರೀ ನಿಸ್ಸುವಾದ 


ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪಾದೋದಕ್ಕ ಶಾಲಗ್ರಾಮ ತೀರ್ಥ ( ಸೇವಿಸಿ) ಪಾನ ಮಾಡುವರೋ, "ಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷ ಅನ್ನ ನ್ಲಿಡೇ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿದ ಅನಶನ ವೃತಕ್ಕೆ ಬರುವ ಫಲ 


ಯಾವುದೋ ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಫುಣ್ಯ 'ಬರುವಡಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಮತ್ತು ಧನ್ಮ ಮಾಧ್ಯ -ಮಹಾತ್ಮ 
ರಾದ ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ, ಅಡ ಶ್ರೀಹರಿ ಸಾಡೋದಕರೂಸ, ಗಂಗಾದಿ ಸಕಲ 
ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಫಲ ಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಅಲನಬೋಧರು 


ಇಂತಹ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಪಾನನಾಡಿದ 5. ಇದು ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ. 


44 ತ್ರಿ ತ್ರರಾತ್ರ ಫಲದಾನದ್ಮೋಯಾಃ ಕಾಶ್ಚಿದ ಸಮುದ್ರಗಾಃ ! 

ಸಮುದ್ರಾಸ್ತು ಪಕ್ಷಸ್ಕ ಮಾಸಸ್ಯ ಸರಿತಾಂ ಪತಿಃ 1 

ಸಣ್ಮಾ ಸ ಫಲದಾ ಗೋದಾ, ವತ್ಸ ರೆಸ್ಕ ತು ಜಾನ್ಸಪೀ! 

ದ್ವಾ ದೆಶಾಬ್ದೊ ಪವಾಸಶ್ಚ ನಿಷ್ಕ. ಹೋರ > 

ay ಚ ತೀರ್ಥಾನಿ, ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡಾಂತರ್ಗತಾನಿ ಚ! ನಿಷ್ಣು-ಪಾದೋದಕಶ್ಚೇತೇ ಕಲಾ- 

ನಾರ್ಹಂತು ಸೋಡಶೀಮಿತ್ತ ಭಿದಧತಿ, ಸ ಎಂದು ಪುರಾಣ ವಚನಗಳು ( ಭಾವಪ್ರಕಾಶಿಕೆ) ಈ 
ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥ ಪ್ರತಿಪಾದಕ ಶ್ರ ಮದಣು ಮಧ್ವವಿಜಯ ಶ್ಲೋಕ ೧೪ "" ಸ್ನಾತೋ ದೇವಾಭಿಸಿಕ್ತಾ '' 
ಎಂಬುವ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ರಘುವರ್ಯತೀರ್ಥರು ಬರೆದ ಪುರಾತನ ಟಸ್ಪ್ರಣಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಲ ಶ್ಲೋಕ 


ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ತೇರ್ಥನೆ:ಬ ಶಬ್ದಗಳಿರದೇಯಿದ್ದರೂ, ನಿಮಾಲ್ಕ ತೀರ್ಥಿವೆಂದೆಯೆ ಅರ್ಥ ನಾಡ 
ಬೇಕು, ಏಕೆಂದರೆ ಮುಂದೆ ಇದೇ ಸರ್ಗೆದ (೩೪) ಶ್ಲೊ (ಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ದೇವರಿಗೆ ಸ್ವಾದೋದಕಪೂರಿತವಾದ 


ಮಹಾ ಅಭಿಸೇಕ ಸೋಡಶೋಪಚಾರ ಪೂಜೆ ವಿಸ್ತ ರವಾಗಿ ತನ್ನ RS ಇಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ 
ತೀರ್ಥ ಮಾಡಿ ಶ್ರುತಿ ಪ್ರತಿನಾಡ್ಯರಾದ ಮಧ್ವರು ತೀ ರ್ಥಪ್ರಾಶನ ಮಾಡಿದರೆಂದು ಶ್ರೀ ಸ್ವಾದಿ ಗುರು 


ರಾಜರು ರಚಿಸಿದ ಯುಕ್ತಿ ಮಲ್ಲಿಕಾ ಗ್ರಂಥ ಫಲ ಸಾರಭದಲ್ಲಿ ಉದೆಹರಿಸಿದ «« ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಸೂಕ್ತ 
ಗತವಾದ ಶ್ರುತಿಯನ್ನ 'ಫ್ರಮಾಣವಾಗೆ ಕೊಟ್ಟ ರುವರು. 


ವೇದ ಯಚ ಶ್ರುತಿ. 
ಓಂ ತದಸ್ಯ ಪ್ರಿಯ ಮಭಿ ಪಾಥೋ 
ಅಸ್ಮಾ 9 ನರೋಯತ್ರ ತಾ ಮದಂತಿ 
ಉರುಕ್ರ, ಮಸ್ಯ ಸಹಿ ಬಂಧುರಿಥ್ಯಾ 
ವಿಷ್ಮೋ॥ ಪದೇ ಪರನೋ ಮಧ್ಯ ಉತ್ಸಾಃ ॥ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೪೭ 


ಪದಪಾಠೆ-ತತ್‌ - ಅಸ್ಕ- ಪ್ರಿಯಂ - ಆಭಿಸಾಥಃ - ಆಸ್ಕಾಂ- ನರಃ- ಯತ್ರ - ದೇನಯವಃ- 
ಮದಂತಿ- ಉರುಕ್ರಮಸ್ಯ-ಸಃ-ಹಿ-ಬಂಧುಃ- ಇಥ್ಕಾ-ವಿಷ್ಟೋಃ - ಪದೇ-ಫರಮೇ- ಮಧ್ವ-ಉತ್ಸಹಾ! 
ಅನ್ವಯಸ್ತು-ಪ್ರಿಯತತ್‌, ಆಸ್ಕ ಆಭಿಸಾಥಾ, ನರಃ, ಅಹಂ, ಅಸ್ಯಾಂ, ಯತ್ರದೇನಯನಃ, ಮದಂತಿ 
ಪರಮೇ ವಿಸ್ಣೋ ಪದೇ ಉತ್ಪಃ ಸಹ ಇಥ್ಮಾ ಉರುಕ್ರಮಸ್ಕ ಬಂಧುರ್ಹಿ | 

ಅರ್ಥ:- ಪ್ರಿಯಂ - ಸಕಲ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮ್ರೃತಿನಾಂ ತತ್ವಪ್ರನರ್ತಕ ವಮಿನೀನಾಂ ಚ ಹರ್ಷಕರಂ 
ತತ್‌ ಅಕಾಲೇ ಮೃತ್ಯುಮಥನ, ಮಿತ್ಯಾದೋ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ, ಅಸ್ಯ = ನಾರಾಯಣಸ್ಕ, ಅಭಿಪಾಥಃ = 
೨ ಸವ್ವಾಂಗೇಸ್ವಭಿಷಿಕ್ತಂ ತೀರ್ಥೊೋದಕ ಮಿತ್ಯರ್ಥ ೨ ೧ ಆಭಿತಃ ಸರ್ವಾಂಗೇಷು ಸನನ್ಮಿದ್ಧಂ ಪಾರ 
ಉದಕಂ ಶಿರ ಆದಿ ೧ (ನರಃ ಅಹಂ ಅಧ್ಯಾರ) ನರಃ ಆಹಂ೩ ಅಸಾಂ ಪಾನಂ ಕುರ್ಯಾಂ, ಅಂತಃ 
ಶುದ್ಧೇರೇವ ನರಿಖ್ಯತ್ವಾದಶ್ಶಾಮಿತ್ಕುಕ್ತಂ, ಯತ್ರ ನಿಷ್ಸ್ವಂಗ ಸಂಬಂಧೇನಾತಿ ಪಾನಿತ ತೀರ್ಥೇ 
ದೇನಯನಃ-ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರಾದ್ಕಾ ದೇವಾಃ ನೇದಿಕೋ ದೇನ ಸದಪರ್ಯಾಯೋ ದೇವಯು ಶಬ್ದೊ ಯಂ 
ಬಾಜ el ಯುಂಜತೀತಿವ್ಯ ತೃತ್ಯಾವಾ ದೇವಯವಕಃ, -( ಡೀನಯನ = 
ದೇವಯುಃ = ಇಯಂ ವೈದಿಕ ಶಬ್ದಃ) ಮದಂತಿ= ಹಾ ಕುರ್ವತಿ ದೇವಾನಾಮಪಿ ಪಹಾನಾದಿನಾ 
ಹರ್ಸಕರೇ ವಿಷ್ಣು ಬಾಜ ಕ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಕೈಮುತ್ಕದ್ಯೋತನಾಯೇದವಂದಿತಂ, ಏವಂಚ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಮನುಷ್ಯಾಂತ ಸಕಲ ವೈಷ್ಣನಾನಾಂ ವಿಷ್ಣು ಪಾದೋದಕ ಪ್ರಾಶನಂ ವಿಹಿತಮಿತಿಶ್ರುತೇರಭಿ 
ಪ್ರಾಯಃ। ದೇವಾನಾಂ ವಿಷ್ಣು ಪಾ RR ಸೇನನಂ ಪ್ರ ತ್ಯಸ್ರ(ಣ ದರ್ಶಯಿತುಂ ಸಕಲ ದೇವೋತ್ತನಂ 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣಾನತಾರ ಮಧ್ವಸ್ಯ ವಿಷ್ಣು ಚ ಭತ್ತ ಪ್ರೀತಿಂ ಪ್ರತಿಪಾದಯಿತುಂ ಶ್ರುತೇರುತ್ತ 
ರಾರ್ಧಂ ಪುನ್ಯ ತ್ತಂ॥ ಪರಮೇ - ಉತ್ತ ಮೇ, ವಿಷ್ಣೊ ೀಜಾನಾರಾಜ ಎಣಸ್ಯೈ ಇದೇನ ಪಾದೇ)ಉತ್ಪ = 
ಉತ್ಸು ಕಃ, ಸಃಎಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಮಧ್ವ ಮುನಿ, ಇಥ್ಲಾ ಇತ ೦-ಪೂವಮೋಕ್ತ ರೀತ್ಯಾ ವಿಷ್ಣು ಮ 
ಪ್ರಾ ಶನೇನ, ಉಕ ಕ್ರಮನ್ಯ - ಉತ್ಕ ಎಸ್ಟ ಸಾನನಿಕ್ಲೇಪ ಸಹಿತಸ್ಕ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಸ್ಕ್ಯ- ಬಂಧುರ್ಹಿಎ 
ಪತ್ರ ಯಾ ಶಿಷ ೈತಯಾಚ, BO | ಹೀತ್ಯ ನೇನಾಸ್ಸ' ರೇ ಶ್ಯುತಿಸ್ಮೃ ತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಂ 
ದಡರ್ಶಯತಿ \ 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಸಕಲ ನೇದ ಪುರಾಣಾದಿಗಳೆ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾ, ಹಾಗು ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸುವೋ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಹರ೯ಕರನಾದೆ ಅಕಾಲ ಮೃತ್ಯು ಪರಿಹಾರಕವಾದ ನಾರಾಯಣನ ಸರ್ವಾಂಗ 
ಅಭಿಸಿಕ್ತ ಪಾದೋದಕವನ್ನು ಜೀವನಾದ ನಾನು ಅಂತಃಕರಣ ಶುದ್ಧಿಗೋಸ್ಕ ರ ಪಾನ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, 
ಈ ಪಾದೋದಕದಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಮನವಿಟ್ಟು ಹರ್ಷ ಪಡುತ್ತಾರೆ. ನಾರಾಯಣನ ಉತ್ತಮ 

ಪಾದಯುಗ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಹತು ಕ ವುಳ್ಳ ವೇದ ಸ ರ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ನುಡ ಮುನಿಯು ಸೂರ್ನ ಕಲ್ಪ ದ ದೇನತೆಗಳ 

ಸದ್ಧತಿಯನುಸಾರ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ನನ ಚ ಸ್ರ ಶನದಿಂದ, "ಉತ್ಕ ಎಷ್ಟ ಪಾದ ನಿಕ್ಷೇ (ಪಷ್ಟಕ್ಳ ತ್ರಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ದೇವರ ನಂಗನಾಗಿ "ಶಿಷ್ಯ ನಾಗಿ ದಾಸನಾಗಿ 0೬ Er ಈ ಸ ಶ್ರುತಿ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾಗಿರುವಡು. 


ಕಾರಣ ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪ್ರ ವರ್ತಕರಾದ ವೇದ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ ಮಧ್ವ ಮುನಿಗಳಾಚರಿಸಿದಂತೆ, 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮೋಕ್ಷ ಯೋಗ್ಯ ಜೀವರು, ನಿತ್ಯ ಸ್ನಾನಾನಂತೆರ ಅವಶ್ಯ ವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ತೀರ್ಥ 
ಪ್ರಾಶನ ಮಾಡಬೇಕು. ಅಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ರಜತ ಜ್‌ ಪೂರ್ನಕ ಉಚ್ಚರಿಸ 
ಬೇಕು. ಎಂದು ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಮತವಿದೆ, ಕಾರಣ ಸರ್ವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಈ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ನಿತ್ಯ 
ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವನರಿನಿಗಳ ಕರುಣೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗೆಬೇಕು. 


೪೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ತರಣಿಭಿರಿವ ಗೌಕೈ ರೂರ್ಧ,ಪುಂಡ್ರೈರ್ದ್ಮಿಷಡ್ಳಿಃ | 
ಸದರ ಸರಮ ಚಕ್ರೋದಿರ್ಜಾತೇಹೇಷ್ಟ! Il 
ಮುರರಿಪು ನಿಮುಖಾನಾಂ ದುಸ್ಸಹೋ ದೇಹಭಾಜಾಂ | 
ಲಯಸಮಯ ಇವಾನ್ಯೋ ಮಾನ್ಯಧೀರಾ ಬಭಾಸೇ ॥೩೦॥ 


ನಾರ್ಧಿಕ ।। ತಾನೂರ್ಥ್ವ ಪುಂಡ್ರ ತಿಲಕವ ಧರಿಸೆ ಮಧ್ವಾರ್ಯ | 
ಭಾನು ದ್ವಿಷಡರಂತೆ ಶುಭ್ರ ದ್ವಾದಶನಾಮ | 
ಮೇಣು ಅರಿದರ ಚಿನ್ನೆ ಪರಮಕಾಂತಿಯಲಿಂದ ಶೋಭಿಸಿದ 
ರೇವೇಳ್ವೆನೊ ॥ 


ತಾನು ಹರಿಗಿಷ್ಟ ಸುಜನೇಷ್ಟಂ ಮುರರಿಪು ವಿಮು 

ಖಾನುಗಳಿಗತಿ ದುಸ್ಸ ಹದ ತಮವ ಪೊಂದಿಸಲು | 

ಮಾನ್ಯ ಧೀರಾ ರನ್ಯಲಯ ದೋಲ್‌ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದ 
ದ್ವಿದಶರನಿಯಿಂ ಕೂಡದ || ೩೦ || ೭೮೪ || 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಸ್ನ ನಾಂಗ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ತೀರ್ಥ ಪ್ರಾಶೆನನಲತರ, ಶ್ರೀ ಸರ್ವರ್ಜರು ದ್ವಾನಶ 
ನು ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡ ಶೋಭೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿರ್ಮಾಲ್ಕ ತೀರ್ಥ ಪಾನ ಮಾಡಿದ 
ಸಂತರ, ತಾನು- ಶ್ರಿ ಜತ ತು ಗೋಪೀಚಂದನದಿಂದ ಊಧ್ವಾ *ಕಾರವಾಗಿ ತಿಲಕ ಹನ್ರೆ 
'ಡು ನಾನುಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ಅರಿ- ಚಕ್ರ, ದರ- ಶಂಖ, ತಾಜ ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಸಾರಣ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಊರ್ಧ್ವ ಪುಂಡ್ರ ದ್ವಾದಶನಾಮ ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಲಾಂಛನಾಭಿನೃದ್ಧಿಯಿಂ 
ಸೋಭಿಸಿದ್ದು ಅಹೋ ನಾನು ಸೇಳಲಿ ! ಶ್ರೀ ಮಧ್ದರು ತಾವು ಹರಿಗಿಷ್ಟ-ಹರಿಯ ಚಕ್ರದಿಂದ ಪ್ರನೃದ್ಧ 
ಜಸ್ಸುಳ್ಳ ವರಾದ ಕಾರಣ ತಾವು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಇಸ್ಟರಾಗಿಯೂ, ಇಂಫ ಉತ್ತಮ ಚಿನ್ನಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಓಿಜನರಿಗೆ ಅನರ ಮನೋಭೀಷ್ಟ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುನವರೂ, ಮುರರಿಸ್ರನಿಮುಖನಾಂ- ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ 
ತಿಮುಖರ ಹಿಂದುರಿಗಿದ್ದ ಬೇಡದ ದುರ್ಜನರಿಗೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿಯೊ, ( ಭಗನಂತನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ 
ಹಾಡುವ ದುರ್ಜನರು ಈ ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಧರಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ.) ಕಾರಣ 
ತುರ್ಜನರಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯರಾಗಿಯೂ, ಮಾನ್ಯಧೀ = ಪ್ರ ಮಾಣಜನ್ಮವಾದ ಯಥಾರ್ಥ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ವರು. 
೨ಥವಾ ಮಾನ್ಮಧೀ= ಸರ್ವರಿಂದ ಆದರಣೀಯವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಜ್ಞರು, ಅನ್ಯಷಾ 
ತಿರಡನೇ ಪ್ರಲಯ ಕಾಲದಂತೆ (ದ್ವಾದಶ ನಾನುಗಳೆಂಬ) ದ್ವಾದಶ ಸೂರ್ಯರಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ 
ಸೋಛಿಸಿದರು. ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ದನ್ನೆ ರಡು ಜನ ಸೂರ್ಯರು ಏಕದಾ ಉದಯವಾಗುವರು. 
ಕುತ್ತು ಲೋಕಸುಹಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ ವಾದುದು. ಕಾಲವು ಜಡ 
'ಇಲ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸತ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪಾನುಸಾರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸುವ ಕಾರಣ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಇಷ್ಟ 
ತಾದದ್ದು ಮತ್ತು ಆಂಧಃತಮಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ವಿಷ್ಣು ದ್ವೇಷಿಗಳಿಗೆ ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದುದು. 
್ರೀಹರಿವಾಯಖಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ ಪರಿಪಾಕಾ ನಂತರ ಪ್ರತಿದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಅಂಶಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೪೯ 


ಹೆರಕಗಳ ಸವೂಸದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ದೈತ್ಯರ, ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳು ಮಹಾಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಏಕವಾಗಿ ನಿತ್ಯ 
:ಪರಕೆವಾಡ ಅಂಧತಮಸ್ಸಿಗೆ ಬೀಳುವುದು, ಇದು ಪ್ರಸಿಸ್ಮವಾದದ್ದು. ಹೀಗೆ ಬೇರೆ ಅಯಕಾಲ 
“ಕಾಲದಂತೆ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಶೋಭಿಸಿದರು. 
ಶ್ಲೋಕ ॥ ಸಮಧಿಕಧಿಷಣಸ್ಯ ಪ್ರೇಕ್ಷಮಾಣೋ ಜನೌಘುಃ | 
ಸೃಕೃತಿಮಧುರ ಮಾಸ್ಯ ವ್ಯಾಜಪೂರ್ಣೆಂದು 
ಜಿಂಬಮ್‌ ॥ 
ಅಮುಚದಪಸರೇತಿಶ್ರಾವಕೋಕ್ತೆಃ ಪುರಾಸ್ಮಿನ್‌ |. 


ಪ್ರಚಲತಿ ಪದನೀಂ ತಂ ಪ್ರಾಂಜಲಿಸ್ತೂರ್ಣ 
ಮಾರಾತ್‌ ॥ ೩೧ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಸುಖತೀರ್ಥ ಸಮಧಿಕ ಧಿಷಣ ಪ್ರಕೃತಿ ಸುಂದರರ | 

ಮುಖ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನಂ ನೋಡ್ವ ಜನ ಸಮುದಾಯ 1 

ಅಖಿಳೆಜ್ಞರಾಸನದಲೆದ್ದು ತಾಂ ಮಠಕೆ ಪಸೋಸಾಗಲಾ 
ಜನಸಂಘಕೆ || 

ಚಕನೆ ಮಾರ್ಗವ ಬಿಡುತ ದೂರನಡೆ ರೆಂತೇಳ್ವ 

ಸುಖರವದ ಶಿಷ್ಯರುಕ್ತಿಗೆ ಮೊದಲೆ ಜನವೃಂದ | 

ಪ್ರಕಟಿವಂಜಲಿಬದ್ದನಮಿಸಿ ಜವ ದೊರಾಗಿ ಮಾರ್ಗ ಬಿಟ್ಟಿತು 

ಪೂಜ್ಯಗೆ ॥ ೩೧ || ೭೮೫ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ :- ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ್ತುನಮಾಡಿ ಮೆಕ್ಕೆ ಬರುವದನು 
-ವರ್ಜಿಸುತ್ತಾರೆ. 4 is is ಡಿ 


ಸುಖತೀರ್ಥರು= ಆನಂದದಾಯಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ರಚಿಸಿದ ಶ್ರೀಮುದಾನಂದ ತೀರ್ಥರು, ಸಮಧಿಕ- 
ಧಿಷಣ- ಸಮ್ಯಕ್‌ ಅಧಿಕಧಿಷಣ - ಸನೊಚೀನವಾದ ಪೂರ್ಣ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಜ್ಞಾ 
ಚಾರ್ಯರು; ಪ್ರಕೃತಿ ಸುಂದರರು-ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಮೂನತ್ತೆರಡು ಲಕ್ಷಣದಿಂದ ಯುಕ್ತ ರಾದ ಬಹು 
ಚಂದುಳ್ಳ ರೂಪವುಳ್ಳ ವರು; ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಮುಖ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಲಿರುವ ಜನರ ಸಮೂಹವು, ಅಖಿಳಜ್ಞ - ಎಲ್ಲವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು, ಕುಳಿತ 
'ಅಸನದಿಂದೆದ್ದು ತಾವು ಇರುವ ಮಠಕ್ಕೆ ಹೋಗೆ ಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿ ನಡೆಯಲು, ಆ ಜನಸಮೂಹಕ್ಕೆ 
ಹೆ ಜನರೇ ನೀವು ಗುರುಗೆಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗ ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಸರಿಯರಿ ಎಂತ್ಕ ಸುಖರವದ- ಒಳ್ಳೆ ಶಾಂತ 
ವೃತ್ತಿಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಮುಧ್ವಶಿಷ್ಯರು ಆ ಜನಗಳಿಗೆ ಹೇಳುವದಕಿಂತ ಮೊದಲಿಗೇನೆ, ಆ ಜನರ ಸಮೂ 
ಹವು ಪ್ರಕಟ-ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೋರುನಂತೆ ಕರಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ನಮಿಸುತ್ತಾ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ದೂರ ಸರಿದು, 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ಮಧ್ವ ರಿಗೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿತು ಮಹಾತ್ಮರ ಮುಖದರ್ಶನ ಪ್ರಭಾನದಿಂದಲೇ ಜನರು, 
ಪೂರ ಸರಿದು ನಿಂತು ಮಾರ್ಗ ಕೊಡುವುದು ಮಹಾತ್ಮರ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆ. ಮೂಲ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


೬೫೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


* ಸುಖರವದ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಶ್ರಾವಕಾ, ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಸಟ್ಟಿ ಸರು ಒಳ್ಳೇ ಮಾತನಾಡುವೆ 
ರೆಂದು ಶಾಂತರಾದ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ವಿಶೇಷಣ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಸಮಂಜಸ ತೋರುನದಲ್ಲದೆ ಆಚಾರ್ಯರ. 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಠೆದ ದಿಂಡಿಯರು ಶಾಂತವೃತ್ತಿ ಯವರೆ ಇದ್ದರೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು. ಕಠೋರ ವಾಕ್ಯದೆ: 
ಶಿಸ್ಕರಿದ್ದಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋಕ Il ಗುರುಚರಣಸರೋಜದ್ಧಂದೃನಿರ್ಣೇ ಜನಾಂಚೋ । 
ದಧತಿ ಜನನಿಕಾಯೇ ಸರ್ವಮುರ್ವೀಗತಂ ಚ| 
ಅವನಿರನಭಿನಂದಿ ನ್ಯಸ್ಯದಶ್ಚ ಕ್ಷಮೆಆಸೌ | 
ಕಥಮಪಿ ಕಥಮೇವ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಸ್ಸಮಾಖ್ಯಾನ್ಯಥಾ ಸ್ಯಾಃ 1೩೨॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಮಠಕೆ ಬರೆ ಗುರುಚರಣ ಕಮಲಯುಗ್ಮಕೆ ಶಿಷ್ಯ | 
ಚಟುಲದಿಂ ಪಾದಪ್ರಕ್ಷಾಲನೆಯ ಮಾಡೆಜನ | 
ಕಟಕ ಭೂಮಿಲಿ ಬಿದ್ದ ಸರ್ವಜಲ ಗುರುಪಾದ ಹಕ್ತಾಲ- 
ನೋದಕವನು ॥ 
ಜಟಿದಿ ಧರಿಸಲು ಭುನಿಯಸಂತುಷ್ಟಳಾದಡೆಯು | 
ಸಟುತರದ ತನ್ನಲ್ಲಿಯಿದ್ದ ಸಾದೋದಕನ | 
ದಿಟಿದಿ ಜನ ಧರಿಸಿದಂ ಶ್ರಮದಿ ಸಹಿಸಿದಳಿಲ್ಲದೊಡೆ ಕ್ಷಮಾ 
ನಾಮೆ ಹೇಗೆ? || ೩೨ || ೭೮೬॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ,-- ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ತಟಾಕದಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮಠಕ್ಕೆ ಬರಲು, ಮಠ ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧೂಳಯುಕ್ತ ಪಾದಗಳನ್ನು ಶಿಷ್ಯನು ತೊಳೆದದ್ದನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ, 

ಚಟುಲ ಎ ಚಂದದಿಂದ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರ ಎರಡೂ ಪಾದಗಳನ್ನು , ಶಿಸ್ಕನು ತೊಳೆದನ್ನು ಆ ಗುರಂ 
ಪಾದ ಪ್ರಕ್ಟಾಲನೋದಕನನ್ನು ಜನಕಟಿಕ- ಜನರ ಸಮೂಹವು, ಆಗುರು ಪಾದ ಪ್ರಕ್ಸಾಲನೋದಕ 
ಸರ್ವ ಜಲವನ್ನು, ಜಟದಿ ವಾತಮ್ಮು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧಾರಣ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಭೂದೇವಿಯ 
ಈ ಜನಗಳು ಪಾದೋದಕವನ್ನು ನನಗೆ ಒಂದು ಹನಿಯಾದರೂ ಉಳಿಸಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಅಸಂತೋಷ 
ಮನಸ್ಕಳಾಗಿ; ಅಹೋ ಇಂಥ ಪಟುತರೆ ಎ ಸಮರ್ಥನಾದ ಗುರು ಹಾದೋದಕವು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ 
ತಾನು ನೋಡುತ್ತಲೇ, ದಿಟದಿ- ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಜನರು-ಧಾರಣ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂಡೆ 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಳು, ಇಂತಹ ಸಹನಶೀಲತೆ ಗುಣವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಭೂದೇವಿಗೆ “ಕ್ಷಮಾ? ಎಂತ ನಾಮವು. 
ಕುಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಇಲ್ಲದಿರೆ ಕ್ಷಮನಾಮ ಹೇಗೆ ಕೂಡಿತು. . 

ನದಿ ಸರೋವರಾದಿಗಳಿಂದ, ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಹಾಗೇ ಬರಬಾರದು. ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಒಣಗಿದ ವಸ್ತ್ರ 
ಸಳನ್ನುಟ್ಟು ನಿರ್ಮಾಲ್ಯತೀರ್ಥ ಪ್ರಾಶನಮಾಡಿ ದ್ವಾದಶನಾಮನಮದ್ರೆಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಮನಿಗೆ: 


ಹದಿನಾಲ್ಯ ನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೫೧ 


ಬಂದು ದ್ವಾರದ ಹೊರಗೆ ಧೂಳಿಗಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆಡುಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶ ವ: 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಸದಾಚಾರನಿಯಮವನ್ನು ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ರು ತಾವು ಆಚರಿಸಿ ತೋರಿಸಿ ಸದಾಚಾರ ಸ್ಕೃ 
ಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಸಮರ್ಥರು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅವಿವಿತರಸಭೇದಂ ಶೀತಲಂ ಲಘ್ಮಗಂಧಂ | 
ವಿಮಲಮಮಲಪಾಣಿಃ ಪಾಣಿಚ್ಛೈರಪ್ರನಿಷ್ಟಮ್‌ li 
ವದನಪವನಭೀತ್ಯಾ ಪಾರ್ಶ್ವತೋ ಬಿಭ್ರದಗ್ರ 59 ! 
ಕಮಥಕರಶಕಪೂರ್ಣಂ ಸಂಯವೂಹಾನಿನಾಯ ॥ ೩೩; 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಮನದಿ ದೃಢ ಅಮಲ ಪಾಣಿಯು ಓರ್ವ ಸಂಯಮಿಯು 1 
ಘನದ ಮಧ್ವರ ಪೂಜೆಕಾಲವಗ್ರೊ ಸೀದಕೆಂ | » 
ತನ ಶ್ವಾಸ ತಾಕ್ಷದೆಂಬೋ ಭಯದಿ ಜಾಗ್ರತೆಲಿ 
ಸಾರ್ಶ್ವದಲಿ ಪಿಡಿದು ತಂದ ॥ 
ತನಿತಂಪನುಚ್ಚಿಷ್ಟ ಲಘುವು ಗುರು ದುರ್ಗಂಧ 
ಗುಣಡೋಷರಹಿತ ಸ್ವ ಚ್ಛವು ನಖದಲಸ್ಪೃಷ್ಟ 
ಇನಿತು ಸೂರ್ಯೋದಯಾತ್ಪೂರ್ವ ವಿಧಿವತು ಶೋಧಿತಾ ಕಲಶ 
ಫೂರಿತಜಲಂ | ೩೩ ॥ ೭೮೭ | 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಮನೋನಿಗ್ರಹಿಗಳೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರೂ ಆದ ಒಬ್ಬ ( ಸಂಯನಿ ) ಸನ್ಯಾ' 
ಗಳು, ಅನುಲಪಾಣಿಯು ಕೈಗಳನ್ನು ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ನೀರಿನಿಂದ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು, ಘನದ ಮಹ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀನುದಾ ಚಾಯ೯ರ ಪೂಜಾ ಪ್ರಾರಂಭಕ್ಕೆ ನೊನಲು, ಆಗೊ ಶ್ರ್ಯೋದಕಂ ಇಅಗ್ರ್ಯ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ, ಉದಕಂ-ಜಲಂ ಉತ್ತಮವಾದ ಉದಕನನ್ನು ಕಲಶ-ಗಿಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಟ್ಟ ವು, 
ಮುಖದ ವಾಯು ಉಸಿರು ಬಡಿಯುನದೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಬಹು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಮಗ್ಗಲಿ; 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದರು, ಆ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಪೂರಿತವಾದ ಜಲವು ಬಹು ತಂಪಾಗಿಯೂ, ಅನುಚ್ಛಿಸ್ಟ 
ರುಚಿ ನೋಡದೇಯಿದ್ದದ್ದು ಅಂದರೆ ವೂಸಲಾಗಿ ತಂಂಬಿದ್ದು. ಬಹು ಎಲಘಂ ಹಗುರಾಗಿರುವುದೂ 
ಗುರು . ಹೆಚ್ಚು ಭಾರ (ತೂಕ) ವಾಗದೇ ಇದ್ದುದೂ ಮತ್ತು ದುರ್ಗಂಧ ಗುಣಗಳೆಂಬ ದೋಷಗಳ 
ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದುದೂ, ಮತ್ತು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದಾಗ್ಗೆ ಸೂರ್ಯೋ ದಯದಕಿಂತಲೂ ಪೂವ! 
ದಲ್ಲೆ ನಿಧಿವತು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ದಪ್ಪಾದ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ೭ ಸಾರೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಸೋಸಿ, ಕಲಶ * 
ಗಿಂಡಿ, ತಂಬಿಗೆ ಚಿಕ್ಕ ಮುದ್ದಾದ ಕೊಡ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಟ್ಟಿ ಅಗ್ರ್ರೋೋದಕನನ್ನು ಪಾಶ್ವ: 
ದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ತಂದರು. ಮೂಲ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋದಯಾತ್ಪೂರ್ವವೇ ತುಂಬಿದ ಆಗ್ರ್ಯೋದ' 
ನೆಂದು ಇಲ್ಲ. ಜಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿ ಬಿದ್ದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ತಂಪು ಗುಣವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಉಷ್ಕ್ಯ: 
`ಬರುನದು ಕಾರಣ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ತಂಪಾದ ಜಲ (ಶೀತಲಂ) ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಈ ಅರ್ಥದ್ಕೋತಃ 


೬೫೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಥ್ವ ನಿಜಯ 


ನಾಗುಕ್ತದೆ ಶ್ರೀ ದಾಸರಾಯರು ರಚಿಸಿರುವದು ಬಹು ಸನಾಂಜಸ. 4 ಪೂರ್ವಾನೀತಾಗ್ರ್ಯೋದಕಾ 
ನೀನ್‌ ದಕ್ಷ ಭಾಗೇ ವಿನಿಕ್ಷಿಸೇತ್‌'' ಎಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾ ಚಾರ್ಯರ ಸ್ಮೃತಿ ನಚನ, ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ನನ್ನೆ [3 ಶೀ ದಾಸಾರ್ಯರು fp ೨ ಡಕಾದೀನ್‌, ಎಡಕ್ಕೆ ಸೂಯ್ಯೋದೆಯಾತ್‌ 
ಫೂನೇದಲ್ಲಿಯೇ ತಂದಿಟ್ಟ ಅಗ್ರ್ಯೋದಕವೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿರುವದು. ಬಹ್ಮ. ಸರಿಯಾದುದು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕಟ; ನಕ ತರುವಡು ಬಹಂ ಕಷ್ಟ ಸಾಧ್ಯವೌದರೂ ಬಹು ಭ೬ಿಯಿಂದ 
ದೇನತಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಅದರವಿದ್ದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಕೋವಿದರಿಗೆ ಇದು ಬಿಹು ಸುಲಭವಾದುದು. ಈ 
ನಿಯಮನನ್ನು ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ ರೂ ತಪ್ಪ ದೇ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಅದರಂತೆ ಫಲವಾದರೂ ದೊರಳುಪದು ನಿಜ, 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ವಿಹಸಿತಜಿಸಭಂಗತ್ರೀಪ್ರ ಕಸಂ ಸಿ (ಶಿ) ತಿಮ್ನಾ I 
ಜಲಜಮಮೃತಪೂರಕೈಃ "ಫೂರಯಾಮಾಸ ರಮ್ಯಮ್‌ ॥ 
ಸಮಯ ಗುಜವಿಶೇಷಾ ಲೋಚಕೈರ್ಲಾಲನೀಯ್‌ | 
ಸಸುರಭಿಸುಮನೋಭಿಃ ತ ಗೌರಪಕ್ಷಃ || ೩೪ || 


ವಾರ್ಧಿಕ || ನಿರುಮಲಂ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷಂ ಐಸೆ ಪ್ಪಾ ಣ್ಯ | 
ವರ ವೈಷ್ಣ ವ ಸಮಯ. ಸುಸಿನಾ SL | 


ನೆರೆ ತಿಳಿದ ಥೇಫತ್ರೆಗಳ್ರಿಸ ಜೋತಿರಭಿಜ ಸ್ತಕೈಸೆ 
ಲಾಲನಿಯ ಮಧ್ವ ॥ 


ಪರಮ ಬಿಸಧವಳ ವಿಹಸಿತ ರಮ್ಯ ಶಂಖಚಂ- । 
ದಿರಸೈಸೆ ಪರಿಮಳಸಪೂವೈಸೆ ಸುರಭಿಸಹ | 
ಸುರರೈಸೆ ಅಮೃತಕಲೆವೈಸೆ ಜಲಗಣವೈಸೆ 
ಫೂರಿಸೆಭಿಷೇಕ ಗೈದರ್‌], av [Face || 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಇಂತಹ ನಿರ್ಮಲವಾದ, ಅಗ್ರೊ ಒೀದಕೆದಿಂದ ಪೂರಿತವಾದ ಕಲಶಾರ್ಚನೆ 
ಮಾಡಿ ಮಹಾಭಿಷೇಕ ಗೈದುದನ್ನು ಉತ್ಪೆ ೀಕ್ಷದೊಡನೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇತರ ದೂಷಣಾದಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಮಾಣತ್ತ್ವೇನ ನಿರ್ಮಲವಾದ, ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ವೈಷ್ಣವ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಪ್ರ ಚೇತ ಸಿದ್ಧಾಂತ ವಿತಳ ಮತ್ತು ಈ ವೈಷ್ಣವ ಸಿದ್ಧಾಂತವು, 
ಶೃುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಅನುಗುಣತ್ತಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು, ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಲಾಲನೀಯ ವ. ಆದರಣೀಯರಾದ ಶ್ರೀ ನುಧ್ರಾ ಚಾರು. ಪರಮು-ಉತ್ತ ಮಷಾದ, ಧನಳ = ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಶುಭ್ರ ವರ್ಣವುಳ್ಳ, ಬಿಸವ ಕಮಲದ 'ನೀಂಟನ ವನಂಧ್ಕದ ತಂತುವಿನ ಅತಿ ಬಿಳುಪಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು, ವಿಹಸಿತ- ಅಪಹಾಸ ಮಾಡುವ, ಅಂದ ಸುಂದರವಾದ ಅತಿ ಶುಭ್ರ ಶಂಖದಲ್ಲಿ, ಸುರಭಿ 
ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ಸುಮನ ಹೂಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಅಮೃತ ಜಲಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಸಿದರು, ದೇವ 
ಪೂಜಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗ್ರ್ರೋೋದಕಗಳಿಂದ ಶಂಖವನ್ನು ತುಂಬಿ ಶಾಲಿಗ್ರಾ ಮ ಪ್ರತಿಮಾಢಿಗಳಿಗೆ ಆಭಿಸೇಕ 
ನನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ, 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೫೩ 


ಚಂದ್ರನ ಕಲಾಭಿವೃದ್ಧಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಬೆಳದಿಂಗಳಿಂ ಶೋಭಿಸುವ ಹದಿನೈದ: 
ದಿನವಾದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರ ಕಳೆಗುಂದುವ ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಷ ಮೊದಲಾದ ಸಮಯಗೂಣ- ಕೋ 
ವಿಶೇಷ ಗುಣಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ ಜೋತಿರಭಿಜ್ಞ = ಜೋತಿಷ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಬಲ್ಲನರಿಂದ್ದ ಸಮ್ಯಕ- 
ಚನ್ನಾಗ್ಕಿ ಲಾಲನೀಯ= ಶುಭ ಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಸಂಪ್ರಶಸ್ತ್ರ ವಾದಂಡೆಂದು' ಆಡಃ 
ಣೀಯವಾದ ಶುಕ್ಲಸ್ಸ್ಸ ಸಮಯವು, ಧವಳ ಶುಭ್ರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪರಮ. ಉತ್ತಮವಾದ, 
ಬಿಸ ತಾವರೆ ಡೇಟಿನ ಅತಿ ಬಿಳಿದಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು, ನಿಹಸಿತವ ಅಪಹಾಸ ಮಾಡುವಂಥ ಸುಂದರ 
ನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು, ಸುರಭಿಎ ಕಾಮಥೇಸುವಿನಿಂದ, ಕೂಡಿದ ದೇನೆತೆಗಳಿಂದ ಆಷ್ಟು ತಕಲೆಗಳ: 
ಪೂಣ೯ಗೊಳಿಸಿದವು. ದೇವತೆಗಳು ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷ ಪ್ರತಿಸದಾ ಮಾರಭ್ಯ ಪೌರ್ಣಿಮೆಯ ಚಂಯಂತ ದಿನ 
ಕೊ ಬ್ಬ ದೇವತೆಗಳು ಚಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ ಕಲೆಗಳನ PN ಹೇಗೆ ಹನನಲ ಅದರಂತೆಯೇ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ರು 
ಶಂಖದಲ್ಲಿ ಪರಿಮಳಯುಕ್ತ ವ ಸ್ವಾ ಡೋದಕನನ್ನು ತುಂಬಿ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದರು. 

ಇದನ್ನು Et ಆತಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಗ ವರ್ಣಿಸಿರುವರು, ಐಸೆ- ಅಷ್ಟೆ, 

ಅಂತೆ, ಹಾಗೆ, ಉಸಮಾನ-ಉ ಉಪಮೇಯ 'ಫದಗಳಿಗೆ ಐಸೆ ಎಂಬುವ ಪದ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ಜರ 
ವಾದ ಶುಕ ಕ್ಸ ಪಕ್ಷವೊ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ವಾದ ವೈ ಸ್ನ ವ ಸುಸಿದಾ ಿಂತವೊ ! ಇಂಥ ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ ವಾದ 
ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು iS ಡೇವತಿಗಳೋ ಅಥವಾ, ಸಮಯೆಗುಣ ಎ ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಷಾದಿ ಕಾಲ ನಿಶೇನ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದ ಜೋತಿರಭಿಜ್ಞ ಕೊ ಸೃಷ್ಟನಾಗಿ ಆದರಿಸಲ್ಪಡುವ ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಸ ಕಾಲವೊ; ಅತಿ ಶುಭ್ರ 
ವಾದ “ಎಾನರೆಯ ದೇಟನ” ಜ್‌ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ” ಪಹಾಸನೆನ್ನು ಮಾಡುವ ಶಂಖನೋ 
ಚಂದ್ರನೋ ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ಹೂವುಗಳೋ ಕಾಹ ಕೂಡಿದ ದೇವತೆಗಳ್ಳೋ 
ಜಲಸನೂಹನೋ, ಅನ್ಳ್ಫುತ ಕಲೆಗಳೋ ಎಂದು ಬಂಣಿಸಿದ್ದು ಕನಿ ಚಮತ್ವೃತೆಯು. 


ಶ್ಲೊ ೫ ॥ ನಿಮಲಮಲಯಜಾಂಭೋಬಿಂದುಭಿಶ್ಚರ್ಚಿತಾರ್ಟೋ | 
ನವಲಲಿತತುಲಸ್ಯಾಃ (ಸ್ಯಾ) ಪುಷ್ಪ ರಾ ಜ್ಯಾರ್ಚಿಚ 
(ರ್ಚಯು)ತ್ಸಃ 
ಸ್ವ ಲಜಜಲಜವಲ್ಲೀ ವೃ ಶ್ಷನೀರುತ್ಸ ಮಸ್ತ | 
ಸೆ ಸವನಿಜಯಲಕ್ಪ್ಪ್ಮಾ | ಮೂರ್ತಯೇಷೇಂದಿಕೇಶಮ್‌ (೩೫1 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ವಿಮಲ ಮಲಯಜ ಚಂದನಾರ್ದ್ರಗಂಧ ಭಕುತಿಯಿಂ | 
ಅಮಲ ಅರ್ಜಾ ಶಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲೆ ಪ್ರತಿಮಿಂಗೆ | 
ಅಮಿತಮತಿ ಲೇಪಿಸುತ ಮೂರ್ತಿಮಂತದಿ ದೇಹಧರ 
ತುಲಸಿನವಮಂಜರಿಂ Il 
ಸುಮನಸ್ಪಳಜ ಜಲಜನಲ್ಲಿ ನೀರೂಧಜ 


ಮಮರ ಅರುಜ್ಯ ಜಾತಿ ಮಾಲತಿ ಕಲ್ಲಾರಾದಿ | 


ಭ್ರಮರವರಿ ಪುಷ್ಪ ಸಾಂದರ್ಯದಭಿಮಾನಿಯಿಂ 
ಶ್ರೀರಮಣನಂ ಅರ್ಚಿಸೇ ॥ ೩೫ ॥ ೭೮೯ || 


೬೫೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಸರ್ವಜ್ಞರು ಶ್ರೀ ದೇವರಿಗೆ, ಗಂಧ ತುಲಸೀ ಪುಸ್ಪಾದಿಗಳ ಅರ್ಸಿಸಿದ ಬಗೆ' 
ಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ನಿಮಲ- ನಿಮ೯ಲನಾದ, ನುಲಯಜ= ಮಲಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ" 
ಚಂದನ-ಶ್ರೀಗಂಧ ಅರ್ದ್ರಗಂಧ=ಹಸಿಯಗಂಧನನ್ನು, ಅಮುಲಶಾಲಗ್ರಾ ಮಾದಿಗಳಿಗೆ-ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿ: 
ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಒರಸಿಯಿಟ್ಟಿ ಶಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲೆ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಮೆಗಳಿಗೆ, ಲೇಪಿಸುತ್ತ ಎ ಹಚ್ಚುತ್ತ 
ಅನುತ ಮತಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು, ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಬಂದ ಶ್ರೀ ತುಲಸೀ 
ದೇನಿಯೋ, ಎಂಬುವನಂತಿರುವ, ಆಗಲೇ ತೆಗೆದುದರಿಂದ ನೂತನವಾದದ್ದು, ಅತಿ ಮೃ ದುವಾದದ್ದು, 
ಆ ದಳಗಳ ಮೇಲೆ ಗೋದಿಯ ಕಾಳಿನಷ್ಟು ತೆನೆಗಳು ಇರುವ ಮಂಜರೀಯುಕ್ರ ಶ್ರೀ ತುಲಸೀ ದಳ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸ್ಥಳಜ= ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿದ, ಜಾತಿ ಮಾಲತಿ ಶಾವಂತ್ಕಾದಿ ಪುಷ್ಪಗಳು; ಜಲಜ-ನೀರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಲ್ಲಾರಾದಿ ಕಮಲ, ಕುಶೇಶಯಾದಿ ಪುಷ್ಪಗಳು; ವಲ್ಲಿಜ-ಊರ್ಧ್ಯವಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಹಬ್ಬಿದ ಲತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಮಲ್ಲಿಕಾದಿ ಪುಸ್ಪಗಳು ವಿರೂಧಜಂ- ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾರಿತವಾದ 
ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಹೂವುಗಳು, ಅನುರತರು - ದೇವತಾ ವೃಕ್ಸಗಳಿಂದ ಪುಟ್ಟಿದ ಬಕುಳ ಪಾರಿಜಾ 
ತಾದಿ ಭ್ರನುರನರಿುಷ್ಟ ಇ = ಗುಂಗಿಯ ಹುಳಕ್ಕೆ ಶತ್ರುವಾದ ಪಂಚಕ ಪುಸ್ಪ ಗಳು ವ್ರ ಸಕಲ ಪುಸ್ಪಗಳಿಗೆ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ «« ಪುಷ್ಪೋತ್ಕ ಭೂಃ ಶ್ರೀಃ ಮಿಜುನಂತೆ ಶ್ರೀ ದೇನಿಯೇ 
ಮೂರ್ಷಿನ ತಳ್ಳಾಗರುವ ತುಲಸ್ಕಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಂತಿರುವ ಪುಸ್ಪ ಗಳ ಸಮೂಹದಿಂಡ ಶ್ರೀ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪೂಜಸಿದರು, 


ಶ್ಲೋಕ 11 ಸದದಧಿಕಬೋಧಃ ಸೋಡಶಾತ್ರೊ ೇೀಷಚಾರಾನ್‌ | 
ವ್ಯರಹಯದಗುಣಾನ್‌ ದ್ಯಾತ್ರಿ ಂಶಪಾಗೆಃ ಪುಶೋಗಾನ್‌ । 
ಅಗಣಿತಗುಣಮುಚ್ಛೆ ಸೊ ೧ ಷಯಂಛಾಜ್ಲ ೯ಪಾಣಿಂ | 
ಷಡಪಿ ಪರಮಭಕ್ತಾ ನಾಪಚಾರಾನ್‌ ದಿದೇಶ ॥4೬॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಪೂಜೆಯೋಳ್‌ ಸೋಡಶುಪಚಾರ ಅಫ್ಯ ೯ವು ಪಾ 
ನ್ಸೆ ಜನಾಚಮನ ಮಧುಪರ್ಕ PE | 
ಸ ಸ್ನಾನವು ವಸನ ಭೂಷಣುಪವೀತ ಆಸನಗಂಧ 
ಪುಷ್ಪಧೂಪ ॥ 
ತೇಜದಂದೀಪ ನೈವದ್ಯನಮನವು ಇನಿತು | 
ಮೂಜಗತ್ಸತಿಯು ಶಾರಂಗಧರನಂತಗುಣ | 
ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರನ ಉಚ್ಚ ತೋಷನ ಬಡಿಪರೈ ಅಧಿಕ 
ಬೋಧಾರ್ಯರು ॥ ೩೬ 11 ೭೯೦॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ: - ಈ ಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಶ್ಲೊ ಕದ ಅರ್ಥರುಚಿಯನ್ನು ಶಿ ಶ್ರೀ ದಾಸಾರ್ಯರು 
೩೭ ನೇ ಪದ್ಯದ ಅರ್ಧ ಪದ್ಯ (4) ನೇಯ ಪಾದದವರೆಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ea 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೫ 


ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಹೋಡಶೋಪಚಾರ ಪೂಜಾ ಮಾಡಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಸೂಜಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹದಿನಾರು ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು ಅದ. 
ಹೇಗಂದರೆ-೧ ಅರ್ಥ್ಯ, ೨ ಸಾದ್ಯ , ೩ ಆಚನುನ,್ನ ೪ ಮಧುಪರ್ಕ ೫ ಪುನರಾಚನಂನ, ೬ ಓಜಸ 
ಸ್ನಾನವು ಮೈ ಗೆ ಬಲ ಕೊಡುವ 'ಸ್ಥಾನವು, ೩ ನಸ ಸ್ತ್ರ, ೮ ಭೂಷಣಣ ಆಭರಣಾದಿ ಶಂಖ ಚಕ್ರಾ! 
ನ ಅಯುಧಭೂಷೂ, ೯ ಉಪವೀತ-ಯಸ್ಞೊ (ಪವೀತ, ಕೆ ಆಸನ, ೧೧ ಗಂಧ, ೧೨ ಪುಷ್ಪ, ೧೩ ಧೂಪ 
೧೪ ದೀಪ, ೧೫ ನೈ ವೇದ್ಧ, ೧೬ ನಮಸ್ಕಾರ ಹೀಗೆ ಹದಿನಾ ಪೂಜೆಗಳಿಂದ ಮಹಾ” 'ಪೂಜೆಯನ; 
ಮಾಡಿ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಡೆಯನಾದ, ಶಾರ್ಜ್ಜ 'ಧನುನನ್ನೆ ಕೈಲಿಪಿಡಿದ್ಯ ಜ್ಞ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಅಪರಿಮಿತ ಗುಃ 
ಪೂರ್ಣನಾದ ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಉಚ್ಚ - ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಮ್ಮುಕಇ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಸಿಂತೋಷಪಡಿಸುವಲಾದರು. 


ಈ ಹದಿನಾರು ಪೂಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ಜಾನ, ಅಸನ, ಮೊದಲಿಗೆ ಬರಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಆಡರೆ ಶಾ 
ಗ್ರಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆವ್ಲಾನಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂಶ ಸಂಭೂಃ 
ರಾದ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರ ಕರಸ್ಪರ್ಶ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಿತ್ಯ ಸನ್ನಿಹಿತನಾದ ಹರಿಯು ಸ್ವಯಂ ವ್ಯ ಕ್ರರೂಪನು 


ಮತ್ತು ಬ ಹ್ಮ, ಪ್ರಾಣ, 'ಭೀಮನುದ್ವ ಖಾಜುಗಳ ಸರಾರ್ಜತ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮ ನಾದಿಗಳ್ಲ. ಇದ. 
ನಿರ್ಣಿತ ಸ್ರಹೇಯ: ಇದರಂತೆಯೆ£ ಆಸನವು Ree ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ತಿ. ಉಪಪನೀತವನರ 


ನಂತರ ೧೦ನೇ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕ್ಕೆ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನಂದರೆ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವ ರಿಗೆ. ನಿತ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂ೭ 
ನಿಂತ, ಮತ್ತು ಕುಳಿತ, ತಿರುಗಾಡು, ಮಲಗುವ ಈ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳಿಂದತಾವು ಕಣ್ಣುರಿ ನೀಡು 


ಹರಿಗೆ ಆವ್ಹಾನ ಆಸನಗಳೆಲ್ಲಿ ? ಸರ್ವದಾ ಹೃ ದಯಾಸ್ಟ ಕಮುಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಿರದಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಃ % 
ವಾಗಿ ನೊಹುವ ಹರಿಯನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಕರೆಯುವದು ಹೇಗೆ? 'ಕುಳ್ಳಿರಿಸುವದು 'ಹೇಗೆ? ನ 


ಕ್ಷಣವಾದರೂ ಆಗಲದೇ ಇರಿದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪೂಜೆ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆಹ್ವಾನ, ಆಸನ ಪೂಜಾರ 


ನು ಹೇಳಿಲ್ಲವಾದರೂ ವ್ಯತಿರೇಕ ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತ ಅರ್ಯ ಸಾದ್ಯಾ ಚಮನ ಸ್ಥಾ: 
ವಸ್ತ್ರ ದಿಗಳಲಂಕಾರ ನಂತರ (ಆಸನ) ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ಗಂಧ ಪುಸ್ಪಾ ದಿಗಳು ಧೂಃ 


ದೀಪ ನೈನೇದ್ಯಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಸಿಸಿದರೆಂದು, ಭಾವಪ್ರ ಕಾಶಿಕೆಯೇ ಸ್ರ ಮಾಣ. "" ಅರ್ಥ್ಯ ಪಾದಾ 
ಚನುನೀಯ ಮಧುಪರ್ಕ ಪುನರಾಚಮನೀಯ ಸ್ಪಾ ಸೆ ವಸ್ತ್ರ ಭೂಷಣ ಯಜ್ಞೊ (ಪವೀತಾಸನ ಗಂ; 
ಪುಸ್ಪ ಧೂಪ ದೀಪ ನೈ ನ್ಮೆ ದ್ಯ ನಮಸ್ಕಾ ರಾಃ'' ಇತಿ, ನ್ನು `ಮುೂನತ್ತೆರೆಡು ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿ; 
ಹದಿನಾರು ಪೂಜೆಗಳನ್ನು" ತಿ ಕ್ರನುನನ್ನು ವ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೩೨ ಅಪರಾಧಗಳ ವಿವರ ಭಾವಪ್ರಕಾಶಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ: 

ಅಗುಣಾ, ಅನ್ಯಚಿಕ್ತತ್ವಾದಯಾ 8 ಭುಕ್ತ್ವಾ ಪೀತ್ವಾರ್ಚನಂ ದೆಂತಕಾಷಾಭಕ್ಷುಪಸರ್ಪಣಂ ! 
ELE ಚಾರ್ಚಾ, ಶನಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ರೋ ಪಸರ್ಪಣಂ! ಅರ್ಚಾಂತರೇ ಮೂತ್ರವಿಷ್ಟ್ರಾವಿಸಗೌಃ 

ಸ್ರಭಾಸಣನಂ | ನೀಲವಸ್ತ್ರಾ ವೃ ತಸ್ಮಾ Roy ರಾಜಾನ್ಸಾ ತ್ತಿ ರುಪಾಗ (ಹ) ತಿಃ 1 ಉಪಸ ಸ್ಕಾ ವಿಧ: 
ಶ್ರ ಸ್ತು ಶುಶ್ರೂಸೋರನಿರುಷ್ಟ ಘೆ I ಅಕರ್ಮಣ್ಯ ಪ್ರಸೂನಾರ್ಚಾ ರಕ್ತ ಕ್ತ ಕಳಿಪೀನವಸ್ತ್ರಢಾ 1 ತೆ ಷ್ಣ 
ವಕ್ಷ ರ್ಷರೇ!. ಕರ್ಮವಿಧಿಃ ಸ್ಪೃಷ್ಟಿಃ ತಮಸ್ಮನಿ] ಕಾಮಾನುಸಾರಿತಾ ಕೃಷ್ಣವಸ್ತ್ರಸ್ಯ ೩ರಿಧೂನನವರ್‌ 
ಶ್ವ ಇಂ) ಎಜಿ! ಕೋಲಮಾಂಸಾತ್ತಿರ್ಜಾಲಪಾದಾಸನಂ ತಥಾ] ಉಪಸಷ೯ಃ ಹಂಕಿಲೇ ಚ ಚಿತೀ 
ಸ ಸ್ಟೊ ಪಸರ್ನಣನು” 1 ಪಿಹ್ಕಾಕಾತ್ತಿಶ್ಲೋಪಸರ್ತುಃ ಪೋತ್ರಿ ಮಾಂಸೋಪಪಾದನಮ | 


ಖಂ 
ಉಸಯಾತುಮ೯ದ್ಮಪಾನಂ ಕುಸುಂ ಭದಲ ಭಕ್ಷಣರ್ಮ] ಸರಪ್ರಾವರಣಗಾ ಹಃ ಸ್ವಂಜನಾದೇ€ 


ಕಲ್ಪನರ್ಮ] ಪುಸ್ಪಾದಾನೇ ಧೂಪದಾನಂ ಹರಿವೋಢುರುಪಾನಹೌ |] ಅಭೀರಿಹಂತುರಭ್ಯಾಪ್ತಿ ರಜೇಣಾಳ 
ನ್ನಸ್ಯ ಪೂಜನನು* » ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದಪರಾಧಾಸ್ತು ಕಥಿ ತಾ ಗುರುದೋಷದಾಃ| ವಸುಂಧರಾಯ್ಕೆ ಕೋಲೇನ 
(ಲೇಕೇಶ) ನಿಸ್ಲುನಾ ಪ್ರಭುವಿಸ್ಲು ನೇತಿ ಚ | ಇತಿ ಭಾವಪ್ರಕಾಶಿಕೆ. 


೫೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ತಮರುಣಮಣಿವರ್ಣಂ ದಿವ್ಯದೇಹಾಖ್ಯಗೇಹೇ | 
ಸ್ನಪಿತಮತಿಸೃ ಥುಶ್ರ ದ್ಧ ನದೀಚಿತ್ತ ವಾರ್ಭಿಃ ॥ 
ನನು ಸ ಜಯತಿ ನತ್ಯ ೦ ಹೃ ತ್ಸೃ ಕೋಜಾಸನಸ್ಥ ೦1 
ನತು ಸಕೃದಿತಿ ಪುಷ್ಪ ಕನ್ನೆ | ನಿರ್ಭಾವಪ್ಪಷ್ಟೆ 814 ॥ 


ಇರ್ಥಿಕ | ಮೋದದಿಂ ದ್ವಾತ್ರಿ ತ್ರಿಂಶದಪರಾಧವನು ತ್ಯ ಜಿಸು | 
A CN | 


ಆದರ್ಶ ಛತ್ರ ಚಾಮರ ಪಾದುಕೆಯ ದೇವಗರ್ಪಿಸುತ 
ಕ್ಷಮೆಯ ಜೇಡ್ದ || 


ಮಾಧವನ ಪ್ರಿಯ ಮಧ್ವ ರಿನಿತು ನಾನಾಪುಷ್ಟ 
ಭೇದದಿಂ ನಿತ್ಯ ಹರಿ ಯಜಿಪರಲ್ಲದೆ ದಿವ್ಯ 


ವಾದ ದೇಹಾಖ್ಯ ಮಂದಿರ ಪ್ರ ಪೃಥುಲ ಶ್ರದ್ಧಾ ಶ್ರದ್ಧಾಖ್ಯ 
ನದಿಚಿತ್ತ ಜಲಸ್ನಾನವೊ | ೩೭ ॥ ೭೯೧ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ: - ಆಧಿಕಬೋಧರಾದ ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯರು ಸಂತೋಸದಿಂದೆ 
ಯಾನ ಶ್ರಮವಿಲ್ಲದೇ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತ್‌ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಮಹಾ ಅಸರಾಧಗೆಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ಬಹು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರು ಆನಪಚಾರ= ಹಿಂದಿನಿಂದ ಅಥವಾ ಹಿಂದುಗಡೆ ಮಾಡುವ ಪೂಜೆ 
ಗಳು ಆರು, ೧ ಮುಖನಬಾಸ= ಊಟಿಸಾದನೇಲೆ ತಾಂಬೂಲ ಸೇನಿಸದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಮೊದಲಿಗೆ ಸುವಾ 
ಸನೆಗೋಸುಗ ಬಾ ಯಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕುವ ಸುವಾಸನೆ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಇತ್ಯಾ ದಿ ೨ ತಾಂಬೂಲ... ವೀಳ್ಯ 
ಜೆಲೆಯು ತ್ರ ಯೋದಶ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದದ್ದು, ೩ ಆದರ್ಶ ಕನ್ನ ಡಿ ತೋರಿಸುವ ಸೇನೆ, 
೪ ಛತ್ರ ಛತ್ತ ರಿಗೆ ದೇವರ ಮೇಲೆ ಹಿಡಿಯೋಣ, ೫ ಚಾಮರ ಬೀಸುವದು, ೬ ದೇವರಿಗೆ ಪಾದುಕಾ 
ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವದು ಹೀಗೆ ಆರು ಅನುಪಚಾರಗಳನ್ನು, ದೇವರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು 
ಹ್ಹಾ ಮಾಡೆಂದು ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. (ಇಲ್ಲಿಗೆ ೩೬ ನೇ ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥ ಮುಗಿ 
ಯಿತು. ಮುಂದೆ 4೭ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥ ೩೮ನೇ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸಿರುವರು. ಮಾನವನ- ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ 
ಒಡೆಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರಾದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರ 
ದಿಂದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪುಸ್ಪಾ ದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರ ತಿ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಕೃ ದೇವ_ ಒಂದೇ ಸಲ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಪ್ರ ತಿ ತ್ಯ ಪ್ರ ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ದಿನ್ನ ವಾದ ದೇಹದ 
ಮಂದಿರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸತು ಶ್ರೇಸ್ಥಭಾದ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧಾವ ಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ನದಿಯ, ಚಿತ್ರವ 
ಮನವೆಂಬ ಜಲಹಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸುತ್ತ, ಅರುಣವಂಣಿವಕೆಂಪು ರತ್ನದಿಂದೊಪ್ಪುನ ಹೃದಯ 
ಕೆಮಲನೆಂಬ ಪೀಠೆದಲ್ಲಿ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನಾದ ಬಿಂಬರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು, ಭಾವಾಸ್ಟ್ರ- ಮನೋ 
ಭಾವನೆಂಬ ಎಂಟು ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೫೭ 


“ ಆರಾಧಯಾನಿ ಮಣಿಸನ್ನಿಭಮಾತ್ಮಬಿಂಬಂ ಮಾಯಾಪುರೇ ಹೃದಯಸಂಕಜಸನ್ನಿ 
ವಿಷ್ಟಮ್‌, | ಶ್ರದ್ಧಾನದೀ ನಿಮಲ ಚಿತ್ತ ಜಲಾಭಿಷೇಕಂ | ಭಾವಾಷ್ಟ ಪುಸ್ಪ ವಿಧಿನಾ ಹರಿಮರ್ಚಯಾ 
ಮೂತಿ ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಭೀಮಸೇನ ದೇನರ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಭಾವಪ್ರಕಾಶಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಉದಹರಿಸಿರುವರು. 
ಇದರೆ ಸಾರಾಂಶನೇನಂದರೆ, ರತ್ನ ದಂತಿರುನ ಈಶ್ವರೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ದೇಹಾಖ್ಯ ಸಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ 
ಹ ೈತ್ಯಮಲದಲ್ಲಿರುವ ಎನ್ನೋಲ್‌ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದುತಿರುವ ಎನಗೆ ಹರಟ ಸ ಕರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ ಲ ಎಂಬ ನದಿಯ, ಮನವೆಂಬ ನಿರ್ಮಲನಾದ ಉದಕವಂದ ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿ ಜಗು. ಭಾನ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರ ಪೂಜಿಸುನೆನು, ಎಂಬ ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾವತಾರೆ 
ವಾಕ್ಯದಂತೆ ಭೈವೊತನುವ ಭೀಮುನ ದೇಹದಂತೆ ದೇಹನನ್ನು ಧರಿಸಿದ, ಜಸ ಭೌಮೊತನುವ 
ಜತೆ ಮಹತತಾ ಿತ್ಮಕೆನಾದರೊ ಜನಗಳಿಗೆ ಭೂಮಿ ಸಂಬಂಧ ದೇಹನನ್ನು ಧರಿಸಿದವರಂತೆ 
WE ಶ್ರೀನುದಾಚಾರ್ಯರು ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಹೃ ದಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣ ಬಿಡದೆ ಪೂಜಾ ಮಾಡುನರಾದರೂ 

ಪ್ರತಿಮಾಸು ಅಪ ಪ್ರಬುದ್ಧಾನಾಂ » ಎಂಬಂತೆ ha ಭಕ್ತ ರಾದ ಮನುಸ್ಯ ರಿಗೆ ಪೂಜಾ ಕ್ರಮವನ್ನು 


ತೋರಿಸಿದರಲ್ಲದೆ ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಗೂ ಯಷಿಗಳಿಗೂ ಜೇವಕೆಗಳಿಗೂ ಬಾಹ್ಯ; 'ಪ್ರತಿಮಾರ್ಚನೆ 
ಮಾಡುವದು” ನಿಧಿಬದ ವಲ್ಲ" 


“ ಅಹಿಂಸಾ, ಸತ್ಯ, ಮಸ್ತೇಯಂ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಪರಿಗ್ರಹ, ಶೌಚಂ, ತುಸ್ಪಿ, ಸರ್ವ 
ಸಮರ್ಪಣ ಮಿತ್ಯಷ್ಠ ಕ್ವಭಾವ "ಪುಷ್ಪಾ ಚಿ ಎಂದು ಹಾ ಪ್ರಕಾಶಿಕೆ. ೧ ಅಹಿಂಸಾ ಪರರನ್ನು ಹಿಂಸೆ 
ಗೊಳಿಸದಿರುವಿಕೆ, ೨ ಸತ್ಯವ ನಿಜವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವದು. ೩ ಕಾಯಾ ವಾಚಾ ಮನದಿಂದ ಸರ ವಸ್ತು 
ಸದಿಯದಿರುವಿಕೆ, ೪ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದ ಇಂದ್ರಿ ಯೆ ನಿಗ್ರಹ, ೫ ಪರಿಗ್ರ ಹೌ ಶಿಟ್ಟ ನಿಂದ ಪರರಿಗೆ ಶಾಸ 
ಕೊಡನಿಳೆ ೬ ಶೌಚ-ಸದಾಚಾರ, ೭ ತುಷ್ಟ್ರಿವಾ ಮಾ ನಿಷಯಾಲಂಬುದಿ, ಆ ಸರ್ವ ಸಮರ್ಪಣ-ದೇಹೇಂದ್ರಿ 
ಯಾದಿ ಸಕಲವೂ ಶಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಆರಿಸುವಿಕೆ. ಮತ್ತು ಅಂಹಿಸಾ ಪ್ರಥನುಂ ಪುಸ್ಟಂ ಪುಷ್ಪ ಮಿಂದ್ರಿಯ 
ನಿಗ್ರಹಃ। ಸರ್ವ SR ಪುಸ್ಪಂ: ಕ್ಷಮಾ ಪುಸ್ಪಂ ವಿಶಿಸ್ಕ ಇ! ಜಾ ನ ಪುಷ್ಪಂ pi ಫಸ್ಪಂ 


ಧ್ಯಾನ ಪುಷ್ಪಂ ತು ಸಪ್ತರ್ಮ | ಸತ್ಯ ೦ ಚೈವಾಷ್ಟ ಮುಂ ಪುಸ್ತ 'ಮೇಭಿಸ್ತು ಸೃತಿ ಕೇಶನ ಇತಿ ಚಿ 11 
ಪ್ರಜಾಣಾಂತರ. 


ಶ್ರೀಗುರುರಾಜೋ ವಿಜಯತೇ | 
ಭಾವಾಷ್ಟಪುಷ್ಪಗುಣಗಳೇ ಶ್ರೀ ಹೆರಿ ಯಲ್ಲಿವೆ ಎಂಬ 


ಶ್ರೀ ಗೋಪಾಲ ವಿಕ ಲರ ಸುಳಾದಿ 
ಅ 


(ಸರ್ಗ ೧೪ ಶ್ಲೋಕ ೩೭ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಸುನಂತೆ ಧ್ಯಾನಕ್ರಮ.) 


ತಾಳ ಧ್ರುವ 
ಭಾವಾಷ್ಟ ಪುಸ್ಸಂಗಳು ದೇನಗೆ ಅರಿಸುವಾ | 
ಭಾವನೆ ಯಾನು ಕೇಳಿ ಭಕ್ತ ಜನರೂ । 
ಜೀೇವಾರಿಂದಾ ಈ ಧರ್ಮ ಎಂದಿಗೆ ಆದದ್ದ ಲ್ಲಾ | 
ದೇವಾನಲ್ಲೆ ನೆ ಇಂಥಾ ಗುಣಗಳುಂಟು | 


ಹ೫೮ 


ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಭಾವಾಪ್ಟಾ ಪುಸ್ಪಾ ಗುಣವಾ; ದೇವಾನಲ್ಲಿಪ್ಪವೆಂದು ! 
ಜೀವಾ ತಿಳಿದರೆ ಉದ್ಭಾರುಂಟು। 
ಜೀವಾರೆಂಬುವರು, ಕರ್ಮಬದ್ದರು ಇನ್ನು | 
ದೇವಾನು ಕರ್ನುಣ್ಮಾ ತ್ರಿಗುಣಾರಹಿತಾ | 
ಜೀವಾರಿಂದಲಿ ಅತ್ಮಂತ ಬೇಧಾ ಸಾಕಾರೆಹರಿ | 
ಯಾನತ್ತಾರದಿ ವ್ಯಾಪ್ತಾ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದಾ ವಕೂರ್ತಿ | 
ಪಾನನಾಂಗಾ ಪಾಪನಾಶಾ ನಿತ್ಯತೃಪ್ತಾ | 
ಜೀವಜಡೆದಿ ಎಂದಿಗೆ ಅಗೆಲದೇಯಿಸಪ್ಪಾ | 

ಈ ವಿಧ ಶಕುತಿಯಾ ಈಶಾ ಗೋಪಾಲ ವಿಠಲಾ | 


ದೇವಾರಿಗುಂಟಿಂಡು, ಆರಿವಾ ಜೀವನೆ ಬಲು ಧಸ್ಯಾ lok 


( ಅಹಿಂಸಾ ಪುಷ್ಪ) ಮಟ್ಟಿತಾಳೆ 


ಬೊಮ್ಮಾಂಡ ತಸ್ಫಜಿಸಿ- ಬೊಮ ನೊಳಗೆ ನಿಂತು ! 
ಸುಮ್ಮ ನಸರನೆಲ್ಲಾ, ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪಾಸಿ | 

ಬೊಮಾ ೦ಡಾ ಅಸಿ, ಬೊಮ್ಮ ನ ಕೊಲ್ಲುವಾ 1 
ಬೊಮ್ಮು ತಿ ದೋಷಾವು ಎಮ್ಮ ಜಿ ಗಿಲ್ಲಾ1 
ಹನ್ಮಿನಾ ಕೆಂಸಾ ಡಿಬಿಕಾರಾ I 

ನಿರ್ಮಳದಿ ಕೊಂದಾ ನಿರ್ಮತ್ರರದಿಂದಾ 1 
ಧರ್ಮಾದಿ ಪುಷ್ಪಾ ನಮ್ಮಯ್ಯಾಗೆಂದೂ 1 

ಘಮ್ಮನೆ ಅರ್ಪಿಸು ಘನ ಭಕುತಿಯಲ್ಲಿ | 

ನಮ್ಮೆ ರಮಣಾನೆ ಗೋಪಾಲ ವಿಠ್ಠಲ ಪರಾ 1 
ಬೊಮ್ಮ ಒಲಿನ ಹೀಗೆ ಧರ್ಮ ಅರಿದವರಿಗೆ 1೨1 


(ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹ) ರೂಪಕ 


ಎರಡೆಂಟು ಸಾಸಿರಾ ಅರಸಿಯರ ಕೂಡಾ] 

ಪರಿಪರಿ ಕ್ರಿ (ಡಿಯು ಮಾಡಿ ನೋಡಿ ಚ ತೆಲ್ವ | 

ಕರುಳತನನಿ ಹನ್ನೆ ರಡು ಸಾಸಿರ ಮಂದಿ ನ 

ತರುಳಾರ ಪಡೆದು ತಾ ಪರಿಕ್ಷಿತನಾಗಿನ್ನು 1 

ಪರಿಣಾಮಾ ಮಾಡಿದವರಾ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿ ಎಂದು 1 

ಸರಿ ಹೋಗುನದೆ ಇಂಥಾ; ಚರಿಯಾ ಮುನಂಜಾರಿಂದ | 

ಹರಿಗೆ ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹಾ ಸ್ಥಿರ ಪುಸ್ಪನೆಂತೆಂದು ] 

ಅರಿದು ಆರ್ಸಿಸುವಾ ಜೀವರೀಗೆ ಲೇಸಿಸಾದೂ | 

ಪರಮ ದಯಾಳು ಗೋಪಾಲ ವಿಠ್ಠಲ ತನ್ನಾ 1 

ಅರಿದಂತೆ ಫಲನೀವಾ ಶರಣಾ ಜನಕೆ 141 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ. ೬೫ 


( ಭೂತದ ಯಾ ಪುಷ್ಪ) ಕುಂಸಿ ತಾಳ 


ha ಪುಷ್ಪ ಭೂತೇಶಗಲ್ಲದೇ ] 
ಭೂತಾಧಾರದಿಯಿಪ್ಪ ಭೂತರಿಗೆ ಥರವೇ] 
ನೀತಿಯಲಿ ಶ್ರಿವಿಧ ಜೀವರಿಗೆ ತಾ ತಪ್ಪದೇ 1 
ಪ್ರೀತಿಲಿ ಉಣಿಸಿ, ಅಜಾತನಾಗಿಯಿಸ್ಟಾ 1 
ಮಾತುಮಾತಿಗೆ ಅನಂತ ಕರ್ಮಗಳು] 
ಜ್ಞಾತನಿಲ್ಲದೆ ಮಾಳ್ಪ ಜೀನರಿಗೆ ಇದು ಸಲ್ಲಾ 1 
ಭೂತರುಗೆಳ ಗತಿ ತಾ ತಿಳಿದು ತ್ರಿನಿಧರಿಗೆ ] 
ನೋತ ಫಲನಿತ್ತು ಸಮನಾಗಿ ಇಪ್ಪವಾನೆಂದು | 
ಈ ತೆರದಿ ತಿಳಿದು ನೀ ಭೂತದಯಾ ಪುಷ್ಪ 1 
ಪ್ರೀತಿಯಲರ್ಪಿಸು ಅನ್ಯಥಾ ಚಿಂತಿಸದೆ ] 

ದಾತ ನನಲ ಸ್ವಾಮಿ ಗೋಪಾಲ ವಿಠ್ಠಲ। 
ಸೋತೆನೆಂದಾ ಬಳಿಕ ಸಲಹದೇ ಬಿಡನು lle 


( ಕ್ಷಮಾಪುಷ್ಟ ) ತ್ರಿನಿಡಿ ತಾಳ 


ಸರ್ವದಾ ಕ್ರ ಮಪುಸ್ಪ ಸರ್ವೇಶಗಲ್ಲದೇ | 
ಗರ್ವ ತತ್ವ ps ಬದ್ಧ 'ಜೀನರಿಗೆ ಸಲ್ಲಾ 1 
ಶರ್ನನಲ್ಲಾ ಡರು ಸಹಿಸಿಲ್ಲ ಈ ಕರ್ನು | 
ಪೂರ್ವದಾ ಅಖ್ಯಾ ನ ಇದಕೆ ಉಂಟೂ | _ 

ಸರ್ವ ಉತ್ತಮ ಟಾ ಭೃ ಗಂಮುನಿ | 
ಸರ್ವ ಪೂರ್ಣಾ ಹರಿಯ ಎಡಿಯ ಒದ್ದಾ 1 
ಪರ್ವತಾದೋಪಾದಿಯಿದ್ದ ಕಾರಣವಾಗಿ 1 
ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನೆ ಎಂದು “ತಿಸಿ ನಲಿದಾ 1 
ನಿವ್ಯಾ ೯ಜದಿಂದಲಿ ನಿತ್ಯ ಕೋಪದಿ ಖೇದಾ। 
NS ತತ್ವದಿ ಬದ್ಧ: ಜನರಿಗೆ ಕೂಡದು | 
ಸರ್ವಾನಂದ ಪೂರ್ಣ ಗೋಪಾಲ ವಿಠೈೆಲ.] 
ಸರ್ವೇಶಗೀ ಪುಸ್ಪ ಅರಿವ ಜೀವನೆ ಧನ್ಯ ls 


ಅಟ್ಟಿ ತಾಳ 


ದಮ ಜ್ಞಾನ ಧ್ಯಾನವು bo ಪುಸ್ಪವು 1 
ರನು , ಈಶಾಗಳ್ಲದೆ ಶ್ರ ಶೃಮಿಸೋ 'ಜೀನರಿಗಿಲ್ಲಾ | 
ವಮನ ಕಂಡರೆ ತೊ! ಭ್ರಮಣ. ಜೀವರಿಗೆ ] 
ದಮೆ: ಎಂಬೊ' ಪುಷ್ಪ ವು.ಎಂತು ದೊರೆನದಯ್ಯಾ: 1 
ಮನುತೆ ಜಡದಲ್ಲಿ. ನಮನ ಬಿಡದೆಯಿದ್ದ ] 


೬೬೦ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಕೃಶಸರಮಸಪರ್ಯಃ ಸಾಂದ್ರಸಚ್ಚೆಂದನಾಂಭಃ। 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಹೃತ್ಸರೋಜಮ್ಮರುಣವರ್ಣಮಣಿಯೇ ಪೀಠ । 


ಶ್ರೀ ಸುಮಥ್ವ ವಿಜಯ 


ಹಮತಿ.ಜೀವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನ ಪುಸ್ಸವು ಎಂತೊ] 


ಕ್ಷಮಿಸಿ ನೋಡಲು ಧ್ಯಾನಾ-ಪುಸ್ಪನಿಂಬೊದು ಅಂತು 1 


ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರವು ಇದು ನಿಕಿ ಜೀವರಿಗಿಲ್ಲಾ 1 
ಸುಮ್ಮ ತಿಸಿ ನೋಡಿವು ಸರ್ವೋತ್ತುಮನಲ್ಲಿನೆ ] 
ನಿಮಿಷ ಬಿಡದೆಯಿಪ್ಪಾ ನೆಂದು ಚಿಂತನೆ ಮಾಡೊ | 
ದಮ ಜ್ಞಾನಾ ಧ್ಯಾನಾವುಳ್ಳ ನಸಾಗುನ ನಾ ಜೀವಾ] 
ಸುಮನಸರೊಡಿಯಾ ಗೋಪಾಲ ವಿಠ್ಠಲನು] 
ನಮಿಸಿ ನೆಚ್ಚಿ ದಂಗೇ ನರಿಸುವಾನಿದರಾ 


ಆದಿ ತಾಳ 


ಸತ್ಯವೆಂಬುವ ಪುಷ್ಪ ಸರ್ವೇಶಗೆ ಇದು] 

ನಿತ್ಯ ಅನೃತ ನಡೆನ ಜೀವಗೆ ಸಲ್ಲಾ 1 

ಕತ್ತಲೇ ಒಳಗಿದ್ದ ಮತ್ತೆ ಉದಯನೆಂಬೊ ] 
ಮಿಥ್ಮ ವಚನವಾಡಿ ಸುತ್ತುವಾ ಸಂಸಾರ ] 
ಮತ್ತಿವರಿಗೀ ಪುಷ್ಪ ಎಂತು ಜೊರವುದಯ್ಯಾ 1 
ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪ ನಮ್ಮ ಗೋಪಾಲ ವಿಠಲಗೇ ] 
ಮುತ್ತೆ ನೀ ಉಂಟೆಂದು ಮನಮುಟ್ಟ ತಿಳಿಯೋ 


ಜತ್ತೆ 
ಭೇದಾಪಿಲ್ಲಾದಿ ಪುಸ್ಪಾ ಇಪ್ಪಾವು ಹರಿಯಲ್ಲೀ | 
ಸಾಧಿಸರ್ಚಿಸು ಗೋಪಾಲ ವಿಠಲ ಒಲಿವಾ 


ಶ್ರೀಗುರುವುದ್ವೇಶಶ್ರೀಕಕೃಷ್ಣಾರ್ಥಿತವು. 
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ಪಕಿಮಲಿತ ಭುಜೋಕೋ ಮಂಡಲಾಂಸೋ ಮನೀಷೀ ॥ 


ಸ್ಮಿತರುಚಿರಮುಖೇಂದುಃ ಸ್ನಿಗ್ಧ ಕೌಶೇಯನಾಸಾಃ I 
ಸಮುನಿಸುರ (ಸುರಮನಿ) ನರಾಣಾಂ ಚಕ್ಷುಸಾ- 


ಮುತ್ಸವೋಭೂತ್‌ I ೩೮॥ 


ಸ್ತತೃಹರಿ ಬಿಂಬವನು ಭಾವಾಷ್ಟ ಪುಷ್ಪ್ರದಿಂ | 


ನಿತ್ಯ ಪೂಜಿಪ ಬಾಹ್ಯ ಫೂಜಾಂತ್ಯ- ಬುಧಮಧ್ಧ 


ಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದ ಸಾಂದ್ರ || 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೬೧ 


ಸತ್ಸಮೊಚೀನ ಚಂದನ ಗಂಧ ತೋಳ್‌ ಹೃದಿಲಿ 1 
ಬಿತ್ತರಿಪ ಪರಿಮಳದಿ ಸ್ಮಿತರುಚಿರ ಮುಖಚಂದ್ರ | 
ಮತ್ತೆ ಮೃದು ಕೌಶೇಯ ವಸ್ತ್ರಧರ ದೇವಮುನಿ 
ನರನಯನ ಹೆರ್ಹಕರನೊ ॥ ೩೮ | ೭೯೨ ॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ: --ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೊ ಧ್ಯಾನೋಪಾಸನೆ ಮತ್ತು ಬಾಹ್ಯ ಪೂಜಾ ನಂತೆರೆ, 
ಮಹಾ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದರೂಪವಾದ, ಸಾಂದ್ರ ಎ ಘನೀ ಭೂತವಾದ, 
ಸುಸವಿೂಚೀನಣ ಒಳ್ಳೇ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ನಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ ನಾಲ್ಕೂ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಪರಿಮಳಿಪ-ಸುವಾ 
ಸನೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ, ಶ್ರೀ ಗಂಧವನ್ನು ಭುಜದಲ್ಲಿಯೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡರು. 
ಸ್ಥಿತರುಚಿರೆ ಮುಖಚಂದ್ರ- ಸುಂದರನಾದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮಂದಹಾಸಯುಕ್ತ ಮುಖವುಳ್ಳವರು; ಮೆತ್ತ 
ಗಾದ ತೆಳ್ಳನ ಸಾವಿ ಶಾಟಿಯ ಕೇಶ್ಮಿಯ ಪಟ್ಟವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಟ್ಟುಕೊಂಡವರಾಗಿ, ದೇವತೆಗಳ ಮುನಿಗಳ 
ಮನುಷ್ಯರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವರಾದರು. ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪೂಜಾ ನಂತರ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ 
ಗಂಧದಿಂದ ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ರೇಶ್ಮಿಯ ವಸ್ತ್ರವನ್ನುಟ್ಟು, ಮಂದಹಾಸ ಮುಖದಿಂದ 
ಕುಳಿತ ಶ್ರೀಮುದಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ನೋಡಿ ಸುರನರ ಮುನಿಗಳ ನೇತ್ರಕ್ಕೆ ಸರಮ ಉತ್ಸಾಹವುಂಟಾಗಿ 
ಮಹಾ ಆನಂದಕರವಾಯಿತು. 


ತೀರ್ಥ ತೀರ್ಥ ಪ್ರಾಶನ ಮಹಿಮೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಪೂಜಾ 
ನಂತರ ತೀರ್ಥವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗಂಧವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರೆಂತ ಭಾವ, 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಪರಮಥ ಸರಮಾನ್ನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಮೇನಾಪ್ರಯಾಸಂ 
ಪ್ರಭುರಿಹ ಬುಭುಜೇಸೌ ವೇದವಾದಪ್ರನೀಣಃ Il 
ಅಜಿತಪರಮಭಕ್ತಃ ಸಂತತಂ ಮನ್ಯಮಾನಃ | 
ಸಕಲಜಗದಧೀಶಃ ಪ್ರಿಯತಾಂ ಶೌರಿರಿತ್ಸಮ್‌ n 4 I 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಮಧುಹರಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪ್ರಭು ಸಕಲ ಜಗತಿಗಂ | 
ಗಧಿಪನುಂ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಲೆನೆ ಸಂತತಂ । 
ಇದನರಿದ ಬುಧನೇದವಾದ ಪ್ರವೀಣನುಂ ಅಜಿತಹರಿ 
ಪರಮ ಭಕುತ ॥ 
ಮುದ ಮಧ್ವರಿಹ ಮಠದಿ ಅಪ್ರಯತ್ನದಿ ತಾನೆ | 
ಒದಗಿದುತ್ತನು ಸುಫರಮಾನ್ನ ಹರಿಗರ್ಪಿಸುತ | 
ಉಪಹಕಫೂರ್ತಿಂಗಲ್ಲದೆಯೆ ಭಗವನ್ಮುದಕೆ ಭುಂಜಿಸಿದ 
(ಹೆರಿಗಸ್ನನುಂ) ನನ್ನಾಧಿಪಂ || ೩೯ ॥ ೭೯೩ ॥1 


೬೬೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಭಾವಾರ್ಥ: -. ಆ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀ ಹೆರಿಗರ್ಪಿಸಿದ ನೈವೇದ್ಯ ಪರಮಾನ್ನ 
ಭಿಕ್ಸಾ ಸ್ವೀಕರಿಸಿಡರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಮಧುನಾಮಕ 
ದೈತ್ಯನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು «(ಪ್ರೀಯತಾಂ ಮನು ಪ್ರೀತೋ ಭವತು'' ಸುಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಲೆಂಡು 
ಸರ್ವದಾ ತಿಳಿದನರೂ, ವೇಹಗೆಳ ಪ್ರವಚನದಲ್ಲಿ ಬಹು ನಿಪುಣರೂ ಅಜಿತ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಭಕ್ತೋ 
ತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ತಾವು ಇರುವ ಮಠದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ನಿಲ್ಲದೇ ಒದಗಿದ 
ಶ್ರೀಹರಿ ಇಚ್ಛಾ ನುಸಾರಪಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮರ ಸೇವಾರೂಸವಾದ ದೇವರ ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತನು 
ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣದಿಂದ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಪರಮಾನ್ನ ಉತ್ತ ಮುವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದ ನೈನೇದ್ಯಶೇಷವನ್ನು, ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕ ಲ್ಲದೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸಂತೋ 
'ಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಅನ್ನರೂಪರೂ ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಸರಸ್ವತೀ ಚಂದ್ರರಿಗೆ ಅಧಿಸರಾದ 
ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಈ ಉತ್ತಮ ಪಾಯಸವನ್ನು, ಆಥವಾ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಭಿಕ್ಲಾ ರೂಪದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಶ್ರೀಹರೇ ಪ್ರೀತನಾಗೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 

ಪೂರ್ವ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಭಾನ ಪ್ರಕಾಶಿಕೆಯಲ್ಲಿ « ಪ್ರಾಯಃ ಸೋಯನುನಾಯಾಸಂ ಪೂಜ್ಯತೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರಃ 1 FS ತದ್ಭ ಕ್ರಾ, ಸಂತತಂ ನೇದಶಾಲಿಭಿರಿತಿ 1 ಭಗವತಾ ಸ್ವಯಮೇವಾ 
ವಿಹಿತ ಮನೂದಿತಂ ಸರಮಿತ್ಯಾದಿನಾ ಎಂದು ಮೇಲೆ ಉದಹರಿಸಿದ ಅರ್ಥವನ್ನೆ ಹೇಳಿರುನರು. 

ಪ ಪದ್ಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಎಲ್ಲ ವಿಶೇಷಗಳು ಶ್ರೀಷುದಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಅಚ್ಛಿನ್ನ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರಾದ ವಾಯ್ವಂಶರೆಂದು ಮುಖ್ಯತ್ವೇನ ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಉದಹರಿಸಿರು 
ವರು. ಇದು ಬಹು ಸಮಂಜಸವಾದದ್ದು. 

೧. ಸಂತತ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವದು. ೨. ನೇದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಕರ್ತೃಗೆಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ೩. ಅಜಿತ ರ ಸೋಲದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನ 
ಅಚ್ಛಿನ್ನ ಭಕ್ತರು. ೪. ಸರ್ವದಾ ಹರಿ ಸತ ಅಸಾತ ಸಂತೋಷದಿಂದಿರುಪಿಕೆ. 
೫. ಸಕಲ ಕಾರ್ಯವೂ ಪ್ರಯತ್ನ ನಿಲ್ಲದೇ; ಶ್ರೀ ಹರಿ ಕರ್ತೃತ್ವ ಸಾಕ್ಷಿತ್ವ, ವ್ಯಾಪ್ತತ್ವ ವ್ಯಕ್ತ ತ್ವಾನುಸಂಧಾನ 
ದಿಂದ ಮಾಡುವಿಕೆ. ೬. ಸಕಲ ಭೋಜನವು ತಮ್ಮು ದೇಹವು ಸಚೆಯಕ್ಕ ಲ್ಲದೇ ಕೇನ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡುವದು, ೭, ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಅನ್ನರು ಅನ್ನಾಧಿಸರು ಇನೆಲ್ಲ ನೀಗಲು ವಾಯು 
ದೇವರಿಗೇ ಇರುವವು. i 

ಬ್ಲಹದಾರಣ್ಯ ಉಪನಿಷತ್‌ ಉದ್ದೀಥ ಬ್ರಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಬತ 


ಉಗೂ ಉಭೋಗೆ 


«« ಹರಿಗೆ ಅನ್ನ ವುಪ್ರಾಣ ಭಗವತ್ಯ ರ್ಮದಲ್ಲಿ | 
ಹರಿಗೆ ಅನ್ನ ಆ ಅನ ಕರ್ಮಿ ತಾ ಗದಲ್ಲಿ | 
ಹರಿಗೆ ಅನ್ನ ವುವ್ಯಾನ ಕರೋಧ ನಿಧಾಸನದಲ್ಲಿ I 
ಹರಿಗೆ ಅನ್ನ ವು ಆದಾ ಯೋಗ ಧಾರಣದಲ್ಲಿ-! 
ಹರಿಗೆ ಅನ್ನವ ಸಮಾನ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯ 8ಜಾನುನಂ | 


ಹರಿಗೆ ಈ ಪರಿ ಅನ್ನತ್ವ ಗುರುತಂಡೆ' ಗೋಪಾಲ ನಿ 
ದೂತ ಸ ಲೀಲಾ!” 


ಈ 4ರದಿ''ಹರಿಸ್ಗೆ "ಅನ್ನವು ಪಂಚಪ್ರಾಣ ರೂಪಗಳ್ಳು ಜಡಾನ್ನ ಕ್ಕೆ ಈ ರೂಪಗಳೇ ಅಧಿಸ 
ರಾಗರುನದು ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ. 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ಹಕ್ಕಿ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಸಹಚರಪರಿಕ್ಷ ಸ್ತೇ ಸೂಶ್ಮವಸ್ವ್ರಾಸ್ತೃ (ವೃ) ತೇಂಸಾ | 
ವವಿತನರುಹರೂಪೌ ಶೀರವಯೇ ನಿಷಣ್ಣಃ i 
ಅರಮಯದಿಹ ನಾನಾ ಹೃದ್ಯನಿದ್ಯಾವಿಲಾಸೈಃ | 
ಕನಿಜನಪರಿವಾರಂ ಮಂಡಯುನ್‌ ಮಂಟಿಪಾಗ್ರ್ಯಮ್‌ ॥೪೦| 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಪರಮಸಹಚರರಿಂದ ಪರಿಕ್ಷ ಪುತ ಸೂಶ್ಷ್ಮವಾ | 
ಗಿರುವ ವಸ್ತ್ರಾಚ್ಛಾದ ಮೇಷರೋಮಾಸನಂ | 
ನರ ರತ್ನಗಂಬಳಿಯ ಮೇಲ್ಕುಳಿತು ಮಧ್ವಾರ್ಯ 
ಮಂಟಿಪಾಗ್ರ್ಯಂ ಮಂಡಿಸೆ|| 


ವರಕವಿಯ ಜನರ ಪರಿವಾರದ ಸಮೂಹಕಂ | 

ಸುರುಚಿ ನಾನಾ ಹೃದ್ಯ ನಿದ್ಯಾನಿಲಾಸದಿಂ | 

ಕರುಣಾಮೃತವಗರೆದು ಅವರನುಂ ಪರಮ ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸಿದುದು ಅಚ್ಚರೆ? von! 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಯತಿಗಳ ನಿಯಮದಂತೆ ಭಿಕ್ಸಾನ್ನ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರು ಕ್ಕೆ 
ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಆಚಮನ ಮಾಡಿ ತೀರ್ಥ ತುಳಸೀ ದಳಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಯಾವ ರೀತಿಯ ಪಿರಾವ. 
ವಿಬ್ಲದೆಯೇ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸುವಿಚಾರ ಮಾಡಿದ ಕ್ರಮ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಪರಮ- ಸದ್ಭಕ್ತ ರಾದ, ಸಹಚರ ಅನುಚರ ಶಿಷ್ಕರಿಂದ ಪರಿಕ್ಚ ಪ್ರ-ನಿಮೀ೯ತವಾದ್ಕ ಮೇ 
ಕೋಮಾ ಕುರಿಯ ಉಣ್ಣೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ರೆತ್ನಗಂಬಳಿಯ ಮೇಲೆ ಬಹು ತೆಳ್ಳನ ಕೇಶ್ಮಿ-ನಸ್ತ್ರ ವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ, ಹಾಸಿದ ಇಂಥ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅಸನ- ಗದ್ದುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತನರಾಗಿ ಜನಾಶ್ರಯನಾರ 
ಮಂಟಪ ಶ್ರೇಷ್ಮವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದರು ಅಂದರೆ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಜನಗಳಿರುವ ಸಭಾ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ರತ್ನಗಂಬಳಿಯ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತದ್ದೂ ಆ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಅತಿ ಶೋಭಿಯುಂಟಾಯಿತು 
ಆಗ್ಗೆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ, ಕವಿಜನ ಪರಿನಾರ= ಸುತ್ತಲೂ ಕುಳಿತ ಪಂಡಿತ ಜನಸಮಃ 
ಹಕ್ಕೆ, ಅಥವಾ " ಕವಿಜನಾನಾಂ ಪರಿತಃ ಸ್ಥಿತಂ ವಾರಂ ಎ ಪಂಡಿತರ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತು ಕುಳಿತ ಇತರ ಜಃ 
ಸಮುಂದಾಯವನ್ನು, ಅಂದರೆ ಆಚಾರ್ಯರ ಸುತ್ತಲೂ ಕವಿ ಜನರು, ಆ ಪಂಡಿತರ ಸುತ್ತಲೂ ಕುಳಿಃ 
ಇತರ ಜನಸಮುದಾಯವನ್ನು ಸಹಿತ ಸುರುಚಿ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, ನಾನಾಹೃದ್ಯ ವಿದ್ಯಾವಿಲಾಃ 
ದಲಿ ನಾನಾನಿಧನಾದ ಅತಿ ಮನೋಹರವಾದ ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ್ರ-ವಿಚಾರರೂಸ ಭಗವನ್‌ ಮಹಿನೆ. 
ಯುಕ್ತ ಲೀಲೆಗಳಿಂದ, ಭಗನದನುಗ್ರಹರೂಪ ಕರುಣಾನ್ಫು ತನನ್ನು ಕುಡಿಸಿದಂತೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆ ಮಹಿನೆ. 
ಯನು ಪೇಳಿ ಆ ಸಭೆಯ ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅನಂದಕಡಿಸಿದ್ದು ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ, ರುಪ್ರಾದಿಗಳ 
ಗುರುಗಳು ನರರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದ್ದು ಅಶ್ಚರ್ಯನೇ? 


೬೬೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅವಸರಮಧಿಗಮ್ಯ ಭ್ರೂನಿಜೃಂಭಾದಭೀಷ್ಟೋ | 
ಮುಖಸತತಗಲಸ್ಟೀ (ಫ್ರೀ) ಭೂತಪಾಣಿಪ್ರವಾಲಃ | 
ಸ್ಮಿತನಯನವಿಕಾಸೈ--ಸ್ತಸ್ಯನಿಜ್ಞಾತಭಾವಃ | 
ಶ್ರವಸಿ ಕಿಮಪಿ ಕಾರ್ಯಂ ಮಂತ್ರಯಾಮಾಸ ಮಂಶ್ರು॥೪೧॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಪ್ರಥುಲ ಪ್ರಬೋಧಗತಿ ಬ್ರಯಶಿಷ್ಯ ನೋರ್ವನು ಅ | 
ಮಿತಮತಿಯ ಭ್ರೂಚಲನೆಯಿಂ ಸಮಯವಂ ಪಡೆದು | 
ಅತಿ ಮಂದಹಾಸ ನಯನ ವಿಕಾಸದಿಂದನರ ಭಾವವಂ 

ತಿಳಿದು ಮುಖದ ॥ 


ಸತತ ಚಲಿಸುವ ವಾಯು ವ ಶೈ ವಧಾನಿಸೇಂ ಸ್ಫಕ. 
ರತಲ ಪ್ರವಾಲ ಪಲ್ಲವ ಸ ಆಚಾರ್ಯ | 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಜವವೊಂದು ಗೌಪ್ಯಕಾರ್ಯಂ ಮೆಲ್ಲಗೆ 


ವಿಚಾರಿಸಿದ ಗೌರವಂ || ೪೧ ॥ ೭೯೫1 


ಭಾವಾರ್ಥ :... ಸಭೆಯ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಕುಳೆತಿರಲಾಗಿ ಸೇನೆಯ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಸದ್ಗೃಹಸ್ಮರು ಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಲು ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳುನರೆಂದು ಗೌಪ್ಯವಾಗಿ ಪೇಳಿದ ಗೌರವ 
ವನ್ನು ನಲ 

ಪ್ರಥುಲ ಪ್ರ ಪ್ರ ಬೋಧ-ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಶಿಸ್ಕನು, 

ಸಾ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರ, ಹುಬ್ಬಿನ ಚಲನೆಯಿಂದಲೂ, ಅವರ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದಲೂ 
ಕಣ್ಣುಗಳೆ ವಿಕಾಸ ಕೃಸಾದೃಷ್ಟಿಯ ನೋಟಿದಿಂದಲೂ ಅವರ ಮನೋಭಾವನನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಾಲ 
ಸಾಧಿಸಿ, ಶ್ರಿ ಮದಾಚಾರ್ಯರೆ 'ಡತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ಬಾಯಿಯ ಉಸಿರು, ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ತಗಲುವ 
ದೆಂಬ ಭನುದಿಂದ ಮುಖವಾಯು. ತಡೆಯಲು ತನ್ನ. ಮ"ಖಳಕ್ಳೆ; ಸ್ವಕರತಲ ಪ್ರವಾಲ ಪಲ್ಲವ- ತನ್ನ 
ಕೆಂಪಾದ ಎಳೆ ಚಿಗುರಿನಂತಿರುನ ಕೈಯನ್ನು ಪಿಡಿದು ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಇ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ತ್ವರ 
ದಿಂದ ಒಂದು ರಹಸ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 

ಇಂತು ದೊಡ್ಡವರಲ್ಲಿ ಗೌಪ್ಯ ಇ ಸೂಚಿಸಿ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆ ಮಾಡುವ ಮರ್ಯಾದೆಯು 
ಈಗಲೂ ಮಠಾಧಿ ರಲ್ಲಿ" ಜರುಗುತ್ತ ಬುದಿದೆ. 


ಶ್ಲೋಕ! ಪ್ರಣತಿಸರಮಕೃತ್ಯಾಃ ಸನ್ಮತೇರ್ಯೇ ಜನೌಘಾ | 
ವಿಬಭುರನತಿದೂರೇ ಸಂಹತಾಸ್ತಾನತೀತ್ಯ || 
ಅಹುವಹಮಿಕಯಾಶು ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪಾರ್ಶ್ವಂ ಪ್ರಣೇಮು- I 
ರ್ಬಹವ ಇಹ ಗೃಹಸ್ಥಾಃ ಪೂರ್ವಸೇನಾಂ ನಿಧಾತುಮ್‌ ॥೪೨॥ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೬೫ 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಈ ಸಭೆಯ ಮಂಟಪದ ಬಹು ಸದ್ಗೃಹಸ್ಥರುಂ | 
ಸೂಸಿ ಸರ್ವರ ಮೊದಲೆ ಸೇವೆ ಅರ್ಪಿಸಖೆವೆನುತ। 
ತಾಸು ಶೀಘ್ರದಲಿಂದ ನಾ ಮುಂಚೆ ನಾ ಮುಂಚೆ 
ಎನುತ ಮಧ್ವರಸನೂಪ ॥ 


ಸೋಸಿನಲಿ ಪೊಂದಿ ನಮನನೆನೊ ಉತ್ತಮಕೃತ್ಯ | 
ಗೈಸಲುಂ ಕೂಡಿರ್ದ ಜನಸಮೂಹನ ದಾಟ | 
ಆಸುಸನ್ಮತಿಗಳತಿ ಹತ್ತಿರಕೆ ಬಂದು ಅವಿರಳ ನಮನ | 
ಗೈದ ಶೋಭೇಂ॥ ೪೨ ॥ ೭೯೬॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ;- ಗೌಪ್ಮದಿಂದ ಪೇಳಿದ ಆ ಶಿಷ್ಯನ ಬಿನ್ನಹದುತೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶನ ಮಾಡಬಂದ ಭಕ್ತ ಜನರಿಗೆ ದರ್ಶನಾವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ವರ್ಣನೆ. 


ಈ ನೆರೆದ ಸಭಾ ಮಂಟನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನರು ಸೇರಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸದ್ಗೃ ಹಸ್ಥರು 
ಸೂಸಿ= ಹೆಚ್ಚಾದ ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ಎಲ್ಲರಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲಿಗೆ ನಾನೇ ಶ್ರೀ ಗುರುಗಳ ಸೇವಾರೂಶ 
ವಾದ (ದ್ರವ್ಯ) ಪಾದಗಾಣಿಕೆ ಅರ್ಹಿಸಿ ಅವರ ಅನುಗ್ರಹ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು, ಅನರೆಲ್ಲರೂ ಬಹು 
ತ್ವರೆಯಿಂದ ನಾ ಮುಂದೆ ನಾ ಮುಂದೆ ಎನ್ನುತ್ತ, ಶ್ರೀನುದಾಚಾರ್ಯರ ಸನೂಪವನ್ನು ಯಾವಾಗ್ಗೆ 
ಪೊಂದುನೆನೆಂಬೋ ಸೋಸಿನಲಿ- ಅತಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರವೆಂಬ ಉತ್ತಮ ಕಾರನ 
ಮಾಡಲು; ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ ಇತರ ಜನರ ಗುಂಪನ್ನು ದಾಟುತ್ತ, ಸನ್ಮತಿ- ಸನೂೊಚೀನ ಮತಿಗಳಾದ 
ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಅತಿ ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವಿರಳ ಎ ಜನರ ಗದ್ದಲದಿಂದ ಬಿಡುವುಯಿಲ್ಲದೇ 
ಆ ಸಂಕುಚಿತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸ'ಕುಚಿತನಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ಶೋಭೆಯನ್ನು ಏನೆಂತು ವರ್ಣಿ 
ಸುವದು. 


ಶ್ಲೋಕ | ನಿನಿಧಜನಪದಸ್ಥಾಃ ಪ್ರಾಕ್‌ ಶ್ರುತೇಜ್ಯೋ ಗುಣೇಭ್ಯಃ | 
ಶತೆಗುಣಗುಣಮೇನಂ ವಿಸ್ಮಿತಾ ನೀಸ್ಷಮಾಣಾಃ || 


ಮುಕುಲಿತಕರಪದ್ಮಾ ಆಸ್ಕತಾಮಿತ್ಯವಾಪ್ತಾಃ | 
ಪ್ರಚುರತರಹೈದಾಸಂ ಭಾವಯಾಂ ಚಕ್ರಿರೆಆನ್ಯೇ | ೪೩ | 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಅಮಿತವುತಿ ಮಹಮಹಿಮೆ ಕೇಳಿ ಕೌತೂಹಲದಿ | 
ಸಮಿತಿಯಲಿ ನೋಡಬಂದಿಕೆ ವಿವಿಧ ಜನಪವರು | 
ನಮಿಸುತಂ ಇವರ ದರ್ಶನ ಪೂರ್ವ ಕೇಳಿರ್ದ 
ಗುಣಗಳಿಂ ಶತಗುಣಧಿಕ | 


೬೬೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಅಮಲಗುಣಪೂರ್ಣರಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನೋಡಿ ಕರ. | 
ಕಮಲ ಮುಗಿಯುತ ನಿಸ್ಮಿತದಿ ನಿಂತಿಹ ಜನರು | 
ಡ್‌್‌ 
ಕ್ರಮವನ್ಯಜನಕೆ ಪ್ರಚುರತರ ಹೃದಯ ಕುಳ್ಳಿರೆನುತ 
ಸನ್ಯಾಸಿಸಿದರು || ೪೩ || ೭೯೭ ॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ:-.. ಅಮಿತಮತಿ ಎ ಪೂರ್ಣಮನರಾದ ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣಪ್ರ ಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯರೆ ಮಹಾ: 
ನುಹಾತ್ಮೆ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಹು ಸೋಜಿಗದಿಂದ, ಸಮಿತಿಯಲಿಎ ಸಭೆಯಲಿ, ವಿವಿಧ ಜನಪದರು-ನಾನಾ 
ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ, ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದ ಜನಗಳು, ಈ ಮಹಾತ್ಮರನ್ನು ನೋಡದೆ. 
ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲಿಗೆ ಇವರಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಕಿಂತಲೂ ನೂರು ಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುಣಗಳಿಂದ: 
ಗತಿಣ ಪೂರ್ಣರಾದ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿ, ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ, ನಮನಗೈಯ್ಯ್ಕುತ್ತ. 
ಬಹು ಅಶ್ಚರ್ಯ ಚಕಿತರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಜನಕ್ಕೂ, ಮತ್ತು (ಅನ್ಯ) ಬೇರೆ ಜನರಿಗೂ ಪ್ರಚುರತರ 


ಹೃದಯ ಅತ್ಯಂತ ಪೂರ್ಣ ಹೃದಯರಾದ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಹೇ ಜನಗಳೇ, ನೀವು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ,. 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ ಎಂದು ಎಲ್ಲ ಜನರನ್ನು ಸನ್ಮಾ ನಿಸಿ ಆದರಿಸಿದರು. 


ಇದೇ ಭಕ್ತ ಜನರ ಮೇಲಿರುವ ಗುರುಗಳ ಮಹಾ ದಯೆಯು, 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅಲವಮಲಮನುವಾದೇ ನಾನುವಾಚ್ಯೇತ ಪಶ್ಚಾ | 
ನ್ನನು ಗುರವ ಇದಾನೀಮುದ್ಯತಾಹಿ ಪ್ರವಕ್ತುಮ್‌ I 
ನ ಮನನ ಮಧುನಾ ದ್ರಾಗಾವ್ರಜೇತ್ಯಾಹ್ವಯತ್ತಾಂ | 
ಛ್ರುತ ಸರಿಚಯಸಕ್ತಾಂ ಛ್ರಾವಕಾಂ ಛ್ರಾವಕಾಗ್ರ್ಯಃ ॥೪೪॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ || ಹೇ ಸಹಸ್ರಶ್ರೋತ ಅನುವಾದ ನಿಲಿ ನಿಲಿಸು | 
ಗೈಸು ನೀಂ ಪಾಠ ಪಶ್ಚಾತ್ತದಲಿ ಚಿಂತನಿಗೆ | 
ಸೂಸೆ ಸಮಯವಿದಲ್ಲ ಗುರುಗಳೀಗಲೆ ಪಾಠಪೇಳಲು- 
ದ್ಯೋಗಿಸಿಹರು || 
ಆಶು ಬಾರೆನುತ ಶ್ರುತ ಪರಿಯಾಸಕ್ತರಂ | 
ಐಸೆ ಪ್ರತ್‌ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಶ್ರಾವಕರ ಘರೆಕರೆದ | 
ಮೂಸಲಂ ಮತಿಯುಳ್ಳ ಮುಖ್ಯ ಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಶಿಷ್ಯ ತಮ 
ಗೆಳೆಯರಂ ಪಾಠಕೆ | ೪೪1 ೭೯೮॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ: -- ಪಾಠ ಪ್ರಾರಂಭ ಕಾಲ ಒದಗಿತೆಂದು ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಮಕಿಖ್ಯ ಶಿಷ್ಯನು ಎಲ್ಲ 
ಶಿಸ್ಕರನ್ನು ಪಾಠಕ್ಕೆ ಕರೆದ ಪರ್ಣನೆ. 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ಹ೬೭ 


ಅಲಮಲಮನುವಾದೇ; ಎಂಬುವ ಪದಕ್ಕೆ ಹೇ ಸಹಸ್ರ ಶ್ರೋತ್ರ ಎಲೈ ಅನುವಾದಕನೆ 
ಶ್ರುತಂ ಅನುವಾದಂ-ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡುನದು ಸಾಕು, ಸಕ್ಕು ನಿಲ್ಲಿಸು ನಿಲ್ಲಿಸು; ಮುಂ: 
ಪಾಠವಾದ ಮೇಲೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡು. ಈಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುಃ 
ಕಾಲವಲ್ಲ. ಇಕೋ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯ ಗುರುಗಳು ಈಗಲೇ ಪಾಠೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಃ 
ಹತ್ತಿರುವರು. ಕಾರಣ ನೀನು ಆಶು= ಬೇಗನೆ ಬಾ ಬಾ ಎಂದು ಕರೆದನು, ಮತ್ತು ಐಸೆ- ಕ 
ರಂತೆಯೇ, ಪ್ರುತ ಪರಿಚಯಾಸಕ್ತರಂ - ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಎಲ್ಲ ಶಿಷ್ಕರನ್ನು ಪ್ರತಪ್ರತ್ಕೇಕವಾಗಿ 
ಶ್ರಾವಕರ- ಪಾಠ ಕೇಳತಕ್ಕ ಎಲ್ಲ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು, ಮುಖ್ಯ ಶಿಷ್ಕನೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಗೆಳೆಯರನ್ನು 
ಪಾಠಕ್ಕೆ ಕರೆದನು. 

ಛಲಾರಿಕಾರರಾದರೂ “ಹೇ ಸಹಸ್ರ ಶ್ರೋತಾ'' ಎಂದು ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಸಂಬೋಧನ ಮಾಡಿದ್ಳು 
ಆ ಗೆಳೆಯನ ಹೆಸರೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಬಹುಸಾರೆ ಪಾಠಗಟ್ಟ ಮಾಡುವ ಮಿತ್ರ ನೆಂದು ಸಂಬೋರ್ಗಿ 
ಸಿದರೆಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕಂ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅಧಿಕಧಿಷಣಮೇನಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಯಾ ಶೋಭಮಾನಂ | 
ಹರಿಮಿವ ಕನಿವರ್ಯಂ ಸತ್ಯವತ್ಯಾಸ್ತನೂಜಮ್‌ 
ಸತತಮನಿಮಿಷಂ ಸಂದೃಶ್ಯ ಸಾನಂದಚಿತ್ತಾಃ | 
ಸಮಯಮಪಿ ಗತಂ ಸಂವಿದ್ರ(ಂ ದ್ರ)ತೇನ ಸ್ಮ ಲೋಕಾಃ॥೪೫॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಲೋಕ ಜನಗಳು ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಿಂದ ತಾಂ ಶೋಭಿಸುವ | 
ಈ ಕನಿವರಂ ಜ್ಞಾನಿತ್ರೇಷ್ಠ ಮಧ್ವಾರ್ಯಂ | 
ಶ್ರೀ ಕುವರಿ ಸತ್ಯವತಿ ದೇವಿಯಲ್ಯೆವತರಿಸಿದಂ 
ಹರಿಯು ವೇದವ್ಯಾಸೇಂ I 


ದೀಕಿಸುತ ಅಧಿಕ ಧಿಷಣರ ಸತತ ಎಡೆಬಿಡದೆ | 

ತಾಕಿಸದೆ ನಿಮಿಷವಂ ಅತಿಪ್ರೀತಿಯಲಿ ನೋಡು- | 

ತೇಕಮನ ಸಾನಂದ ಚಿತ್ತದಿರೆ ಗತಕಾಲವರಿದಾಯ್ತು 
ಮಧ್ವಮಹಿಮೇಂ || ೪೫ | ೭೯೯ || 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ಗುರುಗಳು ಸರ್ವ ಶಿಸ್ಕರಿಗೆ ಪಾಠವನ್ನು ಬಹು ಕಾಲವರಿಗೆ- 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ವರೆಗೆ ಪಾಠ ಹೇಳುವದನ್ನು ಲೋಕ ಜನಗಳು; ಹೀಗೆ ಸರಸವಾಗಿಯೂ, ಅತಿ ಗೂಢಾರ್ಥ 
ಜೋಧಕವಾಗಿಯೂ ಪಾಠ ಹೇಳತಕ್ಕವರಾಗಿ ಈ ಮಹಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಜ್ಞ್ಯಾನಿಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀ ಕುವರಿ - ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಳಾದ ಸತ್ಕವತೀದೇವಿಯ ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಗಂಗಾ ಪ್ರವಾಹ ದಾಟುನ ಸಮಯ, ಮಂಜು ಮುಸುಕಿದ ನಾವೆಯಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಲ ಶೋಣಿತ ಸಮ್ಮಂಧ 
ವಲ್ಲದೇ ಅವತಾರ ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀ ಹರಿ ಭಗವಾನ್‌ ವೇದವ್ಯಾಸದೇವರೇ ಇವರೆಂದು, ಈಕಿಸುತ- 


೬೮ | ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಕೋಡುತ್ತ ಅಧಿಕ ಧಿಸಣ- ಪೂರ್ಣ ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣಪ್ರ ಜ್ಞ ರನ್ನು ತಾಕಿಸದೆ ನಿಮಿಷ 
ರನು-ಕಣ್ಣು ರೆಪ್ಪೆ ಗಳನ್ನು ಹಾಕದೇ ಸತತ ಇ ಡಏಡಡೇ ಒಂದೇ MERA: ಏಕ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಬಹು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಆನಂದ ಮನಸ್ಕರಾಗಿಲು; ಪಾಠ ಕೇಳುವಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾ. ದರೂ 
ಸೇಸರಗೊಳ್ಳೆದೇ, ಗತಕಾಲಾಕಳೆದ ಹೊತ್ತು ತಿಳಿಯದಂತೇ ಆಯಿತ್ತು, ಇದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ 
ಕುಹಾ ಮಹಿಮೆಯು, ಶ್ರೀ ಹರಿ ನೇದನ್ಮಾಸರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರಾದ ಕಾರಣ 
ಕ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಪೇಳುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವೇದ ವ್ಮಾಸರಂತೆ ತೋರಿದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಉದಯನಿತ ಇವಾಸ್ತಂ ಯಂಶ್ಛ ಶೈ ಭಾನುರ್ಬಭಾಸೇ | 
ಸು ಫಟಿಮಕಲುಷರೂಪೋ ದರ್ಶನೀಯೋನುರಾಗೀ Il 
ಶೆಚಿಹರಿಪಡಸೂಪತ್ಸ ಂಪದೋರಾಶ್ರಿತಾನಾಂ | 
ನ ಹ ಭವತಿ ವಿಶೇಷ್‌ ಸ್ಪಪ್ರಕಾಶೋನ್ಮತಾನಾಮ್‌ || ೪೬॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಆದಿತ್ಯ ನಸ್ಮಂಗಠಂ ಆಗ್ವಸಮಯ ಪ್ರಾ: | 
ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಸದ್ಯ ಉದಯರನಿಯೋಲ್‌ ಸ್ಪುಟಿಂ | 


ದೀಧಿತನಕಲುಷರೂಪನು ದರ್ಶನನುರಾಗಿಯುಂ 
ಸುಪ್ರಸನ್ನ ॥ 


ನಾದುದಂ ಬಹುಯುಕ್ತ ನಿರ್ಮಲಂ ಶಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು- 
ಪಾದವಾಕಾಶವಾಶ್ರ ಯಿಸ್ವಪ ಪ್ರಕಾಶೋನ್ನ 
ತಾದಂ ಸುಸತ್ಪು pe ವಿಪದ.ಸಂಪದದಿ 

ದುಃಖಸುಖ ವಿಕೃತಿಯಿಲ್ಲ ॥ ೪೬ | ೮೦೦ | 


ಭಾವಾರ್ಥ: - ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಸಮಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಈ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ 
ವನ್ನು (3) ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ವರ್ಣಿಸುವರು. ಆದಿತ್ಯ = ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಂಗತ - ಮುಳುಗುವ ಸನುಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಭೇದ, - ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಹೆಚ್ಚುಕೆಡಿಮೆಯಿಲ್ಲದೇ ಸರಿಯಾಗಿ, ಉದಯಕಾಲದ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ, ಸ್ಫುಟಂ- ಸ್ಪಷ್ಕ್ಯನಾಗಿ, ಅಕಲುಷವಾಗಿ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ, ದೀಧಿತನು - ಪ್ರ ಕಾಶಮಾನರೂಪನೂ 
ದೆರ್ಶನನು - ಅತಿ ನಿರ್ಮಲ ರೂಪನಾದುದರಿಂ, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ನೋಡಲು, ಶಕ್ಯ 
ವಾದಂಥಾತನು, ಅನುರಾಗಿ - ಆ ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ನರ೯ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶಿಸುನನಾಡುದಕೆ: 
ಸುಪ್ರ ಸನ್ನ - ನಿನಂ೯ಲ ಮತ್ತು ಸಂತುಷ್ಟ ಸ್ವರೂಪನು; ಉದಯ ಸ ನಂತೆಯೇ ತೋರಿದ್ದು ಬಹು 
ಗೃ. ಏಕಂದರೆ ಸಮಸ್ತ ದೇಶಕಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಪಿಸಿದ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪಾದಾಖ್ಯ 
ಆಕಾಶವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶೋನ್ನತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಸತ್ಪುರುಷ 
ರಾದ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ, ಅಪತ್ವಾ ಲದಲ್ಲಿ ದುಃಖ, ಸಂಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಖ, ಈ ಎರಡರ ನಿಕಾರವಿರದೇ ಎರಡೂ 
ಕಾಲನು ಸಮನಾಗಿರುವವು: ನಿರುತ ಶ್ರೀ ಹರಿ ಪಾದರತರಿಗೆ ಸುಖದುಃಖ ನಿಕಾರವಿಲ್ಲ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೬೯ 


ಶ್ಲೋಕ | ಮರತಕ (ಕತ) ಮಣಿವರ್ಣೇ ಭೂತಧಾತ್ರೀಪುರಂಧ್ರ್ಯಾ | 
ಲಸತಿ ಜಲಧಿವಾಸಸ್ಯರ್ಧಲೀನಃ ಕ್ಷಣಾರ್ಧಮ್‌ ॥ 
ಅರುಣತರಣಿಬಿಂಬಚ್ಛದ್ಮನಾ ಪದ್ಮರಾಗಃ | 
ಕಸಿಶಕರಕಲಾಪೋಲ್ಲಾ ಸ್ಯಭೂತ್ರ್ರೇಶ್ಷಣೀಯಃ 19೭॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಮೇದಿನಿಯೆ ಮಹಿಳಿಯೋ ಮರಕತಂ ಮಣಿಷ್ಫರ್ಣ | 
ವಾದ ಕಾಂತಿಂ ಲಸಿತ ಜಲಧಿ ನೀಲಾಂಬರವೊ | 
ಮೋದ ವಸನದಿ ಅರ್ಧಕ್ಷಣವರಿಗೆ ಅರ್ಧಲೀನರುಣ 
ರವಿ ಬಿಂಬನೆವದ || 


ವಾದ ರೋಹಿತ ರಶ್ಮಿಗಳ ಗಡಣ ಕಾಂತಿಯೋ | 

ಮೇದಿನೀ ತರುಣಿಟ್ಟ ಪದ್ಮರಾಗದ ಮಣಿಯೋ | 

ಭೇದ?ಲ್ಲಡೆ ನೋಡಲರ್ಹ ವಾದಿತು ಕೇಳಿ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ 
ಸಮಯಂವದು ॥ ೪೭ | ೮೦೧ | 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಸೂರಯ೯ಮಂಡಲವು ಅರ್ಧ ಮುಳುಗಿರಲು ಆ ಸಮಯವು ಬಹು ಚಂದ 
ನಾಗಿ ತೋರುವ ವರ್ಣನೆ 


ಮೇದಿನಿಯೇಇ ಭೂದೇವಕೆ ಎಂಬ, ಮಹಿಳಿಯೋ-ಸ್ತ್ರೀಯೊ, ಮರಕತ ಮಣಿವರ್ಣ ಕಾಂತಿ 
ಲಸಿತಎ ಇಂದ್ರ ನೀಲಮಣಿ ವರ್ಣದಂತೆ ಕಪ್ಪು ಮಿಶ್ರಿತ ನೀಲವರ್ಣ ವಿಶಿಸ್ಟವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿ 
ಸುವ, ಜಲಧಿಯೇ - ಸಮುದ್ರವೇ; ಆ ಭೂದೇವತೆ ಎಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಇಟ್ಟ ನೀಲ ವಸ್ತ್ರವೋ) ಮೋದ- 
ಸಂತೋಷಕರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಈ ನೀಲ ವಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಕ್ಷಣ ಹದಿನೈದು ಕಲಾರೂಪವಾದ ಕಾಲ 
ಅಂದರೆ ಕಾಲು (ಪಾವು) ಘಳಿಗೆಯ ಪರಿಯಂತ, ಅರ್ಧಲೀನ-ಸರಿಂಯಾಗಿ ಅರ್ಧ ಮುಳುಗಿದ ಅಡಗಿದ, 
ಅರುಣ ಕೆಂಪಾದ ರವಿಬಿಂಬಂಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲ ಕಾಂತಿಯ್ಯ ನೆವದ- ಕಾರಣವಾದ ಅರೆ ಸೂರ್ಯನ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ, ಲೋಹಿತ ಕೆಂಪಾದ, ರಶ್ಮಿಗಳ ಗಡಣ-8ರಣ ಸಮೂಹದ ಕಾಂತಿಯಂತೇ ಸುಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುವ, ಮೇದಿನಿ ಎಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಇಟ್ಟ ಕೆಂಪು ವರ್ಣದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಕೆಂಪು ರತ್ನ ( ಪದ್ಮ ರಾಗದ 
ಮಣಿ) ವೋ? ಈ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳು ಪರೆಸ್ಪರ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಭೇದ ತೋರದಂತೆ, ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ 
ಸಮಯವು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಿತು. 


ಸುಂದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯಳುಟ್ಟಿ ನೀಲಿಯ ಬಣ್ಣದ ಶೀರೆಯಲ್ಲಿ, ಆ ತರುಣಿಯು ಇಟ್ಟ ಕೆಂಪು ಅಭರೆ 
ಇವು ಅರ್ಧ ಅಡಗಿದ ಕೆಂಪು ರತ್ನದಂತೆ ಭೂದೇನತೆಯ ಮೇಲಿರುವ ಕಪ್ಪಾದ ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆ 
ಅರ್ಧ ಮುಳುಗಿದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ಅತಿ ಕೆ)ಪಾಗಿ ಶೋಭಿಸಿತು. ಭೂದೇವಿಯೇ-ಸ್ರ್ರೀ, ಸಾಗ 
ಸವೇ ನೀಲವಸ್ತ್ರ, ಅರ್ಧ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲನೇ ಎ ಸ್ತ್ರೀಯಳಿಟ್ಟ ಕೆಂಪಾದ ರತ್ನ, ಈ ಮೂರು ವಸ್ತು 
ಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಫರ ಹೋಲಿಸಿ ರೂಪಕಾಲಂಕಾರದಿಂ ಬಣ್ಣಿಸಿದ ಕನಿ ಚಮತ್ವೃತಿಯು, 


೬೭೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ಶ್ಲೋಕ Il ಅವನಿವನವನಧ್ರುಗ್ವಾಯುಖಾಹಮ್ಮಹತ್ಸು I 
ಪ್ರಕೃತಿಗುಣಸನೇತಾವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶ ಏಕಮ್‌ | 
ಕತಮತನುಮನಾಃ ಸೊಆಚಿಂತಯತ್ವ ಮಾಧಾ | 
ವಸುರಸುರನರೇಭ್ಯಃ ಸದ್ಗುಣಂ ನಾಥಮನ್ಯಮ್‌ Il ೪೮ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಸುಪತೀರ್ಥರತನುಮನರುಂ ಸತ್ಸಮಾಧಿಯಲಿ | 
ನಿಖಳ ಭೂವುದಕಾಗ್ನಿ ವಾಯುನಾಕಾಶ ಮೇಲ್‌ | 
ಪ್ರಕಟಪ ಅಹಂಕಾರ ಮಹತತ್ವ ಅವ್ಯಕುತ ತಮೊರಜ 
ಸತುವ ತ್ರಯಗುಣ | 


ಪ್ರಕೃತಿ ನೂರಲು ನೂರುಮಡಿ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಿಷ್ಣುನಿನ | 
ವಿಕಲನಿಲ್ಲದೆ ಭೇದರಹಿತೇಕ ರೂಪ ಜಗ | 
ದಖಿಳೊಡೆಯ ಜಡಚೇತನಸುರ ಸುರನರಭಿನ್ನ 

ಸದ್ದು ಹೊಡೆಯನ ಧ್ಯಾನಿಸೆ || ೪೮ || ೮೦೨॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ: - ಶ್ರೀಮದಾಚಾಯರು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದ ಧ್ಯಾನೋಪಾಸನೆಯ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ವಣೀ ಸುವರು, ಆನಂದದಾಯಕ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದ ಅತನುಮನರಂ-ಅಲ್ಪಖಾಗದೇ 
ಇರುವ ಮಹಾಮನರಾದ ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಜ್ಞಾಚಾರ್ಯಣ, ಸತ್ಸಮಾಧಿಯಲಿ-ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದ 
ಬಿಂಬನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಮುಂಗೆಳೆ ರೂಪಗಳ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವ ಶೋಭನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಿಖಿಳ-ಸಮಸ್ತ 
ಭೂ-ಭೂನಿಭಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗತ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಖರ್ಪರ, ಬಹಿ ರ್ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ, ಉದಕಾನರಣ, ಅದರ 
ಮೇಲಿರುವ ತೇಜೋ ಆವರಣ, ಅಲ್ಲಿಂದ ವಾಯು ಆವರಣ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಕಾಶಾನರ್ಣ, ಈ ನಿರ್ದುಷ್ಟ 
ನಾದ ಪಂಚಭೂತಾ ವರ್ಣಗಳ ಮೇಲೆ, ಪ್ರಕಟಪ-ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುವ, ಅಹಂಕಾರತತ್ವಾವರ್ಣ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಹತ್ತ ತ್ವಾನರ್ಣ, ತಮೋ, ರಜ, ಸತ್ವಾವರಣಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಅವ್ಯಕುತತತ್ವಾವರಣ, ಇಂಥ 
ಜಡ ಪ್ರಕೃತಿ ಆವರಣ ಮೇಲೆ ಮಹಾ ಘನತೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ನಿತ್ಯವಾದ ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ನೂರು ಮಡಿ-ಶತ್ತ, ಸಾವಿರ ಅನಂತ ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅನಿರುದ್ಧ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನು ಸಂಕರುಸಣ, ವಾಸು 
ದೇವಾನರಣಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ, ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುನಾಮಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ರೂಪನನ್ನು ನಿಕಲ-ಸ್ವಲ್ಪನವಾದರೂ 
ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲದೇ ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಭೇದವಿಲ್ಲದೇ, ಒಂದೇ ರೂಪನಾದ್ಕ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸ್ವಾನಿಯು 
ಮತ್ತು ಜಡ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ, ಚೇತನರಾದ ಜೀವರಿಂದಲ್ಲೂ, ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇನಿಯರಿಂದಲೂ 
ಅಸುರ - ದೈತ್ಯರಿಂದಲೂ, ಸುರ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರ ಮನುಸ್ಯರಿಂದಲೂ ಬೇರೆ ಇರುವ 
ಸದ್ದುಣ-ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಾದಿ ಗುಣಪೂರ್ಣವುಳ್ಳ ಸರ್ವ ಸ್ವಾನಿಂಯನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದರು” 
ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಬಹಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ರೂಪನಾದ ತಮ್ಮ 
ಬಿಂಬನನ್ನು ಮತ್ತು ನಾಸುದೇವಾನರಣವರಿಗೆ ನಿತ್ಯ ಸನ್ನಿತನಾದ ಶ್ರೀ ಪಿಷ್ಲುವನ್ನು ಅಂತಃಕರಣ ಜನ್ಮ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೭೧ 


ಅನುಮಾನದಿಂದಲೂ 1 ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳ ಯೋಗ್ಯ ಉಪಾಸನೆಯು ಹೊರ್ತಾಗಿ ಅನ್ಯರ 
ಅಧಿಕಾಕವಲ್ಲ, 

" ಪ್ರಕೃತಿ ನೂರಲು ನೂರು ಮಡಿ ವ್ಯಾಪ್ತ ''ನೆಂದು ಈ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪದವನ್ನು ಶ್ರೀ ದಾಸಾ 
ರ್ಯರು ಉಸಯೋಗಿಸಿರುವರು. ಇದು ಮಾರ್ಮಿಕವಾದ ಬಹು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪ್ರಮೇಯವು. ಶ್ರೀ ವಿಜಯ 
ರಾಯರೆ ಸುಳಾದಿಗಳ ನಿಜಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದ ಜ್ಞಾನಿಗಳೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮೋಕ್ಷ ಯೋಗ್ಯ ಜೇಪಿಗಳು, ದುಷ್ಟ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಜುನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸತ್ಸರ್ಮಾ 
ಚರಣೆಯ ನೆಸಗುತ್ತ, ಸಕಲ ಸಾಸ್ತ್ರಸಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತ, ಶ್ರೀ ಗುರುಗಳ ಅನುಗ್ರೆಹ ಸಂಪಾದಿಸಿ, 
ಸಾಯಂಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾಗಿ ಧ್ಯಾನೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಅನಶ್ಯ ಮಾಡುವ 
ದೆಂದು ಶ್ರೀಷುದಾಚಾರ್ಯರೇ ಲೋಕ ಶಿಕ್ಬಾರ್ಥವನಾಗಿ ತೋರಿಸಿದನರೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ, ನಿತ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಅನಂತ ರೂಪನನ್ನು ಧ್ಯಾನಗೈಯುವ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾದವರಿಗೆ ಸಹ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವದು 
ಮುಖ್ಯ ವಾದುದೆಂದು ತೋರಿದ್ದು ಸ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ವ್ಯದಧತ ಪರಿಹೃಷ್ಟ ಜ್ಯೋತಿಷಃ ಸಾಧುಸಾಂಧಂ್ಯ ! 
ನಿಯುಮಮವನಿದೇನಾ ಜ್ಕೊ ೇತಿಷೋಷ್ಯಾ ವಲೋಕಾತ್‌ | 
ವಿಹಿಕಮುನುಸರಂತೋ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಪ ಪ್ರೇನೀಣಾಃ | 
ಸವಿತರಿ ಸವಿತಾರಂ ಚಿಂತಯಂತಸ್ವಿಲೋಕ್ಯಾಃ ೪೯॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಸದಮಲಂ ಅಸ್ತಾದ್ರಿ ರವಿರಶ್ಮಿ ಈಕ್ಷಿಸುತ | 
ಬುಧರವನಿ ದೇವರುಂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದಿ ನಿಪುಣ | 
ವಿಧಿವತು ಸದಾಚಾರದಲ್ಲೆ ಅನುವೃತರು ತಾಂ 
ಸೂರ್ಯನಲಿ ಮೂರುಲೋಕ ॥ 


ಹೆದುಳದಿಂ ಸೃ ಸಿ ಯನು ಮಾಡ್ದ ನಾರಾಯಣನ | 
ಮುದದಿಂದ ಥಾ "ನಸು ನಕ್ಷತ್ರ ಕಾಣ್ವನಕ | 
ಕದಲದಲೆ ಮ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಜಪಲೋಪಿಸದೆ 
ಭಕುತಿಯಿಂ ಮಾಡ್ದರೊ | ೪೯ ೮೦೩ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ: - ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತನುರು ಸಾಯಂ ಸಂಧ್ಯಾ 
ಮಾಡಿದೆ ವರ್ಣನೆ. 

ಸದಮಲಂಜ ನಿರ್ಮಲವಾದ, ಅಸ್ತಾ ದ್ರಿ ಎ ಅಸ್ತ ಮಯನೆಂಬುವ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯನ 
ಕಿರಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿದವರಾಗಿ, ಬುಧರನನಿ ದೇನರುಂ- ಪಂಡಿತರಾದ “ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರು, ಶ್ರುತಿ 
ಸ್ಮೃೃತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿಧಿನತು- ನಿಯಮದಂತೆ ಒಳ್ಳೆ ಶುಭ ಕರ್ಮಾಚಾಳಗರಿಲ್ಲೆ ಹ 


+ 
ನೃತರು- ನಿರತರಾಗಿ ಆಚರಿಸುವ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕುಶಲರು, ಸೂರ್ಯದೇವನಲ್ಲಿ, ಹದುಳ 


೬೭.೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಜಯ 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಥವಾ ಜಗೆತ್ತಿಗೆ ಸೌಖ್ಯನನ್ನು ಕೊಡಲು, ಮೂರು ಲೋಕನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದೆ 
ನಾರಾಯಣನನ್ನು, ಬಹು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ನಿಯಮವನ್ನು, 'ಕದಲದಲೇ 
ಪೂರದಲೇ, ನಕ್ಷತ್ರ ಕಾಣುವ ಸರಿಯಂತ, ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲದ ಜಪಾದಿಗಳನ್ನು ಲೋಪ ಮಾಡದೇ, ಬಹು 
ಭಕ್ತಿ ಮಂತರಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. 4 ಆಜ್ಮೋತಿಸೋ ದರ್ಶನಾತ್‌ ಪೂರ್ನಾ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಜಪಂಸ್ತಿಸ್ಕೇ 
ತ್ಸಾನಿತ್ರೀಮಾರ್ಕದರ್ಶನಾತ್‌॥ ಉತ್ತ ರಾಂತು ಸಮಾಸೀ ತ ಸಮ್ಮಗ್‌ರುಕ್ಷನಿಭಾವನಾದಿತಿ ವಿಹಿತಮ್‌? 
ಎಂದು ಭಾವಪ್ರ ಕಾಶಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದರೆ ತಾತ್ಸರ್ಯವೇನಂದರೈ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಸಂಧ್ಯಾ 
ಗಾಯತ್ರಿ ಜಸವು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡುವವರೆಗೆ (ನಕ್ಷತ್ರ ಇರುವಾಗ) ಪೂರ್ನಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಎದ್ದು 
ನಿಂತು ಗ್ರಾಯತ್ರೀ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಸಾಯಂಕಾಲ ಸಂಧ್ಯಾ ನಕ್ಷತ್ರ ಕಾಣುನ ಪರಿಯಂತ 
ವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಜಪ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಶ್ಲೊ (ತ | ವಿವಿದುರತಿತರಾಂ ಯೇ ದೇವತಾಃ ಸೋಡಶೋಕ್ತಾ | 
ಹರಹರಿಹಯ ಪೂರ್ನಾಂತ್ಯಾ ತಲಾ ಭೇದತ್ಕೋಸ್ಯ ॥ 
ಸುಹುತಮತಿಸೃಜಂತ್ಕೋಗಾ, ಹಿತಾಸ್ತ್ರೇಗ್ನಿಹೋತ್ರ o| 
ವ್ಯಧುರುಚಿತಮಪೂರ್ವಂ ಯೇನ ಗಾಯತ್ರಲೋಕಃ ॥ ೫೦ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ || ಆಹಿತಾಗ್ನಿಯ ಹೋತೃ ಕರ್ಮ ಒಳಚೀದ ಕಲೆ | 
ಯಾಹ ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತ ಅಭಿಮಾನಿ ಸೋಡಶದೇವ | 
ರೀಹೆ ಹರನಾದಿ ಅಂತಿಮದಿಂದ್ರನೆಂದು ಚನ್ನಾಗರಿತ 
ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರೇಂ || 


ಆಹಂ ಮತಿಯ ಬಿಟ್ಟು ಭಗವದರ್ಪಿತ ನಿಧಿಯಲಿ | 
ಸ್ವಾ ಹ ಎಂಬುಚಿತ ಪೂರ್ವಾಗ್ನಿ ಹೋಮಂ ಗೈದ | 
ರಹೋತ್ರ ಕಂಸ್ವಗಾಯತ್ರ ಮೊಕ್ಸೆನೊ ನಿಷ್ಣು 
ರೋಕವೆಣ ಪ ಪ್ರಾಬಿದಿಟವೇಂ "1 ೫೦ || ೮೦೪ || 


ಭಾವಾರ್ಥ: - ಸಂಧ್ಯಾ ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿ ಹೋತೃ ವನ್ನಿಟ್ಟಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಗ್ನಿ ಹೋತೃ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ವಿನರಣೆ, 

ಅಗ್ನಿಹೋತೃಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ಆಹಿತಾಗ್ನಿ ಯಿಟ್ಟಿನರು, ಅಗ್ನಿಹೋತೃ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದ 
ವೇದೋಕ್ತ ವಾಗಿರುವ ಕಲಾಭೇದದಿಂದ ಆ ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಅವಾಂತರಾಭಿಮಾಾನಿ ಹದಿನಾರು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರೆ ರುದ್ರ ಮೊದಲಿಗೆ, ಇಂದ್ರದೇವರೆ ಕೊನೆಯಾಗಿರುವ ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳದಿರುವರೊ, ಅಂಥ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಿಗಳು 4«« ನಮಮ'' ಎಂದು ಸ್ವಕರ್ತೃತ್ವವಾದ ಆಹಂಭಾವ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಯಾನ ಫಲಾಸಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲಜೀ, ಶ್ರೀ ಭಗವಂತನೇ ಸತ ಳ್‌ ನ ಎಂದೊ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸ ಅರ್ಪಣ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ « ಸ್ವಾಹಾ'' ಎಂಬುವ ಸರ್ವರಿಗೆ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಉಚಿತಜಾ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೭೩ 


ತಮ್ಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ" ಅಗ್ಗಾ ಹವಿಃ ಸ್ವಾಹೇತಿ ಹುತ್ವಾ ಅಗ್ಗಯ ಇದಂ ನಮಮೇತ್ಕುಕ್ತಿಂ ಕುರ್ವಂತಃ'' 
ಎಂದು ಆಗ್ನಿ ಹೊತ್ಸೃ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಯಾನ ಈ ಅಗ್ನಿಹೋತೃ ಕರ್ಮದಿಂದ ಗಾಯತ್ರ 
ಎಂಬುವ ಗಾಯತ್ರನಾಮಕ ಹರಿಯ ಲೋಕ(ನೈಕುಂಠ)ನೆಂಬುವ ಮೋಕ್ಸನೇ ಆಗುತ್ತದೋ, ಅಂತಹ 
ಆಗ್ನಿಹೋತೃ ಕರ್ಮ ಮಾಡಿದರು. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ "" ಗಾಯತೇ ತ್ರಾಯತೇ ಚೇತಿ ವ್ಯತ್ಪತ್ಕಾ. ಗಾನ 
ತ್ರಾಣ ಕತ್ಯೇತ್ವೇನ ಭಗವತಃ ಗಾಯತ್ರ ಶಬ್ದವಾಚ್ಕತ್ತಂ ಜ್ಞೇಯಂ'' ಎಂದು ಛಲಾರಿ ಟಪ್ಪಣಿ. ಈ 
ಬಗೆಯ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ಸ ಕರ್ನುವು ಸಹಿತ ಶ್ರೀ ಭಗವದರ೯ಣ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದರೆ ಜ್ಞ್ಞಾನದ್ವಾರ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. «4 ಕರ್ಮಣಾ ಜ್ಞಾನಮಾತನೋತಿ ಜ್ಞಾನೇನ್ಯಾಮೃತೀ ಭವತಿ'' 
ಎಂದು ಶೃುತ್ಯುಕ್ತಿಯು. ಅಗ್ನಿಹೋತೃ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಷೋಡಶ ದೇವತಾ ಪ್ರತಿಪಾದಕ ಶ್ರುತಿಖಖ 
ಭಾನಪ್ರಕಾಶಕೆಯಲ್ಲೂ, ಛಲಾರಿ ಟಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲೂ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಉದಾಹರಿಸಿರುವರು. 

«ರೌದ್ರಂ ಗನಿ ಸದ್ವಾಚ್ಯ' 'ಮುಪಾನಃ ಸೆ ಷ್ಟ ಮಾಶ್ಚಿ ನಂ ದುಹ್ಕಮಾನಂ ಸೌಮ್ಯಂ ದುಗ್ಗಂ 
ವಾರುಣಮಧಿಶ್ರಿತಂ ಪೌಸ್ಟಂ ಸಮುಡಯಂತಂ ಜ್‌ ನಿಪ್ಪಂದಮಾನಂ ವೈಶ್ವ ದೇವಂ ಬಿಂದು 
ಮನ್ಮೆ ತ ಶರೋಗೃ ಹೀತೆಂ ದ್ಯಾವಾ ಪ ೈಥಿನೀಯಮುದ್ವಾ ಸಿತಂ "ಸಾನಿತ್ರಂ ಪ್ರಕ್ರಾ ೦ತಂ ವೈ ಸ್ಥ ವಂ 
ಹ್ರಿ ಯಮಾಣಂ ಬಾರ್ಹಸ್ಸ ತ್ಯ ಸಾತ ( ಮುಪಸಂಪನ್ನ ) ಮಗ್ಗೆ 8 ಪೂರ್ವಾಹುತಿಃ ಸ್ರ ಜಾಪ 
ತರುತ್ತೆ ಂದ್ರ ೦ ಘನ 1 ಶ್ರುತ್ಕುಕ್ತಾಃ ಷೋಡಶ ದೇವತಾಃ ! 


ಶ್ಲೊ ತ ॥ ವಿಧುರಯಮತಕಲಂಕಃ ಸಾದ್ಯ ದಿ ಸ್ಯಾ ದವಶ್ಯ ° 1 
ನನು ನಿಜಸಹಜಾಯಾಃ ಸುಂಡರಾಸ್ಸೆ ಂಡುಕಲ್ಪ ॥ 
ಇತಿ ಸುರಲಲನಾಭಿರ್ಲಾಲಿತಃ ಹೇಚರೀಭಿ 
ಸಮಧಿಕ ಮಧುರಿಮ್ಹಾ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಸ್ತದೋದೈತ್‌॥ ೫೧॥ 


ವಾರ್ಥಿಕ ॥ ಸ್ವಾಮಿ ಪೂರ್ಣೇಂದುವಂ ಉದಯಿಸಿದನಾ ಕಾಲ | 
ಸೋಮನುಂ ಶಶಕಲೆಯ ಡದೋಷರಹಿತಾವಗಂ | 
ಶ್ರೀ ಮಹಾ ಲಕುಮಿ ನಿಜ ಸಹಜಾತೆ ಸುಂದರಾಸ್ಥೆ ಮನಿಗೆ 
ಆವಶ್ಯಮಂ I 
ಸಾಮ್ಯ ಪೊಂದುವನು ದಿಟ ಹೀಗಿಲ್ಲವಿರೆಯು ಸಹ । 
ಆ ಮಹಾ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂ ಮಿಳಿತೆಂದು । 
ವ್ಯೋಮ ಸಂಚರಿಪ ಸುರಭಾಮೆರಿಂದಾದೃ ತಾದನು ಲ 
ಸಮಧಿಕ ಮಧುರೆಮ್ಹಾ || ೫೧1 ೮೦೫ ಸ 


ಭಾವಾರ್ಥ :- ಚಂದ್ರೋದಯ ವರ್ಣನೆ, 

ತದಾ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸ್ವಾವಿಯಾದ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನು ಉದಯಿಸಿದನು. ಆ 
ಪೌರ್ಣಿನೆಯ ಪೂರ್ಣೇಂದುವು ಮೊಲದ ಚಿನ್ಹವೆಂಬ ನೀಲನರ್ಣ ದೋಸರಹಿತನಾಗಿದ್ದರೆ, ಕ್ಷೀರ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅವಿರ್ಭೂತಳಾದ ತನ್ನ ಸೋದರಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಸುಂದರವಾದ 


೬೭೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ ಮ ವಿಜಯ 


ಮುಖ ಚಂದ್ರಮನಿಗೆ, ಅವಶ್ಯಮಂ ಂ-ನಿಯಮೇನ ನಿಜವಾಗಿ ಸಮನಾಗುವನು. ಇಂಥ ಶಶಿಕಲಾ 
ದೋಷರಹಿತನಾಗದೇ ಕಶಿಕಲಾಯುಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಹಿತವಾಗಿ, ಮ ಮಹಿಮೋಪೇತವಾದ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ, 
ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಇರುವನೆಂದು, ವ್ಯೋಮ ಸಂಚರಿಪ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುವ 
ದೇವತಾ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತ ಸವಂಧಿಕ ಮಧುರಿಮ್ನಾ'' ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಸೌಂದರ್ಯ 
ದಿಂದ ಯುಕ್ತ ನಾಡ ಪೂರ್ಣೇಂದುವು ಆಖೇಚರೀ ಸುರಭಾಮೆಯರಿಂದ ಸ, ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಚಂದ್ರನುದಯುಸಿದನು. 

ಈ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನು ಶಶಿಕಲಂಕನಾದುದರಿಂದ, ಅಕಳಂಕಳಾದ ಶ್ರೀ ರಮೆಯ ಮುಖಕೆ 
ಸಮಾನನಾಗದಿದ್ದರೂ ಇಂಥ ಚಂದ್ರನ ಸೌಂದರ್ಯವು ಅನ್ಯತ್ರ ಇರದೇಯದ್ದ ಕಾರಣ ಅನ್ಕರಿಗೂ 
ಸಮಾನವಲ್ಲವಾದರೂ, ಅನ್ಯ ಜನರ ಸೌಂದರ್ಯಾಸೇ ಕ್ಚಯಾ' ಅಧಿಕ ಸುಂದರನಾದ ಕಾರಣ ದೇವತಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದು ಭಾನ. 


ಶ್ಲೊ ಶ॥ ಇನವಿರಹಮಸಹ್ಯ ೦ಪ್ರಾ ಸ್ಯ ಪದ್ಮೆ 4 ಸಚಕೆ ಕ್ರೈಃ | 
ಶ್ಚಿರಮಿಹ (ಮಸಿ) "ಇಂತಪ್ತ ಪೂರ್ಮತಪ್ತ್ರೈ $ ಇಟ. ಮ್‌॥ 
ಮೃದುಕುಮುದಚಕೋಕ್ಕ! ಜಾಡಿಗೆ ರಾಜ್ಞಃ | 
ಕಮಸಿ ಸಕಲ ಹೃದ್ಯಂ ಕಲ್ಪಯೇನ್ಸೈವ ದೈವಮ್‌ ॥೫೨॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವಾಕ್‌ ಪಕ್ಷಿಸಹ ತಾವರೆ ಸ- | 
ಹಿಸಲಸಾಧ್ಯ ಇನನ ನಿರಹವ ಪೊಂದೆಸುಗೆಟ್ಟು | 


ಶತಿ ಕಿರಣ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ರಾತ್ರ $ವಸಾನ KS 
ಪರಿದು8ಖಿತಂ || 


ಸಜಮಿತ್ರೋದಯಕೆ ಪೂರ್ವ ಸಂತಪ್ತ ಮೃದು | 
ಕುಸುಮ ಕುಮುದ ಚಕೋರ ಶಶಿ ಉದಯ ಸಂತುಷ್ಟ | 
ಬೆಸಸನೆಂ ಯುಕ್ತದೈವಾವವಸ್ತೆಲ್ಲರಿಗೆ ಮನೋಹರಂ 
ಮಾಡ್ದುದಿಲ್ಲ ॥೫೨॥ ೮೦೬ ॥ 


ಭಾವಾಥ:-- ಚಂದ್ರನು ಅತ್ಯಧಿಕ ಸುಂದರನಾದರೂ, ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇಮಳರ 
ನಲ್ಲೆಂದು ಪೇಳುವರು, 

ನಿಶಿಯಲ್ಲಿ= ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾವರೆ ಸಹಾ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ, ಚಕ್ರವಾಕ್‌ ಪಕ್ಷಿ 
ಕೋಕ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಸಹನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ, ಇನನ- ಸೂರ್ಯನ, ವಿರಹಪೊಂದಿ- ಅಗಲು 
ಫಿಕೆಯಿಂದ ಆಗುವ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಆನುಭೋಗಿಸುತ್ತ » ಅಸುಗೆಟ್ಟು = ಕಂಗೆಟು ಸ ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣ, 
ಸಂಪರ್ಕ, ತಾಕುವದರಿಂದ, ರಾತ್ರವಸಾನೆ ಪರ್ಯಂತ, = ಬೆಳಗಾಗುವನರಿಗೆ ಬಹು ಮಖಕ ಟ್ಟಿವು. 
ಪೂರ್ವ ದಿನದಲ್ಲಿ, ಬಿಸಜಮಿತ್ರೋದಯಕೆ-ಕಮಲ ಗೆಳೆಯನಾದ ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಅಂದರೆ ನೊದ 
ಲಿನ ದಿವಸ, ಸೂರ್ಯೊೋದಯಾರಭ್ಯ, ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲ ಪರಿಯಂತವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಕ್ಕೆ, ಸಂತಪ್ತ್ರವ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೭೫ 


ಕಾಯ್ದು ಬಹು ತಪ್ತವಾಗಿ ದುಃಖಪಡುವ, ಕೋನಮುಲವಾದ ಕುಮುದ ಫುಸ್ಪಗಳು= ಕೆನ್ನೈದಿಲೆ, 
ಜೊನ್ನವಳ್ಳಿಗಳು ಸಹಿತವಾಗಿ ಈಗ ಈ ಚಂದ್ರೋದಯದಿಂದ ಅನಂದ ಹೊಂದಿದವು. ಇದು ಯುಕ್ತವು 
ಬೆಸಸನೆಂಎ ಅಹೋ ಇದು ಏನು ಹೇಳಲಿ, ದೈವವು ವಿಧಿಯು ಆವ ನಸ್ತುವನ್ನಾಗಲೀ, ಸಕಲರಿಗೆ, 
ಮನೋಹರ ಚಂದವಾಗಿ ಅವರವರ ಮನಸು ತೃಪ್ತ ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ಹರಿ ವಾಯು 
ಗಳ ವಿನಾ ನಿದೋಷವಾದ ವಸ್ತುವು ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ ಒಂದು ವಸ್ತು ಒಂದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿರುವುದು. 

ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ವಿಶೇಷ ಗುಣಗಳಿರುವವು. ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನ 
ಪರಿಹಾರಕ, ಪ್ರಕಾಶಕ, ತಾಪನ ಗುಣವು; ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಶೀತಲತ್ವ, ಪ್ರಶಾಂತತ್ವ, ಅಲ್ಲಾದಕರತ್ವಾದಿ. ಎಲ್ಲ 
ಉತ್ತಮ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜ್ಞಾನ ದಾತೃತ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಗುರು 
ಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣಾಂಶ ಸಂಭೂತರಾದ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರಲ್ಲಿರುವಕಾರಣ, ಶ್ರೀ ಮಧ್ವೇಂದೋದ 
ಯಕೆ, ಸಜ್ಜನರು ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಆಸಜ್ಜನರು ದುಃಖಪಟ್ಟಿರು. ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳು, 
ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಏಕ ದೇಶವಾದದ್ದು, ಕ 


ಶ್ಲೋಕ I ದಲಿತೇಂದ್ರನೀಲಮಣಿನೀಲನಿಭ್ರಮಂ | 
ನವಕುಂದಕುಡ್ಮಲಸಿತದ್ದಿಜಾವಲಿಃ Il 
ಸ್ಮಿತಯಾನಗೋತ್ತಮಶಿರಸ್ಸುಜಾತಯಾ | 
ವನಮಾಲಯಾ ಸುರಭಿತಾಶಯಾನ್ಹಿ ತಮ್‌ ॥ ೫೩ ॥ 


( ಮಂಜುಭಾಷಿಣೀ ವೃತ್ತ ) 
ಭಾಮಿನಿ ॥ ದಳಿತನೀಲ್ಮಣಿ ವಿಯಮೊ ಕೃಷ್ಣನೊ | 
ಬಿಳಿಯ ನವಕುಂದದ ಸುಕುಟ್ಮಲ | 
ಸಲೆ ದ್ವಿಜಾವಳಿ ವಿಕಸಿತ ನಗೋತ್ತಮ ಶಿರಃ ಸುಜಾತ ॥ 


ತಳಿದ ಕುಸುಮಾಶಾ ದಿಶವ ಪರಿ- | 
ಮಳಿಪ ವನಮಾಲೆಗಳ ಭೂಷಿತ | 
ಒಲುಮೆ ವಿಷ್ಣು ಪದಪ್ರಕಾಶಿನ ಚಂದ್ರಮಾತಾ- 
ರ್ಯರ್‌ | ೫೩ ॥ ೮೦೭ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಭಗವಾನ್‌ ಷಡ್ಗುಣೈ ಶವರ್ಯ ಸಂಪನ್ನರಾದ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಸಂವಿತ್‌ ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣ 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯರು, ( ಅರ್ಥಾಂತರದಿ) ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾ ಖ್ಯ ಆಶಾಕನಸ್ತು ವಿಶೇಷವನ್ನು ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ ವ್ಯಾಖ್ಕಾ 
ನಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಚಂದ್ರನಾದರೂ 
ತನ್ನ ಉದಯದಿಂದ ( ಅರ್ಥಾಂತರ) ಅಕಾಶನೆಂಬ ವಸ್ತು ನನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಮೂರು 
ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ 


೬೭೬ ಶ್ರೀಃ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಎ ದೆಳಿತಎಸೀಳಿದ, ತುಂಡಾಗಿ ದುಂಡಾಗಿರುವ, ನೀಲರತ್ನ ಮಣಿಯಂತೆ ಕಪ್ಪು ನರ್ಣ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ತೋರುವ ವಿಯಮ- ಆಕಾಶವು, ಹೊಸದಾದ ಕುಂಡಕುಟ್ಟಿ ಲ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂವು, ತುಂಬೆ 
ಹೂವಿನ, ಹೊಸ ಮೊಗ್ಗಿ ಗಳಂತೆ, ದ್ವಿಜಾವಳಿ ಎ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ : ಚನ್ನಾ ಗಿ ಶೋಛಿಸುವ್ಯ 
ನಗೋತ್ತ ವು ಸಿರಃಸುಜಾತಃ ಎ ಪರ್ವತ ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪಾರಿಜಾತಾದಿ ವೃಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿ 
ತಳಿದ= ಅರಳಿದ ಹೂವುಗಳಿಂದ, ಆಶಾಖಾದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಘಮಘಮಿಸುವ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಹಬ್ಬಿದ, 
ವನಮಾಲೆಗಳ= ಆರಣ್ಯಗಳೆ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವಾದ, ಒಲುಮೆ ಮನಮೆಚ್ಚುನಿಕೆಗೆ ಚಂಡ 


ವಾದ, ವಿಷ್ಣುಸದ- ಆಕಾಶವನ್ನು ಚಂದ್ರನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿದನು. 
3 ದಳಿತ= ತುಂಡು ಮಾಡಿದ ಒಳ್ಳೇ ದುಂಡಾಗಿರುವ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ 


ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರೆಮಾತ್ಮನ, ಹೆಸಸದಾ ಕುಂದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಮೊಗ್ಗೆ ಗಳಂತೆ, ದ್ವಿಜಾವಳಿ-ಹಲ್ಗಾ 
ಗಳುಳ್ಳ, ವಿಕಸಿತ ಅರಳಿದ, ನಗೋತ್ತಮ ಶಿರಃಸುಜಾತಃ-ಪಾರಿಜಾತಾದಿ "ನ ೃಕ್ಷಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿ 
ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೇ ಸರಿನುಳಿಸುವ ಹೂವುಗಳ, ವನಮಾಲೆಗಳ ಭಾಸ ಊನ ಚ ಸೂಡಿ 
ಚತ ಪರಿಯಂತವಾಗಿ ಪರಿಮಳಯುಕ್ತ ವಾದ ಹೂವುಗಳ ಮಾಲಾಗೆಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣಾಖ್ಯ 
ಆಕಾಶವನ್ನು ಶ್ರೀನುದಾಚಾರ್ಯರು 'ಸ್ರಕಟಿಸಿದರು. 


ಶ್ಲೋಕ (| ಮೃದುಗಾಮಿ ನಿಮಾನಸಂಪದೊಇ | 
ರಮಯತ್ಸು ಸ್ಮಿತಗೋಪಸುಂದರೀಃ ॥ 
ಪರಿತಾಪನಿಟೀನಮುಜ್ವಲಂ | 
ಸುತತಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರಾಂಬರಂ ವರಮ್‌ |1| ೫೪ || 


(ಸುಂದರೀ ವೃತ್ತ) 


ಭಾಮಿನಿ | ಮಂದಗಮನ ವಿಮಾನ ಸಂಪದ | 
ದಿಂದ ಸುಸ್ಮಿತ ಗೋಪ ಸುಂದರೆ | 
ರಂದು ಕಿ ಕ್ರೀಡಿಪ ತಾಪ ವಿರಹಿತ ಉಜ್ವಲಂ ಸುತತಂ ॥ 


ಛಂದ ಸೂಕ್ಷತರಾಂಬರಂ ವರ | 
ಚಂದ್ರಮಾಕಾಶಂ ಪ್ರಶಾಶಿಸೆ | 


ಬ ಚಟಕ ಬಿ ಕೃಷ್ಣನ ಗುಣಪ್ರಕಾಶಿಸಿ- 
ದರ್‌ ॥ ೫೪ ॥ ೮೦೮ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ :-- ಚಂದ್ರನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಂದೆಗಮನ - ಮೆಲ್ಲಗೆ ನಡೆಯುವ, ವಿಮಾನ 
ಸಂಪದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಪಿಮಾನನೆಂಬ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಸುಸ್ಮಿ ತ - ಮಂದಹಾಸ 
ಮುಖವುಳ್ಳ, ಗೋಪಸುಂದರೆ ಎ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತಾ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು, ಓಹ್‌ ಆ ಬೆಳ 
ದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ "ಕ್ರೀಡಿಸುನವನನ್ನು ಸಂತೋಷಬಡಿಸುವನಾನನು. ಮತ್ತು ತಾಪ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೭೭ 


ವಿರಹಿತ ವ ಆಕಾಶವು ಜಡವಸ್ತು ವಾದುದರಿಂದ ದುಃಖಾದಿ ತಾಪರಹಿತವಾದದ್ದು, ಉಜ್ವಲ ಮೇಘ 
ರಹಿತವಾದ ಕಾರಣ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಸುತತಂ - ಚನ್ನಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಡಿಗೆ ನ್ಯಾಸ್ತಮಾದದು. 
ಭಂದಸೂಕ ಕ್ಷೃತರಾಂಬರ = ಚನ್ನಾಗಿ 'ಭಾಜ್ಕೇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರವಾದ ಕಾರೆಣ ಸೂಕ್ಷ ನಾದ, 
ಅಂಬರ = ಆಕಾಶವು ವರಂ - ಸಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದುದು, ಇಂಥ ಆಕಾಶವನ್ನು "ಚಂದ್ರನು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು, 

೨ ಮಂದಗಮನ- ಮೆಲ್ಲಗೆ ನಡೆಯುವ, ವಿಮಾನ ಸಂಪದ - ವಿಗತಾಮಾನ ಸಂಪತ್‌, 
ಹೋಗಲ್ಪಟ್ಟಿ ಲಜ್ಮಾ * ನಾಚಿಕೆಯುಳ್ಳ, ಪ್ರಣಯಕೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ, ಸುಸ್ಮಿತ ಗೋಪಸುಂದರೀ = 
ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗೋಪಾಲಕರ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಅಂದು = ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ 


ರಾಸಕ್ರೀಡಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, ಕ್ರೀಡಿಪ- ಅವರೊಡನೆ ನಿಹಾರ ಮಾಡಿ, ಸಂತೋಸಬಡಿಸುವದರಿಂದ, ತಾಪ 
ವಿರಭತ - ಮಸಸ್ಸಿನ ಕಳವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದೇ ಆನಂದದಿಂದ, ಉಜ್ಜ ಲಂ-ನಿಡೋಷನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, 


ಸುತತಂ-ಎ ಶೋಭನವಾದ ವೀಣಾದಿ ನಾನಾ ವಾದ್ಯ ಗಳಿಂದ” ವಿಹಾರವನ್ನು ಮಾಡುವ, ಸೂಕ್ಸ್ಮ 
ತರಾಂಬರವ-ಒಳ್ಳೆ € ತೆಳ್ಳಗಾದ ಬೆಳ್ಳ ನ್ನ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬ ಸರುವ, ವರಂ - ಸರ್ನೋತ್ತ ಮನಾದ ಶ್ರೀಕೃ ಸ್ಪ ಸ 
ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಾದಿ' ಅನಂತ ಗುಣಗಳನ್ನು ಶ್ರಿಮುಷಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರ ಕಾಶಿಸಿದರು, 


ಶ್ಲೋಕ ॥| ಗೋಭಿಸ್ತಮಾಂಸ್ಕಪನಯನ್‌ ಗತಿದಂ ಪ್ರಜಾನಾ- | 
ಮರ್ಥಾಂತರಂ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಪ್ರಕಟೀಚಕಾರ (l 
ಸಾನಂದಚಿದ್ದುಣಗಣಂ ಪರಿಪೂರ್ಣಸಂನಿ. | 
ಚ್ಚಂದ್ರಸ್ತು ಶಬ್ದಗುಣಮಿತ್ಯಯಮೇವ ಭೇದಃ ॥ ೫೫ ॥ 


(ನಸಂತತಿಲಕಾವೃತ್ತಃ) 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮತ್ಯವಿಕುಲತಿಲಕ ಶ್ರೀ ಮತ್ತಿ ವಿಕ್ರಮ ನಂಡಿತಾಚಾರ್ಯಸುತ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ 
ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯನಿರಚಿತೇ ಶ್ರೀ ಮತ್ತುಮಧ್ವ ವಿಜಯೇ ಮಹಾ ಕಾನ್ಮೇ ಅನಂದಾಂಕೇ 
ಚತುರ್ದಶಃ ಸ್ವರ್ಗಃ 
॥ ಶ್ರೀಗುರು ಮದ್ವೇಶ ಶ್ರೀ ಕೃಸ್ಮಾರ್ಪಣಮಸ್ತು 1 
ಭಾಮಿನಿ ॥ ಕಿರಣ ವಚನದಿ ಆಜ್ಞ ತಮವಂ | 
ಪರಿಹರಿಪರಂ ಪೂಜ್ಯ ಚಂದ್ರನೊ | 
ವರ ಸುಸಂವಿದ ಫೂರ್ಣರೋ ಜನ ಮುಕುತಿ ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ॥ 
ನಿರುತ ಅನಕಾಶಂ ಗತಿದ ಸಮ | 
ಸ್ವರ ವಿಯಮಗುಣ ವೇಕಚಂದ್ರಂ । 
ಸಿರಿಯ ಕೃಷ್ಣ ನನಂತಗುಣ ಪ್ರಕಟಸಿದರಾನಂದ || ೫೫ ೮೦೯ ॥ 
ಚ. 8 ಮಧೇಶ ಶಿ ಬ ಇರಾ ಮಸ್ತು | 


೬೭೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮತ್ಯನಿ ಕುಲತಿಲಕ ಶ್ರೀ ಮತ್ತಿ ವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯಸುತ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ 
ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯ ವನಿರಚಿತೇ-- ಶ್ರೀ ಮತು ಮದ್ದ ವಿಜಯೇ ಮಹಾ ಕಾವೈ ( ಅಸಾಂ 
ಶ್ರೀ ಜಯ ವಿಜಯದಾಸ ನಿಜಗೂಢದಾಸ್‌ ವಿರಚಿತೇ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾಮಿನಿ ಷಟ್ಟದಿ ಸದ್ಯ 
(೮೦೯) ಕೈ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ಚಾರ್ಯ ನಿತ್ಯಾನುಷ್ಠಾನ ಕ್ರಮವರ್ಣನೆ ಎಂಬ ಹದಿನಾಲ್ಕ ನೆಯ 


(೧೪) ಸರ್ಗ ಮಂಗಳಮಾಹ. 


1 ಶ್ರೀಗುರು ವ ಮಧ್ವೇಶ ಶ್ರೀಕೃ ಸ್ಲಾರ್ಪಣಮಸ್ತು 1 


ಭಾವಾಥ:--ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ, ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಕತ್ತಲೆಯೆನ್ನು ನಾಶಗೈಸುನ, ಪೂಜ್ಯ; ಲೋಕ 
ರಿಂದ ಸನಾ ನೃನಾಗಿ ಸೂಜಾ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಚಂದ್ರನು ಗತಿದ - ಸಕಲ ಜನರಿಗೆ ತಿರುಗಾಡಲು 
ಅವಕಾಶ ಕೊಡುವ, ಮತ್ತು ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ ಚಂದ್ರೋದಯದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವನಾದ 
ಕಾರಣ ಆನಂದನನ್ನು ಕೊಡುವ ಆಕಾಶಾಖ್ಯ ವಸ್ತುವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿದನು. ಶಾಸ್ತ್ರೋಪ 
ದೇಶವೆಂಬ ತಮ್ಮ ವಚನಗಳಿಂದ ಅಜ್ಞ್ವಾನವೆ:ಬುವ ಕತ್ತ ಬೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ, ವರ-ಶ್ರೀಸ್ಮರಾದ, 
ಪೂಜ್ಮ ಸಂವಿದ ಪೂರ್ಣ,-ಪೂರ್ಣ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ, ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು, ಮೋಕ್ಸ ಯೋಗ್ಯರಾದ 
ಜೀನರುಗಳಿಗೆ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಜ್ಞಾನಾನಂದವೇ ಮೊಡಲಾದ ಅನಂತ ಸದ್ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ, 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾಖ್ಯ ಪರವಸ್ತು ನಿನ ಅನುತ ಗುಣಗಳನ್ನು , ಉಪದೇಶಿಸಿ ಪ್ರಕಟ ಮಾಡಿದರು. 

ಚಂದ್ರನೂ, ಅಚಾರ್ಯರೂ, ಮೇಲೆ ವಿನರಿಸಿದ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಮರಾದರೂ, ಚಂದ್ರನು 
ಶಬ್ದನೆಂಬುವ ಆಕಾಶದ ಒಂದೇ ಗುಣವನ್ನು ಪ್ರಕಟ ಮಾಡಿದನು. ಶ್ರೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥರು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಲ್ಲಿರುವ ಅನಂತಾನಂತ ಅಪರಿಮಿತ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿದರೆಂಬುದು, ಚಂದ್ರನಿಗೂ 
ಆಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಭೇದ ಮತ್ತು ಹೆಚ್ಚಿನ ನಿಶೇಷಣವು. 

ಹೇಗೆ ರಾತ್ರಿ ಚಂದ್ರೋಡಯದಿಂದ ಆಕಾಶವು ಚಸ್ನಾ ಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲಿಯೋ ಅದರಂತೆಯೇ 
ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮುನಿಗಳು, ಪೂರ್ನೊೋಕ್ತ ಕ್ಕ ಜ್ಞಾ ನ ಅನಂದಾದ್ಕ ನಂತ 
ಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾಖ್ಯ ಸರಬ್ರ ಹ್ಮ ವಸ್ತಾವನ್ನು ಭಾಗನತಾದಿ ಸದ್ಭಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರ ಪ್ರ ನಚನದಿಂದ 
ಶಿಸ್ಯರುಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಶಿಸ್ಕ ರ "ಡ್ಯ ತೆಯಾಕಾನೆಡಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಸಿದರು. 

ಇಂತು ಸತ್ಯರ್ಮ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರಾದ, ಕರ್ಮ ಶಬ್ದ 
ನಾಚ್ಕರು ಸತ್ಯರ್ಮಾಚರಣೆರಶರಾಗಿ, ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕರ್ಮ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವರು, ಸಕಲ 
ಕರ್ಮಗಳಿಂ ಚಿತರಾದಹರು, ಕರ್ಮ ಬದ್ಮರಲ್ಲದೇ ಇದ್ದವರು ಆಹಂಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಆ ಕರ್ಮದಿಂದಲೇ ಬಂಧ ಮಾಡುವವರು, ಶ್ರೀಹರಿ ಗುರುವಾಯುಗಳ ಕರ್ತೃತ್ವಾನು 
ಸಂಧಾನದಿಂದ ಸತ್ಯರ್ಮ ಮಾಡುವವರ ಸಂಚಿತಾಗಾನಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮ 
ನನ್ನು ಉಪಮರ್ದನ ಮಾಡುವರು, ಮಹಾ ಕರ್ಮರೂಪನಾದ ಲಿಂಗದೇಹನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಹಾಡಿಸಿ 
ನೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವರು, ಜಗತ್ತಿಗೆ ದ್ವಿತೀಯ ಈಶ್ಯರರಾದ ಆನಂದ ಮುನಿಗಳ ಹೃತ್ಯಮಲ 
ನಿವಾಸಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಿಗೆ ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗದ ಮಂದಬೋಧನೆ ಎಂಬ ಭಾವಾ 
ರ್ಥವು ಅರ್ನಿತನಾಗಲಿ. ಶ್ರೀ ಹರೇಃ ಚರಣಾರನಿಂದಯೋರರ್ಪಿತಾಂ | 


\ ಶ್ರೀಗುರು ಮಧ್ವೇಶ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಸಣನುಸ್ತು ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನರಸಿಂಹಾತ್ಮಕ ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟೇಶ ಪ್ರಸನ್ನಃ | 


1 ಶ್ರೀಗುರುರಾಜೋ ವಿಜಯತೇ ॥ 


ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 
ಹ ಸ 
॥ ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ಪ್ರಾರಂಭ॥ 
RORY 
ಪರಮತಗಳ ನಿರಾಕರಣ, ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಶಿಸ್ಕನೃಂದ ವರ್ಣನೆ. 


ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಸುಮಂಗಳಗ್ರಾಮ ಕುಡಿಲು ಎಂಬ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಪುನಹ 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಪೇಳುನಿಕೆ. ಆಗ್ಗೆ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರತಿಭಟಖರಂತೆ ತೋರ್ದರೆಂಬ 
ವರ್ಣನೆ, ಶ್ರೀನುದಾಚಾರ್ಯರ ಸ್ರ ಪ್ರವಚನ ಜಟ್‌ ಸಭಾರತೀ ರ ಸಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸಕಲ 
ಮತಗಳ Nui ರ ತ್ರನಿಕ್ರ ನು ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರೊಡನೆ ೧೫ ದಿನಗಳ 
ನರಿಗೆ ನಾದಮಾಡಿ ಆ ವಾಗ್‌ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನರನ್ನು "ಸೋಲಿಸಿದ್ದು. ಶ್ರೀ ತ್ರಿನಿಕ್ರನು ಪಂಡಿತರು 
ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರಿಗೆ ಶಿಸ್ಕರಾಗಿ ಭಾಷ್ಯ ಕೇಳಿದ್ದು. ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು 
ರಚಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಗಳ ವರ್ಣನೆ. ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಅನುಜರಾದ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಣುತೀರ್ಥರ ಮಹಿಮಾ ಬಣ್ಣನೆ. 
ಶ್ರೀ ಪದ್ಮನಾಭತೀರ್ಥರು ಮತ್ತು ಉಡಿ ಆಷ್ಟ್ರಮಠದ ಯತಿಗಳ ಮಹಿಮಾ, ಸಕಲ ಸಜ್ಜನರಿಂದ 
ಪೂಜಿತರಾದ ಶ್ರೀಮದಾನಂದ ತೀರ್ಥರು ಅಷಾಢ ಶು. ೧೧ ಹೋಗಲು, ಕಣ್ವತೀರ್ಥ ಹತ್ತರ ತಾಂತ್ರ್ಯ 
ನೆಂಬ ಮಠದಲ್ಲಿ ಚಾತುರ್ಮಾಸವ್ರತಕ್ಕೆ ಕುಳಿತ ವರ್ಣನೆ, ಇತ್ಯಾದಿ. 


॥ ಅಥ ಸರ್ಗಾನುಕ್ರ ಮಣಿಕ ॥ 


೧. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು, ವಿಷ್ಣು ಮಂಗಳ ಗಾ ಫ್ರಾಮದಲ್ಲಿ, ಜನ ಗದ್ದ ಲವಿಲ್ಲದ ಕುಡಿಲು ಎಂಬ 
ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ, ತಾವು ರಚಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಸ್‌ ಪ್ರ Wi ಮಾಡುವಿಕೆ. [ಶ್ಲೋಕ ೧] 

ತ. ಅಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರನ್ನು, ಶ್ರೀ ಮಧ್ವ 
ರೆಂಬ ಮಹಾ ನಾಯಕರು, ಅದ್ದೆ $ತ3ನೆಂಬುವ ಪರಐಕ್ಷದ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ತಮ್ಮ ನ್ನು ಎದುರಿಸಿ 
ವಾಗ್‌ಯುದ್ಧ ಮಾಡುನ ಪ್ರತಿ ವರನ ತೆಂದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದು. [ಶ್ಲೋಕ ೨] 

4. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು, ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಸಕಲ ಜಗೆತಿನ ಸೃಷ್ಟಾ »ದೃಸ್ಟ *ರ್ತನೆಂದು,, 
ಸವಿಸ್ತರ ಪ್ರವಚನ ಮಾಡಿದ ಉಪನ್ಮಾಸ ಭಾರತಿಯು, ತನ್ನೊಡೆಯನ ಅಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸೇನೆಯು 
ಶಿಬಿರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟಂತೆ, ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಮುಖಕಮಂಲದಿಂದ, ಹೊರಗೆ ಹೊರಟ 
ತೆಂಬ ವರ್ಣನೆ, [ಶ್ಲೋಕ ೩-೫] 


೬೮೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


೪. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಮಾಡತಕ್ಕ ಉಪನ್ಯಾಸ ಭಾರತಿಯು, ಶಿ ಶ್ರೀ ಮನ್ನಾ ರಾ ಯಣಿನಿಗೆ 
ಇಸ್ಟಳಾದ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಂತೆಯೂ, ಸಗರರಾಜನ ಸೇನೆಯಂತೆಯೂ, ಸಾಗರದಂತೆಯೂ, ಮೇಘ 
ಗಂಭೀರವಾದುದೆ:ದು ವರ್ಣನೆ. (ಶ್ಲೋಕ ೬) 

೫. ಮತ್ತು ಶ್ರೀಮುದಲನಬೋಧರ ಉಪನ್ಶ್ಕಾಸಭಾರತಿಯು, ( ಪ್ರವಚನ ) ಗಂಗಾ ಪ್ರವಾಹ 
ದಂತೆ ಇರುವದೆ:ಬ ಬಣ್ಣನೆ (ಶ್ಲೋಕ ೭) 

೬ ವಿಶ್ವಜ್ಜರಾದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಅನಂತ ಗುಣಪೂರ್ಣ 
ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಅಷ್ಟಕರ್ತ, ವೇದನೇದ್ಕ, ಇತ್ಯಾದಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಉಪನ್ಯಾಸ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತ 
ವಿಸಯ ನರ್ಣನೆ (ಶ್ಲೋಕ ಆ) 

೭: ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಾದ ಈಶ್ವರನೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಅನಂತ ಗುಣನೆಲ್ಲಿ ? ಜಡನೇ 
ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂಬುವ " ನಿರೀಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯ'' ಮತವನ್ನು ಸಯುಕ್ತಿಯಿಂ ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಸ್ವಸಕ್ಟೃವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿದ ಕ್ರಮ. (ಶ್ಲೋಕ ೯-೧೦) 

೮. ಈಕ್ವರನಿದ್ದಾನೆ; ಆದರೆ ಜಗತ್‌ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣನಲ್ಲ: ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಮುಖ್ಯ 
ಉಾನಣನೆಂಬುವ " ಸೇಶ್ವರ ಸಾರಿಖ್ಯ'' ಮತ ಸಯುಕ್ತಿ ಯಿಂ ನಿರಾಕರಿಸಿದ ನಿನರ. (ಶ್ಲೋಳ ೧೧) 

೯. ವೇದಗಳನ್ನು ಒಡಂಬಡದಿರುವ, ಮುತ್ತು ಈಶ್ವರನೇ ಇಲ್ಲೆನ್ನುವ ನಾಸ್ತಿಕ ಚಾವಾರ್ಕರೆ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಲು, ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ತ ಅನುಮಾನ ಅಗನುಗಳು ಉದಾಹರಿಸಿ, ಈಶ್ವ ರನು 
ಇರುವನೆಂಯುದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತ ಪ್ರ ನಾಣವೆಂದು ಸಾಧಿಸಿದ್ದು, [ಶ್ಲೋಕ ೧೨- ೧4] 

೧೦. ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಡಿಕೆ (ಗಡಿಗೆ) ಗಳಾದಂತೆ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜಗತ್ತಿನ ಆಕಾರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿ 
ಸುತ್ತಾನೆಂಬ ಪೂರ್ವಮಿಮಾಂಸಾ «" ಭಾಸ್ಯ ರ'' ಮತ ಖಂಡನೆ. [ ಶ್ಲೊ (ಕ ೧೪] 

೧೧. ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕರ್ತನಲ್ಲ; ರುದ್ರ ಸೂರ್ಯ ಗಣಪತಿ ಸ್ಕಂದ ಮೊದಲಾದವರೇ 
ವಿಶ್ವ ಕರ್ತರು; ಸು ಹೇಳುವ ಶೈ ವಾದಿ ಶಾಕ್ತ ಮತಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವಿಕೆ” [ಶ್ಲೋಕ ೧೫] 

೧೨ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ MR ವಿಷ್ಣುವು ಅನಂತ ಗುಣನಲ್ಲ; ಎಂಟೀ ಗುಣಗಳಿರುವವು; 
wi ನೈಶೇಷಿಕರಾದ ತಾರ್ಕಿಕರ ಪೂರ೯ಸಕ್ಷ ನನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ಅವರ ಆ ಪರೋಕ್ನು ನುಮಾನವನ್ನು 

ತೃಕ್ಲಾನುಮಾನದಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಔಪಾಧಿಭೇದ" ಸಮವಾಯಾದಿ "" ತಾರ್ಕೀಕರ 'ಘ 'ಕಾತರ್ಕಗಳನ್ನೂ 
Rl [ಶ್ಲೋಕ ೧೬-೨೩] 

೧೩. ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳಾದ ( ಮಾಧ್ಯಮಿಕ) ಬೌದ್ಧಮತದ ವಿಭಾಗ ವಿನರ, ಮತ್ತು ಈ ವೇದ 
ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಶೂನ್ನ ನಾದಿಗಳೂ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ಬೌದ್ಧರಾದ ಮಾಯಾನಾದಿಗಳೂ ಸಮಾನರೆಂದು 
ಸಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಪೇಳಿದ್ದು, [ಶ್ಲೋಕ ತ ೭] 

, ಶೂನ್ಶವಾದಿಯ ಶೂನ್ಶವ್ರು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಲ್ಲೆಂದು ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಅ ಶೂನ್ಯಬಾದಿ 
ಯಾದ ಜಾ್ಸನ ಸ ಪಕ ಕ್ಸವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರದಿಂದ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ, ಅವರ ಪೂರ್ವ ಪಕ ಕವನ್ನು 
ನಿರವಕಾಶ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಖಂಡಿಸಿದ್ದು. ಗ ಶ್ಲೊ ಕ ೨೮-೩೧] 

೧೫. ನೇದನನ್ನೊಪ್ಪದಿರುವ, ಶೂನ್ಯವೇ ಜಗತ್ಯಾರಣವೆಂಬ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳಿಗೂ, ನೇದ 
ವನೊ ಪ್ರಿ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನು ಇರುವನೆಂಬ ಮಾಯಾನಾದಿಗಳಾದ ಅದೆ ಕ್ವೈತಿಗಳಿಗೂ, ಕಿಂಚಿತು ಭೇದವಿಲ್ಲ; 
ಉಭಯರೂ ಸವನ, ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂತ ಹೇಳ್ವ ಅವರ ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಅನೇಕ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೬೮೧ 


ಇಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗೊ ಮಾಯಾವಾದಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲನೆಂದು 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಕ್ಸವನ್ನು ಪೇಳಿ, ಶೂನ್ಯವಾದಿಯ ಶೂನ್ಯವು, ಮಾಯಾವಾದಿಯ ನಿರ್ಗುಣ ನಿರಾಕಾರ; 
ನಿರ್ಧಾರ್ಮಿಕ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಲ್ಲನೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯ ವಿಶೇಷ, [ ಶ್ಲೋಕ 4೨-೪೨] ` 


೧೬. (ನೇದ ಪ್ರಮಾಣ್ಯತ್ವ) ನೇದನೇ ಅಪ್ರಮಾಣವಾದುದರಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮ ನೇದನೇದ್ಯನು 
ಹೇಗಾಗುವನು? ಎಂಬ ಚಾರ್ವಾಕಾದಿಗಳ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣನುತ ನಿರಾಕರಿಸಿ, ವೇದನೇ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಮಾಣ, ಬುದ್ಧಾದಿ ಪುರುಷರು ಹಕ; ಉನ್ಮತ್ತನ ವ ದಂತೆ ಪೌರುಸೇ ವಾಕ್ಕ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿ ಬಲನಿಶದ ಕೇವಲ 1 2ಎ ಗ್ರಾಹ್ಯನಲ್ಲೆ ೦ದು ಖಂಡಿಸಿದ್ದು. 
ಶ್ಲೊ ಕಳ. -೪೫] 

೧೭ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ವೇದ ವಿರುದ್ಧ ಉಪಾಸನೆ ನೋಡುವ 
ದುರಾಗ್ರಹಿಗಳಿಗೆ, ನಿತ್ಯ ನರಕವಾದ ಅಂಧಂತನಸ್ಸೇ ಆಗುವದು, ಕಾರಣಾ, ನೇದೋಕ್ತವಾದಂತೆ 
ಜೀನೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದ ತಿಳಿದು, ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುವೇ ನೋಕ್ಸ ಕೊಡುವನೆಂದುಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸುಖ 
ಸ್ವರೂಪಾನಿರ್ಭಾನಭೂತವಾದ ಮೋಕ್ಷವಾಸುವದೆಂಬ ವರ್ಣನೆ. [ಶ್ಲೋಕ ೪೭-೪೭] 


೧೮. ಅದ್ವೈತ ತತ್ವದಲ್ಲಿ ನೋಕ್ಸ ವೆಂದರೆ ನಿವೀಶೇಷ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವು, ಈ ನಿರ್ವೀಕೇಷ 
ಬ್ರಹ್ಮಭಾನದಲ್ಲಿ ಅನಂದನೆಲ್ಲಿದೆ? ಈ ನಿರ್ವಿಶೇಷ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿರವಯವ ನಿರಾಕಾರನೆಂದು ಪೇಳುವ, 
ಎಲ್ಲ ಸರವಾದಿಗಳ ನಿರ:ಕರಣೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಮುಕ್ತ ಜೀವನು ಸ್ವರೂಪೇಂದ್ರಿಯವುಳ್ಳೆ ನನು, ಸುಖಸ್ವರೂಪ 
ಚಿದಾನಂದ ದೇಹವುಳ್ಳವನೆಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸುವಿಕೆ- [ಶ್ಲೋಕ ೪೮-೪೯] 


೧೯. ಈಶ್ವರನು ದುಃಖಿಯೆಲ್ಲ; ಮುಕ್ತ ಜೀವನು ದುಃಖರಹಿತನು, ಈಶ್ವರನು ನಿತ್ಯ ಸುಖಾನು: 
ಭವವುಳ್ಳವನೆಂಬ ಉಪಾಸಕ ಭಕ್ತನನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಸಾರೂಪ್ಯ ಮುಕ್ತಿ ಕೊಡುನನೆಂಬ ನಿಸಯ, 
ತ ಶ್ಲೋಕ ೫೦] 

೨೦, ಮುಕ್ತನಿಗೆ ದೇಹನಿದೆಂದ ಮೇಲೆ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಗಾದ ಜೀವನಂತೆ, ಮುಕ್ತ ನಿಗೆ: 
ಸಹ ಸಡೂರ್ಮಿಗಳು, ಹುಟ್ಟುವದು ಸಾಯುವದು, ಇತ್ಮಾದಿ ೬ ತರಂಗಗಳು ಇರಲಿ; ಎಂದರೆ, 
ಜರಾಮರಣಾದಿಗಳು ಸ್ಥೂಲವಾದ ಜಡ ಶರೀರೆಕ್ಕೇನೆ ಉಂಟು ಹೊರ್ತಾಗಿ, ಮುಕ್ತರ ಅಪ್ರಾಕೃತ 
ಚಿದಾನಂದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳಿಲ್ಲ, ಲೇಶ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲ. ಮುಕ್ತನು ಚೇತನನಾದುದರಿಂದ 
ಈಶ್ವರನಂತೆಯೇ ಸುಖಸ್ವರೂಪ, ರೂಪರಸಾದಿ ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಅನುಭವವುಳ್ಳನನು; ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಶ್ಲೋಕ ೫೧-೬೦] 

೨೧. ಈಶ್ವರನೇ ಇಲ್ಲೆನ್ನುವ ನಿರೀಶ್ವರವಾದಿಗಳಿಗೆ, ಈಶ್ವರನ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಗೆ ಕೂಡುವ 
ದೆೇದು, ಆ ವಾದಿಗಳು ಅಕ್ಷೇಸಿಸಿದರೆ ರೂಪರಸಾದಿ ಅನುಭವ ಜ್ಞಾನವು ಚೇತನಕ್ಕೆ ಹೊರ್ತಾಗಿ, 
ಜಡವಾದ ಶಿಲಾಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲ. ಮುಕ್ತನು ಚೇತನನಾದುದರಿಂದ ಶುದ್ಧ ದೇಹವುಳ್ಳವನು ಚಕ್ಷು ಮೊದ 
ಲಾದ ಸ್ವರೂಪೇಂದ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಸುಖಭೋಗಿಯು, [ಶ್ಲೋಕ ೬೧-೬೨] 


೨೨. ಇಂಥ ಕುಸರ್ಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಎಲ್ಲ ನೇದೆನಿರೋಧ ಮತಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಸಚಾ ಸ್ತ್ರ ವಾದ ಪಂಚಭೇದ, ತಾರತಮ್ಮ, ಜಗತು ಸತ್ಯ, ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಸರೋತ್ತಮ, ಸಕಲ ಜೀವರು 
ಶ್ರೀ ಹರೆಯ ದಾಸರು, "ಎಂಬ ಸತ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರೆ, ಮೋಕ್ಷವಾಗುವದೆಂಬ 
ನಿಷಯೆ, [ ಶ್ಲೋಕ ೬೨] 


೬೮೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


೨೩. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸವಿಸ್ತರಪಾಗಿ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರು ಮಾಡಿದ ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕ್ರಿನಿಕ್ರಮ 
ನಂಡಿಕಾಚಾರ್ಯರು ಕೇಳಿ, ಅನೇಕ ತರ್ಕ ಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ 'ವಾಜಿಸಿ, ಶ್ರೀಮಧಾಜಾರ್ಯರು ಆ ತರ್ಕ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಖಂಡಿಸಲು, ಶ್ರೀ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರು ನೇದ 'ವಾಕ್ಕಗಳೆಂಬ ಅನ್ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಭಿಡೆಲು, 
ಅವುಗಳಿಗೆ ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿ, ೧೫ ದಿನಗಳವರಿಗೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರೊಡನೆ ವಾದ ಮಾಡಿ, ಅವರನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದ ವರ್ಣನೆ. [ ಶ್ಲೋಕ ೬೪.೬೯] 


೨೪. ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ ಷಂಡಿತರು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಅಪರಾಧ ಕ್ಷಮಿಸಿರೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಶ್ರೀ ಮಧ್ಯ ಶಿಸ್ಕ ತ್ವ ವಹಿಸಿ, ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ದ್ವೈತಭಾಷ್ಕವನ್ನು ಜೀರಾ 
ಗಳಿಂದ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿದ್ದು. yi ಶ್ಲೋಕ ೭೦- ಒನೆ 


೨೫. ಶ್ರೀ ಮಧ್ವ ರಚಿತ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಕಕ್ಕೆ, ತ್ರಿವಿಕ್ರ ಮಾಚಾರ್ಯರು "ತತ್ವಪ್ಪ ಶ್ರದೀಪ'” 
ನೆಂಬ ಟೀಕಾ ಗ ವರ್ಜನ: ಸ್‌ ಶ್ಲೋಕ ೭೨] 


೨೬. (ಗ್ರಂಥಗಳ ಮಹಿಮಾ ವರ್ಣನೆ.) ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀಮದಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ, ದಶೋಪನಿಷತ್‌ ಭಾಷ್ಯಗಳು, ಗೀತಾಭಾಷ್ಯ, 
ತಾತ್ತರ್ಯ, ಶ್ರೀಮನ್‌ ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ಸರ್ಯ ನಿರ್ಣಯ, ಶ್ರೀ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಸರ್ಯ, ತಂತ್ರಸಾರ, 
ಕಥ್ಯಾ ಲಕ್ಷಣ, ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣ, ವಿಷ್ಣು ತತ್ವನಿರ್ಣಯ, ತತ್ತೋದ್ಯ್ಕೋತ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಕರಣಗಳು, 
ಆಣುಭಾಸ್ಯ, ಯಮಕಭಾಂತ್ಮ ಸದಾಚಾರ ಸ್ಮೃತಿ, ಜಯಂತಿಕಲ್ಪ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಮುಹಿಮಾ 
ವರ್ಣನೆ ವಿಶದವಾಗಿ ಪ್ರತ್‌ ಪ್ರತ್ನೆ ಕ ಮಾಡಿದ್ದು, | ಶ್ಲೋಕ ೭4-೮೪ ] 


ಇನಿ 
೨೭ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳು ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಸ್ಫಲ್ಪ 
ವಿದ್ದರೂ, ಚಿಂತಾಮಣಿಯಂತೆ ಅಪರಿಮಿತಾರ್ಥದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಅನಂತ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವನೆಂಬ 
ವರ್ಣನೆ, [ ಶ್ಲೋಕ ೮೫] 

೨೮. (ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ರಚಿಸಲಿಕ್ಕೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ) ಇಷ್ಟು ಗ್ರಂಥಗಳಿದ್ದರೂ ಅಗಾಧ 
ವಾದ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಮೇಯಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವವು. ಆಲ್ಬಜ್ಞರಾದ ನಾವು 
ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತ ಕ್ಷರಲ್ಲ; ಕಾರಣ ಎಲ್ಲ ಯುಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಒಂದೆಡೆಗೆ ಸೇರಿಸಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಂಥ ರಚಿಸಿ 
ಕೆಂದು ತಿ ತ್ರನಿಕ್ರ ಮರು ಶಿ ಶ್ರೀನುದಾಚಾಚೋರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದು (ಶ್ಲೋಕ ೮೬-೨೮೭] 


೨೯ ತ್ರಿವಿಕ್ರ NES ಪ್ರಾರ್ಥಿತರಾದ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು, ಅನುವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನನೆಂಬ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ೯ ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತ, ನಾಲ್ಕು ಜನ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ "ಸಿದ 
ಖುಜುಗಳ ಸ್ಫೂ ತಿ ಮಹಿಮಾ ವರ್ಣನೆ. (ಶ್ಲೋಕ ೮೮-೮೯] 

೩೦ ಠೀ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪೇಳಿದ ಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಗೆ ಮಾಲಾ ರೂಪವಾಗಿ ನ್ಯಾ ಯೆ 
ನಿವ:ಣವೆಂಬುವ ಗ್ರಂಥ ರಚಿಸಿದ. ಬಣ್ಣನೆ. [ ಶ್ಲೋಕ ೯೦] 


೩೧. ಶ್ರೀಮುದಾಚಾರ್ಯರ ಅನುಜರ ಮಹಿಮಾ. ಮಹಾವೆ ಶೈ ರಾಗ್ಯ ಶಾಲಿಗಳು, ಭಕ್ತಿ ಮಂತರು, 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಸನ್ನಿ ಧಿಗೆ ಬಂದು ನಮಿಸಿ, ಸನ್ಯಾಸ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಇದು ಚಾತು 
ನಾಸ ಸಮಯ, ಸನ್ಯಾಸ ಕೊಡಲು ಯೋಗ್ಯ ಕಾಲನಲ್ಲ, ಈಗ ನಃ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಇರು 
ಮುಂದೆ ಸನ್ಯಾಸ ಕೊಡುವೆನೆಂದು, ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರು ಪೇಳಲು, ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಸನ್ಯಾಸದ ಕಾಲ 
ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಭರತನ ಶ್ರೀ ರಾನುದೇನರ ಪಾದ ಧ್ಯಾನಿಸುವಂತೆ, ಶ್ರೀಮುದಾಚಾಯ೯ರ ಪಾದ 
ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವ ವರ್ಣನೆ. [ ಶ್ಲೋಕ ೯೧-೨-೯೪] 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೬೮೩ 


೩೨ ಶರದೃತ ಮುಗಿದಮೇಲೆ, ವಿಷ್ಣುಮಂಗಳದಲ್ಲಿ ಜಯಸಿಂಹ ನೃಪನಿಗೆ, ಯೋಗ್ಯ 
ಆಶ್ವಾಸನವಿತ್ತು, ಆತನನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿಸಿ, ನಿಷ್ಣುಮಂಗಳದಿಂದ, ಜನ್ಮ ಭುವಿಯಾದ ಪಾಜಕ 
ಶ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ತಮ್ಮ ಅನುಜರಿಗೆ, ಸನ್ಯಾಸ ಆಶ್ರಮ ಕೊಟ್ಟು, ಯಜು 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪ್ರಣವ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶಿಸ್ಸಿ ಅವರಿಗೆ « ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥ'' ರೆಂದು, ನಾನುಕರಣ 
ಮಾಡಿದ್ದು [ ಶ್ಲೋಕ ೪೪-೯೮] 

44. ಮುಂದೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರು, ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರಿಂದ, ಸಕಲ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡಿ, ಶ್ರವಣ ಮನನ ನಿದಿಧ್ಯಾಸಗಳಿಂದ ಕಾಲಸಾರ್ಥಕ್ಕ ಮಾಡುತ್ತ, ಶ್ರೀ ಗುರುಗಳ ಸೇವಾ 
ಮಾಡುತ್ತ, ಶ್ರೀ ಗುರುಗಳ ಕೃಪಾಂಕುರನನ್ನು, ಮಹಾಕಲ್ಪದ್ರುಮವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಶ್ರೀಮದಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಶಿಸ್ಕರಾದದ್ದು. [ಶ್ಲೋಕ ೯೯-೧೦೦] 


೩೪. ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರು, ಪಾಜಕ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ, ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಪೊರಟು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 
ಮಾಡುತ್ತ, ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಸಿದ್ಧಭೂಮಿಯಾನ ಶ್ರೀ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಪರ್ವತವನ್ನು ಪೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದ್ದು, [ ಶ್ಲೋಕ ೧೦೩ - ೧೦೪] 

೩೫. ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರು ಕೆಲದಿನ ಅನಶನ ನೃತದಿಂದ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದ ವರ್ಣನೆ. ನಂತರ ಭಕ್ತ ಜನರ ಪ್ರಾರ್ಥನಾನುಸಾರವಾಗ್ಯಿ ಅನರು ತಂದುಕೊಡುವ ಪಂಚ 
ಗವ್ಯವನ್ನು, ಕಿಂಚಿತು ಐದು ದಿನಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಸೇವಿಸುತ್ತು. ಪುನಃ ಆ ಪಂಚ ಗವ್ಯವನ್ನು ಸಹ ಬಿಟ್ಟು, 
ಭೂಪಿನಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಬಿಲ್ವ ಸತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಅಥವಾ ಉದಕದಿಂದಲೂ ತೃಪ್ತರಾಗಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದ್ದು. [ ಶ್ಲೋಕ ೧೦೫-೧೦೭] 

0 ೧೧ 

4೬ ೧ ಶಾನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ ಯಾವ ಮುನಿಗೆಳಿಂದಲೂ ಒಂದು ದಿನ ಕುಳ್ಳಿರಲಾಗದ 
ಮಹಾ ತಂಪು ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬಹು ಕಾಲವರಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ 
ಮಹಿಮಾ. [ ಶ್ಲೋಕ ೧೦೮] 

೧ 

a೭. ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ತೀರ್ಥರು ಪ್ರಾಣಾಯಾನು ಕ್ರಮದಿಂದ ಶ್ವಾಸ ನಿರೋಧಗೈಸಿ ವಾಯು 
ಜಯಿಸುತ್ತ ಇುದ್ರಿಯಗಳೆಂಬ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಮನೋ 
ಸಾರಥಿಯಿಂ ಹಿಂದೆ ತಿರುಗಿಸಿದ ವರ್ಣನೆ. [ ಶ್ಲೋಕ ೧೦೯] 


೩೮. ನಿಷ್ಣುತೀಥ್ಥರು ಸದಾ ಶ್ರೀಪಾದ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಸಿದ್ಧಿಯೋಗ ಬಲದಿಂದ, 
ಅಸಂಪ್ರಜ್ಞಾತ ಸಮಾಧಿಲಿ ಧ್ಯಾನನಿರತರಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿ ರೂಪ ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ಇಂಥ ಧ್ಯಾನಾಖ್ಯ 
ಯೋಗಮಣಿಗೆ ಮೋಕ್ಸ್ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ, ಅನ್ಯ ಫಲವಿಲ್ಲೆಂಬ ವರ್ಣನೆ. 
[ಶ್ಲೋಕ ೧೧೦-೧೧೨] 

ರ್ತಿ, ಶ್ರೀನುದಾಚಾರ್ಯರು, ಶ್ರೀ ಮದ್ದಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಅನುಗ್ರೆಹವು, ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ಅಗೋಚರವೂ, ಗೌಪ್ಯವಾದದ್ದು, ಕಾರಣ ಈ ಮಹಾ ಮಹಿಷ ಇತ. ಜನರ ಅನಧಿಕಾರನೆಂದು 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವರ್ಣಿಸಿಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣಬೋಧರ ಸೇವಾಮಹಿಮೆ ಅತ್ಮದ್ಭು ತವಾದುದೆಂಬ ವರ್ಣನೆ, 
ಶ್ಲೋ ೧೧೩ - ೧೧೪ ] 

೪೦. ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರಿಗೆ ಅನಿರುದ್ಧ ತೀರ್ಥರೆಂಬ ಮಹಾ ವೈರಾಗ್ಮಶಾಲಿಗಳೂ, ಭನಿಷ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಆದ ಶಿಸ್ಕರಿದ್ದು, ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಗಿರಿಗೆ ಬಂದು, ತಪಸಿಗರಾದ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಣುತೀರ್ಥರನ್ನು 


೬೮೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಉಡಸಿಗೆ ಕರೆತಂದುದು, ಉಡಸಿಗೆ ದಯನೂಾಡಿಸಿದ ಶ್ರೀ ನಿಸ್ಣುತೀರ್ಥರನ್ನು ಜನಗಳು 
ನೋಡಿ ರೂಪಗುಣ ಸಾನ್ಕುರಾದ ಶ್ರೀನುದಾಚಾರ್ಯರೇ ತನ್ಮು ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಲು, 
ಬಂದರೆಂಬ ವರ್ಣನೆ, [ ೧೧೫ - ೧೧೬ ] 


೪೧. ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಣುತೀರ್ಥರಿಗೆ, ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥರೆಂಬ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಶಿಸ್ಕರಿರುವರೆಂಬ ಮಹಿಮಾ, 
ಈ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥರರಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯುರಿಗೆ, ಅತಿ ಪ್ರಿಯರು, ಇನರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರು ಬಹು 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಈ ಮಹಿಯೊಳಗೆ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥರನ್ನು ಮಹಾ ಶ್ರೇಷ್ಮರನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಶ್ರೀ ಹೆರಿಗೆ, ಪ್ರೀತಿಕರ, ಕುಮಾರ ಪರ್ವತ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿ, (ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ತೀರ್ಥರು) ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಗಿರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅದ್ಯಾಪಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುನರೆಂಬ ವರ್ಣನೆ, [ ಶ್ಲೋಕ ೧೧೭-- ೧೧೯] 


, ೪೨, ಶ್ರೀ ಸರ್ನಜ್ಞಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ, ಶಿಸ್ಕರು, ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ತೀರ್ಥರಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಗೋದಾ 
ವರೀ ತಟಿದಿಂದ ಬಂದ (ಶೋಭನ ಬಟ್ಟಿ ) ಶ್ರೀ ಸದ್ಮನಾಭ ತೀರ್ಥರೆಂಬ, ಶಿಸ್ಕರಿದ್ದ ವರ್ಣನೆ, 
[ ಶ್ಲೋಕ -~ ೧3೦ ] 

೪4 ಸ್ರೀ ಪದ್ಮ ನಾಭತೀರ್ಥರು, ವೇದಾಂತ ಪಾಠ ಶ್ರನಣ ಮನನ ಭಕುತಿ ವೈರಾಗ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದೆ ಯುಕ್ತ ರಾಗಿ, ಪರಪಕ್ಷನೆಂಬೋ ನದಿಗಳ ಪ್ರವಾಹಸ್ತಂಭನ ಮಾಡಲು, ಈ ವಿದ್ವತ್ತಿ ಮಿಂಗಿಲ 
ರಾದ ಶೀ ಪದ್ಮನಾಭರು ವೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರಸಾಗರದಲ್ಲಿ, ಚರಿಸುತ್ತ ನಾದಿಗಳೆಂಬ ಗ್ರಾಮಸಿಂಹಗಳಿಗೆ, 
ಸಿಂಹ ಸದೃಶರೂ, ದುರ್ವಾದಿಗಳ ಗರ್ವಹರಣ ಮಾಡಲು ಸಂಚಾಸ್ಕರೂ, ಮಹಾ ಚೆತುರರೂ, ಮತ್ತು 
ಶ್ರ್ರೀನುದಾಚಾಯ೯ಕೃತ ಅನುವ್ಕಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಸನ್ಯಾಯರತ್ನಾವಳಿ ಎಂಬ ಟೀಕೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ಯ 
ಶ್ರೀ ಸದ್ಮನಾಭತೀರ್ಥರಿಗೆ, ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿದ್ಯೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆಂಬ 
ಸವಿಸ್ತರ ವರ್ಣನೆ. [ ಶ್ಲೋಕ ೧3೧-- ೧3೬ ] 


೪೪. ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ರಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರು, ಶ್ರೀ ಪದ್ಮನಾಭತೀರ್ಥರು ಶಿಸ್ಯರೆಲ್ಲದೆ, ಇನರಿಂದ 
ಮೊದಲಿಗೆ ಯತಿಯಾದವರೂ, ಇನರಿಂದ ಕೊನೆಗೆ ಶಿಸ್ಕರಾದನರೂ ಅನೇಕ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ 
ಅನೇಕ ಜನ ಶಿಸ್ಕರಿದ್ದರೆಂಬ ವರ್ಣನೆ. [ ಶ್ಲೋಕ ೧೨೭] 


೪೫, ಮೊದಲಿಗೆ ಪೇಳಿದ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಣುತೀರ್ಥರು ಸೋದೇ ಮಠದ ಮೂಲ ಸ್ವಾಮಿಗಳು, 
ಇವರಲ್ಲದೆ ಉಡಪಿಯ ಬಾಕಿ ೭ ಮಠದ ಹೃಹೀಕೇಶತೀಥ೯ರೂ, ನರಸಿಂಹತೀರ್ಥರೂ, ಉಪೇಂದ್ರ 
ತೀಥ೯ರೂ, ವಾಮನಶೀರ್ಥರೂ, ರಾಮತೀಥ೯ರೂ, ಅಥೋಕ್ಷಜತೀರ್ಥರೂ, ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ 
ಶಿಸ್ಕರತಿಗಿ ನಾಮಸಾರ್ಥಕ್ಕದಿಂದ ಭೂಮಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾಗಿದ್ದರೆಂಬ 
ವರ್ಣನೆ, ಮತ್ತು ಇವರೆ ಎಲ್ಲ ಶಿಸ್ಕ ಪ್ರಶಿಸ್ಕರು ಸರ್ವದಾ ವೋಕ್ಸ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಚಾನ ಮಾಡುತ್ತ, 
ಸರ್ವ ದುರ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾ, ಕೆಲ ಮಹಾನುತಿಗಳು ಅಲ್ಪ ಶ್ರುತರಾಗಿ, ಕೆಲರು ಮಂದಮತಿ 
ಗಳಾದರೂ ಮಹಾ ಶ್ರುತರಾಗಿ, ಮಹಾ ಗುಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ವರ್ಣನೆ. [ಶ್ಲೋಕ ೧೨೮-೧೩೪] 


೪೬ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಪರಮಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದ ಅನೇಕ ಜನ ಸದ್ಮೃಹೆಸ್ಥರೊಳಗೆ 
ನಿಶೇಷಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದ, ಲಿಕುಚಕುಲಜಾತರಾದ, ತ್ರಿ ವಿಕ್ರಮಾಚಾರ್ಯೆರೂ, ಅವರ ತಮ್ಮಂದಿ 
ರಾದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೂ, ಮತ್ತು ಅದೇ ಲಿಕುಚ ವಂಶಜರಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಮ್ಜುರೂ, 
ಈ ಮೂರು ಜನರೂ ಮೂರು ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಶೆಡೀಭಿಸುತ್ತ ಸರ್ವದಾ ಶಿಸ್ಕರಿಗೆ ಮಧ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರೆಂಬ ನರ್ಣನೆ. [ ಶ್ಲೋ ೧೩೫- ೧೩೬] 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೬೮೫ 


೪೭. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಸ್ಕ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಶೂದ್ರಾದಿ, ಅನೇಕ ಗ್ರಾಮಾಧಿಪತಿಗಳು ಶ್ರೀಮದಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಶಿಸ್ಕರಾಗಿದ್ದರೆಂಬ ವರ್ಣನೆ, [ ಶ್ಲೋಕ ೧೩೭] 

೪೮, ಶ್ರೀ ರಾಮುಚಂದ್ರದೇವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯರಾದ ಶ್ರೀನುದಾಚಾರ್ಯೆ33 ತಮ್ಮ ಭಕ್ತರಾದ 
ಅನೇಕರಿಗೆ ಶ್ರೀರಾಮನಂತೆಯೇ ಸ್ವಸ್ತಯೋಗ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಟ ಪದನಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆಂಬ ಬಣ್ಣನೆ. 
[ಶ್ಲೋಕ ೧೩೮] 

೪೯. ಅನೇಕ ಮಹಾ ಮಹಾತ್ಮ್ಯವುಳ್ಳ ಶ್ರೀಮುದಾಚಾರ್ಯರ ಶಿಸ್ಕರ ಮಹಿಮಾ ಇಂತಿರಲು, 
ಶ್ರೀಮುದಾಚಾಯ೯ರ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದು, ಆದರೂ ಭಕ್ತಿಗೆ ಸುಲಭವಾದುದು; ಇಂಥ 
ಮಹಾ ಮಹಿಮರ ಪಾಡಸುರದ್ರು ನುವನ್ನು, ಯಾನನು ಇಚ್ಛಿಸಲಾರನು ? ಸರ್ವರೂ ಬಯಿಸ್ಕಿ 
ಸೇವಿಸುವರೆಂಬ ವರ್ಣನೆ, [ ಶ್ಲೋಕ ೧೩೯ ] 


೫೦, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣಬೋಧರು, ಸದ್ಭ ಕ್ತರಾದ ಸಜ್ಜನರಿಂದ ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಕಣ್ವತೀರ್ಥದ ಹತ್ತರ ತಾಂತ್ರ್ಯನೆಂಬ ಗ್ರಾಮದ ಸನ್ಮಠೆದಲ್ಲಿ, ಚಾತುರ್ನೂಸಕ್ಕೆ ಕುಳಿತರೆಂಬ ವರ್ಣನೆ, 
[ ಶ್ಲೋಕ ೧೪೦] 

೫೧ ಸದ್ಭಕ್ತರ ಸಂಸಾರ ತಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಶಕ್ತರಾದ, ಮತ್ತು ನೇದವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ 
ಅನ್ಫುತ ಕಲೆಯಿಂದ ಪೂರಿತನಾದ, ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಮಂಖಚಂದ್ರನುನನ್ನು, ಯಾನ ಪ್ರತ್ಯಕೃ 
ನೋಡಿದರೊ, ಅವರ ದಾಸರ ದಾಸರಾದರೂ, ಆ ಪುರುಷರಿಗೆ ಸರ್ವಾ ಭೀಷ್ಮ ಕೊಡುಪರೆಂಬ ಸ್ತೋತ್ರ 


ರೂಪಮಂಗಳ, [ ಶ್ಲೋಕ ೧೪೧] 


॥ ಇತಿ ಸಗ್ಗಾನುತ್ರಮಣಿಕೆ 1 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮುಸಜಾದಿ ಏಕ ಪಂಚಾಶದ್ವರ್ಣಾತ್ಮಕಾ ಭಿನ್ನ 


1 ಶ್ರೀಗುರು ಮಧ್ವೇಶ ಶ್ರೀಕೃಸ್ಣಾಸ೯ಣಮಸ್ತು ॥ 


Ho 


| ಶೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನರಸಿಂಹ ಪ್ರಸನ್ನ. 


ಶ್ರೀಗುರು ರಾಜೋ ನಿಜಯತೇ 


ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ ೧೫ನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ, 
ನಿಮರ್ಶೆ 


. ಮಹಾವೀರರು, ಧೀರೋದಾತ್ತ ಕಥಾನಾಯಕ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞಾಚಾರ್ಯರು, 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಮಂಗಳದ ""ಕುಡಿಲ್‌” ಎಂಬ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿರುತ್ತ, ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ತಾವು ರಚಿಸಿದ, ದ್ವೈತಭಾಷ್ಯವಾದ ವೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು, ಉಪದೇಶಿ 
ಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆಗ್ಗೆ ಅದ್ವೈತ-ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಬಲರಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾ 
ಚಾರ್ಯರು, ಕಥಾನಾಯಕರ ಪ್ರತಿಭಟರು ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರೊಡನ್ಕೆ ವಾದರೂಪವಾದ 
ವಾಗ್‌ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷದಿಂದ, ಯುದ್ಧ ಮಾಡತಕ್ಕ ನೀರನೊಡನೆ 
ಕಾದಲು ಪ್ರತಿಭಟನು ತನ್ನ ರಥದಲ್ಲಿ, ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಸಜ್ಜಾಗಿ ಕುಳಿತು, ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಲು ವೀರನೆದುರಿಗೆ ಹೊರಟಂತೆ, ಅದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತವೆಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನೊಹಿಸಿ, ಪರ 
ಪಕ್ಷ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಅನೇಕ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರಯುಕ್ತಿಗಳೆನ್ನುವ, ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪಿಡಿದು, 
ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರೊಡನೆ ವಾದ ಮಾಡಲು, ಎದುರಿಗೆ ಸಜ್ಜಾಗಿ ಕುಳಿತವರನ್ನು, ಶ್ರೀ ಸರ್ನ್ನ 
ಜ್ಞರು ನೋಡಿ ಬಹು ಸಂತೋಷದಿಂದ, ಉಪನ್ಯಾಸ ರೂಸವಾದ, ವಾಗ್‌ ಯುದ್ಧವನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ನೀರ ಪ್ರತಿವೀರರು ಪರಸ್ಪರ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಸೈನ್ಯ ಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಉಪನ್ಯಾಸ, 
ವಾಕ್‌ಪ್ರವಚನರೂಪವಾದ ಸೈನ್ಯವು ತನ್ನೊಡೆಯಗೆ ಗೆಲವು ತಂದುಕೊಡುವ ಅಪೇಕ್ಷದಿಂದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಮಿಭಕ್ತಿಯಾದ, ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮ, ಸೃಷ್ಟಾ ದೃಷ್ಟಕರ್ತನು ಯೆಂದು 
ಸಾಧಿಸುವ ಸೈನ್ಯವು (ಉಪನ್ಯಾಸ ಭಾರತಿಯು) ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಮುಖವೆಂಬ 
ಶಿಬಿರದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟಿತು. ಈ ಉಸನ್ಯಾಸ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 


೧. ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳೆ-- ರಥಸಮೂಹಗಳು. : 


೨. ಪರರಿಂದ ಅರ್ಥ ಮಾಡಲು ಶಕ್ಕವಲ್ಲದ 
ಅಪೌರುಷೇಯ ಶ್ರುತಿಗಳೇ ಆನೆಗಳು. 


೩, ಮಹಾಯುಕ್ತಿಗಳೇ-- ಕಾಲಾಳುಗಳು. 

೪. ಸ್ಮೃತಿ ವಚನಗಳೇ-ಕುದುಕೆಗಳು. 

ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಚತುರಂಗ ಸೇನೆಯು, ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ತನ್ನ 
ನಕ್ಷ ಸಾಧಿಸುವಲ್ಲಿ, ಮಹಾ ಬಲಾಢ್ಯವಾಗಿತ್ತಲ್ಲದೆ, ಈ ಸೈನ್ಯರೂಪವಾದ ಉಪನ್ಯಾಸವು 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೬೮. 


ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಂತೆಯೂ ಸಗರರಾಜನ ಸೇನೆಯಂತೆಯೂ ಅಶ್ವಮೇಧ ಯ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಪುಡುಕುವ ಸಗರಪುತ್ರನ ಸೇನೆಯ ಸಂಪತ್ತಿನಂತೆಯೂ ಸಾಗರಃ 
( ಸಮುದ್ರ) ಶೋಭೆಯಂತೆಯೂ (ಇರುವದೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ ಕವಿಚಮತ್ಯ್ಯೃತಿಯು. 


ಮತ್ತು ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪಾನನ ಮಾಡುವ ಗಂಗೆಯಂತೆಯೂ, ಗಂಗಾಪ್ರವಾಃ 
ದಂತೆಯೂ ಇತ್ತು. 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮ, ಅನಂತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಣ, ದೇಶಕಾಃ 
ಬಾಧಾರಹಿತನು, ನಿದೋಷನು, ನಶ್ವರಿಲ್ಲದ ವೀರ್ಯ ಶೌರ್ಯ ಸಂಪತ್ತು ತೇಜಸ್ಸಾಃ 
ಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದ ಕಾರಣ ಈತನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಕರೆಸುವನು, ಸಕಲ ಗಜತ್ತಿ? 
ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿ ಅಷ್ಟೃಕರ್ತನು, ವೇದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾರಾಯಣ 
ನೆಂದು ಅನೇಕ ವೇದಗಳು ಪೊಗಳುತ್ತಿರುವವು. ಇದು ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದ ಬಂದುದು, 

ಇಂಥ ಸಕಲ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸೃಷ್ಟ್ರ್ಯಾರಂಭ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು: 
ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವರು 
ಈ ತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಾರದಾದಿ ಮಹಖಸಿಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು. ನಾರದಾದಿ 
ಖುಸಿಗಳು ಈ ತತ್ವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಲು, ಸತ್ವಗುಣ 
ಉನ್ನಾಹ ಕಾಲವಾದ ಕೃತ-ತ್ರೈತಾ, ದ್ವಾಪರಾದಿ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಾಚುರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿತ್ತು, ಆದರೂ ದ್ವಾಪರಾಂತ್ಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ತತ್ವಜ್ಞಾನವು ಕಡಿಮೆಯಾದಿತು. 
ತಮೋಗುಣ ಉನ್ನಾಹ ಕಾಲವಾದ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಆ ಮೂಲ ತತ್ವೆಜ್ಞಾನವೇ 
ಲೋಪವಾಗಿ, ತಮೋಪ್ರಾಚುರ್ಯ ಜೀವರನೇಕರು ತಮ್ಮ ಮತಿ (ಬುದ್ಧಿ):ಯಂತೆ, 
ಪ್ರವಾಹತೋ ಅನಾದಿಯಾದ ಮತಗಳನ್ನು ಪ್ರವೃತ್ತಿಸಿದರು. 

ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ, ಜೀವರಾಶಿಗಳು ಅನಂತ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸತ್ವ ರಜ, ತಮೋ ಸ್ವಭಾವದವರು ಅನಾಬ ನಿತ್ಯರಿರುವರು. ಅವರವರ ಮತಿಸ್ಥವಾದ 
ಮತೆಗಳಾದರೂ ಪ್ರವಾಹತಃ ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿವೆ, ಈ ಮತಗಳು ಪ್ರಾಚುರ್ಯ ಅಪ್ರಾ 
ಚುರ್ಯದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದವು. 

ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳು ಈಶ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಹೊರತಾಗಿ, (೧) ಜಿ*ವರು, (೨) ವೇದ 
(೩) ದೇಶ, (೪) ಕಾಲ, (೫) ಕರ್ಮ, (೬) ಜಡ ಪ್ರಕೃತಿ ಹೀಗೆ ಆರು ವಸ್ತುಗಳು ನಿತ್ಯ 
ವಾದವೆಂದು ವೇದವು ಕಿಳಿಸಿಕೊಡುವದು, 

ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಶ್ರೀ ಮಹಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ದ್ವಾರಾ, ಆ ಜೀವರ ಮೂಲ ಸ್ವಭಾವ 
ಅನಾದಿ ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಬದ್ಧಿ ತೆರಾದ ಅಸ್ಕಜ್ಯ ಜೀವರನ್ನು ದೇಶ 
ಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ತಂದು ಸಾಧನ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ವೇದಗಳ ದ್ವಾರಾ ಅವರಿಗೆ 
ಕಿಳುವಳಿಕೆಯಿತ್ತು ಅನಾದಿ ಲಿಂಗಬದ್ಧರಾದ ತ್ರಿವಿಧ ಜೀವರಿಗೆ ಲಿಂಗ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು 
ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದ ಕಳೆಯುವನು. 


೮೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


(೧) ನಿಜತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದ ಸತ್ವ ಜೀನರುಗಳಿಗೆ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ, 
»ರಜಾ ನದೀ ಸ್ನಾನದಿಂದ ಲಿಂಗ ಕಳೆದು ಸ್ವರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷ 
5ನ್ನು ಕೊಡುವನು. 

(೨) ಈ ನಿಜ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ. ಸಾಧನದಲ್ಲಿ ಉದಾಶೀನರಾದ ರಾಜಸ 
ಜೀವರಿಗೆ, ವಾಯುದೇವರ ಹುಂಕಾರದಿಂದ ಲಿಂಗ ಕಳೆದು ನಿತ್ಯ ಸುಖದುಃಖ ಮಿಶ್ರವಾದ, 
ಸಾಂಶಾನಿಕ ಲೋಕವೆನ್ನುವ ನಿತ್ಯ ಸಂಸಾರಿಗಳು ತಿರುಗಿ ಬಾರದ ನಿಜ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು 
ಕೊಡುವನು. 

(೩) ಕದ್ದಿರುದ್ಧ ಮತಿಯುಳ್ಳ ( ಮಿಥ್ಕ್ಯಾ) ಅನ್ಯಥಾ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ತಮೋಗುಣ 
ಜೀವರಾಶಿಗೆ, ವಾಯುಗದಾ ಪ್ರಹರದಿಂದ ಲಿಂಗ ಭಂಗ ಮಾಡಿಸಿ, ನಿತ್ಯ ದುಃಖವಾದ, 
ಅಂಧಂತಾಮಿಸ್ರಾದಿ ನರಕದಲ್ಲಿಡುವನು. ಹೀಗೆ ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದ ಒಂದ ಕ್ರಮ. 
'ಚೀವನ ತೆ ತ್ರೈನಿಧ್ಯವು ನಿತ ವೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಾರುತ್ತಿರುವವು. 

ಓೀಗೆ ಅನಾದಿಯಿಂದ ಬಂದ ಮತಗಳು, ಕಲಿಕಾಲ ಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ಯ ತಮೋಗುಣ 
ಜೀವರಾದ ದೈತ್ಯಾದಿಗಳು ವೈಷಯಿಕ ಸುಖದಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದುವ ಜೀವರು ಬಹಳ 
ವಾದ ಕಾರಣ ಎಷ್ಟೋ ಇಂಥ ಮತಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸಿದವು. ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆಯಾ 
ವೇದ ವಿರುದ್ಧ ಈ ಮತಗಳು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಎಷ್ಟೋ ದೇಪತೆಗಳು ಅವತರಿಸಿ 
ಅನಾದಿಯಾದ ಮೂಲ ತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದರು. 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚುರ್ಯವಾದ ಮತಗಳು. 

೧. ನಾಸ್ತಿಕರು, ೨. ಆಸ್ತಿಕೆರೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ. 


(೧) ನಾಸ್ತಿಕರು ದೇವರಿಲ್ಲ, ಜೀವರಿಲ್ಲ, ವೇದ ಸುಳ್ಳು, ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದಲೇ ಜಗತ್ಯಾ 
ರ್ಯವಾಗುವದೆಂದು ಕೆಲವರು. 
(೨) ಆಸ್ಮಿಕರು, ವೇದ ಸತ್ಯ, ದೇವರಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳುವವರು ಕೆಲವರು. 
ನಾಸ್ತಿಕ ಶಿಕೋಮಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಆರು ಮಠಗಳಿರುವವು. 
(೧) ಚಾರ್ವಾಕರೂಇವರಿಗೆ ರೋಕಾಯತನರೆಂದು ಹೆಸರು ಇವರಲ್ಲಿ ಸುಶಿಕ್ಷಿತ 
ಚಾರ್ಚಾಕ, (೨) ಚಾರ್ವಾಕ ಧೊರ್ತರೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ. 
(೨) ಬೌದ್ಧರು» ಇವರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಪಂಗಡಗಳು ಕ್ಷಣಿಕವಾದಿಗಳು. 
(೧) ಮಾಧ್ಯಮಿಕಎ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳು. 
(೨) ಯೋಗಚಾರಣ ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿಗಳು. 
(೩) ಸೌತ್ರಾಂತಿಕಣ ಸೌಗತರು. 


(೪) ವೈಭಾಷಿಕಣ ಪರಮಾಣು ಪುಂಜವಾದಿಗಳು. 
ಅವೈದಿಕ ಪಾಸಂಢಿಗಳು. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೬೮೯ 


(೩) ಜೈನರು, ಇವರಿಗೆ, ಕ್ಷನಣಕರು, ಸ್ಯಾದ್ಮಾದಿಗಳು, ಆಹರ್ತ್ವ, ಸಪ್ನ ಭಂಗಿ 
ಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಇವರಲ್ಲಿ 
(೧) ಶ್ವೇತಾಂಬರರೆಂದು. 
(೨) ದಿಗಂಬರರೆಂದು. ಎರಡು ನಿಧ 
(೧) ಚಾರ್ವಾಕರು, (೨) ಬೌದ್ಧ ಮಾಧ್ಯಮಿಕರು, (೩) ಯೋಗಚಾರರು. 
(೪) ಸೌತ್ರಾಂತ್ರಿಕರು, (೫) ವೈಭಾಸಿಕರು, (೬) ಜೈನರು, ಈ ಆರು ಜನ ನಾಸ್ತಿಕರೆಂದು 
ಉದಾಹರಿಸಿರುವರು, ಬೌದ್ಧ ರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಭೇದಗಳಿದ್ದರೂ, ಅವು ಒಂದೊಂದು ಬೇಕಿ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವವು. ಕಾರಣ ಆರು ವಿಧ. 


ಆಸ್ತಿಕ ಮತಗಳು ಆರು. 


೧. ನ್ಯಾಯ ಈ ಮತ ಪ ಶ್ರವರ್ತಕರು, ಗೌತಮರು. 

೨. ವೈಶೇಷಿಕ ,, ಸ 

ತಿ. ಸಾಂಖ್ಯ » ಕಪಿಲರು 

೪. ಯೋಗ » ಪಾತಂಜಲಿಗಳು ( ಸೇಶ್ವರಸಾಂಖ್ಯ ) 
೫. 


ಪೂರ್ವ ಮೊಮಾಂಸ- ಜೈಮಿನಿಗಳು 
೬, ಉತ್ತರ ವೊಮಾಂಸ- ಶ್ರೀ ಬಾದರಾಯಣ ದೇವರು 
ಹೀಗೆ ಆರು ಮಠಗಳು ಆಸ್ತಿಕ ಮತವೆಂದು ಪೂರ್ವ ಪರಂಪರೆ ಮತಗಳೆಂದು, 
ಸರ್ವ ಮತ ಪ್ರವರ್ಕಕರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದೆ. 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸಾಧನಾದೃಷ್ಟನಾದಿಗಳು ೨ ವಿಧ. 
(೧) ನ್ಯಾಯಾ ಗೌತಮರು ಇ ನೈಯ್ಯಾಯಿಕರು-- ಶಬ್ದಂ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರ 
ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡದೇ ಇದ್ದವು. 


(೨) ವೈಶೇಷಿಕ ಕಾಣಾದರು ಇ ವೈಶೇಹಿಕರು ಶಬ್ದಂ ಪ್ರಮಾಣಾಂಶರ ಅಂಗಿ 
ಕಾರ ಮಾಡುವವರು. 

ಸಾಂಖ್ಯ (೧) ನೀರೀಶ್ಶರ ಸಾಂಖ್ಯ, ಈ ಮತವೂ ಸಹ ಚಾರ್ವಾಕ ಮತ ಅನು- 
ಸರಿಸುವದು. ಇದರಲ್ಲಿ ನಿರೀಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯೇಕದೇಶಿಗಳಾದ (೧) ಜೀವೋಪಸರ್ಜನ್ಯ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಕರ್ತೃತ್ವ ಹೇಳುವ ವಾದಿಗಳು. (೨) ಜೀವನೇ ಪ್ರಧಾನ ಕರ್ತ್ಯೃವೆಂಬ 
ವಾದಿಗಳು ೨ ವಿಧ. 

(೨) ಸೇಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯ ಎ ಪಾತಂಜಲ ಮತ. 
ಯೋಗ (೧) ಪಾತೆಂಜಲಿಗಳು ಸೇಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯ ಮತಕ್ಕೆ ಹೋಲುನದು. 


೬೯೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಪೂರ್ವ ವೊಮಾಂಸಾ ವೇದ ಸತ್ಯಃ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವ, 

ಜೈಮಿನೀ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
(೧) ಪುಭಾಕರ ದರ್ಶನ. 
(೨) ಉೌಮಾರಿಲ ದರ್ಶನಗಳೆಂದು ಪ್ರಭೇದ. 

ಉತ್ತರ ವೊಮಾಂಸಾ ಶ್ರೀ ಬಾದರಾಯಣದೇವರು ಪ್ರಣೀತ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ 
ಗಳಿಗೆ ೨೧ ಜನ ಭಾಷ್ಯಕಾರರಾಗಿರುವರು. 

೧. ಭಾರತೀಯ ನಿಜಯ, ೨. ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ, ೩. ಬ್ರಹ್ಮಘೋಷ, ೪. ಶತಾ- 
ನಂದ, ೫. ಉದ್ಯರ್ತ, ೬. ನಿಜಯ, ೭. ರುದ್ರಭಟ್ಟ, ೮ ವಾಮನ, ೯. ಯಾದವ 
ಪ್ರಕಾಶ, ೧೦. ರಾಮಾನುಜ, ೧೧. ಭತೃಪಂಚ, ೧೨, ದ್ರನಿಡ ೧೩. ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತ, 
೧೪, ಭಾಸ್ಕರ, ೧೫. ಪಿಶಾಚ, ೧೬. ವೃತ್ತಿ ಕಾರ, ೧೭. ವಿಜಯಭಟ್ಟ, ೧೮. ವಿಷ್ಣುಕ್ರಾಂತ್ಕ 
೨೦, ಮಾಧವದಾಸ್ಕ ೨೧. ಶಂಕರ, (ಸಂಕರ) ೨೨. ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಕಿಂದು ಈವರೆಗೆ 
(ತಿ. ಭಾಷ್ಯಗಳಾಗಿರುವವು. 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾಗಿ, (೧) ಅದ್ವೈತ (೨) ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ (೩) ಶೈವಶಾಕ್ತ 
(೪) ದ್ವೈತ ಮತಗಳೆಂಬ ಪ್ರಭೇದಗಳು. 

(೧) ಅದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ೧. ಗೌಡಪಾದ, ೨. ಭರ್ತೃಹರಿ, ೩. ಭರ್ತೃಪೆಂಚ, 


೪. ಭಾಸ್ಕರ, ೫. ಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶ, ೬, ಸಂಕರ ಮೊದಲಾದ ಇನ್ನು ಕೆಲ ಮತ 
ಪ್ರಭೇದಗಳು. 


(೨) ವಿಶಿಷ್ಟ್ರಾದ್ವೈತರು, ರಾಮಾನುಜರು, ಇವರಲ್ಲಿಯೂ ಎರಡು ವಿಧ. 


೧. ತೆಂಕಣ. 
೨. ಬಡವಣ. 


(೩) ಶೈವ ಮತಗಳಲ್ಲಿ, ೧. ನಕುಲೀಪಾಶುನಕ= ಕರ್ಮ ಅನಪೇಕ್ಷವಾದಿಗಳು. 
೨. ಶೈವ ಕರ್ಮಸಾಪೇಕ್ಷವಾದಿಗಳು. 
ಪ್ರತ್ಯಾಭಿಜ್ಞ ದರ್ಶನ ಆತ್ಮ್ಯೈಕ್ಯವಾದಿಗಳು, 
ರಸೇಶ್ವರ ದರ್ಶನ- ಜೀವನ್ಮುಕ್ತವಾದಿಗಳು. 
, ೫. ಶಾಕ್ತ ಮತಗಳು. 
ಇವುಗಳಿಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಪ್ರಭೇದಗಳು. ಶೈವರು ವೈದಿಕ ಪಾಷಂಡಿಗಳು, ಇವರಲ್ಲಿ 
೧. ಶೈವ, ೨. ಪಾಶುಪತ, ೩. ಕಾಲಾಮುಖ, ೪, ಮಹಾವೃತರೆಂದು ನಾಲ್ಕು ವಿಧ. 
ಶಾಕ್ತರಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಧ. 
೧. ಮಹಾ ವಾನು- ಶಾಕ್ತರು 
೨. ಮಧ್ಯವಾಮ- ಶಾಂಭವರು 
೩. ಅಣುವಾಮು- ಆಣವರು 


೫ ೭ 


A 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೬೯೯ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತ ಬಂದ ಮತಗಳು. ಕೊನೆ: 
ಮೂಲ ತತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಪ್ರಚುರ ಮಾಡಿದ, 

(೪) ಡ್ರೈತಸಿದ್ಧಾಂತ= ಶ್ರೀ ಮಧ್ಯಮತ ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಜ್ಞ ದರ್ಶನ, ಹೀಗ 
ವೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ನಿರ್ಣಿ ತವಾದ, ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದವಾದ ನಿರ್ದೇ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಹೆ ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯವಾದುದು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅನೇಕ ಮತಗಳು, ಪ್ರನಾಹತೋ ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯವಾದವು ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ, ಬಂದವು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮತಗಳ ವಿಚಾರ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. 
ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ (೪,೩೦೦) ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ನಾಸ್ತಿಕ, ಆಸ್ತಿಕ, 
ಇಷ್ಟು ಮತಪ್ರವರ್ತಕ ಆಚಾರ್ಯರಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಇನ್ನು ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಶೈವ, ವೀರಶೈವ, ಆರ್ಯಸಮಾಜ, 
ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಅನೇಕ ಮಕಗಳ್ಳು ಡಿ ಹೇಳಿದ ಮತಿಗೆ eS ಗಳೇ ಹೊರ 
ತಾಗಿ, ಬೇರೊಬ್ಬರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮತಸ್ಥಾಪಕರಾಗಿಲ್ಲ.. ಈ ಎಲ್ಲ ಮತಗಳ ವಿಷಯ 
ಗಳು ಮುಂದೆ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತವಾಗಿ ಬರೆಯಲ್ಲ ಡುತ ತವೆ ಯಾವಾವ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾವ 
ಮತಗಳು ಪ್ರಚಾರವಾಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಣೈಸಿ ಹೇಳಲು ಶಕ ವಿಲ್ಲ. ಕಾಲವು ಕ್ಷಣಿಕ 
ವಾದುದು. ಕಾರಣ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜ, ಭಾರತೀಯರಲ್ಲೊ ಬ್ಬ ಬ್ಬರಾದರೂ, ಕಾಲ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸದೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮತ ಪ್ರ ಕಾಹೂ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಮತ 
ಗಳ 'ನಿಮತೆ?ಯನ್ನೂ PEE 

ಅದ್ವೈತ SSS ಸಾಯಣ ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯರಾದರೂ ತಾವು 
ರಚಿಸಿದ ಸರ್ವ ದರ್ಶನ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ೧೬ ಮತಗಳ ಪ್ರಕ್ರಿಯವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವ 
ರಲ್ಲದೇ ಕಾಲ ವಿಚಾರ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 

ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಮತ ಪ್ರವರ್ಕಕರಿಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟಷ್ಟು 
ತೊಂದರೆಗಳು ಒದಗಿರುನವೊ ಬರೆಯಲು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಒಂದೊಂದು 
ಮತಗಳ ಪ್ರಕ್ರಿಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕೆಲವು ಮತಗಳ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದರ ಮೇಲಿಂದ ಮಾತ್ರ ಕಾಲ ತನ ಸುತ 

ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ ತೃತೀಯಾಂಶ ೧೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕುಮತಗಳ ಪ್ರಚಾರ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಸರ್ವ ದರ್ಶನ ಸಂಗ್ರಹ ಪಾನು ೧೩೨ ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಅಭ್ಯಂಕರ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವದೇನಂದರೆ - 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲ, ನರ್ಮದಾ ತೀರದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ವರಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿಬೇಕೆಂಓಒ ದೃಢ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೆಲವು ಜನ ದೈತ್ಯರು ತಪಸ್ಸು 


೯೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆಗ್ಗೆ ಭಯಾಕುಲರಾಗಿ, ದೇವತೆಗಳು ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮೊರೆಹೊಕ್ಕರು. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಮೊರೆಯಿ.ಡುವ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವರ ಭಯ ಪರಿಹಾರಗೋಸುಗ, -ತನ್ನ ಶರೀರದಿಂದ " ಮಾಯಾಮೋಹ > ವೆಂಬ 
ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು ಪುಟ್ಟಿಸಲಾಗಿ, ಆ ಪುರುಷನು ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವೇನೆಂದು ಕೇಳಲು, 
ನೀನು ಮಾಯಾ ಮೋಹನು; ನಿನ್ನ ಸ್ವನಾಮ ಅರ್ಥಾನುಸಾಂವಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಸ್ವಪ್ರವೃಕ್ತಿ 
ಯಾದ ಮಾಯಾಮೋಹ ( ಕಪಟತ್ವ) ದಿಂದ, ಅನಧಿಕಾರರಾದಂಥ ದೈತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಾಮೋಹ ಪಡಿಸಿ, ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡೆಂದಾಜ್ಞಾಪಿಸಲು, ಆಗ್ಗೆ 
ಆ ಮಾಯಾನೋಹಕ ಸಪುರುಷನ:, ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಪ್ರಣೀತ ಸೂತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಯಾ 
ಮಹೋನದೇಶವನ್ನು ಎಲೈ ದೈತ್ಯರೆ ಕೇಳಿರಿ ಕೇಳಿರೆಂದು ಹೇಳಲು, ಇದು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದು 
ದೈತ್ಯಾದಿಗಳು ತನಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಬಿಟ್ಟರು. ಆಗ್ಗೆ ದೇವತೆಗಳು ನಿಶ್ಚಿಂತ 
ರಾಗಿ, ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸಹತ್ತಿದರು. ಹೀಗೆ ಆ ಮಾಯಾ ಮೋಹಕ ಪುರುಷನ 
ಉಪದೇಶದಿಂದ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ, ಚಾರ್ವಾಕ ಬೌದ್ಧ, ಜಿನಾದಿಗಳ ನಾಸ್ತಿಕ (ಅವೈದಿಕ) 
ಮತಗಳು ಪ್ರಚುರಮಗಲಾರಂಭಿಸಿದವು. 

ಇನ್ನೊಂದು ಇತಿಹಾಸವೇನಂದರೆ, ದ್ವಾಪರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ, ಭೀಮಾದಿಗಳಿಂದ 
ಹತರಾಗಿ ಅನೇಕ ದೈತ್ಯರು ಅವರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷನನ್ನಾರಂಭಿಸಿದರು. ದುರ್ಯೋಧನನ ವಛೆಯ 
ನಂತರ, ದುರ್ಯೋಧನನ ಮಿತ್ರನಾದ ಚಾರ್ವಾಕನೆಂಬುವ ದೈತ್ಯನು ತಪಸ್ವಿಯಂತೆ 
ಸನ್ಯಾಸ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಧರ್ಮರಾಜನ ಸಭೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾಪ್ತನಾದನು. ಮತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ್ದೇನಂದರೆ, ಹೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ನೋಡಿರಿ; 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು; ಯಾವ ಈ ಭೂಮಂಡಲದ, ವಿದ್ಯಮಾನ 
ರಾದ ಅಖಿಲ ರಾಜರೊಳೆಗೆ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆತನು ಸ್ವರಾಜ್ಯ 
ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸಿದನು. ಈಗ ಉಳಿದ ಕೆಲರು ಸ್ತ್ರೀ ಬಾಲವೃದ್ಧ ಫ್ರಾ ಯರಾದ 
ಈ ಜನಗಳಿಗೆ, ಎಂಥ ರಾಜ್ಯ ಸುಖವು. ರುಧಿರ ಪ್ರದಿಗ್ಧ ಭೋಗವು ( ಸ್ಥೂಲ, ಪಾರ್ಥಿವ 
ಸುಖ) ಪರಲೋಕ ಸುಖಾಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಂಚಿಸುವವಲ್ಲವೆ ? ಸರಲೋಕವೆ 
ಇಲ್ಲವೆಂದಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಸೌಖ್ಯವೆಲ್ಲಿ? ಯಜ್ಞಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಕ್ಲೇಶವೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ನೇತ್ರ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿಯಿಂದ, ಆ ಕಪಟ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾದ, ಚಾರ್ವಾಕ ದೈತ್ಯನು ದಗ್ಧ 
ನಾದನು, ಆತನ ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳೇ ಚಾರ್ವಾಕರೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ರಾದರೆಂದು, ಅದ್ವೈತ ಮತಾವಲಂಬಿಗಳಾದ ಸಾಯಣ ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯರ ಸರ್ವ 
ದರ್ಶನ ಸಂಗ್ರಹ ಟೀಕಾಕಾರರೇ ಆ ಗ್ರಂಥದ ಪುಟ ೧೩೩ ರಲ್ಲಿ ನಾಸ್ತಿಕ ಮಠಗಳ 
ಪ್ರವರ್ತಕರು ದೈತ್ಯರೆಂದೊನ್ಪಿ ರುವರು. ಪಾರಂಪರ್ಯದಿಂಡ ಬಂದ ನಮ್ಮ ದ್ವೈತ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಇದು ಅನುಕೂಲ, 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೬೯೩ 


ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ ಮಹಾ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ 
ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರೇ ತಾವು ರಚಿಸಿದ ಮಣಿಮಂಜರಿಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಪುರಾಣಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ ನಿಜವಾದ 
ಚರಿತ್ರೆ ಮೇಲಿಂದಲೂ ಈ ಕಲಿಯುಗದಿ, ಮೇಲ್ಕಂಡ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಅನಾದಿಯಿಂದ 
ಬಂದ ದ್ವೈತಮತವು ಕುಗ್ಗಿ, ಕುಮತಗಳ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು, ಸರ್ಗ 
೫ ರಿಂದ ೮ ವರೆಗೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸಲು ಅಪ್ರಾ- 
ಸಂಗಿಕವಾಗಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ. 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭೀಮರಿಂದ ಅನುಶಿಕ್ಷಿತರಾದ, ಸನಕಾದಿ ದುರ್ವಾಸ, ಪರಮಹಂಸಾ 
ಶ್ರಮಿಗಳು ವೇದವ್ಯಾಸರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾದಿ ವೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿಜ 
ತತ್ವಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಮಾಡಿದರು. 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭೀಮರಲ್ಲಿ ಮಹಾ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಮಾಡುವ ದೈತ್ಯರು ಬಾಹು ಬಲದಿಂದ 
ಭಗ್ಗರಾಗಿ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹತರಾದವರು ಇನ್ನು ಬಾಹು ಬಲದಿಂದ ಗೆದಿಯುವದಿಲ್ಲವೆಂತ 
ಅನುಭವದಿಂದ ವಾಗ್‌ಯುದ್ಧವಾದ ( ಬಾಯಿಮಾತಿನಿಂದಾದರೂ) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭೀಮ 
ಬ್ರೌಪದಿಯರಿಗೆ ಅಹಿತಕರವಾದ, ಹರಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತ ವಾಯುಜೀವೋತ್ತಮತ್ತ, 
ಪಂಚಭೇದ ತಾರತಮ್ಯ ಮುಂತಾದ ಸತ್ತತ್ವವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿ, ಅವರಿಗೆ ಅಪಕಾರ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಗೌಪ್ಯವಾಗಿ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದರು. ಲೋಕಾಯತನ್ಕ 
ಚಾರ್ವಾಕನ ಸುತನಾದ " ಚಾಣಕ್ಯ' ಅಥವಾ ( ಬಾಣಾಖ್ಯನಿಂದ) ಚೋದಿತನಾದ 
ದ್ವಾಪರನೆಂಬ ದೈತ್ಯ (ಶಕುನಿಯು) ಮಂದಸ್ಮಿತದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅಸುರರು ಹುಟ್ಟಿ, ಕಲವರು ಬುದ್ಧಿ ಸಾಲದೆ, ವೇದ ವಿರುದ್ಧವಾದ " ಲೋಕಾಯತನ' 
ಚಾರ್ವಾಕ ಮತವನ್ನು ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿದರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ವೇದ ಪ್ರಮಾಣಿ 
ವೆಂದೊಪ್ಪಿ, ಅಕ್ಷಸಾದ, ಕಾಣಾದ, ಕನಿಲಾದಿ ಕೆಲ ಜನರು ಶಾಸ್ತ್ರಾಂತರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ದೆರು, ಕೆಲವು ದೈತ್ಯರು, ತ್ರಿಪುರ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಹತರಾದವರು ಪುನಃ ಹುಟ್ಟಿ ವೇದ 
ಅಪ್ರಮಾಣಿಕವೆಂದು ಸರ್ವ ಶೂನ್ಯವೆಂಬ ಬೌದ್ಧ ಮತ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿದರು. ಇನ್ನು 
ಕೆಲವು ಆಚಾರ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಜೈನ ಪಾಶುಪತಾದಿ ಮತ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿ ವೇದ 
ವಿದ್ವೇಷಿಗಳಾದಾಗ್ಯೂ, ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಯುಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದೇ ಕೃತಕೃತ್ಯ 
ರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ವೇದಗಳನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ, ವೇದಾಂತಿಗಳೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಯತಿಯಾಗಿ, ಗೂಢವಾಗಿ ವೇದಾದಿಗಳು ನಿಜ ಹೇಳತಕ್ಕವಲ್ಲಾ. ಜೀವೇಶ್ವರೆ 
ಹುಕ್ಕವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಎಂಬುದೆ ಮೊದಲಾದ್ದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೃಷ್ಣ, ಭೀಮ, ದ್ರೌಪದಿ 
ಯರನ್ನು ದುಃಖಪಡಿಸಲು, ಉದ್ಯೋಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು. ಇಂಥಾ.ಮಹಾ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೆಖನಾದ ಮಣಿಮಂತನೊಬ್ಬನೇ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನೆಂದು ನಿಶ್ಚಿ $ಸಿದರು. ವೇದ ವಿದ್ವಿಷ 
ಪಾದ ಕಲಿ ಮೊದಲಾದ ದೈತ್ಯರಿಂದ ಮಣಿಮಂತನಿಗೆ, ಸಹಾಯ ಮಾಡುವೆನೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 


೯೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಮಾಡಿಸಿ, ಸನಕ ವಂಶಕ್ಕೆ ಬಂದ ಪರತೀರ್ಥರನ್ನು ಆಶ್ರಯ ಮಾಡಿ, ಸತ್ತತ್ವವನ್ನು ಹಾಳು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ್ಗೆ ಮಣಿಮಂತನು ಕೂಡ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ: 
ಹುಟ್ಟಿ ಮಿಥ್ಯಾ ಬೋಧಿಸಲು ಒಪ್ಪಿದನು. 

ಇತ್ತ ಭರತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದ ಭಟ್ಟನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು, ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿಯ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ೧. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಳಛಿ 
ಶಬರ, ೨. ಕ್ಷತ್ರಿಯಳಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ, ೩. ವೈಶ್ಯಳಲ್ಲಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ, ೪. ಶೂದ್ರಳಲ್ಲಿ 
ಭತೃಹೃತ್‌ ಎಂಬವರನ್ನು ಸೆತ್ತನು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಇವರುಗಳು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಾಶ್ರಮಿಗಳಾಗಿ 
ವಿದ್ಯಾ ಸಂಪನ್ನ ರಾದರು. ಆಗ್ಗೆ ಗೋವಿಂದಭಟ್ಟನು ಈ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಪುತ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 

೧. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸ್ತ್ರೀಯಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಶಬರನು ವೂರ್ವ ನೊಮಾಂಸಾವಾದ 
'ಜೈಮಿನಿ? ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ, ರಹಸಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದನು. 

೨. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನೆಂಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ತನುಜನು ಭೂಮಿಯ ಸಂಚಾರ ಮಾಡಿದನು. 


ಠಿ ವೈಶ್ಯಳಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಸುರೋತ್ತಮನಾದ ವಾಯುದೇವರನ್ನು 
ವಶೀಕರಿಸಿ, ಆಯುರ್ವೆದ ಶಾಸ್ತ್ರ " ವಶಿತಾ? ಶಾಸ್ತ್ರ ಬರೆದನು. 

೪. ಶೂದ್ರಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಭತೃಹರಿ ಯಜ್ಞ ಸ್ಮಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಯಜ್ಞಾನುಷ್ಮೂನೆ 
ನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಭೂಚರಿಸಿದನು. 

ಆರ್ಯನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸ್ತ್ರೀಯಳಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿದ ಶಬರನಿಗೆ, ಕುಮಾರಿಲ್‌ ಭಟ್ಟ 
ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಿರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು. ಮಕ್ಕಳು ವೇದವಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಿದ್ದರು. ಕುಮಾರಿಲ” 
ಭಟ್ಟನು ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟನಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ಬೌದ್ಧಮತ ಬಹು ಹೇಯವಾದುದ್ಕು 
ಇದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವದು ಬಹು ಅವಶ್ಯವಿದೆ; ಕಾರಣ ಆ ಬೌದ್ಧಮತ ತಪ್ಪೆಂದು 
ಸಾಧಿಸುವಗೋಸುಗ, ಆ ಮತ ತತ್ವಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಬೌದ್ಧರಂತೆ ವೇಷ ಹಾಕಿ ಬೌದ್ಧ 
ಗುರುವನ್ನು ಆಶ್ರಯ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ದಿನ ಆ ಬೌದ್ಧ ಗುರುವಿನ ಸೇವಾ 
ಮಾಡುತ್ತಲಿರಲಾಗಿ, ಒಂದು ದಿನ ಆ ಬೌದ್ಧ ಗುರುವಿನ, ಮೇಲುಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುವಿಗೆ 
ಎಂಣಿ ಹಚ್ಚುವಾಗ್ಗೆ ಆ ಬೌದ್ಧ ಗುರುವು ವೇದ ದೂಸಿಸುವದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕುಮಾರಿಲ್‌ 
ಭಟ್ಟನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೀರು ಹೊಂಟ, ಆ ಬೌದ್ಧ ಗುರುವಿನ ಕಾಲಮೇಲೆ ಬಿದ್ದವು. 
ಈ ಉಷ್ಣ ನೇತ್ರಾಂಬುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬೌದ್ಧ ಗುರುವು ಇವನು ಬೌದ್ಧ ನಲ್ಲವೆಂದು. 
ಮೋಸವನ್ನು ತಿಳಿದು, ತಕ್ಷಣವೇ ಇವನನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿರೆಂದು ಶಿಷ್ಕರಿಗೆ ಆಜ್ಞಿ 
ಯಿತ್ತನು. ಆಗ್ಗೆ ಭಟ್ಟಕುಮಾರನು, ವೇದಗಳು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಜೀನಿಸುತ್ತೇನೆಂದು,. 
ಆ ಎತ್ತರವಾದ ಮೇಲುಪುರಿಗೆಯಿಂದ ಕೆಳೆಗೆ ಹಾರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿದ್ದ ಒಂದು 
ಗೂಟವು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ತಗಲಿ, ಅವನ ಕಣ್ಣು ಹೋಯಿತು. ಆಗ್ಗೆ ಎಲೋ ಕುಮಾರಿಲ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೯೫ 


ಭಟ್ಟನೇ " ವೇದಗಳು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದ್ದರೆ'” ಎಂದು ವೇದಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ಪುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣ, ನಿನಗೆ ಒಂದು ಕಣ್ಣು ಹೋಯಿತೆಂದು ಅಶರೀರ ವಾಣಿಯಾಯಿತು. 
ಆಗ್ಗೆ ಈ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಸೌಗತ ದೇಶಕ್ಕೆ ಅರಸನಾದ 
ಬೌದ್ಧರಾಜನು, ಗೌಪ್ಯವಾಗಿ ಭಟ್ಟಕುಮಾರನನ್ನು ಕರಿಸಿ, ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನಂದರೆ 
ನೀನು ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆ ಬೌದ್ಧರನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಸುಡು 
ತ್ರೇನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ್ಗೆ ಭಟ್ಟ ಕುಮಾರಿಲ್‌ನು ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೆಂದು ಸಾಧಿಸು 
ತ್ತೇನೆ; ಇಲ್ಲವಾಡರೆ ನಾನೇ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತೇನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ತನ್ನ 
ತನ್ಮುನಾದ ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟನಿಂದ ಊರ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿ ಬೌದ್ಧರೆಲ್ಲರನ್ನು ಕರೆಸಿ, ಅನರೆದುರಿಗೆ ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಟ್ಟಿನು. 
ಕು ಜಲ್‌ ಭಟ್ಟ ನಿಂದ ಗೆಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟ ಬೌದ್ಧ ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು, ರಾಜನಿಂದ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ನಿಷ್ಪಕ್ಷವಾತಿಯಾದ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾರಾಯಣಭಟ್ವ, ಶಬರ 
ರಿಬ್ಬರು ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದರು. 

ಆಗ್ಗೆ ರಾಜನು ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರ ವಿದ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು, ಬೌದ್ಧ ಮತವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾ, ಜೈಮಿನಿ ಸೂತ್ರಗಳ ಶಬರ ಭಾಷ್ಯಕೈ 
ಟೀಕಾ ಬರೆದನು. ಇದೇ ಆಗಿನ ಕಾಲದ ರಾಜರ ಮಹಾ ಸಂಪತ್ತು. ಧರ್ಮದಿಂದ ನಡೆದು, 
ಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿ, ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುವದೇ ರಾಜರ ಮುಖ್ಯ ಧ್ಯೇಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅದು ಕಲಿ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ ಅಡಗಿಹೋಯಿತು. 


ಇನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸದೇ ಇದ್ದ ಬಕ್ಕ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲ ಬೌದ್ಧರು 
ವೇಷಾಂತರವನ್ನು ತಾಳಿ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಹೋದರು. ಮತ್ತು ಕೆಲ ಬೌದ್ಧರು 
ಗೂಢವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸಿದರು. 

ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲಿಗೇ ಕುಮಾರಿಲ್‌ ಭಟ್ಟನು, ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಸಾಧಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ, 
ವೇದ ಪ್ರಜೇತೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಗಳು ವಿಸ್ತಾರವಾದವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸಂತುಷ್ಟ 
ರಾದರು. ದ ಬ್ಲಿಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಕರಾದರು. ಹೀಗೆ ಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಮಾಘ, ಇ ರುಚಿ ಮಯೂರ, ದಂಡಿ, ಭಾರವೀ, ಕಾಳಿದಾಸ ಮೊದಲಾದವರು. 
ಶುಮಾರಿಲ್‌ನದು ವೈದೀಕ ಮತವೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಂದಾಗ್ಯೂ, ನಿರೀಶ್ವರ ಮತವಾದ 
ಈ ಭಾಟ್ವ ಮತವನನ್ನೊಪ್ಪಲಿಲ್ಲ, ಉದಾಸೀನ ಮಾಡಿದರು. 

ಪ್ರಭಾಕರ, ಮಂಡನಮಿಶ್ರ, ಕರ್ಕತಂತ್ರ, ಡಂಭಕ, ರೇಘಣ ಮೊದಲಾದವರು 
ಕುಮಾರಿಲ್‌ ಭಟ್ಟನಿಂದ ಭಾಟ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 

ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಕರನು ಮಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ್ಕ ಭಟ್ಟ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾ 
4.ಪ್ರಭಾಕರ' ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 


೬೯೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಣಿಮಾನ್‌ನೆಂಬ ದೈತ್ಯನು ಕಾಲಡಿ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದನು. 

ಈ ಶಿಶುವು ಸರ್ವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವನೆಂದು ಪೂರ್ವಾಪರ ತಿಳಿದ ತಮ್ಮ 
ಜನರು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ, ತಾಯಿಯು ಅದನ್ನು ಸಂಕರನೆಂದು ಕರೆದಳು. ನಿಷ್ಪಾವಕ (ಅವರಿ) 
ಶುಗ್ರಶಾಖಾ (ನುಗ್ಗಿಕಾಯಿ) ಅಲಂಬುಸಾ (ಹಾಲಗುಂಬಳ) ಇತ್ಯಾದಿ ಅಪವಿತ್ರ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಅದರ ಪೋಷಣಿಯಾಯಿತು. ೫-೬ ವರ್ಷದ ಬಾಲಕನಿದ್ದಾಗ್ಗೆ ಆತನ 
ತಾಯಿಯು ೫-೬ ಬದನೆಕಾಯಿಗಳನ್ನು ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಕಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಏಕತ್ವೇ 
ಹೊರೆತಾಗಿ ದ್ವೈತ ಎರಡನೇದೆಂದು ಕಾಣದೇ ಆ ಬದನೆಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಒಂದು, ಒಂದು 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಎಣಿಸಿದನು. ಆಗ್ಗೆ ತಾಯೂ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಇರುವದೊಂದು ಬದನೆಕಾಯಿ, 
೫-೬ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯೆಂದು ಅವನು ಕೇಳಿದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದರು. 

ಈ ವಾಚಾಳನಾದ ಚಟನಟಿ ಬಾಲನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮುಂಜಿವೆ ಮಾಡಿ, 
ಸುಭಿಕ್ಷಿಕವಾದ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ಬಾಲನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿ ವರವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದುದರಿಂದ, ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ೧೫-೧೬ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವ 
ವಿದ್ಯಾ ನಿಶಾರದೆನಾದನು. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ನದಿಯನ್ನು ಈಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವಾಗ್ಗೆ ಈ ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯನ ಜನಿವಾರವು ನದೀ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಹರಿದುಹೋಯಿತು. 
ಆಗ್ಗೆ ಆತನು ಅಹೋ "ಜನಿವಾರವೇ' ನಾನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆ; 
ಆದರೆ ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಿ; ಚನ್ನಾಗಿ ಆಯಿತು; ಕರ್ಮವಿಲ್ಲದ ನನಗೆ 
ನಿನ್ನಿಂದೇನಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ವಟುವು ಪರಂಪಕೆಯಿಂದ ಬಂದ ಡ್ರೈತೆ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳಾದ ದೂರ್ವಾಸರೆ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಪರತೀರ್ಥರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅವರನ್ಸಿ 
ಕಂಡಾಗ್ಯೂ, ಚಾತುರ್ಮಾಸಕ್ಕೆ ಕುಳಿತ ಪರತೀರ್ಥರು ಈ ವಟು ಕಪಟಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ, 
(ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ) ಯಜ್ಞೋಪವೀತವೆಯಿಲ್ಲ. ಇದು ದಾನವ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಆ ವಟುವನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರು. ಆಗ್ಗೆ ಆ ವಟುವಾದ ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯನು, ಗೋದಾವರಿಯ 
ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ, ಬದರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಪರತೀರ್ಥರ ಶಿಸ್ಮರಾದ ಸತ್ಯ 
ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಞರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳಿಗೆ ನಾನು ಶಿಷ್ಯನು, ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆ ಮೇರೆಗೆ, 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನೆಂದು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ದುರ್ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ವಟು 
ವನ್ನು ಅವರು ನಂಬಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಸಂಸ್ಕಾರ ವಶದಿಂದ ಈ ವಟು ಶೂನ್ಯತ್ತೆ, 
ನಿರ್ಗುಣತ್ವದಿಂದ ಐಕ್ಯೋಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು. ಸತ್ಯ ಪ್ರಾಜ್ಞರ ನಿರಾಕರಣೆಯಿಂದ, 
ಈ ವಟುವು ತಾನೇ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗುವೆನೆಂದು ತಲೆ ಬೋಳಿಸಿಕೊಂಡು ಸಹಾಯವನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಸನ್ಯಾಸಿ ವೇಷವನ್ನು ತಾಳಿದ ಸಂಕರಾ- 
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ಚಾರ್ಯರ ಬಳಿಗೆ, ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಕೆಲವು ದೈತ್ಯರು ಬಂದು, ನೀನೇ ನಮಗೆ ಗತಿ. 
ನಾವು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವೆವು; ಎಂದರು, 


«« ಪೂರ್ವೆದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಿಲ್‌ ಭಟ್ಟನಿಂದ ಬೌದ್ಧರು ಯಾವಾಗ ಓಡಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಕೋ 
ಆಗ್ಗೆ ದ್ವೀಪಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಬಕ್ಕನು, ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು, ಕುಮಾರಿಲ್‌ ಭಟ್ಟನ 
ತಮ್ಮ ನಾದ ನಾರಾಯಣ ಭಟ್ಟನು, ಕೇರಳ ದೇಶಸ್ಥರಾದ ಮಲಿಯಾಳಿ ಜನಗಳ ದ್ವಾರಾ 
ಪುನಃ ಬೌದ್ಧ ಮತವನ್ನು ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದನು. 

ಸನ್ಯಾಸ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಸೆಯುಳ್ಳ ಗೌಡಪಾದನೆಂಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹತ್ತಿರ ಈ ಬಕ್ಕನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸನ್ಯಾಸಿ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬಂದ್ಕು 
ಎಲೈ ಗೌಡಪಾದನೆ ನಿನಗೆ ನಾನು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಲು, ಸನಕ್ಕು 
-ಮಾರ ಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದೇನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆಗ್ಗೆ ಗೌಡಪಾವನು 
ಬಕ್ಕನಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಆ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾದ ಗೌಡಪಾದನಿಗೆ ಬಕ್ಕನು 
-ನಿರ್ಗುಣವಾದ ಶೂನ್ಯ ತತ್ವವನ್ನೇ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಅಕೋ ಈ ಗೌಡಪಾದನಿಗೆ 
ಶಬರನ ತಂದೆಯಾದ ಗೋವಿಂದಸ್ವಾಮಿ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನೀನು ಆ ಗೋವಿಂದ 
ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಶಿಷ್ಯನಾಗೆಂದು ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 

ಈ ರೀತಿಯಿಂದ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯರಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಸಂಕರಾ 
_ಚಾರ್ಯರು ಗೋವಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯ ಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ಅವರ ಅನ್ಸಣೆ ಪಡೆದು, ಭಾರವೀ ತಮ್ಮ 
ವಾದ ಪ್ರಭಾಕರ, ಕುಮಾರ, ಭಾಸ್ಕರನಿಂದ ಕೂಡಿ, ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಅವರಿಂದ 
ಖ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಈ ಮೂರು ಮಂದಿ ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತರ 
ಶಿಷ್ಯರು, ಗುರೂಪದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಬೇಕಿ ಬೇಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 

ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಬೌದ್ಧ ಮತವನ್ನೇ ವಿಕಲ್ಪಿಸಿ ಬೇರೆ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮಾಯಾ 
ವಾನ ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂ ಬದಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಅನ್ಯಥಾ ಅರ್ಥ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಭಾಷ್ಯ ಬರಿದರು. 
ಈ ಮಾಯಾವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಇದು ದುರ್ಭಾಷ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಗುರುವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮ ದತ್ತನು, " ಶಾಂತಂ ಪಾಪಂ'' ಎಂದು ಕಿವಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡನು. ಭಾಸ್ಟರನು 
ಕಠಿಣವಾದ ತರ್ಕಗಳಿಂದ ಈ ದುಃಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದನು. ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಂದ 
“ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ದುರ್ಭಾಷ್ಯವು. ದೈತ್ಯಾವೇಶಿಗಳಾದ ಅಸಜ್ಜನರು ಮತ್ತು ಸಂಕರಾಜಾರ್ಯ 
ವಿಂದ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟ ಶಾಕ್ಷೇಯ ಮಂತ್ರಗಳ ಬಲಕ್ಕೆ ವಶರಾದ ಇತರರೂ ಸಹ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಅದ್ಜ್ವಿತನರ, ಶಾರೀರ 
ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದು ಜನಗಳನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅದ್ವೈತಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡ 
ಹತ್ತಿದರು. ( ಶರೀರಂ ಅಧಿಕೃತ್ಯ ಉದ್ದೀಶ್ಯ ಪ್ರವರ್ತಂ ಶಾರೀರಂ) 
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ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವರೂಪನೆಂಬ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಒಳ್ಳೇ ಪಂಡಿತೆ 
ನಿದ್ದನು. ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯರು, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಶಾರದೆಯಾದ: 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೆಂಡತಿಯ ಮನಸ್ಸು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾರದೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಆ ವಿಶ್ವರೂಪನೊಡನೆ ವಾದ ಮಾಡಿದನು. ವಿಶ್ವರೂಪನು ಸೋತನೆಂದು ಶಾರದೆಯು: 
ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ್ಗೆ ನಿಶ್ವರೂಪನು ಸನ್ಯಾಸಿಯಾದನು. 

ವಿಶ್ವರೂಪನ ಪತ್ನಿಯು ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದಳು.. 
ಆಗ್ಗೆ ಪರಕಾಯ ಪ್ರವೇಶದಿಂದ ಅಮರಕ ರಾಜನ ಮೃತ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ,. 
ಅವಳ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಕಲಿತು, ಪುನಃ ಒಂದು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ: 
ಬಂದು, ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಾರದೆಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದರು. 

ಭಟ್ಟನಿಂದ ಪರಾಭೂತನಾದ ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಪುಣ ಮಂಡನ ಮಿಶ್ರನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ, 
ಮಹಾ ಪಂಡಿತನನ್ನು ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಬಯಸಿದರು. ಆಗ್ಗೆ ಮಂಡನ ಮಿತ್ರನು 
ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ವಶನಾಗಿ, ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, “ಸುರೇಶ್ವ RN 
ಮೊದಲನೇ ಶಿಷ್ಯ ನಾದನು. ಈತನಿಗೆ ತೋಟಕನೆಂಬ ಹೆಸರು ಸಹ ಸು ೧. ತೋಟಕ- 
ಸುರೇಶ್ವ ರಾಜಾರ್ಯ, ೨. ಪದ್ಮಪಾದ, ೩. ಜ್ಞಾನೋತ್ತಮ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ, ೪, ಬೀಜಾದ 
"ಹಸ ಪಮಲಕಾಚಾರ್ಯ) ಈ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿ, ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯರ 
ಮುಖ್ಯ ಶಿಷ್ಯರೆಂದೆನಿಸಿ ಅದ್ಭೈತಮತ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಹತ್ತಿ ದರು, ಹೀಗೆ ಇವರ ಶಿಷ್ಯ 
ಪ್ರಶಿಷ್ಯರು ಅಭಿವೃದ್ಧ ಹೊಂದಹತ್ತಿದರು. 

ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಮರಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನಂದರೆ, 
“ನಾವು ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದೆಲ್ಲ ಆಯಿತು, ಆದರೆ ನೀವು ಜಾಗ್ರತರಾಗಿಕಿ, ದೂರ್ವಾಸ ಸಂತತಿ 
ಯವರಾದ ಪರತೀರ್ಥರ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಿಬಿಡರಿ, ಪರತೀರ್ಥರ ನಂತರ, 
ಅವೆರ ಶಿಷ್ಯರು ಸತ್ಯ ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಹಿಮವತ್ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಖುಸಿಗಳಿಗೆ, ವೇದಪಾಠ ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದವರು, ಮಾತ್ರ ನಂದೀ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ೫-೬ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ವೇದಪಾಠ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ ಹೊರ್ತಾಗಿ ವೇದಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದವೆ: 
ರಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಿಕೆಂದು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿ, ಕಾಲಡೀ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಯೇ ಮರಣ ಹೊಂದಿದರು. 


ನಂತರ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಆಜ್ಞಪ್ರರಾದ ಜ್ಞಾನೋತ್ತಮುರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಬಹು ಶಿಷ್ಯರು, ನಂದೀ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೀರ್ಥರ ಮಠವನ್ನು 
ಸುಟ್ಟರು. ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಳಗಳನ್ನು, ಬಾಲಕರನ್ನು ಸಹ ಕೊಂದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ” 
ರನ್ನು ಭೈರವೀ ಮಂತ್ರ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಜ್ವರ ಸೀಡಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಾಜ್ಞತೀರ್ಥರ- 
ಶಿಸ್ಕರುಗಳ ದಂಡವನ್ನು ಮುರಿದು ಕಮಂಡಲಾದಿಗಳನ್ನು ಒಡೆಯಲು ಮರುದಿನ: 
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ಪ್ರಾತಃಕಾಲವೇ ಪ್ರಾಜ್ಞತೀರ್ಥರು, ಶಿಷ್ಯ ಸಹಿತರಾಗಿ ಜಗನ್ನಾಥ ಸತ್‌ಸ್ಷೇತ್ರಳ್ಳಿ ಹೊ 

ಟರು. ಆದಾಗ್ಯೂ ಸಂಕರ ಶಿಷ್ಯರು ಸ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ, ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶ ಅಡವಿಯ 
ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿ, ನಮ್ಮ ಮತವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರಿ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇವೆಂದ 
ಬಲವತ್ತರ ಮಾಡಿದರು. ಆಗ್ಗೆ ಅವರು ಪ್ರಾಣಸಂಕಟ ಭಯದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಅದ್ವೈ 
ಮತವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತೇವೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು, ಆಗ್ಗೆ ಅದ್ವೈತಿಗಳಾದ ಜ್ಞಾನೊ 
ತ್ರಮ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರಾಜ್ಞತೀರ್ಥ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದಂಡಾದಿಗಳನ. 
ಕೊಟ್ಟು, ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಮಾನಿ ದ್ವೈತ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳೆಂದು ಗುರ್ತು ಹಿಡಿಯದಂತೆ ಮಾ: 
ದರು. ಆಗ್ಗೆ ಪಾ ಜ್ಞ ತೀರ್ಥಾದಿಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯದಿಂದ ಸಂಕರ ಅನುಯಾಯಿಗಳೆಂ 
ಮಾಡಿ ತೋರಿದರು. ಆನಂದ ಬಾಲ ಮಠದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಆಗ್ಗೆ ಅದ್ವೈತ ಮಾಯಾವಾಃ 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದರು. ಕರ್ಕಶವಾದ ಆ ಶಾರೀರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಮನಸಿ 
ಲ್ಲದೆಯೆ ಕೇಳಿದರು. ಕ 

ಹೀಗೆ ಪರಮಹಂಸ ಗೂಢ ಜೇತಸರಾದ ನಿಪುಣ ಪ್ರಾಜ್ಞತೀರ್ಥರು ಕಾಲನಾಮ 
ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಆ ಕಾಲವನ್ನನುಸರಿಸಿ ನಡೆದರು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ದ್ರೆ 
ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ನಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ನಮ್ಮಂತೇ “ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅದ್ವೈತ ಶಾಸ್ತ್ರಾವಲಂಃ 
ಗಳಾದರು. ಇನ್ನೇನು ನಮಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಮದ್ಯಪಾನ ಭೋಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿರು: 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸದಾಚಾರಿಗಳಾದ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೀರ್ಥಾದಿಗಳು ನಿಂದಿಸುವರೆಂಬ ಭಯದಿಂದ 
ಮೆಲ್ಲನೇ ಆ ಜಾಗಾ ಬಿಟ್ಟು ಬರ್ಬರಕ್ಕ ಹೋದರು. ನೋಡಿರಿ; ಸತ್ಯ ಧರ್ಮಕೈಷ್ಠು 
ಕಷ್ಟ; ಎಷ್ಟು ವಿಪತ್ತು ಕೊ ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಿಡದೆ SS RL ಬಾಗ ಎಂದು 
ಹಾನಿಯಿಲ್ಲ" 

ಅದ್ವೈತ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ಬರ್ಬರಕ್ಕೆ ಹೋದನಂತರ, ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೀರ್ಥರು ರಹಸ್ಯವಾ। 
ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇ ಶಿಷ್ಯರೇ, ಸಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರು, ನಮ್ಮನ್ನು 
ಮಾಯಾವಾದಿಗಳೆಂದರಿದು, ನಮಗೆ ಮಾಯಾವಾದದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳವರೆಂದರಿದು 
ಬರ್ಬರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಇದೇ ನಮಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮುಖ್ಯಾನುಗ್ರಹವು. ಚಾತ 
ರ್ಮಾಸ್ಯ ಮುಗಿದನಂತರ ನಾವು ಅದ್ವೈಕಿಗಳಂತೇ ವೇಷ ಹಾಕಿದವರಾಗಿ, ಅವರ ನಡಾವ* 
ಯನ್ನೇ ತೋರುತ್ತಾ ನಂದೀಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣವೆಂದರು. 

ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯ ಮುಗಿದಕೂಡಲೇ ಗಂಗಾಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮಾಯಿಗಳ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದುಂಟಾದ ಮಲವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ನಂದೀ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋ! 
ಗೌಪ್ಯವಾಗಿ, ನಾರಾಯಣನೇ, ತತ್ನಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳೇ, ಗುರುಗಳೇ, ನಮಗೆ ಒಳ್ಳೇ 
ಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡಿರೆಂದು ಪಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 

ಹೀಗೆ ಸತ್ಕಪ್ರಜ್ಞಲ. ಖಸಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವಾಗ್ಗೆ, ಕೆಲ ಶಿಷ್ಯರು ಬಂದು 
ನವಂಸ್ಕರಿಸಿ ದುಃಖದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡಿ ದರು, ಹತ ದುಃ೩ 


0೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಡುವ ಶಿಷ್ಯರನ್ನೆಲ್ಲ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಉಚಿತವಾದ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ನಿಮಗೆ ಬಂದಿರುವ 
ಪತ್ತನ್ನು ನಾವು ಬಲ್ಲೆವು. ಈ ಕಾಲವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಲಿಯ ಆಧೀನಕ್ಕೆ ಒಳಸಬ್ಬದ್ದು. 
ವು ಸಂಕಟ ಪಟ್ಟರೆ ಆಗುವದೇನು? ಜಗನ್ನಾಥ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ದೇವರನ್ನು 
ಜನೆ ಮಾಡಿರೆಂದು ಹೇಳಿದರಲ್ಲದೇ, ತ್ರೋಟಕ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮಾ ಯಾವಾದಿಗಳು, 
ಮ್ಮನ್ನು ಕೊಬ್ಬುತ್ತಾರಾದ್ದರಿಂದ್ರ ಆ ಮಾಯಿಗಳಂತೆ, ಆಚರಣೆಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, 
ವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿಮ್ಮ ಗುಟ್ಟು ತಿಳಿಯಗೊಡದೇ, ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವೋತ್ತ 
ಸನ್ನು, ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಸದ್ಗುಣವುಳ್ಳವನು, ನಾವುಗಳೆಲ್ಲ ಆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ದಾಸರು. 
ಗತ್ತು ಪ್ರವಾಹತೋ ನಿತ್ಯವೂ, ಸತ್ಯವೂ ಎಂದು ಹೀಗೆ ದೃಢ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ 
ಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಒಬ್ಬರಿಂದೊಬ್ಬರು ಶಿಷ್ಯ ಪ್ರಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಸನ್ಯಾಸ ಕೊಟ್ಟು, ರಹಸ್ಯ 
ಲ್ಲಿ ಇದೇ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತ್ವಾ ವೇದಗಳ ಶುದ್ಧ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಸನಕ 
ಖನಿಗಳ ವಂಶ ಹೇಗೆ ನಾಶವಾಗದೇ ಇದ್ದೀತೋ ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಆಚರಿ 
ತ್ತಾ, ಮಾಯಾವಿಗಳ ಲಾಂಛನಗಳನ್ನೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಅವರಿಗೆ ಸನ್ಮಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ, 
' ಮಾಯಾವಿ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೇ ಓದುತ್ತಲೇ ಅವರ ಅಂತರ್ಯಾನಿ ದೇವರನ್ನು ಬಿಡದೇ 
ಗ್ಯನಿಸುತ್ತಾ, ಶುದ್ಧ ವೈದಿಕ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಸನಕ ಮುನಿಗಳ ವಂಶವನ್ನೂ 
ಇಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರೆಂದು, ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದರು. ಮತ್ತು ಮೊದಲಿಗೆ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು 
ುಲವತ್ತರದಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ದಂಡಾದಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆಸಿ, ಮೊದಲಿನಂತೆ ತಾವು ದಂಡಾದಿ 
ಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಸತ್ಯುಪ್ರಜ್ಞರು ಖುಸಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಪೂರ್ವದಂತೆ ಹಿಮಗಿರಿ 
ಬಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಜ್ಞತೀರ್ಥರಾದ ಗುರುಗಳ 
'ಜ್ಞೈಯಂತೆ, ವಿರಕ್ಷರಾದ ಶಿಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಾಯಾವಿಗಳಂತೆ 
'ಚೆರಿಸುತ್ತಾ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಗೆ ಸೇರಿ, ಶ್ರೀ ಹರಿಭಜನೆ 
ಬಾಡುತ್ತ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಒಬ್ಬರು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ, ಹೀಗೆ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಸಚ್ಛಿಷ್ಯರಿಗೆ 
ಬಪದೇಶ ಕೊಡುತ್ತಾ, ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
'ತ್ರತ್ವವನ್ನೂ, ಸನಕ ಮುನಿಗಳ ವಂಶವನ್ನೂ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುತಿರ್ದರು, 


ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲವೆಂದಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ೪೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮವರೇ 
»೦ದು, ಅದ್ವೈತಿಗಳಿಗೆ ಭ್ರಮ ಬರುವ ಹಾಗೆ, ಆಚರಣೆಯನ್ನು ತೋರುತ್ತಿರುವ, ಅಚ್ಯುತ 
ಶ್ರೀಕ್ಷಕರೆಂಬ ಶಿಷ್ಯರು ಸನಕ ವಂಶ ಪೀಠಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 


ಇಷ್ಟು ಕಾಲವರೆಗೆ ಸಜ್ಜನರು ಬಳಲಿ ದುಃಖ ಪಟ್ಟದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ದೇವತೆಗಳು 
1 ವೇದ ದೂಷಕರನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡುವಗೋಸುಗ, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
1ಲು ಶ್ರೀ ಹರಿಯಾಜ್ಞೆ, ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ, ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ ಸಂಜೀವನ 
ೂಪರಾದ, ಶ್ರೀ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣದೇವರೇ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಉಡಸಿ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೭೦೧ 


ಹತ್ತರಿರುವ, ಪಾಜಕ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡಿದ್ದ ವೇದಜ್ಞರೂ, ಶುದ್ಧ ಸಂಪ್ರದಾಯಜ್ಞರೂ 
ಅನೇಕ ವ್ರತಾದಿಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ, ಮಧ್ಯಮನೆಯುಳ್ಳ ಮಧ್ಯಗೇಹ ಭಟ್ಟರು (ನಾರಾಯಣಾ 
ಚಾರ್ಯರು) ಕತ್ಪತ್ನಿ ವೇದವತೀದೇನಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಲ ಶೋಣಿತ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೇ 
ತಾವು ಮೂರನೇ ಅವತಾರ ಮಾಡಿದರು. ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಉಪನೀತೆ 
ರಾದ ಮೇಲೆ ಹರಿಯಾಜ್ಞೆ,ಯಂತೆ, ಅಚ್ಯುತ ಪ್ರೇಕ್ಷರಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಜ್ಞ-ಆನಂದ ತೀರ್ಥರಿಂಬ, ನಾಮವನ್ನು ಪಡೆದರು, ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದ ಎಲ್ಲ 
ಪಂಡಿತರನ್ನು ಗೆಲ್ಬು, ಮಾಯಾವಿಗಳ ಕುಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಖಂಡಿಸುವೆನೆಂಬ, 
ಭೀಮ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದರು. ಉತ್ತರ ದೇಶದ ಮಾತ್ರ ಹೊರಡುವಾಗ್ಗೆ, ಶ್ರೀ ಭಗವ 
ದ್ಲೀತೆಯ ಭಾಷ್ಯ ವನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಗುರುಗಳಿಗೆ ಇತ್ತು ಗಂಸೆಯನ್ನು ದಾಟಿ, ಬಡಗ ಹೋಗಿ, 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಾರಾಯಣನ. ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ, ವ್ಯಾಸರ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಂತೆ, ಅನಂತ ಮಠಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಗಳಿಗ ವ್ಯಾ ಸರ ನಿಜತತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ಪೂರ್ವ ಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ, pd ಅರ್ಥ ಬೋಧಕ, ಸ್ರತ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು 
ರಚಿಸಿದರು. ದ್ವೈತ ಭಾಷ್ಯದ ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಎರಡನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ, ಚಾರ್ವಾಕ 
ಬೌದ್ಧ ಜೈನ ಮಾಯಾವಾದಿ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಕುಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಶ್ರಿ (ಹರಿಯು 
ಅನಂತ ಸ ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಅನಂತ ರೂಪಿಯೂ, ಲ ಜಗ್‌ ತತ. ಅಕ್ಷರ 
ಳಾದ ರಮೆಯು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ದೇಶಕಾಲದಿಂದ ಸಮಳು, ಗುಣದಿಂದ ಅಸಮಳು, ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ದಾಸಳು, ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳೇ ಜೀವೋತ್ತಮರು; ಸಕಲ ಜೀವರು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ದಾಸರು; 
ಜಗತ್ತು ಪ್ರವಾಹತೋ ನಿತ್ಯ ಸತ್ಯ, ಪಂಚಭೇದ ತಾರತಮ್ಮ ಮತವನ್ನು, ಪುನರುಜ್ಜಿ (ವನ 
ಗೊಳಿಸಿ ಸ್ಟ ನರ ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನು" ಕಳೆದರೆಂದು, ಈ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಶ್ರೀಮನ್ನೂಾ ರಾಯಣ 
ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು « "ಮಣಿಮಂಜರೀ ? ಎಂಬ ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವರು* 
ಹೆಚ್ಚು ವಿಮರ್ಶಿಸುವವರು ಆ ಗ್ರಂಥ ನೋಡಬಹುದು. ಇದರ ಮೇಲಿಂದ ಕಾಲವನ್ನಾ 
ದರೂ ಊಹಿಸಬಹುದು, ಅವರ ಚರಿತೆ, ಈ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಅವರು ರಚಿಸಿದ, 
ಭಾಷ್ಯ ಮಹಿಮಾ, ಕುಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ನಿರಾಕರಣೆ ಈ ೧೫ ನೇ ಸರ್ಗದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿರುವರಾದ 


ಕಾರಣ ಈ ಎಲ್ಲ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ, ಭಕ್ತ ಜನರ ಆತುರತೆಗಾಗಿ ಕೂಡ 
ಬೇಕಾದಿತು. 


ಇಂಥ ಮತಗಳು ಪಾರಂಪರ್ಯದಿಂದ ನಿತ್ಯವಾಗಿವೆ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತ್ರಿವಿಧ 
ಜೀವರಗತಿ ಹೇಳಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಕುಜೀವರ ಮತಿಗಳೇ ಕುಮತಗಳಾಗಿವೆ. ಆ ಕುಜೀವರ 
ಮತಿಸ್ಕ (ಬುದ್ಧಿಸ್ಥ) ಮತಖಂಡನೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಹಿಂದಾದ ಸಾಂಖ್ಯ ಚಾರ್ವಾಕಾದಿ ಮತಗಳ ದೂಷಣೆ ಯಾಕೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಕೆಲವು ಮಂದಮತಿಗಳು ಶಂಕಿಸಿದೆ, ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನನೆಂಬ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದರ ಸನಿಸ್ತರ ಉತ್ತರ ಬರೆದಿರುವರು. 


೭೦೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಪರಪಕ್ಷದೂಷಣವು ಸ್ವಪಕ್ಷದಾರಢ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. ಈ ಕಾರಣ ದೊಷಿಸುವದೆಂದು 
ಉತ್ತರ ಹೇಳಲು, ಈ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಾದರೂ ಪ್ರವಾಹತಃ ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದ 
ಇರತಕೃವುಗಳು. ಜೀವರಿಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ಜೀವರ ಮತಿಸ್ಕೆ ವಾದ ಯಾವ ಮತಕ್ಕೂ 
ನಾಶವಿಲ್ಲ. ದೂಷಣವು ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ, ಪ್ರಭುಗಳಾದ ವೇದವ್ಯಾಸ ದೇವರು, 
ವೇದಾದಿಗಳಿಗೆ, ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವ, ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯವಾದ ಸತ್ವ ಪುರುಷರ 
ಮತಗಳನ್ನು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ ಶಿಷ್ಯರನ್ನಸೇಕ್ತಿಸಿ ಪರಕೀಯ ತರ್ಕಗಳನ್ನು ಬಾಧಿಸುವ, 
ಪರಕೀಯ ತರ್ಕಗಳಿಂದ ಅಬಾಧ್ಯಗಳಾದ, ಅನುಕೂಲವಾದ ತರ್ಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಅನುಮಾನಗಳಿಂದಲೂ, ಅತಿ ದೃಢತರ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಈ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಮತಗಳಿಗೆ 
ಭ್ರಮವೇ ಮೂಲ ಕಾರಣ, (ವಿಪ್ರಲಂಭತ್ವ) ವಂಚಕ ಮೂಲಕತ್ವವನ್ನು ಸುಬೋಧ: 
ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೧. ಕಪಿಲ ಕಣಾದಿ ಸಮಯಗಳು, ಅವರವರಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದವುಗಳು. ಇವು 
ಗಳಿಗೆ ಅನಾದಿತ್ವ ಹೇಗಂದರೆ, ಕನಿಲಾದಿಗಳು ಮುಂಚಿನವರು ಮಾಡಿಡ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೇ 
ಕಾಲಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತಪಃ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಪುನಃ ತಿಳಿದು, ಗ್ರಂಥಾಂತರ ನಿರ್ಮಾಣದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆಯೆ 
ಪೂರ್ವಜರು ತಮ್ಮಿಂದ ಮುಂಚಿನವರು ಮಾಡಿದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತಪಃ ಪ್ರಭಾನದಿಂದೆ 
ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು, ಪ್ರವಾಹತಃ ಅನಾದಿಯೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ. 

೨. ಕರಣ ದೋಷ ಬಾಧಕ ( ಇಂದ್ರಿಯ ಜನ್ಯ ದೋಷ ಬಾಧಕ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ) 
ಈ ಸಮಯಗಳಿಗೈ (ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ) ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಅಪ್ರಮಾಣವಾಗಬೇಕಾಗುವವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಗಳು ಅನಾದಿ 
ಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕರಣ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲವೊ ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಅನಾದಿಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ' ಅವುಗಳಿಗೆ ಕರಣ ದೋಷನಿಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿಗಳು 
ಸ್ವರೂಪತಃ ಅನಾದಿಗಳು, ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಸಮಯಗಳು ಪ್ರವಾಹತಃ ಅನಾದಿಗಳು ಎನ್ನುವ 
ವೈಷಮ್ಯವು ಅನುಪಯುಕ್ತವು, ಎಂಬುವದಕ್ಕೆ ಅನುಮಾನವು. 

೩. ನಾಶನಿಲ್ಲದೇ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಾಧಕ 
ವಿಲ್ಲವೊ ಹಾಗೇ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಸಮಯಗಳು ನಾಶವಿಲ್ಲದೇ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅನುವೃ ತ್ತ, 
( ಪರಂಪರೆ ಬಂದುದು) ವಿರೋಣದರಿಂದ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. 

೪. ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಸಮಯಗಳು ಕರಣದೋಷ ಬಾಧಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ತ್ತವೆ ಎಂದಾದರೆ ಆಗ ಹುಚ್ಚನ ವಾಕ್ಯದಂತೆ ಅಪ್ರಮಾಣ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗಿಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ ಅಪ್ರಮಾಣ್ಯವು ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು? 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೭೦೩ 


೫. ಹೇಗೆ ಶ್ರುತಿಗಳು ಪ್ರ ಬಲನಾದ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ, ಸಿದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸತಕ್ಕವುಗಳೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಸಮಯಗಳು. 

೬, ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ರುತಿಗಳಂತೆ, ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಸಮಯಗಳೂ, ವಿರೋಧಗಳಿಲ್ಲ 
ದಿರುವವೆಂದು ಸಂಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸೂತ್ರಕಾರರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ 
ಜಿನ ಮೊದಲಾದವರು ಆಗ್ರಹದಿಂದ ಸಮಯಗಳನ್ನೇಕೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸ್ಯಾರು? ಉಳಿದೆ 
ಅನೇಕ ಪಂಡಿತರೂ ಕೂಡ ಏಕೆ ಸ್ಟೀಕಾರ ಮಾಡ್ಯಾರು? ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ 
ಪ್ರಕಾರ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಸಮಯಗಳು ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಗಳೆಂದು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವು ಒಂದೇ ಬರುವದು 


ಇದಕ್ಕ ಉತ್ತರವೇನಂದರಿ, 

ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ ಗಳಾದನೇಕಗಳಗೈೆ ಮ್ರಮಾಣ್ಯವು ಕೊಡವದಲ್ಲ. ವಸ್ತು 
ವಿಕಲ್ಪವು (ವಿರುದ್ಧ ಸ್ವಭಾವತ್ವ) ಬರಬೇಕಾಗುವದು. ತಥಾಚ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ, ಯಾವ 
ದಾದರೂ ಒಂದಕ್ಕೇನೈೆ, ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಅಂಗಿಕರಿಸಬೇಕು. ಆನಾದಿಕಾಲದಿಂದ 
ಇರುವದು ಇತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ಯಥಾ ಸಿದ್ಧವೆಂದು ಸರ್ವಥಾ ( ಅವಶ್ಯ) ಕಲ್ಪಿಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. 

“ ಇತರೇಷಾಂಚಾನುಪಲಬ್ಬೈಃ? ಎಂದು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ, ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ 
ಸಮಯಗಳಿಗೆ, ಅಪ್ರಮಾಣ ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಶ್ಯವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಶ್ರುತಿ ಸಮನ್ವಯ `ದ್ಧವಾದ ರ್ಥ pe ಶಂಕೆಯು ಹೇಗಂದರೆ ಯಾರು 
4 ಇತರೇಷಾಂಚಾನುಸಲಬೈೆ 4 ಎಂದು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಪರರು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರ ಪ್ರಮೇಯ" ವಿಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥರಾಗುತ್ತಾರೋ, 
ಅನರನ್ನು ಕುತ ನಾವು ಮೇಲೆ ( ಏನಮೇತ" ಡ್ಯ ಶ್ರುತಿ ಸಮನ್ವಯ ಸಿದ್ಧವಾದ ಲರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಬರುವದಿಲ್ಲಿ ೦ಬುದು ಸತ್ಯ, ಆದರೆ, ಹೀಗೆ ಯಾವನು ಸಮರ್ಥನ್ನೂವೋ 
ಆತನು ಸಂಕ್ಷೇಪವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸದೇ ಬಾ ಇತರವಾದದ್ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಆಸಮರ್ಥನಾಗಿ ಶಂಕಿಸುತ್ತಾನೆಯೊ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಆವಾವ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಗಳು ಅಪ್ರಾಮಾಣೀಕಗಳು, ಪ್ರಮಾಣ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿವೆ 
ಯದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ, ಆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಭ್ರಾಂತಿಮೂಲಕವೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ವದು ಯುಕ್ತ 

ಇದಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ 

(೧) ಹಾಗಃದರೆ ಅನಾದ್ಯನಂತ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಾಶವಿಲ್ಲದೇ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ರುವ ಸಮಯಗಳಿಗೆ, ಭ್ರಾಂತಿ ಮೂಲಕತ್ವವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಉನ್ಮತ್ತನ ವಾಕ್ಯಗಳಂತೆ ಅಲ್ಲ. 


೭೦೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


« ತಥಾಚ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಸಮಯಾ ಪ್ರಮಾಣಭೂತಾಃ ನ ಭ್ರಾಂತ್ಯಾದಿ ಮೂಲಾ 
ಸರ್ವದಾನುವರ್ತತ್ವಾತ್‌, ಮಹಾಜನ ಪರಿಗ್ರಹೀತತ್ವಾತ್‌ » ಹೀಗೆ ವೇದವತ್‌ 
ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಸಮಯಗಳು ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಅಥವಾ ಭ್ರಾಂತಿ ಮೂಲಕಗಳಲ್ಲ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಇರುವದರಿಂದ, ಮಹಾ ಜನರು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವದರಿಂದ ವೇದದಂತೆಯೇ ತಥಾಚ, 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ತರ್ಕಾದಿಗಳು ಬಾಧಿತವೆಂದರೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು ಎಂದರೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 
ವಾಗಿ ಶಂಕಿಸುವರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನ. 

(೧) ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಮತಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವಿರೋ. 

(೨) ಅಥವಾ ಒಂದೇ ಮತಕ್ಕೊ? 

ಎಲ್ಲಾ ಮತಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಸಾಧಿಸುವೆವೆಂಬ ಮೊದಲನೇದ್ದು ಕೂಡಲಾರದು. 
ಯಾಕಂದರೆ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಸಮಯಗಳಿಗೆ, ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರೆ, 
ಸಾಂಖ್ಯನ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೋ ಬೌದ್ಧನ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೋ 
ಎಂದು ವಸ್ತುವಿಕಲ್ಪವು ಬರಬೇಕಾದುದರಿಂದ, ಬಾಧಿತ ವಿಷಯತ್ವವು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪವೂ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಸತ್ಪೃತಿ ಪಕ್ಷತ್ವವೂ ಹೇತುನಿಗೆ 
ಬರುಸ್ಮದೆ. 

ಅಂದರೆ "ಸರ್ವ ಸಮಯಾ ನ ಪ್ರಮಾಣಂ ಭ್ರಾಂತಿ ಮೂಲಾ ವಾ, ಪರಸ್ಪರ ನಿಷೇಧ 
ರೂಪತ್ವಾತ್‌, ಅನ್ಯೋನ್ಯ ನಿಷೇಧಕ ಘಟ ಅಸ್ತಿ, ಘಟನಾಸ್ತಿ ' ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪ ಹೀಗೆ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ವಿರುದ್ಧವಾದುವುಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು, ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ 
ಸಾಧನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರತಿಸೇಧ (ವಿರುದ್ಧ) ರೂಪಪಾಗಿವೆ. 
ಹೀಗಿದ್ದರೆ " ಸತ್ರತಿಪಕ್ಷಿ' ದೋಷವು ಹೇತುವಿಗೆ ಬರುವದು. 

ಇನ್ನು ಒಂದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೆಂದು ಸಾಧಿಸುವದು ಸಹ ಕೂಡೆ 
ಲಾರದು. 

ಪಕ್ಷೀಕೃತ (ಸ್ವೀಕೃತ) ವಾದ ಸಮಯದ ದೆಶೆಯಿಂದ ಬೇರೆ ಸಮಯಗಳಿಗೈ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದಕ್ಕೆ ಬಾಧಿತ ವಿಷಯತ್ವರೂಪ ದೋಷವೂ ಬರು 
ವದು. ಅಂಗೀಕರಿಸದಿದ್ದರೆ, «ಸರ್ವದಾ ಅನುವೃತ್ತ ಮಾನತ್ವಾತ್‌'' ಎನ್ನುವ ಹೇತುವಿಗೆ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯರೂಪ ಸಾಧ್ಯ ಬಾರದೇ ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವ್ಯಭಿಚಾರವು; ವೇದ ಪ್ರಮಾಣ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಪರರು ಪಕ್ಷೀಕರಿಸಿರುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ, ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದೆ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳ, ಪ್ರಮಾಣಭೂತವಾದ ವೇದದಿಂದ ಬಾಧವು ಬರುವದರಿಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾರ್ಥವೂ 
ಪಕ್ಷ, ಸಾಧ್ಯ, ಇವೆರಡು ಕೂಡಿದರೆ, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ, ಉ. ( ವನ್ಸಿಮಾನ ಪರ್ವತಃ) ಕೂಡುವ 
ದಿಲ್ಲ. ವೇದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸದೇ ಇದ್ದರೆ ವೇದರೂಪವಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯರೂಪ ಸಾಧ್ಯ ವೈಕಲ್ಯ ದೋಷೆ. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೭೦೫ 


ಹಾಗಾದರೆ ಭ್ರಾಂತಿ ಮೂಲಕತ್ವವು ಸಮಾನವಾಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ಅನಾದ್ಯನಂತ, ಕಾಲಾನು 
ವೃತ್ತಿಯು, ಉನ್ಮತ್ತನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಾರದೇ ಸಮಯಗಳಿಗೇವೆ ಬರಲು, ಕಾರಣವೇನೆಂದು 
ಶಾಂತಚಿತ್ತ ಸುಹ್ಯದ್ಭಾವದಿಂದ ಕೇಳುವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವದೇನಂದರೆ, ( ಸಮಯ) 
ಮತಪ್ರವರ್ತಕರಾದ, ಪುರುಷರುಗಳಿಗೆ ದುರಾಗೃಹ ಗ್ರಹೀತತ್ವ (ತಮ್ಮ ಹಟ ಸಾಧಿಸುವಿಕೆ, 
ಇರುವದರಿಂದ ಆ ಸಮಯಗಳಿಗೆ ಅನಾದಿ ಕಾಲತಃ ಅನುವೃತ್ತಿಯು ಬರುವದು. 
ಈ ದುರಾಗ್ರಹವು, ಉನ್ಮತ್ತ ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅನಾದಿ ಕಾಲಾನುವೃತ್ತಿಯು, 
ಉನ್ಮತ್ತನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
4 ದೌರ್ಲಭ್ಯಾಚ್ಚುದ್ಧ ಬುದ್ಧೀನಾಂ ಬಾಹುಲ್ಯಾದಲ್ಪವೇದಿನಾಂ । 
ತಾಮಸತ್ವಾಚ್ಛೆ ಲೋಕಸ್ಯ ಮಿಥ್ಯಾ ಜ್ಞಾನ ಪ್ರಸಕ್ತಿತಃ ॥ 
ವಿದ್ವೇಷಾತ್ಸರಮೇ ತಪ್ಪೇ ತತ್ವವೇದಿಷುಚಾನಿಶಂ | 
ಅನಾದಿ ವಾಸನಾಯೋಗಾದಸುರಾಣಾಂ ಬಹುತ್ವತಃ | 
ದುರಾಗ್ರಹಗ್ರಹೀತತ್ವಾದ್ವರ್ತಂತೇ ಸಮಯಾಃ ಸದಾ । 
ತಥಾ ವಿಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧೀನಾ ನೊಶಾನುಗ್ರಹೆಯೋಗಿನಾಂ || 
ಸುಯುಕ್ತ ಯಸ್ತಮೋಹನ್ಯು ರಾಗಮಾನಗತಾಃ ಸದಾ । 
ಇತಿ ವಿದ್ಯಾಪತಿ ಸಮ್ಯಕ್‌, ಸಮಯಾನಾಂ ನಿರಾಕೃತಿಂ ॥ 
ಚಕಾರ ನಿಜಭಕ್ತಾನಾಂ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಣತ್ವ ಸಿದ್ಧಿಯೇ॥ ೮ || 
ಎಂದು ಶ್ರೀ ಭಗವತ್ಪಾದರ, ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ವಚನವು. ಅಧ್ಯಾಯ (೨) ಪಾದ (೨) 
ಇದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನಂದರೆ, ನಿರ್ಮಲಾಂತಃಕರಣವುಳ್ಳ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ, ದುರ್ಲ 
ಭತ್ಯವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ಅಂದರೆ ಸಜ್ಜನರು ವಿರಳ ಬಹು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿರುವದರಿಂದ್ಯ 
ಭ್ರಮಾಧಿಸ್ಮಾನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದ ಸಮಯ ಪ್ರವರ್ತಕರಿಗೆ, ಆಧಿಕೃನಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ “ ಅಸುರಾಃ ಬಹುಲಾಯಸ್ಕ್ಮಾತ್‌ ”ಯೆಂಬುವ ವಚನದಂತೆ ಅಸುರ ಜನೆರೇ ಬಹಳ 
ವಿದ್ದದರಿಂದ, ರಾಜ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ತಮೋಗುಣ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದ, ಕುಪಂಡಿತರ 
ಸಹವಾಸ ನಿಮಿತ್ಯವಾಗಿ, ಮಿಧ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಶಕ್ತಿಯಾಗುವದರಿಂದಲೂ, ಪರತತ್ನನಾದ 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೂ, ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ, ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ 
ಅನಾದಿಯಾದ ದುಸ್ಸಂಸ್ಕಾರ ಸಂಬಂಧದಿಂದ, ಅಸುರರಿಗೆ, ವಿಪರೀತ ಪ್ರಯತ್ನಾದಿ 
ಪ್ರೇರಕರಾದ, ಬುಧ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಅಸುರರಿಗೆ, ಬಾಹುಲ್ಯವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಕುಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ಪುರುಷರಿಗೆ ದುರಾಗ್ರಹಗ್ರಸ್ತ ತ್ವವಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಈ ಕುಶಾಸ್ತ್ರಗಳು 
ಸಹ ಅನಾದಿಯಿಂದ ಭ್ರಾಂತಿಮೂಲತ್ವವೇ ಆಗಿರುವವು. 
ಹೀಗಾದರೆ ಅತಿ ದೃಢಗಳಾದ ಸಮಯಗಳನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಅಪ್ರಮಾಣಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಕುಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ನಿರಾಕರಣವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದರೆ, 


೭೦೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಎದ್ಯಪಿ, ಕುಸಮಯಗಳನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಉಚ್ಛೇದ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಆದಾಗ್ಯೂ ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣವುಳ್ಳ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ, ಮೋಕ್ಷಯೋಗ್ಯ 
ರಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕ, ಪಾತ್ರರಾದ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದಪ್ರಮಾಣ 
ಗ್ರಹೀತ ವ್ಯಾಪ್ತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಸಂವಾದದಿಂಡ ಕೂಡಿ 
ರುವ ಸುಯುಕ್ತಿಗಳು ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡುವವು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ವೇದವ್ಯಾಸರು 
ಕುಸಮಯಗಳಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವ ನಿಜಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಯುಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ( ಶಾಣತ್ವ) ನೀಡವಾದ ಒಳ್ಳೇ ಹದನ, ತೀಕ್ಷಣತ್ವವು 
ಬರುವ ಕಾರಣ್ಯ ಅಂದರೆ ಯುಕ್ತಿಶಾಣದಿಂದ, ಜ್ಞಾನವೆಂಬುವ ಖಡ್ಗಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ 
ತೈಕ್ಷಣ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಚನ್ನಾಗಿ ಆ ಹರ್ತಾದಿ= ಜೈನಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ನಿರಾಕಂಣ ಮಾಡಿದರು. 

ಇದೇ ನಿಷಯವನ್ನೆ * ಸುಧಾ”ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮತ್ರೂಜ್ಯರಾದ ಟೀಕಾಕೃತ್ಸುದರು ವಿಶದೀ 
ಕರಿಸಿರುವದೇನಂದಕಿ, 

೧. ಸಮಯ ಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ಪುರುಷರು ದುರಾಗ್ರಹ ಯುಕ್ತರಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, 
ಭ್ರಾಂತಿಮೂಲಕತ್ವವಾಗಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ, ಸಮಯಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಉನ್ಮತ್ತನ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

೨. ಹಾಗಾದರೆ, ಆಗ್ರಹಕ್ಕ ಕಾರಣವೇನಂದರೈ ವಿಷ್ಣು, ವೈಷ್ಣವರಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಪ್ರದ್ವೇಷವೇ ಕಾರಣವು. 

೩. ಹಾಗಾದರೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸುವದ್ಕು ವಿದ್ವೇಷ ನಿಮಿತ್ಯಕವಾದ 
ಆಗ್ರಹೆದಿಂನ, ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವರು ಎಂದರೆ ಅನಾದಿಯಾದ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ವಶದಿಂದ, ಅವರಿಗೆ ಅದೇವೇ ತೃನ್ಲಿಕರವು. 

೪. ಹಾಗಾದರೆ, ಅನಾದಿಯಾದ ಸಂಸ್ಕಾರವೂ ಕೂಡ, ಪ್ರಬಲ ಯತ್ನದಿಂದೇಕೆ 
ನಿವೃತ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ? ಎಂದರೆ ವಿಪರೀತ ಯತ್ನಾದಿಗಳಿಗೆ, ಪ್ರೇರಕರೂ ಬುಧ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ: 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಆದ, ಅಸುರರು ಬಹಳವಾಗಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಆ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಹೊರಟು 
ಹೋಗಲಾರದು, ಆ ಅಸುರರ ನಿಜಸ್ವರೂಪ ಗುಣವು. 


೫. ಹಾಗಾದರೆ ಸಜ್ಜನರು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ, ಏಕೆ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ 
ಸಮಯಗಳು ನಿವೃತ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ, ಸಾಧುಗಳೇ ದುರ್ಲಭರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಸಜ್ಜ 
ನರು ಎಲ್ಲ ಕಡಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ರಾಜರಿಗೂ ಕುಪಂಡಿತರ ನಿಮಿತ್ಯ 
ವಾಗಿ, ಅವರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ವಿ:ಥ್ಯಾ ಜ್ಞಾನವು ಹಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಿದೆ. ಆದರೆ ಪಾಶುಪತ್ಯಾ 
ದ್ಯಾಗಮಕ್ಕೆ ಆಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ತಂದು ಕೊಡತಕ್ಕ ದುರಾಗ್ರಹ ಕಾರಣಗಳು, ಆನಾದಿಯಾದ 
ವೇದದಲ್ಲಿ ಕೂಡಲಾರದು. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೭೦. 


೬. ಹೀಗೆ ಅತಿ ದೃಢಗಳಾದ ಸಮಯಗಳನ್ನು ಪ್ರವಾಹತಃ ನಿತ್ಯವಾದ ಪ್ರಯು' 
ಸರ್ವಥಾ ಉಚ್ಛೇದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯವಾದ ಕಾರಣ, ಈ ನಿರಾಕರಣವೇ ವ್ಯರ್ಥವೆಂದಃ 
ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಸಮಯಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛೇದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಕಲ; 
ಪುರುಷರಿಗೆ ಆಗಮಸಹಿತವಾದ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನಿಜವಾದ ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟಿ 
ಆವಾವ ಕುಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಅಜ್ಞಾನ ಸಂಶಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತರೋ 
ಈ ಪ್ರಯತ್ನವು, 

೬. ಹಾಗಾದರೆ ಅತ್ಯಂತ ( ನಿರೂಢ ಇ ದೃಢ) ನಿಬಿಡವಾಸನಾ (ಸಂಸ್ಕಾರ) ದಿಂ। 
ಸಂಬಂಧವಾದ, ಅನಾದಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನವು ಈಗಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ, ತತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂಃ 
ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವ್ಯು ಮತ್ತೆ ತತ್ವ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ತಿಂಸ್ಕುರಿ; 
ತನ್ನ ಸಂಸ್ಕಾರ ವಶದಿಂದಲೇ ಅಜಾ ಸ್ವಿನವು ಪ್ರಾ ್ರದುರ್ಭೂತವಾಗುತ್ತದೆ. ತಮೋಗು£ 
ಉಚಿತವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ, ಕೆಲವು ಚೇತನರ 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು, ಕೆಲವರು ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. ಈ ಅಯೋಗ್ಯರ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ತೆಗೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಇದನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಲ್ಲ; ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರ ಅಜ್ಜ ನವನ್ನು ತೆಗೆಯ. 
ಲಿಕ್ಕೇವೆ ಆರಂಭ ಮಾಡಿದ್ದು. ಆದರೂ ವಿಶುದ್ಧವಾದ ವಿಜ್ಞಾನ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವರ. 
ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಈಗಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ದಾಗ್ಯೂ ಈ ಮನೋವೃತ್ತಿ ರೂಪವಾದ ತತ್ವ 
ಜ್ಞಾನವು. ಅಂತರಂಗ ಭೂತವಾದ ನಿಶುದ್ಧವಾಡ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಹಾಯ. 
ವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದಾಗಿ, ಬಹಿರಂಗದ ಈ ಜ್ಞಾನವು ಅನಾದಿಯಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದಾದರೂ, ( ಉಪೊ! 
ದ್ಬಲಕ) ಸ್ರವೃತ್ತವಾದ ಸ್ವಭಾವವು ಸರ್ವಕೈೈಂತಲೂ ಪ್ರಬಲವಾದುದರಿಂದ ವಾಸನಾ 
ಸಹಿತವಾದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಗೂ, ವೈಯ್ಯರ್ಥವಿಲ್ಲ. ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಸ್ವಭಾವವೇ ಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. 

೮. ಇನ್ನೊಂದು ಕಾರಣನೇನಂದರಿ, ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹವು ಸರ್ವಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಪ್ರಬಲವೆನ್ನುವದ್ಳು ಸ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ವು. ಅಂಥ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹವು Wd 
ಜೀವರಲ್ಲ ಅನಾದಿಯಿಂದ ಅದೆ. ಮತ್ತು ಈಶ್ವ ರಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಈವ 
ಜಾ ಸ್ಥಿನವು ಆತಿ ಪ್ರಬಲ ಸಂಸ್ಕಾರಬಂದ ಯುಕ್ತವಾದ, ಅನಾದಿ ಅಜ್ಜಾ ನ್ವಿನವನ್ನು ಚ 
ಯೋಗ್ಯ ರಿಗೆ ಸಜಾ ನಾಶನಡಿಸುತ್ತದೆ, ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಮಯಗಳ ನಿರಾಕರಣೆ 
ವ್ಯರ್ಥನಲ್ಲ. 

೯. ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವದು. ತತ್ವಜ್ಞಾ ನವೇತ 
ಕೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು, ಈಶ್ವರಾನುಗೃಹವು ಪುರುಷರಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿಸಿ 
ಆ ಪುರುಷರ ಪ್ರಯತ್ನ ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಫಲವನ್ನು ಕೂಡುವದೆಂದು ಸ ತಾತ್ಸರ್ಯ 


C 


೭೦೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. “" ಫಲಸ್ರದೋವಾಸುದೇವೊತಖಿಲಸ್ಯೆ '' ಯೋಗ್ಯತಾ 
ಕರ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದದ್ದೆಲ್ಲಾದ್ದಕ್ಕೂ ವಾಸುದೇವನೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 
ವನು. ಒಂದೊಂದನಿಂದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲಾಗನು. 

೧೦. ಹೀನೆ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಕುಸಮಯದಂದುಂಟಾದ್ಕ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ತೆಗೆಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸದೇವರು ಕುಸಮಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. (ಅಂದರೆ, ಯುಕ್ತಿ ಶಾಣದಿಂದ 
ಬುದ್ಧಿ ಯೆಂಬ ಖಡ್ಗಕ್ಕೆ ತೀಕ್ಷಣತ್ವ ಸಿದ್ಧಿ ಜತ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಆದರಿಸದೇ 
ಹೋಗಬೇಕಾದೀಕೆಂದಕೆ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಕುಸುಮಯಗಳಿಂದ, ಅಜ್ಞಾನವು ಬಾರದಿರು 
ವದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇ ಇಲ್ಲ. " ಕಥಾಚ' "" ಏನಂ ವಿಧಾನಿ ಸೂತ್ರಾಣಿ ಕೃತ್ವಾ” 
ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಗಮಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವು ಎಂದರೆ, ಅದಕ್ಕೂ ಕುಸಮಯಗಳಲಂಡುಟಬಾದ್ಕ 
ಅಜ್ಞಾನ ನಿರಸೆನಲೂನ ಪ್ರಯೋಜನವಿನಿವಾದರೂ (ಜ್ಞಾನ ವಿಶವರೂಪ) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕ:ರಿತ್ಕು ಯುಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಶಾಣತ್ವ ಸಿದ್ಧಿ ಸಲುವಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಇದನ್ನು 
ಆದರಿಸಲೇಬೇಕು 

೧೧. «(ಅತೋ ಅಶೇಷ ಜಗದ್ಗಾ ತಾ ನಿರ್ದೋಸೋರು ಗುಣಾರ್ಣವಃ | 

ನಾರಾಯಣಃ ಶ್ರುತಿಗಣ ತಾಸ ರ್ಯಾದವಸೀದಕೇ | 
ಆದಕಾರಣ ಸಾಂಖ್ಯ ಮೊದಲಾದ ವಿರೋಧಿ ಸಮಯಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವದೆ 
ರಿಂದ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವ ಜಗದುಧಾರಕನೂ ದೋಷ ಲೇಶರಹಿತನೂ, 
ಉತ್ಕ ಪವಾಡ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವನೂ, ಎಂದು ಶ್ರುತಿಗಳ ಸಮುದಾಯ 
ಜತ ರ್ಯದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸಿಶ್ಸಿ ತನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. ಅಂದರೆ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ವಿರೋಧಿ ಸಮಯ 
ಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವದರಿಂಡ, ಸಕಲಶು  ತಿಸಮನ್ವಯದಿಂದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ, ಜಗಜ್ಜ ಸ್ಹನ್ಮಾದಿ 
ಕಾರಣತ್ವವು ಗುಣ ಪೂರ್ಣತ್ರವಾದ ಎರಡು ಗುಣ, ಲಕ್ಷಣಗಳು ಸಾಧಿಸಲ್ಪ ಟ್ರಿಪಿಯೋ 
ಅವು ನಿರ್ಣಿತವೇ ಆಗಿವೆ. 

೧೨. ಇದೆಲ್ಲಾ ಆಗಬಹುದು. “ ನನಿಗ್ರಹ್ಯ ಕಥಾಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಮೃತಿ 
ನಿಷಿದ್ಧವಾದ, ಈ ಪಗನಿರಾಕರಣವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು, ಆದಕಾರಣ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ 
ಸಮಯಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡಿರುವದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಈಶ್ರುತಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾದ 
ಅರ್ಥವೇನಂದಕ್ಕೆ ಸದ್ದಿಷಯಕವಾದ ಮತವನ್ನು ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡಬಾರದು. ಈ ರೀತಿ 
ಸಂಕೋಚಾರ್ಥವು ಯಾಕಂದರೆ, ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯು ಬಲಿಷ್ಟವಾದುದರಿಂದ್ಕ 
ಆ ಬಲಿಷ್ಟವಾದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪರನಿರಾಕರಣ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಆ ಶ್ರುತಿಯು ಯಾವುದೆಂದಕ್ಕೆ 


4 ಅಂಧಂತಮಃ ಪ್ರವಿಶಂತಿ, ಯೋಂ ವಿದ್ಯಾ ಮುಪಾಸತೇ। 
ತತೋಭೂಯ ಇವತೇ' ತತೋಯಉ ವಿದ್ಯಾಯಾಂ ರತಾಃ ॥ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೭೦೯ 


ವಿದ್ಯಂಚಾ ವಿದ್ಯಾಂಚ ಯಸ್ತದ್ವೇದೋಭಯಂ ಸಹೆ। 
ಅನಿದ್ಯಯಾ, ಮೃತ್ಯುಂತೀರ್ತ್ವಾ ನಿದ್ಯಾಯಾಃ ಮೈ ತೆಮಶ್ಲುತೇ | 
ಈಶಾವಾಶೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಈ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಅರ್ಥತಃ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
4" ಅಂಧಂತಮಃ ಪ್ರವಿಶಂತಿ, ಯೇತ್ವವಿದ್ಯಾ ಮುಪಾಸತೇ | 

ತತೋಭೂಯ ಇವಾಯಾಂ | ಪ್ಲ್ಯಂ)ಕ್ಕಿ ಏತಸ್ಯಾನೈವನಿಂದಕಾಃ | 

ತತೋ ವಿದ್ಯಾಮವಿದ್ಯಾಂಚ ಯೋಜಾನಾತ್ಯುಭಯಂ ಸಹ। 

ದೋಷಜ್ಞಾನಾದತೀತ್ಯೇತಾಂ (ತಾನ್‌) ನಿದ್ಯಯಾs ಮೃತಪ್ರಶ್ನುತೇ॥ 
ಯಾರು ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತವಾದ,್ಕ ಅವಿದ್ಯಮಾನವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೊ ಅವರು ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಯಾರು ಈ ಆನಿದ್ಯಯನ್ನು 
ನಿಂದಾ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೊ ಅವರು ಅವಿದ್ಯಯನ್ನು ಉಪಾಸನ ಮಾಡುವರಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕ 
ವಾಗಿಯೇ ತಮಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ಯಾವಾತನು, ವಿದ್ಯಯನ್ನೂ 
ಅವಿದ್ಯಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಈ ಎರಡು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ದೋಷಯುಕ್ತವೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ಈ ಅವಿದ್ಯಯಿಂದ ದಾಟಿ ( ವಿದ್ಯಾಯಾಂ) ಕತ್ವೆಜ್ಞಾನಗಳ ದ್ವಾರಾ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

ಯದ್ಯವಿ ಸ್ವಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಜ್ಞಾನವು ತತ್ತ ಜ್ಞಾ ನವಾಗಬೇಕಾದಕ್ಕೆ ಕೇವಲ 
ಸ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುವ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಆಗಲಾರದು. ಆದಕಾರಣ, ಪರಪಕ್ಷ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನಿರಾಕರಿಸಲೇಬೇಕು. ಪ್ರತಿಪಕ್ಷ ಭೂತವಾದ ಪರಪಕ್ಷ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ, ಸಹಿತವಾದ ಸ್ವಸಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ನಿರ್ಣಯಜನಕತ್ವವು ಬರಲಾರದು. 
ಆದಕಾರಣ ನಮ್ಮ ಶಃಸ್ತ್ರದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಜ್ಞಾನವು ತತ್ವೆಜ್ಞಾನನೆಂದು ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ 
ಮನುಷ್ಯನಿಂದ, ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸ್ವಪಕ್ಷ ಸಾಧನದಂತೆ ಪರಪಕ್ಷ ನಿರಾಕರಣವು ಮಾಡಿಯೇ 
ತೀರಬೇಕು. ಇದು ಯುಕ್ತಿ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾದ ಮಾತು, ಆದಾಗ್ಯೂ ಆಗಮವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ 
ಶಂಕೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವನಿಗೈೆ ಆಗಮದಿಂದಲೇವೆ ಬೋಧನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ, ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಎರಡು ವೇದಮಂತ್ರಗಳು 
ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಹೀಗೆ ಸರ್ವವೂ ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದಿತು, ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಶ್ರೀ ಜಗ 
ನ್ನಾಥದಾಸರು ಹರಿಕಥಾ ಮೃತಸಾರ ಸಂಧಿ (೧೬ )ರಲ್ಲಿ. 
«« ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪಾಪಕರ್ಮ, ಪ್ರವರ್ತಕರ ನಿಂದಿಸಡೆ ತನಗಿಂ | 

ದುತ್ತುಮರ ಗುಣ ಕರ್ಮಗಳ ಕೊಂಡಾಡದಲೆಯಿಪ್ಪ ॥ 

ಮರ್ತ್ಯರಿಗೆ ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸ್ತ್ರೀ ಹತ್ಯ ಮೊದಲಾದಖಿಳೆ ದೋಷಗ | 

ಳಿತ್ತನನು ಸಂದೇಹ ಬಡಿಸಲ್ಲಖಳ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮತ ೯॥ 


೭೧೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಕುಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸುವದು. ಸ್ವಪಕ್ಷ ದಾರಢ್ಯಕ್ಕೆ: 
ಸಾಧನವು. ಹೇಗಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಉತ್ತಮ ನಡಾವಳಿಯ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ 
ಮಗನು ಕೆಟ್ಟ ಹುಡುಗರ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವೆನೆಂದು ಮರುಗಿ ಆ ಕೆಟ್ಟ 
ಹುಡುಗರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನೇಕ ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ, ಮಗನಿಗೆ ತಿಳಿಹೇಳಿ 
ಅಪ್ಪಾ ಆ ಕೆಟ್ಟ ಹುಡುಗರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದುರ್ಗುಣಗಳುಂಟು ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಅನರಂತೆ ಜಾರಚೋರನಾಗಿ ಉಡಾಳನಾಗುವನಲ್ಲದೇ ಪರಿಣಾಮ ಕೆಡಕಾಗಿ, ರಾಜದಂಡ 
ನಕ್ಕ ಅರ್ಹನಾಗುವಿ ಎಂದು ಆ ಕುಹಕರನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ತನ್ನ ಮಗುವನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ, ಅನ್ಯ ಕುಮತಗಳ್ಳ ನಿರಾಕರಣಪೂರ್ವಕವಾದ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಜ್ಞಾನವೇ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗುವದು. ಸಂಶಯ ಜ್ಞಾನವು ವಿನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕಾರಣ ಪರಮಕ ತತ್ವಗಳ ನಿರಾಕರಣಪೂರ್ವಕ ಸ್ವಮತ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಜ್ಞಾನವೇ 
ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. 

ಸರ್ವ ದರ್ಶನಗಳು ಏಕೇ ಗ್ರಾಹ್ಯನಲ್ಲ 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇನ್ನು ವೇದವನೊ ಪ್ರದ ನಾಸ್ತಿಕ ಮತಗಳು. ಆರು, ೧ ಚಾರ್ವಾಕ್ಕ 
ಬೌದ್ಧ ರಲ್ಲಿ ೪ ಪಂಗಡ, ೨ ವೈಭಾಸಿಕರು, ೩ ಸೌತ್ರಾಂತಿಕರು, ೪ ಮಾಧ್ಯಮಿಕರು, 
೫ ಯೋಗಚಾರರು, ೬ ಜೈನರು. ಈ ಆರು ಜನರು ವೇದವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದರು. ವೈದಿಕ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರು. ಮುಂದೆ. 


ವೇದವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ನಂಬಿದ, ವೈದೀಕ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳವರು 
ಚಾರ್ವಾಕ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೇ ತನ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಬಲನಡಿ 
ಸಿದ ಕಾರಣ ವೇದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮಂಧಿಸಿದ ವಾದಿಗಳು ಸಹ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೇ ನಾಸ್ತಿಕಾದಿ 
ಮತಗಳನ್ನು ದೂಷಿಸಿ ತಮ್ಮ ಮತಗಳನ್ನು ಸ್ಕಾ ಪನೆ ಮಾಡುವ ಅತ್ಯಾ ವಶ್ಯ ಕತೆಯುಂಟಾ 
ದರೂ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವೈದೀಕ ವಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ತನ್ನು ಮನಸಿನಂತೆ ಚ ಪ್ರಮಾಣ ಅದು 
ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ತಮ ತಮಗೆ ಸಮ್ಮ ತವಾದ, ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಹೀಗೆ ನಿಯಮಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದಗಳುಂಟಾಗಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ ಪ್ರಮೆಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪರಸ್ಪರ ಭೇದ ವಿರುದ್ಧಗಳುಂಬಾಗಿ ವೈದೀಕ ದರ್ಶನಗಳು ಅನೇಕಗಳಾದವು. 


ವೈದೀಕ ಕೆಲವು ವಾದಿಗಳು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ತತ್ವನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆರಂಭ 
ಮಾಡುತ್ತ ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದ ಉದ್ರ್ದೇಶವುಳ್ಳವರಾದರೂ ಅನೇಕ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ | ವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕಾದಿತು. ಕಾರಣ ಈ ಹೊಸ 
ಮತಗಳು ಪೂರ್ವ ಸಂಪ ಸ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣನಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಆಸ್ತಿಕ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಆರು ಮತಗಳು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೆ ಬಂದವೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೭೧೧ 


೧. ಗೌತುಮರ ನ್ಯಾಯ, ೨. ಕಣಾದರ ವೈಶೇಷಿಕ್ಕ: ೩. ಕನಿಲರ ಸಾಂಖ್ಯ, 
೪. ಪತಂಜಲಿಗಳ ಯೋಗ್ಯ ೫. ಜೈನಮುನಿಗಳ ಪೂರ್ವ ಮೊಮಾಂಸಾ, ೬. ಶ್ರಿ € ಬಾದ 
ರಾಯಣ ಭಗವಾನರ ಉತ್ತರ ನೊಮಾಂಸಾ. ವೇದಾಂತಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ಂಧಿಸಿದ ವೈದಿಕ 
ದರ್ಶನಗಳು, ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ವೇದವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಕ ಬಜ ಜೀತ ಚ 
ದರ್ಶನಗಳೆಂದು ಕೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟವು. ಆದರೆ 

ಯುಕ್ತಿ (ತರ್ಕ) ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ತತ್ವ ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಬಲಪಡಿಸಲು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದೇ ವೇದಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಹೇಳುವದರ 
ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶವಾದರೂ ಕಲವು ಆಸ್ತಿಕ ದರ್ಶನಗಳು ವೇದವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಂಬಿದಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಆಸ್ತಿಕ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದರ್ಶನಗಳಿಗೆ ಭಗವಂತನು 
ಇದ್ದಾನೆಂಬುದೇ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ. ಆಸ್ತಿಕ ಎಲ್ಲ ದರ್ಶನಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವೇದ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನೊನ್ಫಿದರೂ, ವೇದದ ಮುಖ್ಯೋಪಯೋಗವನ್ನು ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಹೊಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. 

(೧) ವೈಶೇಷಿಕರು, ಮತ್ತು ನೈಯ್ಯಾಯಿ:ಕರು, ಯುಕ್ತಿ ( ತರ್ಕ) ಯಿಂದ 
ಈಶ್ವರನಿರುವನೆಂದು ಹೇಳುವರು. (೨) ಸಾಂಖ್ಯರು ಈಶ್ವರನಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
(೩) ಸಾಂಖ್ಯ ಯೋಗಿಗಳು ವೇದದ ಸಮ್ಮಂಧವೇ ಇಲ್ಲದೇ ಈಶ್ವರನನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿದರು, 


ಇನ್ನು ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವೂಮಾಂಸಾಗಳು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ವೇದಕ್ಕೆ ಆಧೀತವಾಹವು 
ಗಳಾದರೂ (೪) ಪೂರ್ವ ವೂಮಾಂಸಾಕಾರರು, ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಹೇಳುತ್ತ 
ಈಶ್ವರನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನರಾಗಿರುವರು. 


ಉತ್ತರ ವಮೂಮಾಂಸೆಯು ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಮಾಣದ ಸಹಾಯವುಳ್ಳ ಯುಕ್ತಿಯ ಬಲ 
ದಿಂದ ಈಶ ಕೈರನಿರುವನೆನ್ನು ವರು. 

(ಗ) ಆದರೂ, ಬಡ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಒನ್ಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅದ್ವೈತ, 
ಶೈವ, ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತಿಗಳ ದರ್ಶನಗಳಿಗ್ಸ ವೇದ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸರಿ 
ಯಾದ ವಿಚಾರಗಳೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವಾಗಿಯೂ, ವಿಭಿನ್ನಗಳಾಗಿ ಯೂ, 
ವೇದನಿರೋಧವಾಗಿಯೂ, ಯುಕ್ತಿ ವ ಇರುವವು. ಈ ಕು ಸಮಯಗಳು 
ಸರಿಯಾದವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ಅನಾದಿ ಪೂರ್ವಸತ್‌ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದ, ಸ್ರೈತಮತ 
ತತ್ವಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಸ್ಥಿ ರಪಡಿಸಿದರು. 

(೬) ಬೌದ್ಧ ಜೈನಾಗಮೌ ವೂರ್ವಪಕ್ಸ್‌ ಸರ್ವಾಗಮಸ್ಯಹಿ | 

ತತಃ ಓಂಸ್ತಾ ಜ್ವಾತೇಷು ಮತೆ ತೀಪು ಯಥಾ ಕ ಕ || 
ಪೂರ್ವಃ ರ್ಶ; ಪಕ್ಷೋಯಾವನ್ಮಧ್ವಮತೋದಯಃ [| 


ಅಂತೇ ಸಿದ್ಧಸ್ತು ಸಿದ್ಧಾಂತೋ ಮಧ್ವಸ್ಯಾಗಮ ಏವಹಿ ॥ 


ಭ್ರ 


೭೧೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ನಿರ್ಣೇತುಂ ಶಕ್ಯತೇ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ಪಕ್ಷ ವಿಮರ್ಶಿಭಿಃ ॥ ಆ(ತ)ಸ್ಮಾದು 
ತ್ತರ ಪಕ್ಷೋನ್ಯೋ ಯಸ್ಮಾನ್ನಾದ್ಯಾವಿ ದೃಶ್ಯತೆ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಏವ 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಚೇತಸಾ | ಇತ್ಯಾದಿ (ಯುಕ್ತಿ ಮಲ್ಲಿಕಾ) 
ಇದರ ಸಾರಾಂಶ ವೇನಂದರೆ, ಬೌದ್ಧ ಜೈನಾದಿ (ಆಗಮ) ಸಮಯಗಳು. ಎಲ್ಲ 
ಮತಗಳಿಗೂ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ವೂರ್ವಪಕ್ಷ ರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇರುವವು ಆತರು 
ವಾಯ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಚಲಿಸಿದ ಎಲ್ಲ ಮತಗಳು. ಹಿಂದೆ ಪ್ರಚಲಿಸಿದ ಎಲ್ಲ 
ಮತಗಳಿಗೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರಚಾರವಾದ ಮತಗಳು ಮಧ್ವಮತೋದಯ ಪರ್ಯಂತ ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷವಾಗಿಯೇಇರುವವು. ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ಪಕ್ಷಗಳ ವಿಮರ್ಶ ಪೂರ್ವಕ ನಿರ್ಣೈಸಿದ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ಎಲ್ಲ ಮತಗಳ ಅಂತ್ಯ (ಕೊನೆಗೆ) ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಮಧ್ವಾಗ 
ಮವು ಮಧ್ವಮತದ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಈ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರುದ್ಯೈತೆ ಸಿದ್ಧಾಂತಕಾರರಾದ 
ಮೇಲೆ ಯಾರೂ ಮತಪ್ರರ್ವತಕ ಭಾಷ್ಯಕಾರರಾಗಿಲ್ಲ. ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದಲೂ ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ ಸಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅನ್ಯರಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಲಶಕ್ಯವಾದ 


ಸಿದ್ಧಾಂತವಿದು. ಕಾರಣ ಮಧ್ವಮತ ದ್ವೈತತತ್ವಗಳೆ ಮುಖ್ಯ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತವೆಂದು. ಶ್ರೀಸ್ಟಾದೀ 
ಗುರುರಾಜರು ಯುಕ್ತಿ ಮಲ್ಲಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ. ಹೇಳಿರುವರು. ಆಸ್ತಿ ಕೆ ಮತೆಗಳೆಂದು. ಇತರ 
ಮಗಳನ್ನು ಸರ್ವಥಾನಂ ಬಲಿಕ್ಕಾಗದು, 
ಶ್ರೀಸರ್ವಜ್ಞ ರು, ಶ್ರೀಬಾದರಾಯಣ ದೇವರಿಗೆ ಸಮ್ಮ ತವಾಗಿ, ಅವರುರಚಿಸಿದ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳಕ್ರ ಮದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ದ್ವಿತಿಯಾ ಧ್ಯಾಯ, ಮತ್ತು ಅನು 
ವ್ಯಾಖ ಜ್ಯಾನಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕುಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಿರುವರಲ್ಲದೆ. ಎರ 


ಡನೇ ಅಧ್ಯಾ ಯ ಸಮಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರ ಗಿ ಎಲ್ಲ ಕುಮತಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ಸತ ತೃ 
ವನ್ನು ಸಾಢಿಸಿರುವು. ಅದರಂತೆ ಭಾಷ್ಯ ಪ್ರವಚನಮಾಡಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಸಂಡಿತಾಚಾಯೆ? 


ಕೊಡನೆ ವಾದಮಾಡಿಗೆಲ್ಲುರು. ಈ ಶ್ರೀಸರ್ವಜ್ಞರ ಚರಿತ್ರಾತ್ಮಕ ಮಹಾ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮ 
ನ್ನಾರಾಯಣ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ದ್ವಿತಿಯಾಧ್ಯಾಯ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ, ಮತಗಳ ಪ್ರಕ್ರೀಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ಇತರ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಚಾರ್ವಾಕ ಬುದ್ಧ ಜೈನಾದಿ 
ನಾಸ್ತಿಕ ಮತಗಳ ವಿಚಾರ ಹೇಳುತ್ತ ನಂತರ ಆಸ್ತಿಕ ಮತಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುವರು, 
ಎದ್ಯವಿ ಚಾರ್ವಾಕರ ಮತದೂಷಣೆಯು ಬೌದ್ಧಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆ 
ಬೌದ್ಮಾದಿ ಮತಗಳ ನಿರಾಕರಣೆಯು, ಇತರ ಅದ್ವೈತಾದಿ ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ಪಾರಂನರ್ಯದಿಂದ ಕಾಲವಿನಿಕ್ಸಾದಿಂದ ಚಾರ್ವಾಕಾದಿ ಮತಗಳು ಪ್ರವರ್ತಕ 
ವಾದರೂ, ಈ ಮತಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಹೇಳೆಲಿಲ್ಲ.' 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಬಾದಾರಾಯಣ ಪ್ರಣೀತ ಸೂತ್ರ 
ಗಳನುಸರಿಸಿ ಮತ ಪ್ರಕೀಯೆಗಳೆನ್ನು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಈ ಸುಮಧ್ವವಿಜಯಕಾವ್ಯ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ ೭೧೩ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಮತಗಳ ಪ್ರಕ್ರೀಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಅದರಕ್ರಮವೇನಂದರೆ. ಆಸ್ತಿಕ 
ನಾಸ್ತಿ ಕರಲಿ, ಈಶ್ವರನನ್ನು ಒಪ್ಪದ ಮೊದಲಿಗೆ ಮಹಾಪ್ರ ಬಲರಾದ 

(೧) ನಿರೀಶ್ವರಸಾಂಖ್ಯ (೨) ಸೇಶ್ವರಸಾಂಖ್ಯ (೩) ಚಾರ್ವಾಕ, (೪) ಚೇತ 
ನೋಪಸರ್ಜನ ನಿರೀಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯ, (೫) ಪ್ರಕ್ರತಿ ಪ್ರಧಾನೋಪಸರ್ಜನ ನಿರೀಶ್ವರ 
ಸಾಂಖ್ಯ, ಇವೆಲ್ಲ ಚಾರ್ವಾಕ ನಾಸ್ತಿಕ ಮತಕ್ಕೆ ಸಮವೆಂದು, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವರು. 
ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ೯ನೇ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ೧೩ ಶ್ಲೋಕದವರಿಗೆ 
ಈ ಮತಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿರುವರು, ಇದರಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನೊ ಪ್ಪದ ೬ ಭಾಟ್ಫ, ೭ ಪ್ರಛಾಕರ 
ಮತವಾದರೂ ನಿರಾಕರಣವಾಡಿತು, ೧೪ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜಗದ್ರೂಪನಾಗಿ ಸರಿಣ 
ಮಿಸುವನೆಂದು ಪೇಳಿದ, ಅದ್ವೈತ ಪ್ರಭೇಧವಾದ ಭಾಸ್ಕರನ ಮತ ನಿರಾಕರಣಮಾಡುತ್ತ 
(೯) ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಜಗತೃರ್ಕ್ಯತ್ವನ್ನೊಪ್ಪದ, ಪಶುಪತಿ (ಶೈವ) ಗಣಗತಿ ಸೂರ್ಯಸ್ಥಂದ 
ಶಾಕ್ಷೇಯ, ಶೈವ ಮೊದಲಾದವರ ಮತವನ್ನು ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡಿರುವರು. ಸರ್ವಜ್ಞರು. 
ಬ್ರ, ಸೂ ಭಾ, ಅ ೨, ಪಾದ ೨ ಅಧಿಕರಣ (೧೧-೧೨) ರಲ್ಲಿ ಜೈನಮತ ಪ್ರಕ್ರೀಯೆ 
ಆದಿಂದ ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ( ಇಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜನರ ವಿಚಾರಂಶವಾಗಿದೆ. ) 

ಮುಂದೆ ೧೬ನೇ ಶ್ಲೋಕ ಆರಂಭಿಸಿ ೨೩ನೇ ಶ್ಲೋಕದವರೆಗೆ (೧೦) ವೈಶೇಷಿಕ (೧೧) 
ನೈಯ್ಯಾಯಕರಾದ, ಪರಮಾಣು ಅಭ್ಯುದಯ ವಾದಿಗಳ ಮತವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂ. ಭಾ. 
ಅ (೨) ಪಾದ (೨) ಅಧಿಕರಣ ಆರು (೬)ರಲ್ಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹೇಳಿ ನಿರಾಕರಿಸಿರುವರು, 

ಈ ಮತವನ್ನು ಪೋಲುವ ಬೌದ್ಧಮತ ಪ್ರಕ್ರೀಯಾ ಪರಮಾಣು ಪುಂಜವಾದಿಗಳಾದ 
ವೈಭಾಷಿಕ, ಮತ್ತು ಸೌತ್ರಾಂತಿಕ ಯೋಗಚಾರ ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು ಅಧಿಕರಣ (೭) ರಲ್ಲೇ 
ವಿವರಿಸಿರುವರು. ಇದನ್ನು ಮಧ್ವವಿಜಯದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಅಕಡ 
ವಾಗಿವೆ. ಭಾಷ್ಯಕ್ರಮದಂತೆ 

ಮುಂದೆ ಶ್ಲೋಕ ೨೪ರಿಂದ ೪೨ ವರೆಗೆ, (೧೨) ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಬೌದ್ಧ ಶೂನ್ಯವಾದ, 
ಮತ್ತು ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ (೧೩) ಮಾಯಾವಾದ (ಅದ್ವೈತಿಗಳ) ಮತಗಳನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡುತ್ತ ಶ್ಲೋಕ ೪೧ರಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಪಂಗಡ (೧೪) ವಿಜ್ಞಾನ 
ವಾದ, (೧೫) ವೈಯ್ಯಾಕರಣಿಗಳ ಸ್ಫೋಟವಾದವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿರುವರು. 

ನೇದ ಅಸೌರುಷೇಯತ್ವ 

ಮುಂದೆ ಶ್ಲೋಕ ೪೩ರಿಂದ ಆರಂಭ ಮಾಡಿ ೪೭ನೇ ಶ್ಲೋಕ ವರಿಗೆ ವೇದವೇ 
ಸುಳ್ಳೆನ್ನುವ ಚಾರ್ವಾಕ, ಬುದ್ಧ ಜಿನಾದಿಗಳ ಮತ್ತು ವೇದವನ್ನೊಫಪ್ಪಿದರೂ ಅದಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡದೇಯಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಮತಗಳು ಇನ್ನು ವೇದ ವಿರುದ್ಧಾಚರಿಸುವ 
ಸೆಲ ಮತಗಳ ನಿರಾಕರಣಪೂರ್ವಕ, ವೇದಕ್ಕೆ ' ಅಪೌರುಸೇಯತ್ವ ಸಾಧಿಸಿ, ವೇದವೇ 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಸಮರ್ಥನ ಮಾಡಿರುವರು. 


ಸ ತ 
೭೧೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ಮೋಕ್ಷ ಸ್ವರೂಪ ತನ್ನಿರ್ಣಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಮತಗಳ ಪ್ರಕ್ರಿಯಗಳೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲೆ. 
ಮೋಕ್ಷ ಸ್ವರೂಪ ಹೇಳುತ್ತಾ ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ 
ಶ್ಲೋಕ ೪೮ ರಿಂದ ಶ್ಲೋಕ ೬೩ ವರೆಗೆ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು, ವೈಶೇಸಿಕಾದಿಗಳು ಹೇಳುವ 
ಮುಕ್ತಿಯು ಕೂಡುವದಲ್ಲವೆಂದು ಸಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಖಂಡಿಸುತ್ತಾ ಜೀವರು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ದಃಖಿಗಳಾಗಿ ಸ್ವ ಸ್ವರೂಪಾನಂದ ಸುಖವನ್ನು ಚಿನ್ಮಯ ದೇಹಕರಣಗಳಿಂದಲೇ 
ಅನುಜೋಗಿಸುವರು. ಇಂಥ ಮೋಕ್ಷ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವನಾದರೂ ಅಥೋಕ್ಷಜನೇ 
ಅನ್ಯರಾರಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಮರ್ಥನ ಮಾಡಿರುವರು. ಮುಂದ ಆಚಾರ್ಯಕೃತ ಗ್ರಂಥಮಹಿಮಾ, 
ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರ ವ.ಹಿಮಾ, ಶ್ರೀ ಪಜ್ಮನಾಭತೀರ್ಥರ ಮಹಿಮಾ ಉಡುಪಿ ಅಷ್ಟಮಠ 

ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಚಾರಿತ್ರ ಹೇಳಿ ಮಂಗಳ ಮಾಡಿರುವರು. 


ಎವಿ 


ಇಂತು ಹದಿನೈದನೆ ಸರ್ಗಸಾರ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವೇಶಾರ್ಪಿತನ್ರ. 


ಶ್ರೀ ನುಧ್ವಮತ ಮಹಿಮಾ ಸುಳಾದಿ 
ಧ್ರುವ ತಾಳ . 


ಒಬ್ಬ ಆಚಾರಿಯಾನೆ ದೈನವೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬಾ | 

ಒಬ್ಬ ಆಚಾರಿಯಾನೆ ದೈವ ಕೆಂಟಿ ಗುಣವೆಂಬಾ ; 

ಒಬ್ಬ ಆಚಾರಿಯಾನೆ ನಿರ್ಗುಣ ನಿರಾಕಾರ ನಿರವಯವೆಂದು, 

ಮಬ್ಬಿನಿಂ ಕಡಿಯಲಿ ತಾನೆ ದೈವವೆಂಬ ರವ | 

ರೊಬ್ಬರು ವೇದಾರ್ಥ ವರಿತು ವರಿಯಾರು, ಇವ | 

ರೊಬ್ಬರು ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ ವರಿತು ವರಿಯಾರು | 

ಒಬ್ಬ ಮಧ್ವಾಚಾರಿಯಾರೆ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನ್ಸ್ನ | 

ಅಬ್ಬರ ದೈವವೆಂದು ತೋರಿ ಕೊಟ್ಟರಾಗಿ ॥೧॥ 
ಮಟ್ಟಿ ತಾಳ 

ಹರಿ ಪರ ದೇವತಿ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವೆ ಜ್ಲಾನಾ। 

ಹರಿ ಅಡಿಗಳ ನೈದುವ ಭಕುತಿಯೆ ಮುಕುತಿ | 

ಹರಿ ವಿರಹಿತ ಜ್ಞಾನಾ ಮಿಥ್ಯ ಜ್ಞಾನಾ | 

ಹರಿ ವಿರಹಿತ ಮುಕುತಿ ಮಾತಿನ ಮುಕುತಿ । 

ಶಿರಿ ಮಧ್ವಾ ಚಾರ್ಯರೆ ಗುರುಗಳು ತ್ರೈಲೋಕಕ್ಕೆ | 

ಪುರಂದರ ವಿಠಲ ರಾಯನ ತೋರಿ ಕೊಟ್ಟಿರಾಗೆ ॥೨॥ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗಸಾರ 


ತ್ರಿನಿಡಿ ತಾಳೆ 


ಸೋಹಂ ಎಂತೆಂದು ಈ ಲೋಕವ | 

ಮೋಹಿಸುವರ ನಿರಾಕರಿಸಿ, ದಾ । 

ಸೋಹಂ ಎಂಬ ರಹಸ್ಯವ ನರುನಿ ದಾ | 

ಸೋಹಂ ಎಂಬಾ ಸಿರಿ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ ನಾಳು, ದಾ | 
ಸೋಹಂ ಎಂಬಾ ನಮ್ಮ ಮಧ್ವ ಮುನಿರಾಯ 


L 
(್ರ 


ಮರ ಯಲವದ ಫಲಿಸಿ 
ಸುರತರು ಫಲಿಸಿನ್ರಂತೆ | 
ಗುರುಗಳಾದರು ನೋಡಾ | 
ಸಿರಿ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನ್ನ | 
ನಿರೆ ತೋರಿದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು | 
ಗುರುಗಳಾದರು ನೋಡಾ 
ಏಕ ತಾಳೆ 

ವೈದಿಕ ಮತದಲ್ಲಿ ನಡದೆ ವೆಂದು ತಾವು | 
ವೈದಿಕ ವಂ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಾರು ಕೆಲವರು | 
ವೈಷ್ಣವ ಮತದಲ್ಲಿ ನಡದೆ ವೆಂದು ತಾವು | 
ವೈಷ್ಣವಂಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಾರು ಕೆಲವರು | 
ವೈದಿಕ ವೈಷ್ಣವ ವಂದೆ ಎಂದೂ | 
ಮಧ್ವಮುನಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ ಮೆಚ್ಚೆ 

ರೂಪಕ ತಾಳೆ 
ಹರಿ ಪರ ಮಗುರು ಸರಮೇಷ್ಟಿ ಗುರು | 
ಸುರ ಗುರು ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ ಚಕ್ರವರ್ಶಿ | 
ಪುರಂದರ ವಿಠಲನ್ಹ್ನ ದಯದಿಂದ 

ಜತ್ತೆ 

ಪರಂದರ ವಿಠಲಾಗೆ, ಗುರು ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ | 
ಶರಣು ಶರಣೆಂಬೆನೊ, ಅನವರತಾ 


ಗುರು ಮಧ್ವೇಶ ಶೇಕೃಷ್ಣಾ ಪ೯ಣಮಸ್ತು, 





೭೧೫ 


la ll 


॥ ell 


1೫॥ 


ls I 


1 ೭॥ 


! ಶ್ರೇಲಕ್ಷ್ಮೀ ನರಸಿಂಹ ಪ್ರಸೀದ ೫ 
॥ ಶ್ರೀಗುರು ರಾಜೋನವಿಜಯತೇ ॥ 


ಶ್ರೀ ಸುಮದ್ದ ನಿಜಯ 


ಕುಡಿಲು ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾಯರು ಮಾಡಿದ, ಉಪನ್ಯಾಸ ಸಕಲ 
ಮತಗಳ ನಿರಾಕರಣ ಪೂರ್ವಕ ಶ್ರೀ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾರ್ಚರೊಡನೆ ಮಾಡಿ ವಾದದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ತ್ರಿನಿಕ್ರ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ. 


ಶೋಕ ॥ ಭಯೋ ಚೋಧಸ್ತತೋ ಭೂಯೋ 
ವ್ಯಾಚಖ್ಯೌ ಭಾಷ್ಯ ಮಧು ತಮ್‌ ॥ 
ಗಾಮೇಗ್ರಾನೊಣ ನಾವೊನ್ಯೇ | 
ವಸಂಸ್ಮತ್ರಾಮರಾಲಯೇ uO 
( ಪಥ್ಯಾವಕ್ರಂ ವೃತ್ತ) ಶ್ಲೋಕ (೧) ರಿಂದ( ) ನರಿಗೆ. 
ಭಾಮಿನಿ ॥ ವಿಷ್ಣು ಮಂಗಳ ದೇವ ಸದನದ | 
ಲಿಷ್ಟ. ಕೆಲದಿನ ವಿದ್ದು ಮೇಲ o | 
ತುಪ್ಪ ಭೂಯೋಜೋಧ ರಾಗ್ರಾ ಮದಲಿ ಗ್ರಾಮಣಿಗೆ | 
ಪ್ರೇಷ್ಟ ಸಾಮಾನ್ಮ್ಯುಡಿಲು ಮೂಸ | 
ಥೇಷ್ಟ ವಾಸಿಸಿ ತಾಂ ರಚಿತ ಭೂ | 
ಯಿಷ್ಟ ಸೂತ್ರದ ಭಾಷ್ಯ ಪ್ರವಚನ ಪುನಹಮಾಡಿದರೈ ॥೧॥ ೮೦೧ 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ವಿಷ್ಣು ಮಂಗಳ ಗ್ರಾಮದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟ- ಶ್ರೀಹರಿ 
ಪ್ರೀತೈರ್ಥವಾಗಿ, ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿ ಸೇವೆಗೆ ಕೆಲವು ದಿವಸ ವಾಸ ಮಾಡಿ ಸತ್ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಾಯಿದ್ದ ಮೇಲೆ, ಸಜ್ಜನರ ಹಿತಾರ್ಥ ಸತೃರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ, 
ಸಂತುಪ್ಟ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಯೆಂದು ತಿಳಿದೆ ಭೂಯೋಭೋಧ ಎ ಭೂಯಾನ್‌, 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೧೭ 


ಸೂರ್ಣಭೋಧಯಸ್ಯಸ:, ಶ್ರೀಪೂರ್ಣ ಪ್ರಜ್ಞರು, ಆ ವಿಷ್ಣು ಮಂಗಳ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ, 
ಎಲ್ಲ ಗ್ರಾನುದ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರೇಷ್ಟಎ ಪ್ರೀತ್ಯಾಸ್ಪದ ವಾದುದು. ಸಾಮಾನ್ಯಎ ಸಾಧಾ 
ರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲಜನರಿಗೆ ಸೇರಲು ಅವಕಾಶ ವಿರುವ ಎರಡನೆಯ, ಕುಡಿಲ್‌ ಎಂಬ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಯಥೇಷ್ಟೆ- ತಮ್ಮ ಮನಸಿನಂತೆ ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತ ತಾವು ರಚಿಸಿದ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳ, ಭೂಯಷ್ಟ.-- ಅದ್ಭುತವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಬಹು ಪ್ರಮೆಯ 
ಉಳ್ಳ ದ್ವೈತ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಪುನಹ ಮತ್ತು ಉಪನ್ಯಾಸ ರೂಪ ಹೇಳುತ್ತ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದರು. ವಿಷ್ಣು ಮಂಗಳ ದೇವಸ್ಥಾನವು ಚಿಕ್ಕಧಾಗಿರುವದರಿಂದ ಶ್ರೀಮಧ್ವರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕೇಳಲು ಬಹುಜನರು ಸೇರುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಕುಡಿಲ ಗುಡಿ ಬಹು ದೊಡ್ಡದು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೆ ಸೇರಲು ಅವಕಾಶ ನಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ ದೊಡ್ಡ ಎರಡನೇ ಕುಡಿಲ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೇ ಉಪನ್ಯಾಸ ಹೇಳಿನರೆಂದು ತಾತ್ರರ್ಯ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಪರ (ಪ್ರತಿ) ಪಸ್ತರಥಾರೂಡಢಂ 
ಖರತರ್ಕ ಮಹಾಯುಧಂ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾರ್ಯಂ ಸೋ ಪಶ್ಯಶ್‌ 
ಪ್ರತಿನೀರ ನಿವಾಗ್ರತಃ ॥೨॥ 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ಭರದಿ ಮಧ್ವರು ತಮ್ಮ ಎದುರಿಲಿ | 
ಪರರ ಪಕ್ಷನೊ ರಥದಿ ಕುಳಿತಿಹ । 
ಖರತರದ ಮಹ ತರ್ಕ ತೀಕ್ಷಣ ಯುಕ್ತಿ ಆಯುಧನ ॥ 
ಧರಿಸಿರುವ ವರ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಾರ್ಯರ | 
ನಿರುತ ಆದ್ವೈ ತಾನಲಂಬಿಯ | 
ಖರೆಯ ಪ್ರತಿಭಟತೆರದಿ ನೋಡಿದರಂದು ವೀರವರ ॥ ೨॥ ೯೧೧॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಭರದಿ ಎ ಭಾಷ್ಯ ಪ್ರವಚನ ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತ್ವರದಿಂದ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು, ತಮ್ಮ ಎದುರಿಗೆ ಕುಳಿತ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರು, ಪರರ ಪಕ್ಷದ, 
ರಥದಿ ಕುಳಿತು, ತಮ್ಮ ದೈೈತಸಿದ್ಧಾಂತವಲ್ಲದ ಎರಡನೇ ಪಕ್ಷ, ಅದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತವೆಂಬ, 
ರಥವನ್ನು ಆಶ್ರಯ ಮಾಡಿ- ರಥವನ್ನೇರಿ, ಖರತರದ ಮಹತರ್ಕ,- ಭಹು ಕೀಕ್ಷಣ 
ವಾದ ಪ್ರಬಲತರವಾದ ಯುಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಆಯುಧವನ್ನು ಧಾರಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ, ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತ ಮತವನ್ನೇ ಅನಲಂಬಿಸಿ- ಆಶ್ರಯ ಮಾಡಿದೆ, ಆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ಪಂಡಿತ ಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು, ತಮಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದ ಪ್ರತಿಭಟವವಿರುದ್ದ 


೭೧೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಪಕ್ಷದ ವೀರನಂತೆಯೇ, ವೀರವರ ಜ್ಞಾನ ಬಲಜೇಷ್ಟ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶ್ರೀ ಮಧ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯರು ನೋಡಿದರು. 

ತಾತ್ಸರ್ಯಣ ಶ್ರೀಮನ್‌ ವ.ಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ 
ಪೇಳುತ್ತ, ಪರಸಿದ್ಧಾಂತವಾದ ಅದ್ವೈತವನ್ನು ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡುವ ಸಮರ್ಥರಾದ 
ಶ್ರೀ ವೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರು, ತಮ್ಮ ಪಕ್ಷ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪರಪಕ್ಷವಾದ ಅದ್ವೈತ ಪಕ್ಷಾವಲಂಬಿ 
ಗಳಾಗಿ, ಅತಿ ತರ್ಕ ಕರ್ಕಶ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪೇಳ್ವ, ತಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಕುಳಿತ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಟನಾದ ವೈರಿಯು, 
ರಥವನ್ನೇರಿ ಅನೇಕ ಹೆದನಬಾದ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಲಿ ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಕೂಡ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಲು ಬಂದ ಪ್ರತಿಭಟನನ್ನು ನೀರ ವರನು ಹೇಗೆ ನೋಡುವನೋ ಅದರಂತೆಯೇ 


ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರನ್ನು ನೋಡಿದರೆಂತ ಭಾವ, 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ತದಾ ತದಾನನಾಂ ಭೋಜಾ 
ದ್ವೃತ್ತೋಪನಃಶ್ಯಿಸ ಭಾರತೀ ॥ 
ಸೇನಾ ಸೇನಾಗ್ರಹಾದಿವ್ಯಾ | 
ಶಿಜಿರಾದಿವ ನಿರ್ಯಯಾೌ Il 4 
ಭಾಮಿನಿ ॥ ಕನಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಮಧ್ವ ಪ್ರವಚನ | 
ಶ್ರವಣ ಮಾಡುವಕಾಲ ನಡೆದದು | 
ನಿವರ ವದ್ಭುತ ಸರ್ವಜಗ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಕತಗ್ಯಿಹರಿ ॥ 
ಪ್ರವರ ದೃಢಉಪನ್ಯಾಸ ಭಾರತಿ | 
ದ್ರನಿಣರಾನನ ಕಮಲ ನಿರ್ಗತ | 
ಜವ ಶಿಬಿರದಿಂ ಸ್ವಾಮಿ ಭಕುತಿಯ ಸೇನೆ ಪೊರಟಿಂತೆ ॥೩॥ ೮೧೨|| 


ಭಾವಾರ್ಥ :-- ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಸೈನ್ಯಾದಿ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಬೇಕು ಅದ 
1ಂತೆಯೇ, ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಉಪನ್ಯಾಸ ಭಾರತಿಯನ್ನು ಸೇನೆಯ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ 
'ರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಕವಿ ಕನಿತಾ ಚಮತ್ಸತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತರಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು, 
೬ ಸರ್ವಜ್ಞರಾದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, 
'ಡೆದುದು - ಸೇಳುವ ಆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, ವಿವರ- ವಿಸ್ತಾರವಾದದ್ದು, ಅದ್ಭುತ 
ತಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು, ಎರಡನೇದವರಿಂದ ಪರಿಹರಿಸಲು ಅಶಕ್ಕವಾದುದು ಜಗತ್ತು 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೧ 


ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವ ಹರಿರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ, ಪ್ರವರಣ ಸರ್ವೋತ್ತನ 
ನೆಂದು, ದೃಢ= ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸಾಧಿಸುವ, ಉಪನ್ಯಾಸ ಭಾರತೀ ವಾಜ್ಮುಖರೂ: 
ವಾದ ವಾಣಿಯು ದ್ರವಿಣ- ಪ್ರವಚನ ಗೈವಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ 
ಆನನ ಕಮಲ- ಮುಖನೆಂಬ ಕಮಲದಿಂದ, ಜನ-= ತ್ವರದಿಂದ, ಶಿಬಿರದಿಂದ ದಂಡ 
ಯಿಳಿದ ಛಾವಣಿಯ ಡೇರೆಗಳಿಂದ, ಸ್ವಾಮಿ ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಸೆ ೈನ್ಯವು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟಂತೆ 
ನಿರ್ಗತಎ ಹೊರಟಿತು. 
ವೈರಿಗಳಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕಂಡಾಕ್ಷಣವೇ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ತನ್ನ 

ರಾಜನಿಗೆ ಜಯ BAS ಹೆಟವಳ್ಳೆದ್ದಾ ಗಿ, ಸೇನಾಗ್ರ ಹ= ದಂಡುಯಿಳಿದ ನ 
ವಾದ ಶಿಬಿರದಿಂದ.:ಗಜ, ರಥ, ಅಶ ಸಹುರಾಜ ಕಾರ ಸೇನೆಯು ಇದಿರು hi 
ಪ್ರತಿಭಟರಾದ ತ್ರಿ ವಿಕ್ರಮರನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ಸಮರ್ಥರಾದ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ರಮುತ 
ಕಮಲವೆಂಬ ಶಿಬಿರದಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ಟಾಮಿಯಾದ ಶ್ರಿ (ಮನ್ನಾ ರಾಯಣನೇ ಸರ್ವೋತ್ತನ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಾದ್ಯಷ್ನ ತಕರ್ತನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ, ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸು: 
ವಾಜ್ಮಯ ಯ ಪ್ರವಚನವು ಹೊರಹೊರಟಿತು, 
ಶ್ಲೋಕ! ನಾತ್ಯತ್ವರಾ ನಾತಿರಯಾ | 

ನಸ್ಪಲಂತೀ ನಿರಂತರಾ | 

ಅನಾನಾವಯಂವೇಶ್ಯೇವ | 

ದವೀಯೋಭಿಃ ಪ್ರತರ್ಕಿತಾ॥ ॥೪। 


ತ್‌ು 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ಉಪ ವಚನ ಬಾರತಿ ಸುಸೇನೆಯು | 
ದಿಪ್ರತ ವತಿ ಮಂದಾತಿ ಜವ ವಿರ | 
ದ್ವಿಫಲ ಶಬ್ಬಾ ರ್ಥಗಳ ತಪ್ಪದೆ ದೆ ಮದ್ದ್ಯನಿಲ್ಲದಲೆ | 
ಸಫಲ ಸಾಗಿ ಗಿಕ ಜಗ | 
ದಪಘನಂ ಸ್ವರ ವರ್ಣ ಮೊದಲೆನೆ | 
ಅಪರ ಗಜತುರಗಾದಿ ಅಂಗಿಲ್ಲೆನುತ ಊಹಿಸಿತು ॥ ೪ ॥ ೮೧೩॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ :-- ಆ ಉಪನ್ಯಾಸ ಸೇನೆಯು ಹೇಗಿತ್ತೆಂದರೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಉಪನ್ಯಾಸ ಭಾರತಿಯೆಂಬ ಸೇನೆಯು, ದಿಪುತ= ಬಹು ಪ್ರಕಾರಶಮಾನವಾಗಿ 
ತನ್ನ ಬಲದಿಂದೊಪ್ಪುತ್ತ ಬಹು ಮೆಲ್ಲಗೂ ಮತ್ತು ಬಹುತ್ವರವೂ ಇಲ್ಲದೇಯಿದ್ದು 
ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ, ವಿಫಲ ಎ ಬಹಳವಾದ ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಿಡದೇ ಮತ್ತು 
ನಡು ನಡುವೆ ತಡೆಯದೇ ನಿಲ್ಲದೇ, ಸಫ ಫಲ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಲು 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದ, ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಜನರಿಂದ ಆ ಉಪನ್ಯಾಸ ಭಾರತಿಯು ಸ್ವರ ವರ್ಣ 


೨೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


'ದಾದಿ ರೂಪವಾದ, ಅಪಘನಂ- ಅವಯವಗಳು ಯಿಲ್ಲೆಂದು ಊಹಿಸಿತು... ತರ್ಕ 
ಶಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಶಿಬಿರದಿಂದ ಹೆಣರಟ ಸೈನ್ಯವಾದರೂ ಅತಿ ಮೆಲ್ಲಗಲ್ಲದೇ ಅತಿವೇಗ 
'೦ದಲ್ಲದೇ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ, ನಡುವೆ ಎಡವದೇ ಮುಗ್ಗದೇ ಪರರಿಂದ ತಡೆಯದೇ 
ಇಮೂಹಿಕವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ ನಡೆಯುವಾಗ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಜನರಿಂದ, ಆನೆ ಕುದುರೆ 
ಥ ಕಾಲಾಳುಗಳು ಮೊದಲಾದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಂಗಗಳಿಲ್ಲದ್ದೆಂದು ಊಹಿಸಿತು. ಸೈನ್ಯವು 
'ರುತ್ತಿರುವಾಗ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದವರು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೆ, ಕುದುರೆ, ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 
ಕೆ ಬೇರೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರರೋ, ಅದರತೆಯೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಉಪನ್ಯಾಸ 
ಇಲದಲ್ಲಿ, ದೂರ ಕುಳಿತಿದ್ದವರು ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಉಪನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ, ಹೃಸ್ತ ಧೀರ್ಥ, ಸ್ವರ 
ರ್ಣ, ಪದಾದಿ ಭೇದಗಳಿದ್ದರೂ, ಈ ಸ್ವರಾದಿ ಅವಯವಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಊಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಕ್ಷರಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋಕ! ಸೂತ್ರಸ್ಯ೦ಂದನನೃ೦ದಾಢ್ಯಾ!। 
ದುರ್ವಾರಶ್ರುತಿನಾರಣಾ Il 
ಸೂಸಪತ್ತಿ ಮಹಾಪತ್ತಿ| 
ರ್ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ಕೃ ತಿಸಪ್ತಿಕಾ ।೫॥ 


ಭಾವಿನಿ ॥ ಸೂತ್ರಸ್ಯಂದನ ವೃಂದ ವಾಢ್ಯವು | 

ಸೈ ತ್ರದುರ್ಮಾರ ಶ್ರುತಿಯೆಕರಿ | 

ಅತ್ರ ಮಹಯುಕ್ತಿಗಳೆ ಕಾಲಾಳುಗಳು ವಂತೆನೊ ವಿ॥ 
ಚಿತ್ರ ತರದಸ್ಮ ಎತ ಹಯಂಗಳು 
ಪಾತ್ರ 


ಜ್‌ 


ನಿದು ಚತುರಂಗ ಸೇನೆ ಪ 
ನಿತ್ರ ಪ್ರವಚನ ತನ್ನ ಪಕ್ಷವ ಸಾಧಿಸುತದೃಢದಿ || ೫ || ೮೧೪ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಈ ಉಪನ್ಯಾಸ ಸೇನೆಯ. ಹೇಗಿತ್ತೆಂದರೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸೂತ್ರ 
ಕಂದನ ವೃಂದ ದಾಢ್ಯ= ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳೇವೆ ರಥ ಸವೂಹಗಳಂತೊಪ್ಪುತ್ತ ಸಂಪನ್ನ 
ತಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವವು. ಮತ್ತು ಜೈತ್ರ- ಪರರನ್ನು ಜಯಮಾಡಲಿಕ್ಳೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, 
ಹಿರ್ವಾರ ಶ್ರುತಿ ಪುರುಷ ಪ್ರಣೇತವಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ ಪ್ರ ಬಲತರವಾದುದೆ 
»೦ದ ಅನ್ಯರಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಲು ಅಶಕ್ಯವಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು, ವೇದಯಚಾ ಸವೂಹೆಗಳ್ಳೇೊ 
1ರ ಆನೆಗಳಂತೊಪ್ಪಿದವು. ಅತ್ರ ಉಪನ್ಯಾಸ ಭಾರತಿಯಲ್ಲಿ, (ತರ್ಕ)-ಎ ಮಹಾಯುಕ್ತಿ 
1ಳೇ ಕಾಲಾಳುಗಳು. ( ಅಂದರೆ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬಹು ಜಾಣತನವೆಂಬ 
ಕಮಯಾನುಸಾರ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಸಾಗಿಸುವ ಹಂಚಿಕೆಯು ಸದಾತಿಗಳಾದ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೨೧ 


ಸೈನಿಕ ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಗೂ, ಕಾಲಾಳುಗಳಿಗೂ ಹೋಲಿಕೆ) ವಿಚಿತ್ರ 
ಸ್ಮೃತಿ ಸಪ್ತಿಕಾ- ವಿಚಿತ್ರತರದ ಸ್ಮೃತಿಹೆಯಂಗಳು-ಎವಿವಿಕ್ಷಾರ್ಥ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳತಕ್ಕ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥನ ಮಾಡಿ ಪೇಳುವ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಸ್ಕೃತಿ= 
ಪುರಾಣ ವಾಕ್ಯಗಳೆನ್ನುವ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಪ್ರಣೀತ ಪೌರುಸೇಯ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರಮಾಣಗಳೇ 
ಕುದುರೆಗಳಂತೆ ತೋರಿದವು. ಹೀಗೆ ಚತುರಂಗಸೇನೆಎ ರಥ, ಆನೆ, ಕುದುರ್ಮೆ ಕಾಲಾಳು 
ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಸೇನಾಕ್ಕೆ ಪ್ರಾತ್ರವಿದುಡ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು. ಹೀಗೆ ಚತುರಂಗ 
ಸೇನೆಯಂತೊಪ್ಪುವ, ಪವಿತ್ರಪ್ರವಚನ-ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ ಉಪನ್ಯಾಸವು ಶ್ರೀಹರಿ ಸರ್ವೋ 
ತ್ತಮನೆಂಬ ತನ್ನ ಸ್ವಸಿದ್ದಾಂತ ಸಾಧಿಸಲಿಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳೂ, ವೇದವಾಕ್ಯಗಳ್ಳೂ 
ಪ್ರರಾಣವಚನಗಳೂ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶೋಭಿಸಿದವು* 

೧. ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳೇ - ರಥಗಳು, ೨. ವೇದಗಳೇಮಆನೆಗಳು, ೩. ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳೇ ಎ ಕಾಲಾಳು, ೪. ಸ್ಮೃತಿವಚನಗಳೇ- ಕುದುರೆಗಳೆಂದು, ಸೇನೆಗೂ ಉಪನ್ಯಾಸಕ್ಕೂ 
ಹೋಲಿಸುವ ಕವಿ ಚಮತ್ಸೃೃತಿಯು, ಎಲ್ಲ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಬಹು ಅರ್ಥ ಗರ್ಭಿತವಾದುದು 
ಬಲ್ಲ ಗುರುಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುವದು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ವರ್ಧಿತೋರ್ಮಿ ಹರಿಪ್ರೇಷ್ಠ್ಮಾ 
ಸುಹಯೋಧರ ಸುಸ್ಪನಾ 
ಸವಿಶಾನ ಪ್ರಕಾಶಾರ್ಥಾ 
ಸಾಗರೀ ಶ್ರೀರಿವಾಪರಾ || ೬ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ || ಸುಮತಿಭಕ್ತ ಷಡೂರ್ಮಿ ಛೇದಿಪ ಹರಿಗಿಷ್ಟವೊ | 
ಅಮಿತ ಮೇಘಸ್ತನವೊ ವಿಸ್ತಾರ ಅರ್ಥವಂ | 
ಪ್ರಮೆಯ ಪೇಳ್ವದ ಕನಿತೆ ಅಸರ ಪಯಸಾಗರೀ ರಮೆಯ 
ಸುನಯೋದರರ್ಥಂ ॥ 
ಕ್ರನುದಿ ಮಹಸಗರರಾಟ್‌ ಸೇನೆ ಸಗರಾಸತ್ಯ । 
ಪ್ರಮದ ಸಿರಿ ವರ್ಧಿತಲೆ ಸಾಗರದ ಕಾಂತಿಯಂ 
ತ್ಯಮಲರತ್ನಾಖ್ಯ ವಸ್ತುನಿಗೆ ಸುಪ್ರಕಾಶ್ಯಉದಯೇಂದು 
ಪ್ರಿಯೋಪನ್ಯಾಸಂ | ೬ ॥ ೮೧೫ || 
ಭಾವಾರ್ಥ: ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ೧. ಉಪನ್ಯಾಸವು, ೨. ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ 
ಯಂತೆಯೂ ೩. ಸಗರರಾಜನ ಸೇನೆಯಂತೆಯೂ ೪, ಸಗರಪುತ್ರನ ಸಮ್ಮಂಧಿಯಾದ ಸೇನಾ 
ಸಂಪತ್ತಿನ ಕಾಂತಿಯಂತೆಯೂ, ೫. ಸಾಗರದಂತೆಯೂ, ಇರುವದೆಂದು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೭೨೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶ್ಲೋಕ ಅನ್ವಯಾರ್ಥ (೬೩) ಶ್ಲೋಕ ವರಿಗೆ ಬರೆಯುತ್ತದೆ. 

೧. ಅನ್ವಯಾರ್ಥ-ವರ್ಧಿತೋರ್ಮಿ ವರ್ದಿತಾ- ಛೇದಿತಾ ಊರ್ಮಯಣ- 
ವೃದ್ಧಿ ಹ್ರಾಸಾದಿ ಷಡ್ವಿಕಾರಾಃ ಯಸ್ಯಸಚಾಸೌ ಹರಿಶ್ಚ, ತಸ್ಯಪ್ರೇಷ್ಮಾ - ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸ' 
ಮೊಲೆಲಾದ ಸಡ್ವಿಕಾರ ಹತನಾದ" ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅತಿ ಸೀತ್ಕಾಸ್ಪ ಸ್ಪ ದವಾದ ಅಥವಾ ತನ್ನ 
ಭಕ್ತಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತವಾದ ಷಡೂರ್ಮಿ ಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವ:ದುದು. 
ಸುಪಯೋಧರ= ಮಹಾ ಮೇಘದಂತೆ, ಸುಸ್ವನಾ= ಸ ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳಂಥ, 
ಸವಿತಾನ ಎವಿಸ್ತಾರದಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು, ವಿಸ್ತಾರದಿಂದ ಸಹಿತ ಹೇಗೆ ಆಗ 
ಬೇಕೋ ಹಾಂಗೆ ಪ್ರಕಾಶ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ- ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳಿದ್ದು, 

೨. ಆ ಉಪನ್ಯಾಸವು, ಅಪರಾ ಜಮತ್ತೊಂದು, ಸಾಗರೀ ಶ್ರೀಃ ಇವಃ ಎಸಮುದ್ರ 
ದಿಂದುದಿಸಿದ ಸಂಪತ್ತಿನಂತೆ, ಅಂದರೆ ಸಾಗರೀ ಎ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಜಾತಳಾದಂಥ, ಶ್ರೀ 
ರಿಸ್ಕಿ ತಾ =ರಮಾದೇನಿಯೋ ಪಾದೇಲಿ ಯಿರತಕ್ಕಂಥಾ ಉಪನ್ಯಾಸವು, ರಮಾದೇವಿಯು 
ಹೇಗಿರುವಳೆಂದಕ್ಕೆ ವರ್ದಿತೋರ್ಮಿ ಎಸುಮತ್ತಿ ಸನೊಚೀನ ಭಕ್ತರುಗಳ ಜನನ ಮರ 
ಹಾದಿ ಆರು ಊರ್ಮಿಗಳನ್ನು ಛೇದಿಸುವಂಥಾ, ಹರಿಪ್ರೇಷ್ಠಾ- ಪರಮಾತ್ಮಗೆ ಪ್ರೀತಾ 
ಸ್ಪದಳು, ಸುಪಯೋದರರ್ಥ= ಸವೂಚೀನವಾದ ಸ್ವನಗಳುಳ್ಳಂಥ ಮತ್ತು ಸುಸ್ವನಾ = 
ಮನೋಹರವಾದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳಂಥ, ಸವಿತಾನ ಪ್ರಕಾಶಾರ್ಥ -ನಿಸ್ತಾರ ಸಹಿತವಾದ 
ಪ್ರಕಾಶ ಸಹಿತವಾದ, ಧನಾದಿಗಳುಳ್ಳ ವಸ್ತುರೂಪ್ಕ ಸವಿಸ್ತಾರ ಸ್ವರೂಪ ತೇಜೋ 
ದ್ರವ್ಯಾತ್ಮಿಕಾರಮಾ'' ಯಾವ ರಮೆಯ ಕಾಂತಿಯ ಪದಾರ್ಥಗಳು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿವೇಯೊ, 
ಆ ರಮೆಯು. ಅಥವಾ 

೩. ಅಸರಾ ಎ ಅನ್ಯವಾದ್ಯ ಸಾಗರೀರವ ಎ ಸಗರರಾಜನ ಸಮ್ಮಂಧಿಯಾದ 
ಸೇನಾಸಂವತ್ತಿನಂ ನ ತಾವ ಖಿ ಉಪನ್ಯಾಸವು ಇರುವದಾಗಿತ್ತು. ಸಗರ ರಾಜನ 
ಸೇನಾ ಸನ್ನಿವೇಶ ಹೇಗಂದರೆ, ವರ್ಧಿತೋರ್ನಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವ ಊರ್ಮಿ ಎಂಬ 
ಗತಿ ವಿಶೇಷವುಳ್ಳೆ, ಹರಿಗಿಷ್ಟ- ಅಶ್ವ ಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟ ವೆಂದಕೆ ಬ ಪೆರುಷರಿಂದ ಜತಿ 
ವರ್ಧಿತವಾದ ಗತಿಯುಳ್ಳದ್ದು, ಹ ಸವಿಚೀನ ಮೇಘದೋಪಾದೆಲಿ, 
ಸುಸ್ವನಾ- ಧೃನಿಯುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು, ಸವಿತಾನ ಪ್ರಕಾಶಾರ್ಥ- ಅತ್ಯಂತ್ಕ ವಿಸ್ತಾರ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವದಿಂದ, ಶತ್ರುಭೀಷಣಾಖ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ ೧ಥ, ಅಥವಾ 

೪. ಅಸರಾಣ ಮತ್ತೊಂದರ್ಥ, ಸಾಗರೀಣ ಸಗರಾಪತ್ಯ ಸಮ್ಮಂಧಿನೀ ಶಿ ಶ್ರೀ ರಿವ್ಯ 
ಸಗರ ಪುತ್ರ ಸಮ್ಮಂಧಿಯಾದ ಸೇನೆಯ ಸಂಪತ್ತಿನೋಸಾದೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಕಿ ತಾಕಿ ಕರ 
(ಉಪನ್ಯಾಸ ಭಾರತಿಯು) ವರ್ಧಿತೋರ್ಮಿ- ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟ ಗತಿ 'ಿತೇಷಗಳುಳ್ಳಿ, 
ಹ£ಪ್ರೇಸ್ಕಾಎ ಮೇಧ್ಯಾಶ್ವಸ್ಯ ಪ್ರೇಷ್ಠಾಎ ಈ ಸೇನೆಯು, ಯಜ್ಞ ಸ ಿಂಧಿ ಅಶ್ವ ವನ್ನು 


ಹುಡುಕುವದರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವಾದಂಥಾದ್ದು, ಸುಸ್ವನಾವ ಮೇಘೋಸಾದಿಯಲಿ, ಗಂಭೀರ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೨೩ 


ಧೈನಿಯುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು, ಸವಿತಾನ ಪ್ರಕಾಶಾರ್ಥಃ- ಯಜ್ಞದ ಪ್ರಕಾಶವೇ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಿರುವಂಥಾದ್ದು. ಅಂದರೆ ಯಜ್ಞ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಸಗರರಾಜನ ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಯಜ್ಞಪ್ಪ ಕಾಶ ಮಾಡುವ ಪ ಪ್ರಯೋಜಸವಳ್ಳ ದ್ದು. 

೫. ಪುನಹ, ಕ ಮತ್ತೊಂದರ್ಥ, ಸಾಗರೀ-ಸಮಂದ್ರ ಕೈ ಸಮ್ಮಂಧಿಯಾದ 
ಪ್ರಮದಣ ಸಂತೋಷಕೊಡುವ, ಶ್ರೀ ರವಾ ಕಾಂತಿಯೋಪಾದೆಯಲಿ, ವರ್ಧಿತೋರ್ಮಿ- 
ಸಮುದ್ರವು ಅಭಿವೃ ದ್ಧ ಸುವ ತೆರೆನಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದದ್ದು, ಹರಿಪ್ರೇಷ್ಠಾ- ಯಾವಾತ 
ನಿಂದ `ಸಮುದ್ರ ತೆರೆಗೆಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವವೊ ಚ ಹರಿಶ್ರೇಷ್ಠಾಣಚಂದ್ರ ನಿಗೆ 
ಅತಿ ಜಯ ಬಾಣ] ಚಂದ್ರೋದಯದಿಂದ ಸಮುದ್ರ ತೆರೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಿಸುವವು, 
ಸುಸ್ವಾನಾಣ ಮೇಘಗಂಭೀರವಾದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳದ್ದು, ಸವಿತಾನ ಪ್ರಕಾಶಾರ್ಥದ್‌ ಸವಿಸ್ತರ 
ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ರತ್ನಾದಿ ನಸ್ತುಗಳುಳ್ಳದ್ದು. ಇಂಥ ಸಮುದ್ರದ ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಗಾಂಭೀ 
ರ್ಯಾದಿ ಗುಣದಿಂದ ಉಪನ್ಯಾಸ ಭಾರತೀಯ, ಶೋಭಿಸಿತೆಂದು ಶ್ಲೇಷಾಲಂಕಾರ 
ದೊಡನೆ ಈ ಐದು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರೆ ಭಾವ 
ಪ್ರಕಾಶಕೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿರುವರು. 

ಸುಮತಿ- ಸಮೊಚೀನಮತಿಯುಳ್ಳ, ಅಮಿತ- ಹೆಚ್ಚಾದ, ಪ್ರಮದ- ಸಂತೋಷ್ಠ 
ಅಮಲ ನಿರ್ದುಷ್ಟ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಸದ್ಮೇಶ ಪದಪದ್ಮ ಶ್ರಿ 
ತ್ವ ತ್ಯಾಂಗಂ ಪದ್ಮಜನ್ಮನಃ ॥ 
ಲಾಲಿತಾ ಶಿರಸೇಶೇನ | 
ಗಂಗೇವಾಶೇಷ ಹಪಾವನೀ nan 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಪದ್ಮೇಶ ಲಕ್ಷಿಪತಿ ಪದಪದ್ಮ ವಾಶ್ರಿತಂ | 
ಪದ್ಮ-ಜನ್ಮನಃ ಚತುರ ಮುಖಕೆ 'ಕೃತ್ಯಾಂಗದಂ | 
ಪದ್ಮಜನಸುತ ಈಶ ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಂ ಶಿರಸಿ ಆದೃತ 
ಮಶೇಷ ಜನರಂ | 
ಶುಧ್ಧಾತ್ಮರಂ ಗೈಸೆ ಗಂಗೆಯೋಲ್‌ ಶೋಭಿತಂ | 
ಮಧ್ವ ಭಾಷ್ಯ ತ ವಿಷ್ಣು ಪಾದೋತ್ಯರ್ಷ | 
ಪದ್ಮಭವ ಪ ಸದಸ್ರಾ ಪ್ರ ನಂತರಂ ಬ ವ್ರಿಹ್ಮವ್ಯಾಖ್ಯಾಪಾರ 
ಶ್ರ ಸೈತಸಾಧಿತಂ ॥ ೭॥ ೮೧೬॥ 


೭೨೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಇನ್ನು ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರ ಉಪನ್ಯಾಸವು ಗಂಗೆಯಂತೆ ಇರುವದೆಂದು ವರ್ಣಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. 

ಮೂಲ ಶ್ಲೋಕಾನ್ವ್ಯಯ=ನಡ್ಮೀಶ, ಪದಪದ್ಮಶ್ರಿತ್‌, ಪದ್ಮ ಜನ್ಮನಃ ಕೃತ್ಯ ಅಂಗಂ, 
ಈಶೀನ, ಶಿರಸಾ, ಲಾಲಿತಾ, ಗಂಗಾ ಇವ ಅಕೇಷಪಾವನೀ || ಸದ್ಮಾಯಾಃ- ಲಕ್ಸ್ಯಾ, 
ಈಶ ಪತಿ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಪಕಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪದಪದ್ಮ ಶ್ರಿತ್‌- ಲಕ್ಷ್ಯಾ, ಈಶಃ 
ಪತಿ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಸತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನು ಆಶ್ರಯ ಮಾಡಿದಂಥಾದ್ದು 
ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಉಪನ್ಯಾಸವು ನಿಷ್ಣೋತ್ಕರ್ಷ ಪ್ರತಿಸಾದಕವಾದುದೆಂದು 
ಭಾವ, ಪದ್ಮಜನ್ಮನಃಎ ಪದ್ಮಾತ್‌' ಕಮಲಾತ್‌ ಜನ್ಮ ಉತ್ಪತ್ತಿರ್ಯಸ್ಯ ತಸ್ಯ, ಚತುರ್ಮು 
ಖಸ್ಕ = ಶ್ರೀ ಹರಿಯನಾಭಿ ಕಮಲದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾಲ್ಡು ಮೊಗವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ 
ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ, ಕೃತ್ಯಾಂಗಣ ಬ್ರಹ್ಮೆಪದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದಂಥ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಾಧನಭೂತವಾದಂಥಾದ್ದು. ಅಂದರೆ ( ಇಂಥ ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುವದು ಬ್ರಹ್ಮನದ ಯೋಗ್ಯರಾದ ವಾಯುದೇವರು; ಈ ವಾಯು 
ದೇವರಿಗೆ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಪದ ಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಇಂಥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ನವು, ಈಶೇನ ಶಿರಸಾ ಲಾಲಿತಾ- ಮಹಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೃತಾಂಜಲಿ ಪುಟರಾದ ರುದ್ರ 
ದೇವರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಮಾನ್ಯಮಾಡಿ ಆದರಿಸಲ್‌ ಪಡುವಂಥಾದ್ದು, ಅಶೇಷ ಪಾವನೀಜ 
ಅಿಶೇಷಾನ್‌, ಈ ಮಧ್ವರ ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಶ್ರೋತ್ರು ಜನರುಗಳನ್ನು ಪವಿತ್ರ ಮಾಡು 
ನಂಥ ಈ ಉಪನ್ಯಾಸವು ಗಂಗಾದೇವಿಯಂತೆ ಶೋಭಿಸಿತು. 

ಗಂಗೆಯಾದರೂ, ಪದ್ಮೇಶ ಪದಪದ್ಮತ್ರಿತ್‌ಡ ವಿಷ್ಣು ಪಾದಾಶ್ರಿತಳಾಗಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ರೂಪಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದ ನಖಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಕಟಹಾ ಒಡೆದು ಬಹಿರಾ 
ನನಣ ಉದಕವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾಗಿ ಆಗ್ಗೆ ಪದ್ಮಜನ್ಮನಃ ಕೃತ್ಯಾಂಗಂ- 
ಶ್ರೀಹರಿ ಚರಣ ಪಾದ ಪ್ರಕ್ಷಾಲನಾತ್ಮಕ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ವ್ಯಾಪನರಕ್ಕೆ ಅಂಗಭೂತಳಾಗಿ 
ಗಂಗೆಯು ಅಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು, ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಕಮಂಡುಲದಲ್ಲಿ ನಿಡಿದ, ಆ ಉದಕ 
ನಿಂದ, ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯ ಪಾದಪ್ರಳ್ಥಾಲನೆ ಮಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಮಾಡತಕ್ಕ 
ಸರಿಯ ಪಾದಪ್ರಕ್ಷಾಲನಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದಳು. ಈಶೇನ ಶಿರಸಾಶಾಲಿತಾಣ ಹರಿ 
ಕಾದೋದಕವು ದೊರ ಕುವದು ವುಹಾ ದುರ್ಲಭವೆಂದು, ರುದ್ರದೇವರು ಮಹಾ ಭಕ್ತಿ 
ಶಿಂದೆ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧಾರಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂಥ, ಅಶೇಷ ಪಾನನೀಣ ಗಂಗಾದೇವಿಯ 
ನರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ದರ್ಶನ ಮಾಡುವ ಎಲ್ಲ ಜನಗಳ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದು ಪವಿತ್ರ 
ಖಾಡತಕ್ಕಂಥ " ಕಾಣಲು ಪಾಸಹರವು ಮುಕ್ತಿಯಾಹದು, ಸ್ನಾನದ ಫಲವು ಕಂಡವ 
ಬ? ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಪ್ರಾಣೇಶದಾಸರ ಉಕ್ತಿ, ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಪಾಪ ಪರಿಹಾನಕಗಳಾದೆ 
ಸಂಗೆಯಂತೆ, ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಉಪನ್ಯಾಸವು ಶೋಭಿಸಿತು. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೨೫ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ನಾರಾಯಣೋಂನಂತಗುಣೋ ! 
ಬ್ರಹ್ಮಾಜ್ಯೋ ವೇದ ವೇದಿತಃ ॥ 
ವಿಶ್ವಕರ್ತೆತಿ ನಿಶ್ಚಜ್ಞಃ | 
ಶ್ರುತ್ಯಾ ಯುಕ್ತ್ಯಾಪ್ಯ ಸೀಷಧತ್‌ We 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ವಿಶ್ವಜ್ಞಃ ನಾರೆಯಣನಂತ ಗುಣ ಕಾಲತಃ | 
ಸುಸ್ವಗುಣ ದೇಶತಃ ಜ್ಞಾನಬಲ ಶಕ್ತನೈ | 
ನಶ್ವರಿಲ್ಲದ ನೀರ್ಯ ಸಿರಿಯು ತೇಜಾದಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ 


ಬ ಹ್ಮಾಖ್ಯಮು ಖ್ಯ || 


ನಿಶ್ಚಸೃಷ್ಟ್ವ್ಯಾದಿ ಕರ್ತನು ವೇದ ವೇದಿತನು | 
ಪ್ರ ಶ್ರುತಿ 64 ಪರೋಮಾತ್ರಯಾತನ್ವಾ ವೃಧಾನಃ 2) | 
«ನಿಷ್ಣೂನಕಂನೀರ್ಯ? “ಸತ್ಯಂ ಚ್ಞಾನಮನಂತಂ 


ಬ್ರಹ್ಮ” ಯುಕುತಿಂ ಸಾಧಿಸೆ ॥ ೮॥ ೮೧೭ ॥ 


ಇನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯಃ ವಿಶ್ವಜ್ಞಃ, ನಾರಾಯಣಃ, ಅನಂತಗುಣಃ, ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ, ವೇದನೇದಿತಃ, 
ವಿಶ್ವಕರ್ತಾಃ, ಇತಿ, ಶ್ರುತ್ಯಾ, ಯುಕ್ತ್ವಾ, ಅನಿ, ಅಸೀಷಧತ್‌, 

ವಿಶ್ವಜ್ಞಃ ಎ ಸರ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಪೊರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾಚಾರ್ಯರು, ನಾರಾಯಣಃ 
ಮುಕ್ತರುಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ, ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದಾತೃನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಅನಂತ 
ಗುಣಕ ನನಿವ್ಯತೇ ಅಂತಃ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಯಿಸ್ಟೇ ಯಿನೆಂದು ಕೊನೆಗಾಣದ, ಅನೇಕ 
ಜ್ಞಾನಾ ನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳೆಛ್ಭಾತನು, ಕಾಲತೆಕ್ಕಎ ಕಾಲದಿಂದ ಪರಿಚ್ಛೇದರಹಿತನಾ 
ದನ, ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಶ್ವದೇಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇರುವ ಗುಣವುಳ್ಳ, ಕಾಲಾತೀತನೂ, 
(ಕಾಲಬಾಧೆರಹಿತನು) ದೇಶತಃ ಜೀವರ ಸೂಕ್ತ್ಮಹೃದೆಯಾರಂಭಿಸಿ, ;ಮ್ಮುಹಾ ಅವ್ಯಾ 
ಕೃ ತಾಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಒಂದೇ ರೀತಿ ವ್ಯಾಸ್ತತ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, ಪರಿಷುತಿಯಿ 
ಲ್ಲದ, ಇಷ್ಟೇಯೆಂದು ಸಂಖ್ಯಾದಿಂದ ಎಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೇ ಮಿತಿಇಲ್ಲದ್ದ ತಾರೃಶ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನ, ಶಕ್ತಿ, ಬಲ, ಐಶ್ವರ್ಯ ನೀರ್ಯ, ತೇಜಸ್ಸು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶುಭ 
ಗುಣಾನಂತ್ಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣ ಪರಿವೂರ್ಣನು, ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯಂ =ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಆಖ್ಯವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನೆಂಬ ಶಬ್ದನಾಮದಿಂದ ಹೇಳೆಲ್ಪಡುವನು' ಸಕಲ ಸದ್ದುಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದೆ 
ಹಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರು. ವೇದವೇದಿತೇ ಪರಮ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವೇದಗಳಿಂದ, 


೨೬ ಶ್ರೀ ಸುಮದ್ವ ವಿಜಯ 


ಕ್ರತಿಪಾದ್ಯನು (ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವರು) ಬರಿ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಲು 
1ಕ್ಕವಿಲ್ಲ.. ವೇದಗಳೇ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ವಸ್ತುವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ವಿಶ್ವ 
ಕರ್ತಾ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಲಯಾದ್ಯಷ್ಟಕರ್ತ, ಅಂದರೆ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿ, 
ಕಾಲನ ಸಂಹಾರ, ನಿಯಮನ, ಜ್ಞಾನ, ಅಜ್ಞಾನ, ಬಂಧ, ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಅಷ್ಟಕರ್ತ, 
ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು. ಇತಿದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಶ್ರುತ್ಯಾ ವೇದಗಳಿಂದ 
ನುಕ್ತ್ಯಾಾಃ ಎಆಗಮಾನುಗ್ರಹೀತ ಅನುಮಾನ ಸಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಪಿ ಎಸಹಿತವಾಗಿ' 
ಕಸೀಸಧತ್‌ ಇ ಸಾಧನ ಮಾಡಿದರು. 

ಅನಂತಗುಣ, ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ, ವೇದವೇದಿತಃ, ವಿಶ್ವಕರ್ತಾ, ಈ ನಾಲ್ಕು ಪದಗಳಿಂದ 
ತ್ರಿಹ್ಮಸೂತ್ರ ನಾಲ್ಕ ಅಧ್ಯಾಯ ಭಾಷ್ಯವೇ ಪೇಳಿದಂತಾಯಿತು. «ನಾರಾಯಣಂ ಗುಣ್ಯೆ 
'ವೈ)ರೂದೀರ್ಣಂ, ದೋಷನವಿರ್ಜಿತಂ, ಚ್ಲೇಯಂ, ಗಮ್ಯಂ, ಎಂಬುವ ಈ ಶ್ಲೋಕಾಭಿ 
ಕ್ರಾಯವೇ ಇರುವದು. ಇಲ್ಲಿ ಸವಿಸ್ತರ ಬರೆಯಲು ಗ್ರಂಥ ಬಾಹುಲ್ಯ ಭಯದಿಂದ, 
'ಗ್‌ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದೆ. ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುವದು. 

ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಪೇಳಿದ ಶ್ರುತಿಗಳಾವಂದರೆ, 

೧. 4ಸರೋಮಾತೃಯಾತನ್ಹಾವೃಧಾನ', "ವಿಷ್ಣಾನಕಂ ವೀರ್ಯಾಣಿ ಪ್ರವೋಚಂ' 
ತ ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬೃಹ್ಮ' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅನಂತಗುಣ 
೦ ಈ 


೨, "ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ಏಕಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾಕ್ಷತೇ' "ಏಸಪಂಥಾ ಏಷವು ಏವ 
ಹ್ಮ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯತ್ವಂಚ, ಈ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸಿ 
ವನೆಂದು. 


೩. "ತಾವಾಏತಾಃ ಸರ್ವಾಖುಚಃ ಸಏನ ಸರ್ವವೇದ್ಯಃ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ, 
ೇದವೇದ್ಯನೆಂದು. 


೪. "ಯೋನಃ ಪಿತ್ಕಾ ಜನಿತಾ ಯೋವಿಧಾತಾ' «ಆತ್ಮಾವಾ ಇದಮೇಕ ಏವಾಗ್ರ 
ಶೀತ್‌' ಇತ್ಯಾದಹ್ರಿತಿಗಳಿಂದ ಜಗತ್ಸರ್ತನೆಂದೂ ಸಾಧಿಸಿದನೆಂದು ಛಲಾರಿ ಆಜಾ 
ರರ ಏನ್ಪಿಣಿ. 


೫. ವಿಶ್ವಜ್ಞಃ ನಾರಾಯಣ, ಎಂಬುವ - ಒಂದೇ ಪದವನ್ನು ಆವರ್ತನ ಮಾಡಿ 
ಇಂಡು, ವಿಶ್ವಜ್ಞಃ್‌ ಸರ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲವನೆ೦ಬ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ನಾರಾಯಣನಿನೇವೆ 
ಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ, ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವವನ್ನು, "ಯಸ್ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವವಿತ್‌' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗ 
ುದ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೆಂದು ಸಾಧಿಸಿದರು. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭.೨೭ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಪ್ರಧಾನ ಮಸರಾಧೀನ೦ (ನ) | 
' ಕಾರಣಂ ಸರಿಣಾಮಿಯತ್‌ | 
ಪಯೋವದಿತಿ ಚೇತ್‌ ಸಾಧ್ಯ | 
ವೈಕಲ್ಯಂ ಸ್ಯಾನ್ಸಿದರ್ಶನೇ ne 


ವಾರ್ಧಿಕ | ನರೆಯಣನಿ ಗಾನಂತ ಗುಣವ ಸಹಿಸದ ನಿರೀ | 
ಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯರೆ ಪ್ರಧಾನ ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಸ್ವತಃ | 
ಪರಿಣಾಮವಾಗುವದು ಜಗವೆನೇಂ ಕ್ರೀರದಧಿ | 
ರೂಪಸೊಂದ್ವ ತೆರಪ್ರಧಾನ ॥ 
ವಿರೆಸಕ್ಟ ಸ್ವಾತಂತ್ರಸಾಧ್ಯ ಪರಿಣತಹೇತು | 
ಭರದಿಲ್ಲಿ ಕಾಣದಂ ಕ್ಷೀರವು ಪರಾಧೀನ।| 
ಉರೆದಧಿಯು ಆಗುವುದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆಧೀನ 
ಸಾಧ್ಯವಿಕಲಿದು ಕೂಡದು ॥ ೯॥ ೮೧೮ | 


ಪ್ರ ಧಾನಮಪರಾಧೀನಂ ಈ (೪) ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಅರಂಭ ಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುರ್ಹಿರ್ಮೊ! 
ಸದಾತೇತಿ, ಎಂಬುವ (೬೩) ಶ್ಲೋಕದವರೆಗೆ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು ಆನಂತಗುಣಪೂರ್ಣ 
ನೆಂದು ಹಿಂದೆ ೮ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲು, ಮೊದಲಿಗೆ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಅನಂತ ಗುಣನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರ ಬಲರಾದ ನಿರೀಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯ ಮತಿ 
ವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. | 

ಅನ್ವಯ: . ಯತ, ಪ್ರಧಾನಂ, ಪರಿಣಾಮಿ, (ತಸ್ಮಾತ್‌) ಅಪರಾಧೀನ ಕಾರಣಂ, 
ಪಯೋವರ್ತ, ಇತಿ, ಚೇತ್‌, ನಿದರ್ಶನೇ, ಸಾಧ್ಯ, ವೈಕಲ್ಲ್ಯಂಸ್ಯಾತ್‌, ॥ 

ಯತ ಯಾವ ಕಾರಣ, ಪ್ರಧಾನಂದ ಜಡಪ್ರಕೃತಿ, ಸರಿಣಾನಿನಿಕಾರವಾ 
ಗುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು, ತಸ್ಮಾತ್‌ಎ ಆ ಕಾರಣ ಆ ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ, ಅಪರಾ 
ಧಿ!ನ ಕಾರಣಂ= ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾರಣವು, ಸಯೋವತ್‌ ಇತಿಚೇತ್‌= ಹಾಲು ಹೇಗೆ ದಧಿ? 
ಕಾರಣ ಅದರಂತೆಯೇ, ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಂದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿದರ್ಶನೇ ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವೈಕಲ್ಯಂ- ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾರಣವೆಂಬ ಅಂಶವು ಇಲ್ಲವೆಂಬ ದೋಷವು ಸ್ಯಾತ್‌ ಅಗಲಿ, 

ಭಾವಾರ್ಥ: -- ಇಲ್ಲಿ ಆನುಮಾನ ಪ್ರಕಾರವು. 

ಈ ನಿರೀಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯರು ತನ್ಮು ಅನುಮಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೇನಂದಕೆ, 


_೨೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಪ್ರಧಾನಂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾರಣಂ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ, ಕುತಃ ಪರಿಣಾಮಿತ್ವಾತ್‌' ಪ್ರಧಾನವುಷ 
ಜಡ ಪ್ರಕೃತಿ, ಜಗಸೃಷ್ಟ್ಯಾಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಕಾರಣವು ಹೇಗಂದರೆ ಹಾಲಿನಂತೆ. ಅಂದರೆ ಹಾಲು ಅನ್ಯಾಧೀನವಾಗದೆ ವಿಕಾರಹೊಂದಿ 
ತೊಸರು ಆಗುತ್ತದೊ ಅದರಂತೆ, ಪ್ರಧಾನ =ಮೂಲಜಡಸ್ರಕೃತಿಯು, ಸ್ವತಂತ್ರವಾ 
ಯೇ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಕಾರ ಹೊಂದಿ, ರೂಪಾಂತರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಅನೇಕ ವಸ್ತುಗಳಾಗಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪರಿಣಾಮ ಕಾರಣವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ಈ ಜಗತ್ತಿನ 


ಸೃಷ್ಟಿನೆ ಈಶ್ವರನೇ ಬೇಡವೆಂಬ, ಅನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣಿದಿಂದ, ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


J 


ಪ್ರಧಾನ ( ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯ;, ಹಾಲಿನಂತೆ ವಿಕಾರ ಹೇಗೆ ಹೊಂದುತ್ತದೋ ಹಾಗೆ 
ರ ಹೊಂದುವದರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾರಣವೆಂದು ಈ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತೀ 
ಕರಿಸಿದೆ ಹ:೫ನಳ್ಲಿ ಮೊಸರಾಗಿ ಪರಿಣಾಮ ಹೊಂದುವ ವಿಕಾರವಿನ್ನರೂ, "ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಸ 


ಕಾರಣತ್ವವೆಂಬ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದ?ಂದ ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ದೋಷಯುಕ್ತವಾದಿತು. 


ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಂ ಜಡಪ್ರಕೃತಿ ಪಕ್ಷಣ ಸಂದಿಗ್ಧ ಸಾಧ್ಯವಾನ್‌ ಪಕ್ಷ ಸಂಶಯ 
ನಿಷಯವಾದ ಸಾಧ್ಯರೂಪಧರ್ಮ. 


ಸಾಧ, ಎ ಸಾಧನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಸೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು. ಪರಿಣಾಮಿಕ್ವ- 
ನಿಕಾರಹೊಂದುವಿಕೆ, ಹೇತು= ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನನ್ನು ಸಾಧನ ಮಾಡತಕ್ಕದೃಕ್ಕೆ ಹೇತು 
ಎಂದು ಕರೆಸುವದು. 


ಈ ತೆರದಿ ಪ್ರಧಾನ ( ಜಗಸ್ರಕೃತಿಯು) ಜಗದ್ರೂಸದಿದ ವಿಕಾರ ಹೊಂದುವ 
ದಾದರೂ, ಸ್ವತಂ: ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. (ಏತೇನಹವಾದ ಪಯೋ 
ಮೆಂಡಂ ಭವತಿ? " ನಚುಕೇ ತ್ವತ್‌ ಕ್ರಿಯತೇ ಕಿಂಚನಾರೆ' ದ್ರವ್ಯಂ ಕರ್ಮಚ ಕಾಲಶ್ವ 
ಸ್ವಭಾವೋಜೀದ ಏನಚಿ” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ, ಕ್ರೀನದಧಿರೂಪನಾಗುವದು ವಿಷ್ಣು 
ನಿನ ಆಧೀನವೆಂದು ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಧಾನ ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯು ಪ್ರಪಂಚರೂಪ 
ವಾಗಿ, ವಿಸಾರಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾರಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇ 
ಬೇಕಿ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಹಾಲು ಒಬ್ಬ ಪೆರುಷನಿಂದ ಹೆಪ್ಪು ಹಾಕಷೀ ಮೊಸರು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಇದಾದರೂ ಕಿಂಚಿತ ಉಪಮೆ ಜಡಸ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ತಾನುನಿಂತು, ಆದಸ್ನು 
ವಿಕಾರ ಹೊಂದಿಸಲು ಸಹ ವಿಷ್ಣುವು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣನು. ಜಡತ್ರಕೃತಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾರಣ 
ವಲ್ಲ ಕಾರಣ ಇದರಲಿ ಸಾಧ್ಯ ವೈಕಲ್ಯ- ಪಕ್ಷವಾದ ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಧನ ಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾರಣತ್ವವು ದೃಷ್ಟಾಂತವಾದ ಕ್ಲೀರದಲ್ಲಿ ಬರುವದಿಲ್ಲಾದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಾಧ್ಯನಿಕಲ - ತಸ್ಯಭಾವ, ಸಾಧ್ಯ ವೈಕಲ್ಯವೆಂಬ ದೋಷವು ಈ ಅನು 
ಮಾನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆಂದು ಭಾವ. 


೭೬ 


ಆ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೨೯ 


ಶ್ಲೋಕ ವಿವಾದಾಧ್ಯಾಸಿಕಾಸೃಷ್ಟಿ ಫಿ ! 
ಶೀ ನತ ಚ್ಛಾ ದ Il 
ಸೃಷ್ಟಿ ಪ್ಫಿತ್ಪಾತ್‌ “ಹಟ ಸೃಷ್ಟಿರ್ವೆ | 
ತ್ಯನುಮಾ ಪಕ್ಷ ಆಧಾ | aoll 


ನಾರ್ದಿಕ ॥ ಸಾಧಕ ಪ್ರಮಾಣವಿದು ಕೇಳೆಲೋ ವಾದಿಯೆ ವಿ | 

ವಾದುದಂ ಸಿವ ಚೇತನನಿಗನುಸರಿಸಿ ॥ 

ಆದುದಂ ಸ ಸ ಷ್ಟಾ ದ ಸಟದ ತೆರ ಸಾಧಕಂ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ 
ಪಕ್ತವಿದು ನೋಡ್‌ ॥ 
ಸಾಧ್ಯ ಚೇತನ ಯಿಚೆ [ಯಂತೆ ಸ್ಥ ಸ್ಟಿತ್ಯ ಹೇ | 
ತ್ವಾದ ಅನುಮಾನ ಲೋಕದಲಿ ಕಂತೆದೆ ನಿಜ ಘ 
ಬಾದಿಗಳ ಜಗಸ್ಫ ಸ್ಕಿ ಪರಮ ಚೇತನನ ಆಧೀನ- 
ಪುರುಷೇಚ್ಛ ಮುಖ್ಯ ॥ ೧೦; ೮೧೯1 


ಆ ಸಾಧಕ ಪ್ರಮಾಣವು ಆಗಮಾನುಗ್ರ ಹಿತನಿದ್ದರೂ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಶಂಕಿಸ 
ತಕ್ಕ ಆ ನಿರೀಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು, ಅನುಮಾನ ಉಪನ್ಯಾಸವೇ ಉಚಿತವೆಂದು 
ಸಾಧಕ .ಅನುಮೊನರೂಪ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೆ ಉಪನ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ- ವಿವಾದಾಧ್ಯಾಸಿತಾ ಸೃಷ್ಟಿ, (ಸಕ್ಷ) ಜೇತಿನೇಜ್ಭಾನುಸಾರಣೀ, (ಸಾಧ್ಯ) 


ಸೃಸ್ಟಿ ತ್ವಾತ (ಹೇತು) ಪಟಸೃಷ್ಟ್ರಿವತ್‌, (ವಾನ ಉಪಮಾನಾರ್ಥಕ.) ಇತಿ ಅನುಮ, 
ಪಕ್ಷಸಾಧಿಕ್ಕಾ 


ಅರ್ಥ;-- ತಾ (ತನಾಧಿನನೊ ಜಡಾಧೀನವೊ ಎಂಬ ವಿವಾದ 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಆರೂಢವಾಗಿರುವ, ಸ A ಗ ಸ್ಕಿ ಯು, ಜೇತನೇಚ್ಚಾನು ಸಾರಿಣೀ 
ಚ್ರತನನ. ಮುಚ್ಚು ಅನುಸರಿಸಿ, ಸೃಪೃತ್ಯಾತ್‌- = ಸೃಪ್ಕಿತ್ಟ ಇರೋಣದಿಂದ್ಯ 


ಪಟಸೃಷ್ಟಿರ್ವಾಣ ವಸ್ತ್ರದ ಸೃಷ್ಟಿಯಂತೆ, ಆದ್ಭಷ್ಟಾಂತವಾದ ಪ ಪಟಸ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿತ್ವ 
ಇರೋಣದಿಂದ, ಕುವಿಂದನಾದ ( ನೇಕಾರನ) ಚೇತನ ಇಚ್ಛ್ರಾನು ಸಾ ರಿತ್ವ 3 
ಅದರಂತೆ ವಿವಾದ ವಿಷಯ ಭೂತವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟತ್ವ (ಉತ್ಪತ್ತಿ) ಇರೋಣದ 
ರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಚೇತನಿಚ್ಛಾ ನು ಸಾರಿತ್ವವನ್ನು ಸಾಧನ "ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಈ ಅನುಮಾನವು 


ನಮ್ಮ ಮತವನ್ನು ಸನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಕ 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಯು ಜಡಾಧೀನವೋ ಅಥವಾ ಚೇತನಾ 
ಧೀನನೊಯೆಂಬ ಸಂಶಯಯುಕ್ತ ವಾದದ್ದು. “ತೀತನನೆಂಡಕೆ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ 


೭೩೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಅನುಸರಿಸಿ ಚೇತನನ ಆಧೀನವಾಗಿರುವದು. ಹೇಗೆಂಡಿಕ್ಕಿ ಸಟ೭ ಬಟ್ಟೆಯ ಸ್ಥ ಷ್ಟಿ ಯಂತೆ 
ಎಂಬ ಯುಕ್ತಿಯು ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಪ ಕಾವಾ ಒಂದು 

ವಸ್ತ್ರ ಗಡಿಗೆ ಯಂತರ ಗಳು pa ಒಬ ಬ್ಬ ಮನಷ್ಯನು ತಾನು ಆ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಮಾಡಬೆಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸಿ ತನ್ನ ಇಚ್ಛನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವ 
ನಲ್ಲದೇ ಅದು ತಾನಾಗಿ ಪುರುಷ ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೇ ಒಂದು ವಸ್ತುವಾದರೂ ಹುಟ್ಟಿ ಲಾರದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಸಾಧಕವಾಡ ಸೃಷ್ಟಿಯೇಣ ಪಕ್ಷ ಚೇತಿನನ ಇಚ್ಛೆಯೇಣ ಸಾಧ್ಯ, ಸೃಷ್ಟಿತ್ಸಸರ್ಜನ' 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಧರ್ಮ- ಹೇತು. 

ಈ ಅನುಮಾನ ಯುಕ್ತಿಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. ನಿಜವಾಗಿ ಇದರಂತೆ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಧಾನ= ಜಡ ಪ್ರಕೃತಿಯೆ ಜಗದ್ರೂಪದಿಂದ ಪರಿಣಮಿಸುವ 
ದೆಂದು ಸೃಷ್ಟಿಯು, ಪರಮ ಉತ್ತಮ ಚೇತನ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ: ವನಾದ, ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಆಧೀನವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಹೊರ್ತಾಗಿ, ತಾನಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರದಿಂದ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲ. 
ಪುರುಷರೂಪವಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛು ಮುಖ್ಯವಾದದು. 

ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಅದ್ಯಾಯ (೨) ಪಾದ (೨) ರಚನಾಧಿ ಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಪೇಳಿದ (೧) ಓಂ ರಚನಾನು ಪೆತ್ತೆ ಶ್ಟ್ರನು ಮಾನಂ ಓಂ, (೨) ಓಂ ಪ್ರವೃತ್ತೇಶ್ವ ಟಕ 
೩) ಓಂಪಯೋಂಬು ವಚ್ಚೇ ತ್ರಾ” ಓಂ, (೪) ಓಂ ವ್ಯತಿರೇಕಾನವಸ್ಥಿತೇಶ್ಟಾನ ಪೇಕ್ಷ 
ತ್ವಾತ್‌ ಓಂ, ಈ ನಾಲ್ಕು ಸೂತ್ರಾರ್ಥ ಭಾಷ್ಕರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿ, ನಿರೇಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯರ 
ಮತವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ 


ಶ್ಲೋಕ 1! ಯಚ್ಛೇತ ನಾಚೇತನಯೋ | 
ರಂಗಾಂಗಿ ತ್ವಾದಿಮನ್ವತೇ |! 
ಸೃಷ್ಟಾ ನೀಶಾನಪೇಕ್ಸಾಯಾಂ। 
ತನ್ನ ಶೋಭನತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ eo ll 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಸೇಶ್ವರಂ ಸಾಂಖ್ಯ ಭಾಟಿ 3, ಪ್ರಭಾಕರ ಪ್ರಧಾ | 

ನೀಶ್ಚರನು ಜಡ ಪ ಪ್ರಕೃ ತಿಯೇ ಪ ಪ್ರಧಾನ ಜೂ | 

ಈಶ್ವರ ನಚೀತನಂ ಪ್ರಕೃತಿಂಗೆ ಅಂಗಾಂಗಿ ಭಾವ ಸೇಳ್ತೀಶನಲ್ಲ | 
ತಾಸ್ವ ಭಾವದಿ ಭಿನ್ನ ವನ್ಯೋನ್ಯ ದಾಪೇಕ್ಷ | 


ಆಶು ಯಿಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರ ಯದ ದೋಷ ನಿದು || 


ಈಶ್ವ ರಾ ಪೇಕ್ಷ ವಿರದಿರೆ ವಿವೇಕ ಜನರಿಂ ಅಂಗಿ ಕಾರಾ 
ರ್ಹವಲ್ಲ || ೧೧ || ೮೨೦/| 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೩೧ 


ಈಗ, ಸೇಶ್ವರಸಾಂಖ್ಯ ಮತಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಆನ್ವಯ :-- ಸೃಷ್ಟಾ, ಚೇತನ, ಅಜೇತನಯೋ, ಅಂಗ, ಅಂಗಿತ್ವಾದಿ, ಯತ್‌, 
ಮನ್ವತೇ, ತತ್‌, ಈನಾಶಾಸೇಕ್ಷಯಾಂ, ಶೋಭನತಾಂ ನವೃಜೇತ್‌, 

ಸೃಷ್ಟಾ ಎಪ್ರ ಪಂಚ ಸೃಷ್ಟಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಚೇತನ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಚೇತನ, ಅಚೇ 
i ವದ ಅಜೇತನಗಳಲ್ಲಿ, ಅಂಗಾಂಗಿತ್ವಾದಿ ಇ ಒಂದು ಅಂಗ ಅಮುಖ್ಯ 
ಮತ್ತೊಂದು, ಅಂಗಿತ್ವ= ಮುಖ್ಯವೆಂದು, ಯತ್‌ ಮನ್ವತ್ತೊ- ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾ ರೋ, ತತ್‌ ಎಹೀಗೆ ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡುವದು, ಈಶಾನಾ 
ಪೇಕ್ಷಯಾಂ= ಶ್ವರಸ್ಯ ಅನಪೇಕ್ಷಯಾಂಣ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕರ್ತೃ ಒಬ್ಬನು ಬೇಡವೆಂದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಶೋಭನತಾಂ ನವೃಜೇತ್‌ ಐವಿವೇಕ ಜನರಿಂದ ಸವ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರದು. 

ರಾಜ — ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಜಡವೇ ಚೇತನ ಸಮ್ಮಂಧ ರೂಸ ಕಾರ್ಯ 
ವಠಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅದರಂತೆ ಜಗತ್‌ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಹಾಗೆಯೆ ಜಗತ” ಸೃಷ್ಟಾ $ದಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದಾನಿದ್ದರ್ಕೆ ಅಪ್ರಧಾನವಾದ 
ಚೇತನವನ್ನು ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡುವದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. ಕಾರಣ ಚೇತನಕ್ಕೆ ಆಗಲಿ 
ಅಚೇತನಕ್ಕೆ ಆಗಲಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಸಮ್ಮಂಧ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಪರಸ್ಫರ ಅಪೇಕ್ಷೂವನ್ನು 
ಬಯಸಿದಕ್ಕೆ "ಅನ್ಯೊನ್ನಾಶ್ರಯ ದೋಷ ಬರುವದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಚೇತನಾ 
ಚೇತನ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಚೇತನಾಚೇತನಗಳ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಮ್ಮಂಧ ಮಾಡತಕೃವನನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. ಅಂದಕೆ ಚೇತನ ಅಚೇತ ಇವೆರಡಕ್ಕೂ 
ಅಂಗಾಂಗಿ ಭಾವದಿಂದ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು, ಅವೆರಡರ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಸ 
ರ್ಗಾಖ್ಯ ಮೊದಲನೇ ಕಾರ್ಯ ಚೇತನ ಅಪೇಕ್ಷ ಇಲ್ಲದೇ, ಜಡ, ದೇಹಾದಿಗಳ್ನು ಹುಟ್ಟಸ 
ಲಾರದು. ಇದರಿಂದ ಕೇವಲ ಜಡಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಒಪ್ಪದೇ ಇದ್ದರೆ, ಜೇತನಕ್ಟ್ರಾದರೂ ಇದೇ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಜೇತನಕ್ಕಾದರೂ ಜಡಾನುಗ್ರಹವು 
ಬೇಕಾದಿತು ಅಂದಮೇಲೆ, ಅನ್ಯೋನ್ಯಶ್ರಾಯ ಬ ಭತ ಬಂದಿತ್ಕು ಆದ ಕಾರಣ ಚೇತನಾ 
ಚೇತನ ನಿಯಾಮಕ, ಸ್ವತಂತ್ರ ಈಶ್ವಂನನ್ನೊಪ್ಪದಿದ್ದರೆ, ಒಂದಕ್ಕೊಂದರ ಸತ್ತಾನೇ ಉಳಿ 
ಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಕಾರಣ ಸಾಂಖ್ಯ ತ ಸಾ ತ್ತ 

ಅಂಗಾಂಗಿತ್ವ ಆದಿ 3ಬ ದಿಂದ ಪ ೈಥಿವ್ಯಾದಿ ಭೂತ ಚತುಸ್ವ ಯದಿಂದಲೇ ಸರ್ವ 
ಶಾರ್ಯವು ಆಜು ಹೇಳಿತಕ್ಕ ಚಾರ್ವಾಕನ ಮತರ 66, ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಅಂಗಿಕಾರ ಮಾಡದೇ ಯಿರುವದರಿಂದ ಅದು ಶೋಭಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಸೇಶ್ವರಸಾಂಖ್ಯ ಮತವಾದರೂ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಕತಗ್ಯೃತ್ವ, ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವಾದಿ ಧರ್ಮ 
ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇದು ಸಹ ಸುಸಂಗವಾಗಲಾರದು, ಮತ್ತು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
“6 ನವಿಶ್ವಕೃತ ಪಶುಪತಿ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಹೇಳುವರು. 


೭೩೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಈಶಾನಾಪೇಕ್ಷಯಾ ಎಂಬುವ ಶಬ್ದದಿಂದ್ಕ ನೀರೀಶ್ವರ ಭಾಟ್ಟಿ ಪ್ರಭಾಕರಾದಿ 
ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಈ ದೋಷವು ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ವಿದ್ವಜ್ಜನರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಶೋಭಿಸಲಾರದು. 

ಅನ್ಕ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯವು ಒರಡು ವಿಧವು, 

೧. ಜ್ಞನ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾತ್ರಯವು ೨. ಉತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯವು. 

ಗಿ. ಘಟಜ್ಜಾ ನದಲ್ಲಿ ಸಟಜ್ಞಾನ ಕಾರಣ, ಮತ್ತು ಪಟಜ್ಜಾ ಸ್ಹ್ಲನದಲ್ಲಿ ಘಟಜ್ಞಾ ನ 
ಕಾರಣವೆಂದರೆ, ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ನಾ ಶ್ರಯವು. ಜ್ಞಪ್ಲಿಯಲ್ಲ” ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರ ಯ. 

೨. ಉತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನೊ ನ್ನಾಶ್ರಯವೆಂದರೆ, ಘಟೋತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪಟ 
ಕಾರಣ ನಟೋತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಘಟಕಾರಣವೆಂದರೆ, ಉತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರ 
ಯವು. 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಅಧ್ಯಾಯ (೨) ಪಾದ (೨) ಆಧಿಕರಣ ೨-೪-೫ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಸೇಶ್ವರ ಸಾಂಖ್ಯಮತ ಮತ್ತು ಸಿರೀಶ್ಚರ ಸಾಂಖ್ಯ ಪ್ರಭೇಧ ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡಿದ್ದೂರೆ. 


ಶೋಕ ಸರ್ವ ವಿಸ್ಲಿರ್ನಿತಂ ಸರ್ವಂ | 
ಕಾದಾಚಿತ್ರ ತ್ರ ಹೇತುತ; 
ನಯದೇನಂ ನೋತದೇವಂ | 
ಯಥಾತ್ವೇ ತೀತ್ರರಾನುಮಾ il ೧೨॥| 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಈಶ್ವರನು ಇಹನೆನ್ನೆ 


ನ) 
ಈಶನದ್ದಿತಿಯ ಅಸದ್ದಶನಿಹನು ಅನುಮಾನ 
ಸಿದ್ಧಿಸದೆನೆ ನಿರೀಶಿರಂ || 
ಹೇಸಿಯೆ ಅನಿತ್ಯಾದ ಸರ್ವಜಗ ಸರ್ವಜ್ಞ । 
ಈಶ ನಿರ್ಮಿತವ್ಯಾವ ವಸ್ತು ಅಲ್ಲದು ನಿತ್ನ || 
ವೈಸೆ ಜೀವನ ತೆರದಿ ಈಶನಿತ್ಯತ್ವ ಸಾಧಿಸ ಮ್ಮ 
ಪಕ್ಷ ೧೨1 ೮೨೧ 
ಇನ್ನು ಚಾರ್ವಾಕ ಮತವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಅನ್ವಯ:-- ಸರ್ವಂ, ಸರ್ವವಿತ್‌, ನಿರ್ಮಿತಂ, ಕಾದಾಚಿತೃತ್ವಹೇತುತಃ, ಯತ್‌ 
ಏವಂ, ನಃ, ಕತ್‌, ಏನಂ, ನೋ, ಯಥ್ಕಾ ಆತ್ಮಾ ಇತಿ ಈಶ್ವರಾನುಮಾ— 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೩೩ 


ಅರ್ಥ: ಸರ್ವಂ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಸರ್ವ ಪದಾರ್ಥವು, ಸರ್ವವಿತ ನಿರ್ಮಿ 
ತಂ= ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಈಶ್ವರನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವು, ಕಾದಾಚಿತೃತ್ವಹೇತುತಃ ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ಇರುವದೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ, ಯತ್‌ ಏವಂನೋ, ಯಾವುದು ಸರ್ವಜ್ಞ ಸಿಂದ ಹೀಗೆ 
ನಿರ್ಮಿತವಲ್ಲವೋ, ತತ್‌ ಏವಂನೋ, ಎ ಅದು ಕಾದಾ ಚಿತ್ಯಮನಿ,ಷಾಕೆಲವು ಕಾಲ ಇರ 
ತಕ್ಕಂಥಾದ್ದ್ಹು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. (ಅಸಿತ್ಯವಲ್ಲ ನಿತ್ಯ) ಯಥಾ ಆತ್ಮಾ. ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ಹೇಗಂದರೆ ಜೀವನಂತೆ, ಇತಿ ಈಶ್ವರಾನುಮಾ= ಹೀಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಈಶ್ವರ ಇದ್ದಾ 
ನೆಂತ ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷದ ಸಾಧಿಸುವ ಅನುಮಾನವು ಇರುವದು. 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಈಶ್ವರನು ಇರುವನೆಂ ಬುವದಕ್ಸೆ ಪ್ರಮಾಣವೇ ಇಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ 
ಹೇಗೆ ಈಶ್ವರನಿರುವನೆಂದು ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು? ಈಶ್ಯರನು ಇರುವನೆಂ ಬುದಕ್ಕೆ 
ವೇದವಂತೂ, ಪ್ರಮಾಣವೇ ಅಲ್ಲ. ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ವೇದವೇ ಅಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನುವ 
ಚಾರ್ನಾಕನಿಗೆ, ವೇದದಿಂದ ಈಶ್ವರನಿರುವನೆಂದು ಸಾಧಿಸಲಾಗದು. ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುನ 
ದೊ೦ದೆ ಸತ್ಯ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೆಂ ಬುವ ಒಂದೇ ಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನುವ, ಚಾರ್ವಾಕನಿಗೆ ಈಶ್ವರನು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದವನ್ನು ಅಗೋಚರನಾದ ಕಾರಣ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣವು ಸಹ 
ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. 


ಈಶ್ವರನು, ಅದ್ವಿತೀಯ ಅವನ ಸಮಾನರಿಲ್ಲ ಅಸದೃ ಶನಾದ ಕಾರಣ, ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ಕೂಡುವದಿಲ್ಲಾದ ಪ್ರಯುಸ್ತ ಅನುಮಾನವು, ಈಶ್ವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಧಕವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಆಗಮ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಮಾನ (ಯುಕ್ತಿ)ಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದಿಲ್ಲೆಂದು ನಿರೀ 
ಶ್ವರರಾದ ಚಾರ್ವಕರು ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವ ವಕ್ಷ ಮಾಡಲು ಅವನ ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಖಂದೆ ಹೇಳುವ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದೆ ಖಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೇಸಿಯೇ = ಎಳ್ಳ ಹೊಲಸು 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವೇದ ಸಿಂದಕನೆ, ಕೇವಲ ವ್ಯತಿರೇಕ ಅನುಮಾನ ಲಕ್ಷಣವೆಂದರೆ ಸರ್ವ ಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯಿದ್ದಂಥಾದ್ದು. ಅವಿದ್ಯಮಾನ ಸಪಕ್ಷವುಳ್ಳದ್ಳು, ಸರ್ವ ವಿಪಕ್ಷ ದೆಶೆಯಿಂದ ವ್ಯಾವೃತ 
ವಾದ ಹೇತು, ಇಂಥ ಅನುಮಾನ ಯಾವುದಿಂದಕ್ಶ್ಕೆ ಜೀವವುಳ್ಳ ಶರೀರ ಸಮೂಹವು 
(ಪಕ್ಷ) ಆತ್ಮಸಹಿತವಾದದ್ದು (ಸಾಧ್ಯ) ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳುಳ್ಳ ದ್ಹಾದ್ದರಿಂದ (ಹೇತು) ಇದಕ್ಕೆ 
ಯಾವುಹು ಸಾತ್ಮಕವಲ್ಲವೊ ಅದು ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳುಳ್ಳೆ ಂಥಾಡ್ದಲ್ಲ. ದೃಷ್ಟಾಂತ ಘಟ 
ಈ ವ್ಯತಿರೇಕ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಜಾತ ಸಕಲ ಜಗತ್ತು, ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ 
ಈಶ್ವರನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿಸಿದ್ದು, ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುವದು, ಕೆಲಕಾಲ ಇಲ್ಲದಿರುವದು, 
ಇರುವದರಿಂದ ಯಾವ ವಸ್ತು ಈಶ್ವರನಿಂದ ನಿರ್ನಿತವಲ್ಲವೋ ಆದು ಕಾದಾಚಿತೃವಲ್ಲ 
ವೆಂದರೆ, ಅನಿತ್ಯವಲ್ಲ ನಿತ್ಯವಸ್ತು, ಐಸೆಎ ಅಷ್ಟೆ? ಹೇಗಂದರೆ ಜೀವನಂತೆ ಜೀವನು ಈಶ್ವರ 
ನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತನಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ್ಕ ಕಾದಾಚಿತ್ರವೂ ಅಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ, ಸರ್ವ 
ಪ್ರಪಂಚ ಕಾರ್ಯವು ಅನಿತ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾರಣ 


೭೩೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದ ಜಗತ್‌ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಸಹಿತವಾದದ್ದೆಂದು ಹೇಳೆ' 
ಬೇಕಾಗುವದು. ಕಾರಣ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕಾಗುವದು. ಈ ಅನುಮಾನವೇ 
( ಯುಕ್ಮಿಯಿಂದಲೇ) ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷದಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. ಹೇಗಂದಕ್ಕೆ. 
ಸರ್ವಜ್ಞನು ಸರ್ವ ಕರ್ತೃನು (ಅದ್ವೀತಿಯ, ಅಸದೃಶ) ಇನನ ಸಮಾನ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಲ್ಲ. 
ದಿದ್ದರೂ; ಅಸರ್ವಜ್ಞ ಸರ್ವ ಕರ್ತೃನಲ್ಲದ ಈ ಜೀವನ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದಲೇ ಈಶ್ವರನು: 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುವನು. ಸ 


ಶ್ಲೋಕ॥ ಬಲಾಯ ಸರ್ವಾನುಮಾನಾಂ | 
ವೇದಾ ಸ್ಯು ಯ್ಯ ೯ರ ಹಾಲಿತಾಃ | 
BE ಪ್ರ ವರ್ತಂತೇ | 
ಕಾಮಿನ್ಯ ಇವಭತ್ಯ ಭಿಃ ॥ ೧೩ IF 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಆವ ವೇದವು ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯೆಂದು ಪೇಳಲವ | 
ಯಾವನೇದವು ಸರ್ವ ಅನುಮಾನಕಂ ಬಲವು | 
ಆವ ವೇದಗಳಿಂ ಅಪಾಲಿತನುಮಾನವಂ ತನ್ನಪತಿಯಿಂ ಅರಕ್ಷ॥ 


ಕೇವಲಂ ಸ್ಟೇಚ್ಛೆಯಲಿ ಚರಿಪ ಕಾಮಿನಿಯ ತೆರ | 
ಭಾವ ವಿಲ್ಲದೆ ವಾದಿ ಮನಸಿನಂತೊರ್ತಿಸುತ | 
ಯಾವದನು ಸಾಧಿಸಲಶಕ್ತತಿಪ್ರಸಂಗವಿಮ ವೇದ 
ಪ್ರಮಾಣ ಮುಖ್ಯ ॥ ೧೩ ॥ ೮೨೨ ॥ 


ವ್ಯತಿಕೇಕ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಯುಕ್ತವಾದ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿ, ವೇದಪ್ರಮಾಣಯಿಲ್ಲಾದ ಕಾರಣ, ವೇದದಿಂದ ಈಶ್ವರ ಸಿಧ್ಧಿಯಾಗಲಾರದು,. 
ಹೀಗೆಂದರೆ ಆ ಈಶ್ವರ ಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲ ಕೇವಲ ವ್ಯ ತಿರೇಕ ಸುಹಾಸ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಹೇಳಿ, AS ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ LS ಅನುಮಾನ ಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಅಭಿಲ: 
ಹಿತವಾದ ಪ್ರಮೇಯ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು, ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ «4 ಅತಿ ಪ್ರಸಂಗ ನ್‌ ಬರುವದೆಂದು 
ಹೇಳುವರು. ; 
ಅನ್ವಯ:- ವೇದಾಃ, ಸರ್ವಾನುಮಾನಾಂ, ಬಲಾಯಕ್ರಿ ಸ್ಕು ಯೈಃ, ಅಪಾಲಿತಾಃ, 
ಏತಾಃ, ಭರ್ತೃಭಿ ಅಪಾಲಿತ್ಯಾ ಕಾಮಿನ್ಯಾ, ಇವ್ಯ ಕಾಮಾಕ್‌, ಪ್ರವರ್ತಂತೆ | 
ಅರ್ಥ: ವೇದಾಃ ವೇದಗಳು, ಸರ್ವ ಅನುಮಾನಾಃ ಎಲ್ಲಾ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಗೂ 
ಬಲಾಯಸ್ಕುಃ= ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವವು. ಯೈಃ ಅಪಾಲಿತಾಃಎ ಆ ವೇದಗಳಿಂದ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೩೫ 


ರಕ್ಷಿತವಲ್ಲದ ಏತಾ- ಈ ಅನುಮಾನ ( ಯುಕ್ತಿಗಳು) ಭತೃಭಿಃ ಅಪಾಲಿತಾ= ಸ್ವಪತಿ 
ಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿತೆದಲ್ಲದ ಕಾಮಿನ್ಯಾ ಇವೂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರರಾಗಿ ಚರಿಸತಕ್ಕ ಕಾಮುಕ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ, ಕಾಮಾತ್‌, ಪ್ರವರ್ತಂತೇ - ಆಯಾ ವಾದಿಗಳ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಪ್ರವರ್ಕಿಸುವವು. 


ಭಾವಾರ್ಥ:--ವೇದಗಳು ಎಲ್ಲ ಅನುಮಾನಗಳಿಗೆ, (ಸಯುಕ್ತಿಗಳಿಗೆ) ಪ್ರಾ ಬಲ್ಯ- 
ಬಲಕೊಡಲು, ಮೂಲ ಆಧಾರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ವೇದಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ, ವೇದ 
ವೆಂಬುವ ಪ್ರಮಾಣದ ಬಲದಿಂದಲೇ ಅನುಮಾನಗಳು, ಅತೀಂದ್ರಿಯ ಧರ್ಮಾದಿಗಳು= 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದೆಯಿದ್ದ ಗುಣಧರ್ಮಗಳು ಆಯಾ ಅಭಿಲಸಿತ ಪ್ರಮೆಯ ಸಿದ್ಧಿಗೆ, ಕಾರಣ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಇಂತಹ ವೇದಗಳಿಂದ, ಅನು 
ಗ್ರಹಿತಾಃ= ರಕ್ಷಿಸದೇ ಇರುವ ಎಲ್ಲ ಅನುಮಾನಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸ 
ಲ್ಪಡದೇ ಇರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ ಮನಬಂದಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ. ಯಾನ ಪುಕಾರವಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರ ರಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಸೇರದೆಯಿದ್ದ ಕಾಮುಕ ಸ್ತ್ರೀಯರು ವ್ಯಭಿಚಾರಿಗಳಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಮನಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಇರುವಂತೆ, ವೇದಗಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸದ ಸಕಲ ಅನುಮಾನಗಳು ಆಯಾ 
ವಾದಿ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ವರ್ತಿಸುವವು. ಯಾವ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಿಕ್ಕೂ 
ಅಶಕ್ಷಗಳೇ ಆಗಿರುವವು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ, ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಲೇ 
ಬೇಕು ಪ್ರಮಾಣಭೂತವಾದ ವೇದವೇ ಈಶ್ವರನ ಅಸ್ಥಿತ್ವವನ್ನು ಸಾಭಿಸಿಕೊಡುವದು. 
ಶ್ರುತಿ ಸಹಾಯರಹಿತವಾದ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಅಭಿಲಷತವಾದ ಅತೀಂದ್ರಿಯ 
ಪದಾರ್ಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗಲಾರದು. ಯಾಕಂದರೆ ಅತಿ ಪ್ರಸಂಗ” ವೆಂಬ ದೋಷ 
ಬರುವದು. 

ಹೇಗಂದರೆ, ಧರ್ಮಾದಿಕಂ, ( ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ) ವಸ್ತುತ್ತಾತ್‌= ( ಹೇತು) ಘಟವತ್‌ 
ಹೀಗಾದರೂ ಅನುಮಾನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಈ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಅತೀಂದ್ರಿಯ 
ವಾದ ಧರ್ಮಾದಿಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿಷಯಖಾಗಬೇಕಾದೀಕು. "" ಅತಿ ಪ್ರಸಂಗನೆಂದರೆಎ 
ಯಾದೃ ಶಾನುಮಾನೇನ ಅನಸೇಕ್ಷಿತಾರ್ಥ ಸಿದ್ಧಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ? ಏತತ್‌ದ್ರೂಪ ಅತಿ ಪ್ರಸಂಗೋ 
ನಾಮ ತರ್ಕಃ ಅಂದರೆ ಶ್ರುತಿಬೋಧಿತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ಕಲ್ಪನಾಕ್ಕೆ ಅತಿ 
ಪ್ರಸಂಗವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಮರ್ಯಾದಾ. 


ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಅಧ್ಯಾಯ (೨) ಪಾದ (೨) ಅಧಿಕರಣ (೩) ಅಭ್ಯು 
ಪಗಮಾಧಿ ಕರಣದಲ್ಲಿ, “ ಓಂ ಅಭ್ಯು ಪಗಮೇಪ್ಯರ್ಥಾ ಭಾವಾತ್‌ ಓಂ ಎಂಬ ಸೂತ್ರ 
ಭಾಷ್ಯ ರೀತ್ಯಾ, ಲೋಕಾಯತನಮತ ಚಾರ್ವಾಕರರಾದ ನಾಸ್ತಿಕ ಮತವನ್ನು ಮೇಲೆ 
ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


೭೩೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಕಾರಣಂ ವರಿಣಾಮಿಸ್ಯಾ | 
ಧೃ೨ಹ್ಮ ನೋ ಚೇತನತ್ವತಃ॥ 
ನ ಯದಿತ್ವಂ ನೋತದಿತ್ಸಂ | 
ಯಥಾಶ್ಸೀರ ಪುರಸ್ಸರಮಃ್‌ 1೪೧ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಆ ಮಹದ್ಭ್ರಹ್ಮ ಜಗದಾಕಾರದಿಂದ ಪರಿ | 
ಣಾಮಿಸುವಣಡೆಂಬ ಭಾಸ್ಕರ ಮತದ ವಾದಿಗಳೆ । 
ಸ್ವಾಮಿ ಬಹ್ಮಗೆ ವಿಕಾರದ ಕಾರಣಿಲ್ಲ ಪರಮ ಸೇಚೆತ 
ನಾದುದ್ದರಿಂ 
ನೇಮನಿದು ಯಾವದದುಪರಿಣಾಮ ವಾಗುವದು | 
ಪ್ರಾಮೆಯಲಿ ಆವಸ್ತು ಚಿತುವಲ್ಲ ಜಡವು ಸರಿ । 
ಣಾಮಿಸುವ ದೆಂಬುವದೆ ಸಿದ್ಧ ಪಾಲು ಮೊದಲಾದಂತೆ 
ಜಡನಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮ || ೧೪ || ೮೨೩ ॥ 


ಭಾಸ್ಕರಾದಿ ಕೇಚನ ವಾದಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮೆನೇವೆ ಜಗದಾಕಾರನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ, 
ವಿಕಾರ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುವ ಮತವನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ: ಬ್ರಹ್ಮಂ, ಸರಿಣಾಮಿ ಕಾರಣಂ, ನೋಸ್ಕಾತ್‌, ಚೇತನತ್ವತ ಯತ 
ಇಥ್ನಂ, ನ ಇತಿನ (ನಭವತಿ) ತತ್‌, ಇಥ್ಮೆಂನೋ, ಯಥಾ, ಕ್ರೀರ ಪ್ರರಸ್ಸರಂ. 

ಅರ್ಥ:-- ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಪರಿಣಾಮಿಕಾರಣಂಜ ಸ್ವಯಂ ತಾನೆ ವಿಕಾರೆ 
ವಾಗ್ಗುವ ಕಾರಣನು, ನೋಸ್ಕಾತ್‌ಎಆಗಲಾರನು, ಚೇತನತ್ವತಃ= ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಸಚ್ಛೇತನ 
ನಾದ ಕಾರಣ, ಯತು ಯಾವುದು, ಇಥ್ಲಂ= ಹೀಗೆ ಪರಿಣಾಮಿಕಾರಣ, ನ, ಇತಿನ= 
ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲವೊ, ತತ್‌- ಆ ವಸ್ತು ಇಥ್ಲಂನೋ ಚೇತನ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಯಥಾ ಯಾನ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವೆಂದರೆ, ಕ್ಷೀರಣ ಹಾಲು, ಪುರಸ್ಸರಂ- ಮೊದಲಾದದ್ದು. 

ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಿಣಾಮಿ ಕಾರಣಂ, ನ, ಭವತಿ, ಚೇತನತ್ವಾತ್‌, ಯತ್‌ ಪರಿಣಾಮಿ 
ಕಾರಣಂ, ತತ್‌ ಅಚೇತನಂ ಯಥಾಸ್ಷೀರಾದಿಕಂ, ವ್ಯತಿರೇಕ ದೃಷ್ಟಾಂತ: 

ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸಚ್ಛೇತನಾದುದರಿಂದ್ದ ಜಗದಾಕಾರನಾಗಿ ವಿಕಾರ 
ಹೊಂದಲಿಕ್ಸ್ಳೆ ಕಾರಣನಾಗಲಾರನು, ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವ ವಿಕಾರ ಹೊಂಡುವ ಕಾರಣ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲವೊ ಅಂದರೆ, ಪಂಣಮಿಸುತ್ತಿದೆಯೊ, ಆ ವಸ್ತುವು ಸರ್ವಥಾ 
ಚೇತನವಾಗಲಾರದು, ಹೇಗಂದರೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಳು ಮೊದಲಾದೆ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೩೭ 


ಅಚೇತನ ಜಡ ವಸ್ತುವು ಮೊಸರು ಮೊದಲಾದ ರೂಪದಿಂದ ವಿಕಾರ ಹೊಂದುತ್ತದೆ! 
ಅದು ಹೇಗೆ ಜೇತನವಾಗಿಲ್ಲವೊ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತುವು ಜಡವಾಗದೆ ಪರಮ ಮುಖ್ಯ 
ಚೇತನವಾದುದರಿಂದ, ಜಗತ್ತಿನ ರೂಪದಿಂದ ಪರಿಣಮಿಸಲಾರನು. ಆದಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮನು! 
ನಿಮಿತ್ಯ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ, ಪರಿಣಾನಿಕಾರಣನಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿಲ್ಲವಾದರೆ, ವ್ಯತಿರೇಕ 
ದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಚೇತನ (ಜಡ) ವೆಂದೆಯೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ, ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆ ಕಾರಣನೆಂದು ಡ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಿಗಳು ನಾವು ಒಪ್ಪುತ್ತೆ (ವೆ ಹೊರ್ತಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗದಾಕಾರ ಸರಣಮಿಸತಕೆಂಬು ಡು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಚೇತನ ವಸ್ತುವು ನಿತ್ಯ 
ನಿರ್ನಿಕಾರವೆಂದು ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೊಗಳುವದರಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಪರಿಣಾಮಿ 
ಕಾರಣನೆಂಬುದು "" ಸಾಧ್ಯ ವಿಶೇಷಣ ಪ್ರಕ್ಷೇಪಃ- ವೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗದಾಕಾಡೆ 
ನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವನೆಂಬುದು ಕಲ್ಪಿತವು. 

ಈ ಭಾಸ್ಕರಮತ ಪೆ ಹು ಎಂಗಳ ಮತವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
(೧) ಪಾದ (೪) ೬ನೇ ಪ್ರಕೃತ್ಯಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ (೫) ಸೂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಈ 0% ಬಜ200 
ಮತವನ್ನು ಸಿರಾಕರಿಸಿದ್ದಾೆ. ಇದೇ ನಿಷಯವನ್ನೇ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಶ್ಲೋಕ | ನ ವಿಶ್ವ ಕೃತತ್ಪಶುಸತಿಃ | 
ಶ್ರೂಯಮಾಣ (ಣಾ) ಗುಣತ್ವತಃ॥ 
ಚೈತ್ರವತ್‌ ಕಿಂಪುನರ್ನಿಘ್ಟ್ನು | 
ಬ್ರದ್ದಾದ್ಯಾ ಬಾಲಶಂಕಿತಾಃ !೧೫॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಆವ ನಾರಾಯಣಗೆ ವಿಶ್ವ ಕರ್ತೇಳುವದು । 
ನಾವಂಗಿ ಕರಿಪರಲ್ಲನೆ ಪಾಶುಪತ ಪಕ್ಷ | 
ಕೇವಲದು ಬಾಲಶಂಕಿತ ಪಶುಪತೀಗಣಪ ಸೂರ್ಯಾದಿ 
ಜಗಕರ್ತನ ॥॥ 
ಆನ ಆಸೋರೋದೀತ್‌' «ಯಂಕಾಮಯೇ ತಂತ” | 
ಮೇವಶ್ರು ತಿ ಚೈತ್ರ ತೆರ ದುಃಖಿತರು ಪರತಂತ್ರ (| 
ae ವಿಷ್ಣು ವೇ ನಿರ್ದುಷ್ಟ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ಜಗಕರ್ತೆನು || ೧೫ ॥ ೮೨೪ ॥ 
ಹಂದೆ ೮ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ವಿಶ್ವಕರ್ಸ್ಯೃನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಅಯುಕ್ತವು ರುದ್ರ, ಗಣಪತಿ, ಸೂರ್ಯ, ಸ್ಕಂದ, ಶಕ್ತಿ ಮೊಡಲಾದನಕಿ, ಜಗತ್ಕರ್ತ್ಯರೆಂದ. 


_ಪಿ೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಕ್ರ ತಿಪಾದಿಸುವದು ಆಗಮ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕಾರಣ ಅವರವರ ಆಸ್ಟೇಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ. 
ಆಯಾ ಮತಗಳಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಖಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. '` 
ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಅಧ್ಯಾಯ (೨) ಪಾದ (೨) ೧೧ನೇ ಪತ್ಯುರಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ 

ಕೈದಿಕ ಪಾಷಂಡಿ, ಪಾಶುಪತರ ಮತವನ್ನು ೧೨ನೇ ಉತ್ಪತ್ಕಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಶಾಕ್ತರ ಮತೆ 
ರನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ: ಪಶುಪತಿಃ, ವಿಶ್ವಕೃತ್‌ನ, ಶ್ರೂಯಮಾಣಾ ಗುಣತ್ವತಃ, ಚೈತ್ರವತ್‌, 
ಕಿಂ ಪುನಃ, ಬಾಲಶಂಕಿತಾ, ವಿಘ್ನ ಬ್ರಧ್ನಾದ್ಯಾ ವಿಶ್ವಕರ್ತಾರ, ನಭವಂತಿ, ಕಿಂ ವಕ್ತವ್ಯಂ, 

ಅರ್ಥ: ಪಶುಪತಿ= ರುದ್ರದೇವರು, ನ ವಿಶ್ವಕೃ ತ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಕರ್ತೃ ಅಲ್ಲ. 
ಶ್ರೂಯಮಾಣಾ ಗುಣತ್ವತಃ- ವೇದದಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಡುವ ದುಃಖಿತ್ವ ಅಸ್ವಾತಂತ್ರಾದಿ 
ನೋಷವುಳ್ಳವರಾದ್ದರಿಂದ, ಚೈತ್ರವತ್‌= ಚೈತ್ರನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪುರುಷನಂತೆ, 
ಕಿಂ ಪುನರಿತ್ಕಿ ಬಾಲಶಂಕಿತಾಎ ಪಶುಸತ್ಯಾದಿಗಳು ವಿಶ್ವಕರ್ತೃನೆಂದು ಹೇಳುವದು 
ವಿವೇಕರಹಿತರು, ಅವಿವೇಕಿಗಳು ಬಾಹುಲ್ಯವಾಗಿ ಮೇಲೆ ಕಾಣುವ ಅಪಾತತ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಸ್ವಪ್ರೀತಿಗೋಸುಗ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದೆ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದಲ್ಲ. ಆಯಾ 
ವಾದಿಗಳು ಸರ್ವ ಕರ್ತೃತ್ವಾದಿ ಗುಣತ್ತೇನ ಸಮರ್ಥನ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಅರ್ಥವು, 
ವಿಪ್ಲವ ಗಣಪತಿ, ಬ್ರಧ್ಮ- ಸೂರ್ಯ, ಆದ್ಯಾ= ಸೃಂದ ಶಕ್ತ್ಯಾದಿಗಳು ವಿಶ್ವಕಾರ್ತರೆ 
ನಭವಂತಿ ಕಂ ವೆಕ್ತವ್ಯಂ- ಜಗತ್ಯರ್ತ್ಯರುಗಳು ಅಲ್ಲವೆಂದು ಏನು ಹೇಳುವದು. 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಪಾಶುಪತಾದಿ ಕೆಲವು ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಜಗತೃರ್ತ್ಯ 
ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ರುದ್ರದೇವರು ಸಮಸ್ತಕಾರ್ಯ ಜಾತವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ 
ಸತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ಕಾರಣವೇನಂದಕೆ, “ಸೋರೋದೀ ದ್ಯದರೋದಿ ದ್ರುದ್ರಸ್ಯ ರುದ್ರತ್ವ'? 
«« ಯಂಕಾಮಯೇ ತಂತಮುಗ್ರಂ ಕೃಣೋಮಿ'' ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೇಳುವ 
ಗುಣವಿರುದ್ಧವಾದ, ದುಃಖತ್ವ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ ಮೊದಲಾದವರ ಆಧೀನವುಳ್ಳವನೆಂದು 
ಹೇಳಿದಕಾರಣ ರುದ್ರನಿಗೆ, ಜಗಕ್ಕರ್ತ್ಯತ್ವವು ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಉಪಮೆ ಚೈತ್ರ 
ನೆಂಬುವ ಒಬ್ಬ ಜೀವನಂತೆ, ಚೈತ್ರನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಜೀವನು ದುಃಖವುಳ್ಳವನೂ, ಮತ್ತು 
ಪರಾಧೀನನಾದುದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕರ್ತೃನನಾಗಲಾರನು. ಈ ದೋಷಗಳುಳ್ಳವನಾದುದ 
ರಿಂದ್ಕ ಚೈತ್ರನೆಂಬ ಜೀವನಂತೆಯೆ ರುದ್ರನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕರ್ತೃನಾಗಲಾರನು. ಎಂದು 
ಹೇಳುವಾಗ, ಆ ರುದ್ರನಕಿಂತಲೂ ಕಡಿಮೆಯಾದ ಗಣಪತಿ, ಸೂರ್ಯ, ಸ್ಕಂದ, ಶಕ್ತಿ, 
ಮೊದಲಾದವರು ಜಗತೃರ್ತ್ಯರಲ್ಲವೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇದು ಅನಿವೇಕಿ 
ಗಳಾದ ಮಣಡಢರಿಂದ ಅಕ್ಷೇಪಿಸಿದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಪಾಶುಪತ್ಯಾಗಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು 
ಅದು ಅಯುಕ್ತವು. 

"ರುಜಂದ್ರಾವತೇಯಸ್ಮಾತ್‌ ರುದ್ರಸ್ತಸ್ಮಾತ್‌ ಜನಾರ್ದೆನಃ'' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಂದ ನಾರಾಯಣನೇ ರುದ್ರ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ರುದ್ರಾದಿಗಳು, 


ಹ ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೩ 


ದುಃಖತರು, ಪರತಂತ್ರರೂ ಆದ ಜೀವರಿದ್ದ ಕಾರಣ ಸ್ವತಂತ್ರೇಣ ವಿಶ್ವಕರ್ಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ 
ವಿಷ್ಣುನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವ ಕರ್ತೃನೂ, ನಿರ್ದೋಷನೊ, ಸ್ವತಂತ್ರ ಪುರುಷನೂ 
ಸರ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲವನೂ, ಆದಕಾರಣ, ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕರ್ತೃನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಃ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ನನು ಸೌಖ್ಯಾದಿ ಮಾನ್ನೇಶೋ I 
ದುಃಖಾದಿರಹಿತತ್ವತಃ Il 
ಯೋನೈವಂ ಸ್ಯಾತ್ಸನೈವಂ I 
ಸ್ಯಾದ್ಯಥಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮಾನಿತಿ ॥ ೧೬! 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಈಶನು ಸುಖಾದಿ ಗುಣಿಯಾಗ ನಾತನಲಿ ರವ | 
ಕ್ಲೇಶ ದುಃಖಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲ್ಯಾವ ಸುಖರಹಿತ॥ 
ಲೇಸು ದುಃಖಪವುರಹಿತ ಸಂಸಾರಿ ಜೀವ ಸುಖವುಳ್ಳ 
` ನಾದ್ದುಕ್ಕೆ ದುಃಖ ॥ 
ಆಶು ಯಿರಲೇ ಬೇಕು ಎಂಬ ಅನುಮಾನದಿಂ | 
ಈಶನಲಿ ನೀವು ಸುಖಮಾತ್ರ ಸೇಳುತ ದುಃಖ || 
ಲೇಸು ಒಪ್ಪದೆ ಯಿರುನದಿದು ಅಯುಕ್ಕೆಂದು | 
ವೈತೇಷಿಕರ ಪೂರ್ವಸಕ್ಷ॥ ೧೬ || ೮೨೫ ॥ 


ವೈಶೇಷಿಕ ನೈಯ್ಯಾಯಕಾದಿ ಮತಖಂಡನ ಪೂರ್ವಕ, ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಅನಂತ 
ಗುಣ ಪರಿವೂರ್ಣತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಅಧ್ಯಾಯ (೨) ಪಾದ (೨) ಆರನೇ ವೈಶೇಷಿಕಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಪರಮಾಣ್ವಾರಂಭಾದಿ ವಾದಿಗಳ ಮತವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದ ವಿಷಯವನ್ನೆ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
೨೩ನೇ ಶ್ಲೋಕದವರಿನೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸದ್ಯ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು 
ಅನಂತಗುಣ ಪರಿವೂರ್ಣನೆಂದು, ಒಪ್ಪದಿರುವ ವೈಶೇಷಿಕರ ಮತ ಪೂರ್ವನಕ್ಷವನ್ನು ಅನು 
ವಾದ ಮಾಡುತ್ತರೆ. | 

ಅನ್ವಯ:-- ಈಶಃ, ಸೌಖ್ಯಾದಿಮಾನ್‌, ನ, ದುಃಖಾದಿ ರಹಿತ್ವತಃ, ಯಃ, ಏವಂ, 
ನಸ್ಯಾತ್‌, ಸಃ, ಏನಂ, ನಸ್ಕಾತ್‌, ಯಥಾ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಮಾನ್‌, ಇಕಿ ನನು 

ಈಶಃಎಸೌಖ್ಯಾದಿ ಅನಂತಗುಣ ವಿಶಿಷ್ಟ್ರತ್ಛೇನ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನು, 
ಸೌಖ್ಯಾದಿನಎ ಸುಖಾದಿ ಅನಂತಗುಣ ನವಿಶಿಷ್ಟನಾಗುವದಿಲ್ಲ. ದ:8ಖಾದಿ ರಹಿತತ್ವಾತ್‌- 


೪೦ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ್ದ 
ಪ್ರಯಕ್ತ 


ಹಖುಃಖ, ಅಜ್ಞಾನಾದಿ ಗುಣವಿಲ್ಲದೇಯಿದ್ದ ಎಕ್ಕ, ಯಃ ಯಾವ ಪುರುಷನು ಏವಂ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಸೌಖ್ಯಾ ದಿ ರಹಿತನಾಗುವದಿಲ್ಲೊ, ಸಕಾ ಆ ಪುರುಷನು, ಏವಂ ನಸ್ಯಾತ್‌, 
ಏಃಖಾದಿ ಜಸ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಯಥಾ ಹೇಗಂದರೆ, ಸಂಸ್ಕ ತಿಮಾನ್‌-ಯಾವ ನ ತ್ರ ಕಾರ 
ಸಾಗಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ. ಸುವ ಜೀವನಂತೆ, ಇಕನನು-ಹೀಗೆ ಫಿ ಆಕ್ಷೇಸವು. 


ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ಅನುಮಾನ ಪ್ರಯೋಗ ಹೇಗಂದರೆ, ನಿನಾದ ವಿಷಯೂ ಭೂತನಾದ 
ಹಶ್ಚರನು ಸುಖಾದಿ ರಹಿತನು. ಯಾಕಂದರೆ ದುಃಖಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲದೇಯಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, 
ಸಿಶ್ವರನು ಸುಖವಿಶಿಷ್ಟನಾದರೆ ದುಃಖವುಳ್ಳವನೂ ಆಗಲಿ. ಈಶ್ವರನು ದುಃಖ ವಿಶಿಸ್ಟ್ರನಲ್ಲ 
1 ಕಾರಣ ದೆಶೆಯಿಂದ ಸುಖಾದಿವಿಶಿಷ್ಟನೂ ಅಲ್ಲ, ಈ ತರ್ಕದಿಂದ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಇರಾಯಣನು, ಸೌಖ್ಯಾದಿ ಅನಂತ ಗುಣವುಳ್ಳವನಲ್ಲವೆಂದು ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷ. 


4 ವಿಮತಃ ಈಶ್ವರಃ ಸುಖಾದಿ ರಹಿ $8 ದುಃಖಾದಿ ರಹಿತತ್ಪಾತ್‌ '? 
« ಯಃ ಸುಖಾದಿ ರಹಿತೋನಭವತಿ, ಸ ದುಃಖಾನಿ ರಹಿತೋನಭವತಿ'' 


« ಯಥಾ ಸಂಸಾರಿ ಚೇತನಃ ನ ಚಾಯಂ ಸುಖಾದಿ ರಹಿತಃ ತಸ್ಮಾ 
ದುಃಖಾದಿ ರಹಿತೋ ನ ಭವತಿ || 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಈ (ತಾರ್ಕಿಕ) ವೈಶೇಷಿಕ ಮತದವರು. ಜಗತ್ಕಾರಣನಾದ ಈಶ್ವರ 
ನ್ನು ಒಪ್ಪಿದಾಗ್ಯೂ ಸುಖ ಮತ್ತು ದುಃಖ, ಒಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ಇರದಿದ್ದ ಕಾರಣ, 
) ವೈಶೇಷಿಕರ ಮತದ ರೀತ್ಯಾ ಅಶೇಷ ದ.ಃಖ ನಿನೃತ್ತಿಯೇ ಮೋಕ್ಷವಾದುದರಿಂದ, 
ಸಶ್ವರನು ಜ್ಹಾ,ನಾನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳಿಬ್ಲದವನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಈಶ್ವರನು ಸುಖಾದಿ 
ನಣಪುಳ್ಳನನಾಗಲಾರನು, ಏಕಂದರೆ ಆತನಲ್ರಿ ದುಃಖಾದಿ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲ. ಯಾವನು 
ನಖಾದಿ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದನನೊ ಆತನಲ್ಲಿ ದುಃಖಾದಿ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು, ಅಥವಾ ಈಶ್ವರನು 
ನಖವಂತನಾಗಿದ್ದರೈ ದುಃಖಿಯೂ ಆಗಬೇಕು. ಸಂಸಾರಿ ಜೀವನಂತೆ ಇದು ಸುಪ್ರ 
ದ್ವವಷ್ಟೆ? ಹೇಗೆ ಸಂಸಾರಿ ಜೀವನು, ಸುಖಾದಿ ರ್ಲಹಿತನಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ್ಯ ದುಃಖಾದಿ 
ಹಿತನೂ ಅಬ್ಬ ( ಅಂದರೆ ಜೀವನು ಸುಖದುಃಖವುಳ್ಳವನು. ) ಸುಖವಿದ್ದಲ್ಲಿ ದುಃಖವೂ 
ರಬೇಕೆಂಬ ವೈಶೇಸಿಕರ ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಈ ವೂರ್ವ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಮುಂದೆ 
:ಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಏನಂ ಜೇದ್ವಿಮತೋ ಜ್ಞಾನೀ! 
ನ ಭ್ರಾಂತಿ ಕೆಹತತ್ವ ತ | 
ಯಖವಂ ನೋ ಸಂಕ | 
ಭವೀವೇತ್ಯನು ನೋಯತೇ ॥ ೧೭॥ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೪೧ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಈಶನಲಿ ದೂಖಿಲ್ಲದನು ಮಾನದಿಂ ಸುಖ ರ । 
ಮೇಶನಲಿ ನೀನೊಡಂಬಡದ ಪಕ್ಷದಲಿನ್ನು || 
ಈಶ ಸರ್ವಜ್ಞ ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿ ನಿಷಯದಿ ಜ್ಞಾನವಾನಾಗದಿರಲಿ Il 


ಮೋಸ ಭ್ರಾಂತಿಲ್ಲದವ ನಾಹದಕೆ ಜೀವರುಂ | 
ಕ್ಲೇಶಭವರೋಲ್‌ ನಾನದೇಮಾನನಿಂ ಹರಿಗೆ || 
ಲೇಶ ಜ್ಞ್ಯಾನಿಲ್ಲೆಂದು ಸಾಧಿಷೆ ಪರೋಕ್ಸಾನು ಮಾನ 

ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ತ ದೂಸ್ಯ ॥ ೧೭ | ೮೨೬ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ವೈಶೇಷಿಕರ ಸರೋಕ್ಲಾನುಮಾನ ಅಂದರೆ, ಪರೋಕ್ಷವಾದ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನೆ ಪಕ್ಷವಾಗಿವುಳ್ಳ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನುಮಾನದಿಂದ ಖಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ: ಏವಂ ಚೇತ್‌, ವಿಮತಃ ಜ್ಞಾನಿ ನ ಸ್ಯಾತ್‌, ಭ್ರಾಂತಿ ರಹಿತ್ವತ 
ಯಃ ಏವಂ ನೋ, ಸಃ ಏನಂ ನೋ, ಭವಿ ಇವ, ಇತಿ ಅನುಮೊಯತ್ತೇ 

ಅರ್ಥಃ-- ಏವಂ ಚೇತ್‌ ಹೀಗೆ ಈಶಗೆ ಸುಖಾದಿಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಕ್ಷೇವಿಸಿದರೆ, 
ವಿಮತೆಃ= ಸರ್ವಜ್ಞನೋ ಅಸರ್ವಜ್ಞನೊ ಎಂತ ವಿವಾದ ವಿಷಯನಾದ ಪುರುಷನು, 
ಜ್ಞಾನಿನಸಾ ತ್‌ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನಾಗಲಾರನು. ಭ್ರಾಂತಿ ರಹಿತತ್ವಾತ್‌- ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನ 
ಯಿಲ್ಲದವನಾದ್ದರಿಂದ, ಯಃ ಏನಂ ನೋ ಯಾನನು ಹೀಗೆ ಜ್ಲಾನರಹಿತನಲ್ಲವೊ, 
ಸಃ ಏವಂ ನೋಡ ಅವನು ಹಾಗೆ ಭ್ರಾಂತಿರಹಿತನೂ' ಅಲ್ಲ. (ಭ್ರಾಂತಿವುಳ್ಳಿವನೇ) ಭವೀ 
ಇವು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತದಂತೆ, ( ಅಸ್ಮಾಭೀ- ನಮ್ಮಗಳಿಂದ ) 
ಇತಿ ಅನುಮೂೊಯತೇಣ ಈ ರೀತಿ ಅನುಮಾನ ಮಾಡಿ ಹೇಳಲ್ಪಡು ಕೃದೆ. (ಆ ತಾರ್ಕಿಕನ 
ವೂರ್ವಸಕ್ಷ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅವನ ಯುಕ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಈಶಗೆ ಅಜ್ಜಾ 
ನಾದಿಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಈ ರೀತಿ ಯುಕ್ತಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವತು, ಯಾಕಂದರೆ ತಾರ್ಕಿ 
ಕನು ವೇದವನ್ನೂ, ಈಶ್ವರನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನಿಗೆ, ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವವನ್ನೂ ಒಪ್ಪತ್ತಾನೆ. ) 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ದುಃಖವಿಬ್ಬದ್ದರಿಂದ, ಸುಖವನ್ನು ನೀನು ಒಪ್ಪದಿದ್ದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಜ್ಞನಹುದೊ, ಅಲ್ಲೋ ಎಂಬ ನಿವಾದ= ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ವಿಷಯನಾದ, 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗದಿರಲಿ, ಯಾಕಂದರೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ, ಭ್ರಾಂತಿ 
ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲ. ಈ ನಿನ್ನ ಅನುಮಾನದಿಂದ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಜ್ಞ್ಯಾನ 
ರಹಿತನಲ್ಲನೋ, ಆತನು ಭ್ರಾಂತಿ ರಹಿತನೂ ಅಲ್ಲ. ಭ್ರ್ರಾಂತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೇ ಇರುವ 
ನೆಂದು, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕು ಜೀವನಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಸಾರಿ ಜೀವನು, 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳಿ ವನಾದುದರಿಂದ, ಭ್ರಾಂತಿ ವಿಸರೀತ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು ಆಗಿದ್ದಾನೆ, 


೭೪೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ಎಲೈ ವೈಶೇಷಿಕರೆ, ನೀವು ಸಂಸಾರಿ ಜೀವನ ದೃಷ್ಟಾ ಂತದಿಂದ, ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಿಲ್ಲೆಂದು ದರೆ ನಾವು ಅಡೇ ಜೀವರ ದೃಷ್ಟಾ ಕಸೆ ಈಶ್ವರನು ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವ- 
ನೆಂದು ಸಾಧಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಶೋಕ! ಸರ್ವಜ ಸ್ಯಾಜ್ಹತಾಂ ನೇದಃ | 
(ಗಿ ಗ್‌ ಇ 
ಶ್ರದ್ಧೇಯೊನಿ (ನಿ) ರುಣಿದ್ದಿ ಜೇತ್‌!! 
ತಸ್ಕೈವಾ ಮಂದ ಮಾನಂದಂ | 
ವದನ್ನಾಶ್ರಾವ್ಯ ಸೌಕಥಂ ॥ 06 


ನಾರ್ಧಿಕ || ಎಲ್ಲ ರಾದರಣೀಯ ವೇದ ಯಸ್ಸರ್ವಜ್ಞ | 
ಸಲ್ಲಲಿತ ಜಗದೀಶ ಸರ್ವಜ್ಞ ಗಜ್ಜತ್ವ || 
ವಿಲ್ಲೆಂಬ ಯುಕ್ತಿಯ ನಿರಾಕರಿಪದಾದರೂ , 
ಆವ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂಗೆ i 
ಮೆಲ್ಲ ಸೂರ್ಣಾನಂದವಂ 8 ಪೆಳ್ವ ವೇದವಿದು | 
ಬಳ್ಲಿದೆದು ««ಆನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಣೋ ವಿದ್ವಾನ್‌” ॥ 
ಸಲ್ಲದೆಯೆ ನೀ ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೊ ನಿನ್ನ ಯುಕುತಿಗಂ 
ಯುಕುತಿ ಪೇಳೆ Hac] ೮೨೭ | 


ಹೀಗಾದರೆ, ಕೇವಲಾನುಮಾನದಿಂದ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲೆಂದು ಸಾಧಿಸುವದು 
ಆಯುಕ್ತವು ಯಾಕಂದರೆ, « ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸರ್ವವಿತ್‌ My ಎಂಬ ಸರ್ವಜ್ಞ ಬ್ಲಿತ್ವ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಕ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ದ್ಯ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳು ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ನೀವು 
ಅಂಗೀಕರಿಸುವಿರಿ. ದುಃಖಾದಿಗಳಿಲ್ಲವೆಂಬುವ ತುವ ಬಾ ಸಾತ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶಂಕಿಸಿ, ತಾರ್ಕಿಕನ ದುಃಖಾದಿ ರಹಿತತ್ವ ಹೇತುವಾದರು ಬಾಧಿತ 
ವಾಗುವದು, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತಾರ್ಕಿಕನ ಅನುಮಾನವನ್ನು ದೂಷಿಸುತ್ತಾರೆ. , 

ಅನ್ನ ಯ:-- ಶ್ರದ್ಧೇಯಃ, ವೇದಃ, ಸರ್ವಜ್ಞಸ್ಯ, ಅಜ್ಞ ಕಾಂ, ನಿರುಣದ್ದಿ, ಚೇತ್‌, 
ತಸ್ಯ, ಏವಂ, ಅಮಂದಂ, ಆನಂದಂ, ವದನ್‌, ಅಸೌ, ಕಥಂ, ನ, ಅಶ್ರಾನಿ, 

ಶ್ರದ್ಧೇಯಃ, ವೇದಣಾ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ನಂಬಬೇಕಾದ ವೇದವು, ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ಯವ 
ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಈಶಸಗೆ ಅಜ್ಞ ತಾಂ ಅಜ್ಞಾನಿತ್ವ್ಯವನ್ನು, ನಿರುಣದ್ಧಿ ಚೇತ್‌ ನಿವಾರಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ, ತಸ್ಯವಿನ= ಅಂಥಾ ಈಶಗೇವೆ, ಅಮಂದಂ ಆನಂದಂ- ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಸುಖವು ಉಂಟಿಂದ್ಕು ವದನ್‌ ಅಸೌ- ಹೇಳುವ ಆ ವೇದವು, ಕಥಂ ನ. 
ಅಶ್ರಾವಿಇ ಹೇಗೆ ನಿನ್ನ ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೪೩ 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಪ್ರಮಾಣತ್ವೇನ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ನಂಬಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವೇದವು 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸರ್ವ? ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದವು, 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಜ್ಞತ್ವವ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದವನೆಂಬ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದಾದರೆ 
ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸುಖವಿದೆಂದು ಸಾಧಿಸುವ, ««ಆನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ 
ವಿದ್ವಾನ್‌ '' ಎಂಬ ವೇದಪ್ರೆ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ವೇದವನ್ನೊಪ್ಪುವ ನೀನು 
ಶುಸ್ಕಯುಕ್ತಿ (ತರ್ಕ) ಯಿಂದ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಲ್ಲೆಂದು ಸಾಧಿಸಿದಂತೆ ನಾವು ಜ್ಞಾನ 
ವಿಲ್ಲೆಂದು ನಿನ್ನ ಯುಕ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಾಣಸಿದೆವು. ನೀನು ವೇದದಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನವಿದೆಂದು ಸಾಧಿಸುವಲ್ಲಿ, ನಾವು ಸುಖವಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವ, ವೇದವನ್ನು ನೀನು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದರಿಂದ, ಈಶ್ವರನು ದುಃಖಾದಿ ದೋಸನಿಲ್ಲದವನೂ, ಸುಖಜ್ಞಾನ 
ಮೊದಲಾದ ಗುಣಪೂರ್ಣನು ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ ಪಕ್ಷ. 


ಶ್ಲೋಕ 8 ದುಃಖಂ ಹರಿಜೀಕೀರ್ಹನ್‌ ಯಃ! 
ಸುಖಂ ನೋರೀ (ನಾಂಗಿ) ಚಿಕೀರ್ಷತಿ ॥ 
ಸಹಂತಾ ಹತಿತಂದುಃಖ! 
ವಿಖಾಶಸ್ಯ ವ್ಯಸ್ಮರಜ್ಜಡಃ ॥೧೯॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಶ್ರುತಿಗಳಿರೆ ಈ ತೆರದಿ ಸಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದುಃಖ! 
ವತಿ ಪರಿಹರಿಸಲಿಚ್ಛೆ ಮಾಡ್ತ ದುಃಖಾಭಾವ (| 
ದತಿರಿಕ್ಕ ಸುಖವಂಗಿ ಕರಿಸಲಿಚ್ಛಿಸನು ಆ ಮೂಢ 
ನೀಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೆ || 
ಅತಿ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂ ಬಂದುದಾದುಃಖವಂ | 
ಮತಿಮಂದ ಮರೆದೀತ ನವಿವೇಕಿ ಅಚ್ಚರವೆ । 
ಶ್ರುತಿ ಸಿದ್ಧ ನೀತ ಸುಖಿಯೋ «« ದುಃಖಾಭಾವಾತ್ಸುಖಾ 
ಭಾನೆನುವ ? ನುಡಿತಪ್ಪೊ i ೧೯ ೮೨೮ || 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ;-- ಆಗ್ಗೆ ವೈಶೇಷಿಕನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸುಖವು ಅದೆಂದು, ಅಂಗೀಕಾರ 
ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದರೆ ಸುಖನಿದ್ದಲ್ಲಿ ದುಃಖನಿರಲೇಬೇಕೆಂಬ ನ್ಯಾಯದಂತೆ, ಆತನು 
ಸುಖಿಯಾದರೆ ದುಃಖಿಯೂ ಆಗಲೇಬೇಕು; ಸಂಸಾರಿ ಪುರುಷನಂತೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪ್ರಮಿತ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ, * ಆನಂದ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಿದ್ವಾನ್‌, ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗೆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
ದುಃಖಾಭಾವಾ ಎದುಃಖವಿಲ್ಲವೆಂದೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವದೆ ಹೊರ್ತಾಗಿ, ದುಃಖಾಭಾವಾತಿರಕ್ತವಾದ 
ದುಃಖವಿಲ್ಲದೇ ಕೇವಲ ಭಾವರೂಪ ಸುಖವಿದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಿರುವದಿಲ್ಲಾದ್ದರಿಂದ, 


೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ನಿನ್ನ ದುಃಖಾದಿ ರಹಿತತ್ವಾನುಮಾನಕ್ಕೆ ಬಾಧಿತತ್ವವು ಹೇಗೆ ಎಂತ ಶಂಕಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ;-- ಯಃ, ಈಶ್ವರಸ್ಯ, ದುಃಖಂ, ಸರಿಜಿಹೀರ್ಷನ್‌. ಸುಖಂನಃ, ಅಂಗೀ 
ಚಿಕೀರ್ಷತಿ, ಸಃ ಜಡಃ,, ಈಶಸ್ಯ, ಆಪತಿತಂ, ದುಃಖಂ, ವ್ಯಸ್ಯರತ್‌, ಹಂತ, ॥ 

ಅರ್ಥ: ಯಃ ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಎ ಯಾವನು, ಈಶ್ವರನಿಗೆ, ದುಃಖಸರಿಜಿಹೀರ್ನ್ಷನ್‌, 
= ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲಿಚ್ಛೆ ಸುವನಾಗಿ, ಸುಖಂ ನ ಅಂಗೀಚಿತೀರ್ಷತಿವ ಈಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ದುಃಖಾಭಾವತಿರಿಕ್ತ ಸುಖನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಲಿಚ್ಛೆ ಸುನದಿಲ್ಲವೋ, ಸ8ಜಡ8 = 
ಅಂಥಾಮಂದ ಬುದ್ಧಿಯು, ತಶನ್ಯ ಆಸತಿತಂ-- ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಬಲಾತಾರದಿಂದ ಬಂದೆ 

ಃಖ ಅಂಗಿಕಾರ ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿ ಸದಿದ್ದರೂ, ದುಃಖ ವ್ಯಸ್ಮರತ್‌ ಅಂಗಿಕಾರ ಮಾಡಲೇ 

ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಮರೆತಿಸೊ, ಹಂತವಾಳಶ್ಚರ್ಯ, ಪಾಷ ಎಂಥ ಮೂಢನಿವನು. 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ದುಃಖನಿರವದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ತಾಳದಿರುವ ತಾರ್ಕಿಕನು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ದ 8ಖಸರಿಹಾರ ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಅವನು, ಸುಖಂದು:ಖಾಭಾನಾದತಿರಿಕ್ತ ಅಂದರೆ ದುಃಖವಿಲ್ಲದಾದ ಸುಖವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಒಡಂಬಡಲ್ಲಿಕ್ಕ್‌ ಇಚ್ಛಿಸನು. ಮೂಢನಾದ ಮಂದ ಬುದ್ಧಿಯು ಅನಿವೇಕಿ = 
ನಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದವನು, ಹೀಗೆ ಅತಿ ಬಲವತ್ತರವಾಗಿ ಬಂದ ದುಃಖವನ್ನು ತನ್ನ 
ನುಂದ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಮರೆತನು, ಅವನು ಅನಿಮೇಕಿಎಂಬುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವು. 

ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಜೇತನತ್ವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾವುದು 
ಜೇತನವೋ ಅದು ಸುಖದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ಯತರದಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿಯೇ ಇರುವದು. 
ಹೇಗಂದರೆ ದೇವದತ್ತನಂತ್ಕ, ಯಾವುದು ಸುಖದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ಯತರದಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಲ್ಲವೋ ಅದು ಚೇತನವೇ ಅಲ್ಲ ( ಘಟದಂತೆ ಜಡ) ಈ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಚೇತನತ್ವಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಸುಖದುಃಖ ಅನ್ಯತರ ವಿಶಿಷ್ಟ ತೃವನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. ಸುಖ 
ದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವಣನಿಗೆ ಸುಖಾಭಾವವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ, ದುಃಖಿತ್ವವು ಬಲಾತ್‌ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದ.. ದುಃಖವನ್ನ ಅಂಗೀಕಾಂ ಮಾಡುವಡಕ್ಕಿಂತಲೂ, "ನಿದ.೯1ಖಾನಂದ' 
ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡುವದೇ ಯುಕ್ತ. ಕಾರಣ ನಿನ್ನ (ತಾರ್ಕಿಕನ) ಸುಖಾನುಭಾವನು 
ಮಾನವು ಶ್ರುತಿ ಬಾಧಿತವಾದದ್ದು. 


ಶ್ಲೋಕ || ಯೋ ದುಃಖ ಸಮವನಾಯೊಜಯಂ | 
ಚೇತ್ರೀ ತೇನಹ್ಯ ಭೇದವಾನ್‌ ॥ 
ಸಮವಾಯಃ ಕತ್ಚಿ ದೀಶೇ! 
ತದನೇಕತ್ವ ಮನ್ಯಥಾ | ೨೦ || 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೪೫ 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಸಂಸಾರಿ ಜೈತ್ರತೆರ ದುಃಖಗುಣ ಸಮವಶತಿಯ | 

ಹಂಸನಾ ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛ ಸಮವಾಯ ಸಮ್ಮಂಧ I 

ಸಂಶಯದಿ ಈಶ ಸಹ ದುಃಖ ಸಮವಾಯನೆನೆ 
ಒಂದಲ್ಲನೇಕವೆನೆನೀಂ | 


೦ಶ ತಾರ್ಕಿಕನೆ ಕದನೇಕತ್ವ ನಿನಗೆ ಪ್ರ | 
ಲ ಈಶ ದುಃಖೆಂಬ ಆಪಾದನೆ ನಿ । 
೦ ಸ್ವರೂಪಾಸಿದ್ಧಿ ದೋಷವೆಲೊ 
ಈಶ ನಿರ್ದೋಷಿ ಸುಖಿಯೊ || ೨೦॥ ೮೨೯॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ದುಃಖಾದಿ ರಹಿತತ್ವಾನುಮಾನಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿ ಬಾಧರೂಸ ದೋಷವನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ಹೇತ:ವಿಗೆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುನದೆಂಬ ಅಸಿದ್ಧಿ ರೂನದೋಷವು ಬರುವದೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 

ಅನ್ಯಯ: -- ಚೈತ್ರೇ, ಯಃ, ಅಯಂ, ದುಃಖ ಸಮವಾಯಃ, ತೇನ, ಅಭೇದೆ 
ವಾನ್‌, ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸಮವಾಯಃ, ಈಶ ( ವರ್ತತೇ) ಹಿ, ಅನ್ಯಥಾ, ತದನೇಕತ್ವಂ, 
ಸ್ಯಾತ್‌. 

ಅರ್ಥ; ಜೈತ್ರೇಯಃ ಅಯಂ ಚೈತ್ರನೆಂಬ ಸಂಸಾರಿ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಈ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ದ:8ಖ ಸಮವಾಯ, ದುಃಖದ ಸಮವಾಯ ಸಮ್ಮಂಧ ಉಂಟೋ, ಶೇನ: 
ಅಭೇದವಾನ್‌ಎ ಆಸಮವಾಯದಿಂದ ಒಂದಾದ, ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸಮವಾಯ- ಯಾವದೋ 
ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾದಿ ಸಮವಾಯ ಈಕೇಪಿ ವರ್ತತೇಹಿಎ ಈಶ್ವರನಲ್ವಿಯೂ ಸಹ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಯಸ್ಮಾತ್‌ಎ ಯಾಜ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಚೈತ್ರನು ದುಃಖಯಾದರೆ, ಈಶೋಪವಿಎ ಈಶ್ವರ 
ನಾದರೂ ದುಃಖ ಸಮವಾಯವುಳ್ಳವನು. ಅನ್ಯಥೂತತ್‌= ಇದು ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡ 
ದಿದ್ದರೆ, ಅನೇಕತ್ವಂ ಸ್ಯೂತ್‌- ಆ ಸಮವಾಯವು ಒಂದಲ್ಲ ಅನೇಕವಾಗಿ ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತ 
ವಾಗುವದು. ಸಮನಾಯ ವೆಂದರೆ ಸಮ್‌-ಅವ-ಅಯ, ಅಯಪಯಗತೋಧಾತು. : 
ಸಮ್‌ ಚನ್ನಾ ಗಿ, ಅವ ಅನುಸರಿಸಿ, ಅಯ ಇರುವವು ಎಂದು ಶಬ್ದಾರ್ಥ. ಅಥವಾ 
ಸಮ್ಯಗ್‌ ವಾಯ= ಸವುವಾಯ. ಚನ್ನಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿ ಇರುವದೆಂದರೆ, ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ಬೇಧವಿಲ್ಲದೇ ಇರುನದು. ಗುಣಗುಣಿಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಸಮ್ಮಂಧಕ್ಕೆ ಸಮವಾಯವೆಂದು 
ಹೇಳುವರು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಪಟ. ಬಟ್ಟಿಗಳಲ್ಪಿರುವ ಎಳೆಗಳಗೂ, ಬಟ್ಟೆಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ 
ಸಮವಾಯ ಸನ್ಮುಂಧವೆಂದು ತಾರ್ಕಿಕರ ಮತ. ಮತ್ತು ಈ ಸಮವಾಯ ಸಮ್ಮಂಧವು 
“ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಇರುತ್ತದೆಂದು ಅವರ ಮತವಾದರೂ ಇದೆ. 


೭೪೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇಯಾಗಿ: 
ರುವ ಸಮದಾಯ ಸಮ್ಮಂಧವು ಅನೇಕತ್ವವು ಅಲ್ಲವೆಂದು ಆ ವೈಶಿಷಕರು ಹೇಳುವ: 
ಕಾರಣದಿಂದ, ಚೈತ್ರನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷ ಸಂಸಾರೀ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಿ ಕಂಡದೆ 
ಎಂದರೆ, ದುಃಖಾದಿ ರಹಿತತ್ವ ಅನುಮಾನದ ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವದರಿಂದಲೇ, ಈಶ್ವರನ 
ಸೌಖ್ಯಾದಿ ರಾಹಿತ್ಯವು ಸಾಧಿಸಲು ಶಕ್ಯವಾಯಿತೆ? . ಇರಲಿ ಸಂಸಾರಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ದುಃಖ 
ಸಮವಾಯಕ್ಕೂ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾದಿ ಸಮವಾಯಕ್ಕೂ ಅಭೇದವಿರುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನು ನೀನು (ವೈಶೇಷಿಕ) ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಆ ಎರಡು ಸಮವಾಯಗಳಿಗೆ: 
ಭೇದ ಒಪ್ಪಬೇಕಾದಿತು. ಆ ಭೇದವು ಅನೇಕತ್ವವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸಮವಾಯ: 
ಸಮ್ಮಂಧಕ್ಕೂ ಅನೇಕತ್ವ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. ಅನೇಕತ್ವನ್ನೊ ಪ್ಲಿದರೆ ನಿನ್ನ ಸಿದ್ಧಾಂತವು: 
ಹೋದಂತಾಯಿತು. 
ಫಲಿತಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನಂದರಿ, ಸಂಸಾರಿಯಾದ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಸಂಪ್ರತಿಪನ್ನವಾದ 
ದುಃಖ ಸಮವಾಯವು ಇರುವದು. ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾದ ಸಮವಾಯವು ಇರುವದು. 
ಸಂಸಾರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ದುಃಖ ಸಮವಾಯಕ್ಕೂ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿದ್ದ ಜ್ಞ್ಞಾನಾದಿ ಸಮವಾಯಕ್ಕೂ, 
ಅಭೇದವದೆಂಬುದು ವೈಶೇಸಿಕರ ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ಅವರ ವಚನವು ಹೀಗಿರುವದು. " ಸಮ 
ವಾಯಸ್ತು ನಿತ್ಯಸ್ಯಾದೇಕ ಏವಸಃ ಇತ” ಹೀಗಿದ್ದಮೇಲೆ ದುಃಖ ಸಮವಾಯಯುಳ್ಳ 
ಸಂಸಾರಿಯು ಹೇಗೆ ದುಃಖರಹಿತನಜ್ಞವೊ ಹಾಗೆ ಆ ದುಃಖ ಸಮವಾಯ ಅಭಿನ್ನವಾದ 
ಸಮವಾಯವುಳ್ಳ ಈಶನಾದರೂ ದುಃಖ ರಹಿತನಾದರೂ ದುಃಖ ರಹಿತನಾದ್ದರಿಂದ, 
4"ದುಃಖಾದಿ ರಹಿತತ್ವ'' ಎಂಬ ನಿನ್ನ ಅನ.ಮಾನವು ಅಸಿದ್ಧ ವಾದ ಸಾಧನದಿಂದ, ಈಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಸೌಖ್ಯಾದಿ ರಹಿತತ್ವವನ್ನು ಸಾಧನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ" ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಸಂಸಾರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ದುಃಖ ಸಮವಾಯಕ್ಕೂ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿದ್ದ ಜ್ಞಾನ ಸಮವಾಯಕ್ಕೂ ಭೇದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದರೆ 
ಆ ಸಮವಾಯಕ್ಕೆ ಅನೇಕತ್ವ ೪ರುವದು. ಅನೇಕತ್ವವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ವೈಶೇಸಿಕರಿಗೆ 
ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತ ರೂಪದೋಷ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಸಮವಾಯ ಸಮ್ಮಂಧ ಜಾತಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೆ, ಗುಣಗುಣಿಗಳಗೆ ಅವಯವ ಅವಯವಿ 
ಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಸಮವಾಯ ಸಮ್ಮಂಧವೆಂದು ವೈಶೇಷಿಕನ ಸಿದ್ಧಾಂತ. ಆದರೆ ಈ ಸಮ 
ವಾಯ ಸಮ್ಮಂಧವೇ ದ್ವೈತಿಗಳು ಎಂದೂ ಒಪ್ಪ್ಪವದಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ವರೂಪ 
ಸಮ್ಮಂಧವೆ ಇರುವ ಸ್ವರೂಪ ಸಮ್ಮಂಧವನ್ನು ಒಪ್ಪು ತ್ತವೆ, 
ಶ್ಲೋಕ | ಔಸಾಧಿ ಕೊಆಸ್ಯ ಭೇದಶ್ಚೇತ್‌ | 
ಸತ್ಕ್ಯೊಆಸತ್ಯಃ ಸ್ತಿದುಚ್ಛತಾ ಮ್‌ ॥ 
ತದ್ದ್ವಯಂ ಚೋಕ್ತ ದೋಷಂ ಓ | 
ಮಾಯಿವನ್ಮಾನದೇತ್‌ ಪರಮ್‌ Il ೨೧ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೪ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಅರಿಯದಲೆ ಸಮವಾಯ ಔಸಪಾಧಿಕಂ ಭೇದ | 
ವಿರುನೊ ಸತ್ಯವೊ ಮಿಥ್ಯ ವೆಂಧೇಳೊ ಸಮ್ಮಂಧ || 
ಖರೆಯವೆನೆ ಸಮವಾಯ ಒಂದೆಂಬ ನಿನಮತ 
ವಿಕೋಧವು ಅಸತ್ಯವೆನೆ ನೀಂ ॥ 


ಇರಬೇಕು ಈಶನಲಿ ದುಃಖವದು ಸರಿಯಲ್ಲ | 
ಎರಡು ಪಕ್ಷದಿ ನಾವು ಪೇಳ್ದ ದೋಷನೆಬಂತೊ || 
ಭರದಿ ಮಾಯಾವಾದಿ ತೆರದಿ ಪೇಳಲಿ ಬೇಡ 
ಈಶ್ವರನು ಸುಖಪೂರ್ಣನು || ೨೧1 ೮೩೦ 


ಅವತಾರಿಕೆ- ಅನೇಕ ವೃತ್ತಿಸಮವಾಯಕ್ಕೆ ಏಕತ್ವ ಇದ್ದಾಗ್ಯಾದರೂ ಚೈತ್ರ ಮೈತ್ರಾಃ 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಚಹ ಸಂಬಂಧದಿಂದ, ಘನ ಬೇಡನು ನಮ್ಮಿಂದ ಅಂಗೀಕಾ! 
ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಚೈತ್ರ ನಲ್ಲಿದ್ದ ದುಃಖಸಮವಾಯವು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ 
ಹೇಗೆ ಸರ್ವತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಏಕತ್ವ ಇದ್ದಾಗ್ಯಾಧರೂ, ಘಟಮಠಾದ 
ನೇಕ ಉಪಾಧಿ ಜೇದದಿದ, ಘಟಾಕಾಶ ವಂಠಾಕಾಶವೆಂದು ಭೇದ ವ್ಯನಹಾರವ 
ಇರುವದು. ಇದರಂತೆ ಸಮವಾಯಕ್ಕೆ ಏಕತ್ವ ಇದ್ದಾ ಗ್ಯಾದರೂ ಚೈತ್ರಾದಿ ಉಪಾಧಿಗಳಿ! 
ಭೇದವಿರುವದರಿಂದ, ಚೈತ್ರನಲ್ರಿದ್ದ ದ 8ಖ ಸಮವಾಯವು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿದ್ದ 
ನಿತ್ಯಜ್ಞಾನಾದಿ ಸಮವಾಯ ವು ಚೈತ್ರ ನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸಮವಾಯುಕ್ಕೆ ಔಪಾಧಿಃ 
ಭೇದ ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ದುಃಖ ಸಮವಾಯ ರೂಪ ಹೇತುನಿನಿಂದ ps 
ದುಃಖ ಸಮವಾಯವು ಬರಲೆಂದು ದುಃಖ ರಹಿತಾನುಮಾನಕ್ಕೆ ಅಸಿದ್ಧಿ. ( ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಹೇತು ಇಲ್ಲ.) ಈ ಅಸಿದ್ಧಿ ದೋಷವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುವಣೆಂದು ಶಂಕಾ ಮಾಡಿ ಪರಿಹಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 

ಅನ್ವಯ: ಅಸ್ಯ, ಭೇದಃ, ಔಪಾಧಿಕಃ, ಚೇತ್‌, ಸತ್ಯ, ಸ್ವಿತ್‌, ಅಸತ್ಯ: 
ಉಚ್ಯತಾಂ, ತದ್‌ ದ್ವಯಂ ಚ, ಉಕ್ತಂ ದೋಷಂ ಹಿಂ, ಬ ಪಠ, 
ಮಾ, ವದೇತ್‌. 

ಅರ್ಥ:-- ಅಸ್ಯ ಭೇದಃ = ಈ ಸಮವಾಯದ ಭೇದಾಭೇದವು, ಔಪಾಧಿಕ. 
ಚೇತ್‌ = ಉಪಾಧಿವಶ ( ನಿಮಿತ್ತ) ದೆಶೆಯಿಂದ ಉಂಟೆಂದಕಿ ಸತ್ಯಸ್ವಿತ್‌ ಅಸತ್ಯಃ = 
ಆಭೇದ ಪರಮಾರ್ಥಿಕವೊ ( ಸತ್ಯವೊ) ಅಥವಾ ಮಿಥ್ಯವೊ, (ಅಸತ್ಯವೊ) ಉಚ್ಛತಾಂ ವ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿ. ತದ್‌ ದ್ವಯಂ ಚ - ಈ ಎರಡೂ ಪಕ್ಷವು, ಉಕ್ತದೋಷಂ- ನಾವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದೋಷವುಳ್ಳದ್ದು, ಹೀ ಆದ ಕಾರಣ, ಮಾಯಿವತ್‌ ಇ ಮಾಯಾವಾದಿ 
ಯಾದ 'ಅಸ್ವ್ಯತಿಯಂತೆ, "ರಂ ಮಾ ವದೇತ್‌ ಎಪಕಾ ನಿಂತರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಡ. 


೪೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಭಾವಾಥ:-- ಅರಿಯದೆ ಎಲೈ ತಾರ್ಕಿಕನೆ ನೀನು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಳಿದಿಲ್ಲವೆಂತ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನೋಡು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತಂದು ಸ್ವಲ್ಪು ವಿಚಾರಮಾಡು ನೀನು 
ಸೀಳುವ ಸಮವಾಯ ಸಮ್ಮಂಧಕ್ಕೆ ಔಪಾಧಿಕ ಭೇದವಿರುವುದು ಸತ್ಯವೊ (ಖರೆಯವೊ) 
'ಥವಾ (ಮಿಥ್ಯವೊ) ಸುಳ್ಳೋ ಹೇಳು, ಆ ಸಮವಾಯ ಸಮ್ಮಂಧವು ಔಪಾಧಿಕ ಭೇದ 
)ಳ್ಳದಾದಕ್ಕೆ ಸತ್ಯವೊ? ಮಿಥ್ಯವೊ? ಔಪಾಧಿಕ ಭೇದ ಸತ್ಯವಾದರೆ, ಒಂದೇ ಎಂಬುವ 
ನ್ನ್ನ ಮತಕ್ಕೆ ನಿರೋಧ ಬಂತು. ಇದು ಅಪಸಿದ್ಧಿ. ಅಸತ್ಯವೆಂದರೆ ( ಮಿಥ್ಯಾ ) 
1ಪಾಧಿಕ ಸುಳ್ಳೆಂದರೆ ಪರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯವು ಇಲ್ಲದಿರುವದು ಸಮವಾಯದಲ್ಲಿ 
ಸೇದನಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ದುಃಖವಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ 
1ಂತಾಯಿತು. 


ಇಂತು ಎರಡೂ ಪಕ್ಷದಲ್ಲ್ಲ್ಯೂ ನಾವು ಹೇಳಿದ ಎರಡೂ. ವಿಧದ ದೋಷ ಬ:ದೇ 
ರುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ಮಾಯಾವಾದಿ ( ಅದ್ವೈತಿ) ಯಂತೆ, ಉಪಾಧಿಕೃತ ಭೇದವೂ 
ತ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ ಅಸಕ್ಯವೂ ಅಲ್ಲೆಂಬ 4" ಸದಸದ್ವಿಲಕ್ಷಣ 3 ವೆನ್ನುವ ಸ್ವವ್ಯಾಹತ 
ತನಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ) ಭಾಷಣವು ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಿಗೆ ಭೂಸಣವೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ, 
ಇರ್ಕಿಕರಾದ ವೈಶೇಸಿಕರಿಗೆ ಭೂಷಣವಲ್ಲದಕಾರಣ ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು. 
ಹ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಮೂರನೇ ಪಕ್ಷವು ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಎರಡೂ ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೋಷಗಳಿರುವ ಕಾರಣ ಸಮವಾಯ ಭೇದವು ಅಸಂಭವವಾದುದರಿಂದ, ಈಶ್ವರನಿಗೂ 
ನ8ಖ ಸಮವಾಯಿತ್ತ ಇರುವದರಿಂದ ದುಃಖರಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ, ಸುಖರಾ 
೨ತ್ಯಾದಿ ಸಾಧನವು, ನ ಸಂಗಚ್ಛತಿ ಎಂದಿಗೂ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲಾದಕಾಂಣ ಈಶ್ವರ = 
ಸಡ್ಲುಣೈಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಎವದು ಶ್ರುತಿ ಸಿದ್ಧ ಮತ್ತು ಯುಕ್ತಿ ಸಿದ್ಧವು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಬ್ರೂಯು ರೌಪಾಧಿಕಂ ಭೆಂದಂ | 
ಜ್ಞಾನಾದೀನಾಂ ಯದಾತ್ಮನಃ || 
ನಿತ್ಯಾನಯೂ ತನ್ನಿರಾಸಾತ್‌ | 
ಸ್ಯಾಕ್ತಸ್ಯಾನಂತಧರ್ಮ (ರ್ಮಿ) ತಾ ॥೨೨॥ 


ಶಾರ್ಧಿಕೆ ॥ ಶರ್ಕರಾಕ್ಷನ ಜ್ಞಾನ ಇತ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಗೆ | 
ತಾರ್ಕಿಕರು ಪಾಧಿ ಸಮ್ಮಂಧ ಭೇದೆನೊಪಕ್ಷ ॥ 


ಸೊರ್ಕುದೈ ಔಪಾಧಿ ಭೇದ ಮೊದಲಿಗೆ 
ಸಯುಕ್ತಿಂ ನಿಕಾಕರಿಸಿರಲದು | 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೪೯ 


ಮೂರನೇ ಈಶನಾನಂತ ಗುಣಗಣನಿಹನು | 
ಅರ್ಕುಸ್ವಾಭಾವಿಕಂ ಭೇದಂಗಿಕರಿಸೊ ದೇ ॥ 
ವರ್ಕಳೊಡೆಯಾನಂತ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣ ಪೂರ್ಣ 

ಸುಪ್ರಕಾಶ್ಯ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ಧನೊ || ೨೨ ॥ ೮೩೧ ॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಪಾಧಿ ನಿಮಿತ್ಯನಾದ ಸಮವಾಯ ಭೇದ ನಿರಾಕರಣದಿಂದ, 
4 ಅನ್ಲ್ಯಚ್ಯ ತನ್ಮಸಿನೀಸಿತ್‌ಂ ಪ್ರಮೇಯಂನಿರಸ್ತ ಮಾಹ '' ಇದರ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಅವನ 
ಅಭಿಲಸಿತವಾದ ಪ್ರಮೇಯವು ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಅನ್ವಯ:-- ಆತ್ಮನಃ, ಜ್ಞಾನಾದೀನಾಂ ಭೇದಂ, ಔಪಾಧಿಕಂ, ಬ್ರೂಯಃ, 
ಇತಿಯತ್‌, ಅನಯಾ, ನೀತ್ಯ್ಕಾ, ತನ್ನಿರಾ ಸಾತ್‌, ತಸ್ಯ, ಅನಂತ, ಧರ್ಮಿತ್ಕಾ 
ಸ್ಯಾತ್‌. 


ಅರ್ಥ:-- ಆತ್ಮನಃ- ಪರಮಾತ್ಮನ, ಜ್ಞ್ಯಾನಾದೀನಾಂ ಭೇದಂ= ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ 
ಗುಣಗಳ ಭೇದವನ್ನು ಔಪೂಧಿಕಂ- ಉಪಾಧಿಕಾರ್ಯವೆಂದು, ಬ್ರೂಯುಃ ಇತಿಯತ್‌ 
ಹೇಳೋಣವು, ಅನಯಾನೀತ್ಯಾಃ- ಸಮವಾಯಕ್ಕೆ ಔಸಪಾಧಿಕ ಭೇದ ನಿರಾಸ ಯುಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ತನ್ನಿರಾಸಾತ್‌= ಪ್ರಕೃತ ಔಪಾಧಿಕ ಭೇದ ನಿರಾಕರಣದ ದೆಶೆಯಿಂದ. ವಾಸ್ತವ 
ಭೇದ ತತ್ವ ಸಿಂದ್ಧಾಂತಯಿರತಿರಿಲಿಕ್ಕೆ ತಸ್ಯ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ಅನಂತಧರ್ಮಿತಾ- 
ಅನಂತ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವವು, ಸ್ಕಾ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವದು. 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಶರ್ಕರಾಕ್ಷಣ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಜಾನಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ, ಪಮಾತ್ಮನ 
ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾದಿಗುಣಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ತಾರ್ಕೆಕಕ-ವೈಕೀಷಿಕರಾದವರು ಉಪಾ 
ಧಿನಿ ಮಿತ್ಯದಿಂದ ಭೇದವೆನ್ನುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಔಪಾಧಿಕ ಭೇದವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವ ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದ, ಸೊರ್ಕುದೈದ ಸೊಕ್ಕಿನ ( ಹಮ್ಮಿನ ) ಆಉಪಾಧಿ ಭೇದವನ್ನು ಬಹು ಸಯುಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದಖಂಡಿಸಿರುತ್ತೆವೆ. ಈ ರೀತಿ ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ನಿತ್ಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಸರಿ 
ಮಿತ ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಗಳಿವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಗುಣಗುಣಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಭೇದವೆ 
ಅಂಗಿಕರಿಸ ಬೇಕೆ ಹೊರ್ತಾಗಿ, ಉಪಾಧಿ ಕಾರಣದಿಂದ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳೆಲಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ಸಿಂದ್ಧಾಂತಿಗಳು ಮೊದಲಿಗೇವೆ ಉಪಾಧಿ ಭೇದ ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ಭೇದವೆಂದೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ದೇವರ್ಕಳೊಡೆಯ- ದೇವತಿಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯ 
ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಅನಂತ ಶುಭಗುಣ ಪೂರ್ಣನು ಸ್ವಯಂ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶ ವುಳ್ಳವನೆಂದು 
ವೇದಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದದ್ದು, 


೭೫೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಗುಣಾದಿ ಭೇದೇ ಸಂಬಂಧ! 
ಮಪೇಕ್ಸ್ಯಾಪ್ಯನವಸ್ಥಿತೇಃ ! 
ವಿಶೇಷ ಮಾತ್ರೇಣಾನಂತ್ಯಂ | 
ಗುಣಾನಾಂ ಶೋಭತೇವಿಭೋಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಗುಣಗುಣ್ಯಗಳಿಗೆ ಭೇದಂಗಿಕರಿಸುತಲವಕೆ | 
ಇನಿತು ಸಮ್ಮಂಥವಾಪೇಕ್ಷಿಸಲನವಸ್ಥೆ || 
ಘನ ದೋಷಕಿಂ ಕಾರ್ಣ ವೆನಲವನು 
ಸಿಧ್ಧಾಂತಿಗಳು ಗುಣಗುಣಕ್ಕೆ ಭೇದ-| 


ವನು ಅಂಗಿಕರಿಸಲೇಬೇಕದಕು ಬರುವದೈ | 
ಅನವಸ್ಥೆ ಎನೆ ನಿರ್ನಿಶೇಷಲ್ಲ ಸವಿಶೇಷ ॥ 
ವೆನೊ ಭೇದದಿಂ ಹರಿಯ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಶೋಭಿಪ ಗುಣಾನಂತ್ಯವು*॥ ೨೩॥ ೮೩೨ ॥ 


ವೈಶೇಷಿಕರು ಮತ್ತೆ ಬೇಕಿ ಹೇಳುವದೇನಂದರೆ, ಅವಯವ ಅವಯವನಿಗಳಿಗೈೆ ಗುಣ 
ಗುಣಿಗಳಿಗೆ, ಕ್ರೀಯಾ ಕ್ರೀಯಾವುಳ್ಳ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ, ಜಾತಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೆ, ವಿಶೇಷ 
ನಿತ್ಯ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಮವಾಯ ಸಂಬಂಧವೆಂದು ನೈಯ್ಯಾಯಿಕರ ಮತವು. ಇದು ಸರಿ 
ಯಾದುದಲ್ಲ, ಇದನ್ನು ಮೊದಲಿಗೆ ಖಂಡಿಸಿರುವೆವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 

ಅನ್ವಯ: ಗುಣಾದಿ ಭೇದ, ಸಂಬಂಧಂ, ಅಪೇಕ್ಷಾನಿ, ಅನವಸ್ಥಿತೇಃ, ವಿಶೇಷ 
ಮಾತ್ರೇಣ, ವಿಭೋ, ಗುಣಾನಾಂ, ಆನಂತ್ಯಂ ಶೋಭತೇ 

ಅಥ: ಗುಣಾದಿಭೇದೇಐ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಗುಣ್ಯಾದಿಗಳದೆಶೆಯಿಂದ ಭೇದವೆಂಬೋ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಸಂಬಂಧಂ ಅಪೇಕ್ಸ ನಿವ ಭೇದವುಳ್ಳ ಗುಣ ಗುಣಿಗಳಿಗೆ ಭೇದ ಕಾರ್ಯ 
ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ ಆಪೇಕ್ಷಿಸಿದಾಗ್ಯೂ, ಅನವಸ್ಥಿ ತೇ ಅನವಸ್ಥಾ ಎಂಬುವ ದೋಷವು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ಗುಣ ಗುಣಿಗಳಿಗೆ ಬೇಧ ಕೂಡುನದಿಲ್ಲ. ವಿಶೇಷ ಮಾತ್ರೇಣ ಎ 
ಭೇದ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ವಿಶೇಷ ಮಾತ್ರದಿಂದ ವಿಭೋಃ ಗುಣಾನಾಂ ವ 
ವ್ಯಾಸ್ತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳಿಗೆ, ಅನಂತ್ಯಂ ಶೋಭತೇ- ಸಂಖ್ಯಯಿಲ್ಲದೆಂಬುವದು 
ಒಪ್ಪುವದು. ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಅನಂತ ಗುಣಗಳು ಶೋಟಬಿಸುತ್ತವೆ. 

ಭಾವಾರ್ಥ: - ಗುಣವು ಗುಣವುಳ್ಳವನಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಒಡಂ ಬಟ್ಟು, ಗುಣಕ್ಕೂ 
ಗಣಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರೂ ಆನವಸ್ಥಾ- ಅಪ್ರಮಾಣೀಕ ಅನಂತ" 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೫೧ 


ಪದಾರ್ಥಧಾರಾ ಕಲ್ಪನಾ ವಿಶ್ರಂತ್ಯ ಭಾವೋ ಅನವಸ್ಥಾ, ಅಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಸಿದ್ಧವಾದ ದೋಷವು ಬರುತ್ತದೆ. ಗುಣಗುಣಿಗಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವು ಕೂಡುವ ಬ ಲ್ಲವೆಂತಭಾವ 
ಹಾಗಾದರೆ ಗುಣಗುಣಿಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷಭೂತ ಭೇದಕ್ಕೆ ಪೃಧ್ವಿಯಿಂದ ಗಂಧಗುಣವು 
ಜಲಾದಿಗಳಿಂದ ಪೃಥ್ವಿಯು ಭಿನ್ನವೆಂದು ಬುದ್ಧಿಗೆ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ ವ್ಯಾವರ್ತಕ 
ವಿಶೇಷಣವೆಂತ ಹೆಸರು, (ವಾವೃರ್ತ್ರ್ಯಇ ಪೃಥ್ವಿ) (ವ್ಯಾವರ್ತಕ ಎಗಂಧ) ಈ ವ್ಯಾನ 
ರ್ತಕವಾದ ಭೇದಾಂಗಿಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ಮಾಡದೇ ಇದ್ದರೆ ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯಭಾವ 
ಸಮ್ಮಂಧ ಕೂಡಲಾರದು. ವಿಶೇಷಣ, ವಿಶೇಷ್ಯಭಾವ ಆ ಭೇದಕ್ಕೂ ಗುಣಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಭೇದ ಉಂಟು. ಈ ರೀತಿ ಭೇದ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಅನವಸ್ಥಿಯೇ ಬರುತ್ತದೆಂದು 
ತಾರ್ಕಿಕನು ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ. 


ಎಲೈ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳಾದ ದ್ವೈತರೆ ನಿಮ್ಮ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯಾದರೂ, ಗುಣಗುಣಿಗಳಿಗೆ 
ಭೇದವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಆ ಅನವಸ್ಥೂರೂಪ ದೋಷವು ನಿಮಗೆ 
ಬರುತ್ತದಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಆತನ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಅಭೇದ 
ವಿದ್ದರೂ, ಭೇದವಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಎಂಬ ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಅಂದಕ್ಕೆ « ಭೇದ 
ಹೀನೆ ವಸ್ತುನಿ ಭೇದನಿಮಿತ್ತಾನೇಕ ವ್ಯವಹಾರ ಹೇತೂಭೂತಃ ತಥಾಚೋಕ್ತಂ, 
« ಭೇದಹೀನೆತ್ವಪರ್ಯಾಯ ಶಬ್ದಾಂತರನಿಯಾಮಕಃ ವಿಶೇಷೋ ನಾಮ ಕಥಿತಃ 
ಸೋಸ್ತಿವಸ್ತು ಸೃಶೇಷತ್‌ ಇತಿ? 


ಭೇದರಹಿತವಾದ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಭೇದನಿಮಿತ್ಯಕವಾದ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಹೇತುವೋ, 

ಅದೇ ವಿಶೇಷ ಶಬ್ದಾರ್ಥ, ಅಸರ್ಯಾಯ ಶಬ್ದಾಂತರ್ನಿಯಾಮಕವಾದದ್ದು. ಇಂಥ 
ವಿಶೇಷದಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತ ಸ್ರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ನಾರಾಯಣನ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆನಂತ್ಯವು ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಅಪರ್ಯಾಯ ಶಬ್ದಾಂತರನಿಯಾಮಕ ವಿಶೇಷ ಬಲಾದಿಯಿಂದ 
ಆನಂದಾದಿಗಳು, ಈಶ್ವರನ ಗುಣತ್ತ, ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಗುಣಿತ್ವ, ಆನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳಿಗೆ 
ಭೋಗ್ಯತ್ವ, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಭೋಕ್ರ್ಯೃತ್ವ, ಹೀಗೆ ಗುಣಾನಂತ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುವವು. ಕಾರಣ ನಮ್ಮ ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅನವಸ್ಥೆ ದೋಷವು ಎಂದಿಗೂ 
ಬರುವದಿಲ್ಲ. 

44 ಭಿನಾಶ್ಚ ಭಿನ್ನಧರ್ಮಾಶ್ಚ ಪದಾರ್ಥಾ ನಿಖಳಾ ಅಪಿ | 

ಸ್ಚೈಃ ಸಃ ಧರ್ಮೈರಭಿನ್ನಾಶ್ಚ ಸ್ವರೂಸೈರಪಿ ಸರ್ವಶಃ” ॥ 

( ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ) 
ಅಂದಕಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವುಳ್ಳಂಥಾವುಗಳು. ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಭಿನ್ನವಾದ 
ಧರ್ಮವುಳ್ಳಂಥಾವುಗಳು. ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಅಭಿನ್ನವಾದಂಥಾವುಗಳು 
ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಾದರೂ ಅಭಿನ್ನವಾದಂಥಾವುಗಳು. 


೭೫೨ ಶ್ರೀ: ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಮನ್ಯಂತೇ ಶೂನ್ಯ ಭ್ರ ೇವ್ಯಾನ್ಯೇ | 
ತತ್ಸ್ತಮಾಗಮ ವೈರಿಣಃ | 
ಮತಾಮಾಧ್ಯಮಿಕಾಸ್ತೆಟಪಿ | 


ವ್ಯಕ್ತಾಶ್ಚನ್ನಾ ಇತಿ ದ್ವಯೇ ॥ ೨೪ ॥ 


ಪಾರ್ಧಿಕ ॥ ಪ್ರಮೆಯವಿದು 


ತಿಳಿಯುನಗರು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿರುವರು || 
ಅಮಮ ಭಗದ್ಗು ನಾನಂತ್ಯ ಸಹಿಸದಲಿವರು । 
ಅಮಿತ ತಮೊಗುಣರಿವಂ ವ್ಯಕ್ತ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನರೆಂ ॥ 
ದೆಮಕದಾ ಪಚನ ಬೌಡ ಮಾಂಜಾವಾದಿ ಪ್ರಮೆಯದಲಿ 
ಲ ಳು ಛು ತ 
ಉಭಯ ಸಾಮ್ಯರ್‌ | ೨೪ | Caan 


ಶೂನ್ಮವಾದಿ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ ಮತೆ ನಿರಾಕರಣೆ. ವ್ರತೃತ ಭಗನದ್ದುಣಗಳಿಗೆ 
ಅನಂತತ್ವ ಒಪ್ಪದೇ ಇರುವ ಅಗ.-*.ವೈರಿ_ ಶೂ್ಯವಾದಿಗಳಿಗೂ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಮೇಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಭೇದನಿಸ್ಸಿದ ಕಾರಣ ಆ ಶಣನ್ಯ ಮಾಯಾವಾದಿ 
ಗಳ ಮತವನ್ನು ಹೇಳುವಗೋಸುಗ ಆ ಶೂನ್ಯವೂದಿಗಳೆ ಮತಗಳ ವಿಭಾಗವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


-ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ ಅಧ್ಯಾಯ (೨) ಪಾದ (೨) ಶೂನ್ಯಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಸೂತ್ರಾರ್ಥಭಾವನನ್ನೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶದಮಾಡುತ್ತಾರೆ 

ಅನ್ವಯ: ಅನ್ಯೆ ಆಗಮ ವೈರಿಣ. ಮಾಧ್ಯಮಿಕಾ ( ಬೌದ್ಧಾಃ,) ತತ್ವಂ 
ಶೂನ್ಯಂ ಮನ್ಯಂತೇ, ತೇ, ಮಾಧ್ಯನಿಕಾ, ಅನಿ, ವ್ಯಕ್ತಾ, ಛನ್ಹಾ, ಇತಿ ದ್ವಯೆ ॥ 

ಅರ್ಥ :-- ಅನ್ಯ ವೈಶೀಷಿಕಾದಿಗಳ ಬೆಶೆಯಿಂದ ಭಿನ್ನರಾದ, ಆಗನುವೈರಿಣಸ= 
ನೇದಾದಿ ಸಚ್ಛಾ ಳ್ಳ ವೈರಿಗಳಾದ, ಮಾಧ್ಯವಿ:ಕಾ- ಬೌದ್ಧರು ಶೂನ್ಯಮೇವ ತತ್ವಂ, 
ಮನ್ಯಂತೇ ಶೂನ್ಯ ( ಅಸತು ಇಲ್ಲದ್ದು) ಈ ಶತ್ವವನ್ನೇ ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತೇವಿಎ 
ಆ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳಾದ ಬೌದ್ಧರು, ವ್ಯಕ್ತಾಣ ಸ್ಪಷ್ಟಾ, ಛನ್ನಾ-ಪ್ರಚ್ಛಿನ್ನಾ, ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ, ದ್ವಯೆ- ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವದು. ಮತಾ ಕೀರ್ತಿತ್ಕಾವಾ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ' 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುನರು. ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳೇ ವಾಸಜಣವಾದಿಗಳು, 


ಹದೆಸೈದನೆಯ ಸರ್ಗ 344.1 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಪ್ರಮೇಯವಿದು,- ನಿಶ್ಚ ಯವಾದ ತತ್ರನಿದುಕೇಳು ವೈಶೇಸಿಕರಿಗೆ 
ಬೇರೆ ಮತದವನು. ಕ್ರಮದಿಂದ ನಿಯಮೇನ “ಪೀದಗಳನ್ನೂ 'ಸಚ್ಛಾಸ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಒಪ್ಪದೆ 
ವೇದ ಶಾ ಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು' ನಿಂದಿಸುವ ಕಾರಣ ವೇದ ಸಪ ಗಳ ಫೊಗಳಿಂದು ಕಸ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ ಕೆಟ್ಟ ಮತಿಯುಳ್ಳ ಬೌದ್ಧಮತದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಭೇದವಾದ ಮಾಧ್ಯಮಿಕ 
ಕೆಂ he ಶೂನ್ಯವೇ ( ಅಸತುವ ಇ. ದ್ದು ) ತಸ ವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಇಂಥ ಮಾಧ್ಯವಿ:ಕ ಬೌದ್ಧ ರು, ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವರು. ಇವರು, 
ಅಮಿತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಇಟಾಟುದಂತರ' ಬದ್ಧರಾದವರು ವೈ ೈಕ್ಷರು- ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾದ ಬೌದ್ಧ ರು, 
ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ಮುಸುಕು ಹಾಕಿದ (ಮುಚ್ಚದ) ಬೌದ್ಧ ಕೆಂದು ಬತ “ಎಧವಾಗಿರುವೆರೆ. 
ನಮಕದ ವೇಷ ಹಾಕಿ ಸೋಗು ಮಾದುನ, ಅಂದರೆ ಆ ಶೂನ್ಯ ತತ್ವವನ್ನೆ ಮರೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಆ ಶೂನ್ಯಕ್ಕೆವೇ, ಸಂವೃತಿ- ಮಾಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಬೇಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ಬೌದ್ಧರೇ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಅದ್ವೈತಿಗಳೆಂದು ಕಕಿಸುವರು. 
ಈ ಉಭಯರ ತತ್ವಗಳು ಒಂದೇಯಾಗಿರುವವು. 
ಶ್ಲೋಕ ॥ ಶೂನ್ಯಂ ಬ್ರ ್ರ)ು ಹ್ಮಾಹ್ಟಯೇ ನಾಹುಃ | 
ಸ್ಟ್ರಾ ಕ್ಟ HANES :ಭೈಧುಃ ॥ 
ಆತತ್ತಾ ವೇದಂ ವೇದಂ! 
ವದಂತಶ್ಚರಮೇ ಖಲಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಹೇಗೆ ? ಬ್ರಹ್ಮನ ಪೇಳ್ತ ಮಾಯವಾದಿಯು ಶೂನ್ಯ 
ಆಗಮದ ವ್ರ ರಿಯೆನೆ ಮಂತ್ರ ಬ್ರಾ ಹ ಓಣ ವೇದ । 
ನೀಗ ಪರ ಹ್ಮ [ನನು ದೃಢ ಸ್ಪ ಸಂ ನುವ ದುಷ್ಟ ರೇ 
೨. ಪ್ರಚ್ಛನ್ನರು ॥ 
ಬೇಗ ಶೂನ್ಗೆ ವು ಬ ಹ್ಮ ನೆಂದು ಪೇಳುತ ತಮಗೆ | 
ಈಗಲೇ ಚತುರ ನೇದಾಂಶಿಃ ದು ಹೇಳುವರು ॥ 


ಹೀಗೆ ವೇದವು ಅತತ್ಯಾ ನೇದಕಂದು ಮಿಥ್ಯ ನುಡಿನರು 
ಶೂನ್ಯ ಸ ಸಮರು ॥ ೨೫ || ೮೩೪ || 
ಅವತಾರಿಕೆ:-- ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳಾದ ಮಾಯಿಗಳಿಗೈೆ, ಶೂನ್ಯಬಾದಿತ್ವ ಹೇಗೆ? 
ಮತ್ತು ವೇದಾಂ ಸಾರ್‌ ಘೂಜಾರಾಂಗ್‌? ಆಗಮ ವೈರಿತ್ವವು ಹೇಗೆ? ಅಂದರೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅನ್ವಯಾರ್ಥ:--- ನೇದಂ ನಾಮಂತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂಪ ವೇದವನ್ನು ಅತತ್ವಾವೇ 


ಖ 


ದೆಂವ ಆಂದರೆ ತತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾದನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಅಲ್ಲವೆಂದು, 


೭೫೪ ಶ್ರೀ: ಸುನುದ್ಧ ವಿಜಯ 


ವದಂತಾಃ=ಹೇಳತಕ್ಳ೦ಥಾ, ಖಲಾ. ದುಷ್ಟರಾದ, ಚೆರಮೇಣ ಪೂರ್ವಶ್ಲೋಕದ ಕೊನೆಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ಬೌದ್ಮ= ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು, ಶೂನ್ಯಂ ಎಶೂನ್ಯತತ್ವ 
ನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾಹ್ವಯೇನ =ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ನಾಮದಿಂದ, ಆಹುಃ ಎಹೇಳುವರು. ಆದೆ 
ಕಾರಣ ಶೂನ್ಯಕ್ಕೂ, ವಿಶೇಷರಹಿತವಾದ ಪರತತ್ವರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಹಾನ್ಯುನೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 

ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳೆತಕ್ಕ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು, ವೇದವೈರಿಗಳಾದ 
ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳೇ ಹೇಗೆ ಆಗುವರು. ವೇದಂ ಮಂತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾತ್ಮಕ ವೇದಗಳು, 
ಅತತ್ವಾವೇದಕಂ ಎಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ಪರತತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದಿಲ್ಲೆಂದಿ ಹೇಳುವರು, 
'ವೇದವೇದ್ಯನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದಲೇ ಇವರು, 
ಖಳಾಜ ದುಷ್ಪರಾದ, ಹಿಂದೆ ಕೊನೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ಬೌದ್ಧರೇ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು, 
ಶೂನ್ನವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ನಾಮದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳಂತೆ ಶೂನ್ಯಕ್ಕೆ 
ನಿರ್ವಿಶೇಷ ತತ್ವ "ಬ್ರಹ್ಮ,ನೆಂದು ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದ ಕಾರಣ 
ಶೂನ್ಯದಿಂದ ವೆಶೇಷವಿಲ್ಲದ ಪರತತ್ವಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಿ ತಮಗೆ ತಾವೆ, ಜಾಣನ 
ಚತುರರಾದ ವೇದಾಂತಿಗಳು, ಎವೇದ ಬಲ್ಲವರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಬುವರು. ಹೀಗೆ ಶೂನ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಶಬ್ದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಭೇದ ಹೊರ್ತಾಗಿ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ಭೇದವಿಲ್ಲ. 

ವೇದವು ಅತತ್ವಾವೇದಕವೆಂದರೆ, ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲೆಂದಮೇಲೆ, (ಸುಳ್ಳು) 
ಆವೇದಯತಿ- ಪ್ರತಿಪಾದನ ಮಾಡುತ್ತದೆ. (ಅಕತ್ವಾವೇದಕಂ ತತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಂ) 
ಯಾವುದು ತತ್ವಾವೇದಕವಲ್ಲವೊ ಅದೇ ಅತತ್ವಾವೇದಕ, ಮಿಧ್ಯಾಭೂತಾರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳಿ 
ದಂತಾದ ಕಾರಣ, ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಗಮ ವೈರಿತ್ವವೂ, ನಿರ್ವಿಶೇಷ ಶೂನ್ಯ ಸದೃಶ 
ವೆಂದರೆ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಗುಣ ನಿರಾಕಾರ, ನಿರವಯವ್ಕ ನಿರ್ನಿಶೇಷ್ಯ, ನಿರ್ಧರ್ಮಿ, 
ನೆಂಬುದರಿಂದ ಶೂನ್ಯವೆಂಬ ಭಾವವಸ್ಸೀ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತ್ಕು ಈ ಕಾರಣ ಶೂನ್ಯವಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಿಗೂ ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. "" ಯಚ್ಛೂನ್ಯವಾದನಃ 
ಶೂನ್ಯಂ ತದೇವ ಬ್ರಹ್ಮಮಾಯಿನಃ” ನಹಿಲಕ್ಷಣ ಭೇದೋಸ್ತಿ ನಿರ್ನಿಶೇಷತ್ವ ತಸ್ಮಯೋಃ 
ಎಂನು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವು ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಅರ್ಥವನ್ನೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಕ್ಲೋಳ ॥ ಪರತತ್ವ ವಿವರ್ತತ್ವಾ 
ದಪರಸ್ಯಾಖಲಸ್ಯ ಚ 
ಅವಿಶೇಷತ್ವತತ್ವಾಸ್ಯ | 
ನಾಂತರಂತರ ಮೇತಯೋಃ ॥ ೨೬॥ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೫೫ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಮತಿಭ್ರಂಶ ಉಭೆಯವಾದಿಗೆ ತತ್ವ ನಿಷಯದಲಳಿ | 
ಸತತಂ (ದಿ) ವಿವಾದಿಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾತಿರಿಕ್ತ ಜಗ॥ 
ಕತುಲ ಬ್ರಹ್ಮನೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವೆಂದು ಮಾಯ- 
ವಾದಿಗಳು ಪೇಳ್ವರ್‌ ॥ 


ಗತಿ ತಪ್ಪಿ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳು ಶೂನ್ಯಂಬುವದೆ । 
ಹಿತದಿ ಪ್ರಪಂಚ ರೂಪದಿ ತೋರ್ವದೆನ್ನುವರ ॥| 
ಮತ ಉಭಯ ಶೂನ್ಯಕ್ಕು ಅದ್ವೈತ ಪರಬ್ರಹ್ಮಗಂ | 
ವಿಶೇಷಿಲ್ಲ ಸಮರು ॥ ೨೬ ॥ ೮೩೫1 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳಿಗೂ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಿಗೂ ಪರತತ್ವ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಿವಾದವಿಲ್ಲದೆ, ಉಭಯರು ಸಮಾನಕಿಂದು ಹೇಳಿ, ಇಕ್ನು ಮುಂದೆ ಅಪರ ತತ್ವ 
ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಹೊರ್ತಾಗಿ ವಿಯದಾದಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಉಭಯ 
ರಿಗೂ, ಭೇದನಿಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ: ಅಖಿಲಸ್ಯ, ಅಪರಸ್ಕಚ, ಪರತತ್ವ, ವಿವೃತತ್ವಾತ್‌, (ತಸ್ಕ) ಅಸ್ಕಚ್ಕ 
ಅನಿಶೇಷತ್ವತಃ, ಏತಯೋ ಅಂತಃ, ನ, ಅಂತರಃ || 

ಅರ್ಥ: ಅಖಲಶ್ಯ, ಆಪರಸ್ಯಚ ಎ ಅಪರತತ್ವವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವು ಪರತತ್ವ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ನಿವೃತತ್ವಾತ್‌= ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ವುಪಾದಾನ ಕಾರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದು, 
ತಸ್ಯಭಾವಃ ಪರತತ್ವ ವಿವೃತತ್ವಂಣ ಪರತತ್ವ ಉಪಾದಾನತ್ವ ವಿರುವದರಿಂದ, ಅಸ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ, ಅವಿಶೇಷತ್ವತಃ ಎಶೂನ್ಯದಕಿಂತಲ್ಲ್ಯ್ಯೂ ವಿಶೇಷರಹಿತತ್ವ ಇರೋಣದರಿಂದಾ 
ದರ, ಏತಯೋಃ= ಬ್ರಹ್ಮಶೂನ್ಯಗಳಿಗೆ, ಅಂತರಂ ಭೇಧವು, ನಾಸ್ತಿ ಇಲ್ಲವು. 

ಭಾವಾರ್ಥ: -- ಬ್ರಹ್ಮ ಶೂನ್ಯಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯದೇ ಮತಿಭ್ರಂಶ ಬುದ್ಧಿ ಗೆಟ್ಟಿ, ತಿಳಿ 
ಗೇಡಿ ಶೂನ್ಯವಾದಿ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪರತತ್ವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭೇದ 
ವಿಲ್ಲದೇ, ಬ್ರಹ್ಮಾತಿರಕ್ತ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಹೊರ್ತಾಗಿರುವ ಆಕಾಶಾದಿ ಸರ್ವ ಪ್ರಪಂಚರೂಪ 
ವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ, ಅತುಲ ಎಸರಿಯಿಲ್ಲದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನ (ಕೊಡ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮಣ್ಣು ಹೇಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೊ, ಇದಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವೆನ್ನುವರು) 

( ಗಡಿಗೆಗೆ ಮಣ್ಣಿನಂತೆ) ಮಾಯಾವಾದಿಯ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ: 
ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣನಾಗುತ್ತಾ ನೆಂದರೆ, ಮಿಥ್ಯಾಭೂತ ಪ್ರಪಂಚಾರೋಪಕ್ಕೆ ಅಧಿಸ್ಮಾನ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವು ನಿರ್ವ್ವತ್ತೋಪಾದಾನವೆಂತ ಹೇಳುತ್ತಾಕ್ಕಿ 
ಹೇಗಂದರೆ, ರಜ್ಜು (ಹಗ್ಗ) ಭ್ರಾಂಟ8ಯಿಂದ ಸರ್ಪದಂತೆಯೂ, ಕಪಚಪು ಬೆಳ್ಳಿ ಯಂತೇ 


೬೫೬ ಶ್ರೀ`ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ಸರ್ಪ ಬೆಳ್ಳಿಗಳೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದಂತೆ, ಸರಬ್ರಹ್ಯನೇ ಪ್ರ ಪಂಚವಾಗಿ ತೋರು 
ವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಶೂನ್ಯಮಾದಿಗಳು 3 ಫ್ರನಂಚವು ಶೂನ್ಯೋ 
ಪಾದಾನವು, ಶೂನ್ಯವೆಂಬುದೇ ಪ್ರಪಂಚರೂಪದಿಂದ ತೋರುತ್ತಿದೆ ಎನ್ನು ಇ 
ಶೂನ್ಯಕ್ಕೂ, ಮಾಯಾವಾದಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮಗೂ ಯಾವ ಪ್ರಮೇಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ "ತೀ 
ವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಉಭಯಮತೆಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದನಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರವತ್ತೋಸದಾನ = ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಜಗದಾಕಾರನಿಗಿದ್ದಾನೆಂದರೆ, 
(ಮೃತ್ತಿಕೆ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಘಟದಂತೆ) 


ಶ್ಲೋಕ |! ಅಖಂಡ ಖಂಡನ ನ್ಯಾಯಾ | 
ನಖಂಡ ಮಹಿ ಖಂಡಯವನ್‌ ॥ 
ಅಖಂಡೆಯ ದಖಂಡಜ್ಹೋ | 
ದ್ವಯಾಂಶ್ಚಾಖರಿಡಲದ್ವಿ ಷಃ ॥೨೭॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ; ಖಂಡಿಸಿದಖಂಡಜ್ಞ, ಸಕಲ ಸ ಸಿದ್ದಾ ೦ತ 
ಮಂಡನ ನಿರಾಕರಣ ರೂಪಂ ಕುತರ್ಕಗಳು ॥ 
ಚಂಡ ನ್ಯಾಯಾಭಾಸ ನಿರ್ವಿಶತೇಷಂದಂಗಿ ಕೃತವು 
ಪರತತ್ವಸಹಿತ ಇ! 
ಥಂಡ ಮಾಯಾವಾದಿ ಶೂನ್ಯವಾದಿಯ ಗರ್ವ | 
ಹಿಂಡಿ ಈ ದ್ವಿವಿಧರಾದಸುರರಂ ನಿತ್ಯದಿ ಆ 
ಖಂಡಲ ದ್ವೀಷರು ದಂಡನೆ ಗರ್ಹರೆಂತಿಳಿದ ಪುಂಡ | 
ರೀಕಾಕ್ಷ ಭಕ್ತ || ೨೭ || ೮೩೬ || 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ, ಶೂನ್ನ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ ಮತದ್ವಯಕ್ಕೆ ಸಾಮ್ಯ 
ಪೆನ್ನು” 'ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡ್ಕ, ಆ ಮತಗಳೆರಡನ್ನೂ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ನಿರಾಕರಿಸಿದ 
. ರಿಂದು, ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃೃರಂದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾ”ಗ:ಣ ಚೌ ತಾಶಾರ್ಯಯ, ಈ ಶ್ಲೋಕ 

ದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ:-- ಅಖಂಡಜ್ಞ ಅಖಂಡ ಖಂಡನ ನ್ಯಾಯಾನ್‌, ಅಖಂಟಂ ಅನಿ 
ಅಖಂಡಯನ್‌, ದ್ವಯಾನಚ, ಆಖಂಡಲದ್ವಿಷಃ ಅಖಂಡಯುತ್‌, 

ಅರ್ಥಃ ಅಖಂಡಜ್ಞ= ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಅನಾಲೋಚನೆಯಿಂದ ತಿಳಿದ ಶ್ರೀ 
ಪೊರ್ಣ ಫ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯರು. ಅಖಂಡ ಖಂಡನ್ಯಾಯಾನ್‌ಷ ಸಮಸ್ತ್ರವಾದ್ಕ ಸ್ವಸಿದ್ಧಾ ಂತೆ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೪೩ 


ನಿರಾಕರಣ ರೂಪವಾದ ಕುಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು, ಅಖಂಡಮನಿ= ನಿರ್ವಿಶೇಷತ್ವೇನ, ಅಂಗೀಕೃತ 
ವಾದ ಪರತತ್ವವನ್ನು ಕೂಡಾ, ಖಂಡಯನ್‌,= ನಿರಾಕರಿಸಿದವರಾಗಿ, MeN 
ದ್ವಿವಿಧರಾದ ಶೂನ್ಯಮಾಯಾವಾದಿಗಳಾದಂಥಾ ಇಬ್ಬರು, ಆಖಂಡಲದ್ವಿಷಃ= ಇಂದ್ರ 
ದೇವರ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ. ಖಂಡಯತ್‌= ಖಂಡಿಸಿದರು. 

ಭಾವಾರ್ಥ: - ಅಖಂಡಜ್ಞ ಸರ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಸರ್ವಜ್ಞರಾದ ಪೂರ್ಣಸ್ರಜ್ಞಧರ್ಗು 
ತೆಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಮಂಡನ = ಅಲಂಕಾರಕ್ಕೆ ಶೋಭೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಅಸಮರ್ಥವಾದ ಕುಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು, ಚಂಡನ್ಯಾಯಾಭಾಸ= ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಜನರಿಗೆ 
“ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂಡ ಪ್ರಖರವಾದ ಧೈಡತೆರವಾದ, ಈ ತ್ತ 01] 
ಚ ಗಳಂತೇ ಆಭಾಸವಾಗಿ ತೋರುವ ಕೆಟ್ಟಿ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ಪೂ, ಮತ್ತು ನಿರ್ನಿಕೀಷ್ಟೆ 
ನಿರಾಕಾರ, ನಿರವಯವ ಶೂನ್ಯ (ಯಿಲ್ಲದ್ದು) ಸ ಪರತ ಸ ತಿಳಿದ ಇಥ್ಲ ಂಡವ 
ಎರಡು ವಿಧರಾದ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳೆ ಶ.ನ್ಯವಾದಿಗಳ ಸೊಕ್ಕನ್ನು, ಹಿಂಡಿ ಎ ಎತಗ್ಗಸಿ 
ಮುರಿದು, ಈ ಎರಡೂ ವಿಧರಾದ ಅಸುರರು- ದೀವತೆಗಳಲ್ಲದ ದೈತ್ಯದಾನವರು, ಆಖಂಜಿ 
ಲದ್ವಿಷರ: ಇಂದ್ರ ದೇವರಿಗೆ ನಿತ್ಯಶತ್ರು ಗಳು, ಇವರು ದಂಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ರಿಂದು ಸಜ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಣಾಕ es ಕಣ್ಣು ಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜಟ ಅಚ್ಛಿನ್ನೆ 
ಭಕ್ತರಾದ ಶ್ರಿ (ಮದಾಜಾರ್ಯರು, ಮಾಯಾವಾದಿ ಶೂನ್ಯ ವಾದಿಗಳನ್ನು ಬಂಡಿಸಿನ' 
ಭೌೌದಿಸಿದರು. ನಿರಾಕರಿಸಿದರು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ವಿಮತಂ ಕಾರಣ೦ ನ ಸ್ಯಾ! 
ದಸತ್ವಾನ್ನ ಯದೀವ್ಯಶಮ್‌ u 
ನೇದೃಶಂ ತದ್ಯಥಾ ಕುಂಭ | 
ಕರ್ತೇತ್ಯತ್ರಾನುನಿತಾಯತೇ 8 ೨೮॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ವಿರುವ ಗ್ರಸ್ತ ನಿವಾದ ಶೂನ್ಯವದು ಜಗತಿಂಗೆ | 
ನಿರುತ ಕಾರಣವಲ್ಲ ನೇಕೆನೆ ಅಸತ್ವಾತ್‌ ॥ 
ಇರುವದದು ತಾನಲ್ಲ ಉರ್ವಿಗದು ಕಾರಣವು ಹೇಗಾಗುವುದು 


ಶೂನ್ಯನೇ | 
ಖರೆಯ ಜಗದಲಿ ಕಾರಣಾಗುವದು ಸತ್ಯದಲಿ I 


ಇರಲಿಯೇ ಬೇಕು ಹೇಗೆನೆ ಕುಂಭಕಂ ಕಾರ್ಣ । 
ಇರುವ ನಾಗಿಸ್ಸಾನೆ ಘಟಕರ್ತನೆಂಬ ಅನುಮಾನದಿ 
ನಿರಾಕರಿಪೆವೊ || ೨೮ || ೮೩೭ || 


೭೫೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಮೇಲಿನ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲ್ಲದೇ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳ ಮತವನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈಗ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳ ಮತವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವ ಕ್ರಮ, 


ಅಸ್ಟ್ರಯ:-- ವಿಮತಂ, ಕಾರಣಂ, ನಸ್ಕಾತ್‌, ಅಸತ್ವಾತ್‌, ಯತ್‌, ಈದೃಶಂ 
ನ, ತತ್‌, ಈದೃಶಂ, ನ, ಯಥಾ ಕುಂಭಕರ್ತಾ, ಇತಿ, ( ಅಸ್ಮಾಭಿಃ) ಅತ್ರ 
ಅನುಮಾಯತೇ ॥ 
ಅರ್ಥ: -- ವಿಮತಂ=- ಜಗತ್ಕಾರಣವೊ ಅಥವಾ ಅಲ್ಲವೊ ಎಂಬ ವಿವಾದ 
ವಿಷಯವಾದ ಶೂನ್ಯವು, ಕಾರಣಂ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ಐ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಲಾರದು, 
ಏಕಂದಕಿ, ಅಸತ್ವೂತ್‌ ( ಅಸತು) ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಯತ್‌ ಈದೃಶಂ ನ 
ಯಾವುದು ಕಾರಣವೆಂತಲ್ಲವೊ ಅಂದರೆ ಯಾವುದು ಕಾರಣವೋ, ತತ್‌ ಈದೃಶಂ ನ 
ಅದು ಇದ್ದೆಂಥಾದ್ದು ಅಸತ್ತು ಅಲ್ಲ, ಯಥಾ ಕುಂಭಕರ್ತಾಣ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕುಂಬಾರನು 
ಅಸತ್ತು ಅಲ್ಲ ಕಾರಣನಾಗುವನು. ಇತಿ- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಅತ್ರ ಶೂನ್ಯವಾದಿಯ 
ಮತ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಅಸ್ಮಾಭಿಃಐ ನಮ್ಮಗಳಿಂದ. ಅನೆಮಾಯತೇ ಯುಕ್ತಿಯು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಭಾವಾರ್ಥ: ಮಾಧ್ಯಮಿಕರಾದ ಬೌದ್ಧರು ವಿವಾದಾಸ್ಪದವಾದ ಶೂನ್ಯವೇ 
ಜಗತ್ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಇ ಶೂನ್ಯವು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಲಾರದ್ಕು 
ಏಕಂರಿಕೆ ಆ ಶೂನ್ಯವು ಇರುವ ವಸ್ತುವೆ ಅಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಎಲೈ ಶೂನ್ಯವಾದಿಯೆ 
ಶೂನ್ಯವು, ಊರ್ವಿಗೆಐ ಜಗತ್ತಿಗ ಹೇಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವದು ಹೇಳು? ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೋ, ಅದು  ಅಸತು' ಇಲ್ಲದ್ದು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಸತ್ಯವಾಗಿ ಇದ್ದುದಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಗೆಂದರೆ ಕುಂಬಾರನು ಗಡಿಗೆಗೆ 
ಕಾರಣನು. ಗಡಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವನು ಆ ಕುಂಬಾರನು ಇರತಕ್ಕವನೇ ಆಗಿ 
ನೆ. ಎಂಬ ಈ ವ್ಯತಿರೇಕ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ, ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳು ಹೇಳುವ ಶೂನ್ಯವೇ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತೇವೆ, 


ಸತ್‌ ಎಂದರೆ ಖರೆಯವಾಗಿರುವ ವಸ್ತು. ಗಡಿಗೆ ( ಮಡಿಕೆ) ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತು, 
ಅಸತು ಎಂದರೆಐ ಶಶಿವಿಷಾಣ ಖರನಿಷಾಣ ಮೊಲದ ಕೋಡು, ಕತ್ತೆಯ ಕೋಡು 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ಯಾವಾಗ್ಯೂ ಇರದೇ ಇದ್ದವು. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಲಾರದು. 

4«« ಯತ್ಸತ್ವೆ ಯತ್ಸತ್ವಂ- ಅನ್ವಯವ್ಯಾಪ್ತಿ, ಎಂದರೆ ಧೂಮ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ನನ್ಹಿ 
ಇರುತ್ತದೆ. 

«« ಯದಭಾವೆ ಯದಭಾವಳ ವ್ಯತಿರೇಕವೆಂದರೆ ವನ್ನಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಕಿ ಧೂಮವು 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯವಿರಲಾರದ್ದು, 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೫೯ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅಂಘೋ (ಹೋ) ತಾಪಸ ನೋ ಶೂನ್ಯಂ! 
ಕಾರಣಂ ಕುಂಭಕರ್ತೃವತ" ॥ 
ಯತ್ಸವೃತ್ಯುತ್ಥಿತಂ ವಿಶ್ವಂ I | 
ತತ್ಕಾರಣ ಮಿತೀರ್ಯತೇ 1೨೯॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಮರುಳೆ ಹೇ ಶಾಕ್ಯಮುನಿ ಕೇಳೆಲವೊ ಜಗತಿಂಗೆ,| 
ಭರದಿ ಶೂನ್ಯಂ ಕುಲಾಲನ ತೆರದಿ ಕಾರ್ಣಲ್ಲ॥ 
ಪರಿಣಾಮಸಾಪೇಕ್ಷ ಬಾಹ್ಯುಪಾದಾನ ಕಾರಣ 
| ನಿಮಿತ್ಯನು ಕುಲಾಲ ॥ 
ಅರೆರೆ ಪ್ರಾಸಂಚ್ಯಾವ ಶೂನ್ಯ ಜ್ಞಾನದಿ ನಿನಗೆ | 
ನಿರುತ ತೋರುವುದು ಆ ಶೂನ್ಯವೇ ಕಾರಣವು ॥ 
ಇರುವದೆಂದದು ನೀನು ಪೇಳ್ವದಷ್ಟೆಲೊಮಾಯಿ 
ಇದಕುತ್ತರಂ ಕೊಡುವೆವು | ೨೯ ॥ ೮೩೮॥ 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಶೂನ್ಯಕ್ಕೆ ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವವನ್ನು ದೂಷಿಸಿ, 
ಶೂನ್ಯವಾದಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ 
'ಮುಂದೆ ೩೦-೩೧ ಈ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಅವನ ಅನುಮಾನವನ್ನು ದೂಸಿಸಿ ನಿರಾಕರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅನ್ವಯ: ಅಹೋ ತಾಪಸ್ತ ಶೂನ್ಯಂ, ಕುಂಭಕರ್ತವತ್‌, ನೋಕಾರಣಂ 
(ನೋಭವತಿ) ಕಿಂತು ವಿಶ್ವಂ, ಯತ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಉತ್ಕಿತಂ, ತತ್‌ಕಾರಣಂ- ಇತಿ ಈರ್ಯತೇ | 
ಅರ್ಥ:- ಆಹೋತಾಪಸ- ಎಲೈ ತಪಸ್ವಿಗಳಂತೆ ವರ್ತಿಸಿ ನಟನ ಮಾಡಿ 
ತೋರುವ ಬೌದ್ಧ ಸನ್ಯಾಸಿಯೇ ಶೂನ್ಯಂ ಜಶೂನ್ಯವು (ಇಲ್ಲದ್ದು) ಕುಂಭಕರ್ತವತ್‌ಎ 
ಗಡಿಗೆ ಮಾಡುವ ಕುಂಭಾರನಂತ್ಕೆ ನೋಕಾರಣಂ- ಜಗತ್ಕಾರಣನಾಗಲಾರನು ಎಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿ, ಕಿಂತು ವಿಶ್ವಂ= ಇದರೆ ಜಗತ್ತು, ಯತ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿಜ ಯಾವ ಶೂನ್ಯದ 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಉತ್ಕಿ ತಂಡ “ಭಾಸವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೋ ತತ್‌= ಆ ಶೂನ್ಯವು, ಕಾರಣ 
ಮಿತಿ ಕಾರಣವೆಂದು (ನಿನ್ನಿಂದ) ಈರ್ಯತೇಣ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ? ಆದಕಾರಣದ್ದೆಕೆ 
ಯಿಂದ ಅದು ಕಾರಣನಲ್ಲ. 
ಭಾವಾರ್ಥ: ಮರುಳೆ ಎಮಂದಮತಿಯಾದ, ಶಾಕ್ಯಮುನಿ= ಬೌದ್ಧನೇ ಕೇಳು. 
ಕೊಡಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಕುಂಬಾರನು ಕಾರಣವಾದಂತೆ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಶೂನ್ಯವು ಕಾರಣವಾಗ 
ಲಾರಡು. 


೭೬೦ ಶ್ರೀ ಸುನುದ್ವ ವಿಜಯ 


ಏಕಂದರೆ ಕೊಡವನ್ನು ಮಾಡಲು, ಆ ಕೊಡಕ್ಕೆ (ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವಾದ) ಮಣ್ಣಿನಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಕುಂಬಾರನು : ಕೊಡವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೊ ಆಗ ಕೊಡಕ್ಕೆ ಮಣ್ಣು ಉಪ 
ದಾನ- ಪರಿಣಾಮಿ ಕಾರಣ, ಕುಂಬಾರನು ಥಿವಿತ್ಯ ಕಾರಣ, ಹೀಗೆ ಶೂನ್ಯವು ಅನ್ಯ 
ವಾದ ಉಪಾದಾನ (ಪರಿಣಾಮಿ) ಕಾರಣವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಜಗತ್‌ಸೃಸ್ಟ್ರಿಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಶೂನ್ಯವಾದಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗಂದರೆ, 

ಕುಂಬಾರನಂತೆ, ಶೂನ್ಯವು ಜಗತ್ಕಾರಣವೆಂದು ನಾನು ಹೇಳುದದಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆ 
ಕುಂಬಾರನು ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವಾದ ಮೃತ್ತಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿ ಕೊಡವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆ ಶೂನ್ಯವು ತನ್ನ ಭಿನ್ನವಾದ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವದೆಂದು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ, ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆಂದರೆ ಜಗತ್ತು 
ಯಾವ ಶೂನ್ಯದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ತೋರುವದೋ ಅಂಥ ಶೂನ್ಯವೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವೆಂದು ನನ್ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ, 


ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಇದರ ಖಂಡನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಏವಂ ಚೇತ್‌ ಕಾರಣ೦ ಮಾ ಸ್ಮ! 
ಬ್ರವೀಃ ಶೂನ್ಯಂ ಕಥಂಚನ! 
ಆಯುಸ್ಮಂ ಸ್ತದಧಿಷ್ಕಾನಂ | 
ವ್ಯತಿತ್ಸಸ್ಥ ಗುಕೋರ್ಗ್ಯಹೇ 4c 


ವಾರ್ಧಿಕ i ಹಿಂದೆ ನೀಂ ಪೇಳ್ದಂತೆ ಶೂನ್ಯ ಸ್ವತಂತ್ರದಿಂ | 
ದೆಂದು ಜಗತಿಗೆ ಕಾರಣೆಂಡ್ಯಾವ ರೀತಿಯಲಿ || 
ಇಂದು ಪೇಳಲಿ ಬೇಡ ಶೂನ್ಯವು ಅಧಿಷ್ಠಾನ ವೆಂದು 
ನಿನ ಮತದತತ್ವ || 
ಎಂದಿಗೂ ಕಾರ್ಣಲ್ಲ ದೀರ್ಫಾಯು ವ್ಯರ್ಥವೆಲೊ | 
ಮುಂದೆ ನೀ ಗುರುಕುಲದಿ ವಾಸಿಸುತ ಚನ್ನಾಗಿ || 
ಛಂದದಲಧಿಷ್ಕಾನ ಕಾರ್ಣ ಸ್ವರೂಪಗಳ ನಿಜತಿಳಿದು 
ವ್ಯವಹರಿಸೆಲ್ಫೈ || ೩೦ ॥ ೮೩೯ ॥ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳ ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅನ್ವಯಃ ಏವಂ ಚೇತ್‌, ಶೂನ್ಯಂ, ಕಾರಣಂ, ಕಥಂಚನ, ಮಾ, ಸ್ಮ, ಬ್ರವಿ; 
ನ್‌, ತತ್‌, ಅಧಿಷ್ಕಾನಂ, (ಭವತಿ) ಗುರೋ, ಗ್ರಹೇ ವ್ಯತ್ತಿತ್ಸಸ್ವ॥ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ &೬೧. 


ಅರ್ಥ:-- ಏವಂ ಚೇತ್‌ಎ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶೂನ್ಯಂ ಕಾರಣಂ 
ಶೂನ್ಯವನ್ನು ಕಾರಣವನ್ನಾಗಿ, ಕಂಥಚನ ಮಾಸ್ಕೆ ಬ್ರವಿಃ-ಸರ್ವಧಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಬೇಡ, 
'ಆಖುಷ್ಮನ್‌= ಹೇ ದೀರ್ಥ್ಫ್ಥಾಯುವಂತನೇ, ನಿನ್ನಿಂದ ಅಂಗೀಕೃತವಾದ ಶೂನ್ಯವು 
ತತ್‌ ಅಧಿಸ್ಕಾನಂದ ಆ ಅಧಿಸ್ಕಾನವು, ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗುವದು. ಗುರೋರ್ಗ್ರಹೇಜ 
ಗುರುಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡಿ; ಉತ್ಪಿತ್ಸೆಸ್ಟಎ ಅಧಿಷ್ಠಾನ ಕಾರಣಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಟೆ ಯತ್ನಮಾಡು. 

೧. ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವು ಭ್ರಮಕ್ಕೆ ಆಕ್ರಯವಾದದ್ದು ಅದೇ ಅಧಿಷ್ಠಾನ, ಶುಕ್ತಿ 
ರಜತಾರೋಪಕ್ಕೆ ಅಧಿಷ್ಕುನವೆಂದರೆ ಕಪಚಿಪ್ಪು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಆರೋಷ 
ವಾಗಿ, ಬೆಳ್ಳಿಯ ಭ್ರಮೆ *'೦ದರೆ ಶುಕ್ತಿಯು (ಕಪಚಿಪ್ಪು) ಅಧಿಷ್ಠಾನವೆಂದು ಕರಿಯಲ್ಪ 
ಡುವದು ಆರೋನಿತವಾದ ಬೆಲ್ಫಿಯ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಧಿಸ್ಮಾನವಾದ ಶುಕ್ತಿಯು ಕಾರಣ. 

ಕಾರಣ-ಕಾರ್ಯಾಪೇಕ್ವಾಯಾ ಪೂರ್ವಭಾವಿತ್ವಂ ಕಾರಣತ್ವೆಂ, ಕಾರ್ಯದ 


ಪೂರ್ವಭಾವವೆ ಕಾರಣವದು. ಉದಾಹರಣೆ ಘಟದ ವೂರ್ವಭಾನ ದಂಡ ಮತ್ತು 
ಮೃತ್ತಿಕಾದಿಗಳು ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. 


ಭಾವಾರ್ಥ:--ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವಾಗಿ 
ದ್ದರೆ, ಶೂನ್ಯವು ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾರಣವೆಂದು, ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಬೇಡ. ಈ ಶೂನ್ಯವು ಅಧಿಷ್ಕಾನವೆಂತ ನಿನ್ನ ಮತದ ತತ್ವವು, ಶೂನ್ಯವು ನಿನ್ನ 
ಮತ ರೀತ್ಯಾ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಲಾರದು. ಹೇ ಆಯ:ಷ್ಮನ್‌- ಎಲೈ ಬಹು ಕಾಲ 
ಬದುಕಿದ ಮುನಹಡ್ದೇ, ನಿನ್ನ ಮತದ ವಿಚಾರವೇ ನೀನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದಮೇಲೆ, 
ದೀರ್ಫಾಯು ವ್ಯರ್ಥ- ನೀನು ಬಹು ಕಾಲ ಬದುಕಿದ್ದು ನಿರರ್ಥಕವು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ನೀನು ಪುನಃ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗನಂತೆ ಗುರುಕುಲದಿಇ ಗ.ರುಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾ; 
ಅಧಿಷ್ಕಾನವೆಂದರೇನು? ಕಾರಣವೆಂದರೇನು? ಇವುಗಳ ನಿಜಾರ್ಥವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ 
ದುಕೊಂಡು, ವ್ಯವಹಾಸ ಮಾಡು. 
ಶ್ಲೋಕ || ವಿನಾದಸ್ಯ ಪದಂ ನ ಸ್ಕಾ | 
ದಧಿಷ್ಠಾನಮಸತ್ವತಃ || 
ವೈಧರ್ಮೈಣೈಷಸದೃಷ್ಟಾಂತಃ | 
ಶುಕ್ತ್ಯಾದಿವದಿತೀರ್ಯತೇ Il ae ll 
ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಶೂನ್ಯವು ನಿವಾವ ವಿಷಯೊಭೂತವಾದದ್ದು | 
ಶೂನ್ಯಕೆ ಅಧಿಸ್ಮಾನ ಸಹ ಕೂಡ್ಡಸತ್ತಾದ | 
ಚುನ್ನ ಕಾರಣದಿ ವೈಧರ್ಮ್ಮ ಸಾಧ್ಯಭಾವ 
a ರ್ತಿ $ 
ಸಾಧನಾ ಭಾನದುಪಮೇ ॥ 


೭೬೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ನನ್ನಿ ರಜತಾರೋಪ ಸತ್ಯಭೂತದ ಶುಕ್ತಿ | 
ಇನ್ನು ಇರೆ ಜಗದ ಆರೋಪಕೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನ । 
ಶೂನ್ಯವದು ಇಲ್ಲದಿರುವದು ಹೇಗೆ ಆಗುವುದು 
ಎಂತವನ ಖಂಡಿಸಿದರು ॥ ೩೧ ॥ ೮೪೦ ( 
ಪೂರ್ವ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶೂನ್ಯವು ಜಗದಾರೋಪಕ್ಕೆ ಅಧಿಷ್ಕಾನವಾಗುತ್ತದೆಂಬ,. 
ಶೊನ್ಯವಾದಿಗಳು ಹೇಳುವದು ಅನುಮಾನ ವಿರುದ್ಧವೆಂದು ಆ ಶೂನ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಷ್ಕಾನತೃವು. 
ಸಹ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಅನ್ವಯ: ವಿವಾದಸ್ಯ ಪದಂ, ಅಧಿಷ್ಕಾನಂ, ನಸ್ಕಾತ್‌, (ಕುತಃ) ಅಸತ್ವ ತಃ. 
ವೈಧರ್ಮೇಣ, ಏಷ, ದೃಷ್ಟಾಂತ, ಶುಕ್ತ್ವ್ಯಾದಿ, ವತ್‌, ಇತಿ ಈರ್ಯತೇ, ॥ 
ಅರ್ಥಃ-- ವಿವಾದಸ್ಯ ಪದಂಜ ವಿವಾದ ವಿಷಯವಾದ ಶೂನ್ಯವು, ಅಧಿಷ್ಕಾನಂ 
ನಸ್ಕಾತ್‌ ಎಭ್ರಾಂತಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಲಾರದು, ಕುತಃ ಯಾಕಂದರೆ, ಅಸತ್ವತಃ 
ಅಸತು (ಇಲ್ಲದ್ದು) ಆದ್ದರಿಂದ, ವೈಧರ್ಮೇಣ -ಸಾಧ್ಯಾಭಾವೇ ಸಾಧನಾಭಾವಃ ವ್ಯತಿರೇಕ 
ದಿಂದ ಏಷದೃಷ್ಟಾಂತವಾ ಈ ಉದಾಹಂಣವು, ಶುಕ್ತ್ವ್ಯಾದಿವತ್‌ಎ ದೃಷ್ಟಾಂತರೂಪವಾದ 
ಶುಕ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಥವು ಎಂದು ಇತಿ ಈರ್ಯತೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಭಾವಾರ್ಥ: ಶೂನ್ಯವು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನ ಹೌದೋ, ಆಲ್ಲೋ ಎಂಬ 
ಈ ವಿವಾದಾಸ್ಫದವಾದ ಶೂನ್ಯವು, ಅಸತ್ತಾದ ಎಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದದ್ದು 
ಚುನ್ನಎ ತಪ್ಪು ತಿಳುವಳಿಕೆಯ ಕಾರಣದಿಂದ, ಅಧಿಷ್ಕಾನವು ಸಹ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಏಕಂದರೆ 
ಇದಕ್ಕೊಂದು ವೈಧರ್ಮ್ಯ ಇವ್ಯತಿರೇಕ ದೃಷ್ಟಾಂತವೇನಂದರೆ' ಕಪಚಿಪ್ಪು ರಜತ ಮೊದ 
ಲಾದ ಭ್ರಾಂತಿಜ್ಞಾನಕೈಕ್ಕವಿಷಯವಾದ, ವಸ್ತುಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ನನ್ನಿ- ಸತ್ಯವಾದ, 
ಕಪಚಿಪೈಯನ್ನು ಕಂಡು, ಬೆಳ್ಳಿಯಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಜ್ಞಾನವು ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂಬ 
ಭ್ರನಿಗೆ, ವಿಷಯವಾದ ಕಪಚಿಪ್ಲೊ, ಸತಇದ್ದುದೇ ಸತ್ಯವಾದದ್ದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ. 
ಆರೋಪವಾದ ಭ್ರಮಜ್ಞ್ಞಾನಕ್ಕಾದರೂ, ಅಧಿಷ್ಕಾನವು ಸತ್ಯವಾದದ್ದು ಇದ್ದುದೇ ಆಗರ 
ಬೇಕು, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚ ಆರೋಪಕ್ಕೆ ಅಧಿಷ್ಕಾನವೆಂದು ನೀನು ಹೇಳುವ ಶೂನ್ಯವು 
ಅಸರ್ತ- ಇ್ಲದೇ ಇದ್ದುದು ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾಗಲಾರದೆಂದು ಆ ಶೂನ್ಯವಾದಿಯ ಮತವನ್ನು 
ಖಂಡಿಸಿದರು. 
ಶ್ಲೋಕ | ಅತತ್ವಾವೇದಕಂ ಮಾನ | 
ಮಿತಿ ಸ್ವವ್ಯಾಹತಂ ಯತಃ || 
ತದ್ವಾದೀ ತೇನ ವೇದಸ್ಯ | 
ಸೋಭಿಪ್ರೋತ್ಯ ಪ್ರಮಾಣಶಾಮ್‌ ॥೩೨॥. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೬೩ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಚನ್ನ ಪರತತ್ವ ವಿವೃತತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಮೆಯದಲಿ | 
ಖಿನ್ನ ಶೂನ್ಯನು ಮಾಯಿಗಳಿಫೇಗೆ ಭೇದಿಲ್ಲ | 
ವೆನ್ನೆ ಶೂನ್ಯನು ನೇದವಪ್ರಮಾಣ ಸಾಧಿಸುವ 
ಮಾಯವಾದಿಯು ಪ್ರಮಾಣೇಂ (| 
ದೆನ್ನೆ ಸೇಳುತ್ತ ಆಯತಾರ್ಥವು ಅತತ್ವಾತ್‌ | 
ಎನ್ನುವನು ಅವನ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಸ್ವವ್ಯಾಹತಿಯು | 
ಯನ್ನೊ ದೋಷವ ಬರುವದಧಿಕ ಬಾಸಿಸುವ ನಿಜ 
ಉಭಯ ಮತದಲಿ ಸಾಮ್ಯವು ॥ ೩೨ ॥ ೮೪೧ ॥ 


ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ ಮತ ನಿರಾಕರಣ-- 

"ಪರತತ್ವ ವಿನೃತತ್ವಾತ್‌' ಎಂಬ ೨೬ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಮೇಯಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದನಿಲ್ಲೆಂತ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು ನಿರಾ 
ಕರಿಸಿದ್ದರೂ ಕೂಡ್ಕಾ ಅದು ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. ಏಕಂದರೆ, ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳು ವೇದ ಪ್ರಾಮಾ 
ಣ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವದಿಲ್ಲ.. ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ವೇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಕಾರಣ ಇವರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಭೇಧನಿದ್ದುರಿಂದ ಸಾಮ್ಯವು ಕೂಡು 
ಪುದಿಲ್ಲವೆಂತ ಶಂಕಿಸಿ ಆ ಮಾಯಾವಾದಿರೀತ್ಯಾ ವೇದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯಃ-- ಯತಃ ಅತತ್ವಾ ನೇದಕಂ, ಮಾನಂ, ಇತಿ, ಸ್ವವ್ಯಾಹತಂ, ತದ್ವಾದೀ, 
ತೇನ, ವೇದಸ್ಯ, ಅಪ್ರಮಾಣತಾಂ, ಸಕ ಅಭಿಪ್ರೇತ. 

ಆರ್ಥ: ಯತ್‌ ಯಾವ ಕಾರಣದ್ದೆ ಶೆಯಿಂದಾ, ಅತತ್ವಾವೇದಕಂ- ತತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಲಾರದೇ ಇದ್ದದ್ದು, ಮಾನಂಜ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಹೇಳುವದು, ಸೃವ್ಯಾಹತೆಂಡ 
ತನ್ನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ತಾನೇ ಹೇಳತಕ್ಚದ್ದು. ತದ್ವಾದೀಎ ಆ ವೇದಕ್ಕೆ ಅತತ್ವಾವೇದಕ 
ವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕು, ಸಃ ಆ ಮಾಯಾವಾದಿಯು, ತೇನ- ಸ್ವವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಹೇಳೋಣ 
ದರಿಂದ, ವೇದಸ್ಯ- ವೇದಕ್ಕೆ, ಅಪ್ರಮಾಣತಾಂ- ಅಪ್ರಮಾಣ್ಯವನ್ನು, ಅಭಿಫ್ರೇತಿ 
ಆಂಗೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳಾದ ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಬೌದ್ಧರು ಲೋಕಾಯತನರಾದ 
ಚಾರ್ನಾಕರಂತೇ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣ ಒಂದನ್ನಂಗೀಕರಿಸದೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕ್ಷಣಿಕತ್ವ 
ದ್ವಾರಾ ಶೂನ್ಯತ್ಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು, ಅನುಮಾನವನ್ನು ಸಹ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡರು. ವೇದವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನಾಗಿ ಆಂಗೀಕರಿಸದೇ ವೇದಕ್ಕೆ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು 
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ಸಾಧಿಸಿವ್ಹಾಕಿ.  ಆದರಿ ಮಾಯಾನಾದಿಗಳಾ ವೇದವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವೆಂತ ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಾರಣ ಉಭಯ ಮತವು ಒಂಥೇ ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ವಿವೇಚನ ಮಾಡುವದಾಗಿದೆ. ದೈ ತಭಾಷ್ಯಟೀಕಾ 
ಕಾರರು ಮಾಯಾವಾದ ಮತ ತತ್ವಗಳು ಶೂನ್ಯವಾದ ಮತದ ತತ್ವಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ಹೋಲುತ್ತವೆಂದು ಪೇಳಿದ ಕಾರಣ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ಬೌದ್ಧಮತವೆಂದು ಇತರರು ಮಾಡುವ 
ಆಕ್ಲೇಪ ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು, ವೇದಕ್ಕೆ ಅತತ್ವಾವೇದಕವೆಂದರೆ. ಅಯತಾರ್ಥವಾದ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧನ ಮಾಡೋಣವು ಅಪ್ರಮಾಣ್ಯ ವೆಂದಾದ ರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವದು. 
ಈ ರೀತಿ ವೇದಕ್ಕೆ ಅತತ್ವಾವೇದಕತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿ, (ಅಪ್ರಮಾಣ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳಿ) ಪುನಹಾ 
ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಸ್ವವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕವನ ಮಾತಿನಂತೇ ಆಗುವದು. 
ಇಂಥ ಸ್ವವ್ಯಾಹತಭಾಷಣ ಮಾಡತಕ್ಕ ಮಾಯಾವಾದಿಯ, ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಚನವು 
ಜನರ ವಂಚಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ಇರುವದು. ಕಾರಣ ಆ ಶೂನ್ಯವಾದಿ ಮಾಯಾವಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಶೂನ್ಯವಾದಿಯಕಿ:ತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಮಾತಾಡುವನೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಆ ಉಭಯರು ಸಮಾನರು. ಸ್ವವ್ಯಾಹತಿ 
ವಾಕ್ಯ- ಅಹಂ ವಂಧ್ಯಾಪುತ್ರ- ನಾನು ಬಂಜೆಯ ಮಗ, ತಾಯಿಯು ಬಂಜೆಯಾಗಿದ್ದರೆ 
ನೀನು ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿದಿ? ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ಬಂಜೆ ಎನ್ನುವದು ನಿನ್ನ ಮಾತಿನ ವಿರುದ್ಧ 
ವಲ್ಲವೆ? 


ಯಾವಜ್ಜೀವಮಹಂ ಮೂಕಃ= ನಾನು ಬದುಕಿರುವ ವರೆಗೆ, ಮಾತಾಡದ ಮೂಕ 
ನೆಂಬುವನ ಮಾತುಗಳು ಸ್ವವ್ಯಾಹತಿಯು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಯಂ ತತ್ತು ನೇದಕಂ ವೇದ | 
ವೇದಾ೦ಶಂ (ತಂ) ವೇದದೂಷಕಃ | 
ತತ್ವ ಸ್ಯಾವರ್ಣನೀಯತ್ವಾತ್‌ | 
ಸ ತೃತ್ಸಾವೇದಕ ಕಥಮ್‌ i 43 


ವಾರ್ಧಿಕ | ವೇದವಂ ಮಂತ್ರಬ್ಟಾ ಹ್ಗ ಣ ಉಪನಿಷದ್ವಿ ವಿಧ | 
ವಾದುದಂ ಮಂತ್ರ ಬಾಹ್ಮ ಣ ಮಿಥ್ಯ ಫಗ || 
ಜೋಧಿಪದಕಯತಾರ್ಥಉಸನಿಸತ್ಪು ರಬ್ರಹ್ಮ 
ಪ್ರತಿಸಾದಕಿನ ಕೂಡ್ಲೆಛೊ ॥ 
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ನೇದದೂಸಕ ಮಾಯಿ ಉಪನಿಸಿತಿಗಂ ತತ್ವ | 
ನೇದಕಂ ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮನವಾಚ್ಯನೆಂದೊಪ್ಪಿ ॥ 
ನೋದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಂ ಉಪನಿಷತ್ಪೇಳ್ವದೆನೆ 
ಮಹ ವಿರೋಧವು ನಿನಗಿದು | ೩೩ ॥ ೮೪೨ ॥ 


ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳ್ಳು ವೇದವನ್ನೆ ಒಪ್ಪ್ಪವದಿಲ್ಲ, ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ವೇದವನ್ನು 
'ಪ್ರಮಾಣವೆಂದೊನ್ಪಿ, ಮಂತ್ರಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೂಪ ವೇದವು, ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು 
'ಭೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಅತತ್ವ ವೇದಕವು, ಉಸನಿಷತ್ತೆಂಬ ವೇದಭಾಗವು ಪರತತ್ವನಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, ಕಾರಣ ತತ್ವಾನೇದಕ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದಂಗಿಕರಿಸಿದರೂ 
ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಅನ್ವಯ;-- ವೇದದೂಪಕಃ, ಯಂ, ವೇದಾಂತಂ, ಕತ್ವಾವೇದಕಂ, ವೇದ, ತತ್ವಸ್ಯ, 
'ಅನರಣನೀಯತ್ವಾತ್‌, ಸಃ ಕಥಂ, ತತ್ವಾವೇದಕಃ | 


ಅರ್ಥ;-- ವೇದದೂಷಕಃ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಪ್ರಮಾಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಮಾಯಾವಾದಿಯು, ಯಂ ವೇದಾಂತಂ- ಯಾವ ಉಪನಿಷದ್ಭಾಗ 
ವೇದವನ್ನು, ತತ್ವಾವೇದಕಂಾ ಪರಮಾರ್ಥ ಭೂತ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬುವ ತತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸುತ್ತದೆಂದು, ವೇದಣ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ತತ್ವಸ್ಯ ನಪರಮಾರ್ಥ ತತ್ವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ, 
ಅವರಣನೀಯತ್ವಾತ್‌ಎ ವಾಚ್ಯನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಶಕ್ಕವೆಂಬ ಕಾರಣ, ಸ8ಕಥಂಡ 
ಆ ವೇದಾಂತವು ಹೇಗೆ, ತತ್ವಾವೇದಕಃ- ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಾಗುವದು? 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ವೇದಗಳಿಗೆ ನಿಜಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡದೇ ವೇದಗಳನ್ನೇ ಕೆಡಿಸುವ 
ಮಾಯಾವಾದಿಯು, ಯಾವ ಉಪನಿಷತ್ತೆಂಬ ವೇದಭಾಗವನ್ನು ಸತ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ತತ್ಕಾವೇದಕವೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ತತ್ವವು ಅವಾಚ್ಯ 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದೆಂದು ಹೇಳುವ ಮಾಯಾವಾದಿಯ ವೇದಾಂತವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಅವಾಚ್ಯನೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆಂಬುವದು 
ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧವು. ಬ್ರಹ್ಮ ಅವಾಚ್ಯನೆಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ, ಉಪನಿಷಧ್ಭಾಗಕ್ಕೆ 
ವಿಷಯನಿಲ್ಲದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅ ಪ್ರಮಾಣವು ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಮಂತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇದಕ್ಕೆ ಸಹ ಮಾಯಿಯು, ಅತತ್ವಾವೇದಕವೆಂದು ತಾನೆ 
ಅಂಗಿಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮಾಯಿಯು ಹೀಗೆ ಎರಡೂ ವೇದ್ದಭಾಗಗಳಿಗೂ ಅಪ್ರಮಾಣ್ಯ 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ' 


೬೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಲಕ್ಷಣಾಭಿಃ ಪ್ರವರ್ತಂತೇ | 
ವ್ಯಾಕ್ಯಾನಿ ತಿಸೃಭಿರ್ಯದಿ |! 
ವಿಷಯತ್ವಂ ಲಕ್ಷಣಾನಾಂ | 
ತಸ್ಕೈನಾನಿಷ್ಪಮಾಗತಮ್‌ ll ೩೪೫ 


ತಾರ್ಥಿಕ | ವೇದ ಸಾಕ್ಸಾತು ಬ್ರಹ್ಮನ ಪೇಳದಿರೆ ಲಕ್ಷ । 
ಣಾದುದಂ ವೃತ್ತಿ ಜಹದಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣ ಜ| 
ಹಾದಜಹಲಕ್ಷಣ ತ್ರಿ ಲಕ್ಷಣವು ಬಹ್ಮನಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವವೆನೆನೀಂ ॥ 


-ಮೋದ ಬ ನ್ರಿಹ ಗೆ ಅವಾಚ್ಯಪ್ರ ಮೇಯತ್ವೆ ಲ್ಲ | 
ವಾದ A ನೆಂದಂಗಿಕರಿಸಿಕೆ ಅ | 
ಗಾಧೀಗ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣಂ ವಿಷಯತ್ವ ಖಳ 
ದನಿಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ ನ | ೩೪ ॥ ೮೪೩ ॥ 


ವೇದವು ಸಾಕ್ಷಾತು ಬ್ರಹ್ಮವಾಚಕವಾಗದಿದ್ದರ್ಕೂ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲ್ಲಿ ವೇದವು ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿಷಯವಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಏಗಿರಲು ಏಕೇ ವೇದವು ತತ್ವಾವೇದಕವಲ್ಲವೆಂತ್ಕ್‌ ಮಾಯಾವಾದಿಯ ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷ 
ನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ: ವಾಕ್ಯಾನಿ, ಯದಿ, ತಿಸೃಭಿಃ ಲಕ್ಷಣಾಭಿಃ ಸ್ರವರ್ತಂತೇ, ತರ್ಹಿ, 
ಸಸ್ಯ, ಏವ, ಲಕ್ಷಣಾನಾಂ, ವಿಷಯತ್ವಂ, ಆಗತಂ, ಅನಿಷ್ಟಂ, 

ಅರ್ಥ: ವಾಕ್ಯಾನಿ- ವೇದವಾಕ್ಯಗಳುು, ಯದಿ ಎಯಾವಾಗ್ಯೆ, ತ್ರಿಸೃಭಿಃ ಲಕ್ಷ 
ಕಾಬಿಃ ಎಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣ ಅಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣ, ಜಹಾದಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣವೆಂಬ, ಮೂರು ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ, 
ವ್ರಿಹ್ಮಣೀ ಪ್ರವರ್ತಂತೇ= ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿರುವವೋ, ತರ್ಹಿ ಎಆಗ್ಯೈ, ತಸ್ಕೇವವಾ ಆವಾ 
ಕೃತ್ವ ಆಪ್ರಮೇಯತ್ವಾದಿ, ಸಕಲ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ. 
೨ದೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣಾನಾಂ ತಿಸೃಣಾಂದಾ ಈ ಮೂರ ಲಕ್ಷಣಗಳ, ವಿಷಯತ್ವಂ= 
ುಶೇಷಣತ್ವವು, ಆಗತಂ ಎಅಂಗಿಕರಿಸಲೇಬೇಕಾದಿತು. ಅನಿಷ್ಟಂ = ಇದು ನಿನಗೆ ಅಪೆ: 
ದಾಂತೆ ತ್ವದಿಂದ ಅನುಚಿತವು, 

ಭಾವಾರ್ಥ: ವೇದಗಳು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ, ಆ 
ಸೀದ ವಾಕ್ಯಗಳು, ಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣ್ಯ ಅಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣ, ಜಹಾದ ಬಹಲ್ಲಕ್ಷಣ, ವೆಂಬ ಮೂರು ಲಕ್ಷ 
೨ಗಳಿಂದಾದರೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆಂದರಿ, ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷಣಾ ನಿಷಯತ್ವ- 
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ರೂಪಧರ್ಮವನ್ನೊ ಪ್ಪಿದಂತಾಯಿತು. ಮಾಯಾವಾದಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಇದು ಸರ್ವಥಾ 
ಕೂಡುನದಿಲ್ಲ. ಏಕಂದರೆ ಮೊದಲಿಗೇವೆ ನೀನು ಮೋದ= ಆನಂದವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಅವಾಚ್ಯನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದವನು, ಅಪ್ರಮೇಯನೂ, ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರ 
ದವನೂ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳಿಲ್ಲದವನೆಂದೊಪ್ಪಿ, ಈಗ ನೀನು ಆ ಮೂರು ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ವಿಷಯತ್ವನಾಗುವನೆಂಬುವದರಿಂದ, ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಣತ್ಯಪೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ 
ಕಾರಣ, ಪ್ರಮೇಯತ್ವವೂ ಧರ್ಮವಿಶಿಷ್ಟತ್ವವೂ ಹೇಳುವದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲವೇ? ಹೀಗೆ 
ಬಲತ್ಕಾರದಿಂದ ಮಾಯಾವಾದಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣಾ ವಿಷಯತ್ವವಾದರೂ, ಅಂಗಿಕಾರ 
ಮಾಡುವದು ಬಂದಿತು. ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿ ಹೇಳುವದು ಬಹು ಅನುಚಿತ, 
ಅನಿಷ್ಟಂ--ನಿನಗೆ ಇದು ಅಸಸಿದ್ಧಾಂತವಾದ ಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣಾವಿಷಯತ್ವ 
ವಾದರೂ ಅಸಂಭವವಾದುದರಿದ ಅವಿಷಯತ್ವ ಇರುವದರಿಂದ ವೇದಕ್ಕೆ ಅಪ್ರಾಮಾ 
ಣ್ಯವೇ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ವೃತ್ತಿ ಎಶಕ್ತಿ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವದು. 
ವಾಚ್ಯವೃತ್ತಿ ಲಕ್ಷಣ ಲಾಕ್ಷಣಿಕ, (ಅದರ ಗುರುತಿನ) ಅರ್ಥ ಹೇಳುವದು 

೧. ಶಕ್ಯಷಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕ, ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾದ ಸಮ್ಮಂಧವಿರಲು, ಆ ಸಮ್ಮಂಧಕ್ಕೆ 
ಕೇವಲ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಎ ಉದಾಹರಣೆ « ಗಂಗಾಯಾಂ ಘೋಷ= ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮ 
ವಿದೆ ಎಂದರೆ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾದ ಸಮ್ಮಂಧವಿರುವ ತೀರವು ಅರ್ಥ, 
ಅಂದರೆ ಗಂಗೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮವಿದೆ, ಗಂಗಾಯಾಂ ಘೋಷ ಇದು. ಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣ. 
"ವಿಷವನ್ನು ತಿನ್ನು' ಎಂದು ಹಿರಿಯನುಬೋಧಿಸುವಲ್ಲಿ ವಿಷಪ್ರಾಯವಾದ ಶತ್ರುಗಳ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನ ಮಾಡಬೇಡ, "" ಯತೋವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯುಂತ್ಕ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣ. ? 

೨. ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬೋಧಿತವಾದ ಅರ್ಥವು ಶಕ್ಕವಾದ ಅರ್ಥದಿಂದ ಪರಂ 
ಪಕೆಯಿಂದ ಸಮ್ಮಂಧವಾಗಿದ್ದಕೆ (ಶಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನೊಳಗೊಂಡಿರಲು, " ಅಜಹೆಲ್ಲಕ್ಷಣಾವೃ ತ್ತಿ? 
ಎನಿಸುವದು. ಉದಾ, ದಧಿಕಾಕೇಭ್ಯೋ ರಕ್ಷಂತ, ಅಥವಾ "ಘಟವು ಶುಕ್ಲ' ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಲವೆಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶುಕ್ಲವರ್ಣವು ಶಕ್ಕಾರ್ಥ ಆದರೂ ಈ ಶಬ್ದವು ಲಕ್ಷಣಾ 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಶುಕ್ಲವರ್ಣದಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಘಟ 'ವೆಂಬ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದು. 
ಹೀಗೆ ಲಕ್ಸಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಕ್ಯಾರ್ಥವು ಅಡಗಿರುವದರಿಂದ ಇದು € ಅಜ ಸಲ್ಲಕ್ಷಕಾ ವೃತ್ತಿ, 
ಎನಿಸುವದು. « ಸತ್ಯಂಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ? ಇತ್ಯಾದೀನ್ಯ ಜಸ್ಗುಕ್ಷಳಂ” 

೩. ಲಕ್ಷಣಾ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬೋಧಿತವಾಗುವ ಅರ್ಥವು ಶಕ್ಕಾರ್ಥದ ಏಕದೇಶವಾ 
ಗಿರುವ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಆ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯು, ಜಹದ ಜಹಲ್ಲಕ್ಷ ಸ ವೃತ್ತಿ ಎನಿಸುವದು. 
ಉದಾ: ಇವನು ಅದೇ ದೇವದತ್ತನು, ಅಥವಾ ದೇವದತ್ತನ: ಸಿಂಹನು, ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ 


ಶಕ್ಕಾರ್ಥದ ಏಕದೇಶವಾಗಿರುವ ಕಲ್ಪವಾಗಿದೆ. ಛತ್ರಿಣೋಗಚ್ಛೆಂ3, ಇತ್ಯಾದಿ ಉದಾಹರಣೆ. 


೭೬೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


" ತತ್ವಮಸೀತ್ಯಾದಿನಾ?' ಜಹೆದಜಹಲ್ಲಕ್ರಣವು ಸರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲಕ್ಷಣಗಳು 
ಹೇಳುವರು ವಿಶೇಷಬಲ್ಲವರಿಂದ ತಿಳಿಯುವದು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಕಿಂಚಾಖಂಡೆಆತ್ರನಾಕ್ಯಾನಿ | 
ಕಿಂಚಿದ್ದಿದಧತೇ ನಟ ॥ 
ತಾನ್ಯಭ್ಯಧುರಭಾವ೦ಂಚೇ | 
ಜ್ಞಾಡ್ಯಾದೇಸ್ತನ್ನ ಶೋಭಿತ | ೩೫ | 


ವಾರ್ಧಿಕ ; ಮತ್ತುನಿನ ನಿರ್ನಿಶೇಷದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲಿ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯು ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನ ಮಾನಂತ್ಯ! ಲ 
ಸತ್ಯತ್ವ ಜ್ಞಾತೃತ್ವಾನಂತತ್ವ ಸನೀಶೇಷಧರ್ಮ ಜವ ಸೇಳವಸ್ಟೆ॥ 


ವ್ಯರ್ಥವೆನೊ ಲಕ್ಷಣಾಂಗೀಕಾರ ವೆನಲವಂ | 
ಸತ್ಯಾದಿ ಭಾವಧರ್ಮವು ಪೇಳದಿದ್ದರು ಅ | 
ಸತ್ಯವು ಅಭಾವ ಬೋಧಕವೆನೇಂ ಶೋಭಿಸದು 
ಬ್ರಹ್ಮನಲಿ ಜಡವಸತ್ಯ | ೩೫ | sev | 


ಲಕ್ಷಣಾ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡುವದು, ಮಾಯಾವಾದಿಗೆ ಸರಿಯಲ್ಲ 
ವೆಂದು ದೂಷಣಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ: ಕಿಂಚ್ಕ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಆಖಂಡೆ: ಅತ್ರ, ಕಿಂಚಿತ್‌, ಕವಿದಧತ್ತೇ ಹಿ 
( ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ಯಾ) ತಾನಿ, ಜಾಡ್ಯಾದ ಅಭಾವಂ, ಅಭ್ಯುಧುಕಿ ಚೇತ್‌, ತತ್‌, 
ನಶೋಭತೇ ॥ 

ಅರ್ಥ: ಕಿಂಚ ಮತ್ತೊಂದು ಅನ್ಯದೂಸಣವೇನೆಂದರೆ, ಅಖಂಡೇತ್ರ- ನಿರ್ವಿ 
ಶೇಷನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ, ವಾಕ್ಕಾನಿ= ಸತ್ಯಂಜ್ಞಾನಮನಂತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳು, ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸತ್ಯತ್ವ= ಚ್ಞಾನತ್ಕಾದಿ ರೂಪಧರ್ಮವನ್ನು, ನ ವಿದಧತೇ= ಸಮ 
ರ್ಥನ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ (ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ) ಹಿ, ಯಾವ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ತಾನಿ ಸತ್ಯ 
ಜ್ಞ್ಯಾನಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳು, ಜಾಡ್ಯದೇಎ ಜಡತ್ವಾದಿ ಧರ್ಮಗಳ ಅಭಾವಂ ಎ ಅಭಾವವನ್ನು 
(ಇಲ್ಲದೆಂದು) ಅಭ್ಯಧುಃ ಚೇತ್‌ ಹೇಳುವವು ಎಂದರೆ, ತತ್‌- ಅದಾದರೂ ನಶೋ 
ಭತೇವ ಶೋಭಿಸಲಾರದು. 

ಭಾವಾರ್ಥ: -- ಮಾಯಾವಾದಿಯೇ ಕೇಳು ನಿನ್ನ ನಿರ್ವಿಶೇಷ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ 
«ಸತ್ಯಂ ಜ್ನಾನಮನಂತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ?' ಎಂಬ ಮೊದಲಾದ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯತ್ವ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೬೯ 


ಜ್ಞರ್ತೃತ್ವ ಅನಂತತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ ವಶೇಷವಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು, ರನ- ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ಸತ್ಯ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಅನಂತಾದಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವನ್ನು 
ಸಮರ್ಥನ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ನೀವು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ ಕಾರಣ ಸವಿಶೇಷತ್ವ ಲಕ್ಷಣಾ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನೀನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದು ಸಹ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತೆಂದು, ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು 
ಹೇಳಲು; ಆಗ್ಲೆ ಮಾಯಾವಾದಿಯು, ಸತ್ಯ ದಿ ವಾಕ್ಯಗಳು ಭಾವ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಹೇಳದೆ ಇದ್ದ ಕ್ಕೂ "ಅಸತ್ಯ ತ್ವಾದ್ಯಭಾವರೂಪ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು "ಅಂದರೆ ಜಡತ್ವಾದಿ ಧರ್ಮ 
ಗಳು ಬ್ರಹ ನಲ್ಲ ಎಂಬುವಧರಿಂದ, ಜಡತ್ಕಾದ್ಯಭಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂಬುವ ಮಾತು, 
ಶೋಭಿಸುನದಲ್ಲ. 

ಭಾವ- ಇರುವನು, ಅಭಾನ- ಇಲ್ಲದ್ದು 

“ ಸತ್ಯಂ-- ಜ್ಞಾನಂ ಅನ್ಫತ ಜಡ ವಿರೋಧ: ಎಂತೆ ಅವನ ವಾಕ್ಯವಿರುವದರಿಂದ 

ಸತ್ಯ-- ಅಂದರ, ಅನೃ ತವಿರೋಧ. 

ಜ್ಞಾನ -ಅಂದರೆ ಜತನಿರೋಧಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡುವನು. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ, 


ಶ್ಲೋಕ ಅಭಾವಭಾವಸ್ಯಾಭಾನಾ | 
ದ್ಬುವರೂಪಸ್ಯ ತಸ್ಯ ತು! 
ಭಾವಭಾವನಿಶೇಷಾತಾ | 
ಮ ಭಾವಾದಪಿಶೇಸಿಣಃ | 8೬ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಏಕೆದು ಅಭಾವ ees ಕೇಳು | 
ವಾಕು ಶ್ರುತಿ ಪೇ ಶಿ ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾ ಸ ನಮುದರರ್ಥ್ಯ | 
ಕಾಕು ಅಸತ್ಯ ತ್ವಾ _ ಭಾವ ಬ್ರ ಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪಥವ 
ತದ್ಭರ್ಮ ಗುಣವೋ ॥ 


ಲೋಕಸಪಸತಿ ಭಾವರೂಪೆಂದಂಗಿಕೃತ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಾತ್ಸ ನಿರುದ್ಧೆರಡಭಾವ ಸ್ವರೂಪಾಗ | 
ಸೋಕೆ ನಿರ್ಧರ್ಮನಿಗೆ ಭಾವಭಾವದ ಧರ್ಮ 
ಕೂಡ್ಲು ಪಕ್ಷೆರಡು ಹಾನಿ ॥ ೩೬ ।। ೮೪೫ | 


ಯಾಕಂದರೆ, ಅಸತ್ಯತ್ವಾದ್ಯಭಾವವವು ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವೊ, ತದ್ವಿಶೇಷವೊ ಎಂದ! 
ಎರಡು ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳೆ ತ್ತಾ. 


೭೭೧ ಶ್ರೀ ಸುಮದ್ವ ವಿಜಯ 


ಅನ್ವಯ: ಭಾವರೂಪಸ್ಯ, ತಸ್ಯ, ತು, ಅಭಾವಭಾವಸ್ಯ, ಅಭಾವಾತ್‌, 
ಅನಿಶೇಸೇಣಃ, ಭಾವಭಾವ, ವಿಶೇಸಾಣಾಂ ಅಭಾವಾತ್‌, ಲಕ್ಷಣಾ, ನ, || 

ಅರ್ಥ: ಭಾವರೂಪಸ್ಯ- ಭಾವಾತ್ಮಕೇನ (ಸದ್ರೂಪನೆಂದು) ಅಂಗೀಕೃತನಾದ 
ತೆಸ್ಕತು= ಪರಬ್ರಹ್ಮಗೆ, ಅಭಾವ ಭಾವಸ್ಯ ಅಭಾವಾತ್‌ ಅಭಾವ ಭಾವ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಅಂದಕೆ ಅಭಾವತ್ವಕ್ಕೆ ಅಭಾವಾತ್‌ಎ ಅಸಂಭವಾತ್‌ ಎಅಸಂಭವವಿರುವದರ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ, ಅಸತ್ವಾದ್ಯಭಾವವು ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವೆಂದು ಹೇಳುವದು, ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಅವಿಶೇ 
ಸೇಣ ಎನಿರ್ಮಿಶೇಷನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಗೆ, ಭಾವ ಅಭಾವ ಭಾವ ಅಭಾವರೂಪವಾದ 
ವಿಶೇಷಾಣಾಂ ಅಭಾವಾತ ಎಯಾವ ವಿಶೇಷಗಳು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಲಕ್ಷಣಾನ -ಲಕ್ಷಣವು 
ಸಂಭನಿಸದು. ಸತ್ಯತ್ವಾದ್ಯಭಾವವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಶೇಷವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಆದ ಕಾರಣ ದೆಶೆಯಿಂದಾ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪ ವಿಷಯ 
ವಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅತತ್ವಾವೇದಕತ್ವವು ಸಿದ್ಧವಾಗುವಡು. 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಸತ್ಯಂಜ್ಞ್ಯಾನ, ಮಿತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಅಸತ್ಯ 
ತ್ವಾದ್ಯಭಾವವು, ( ಇಲ್ಲದ್ದು- ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು) ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸವೊ ಅಥವಾ ತದ್ಮರ್ಮ 
ಗುಣವೊ ಎಂದು ನಿಕಲ್ಪಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವು ಅಲ್ಲವೆಂತ ಅರ್ಧ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಖಂಡಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಭಾವ (ಇದ್ದದು ಸತ್ಯ( ಸ್ವರೂಸವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನು 
ಅಭಾವ (ಇಲ್ಲದ್ದು) ಸ್ವರೂಪನಾಗಲಾರನು. ಕಾರಣವೇನೆಂದಕೆ ಭಾವ ಮತ್ತು ಅಭಾ 
ವವೆರಡೂ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ವಿರುದ್ಧ ಗಳಾಗಿನೆ, ತದ್ಮರ್ಮಗುಣವೋ ಎಂಬ ಎರಡನೇ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಧರ್ಮವೂ ವಿಶೇಷವೂ ಅಲ್ಲದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ, ಭಾವರೂಪ ಧರ್ಮವಾ 
ಗಲೀ ಅಭಾವರೂಪ ಧರ್ಮವಾಗಲೀ ಕೂಡದಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕಾಕು= ಕೆಟ್ಟದಾದ, 
ಅಸತ್ಯತ್ವಾದ್ಯಭಾವರೂಸ ಧರ್ಮವು, ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿರುವದೆಂದು ಹೇಳುವದು ಅಯುಕ್ತ. 
ಅಂತೂ ಎರಡೂ ಪಕ್ಷವೂ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ 

ಸಾರಾಂಶವೇನೆಂದರೆ, ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಜಡತ್ವ, ಅಜ್ಞತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮದ ಅಭಾವ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ, ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳು. ಜಡತ್ವ ಅಜ್ಞತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗ 
ಳನ್ನು ನಿಷೇಧ ಮಾಡಿದರೆ, ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಶೂನ್ಯವೆಂದೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು 

ಭಾವರೂಪಾತ್ಮಕ) ಇರತಕ್ಕ ವಸ್ತುವೆಂದು ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದ್ಕ 

ಆ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ, ಅಭಾವವೆಂಬ (ಇಲ್ಲದಿರುವದು ನಿ:ಥ್ಯಾ) ಭಾವವು (ಧರ್ಮವು) 
ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲ. 

ಮತ್ತು ನಿರ್ವಿಶೇಷ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಭಾವರೂಪನಾದ, ಆಥವಾ ಭಾವರೂಪವಾದ 
ಯಾವ ಧರ್ಮವೂ (ನಿಕೇಷವು) ಇಲ್ಲವೆಂದಮೇಲೆ, ಬ್ರಹ್ಮಶೂನ್ಯಗಳಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನೂ 
ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಸತ್ಯಂಜ್ಞಾನಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೭೧ 


ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ( ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷಯತ್ವ ಅಭಾವತ್‌ ನತತ್ವಾ ಅವೈದಿಕ ಮಿತಿ-ಭಾವಳ') ಸತ್ಯಂ 
ಜ್ವ್ವಾ ನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ'' ಈ ವಾಕ್ಯಗಳು, , ಬ್ರಹ್ಮಗೆ ವಿಷಯವಾಗಲಿಲ್ಲಾ ದ್ದರಿಂದ 
ವೇದವು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಓಿರಡೂ ಪಕ್ಷದಿಂದ ನಿನಗೆ ಹಾನಿ. 

ಕಾಕು ಕೀಳ, ಕೆಟ್ಟ, ಲೋಕಪತಿವ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಒಡೆಯ. ಸಾಕೈ =ಸಾಕುಮಾಡು 
ಸೋಕು= ಮುಟ್ಟು 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಯೋ ವೇದ ವೇದಿಶಾರ್ಥಾನಾಂ ! 
ನಿತ್ಯ (ತೃಂ) ಸಂತ್ಯಾಗಸಂಶ್ರವೀ ॥ 
ನೇದಬಾಹ್ಯೋ ವಿಪಶ್ಚದ್ಧಿ 
ಕೇಷ ನಿಶ್ಚೀಯತಾಂ ತತಃ |! 3೬ | 
(ಇದು ಉಡುಪಿಯ ಪಾಠ) 
(ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಪಾಠೆ ತಿನೇ ಅರ್ಧರುಚಿ ಮೊದಲೇ ಇರುವದು. ) 
ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಮನ್ಯಂತೆ ಶೂನ್ಯಮೇವಾನ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂ | 
ಇನ್ನು ಆ ಮಾಯಿ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ಬೌದ್ಧನು ಎಂದು | 
ಚನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಲಿ ಪೇಳ್ವೆ ಶ್ರುತಿ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯ 
ಪ್ರಾಸಂಚ ಪ್ರವಹತೊ ನಿಜ ॥ 
ಅನ್ನಂತಗುಣಪೂರ್ಣ ನಿರ್ದೋಷಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿರೆ | 
ಇನ್ನಿವಕೆ ಮಿಥ್ಯ ನಿರ್ಗುಣ ಸಾಧಿಸುವ ಹಟಿದಿ | 
ಚುನ್ನ ವೇದಾರ್ಥನಿತ್ಯದಿ ಬಿಡುವ ಶ್ರುತಿಬಾಹ್ಯ 
ಶೂನ್ಯಸಮ ಬುಧನಿರ್ಣಯಾ ॥ ೩೭ ॥ ೮೪೬ ॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ " ಮನ್ಯಂತೇ ಶೂನ್ಯಮೇವಾನ್ಯೇ' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ 
ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ಬೌದ್ಧರೆಂತ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪೂರ್ವಕ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಆ ಮಾಯಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ 
ಬೌದ್ಧ ತತ್ವವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ: ತತಃ, ಏಸಃ, ವಿಪಶ್ವದ್ಧಿ, ವೇದಬಾಹ್ಯಾ ಇತ್ತಿ ನಿಶ್ಚಯಿತಾಂ, 
ಯಃ ವೇದವೇದಿಶಾರ್ಥಾನಾಂ, ನಿತ್ಯಂ, ಸಂತ್ಯಾಗ, ಸಂಶ್ರವೀ. 

ಅಥವಾ, ಯಃ, ವೇದೆವೇದಿತಾರ್ಥಾನಾಂ, ನಿತ್ಯಂ, ಸಂತ್ಯಾಗ, ಸಂಶ್ರ ವೀ 


ತತಃ, ಏಸಃ, ವೇದಭಾಹ್ಯಾ, (ಇತಿ) ವಿಪಶ್ಷ ಶ್ಚಿದ್ಧಿಃ ನಿಶ್ಚಿ ಕೆಯತಾಂ. 


೬೭೨ ಶ್ರೀ-ಸುಮಥ್ವ ವಿಜಯ 


ಅರ್ಥ: ಯಃ ವೇದವೇದಿ ತಃ: ಯಾವನು ವೇದದಿಂದ ಹೇಳಲಟ್ಟ, ಅರ್ಥಾನಾಂ- 
ಪ್ರಮೇಯಗಳ,- ನಿತ್ಯಂ ಸಂತ್ಯಾಗ ಸಂಶ್ರವೀ ವ ನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಬಿಡುವದರಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವದಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನನಂತನಾಗಿರುವನೊ, ತತಃಎ ಆ ಕಾರಣದಿ ಏಿಸಃ- ಅಂಥಾ 
ಈ ಮಾಯಿ ) ನೇಡಬಾಹ್ಯಾ ಇತಿಐ ವೇದಕ್ಕೆ ಬಾಹ್ಯನೆಂದು, ವಿಸಶ್ವದ್ಧಿ- ಜ್ಯಾ ನಿಗಳಿಂದ 
ನಿಶ್ಚಿ ೇಯತಾಂಣ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಲ್ಪ ಡಲಿ, ಗ 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಯಾವ' ಮಾಯಾವಾದಿಯಾದ ಅಡ್ವೆ ತಿಯ ಶ್ರುತಿಪತಿ ಪಾದ್ಯ= 
ವೇದದಿಂದ ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಪ್ರ ಪಂಚವು ಸತ್ಯ ವಾಗಿ ಪ್ರ ವಾಹರೂಪದಿಂದ ತ್ಯ ವಾಗಿರುವೆಡು 
`ಮತ್ತು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಾದಿ, ಸಕತ `ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನು ಎಂದು 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ವೇದಗಳು ಹೊಗಳುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಜಗನ್ಮಿಥ್ಕಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ಗುಣನು 
ಎಂದು ಸಾಧಿಸುವ ನೆವದಿಂದ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಟವೆಂಬ ದುರಾಗ್ರಹದಿಂದ, ನನ್ನಿ -ಸತ್ಯ 
ವಾದ ವೇದಾರ್ಥ ಬಿಡುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೋ ಈ ಮಾಯಾವಾದಿಯನ್ನು 
ವೇದದೂಷಕನೆಂದು ಪಂಡಿತರು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶೂನ್ಯವಾದಿಯಂತೇ ಈ ಮಾಯಾ 
ವಾದಿಯು, ವೇದಮತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಉಭಯರೂ ಸಮಾನಕರೆಂ ಬುದು ಜ್ಞಾನಿಗ 
ಳಿಂದ ನಿರ್ಣೀತವಾಗಿದೆ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಜಾಯಸೋ ದೂಹಣೇನೈವ | 
ಧೂರ್ತಂ ಮನ್ಯೋಸಿ ದೂಸಿತಃ I 
ಪಕ್ಷಯೋರವಿಕೀಷಿತ್ವಾ ! 
ದೇತಯೋ ಸದ್ವಿ ಸಶತ್ತಯೋಃ I ೩೮॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಬೌದ್ಧರಂ ವ್ಯಕ್ತ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನರೆಂದೆರಡಿವರ | 
ಮದ್ದ ದಲಿ ಜೇಷ್ಮ ಶೂನ್ಯನ ದೂಹಿಣಿಂದೆಯೆ | 


ಬೌದ್ಧ ಪಚ್ಛ ನ್ನ ಮಾಯಾವಾದಿ ಮಹವಂಚಕನ 
ದೂಷಣಾದಂತೆಯೆ || 


ಸಿದ್ಧವಿದು ಸಜ್ಜನ ಭು ಉಭಯರಾ | 
ಸಿದ್ಧಾ ಂತಗಳಲಿ ಒಂದಕ್ಕೊ ದು ಭೇದಿರದೆ | 
ಇದ್ದ “ರಣ ಒಂದು ಪಕ್ಷ ದೂಷಣನಿಂದ ಮತ್ಕೊಂದು . 
ಪಕ್ಷ ನಿರಸಂ ॥ ೩೮ ॥ ೮೪೭ ॥ 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಶೂನ್ಯ ಮಾಯಾನಾದಿಗಳುಭಯರಿಗೆ ಸಾಮ್ಯ ಹೇಳುವದರಿಂಪ ಏನು 
ಪ್ರಯೋಜನ (ಫಲ)ವೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ '೬೭ಕ, 


ಅನ್ವಯ: ಸದ್ವಿಪಕ್ಷಯೋಃ ಏತಯೋಃ, ಪಕ್ಷಯೋಃ ಅನಿಶೇಸತ್ವಾತ್‌, 
ಜ್ಯಾಯಸಕ್ಯಿ ದೂಷಣೇನ, ಏನ, ಧೂರ್ತಂ ಬುಧ್ಯ, ಅನಿಡೊಸಿತಂ. 


ಅರ್ಥ: ಸದ್ವಿಸಕ್ಷಯೆಸ(4= ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ಪಾದ, ಏತಯೋ ಪಕ್ಷಯೋಜ 
ಎರಡೂ ಮತಗಳಿಗೂ, ಅನಿಶೇಷ ತ್ರಾತ್‌- ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದೇ ಪ್ರಮೇಯ.ಗಳೇಕರೀತಿಯಾದ್ದ 
ರಿಂದ, ಜಾಯಸ$ = ಹಿರಿಯನಾದ ದುಷ್ಟ ಬೌದ್ಯನ, ದೂಷಣೇನ ಏನ ಎದೂಷಣದಿಂ 
ದಲ ಧೂರ್ತಂ ಮನ್ಯ8-- ಆತ್ಮಾನಂ ಧೂರ್ತಂ ಎವಂಚಕಂ, ಮನ್ಯಮಾನಃ ಅನಿ 
ತಾನು ವಂಚಕನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಬ ಮಾಯಾವಾದಿಯಾದರೂ, ದೂಹಿತಃ- ದೂಸಿಸಿ 
ಖಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. 


ಭಾವಾರ್ಥ: -- ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಬೌದ್ಧ ರಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತರು -ಸೃಷ್ಟವಾದ ಬೌದ್ಧರು: ಶೂ 

ವಾದಿಗಳು, ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ಬೌದ್ಧ ಎಾಬೌದ್ಧ ರೆಂತೆದು ತೋರಜಿ ವೇಷ ಹಾಕಿ ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇಬ್ಬರು. ಇವರಿಬ್ಬರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಜೇಷ್ಕ= ಹಿರಿಯನಾದ ಶೂನ್ಯವಾದಿಯ ಮತವು ಅಂಗೀಕರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು, 
ಆ ಶೂನ್ಯವಾದಿಯ ಮತದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ದೂಹಿಸುವದರಿಂದಳ್ಳೊ 
ಮಹಾವಂಚಕತನದಿಂದ ಕಪಟ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದ, ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ಬೌದ್ಧನಾದ ಮಾಯಾ 
ಪಾದಿಯು ಸಹ ದೂಸಿತನಾದನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು ಶೂನ್ಯ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು 
ಭಯರು ಸಮಾನರಾದ ಕಾರಣ, ಅದ್ವೈತ ಮತವನ್ನು ಬೇರೆ ಖಂಡಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಮಹಾಮಲ್ಲ ಭಂಗ ನ್ಯಾಯೇನ' ಅಂದರೆ ಕುಸ್ತಿಯ ಕಣದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಜಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನೊಗೆದು ಆ ಮಹಾಮಲ್ಲ ಶೂರನ ಗರ್ವ ಖಂಡಿಸಿದರೆ, ಅವನಿಂದ ಅಸಮರ್ಥರಾದ 
ಅವನಂಕೆ ವರ್ತಿಸುವ ಆ ಮಹಾಮಲ್ಲನ ವಶದಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ಜಟ್ಟಿಗಳೆನ್ನು ಸೋಲಿಸುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಇದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ. ಈ ಶೂನ್ಯಮಾಯಿಗಳುಭಯರು ಸಜ್ಜನಧಿ 
ಕೋಧಿಗಳು ಈ ಉಭಯರ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಭೇದವಿರದೇ ಇದ್ದು ದರಿಂದ 
ಒಂದು ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡುವದರಿಂದ, ಇನ್ನೊಂದು ನಕ್ಷ 
(ಸಿದ್ಧಾಂತ) ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ನಿರಾಕರಣವಾಯಿತು. ಬೇರೆ ದೂಹಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ, 
ಇದೇ ಪ್ರಯೋಜನ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅಸತ್ವಾ ದಿತ್ಯಸೌ ಹೇತು! 
ರಸಿದ್ದೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ ॥ 
ಮೇತಿ ಭಾಣ್ಯ ವಿಶೇಷತ್ವಾ ! 
ದೇತ (ತ್ರತ್ವ) ಯೋರ್ಬ್ರ ಹಶೂನ್ಯಯೋಃ ae 


೭೭೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಯು ಎನಗಸತ್ವಾತು ಹೇತುವಂ | 
ಘಮ್ಮನದು ಸಿದ್ದಿಸದು ಎಂದುನೀಂ ಪೇಳ್ಕೂಡದು | 
ಬ್ರಹ್ಮಶೂನ್ಯಗಳೆಂಬ ತತ್ವನೀಂ ಒಪ್ಪಿರಲು ಅವಕೇನು ಭೇದವಿಲ್ಲ॥ 


ಹಮ್ಮಿನಸ ದಾತ್ಮಕಂ ಸೇಳ್ದಶೂನ್ಯಕೆ ಮತ್ತು । 

ನಿಮ್ಮ ನಿರ್ಧಾಮಿಕಂ ನಿರ್ಗುಣ ನಿರಾಕಾರ | 

ಬ್ರಹ್ಮನಲಿ ಅರ್ಥಾತು ಸಿದ್ಧಿಸುವ ಕಾರಣದಿ ಹೇತ್ಚಸಿದ್ಧಿಯು 
ಆಗದು 1 ೩೯ ॥ ೮೪೮ ॥ 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಣ ಶೂನ್ಯವಾದಿ ನಿರಾಕರಣ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಯಾವಾದಿ ನಿರಾಕೃತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆಂತ ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ "ವಿಮತಂ ಕಾರಣಂನಸ್ಯಾದಿ' 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಶೂನ್ಯ ವಾದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಶೂನ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣತ್ವ ಅಧಿಷ್ಠಾನ 
ತ್ರವೂ ಅಸತ್ವಾದಿ ಹೇತು ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂತ ಹೇಳಿದಿರಿ. ಈ ಅಸತ್ವ ಸ್ವರೂಪ 
ಹೇತ್ತು ಮಾಯಾವಾಬಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ 
ಮಾಯಾವಾದಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಗೆ ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುಕ್ತಾನಾದುದರಿಂದ ಈ ಹೇತುವು 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುವವಿನ್ಲಿವೆಂದು, ಮಾಯಾವಾದಿಯು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಶಂಕೆಯನ್ನು 
ಶ್ಲೋಕ ೩೯-೪೦ ರಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಅನ್ವಯಃ ॥ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ, ಅಸತ್ವಾತ್‌, ಇತಿ, ಆಸೌ, ಹೇತುಃ ಅಸಿದ್ಧಿಃ ಇತ್ತಿ 
ಮ್ಮಾ ಭಾಣ, (ಕುತಃ) ತತ್ವಯೋಃ, ಬ್ರಹ್ಮ ಶೂನ್ಯಯೋಃ, ಅನಿಶೇಷತ್ವಾತ್‌, 


ಅರ್ಥ:- ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ ಎ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಯಾದ ನನಗೆ, ಅಸತ್ವಾದಿತ್ಯಸೌ ಹೇತು 
ಸುಳ್ಳು ಎಂಬ ಕಾರಣ, ಅಸಿದ್ಧ ಇತಿಮಾ ಭಾಣಿ- ಅಸಿದ್ಧ ವೆಂದು ಅನ್ನಬೇಡಿ, ಯಾಕಂ 
ದಕ್ಕಿ ತತ್ವಯೋ ಎಶೂನ್ಯವಾದಿ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ ತತ್ವವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಶೂನ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ, ಅವಿಶೇಷತ್ವಾತ್‌ಎ ಎಲ್ಲ ವಿಶೇಷರಹಿತತ್ವ ವಿರೋಣದರಿಂದ ಮಾಯಿನಃ= 
ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಿಗೆ, ಹೇತು ಅಸಿದ್ಧವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಿದ್ಧಿಸಿತು. 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿ ಎ ಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನು ಒಪ್ಪೈವ ಮಾಯಾವಾದಿಯಾದ ನನ್ನಗೆ 
ಅಸತ್ವಾತ್‌,= (ಅಸತು) ಇಲ್ಲದ್ದು ಎಂಬ ಹೇತು ಇ(ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಸಾಧನ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದಕ್ಕೆ ಹು ಅನ್ನುವರು) ಕಾರಣ, ಘಮ್ಮನದು = ತ್ವರದಲಿ (ಇದು ಪಾರಿಭಾಷಿಕ 
ಶಬ್ದ) ಸಿದ್ಧಿ ಸದುಖಾಕೈಗೂಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು, ನೀನು ಮಾಯಾವಾದಿಯ: ಸರ್ವಥಾ ಹೇಳ 
ಲಕ್ಕ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ನೀವಿಬ್ಬರು, ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಮತ್ತು ಶೂನ್ಯ 
ಗಳೆರಡೂ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಭೇದವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ, ಹಮ್ಮಿನ ಏನೊ ತಥ್ಯ ವಲ್ಲದೇ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೬೭೫ 


ಗರ್ವದಿಂದ ಪೇಳುವ. ಅಸದಾತ್ಮಕಂ- ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯೆಂಬ ಹೇಳಿದ ಶೂನ್ಯಕ್ಕೆ ಮತ್ತು 
ಮಾಯಾವಾದಿಯಾದ ನಿಮ್ಮ ನಿರ್ಧಾನಿಕ- ಯಾನ ದರ್ಮವಿಲ್ಲದ, ನಿರ್ಗುಣ ಗುಣವಿ 
ಲ್ಲದ ನಿರಾಕಾರಣ ಆಕಾರವಿಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಾತು ನೀನು-ಸೇಳುವ ಈ ಮಾತಿನಿಂ 
ದಲೇ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. =ಕೈಗೂಡುತ್ತಡೆ. ಮಾಯಾವಾದಿಯಾದ ನೀನು ಹೇತುವು ಸಿದ್ಧಿ 
ಸಲಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂತ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಸೊಆ೦ಗೀಕರೋತಿ ಚೇತ್‌ ಸತ್ವಂ! 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸ್ಯಾದ್ವಿಶೇಷಿತಾ ! 
ನಚೇತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪಾರಿಶೇಷ್ಯಾ | 
ದಸತ್ತ್ವಂ ನ ನಿರಸ್ಕತು | ೪೦॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಮಾಯವಾದಿಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮಗಂ ಸತ್ಯತ್ವ | 
ಹಾಯ ಅಂಗೀಕರಿಸೋಪಕ್ಷ ಸವಿಶೇಷತ್ವ (| 
ನೋಯದಲೆ ಧರ್ಮುಳ್ಳ ತನವೆ ಯಿರಬೇಕಾಯ್ತು 
ಸತ್ಯತ್ವ ನೊಪ್ಪದಿರಲು ॥ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಪರಿಶೇಷ ಪ್ರಾಪ್ತ ಪ್ರಮಾಣದಿಂ | 
ಶಿಯನೆ ಅಸತ್ವವು ನಿರಾಕರಿಸ ಕೂಡದೈ | 
ಈ ಯುಭಯ ಸಂಕಟದಿ ಪಾಶ ಬದ್ಧಿ ತನಾದಿ ಹೇತುವಿಗ- 


ಸಿದಿಯಿಲ || ೪೧ || ೮೪೯ ॥ 
ಉು ೧ಗಿ 


ಪೂ. ಪ. ಬ್ರಹ್ಮಗೆ ಅಸತ್ವವು ಮಾಯಾವಾದಿಯಾದ ನನ್ನಿಂದ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪ 
ಡುವದಿಲ್ಲ, ಸತ್ವವನ್ನೇ ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ ಕಾರಣ ಅಸತ್ವಾದಿ ಹೇತುವು ಸಿದ್ಧಿ 
ಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಶಂಕಿಸಿದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ:-- ಸಃ, ಬ್ರಹ್ಮಣಃ, ಸತ್ವಂ, ಅಂಗಿಕರೋತಿ, ಚೇತ್‌, ವಿಶೇಷಿತಾಸ್ಯಾತ್‌, 
ನ, ಚೇತ್‌, ಪಾರಿಶೇಷ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರಾಸ್ತಂ, ಅಸತ್ವಂ, ನ್ಯ ನಿರಸ್ಯತು. 

ಅರ್ಥ:- ಸಃ ಆ ಮಾಯಾಖಾದಿಯು, ಬ್ರಹ್ಮಣಣಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮಗೆ ಸತ್ವಂ 
ಸತ್ವರೂಪನಿಶೇಷವನ್ನು, ಅಂಗೀಕರೋತಿ ಚೇತ್‌ ಎಅಂಗೀಕರಿಸುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮಣಃ 
ವಿಶೇಷಿತಾಸ್ಯಾತ್‌ಎ ಬ್ರಹ್ಮಗೆ ನೆರ್ನಿಶೇಷತ್ವ್ತ ಹೋಗಿ ಸವಿಶೇಷತ್ವನೇ ಬರುವದು, 
ನಚೇತ್‌ ಎಬ್ರಹ್ಮಗೆ ಸತ್ವವಿಲ್ಲೆಂದರೆ, ಪರಿಶೇಷಾತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಎಪರಿಶೇಷದಿಂದ್ಯ ಬಂದಿ 
ರುವ ಅಸತ್ವಂ (ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನು) ಅಸತ್ವವನ್ನು, ನ ನಿರಸ್ಕತು- ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡಕೂಡದು. 


೭೭೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಬ್ರಹ್ಮಗೆ ಸಿರ್ಗುಣ ನಿರಾಕಾರ ನಿರಿ ಶೇಷಕೃವನ್ನು ಪೇಳುವ 
ಮಾಯಾವಾದಿಯು, ಹಾಯ ಅಯ್ಯೋ ಈಗ ಬ ಣನ ಸ ಉತ ಒದಿ ದ್ರಿ ಕೂಳ್ಳುವ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ನೋಯದಲೇಣ ಯಾವ ಬಾಧೆಯಿಲ್ಲದಲೇ ಸತ್ಯತ್ವವೆಂಬ ಸವಿಶೇಸತ್ವವ್ತು 
ಸಗುಣ ಸಾಕಾರವೆಂ ಬ, ಧೆರ್ಮುಳ್ಳ ತನ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವನ್ನೇ ಧಮನ ಉಳ್ಳಿ ವನೇ) ಆಡ 
ಬೇಕಾದೀತು. ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸ ್ಯ ತ್ರಾದ್ಯ ಭಾವ, ನಿರ್ಗುಣ ಟಟ ಬ್ಯ 
ಹಾನಿ. ಬ್ರಹ್ಮಗೆ ಸತ್ಯತ್ವವನೊಸ್ಪ ದಿದ್ದ ಕ್ಕ, ಪ್ರಾಯಶಃ ಎನಿಯ.ಮೇನ ಬಹುತರವಾ 
ಪರಿಶೀೇಷ-ಐಉಳಿದ ಪಾ ಪ್ರತ್ರ್ರವಸೆಣದಿಂ- ry ಎಂಹು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಸ 

ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ, ಓಟಿನ ಹಾಹೋಹೆಸೀ ಆಶ್ಚರ್ಯ ನೋಡು ನೀಠು ಹೇ ಳದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು 

ಸಚ್‌ ಎಂಬದು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಿರಾಕರಣ ಮೊಢಲಾಕದಾನಿ: ತ್ಲ, ಹೀಗೆ ಎರಡೂ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ನಿನ್ನಗೆ ಬಹು ಸಂಕಟಿ ಬದು ಕೊರಳಿಗೆ ಉಠಲುಬಿದ್ದಿ ತು: ಕಾರಣ ನಮ್ಮ ಹೇತು 
ನಿಗೆ ಅಸಿದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲ. 

ಸಾರಾಂಶವೇನೆಂದರೆ, ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಸತ್ವಾಸತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದನ್ನು ನಿಷೇಧಿ 
ಸಿದರ್ಕ, ಮತ್ತೊಂದು ಆಸರಿಹಾರ್ಯೆವಾಗಿ ಬಂಡೇಬರುಪೆದ:. : ಪರಬ್ರಹ್ಮಗೆ ಶೂನ್ಯದ 
ವೈಲಕ್ಷಣ್ಣ ಬರುವ ಸಲುವಾಗಿ ಸತ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷವನ್ನಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ, ನಿರ್ಶಿಶೇಷ 
ತ್ವಕ್ಳೆ ಭಂಗವು: ಬರುವದು, ಆ ಭಖ.ದಿಂದ ಸತ ವನ್ನು ನಿಷೇಧ ಮಾಡಿದರೆ, ಪರಿಶೇಷ 
ಉಳಿದ, ಸತ್ವವಿರುದ್ಧ ವಾಧ ಅಸತ್ವವು ಅಸರಿಹಾಖ ೯ವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತ್ಯವಾಗ:ವದು. ಅಂದ 
ಬಳಿಕ, ಅಸತ್ವಹೇತುವು ಮಾಯಾವಾದಿಗೆ ಅಸಿದ್ಧವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಸತ್ವವನ್ನು ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಸಿರ್ವಿಶೇಷಕ್ಯಕ್ಕೆ ಭಂಗವು. ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡ 
ದಿದ್ದರೆ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಶೂನ್ಯಾಭೇದವು ಈ ರೀತಿ ಉಭಖಯತಃ ಎರಡೂ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾಯಾ 
ವಾದಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ಬರುವದು. 


ಶ್ಲೋಕ '॥' ನಿಗೀತಂ ನ ವಿಚಾರ್ಯಂ ಸ್ಕಾ | 
j ನ್ನ ಭಾವಂ ನ ಫಲಪ್ರ ದಮ್‌ | 
ಶೂನ್ಯಂ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಮೆದ್ದ ತಂ | 
ವಿಧಧ ಗೋಚರೋ- ನೆ ಯತ್‌ B೪೧ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ -ನಿಮಹೇತುವಿಂ ಬ್ರ ಹ್ಯ ನಸ ಶು 'ಎಂದೊಫ್ಸಿ ದರೆ | 
`ಗಮನಿಸಿದನಿಷೆ ನು?” ಮಾಯವಾದಿಯು ಎನ್ನೆ || 
ಅಮಮ RO ದ್ವೈತರಹಿತಾದ ಶೂಸ್ಯ 
ಬ್ರ ಹ್ಮಾದಿತತ್ವ್ಯ॥ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸಗಳ ಬಲ 


ಸುಮನ 'ಮೋಸ್ಟೇಚ್ಛು ವಿಗೆ ಶ್ರವಣ ಸುನನಕೆ, ಆಗ್ದು । 

ಅಮಿತ ಧ್ಯಾನಕೆ ವಿಷಯ: ಸಲದಿದು ವಿಧಿಬುದ್ಧಿ | 

ನಸು ಶೂನ್ಯ ವಸೆತ್ತು ನಿರವಯವ ಫಲ” ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಆಗುವದೆ ಮಾಯಿ ॥ ೪೧ ॥ ೮೫೦ ॥ 


ಹೋಗಲಿಬಿಡು, ಬ್ರಹ್ಮಗೆ ಅಸತ್ವ ಇರಲಿ, ಮಾಯಾವಾದಿಗೆ ಅದರಿಂಜ ಅನಿಷ್ಟವೇ 

ನೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಆದರ ಭರತಾರ್ಥವಕ್ಸು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅನ್ನು: ವಿಗೀತಂ, ಅಸ್ಟ್ರೈತಂ, ಶೂಸ್ಯಂ, ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಂ, ವಿಧಿಧೀ ಗೋಚರಃ 

ನ, ಯೆತ್‌, ನಿಚಾರ್ಯಂ ನಸ್ಕಾತ್‌, ಭಾವ್ಯಂ,, pe ಫಲಪ್ರದಂ, ನ, ॥ 

ಅರ್ಥಃ:-- ವಿಗೀತಂ-ವಿಪ್ರತಿನನ್ನಂ-ವಿವಾದಗ್ರ ಸ್ತವಾದ, ಅದ್ದೆ $ತಂ-ಭೇದವಿಲ್ಲದ, 
ಶೂನ್ಯಂ- ಶೂನ್ಯರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಂತಬ್ರಹ, ದಿ ತತ್ಕವು, ಯತ್‌ ಯಾನ ಕಾರಣ 
ತನಿಯ ತರ್‌ಎಸರತತ್ತೆ €ನ ಅಂಗೀಕೃತವಾನ ಬ್ರ ಹ್ಮಾದಿವಸ್ತು, ವಿಧಿದೀ ಗೋಚರ 
ಅಸ್ತಿತ್ವ ಬುದ್ಧಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ 'ಅ:ಕಾರಣತ್ನೆಶಿಯೆಂದ, ವಿಚಾರ್ಯಂ ನಸ್ಯಾತ್‌- 
ಶ್ರವಣಮನನಾದಿ ಫಡ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಭಾವ್ಯಂ ನ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಅರ್ಹವಲ್ಲ. 
ಧಲಪ್ರದಂನ್ಯ ೭ = ಫಲಪ್ರದವೂ ವಗ 

ಮಾಯಾವಾದಿ ಪ್ರಭೃತಿಗಲಂದ ಅರಗೀಕೃತಪರತತ್ವ ವುನಿಚಾರ್ಯಂ-ಮುಮುಕ್ತತ 
ಗಳಾದ ಜನರಿಗೆ, ಶ್ರವಣಮನನಾದಿ ಲೂನ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವು ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು 
ಭಾವ್ಯಂ-ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾನದ್ದುದರೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಢಮಾನದಿ 
ರೂಪ್ಯ ಮೋಕ್ಷಫಲವಾದರೂ ಆಗು ದಿಲ್ಲ. 

ಭಾವಾರ್ಥ: — ಆಗ್ಗೆ ಮಾಯಾರ್ವದಿಯು, ಇರಲಿ ನಿಮ್ಮ ಹೇತುನಿನಂತೆ< ನೀವು 
ಹೇಳಿದ ಕಾರಣದಂಕೆ ಬ್ರಸ್ನಸಿಗೆ ಅಸತು ಎಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಗಮನಿಸಿದ-ಒಂದ ಆನಿಸ್ಟೇನು? 
ಬಯಸದೇ ಇದ್ದ ಬಂಸ ಹಾನಿ ಏನೆಂದು ಮ್ಹಾಯಾವಾದಿಗಳು ಕೇಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ತರ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಮನು- ಬಹು ಆಶ್ಚ ರ್ಯವು. ವಿಷಯ. ವಿವಾದೆದಂಎಯಾವ ಪರವಾದಿಗಳೊ 
ಸ್ಪ ಪ ವಿಚಾದಾಸ್ಪದವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು. ದ್ರೈತರೆಹಿತಾದಐಜೀವಜಡರಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನು, ತೂವ್ಯಾನಿತತ್ವಗಳು, ಸುವ ನೂಟ್ಟೀನವಾದ 'ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷಿಗಳೆ, 
ಶ್ರವಣ ಮನನಾದಿ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾಗಲಾರದು ' ಧ್ಯಾನಿಸಲಿಕ್ಟೂ ಅರ್ಹವಾಗ 
ಫಾಠದು. ಯಾಕಂದಕಿ ವಿಧಬುದ್ಧಿ ಬಳಸ ವಸ್ತ್ರ, ಮಠ, ಮೆರ, ಮೊದಲಾದ ಇರತಕ್ಕ 
ವಸ್ತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಇರುತ್ತ ಪು ಅಸ್ತಿತ್ವ ಬುದ್ಧಿ ಯು. ಬ್ರಹ್ಯನು ಅಸೌ ಎಂದೊಪ್ಪಿ 
ಹಕ್ಕಿ” ಅಸತ್‌-ಇಲ್ಬದಿದ್ದದು; ಸತ್‌- ಇರುತ್ತಜೆಂಬ ವಿಧಿ ಏಷಯವಾಗಲಾರದು.-ಅಸತುವ. 
ಇಲ್ಲಷ್ಟು. ( ಇಡ್ವಪ್ವಲ್ಲನೆಂಬ ಓಷೀಫಕ್ಕ) ವಿಷಯವು. ಬೆಕ್ಕಿನ ಕೋಡು, ಮುಂತಾದ ಇಲ್ಲದ 


೭೬೭೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ವಸ್ತುವಿನಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಸತು ಎಂದಾದರೆ, ಅದು ಬುಗಿಗೆ ಗಮನಿಸುವದೇ ?-ತೋರು 
ವದೇ? ಇಲ್ಲದ್ದು (ಅಸತು) ಬುಧಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ತೋರಲಾರದು. ತೋರದೆ ವಸ್ತು 
ಧ್ಯಾನಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು? ಕಾರಣ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಇಂಥ ಶೂನ್ಯ ಅಸತು 
ನಿರವಯವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, ಧರ್ಮಾದಿ ಮೋಕ್ಷ ಫಲಪ್ರದಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಆಗಲಾರದು. 
ಕಾರಣ ನಿನ್ನ ಇಂಥ ಅಸತ್‌” ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮೋಕ್ಷ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವರೆಂದಿಗೂ 
ಭಜಿಸಲಾರಧು 

ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯ ನಿತ್ಯಾದ್ಯಶಬ್ಬೇನ- ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಅದಿಪದದಿಂದ ೧. ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳು, 
೨ಿ. ವಿಜ್ಞಾನವೇ ತತ್ವವೆಂದು ಹೇಳುವ ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿಗಳು, ೩. ಶಬ್ದದಿಂದದ್ಯೋತನ 
ವಾದ (ವೈಯಾಕರಣ ಪ್ರಭೇದ) ಸ್ಫೋಟವೆ ಬ್ರಹ್ಮೆವೆಂಬ ಸ್ಫೋಟವಾದಿ ಇವರೆಲ್ಲ ಅಸತ್ತಿ 
ನಲ್ಲೇ ಸೇರಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಭಾನಪ್ರಕಾಶಿಕ, 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಖಪುಷ್ಪವದಖಂಡತ್ತಾ | 
ದ್ವೃತಿರಿಕ್ಷಂ ನಿದರ್ಶನಮ್‌ ॥ 
ಪ್ರಮಾಣಾದಿವದಿತ್ಯೇವ | 
ಮೂಹನೀಯಂ ಯಥೇಪ್ಸಿತಮ್‌ ೪೨ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಅರಿತುಕೋ ಆಕಾಶಪುಷ್ಟದೋಲ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನುಂ | 
ನೆರೆ ಸತ್ವವಲ್ಲಖಂಡತ್ವ ಸತ್ವಾಗ್ದೆಲ್ಲ | 
ಧರಮರಹಿತಾಗುವದು ಇಲ್ಲನಿದು ಅರ್ಹಲ್ಲ 
ಸುವಿಜಾರಕಾಸ್ಪದವದು ॥ 


ಭರದಿ ಯಾವಸ್ತು ಸತ್ಯತ್ವ ಪ್ರಮಾಣದಿಂ | 
ನಿರುತ ಧರ್ಮುಳ್ಳದ್ದು ಇದ್ದುದಾಗಲಿಬೇಕು | 
ಇರುವ ಈ ವ್ಯತಿರೇಕ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಸಿದ್ದನಿದು ನಿನ 


ಬ್ರಹ್ಮ ಮೋಕ್ಷ ಕೊಡನೊ || ೪೨ || ೮೫೧ | 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ಹಯ;-- ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಂ, ಅಖಂಡತ್ವಾತ್‌, ಖಪುಸ್ಬ್ಪವತ್‌, ಯಥೇಪ್ಸಿತ್‌ಂ 
ಪ್ರಮಾಣಾದಿವತ್‌, ವ್ಯತಿರಕ್ತಂ, ನಿದರ್ಶನಂ, ಊಹನೀಯಂ | 

ಅರ್ಥ:-- ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಂ = ನಿನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ತತ್ವವು, ಅಖಂಡತ್ವಾತ್‌ ಎ ನಿರ್ವಿಶೇಷ 
ವಾದುದ್ದೆರಿಂದ್ದ ಖಪುಷ್ಪವತ್‌ = ಆಕಾಶ ಪೆಷ್ಪದೋಪಾದೆಯಲಿ ಶ್ರವಣಾದ್ಯರ್ಹವಾಗ- 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೭೯ 


ಲಾರದು. ಅಸ್ತಿ ಆ ಆಕಾಶಪುಷ್ಪವು ಇರುವದೆಂತ, ಬುದ್ಧಿಗೆ ಸ್ವಭಾವತಃ ಗೋಚರ 
ವಾಗುವದೇ ವಿಚಾರಾರ್ಹವೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಯಥೇವ್ಸಿತಂ ಎ ಅಪೇಕ್ಷಾನುಸಾರವಾಗ್ಕಿ 
ಪ್ರಮಾಣಾದಿವತ್‌ ಎ ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಮೇಯಗಳಂತೆ, ವ್ಯತಿರಕ್ತಂ ನಿದರ್ಶನಂ,-ವೃತ್ತಿರೇಕ 
ದೃಷ್ಟಾಂತಫ ಊಹನೀಯಂ ಎಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. 


ಭಾವಾರ್ಥ: -- ತಿಳಿದುನೋಡು, ಗಗನಕುಸುಮವೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ತಿಳಿದ ಆಕಾಶ 
ಹೂವು, ಅಸ್ತಿತ್ವ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಹೇಗೆ ವಿಷಯವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೆ ನಿನ್ನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ತತ್ವವು, ಅಖಂಡತ್ವಾತ್‌- ಸತ್ವಾದಿ ಧರ್ಮರಹಿತತ್ವ ಇರುವ ದರಿಂದ, ಅದೇ 
ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗಲಾರದು. ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಅನುವರಾನ ಪ್ರಯೋಗ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

. ೧ ವಿವಾದ ವಿಷಯೊಭೂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿತತ್ವವು ಶ್ರುತ್ಯಾದಿ ವಿಷಯವಲ್ಲ. 

ಸತ್ವಾದಿಸರ್ವ ವಿಶೇಷದಿಂದ ರಹಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಆಕಾಶವುಸ್ಪದಂತೆ. 

೨. ವಿವಾದವಿಷಯೊಭೂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿತತ್ವವು, ವಿವೇಕಿಗಳಿಗೆ, ಶ್ರುತಿ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ನೊಮಾಂಸ್ಯ ತನ್ನಿರ್ಣಾಯಕ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ, ವಿಚಾರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗ 
ಲಾರದು. ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅವಿಷಯವಾದ್ದರಿಂದ, ಆಕಾಶಹೂನಿನಂತೆ. 


೩. ವಿವಾದವಿಷಯೊಭೂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿತತ್ವವು ನಿರಾಕಾರಎಇಗಿರುವದೆರಿಂದೆ, 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಗಗನಾರವಿಂದದತೆ. 


೪. ವಿವಾದವಿಷಯೊಭೂತ ನಿನ್ನ ಬ್ರಹ್ಯಾದಿತತ್ವ ವಿಷಯಕವಾದ ಭಾವನೆಯು, 
ಸಂಸಾರಮೋಚಕವಾಗಲಾರದು. ಅಸದ್ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ, ಮೊಲದ ಕೋಡಿನ 
ಭಾವನೆಯಂತೆ. 

೫. ವಿವಾದ ವಿಷಯವಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿತತ್ವವು. ಪುರುಷಾರ್ಥದಾಯಕವಾಗ 
ಲಾರದು. ಅಸದ್ರೂ ಪವಾದ್ದರಿಂದ ಅಶ್ವಶೃಂಗದಂತೆ, ಈ ಅನುಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಾದಿ 
ಗಳು ಸದ್ರೂ ಸವಾಡ್ದರಿಂದ ಅಂದರೆ ಸತ್ವರೂಪಧರ್ಮದಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ್ದರಿಂದ ವ್ಯತಿಕೇಕ 
ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗುವವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ್ಯಾವುದು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಇದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದು ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡಬೇಕು 


ಸಾರಾಂಶವೇನೆಂಕೆ ಸತ್ವಾದಿವಿಶೇಷಣ ಇದ್ದ ವಸ್ತುವೇ, ವಿಚಾರ ಮಾಗಲಿಕ್ಕೂ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಅಸತ್ವೆ ಇಲ್ಲದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶೂನ್ಯಗಳು, ಆಕಾಶ ಹೂವಿನಂತೆ, ವೇದಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಷಯವಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲ. 
ಕಾರಣ ನಿಚಾರಾರ್ಹವಲ್ಲ. ವತ್ತು ನಿರಾಕಾರವಾದ್ದರಿಂದ ಧ್ಯೇಯವೂ ಅಲ್ಲ 
ಸದ್ವಸ್ತುವೇ ವಿಚಾರಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಷಯವು. ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ಅನುಮಾನವು 


೩೮೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಈ ವಿಸಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ ಹೇಗಂದರೆ ತಿಳಿಯತನ್ವ ಪ್ರಮೇಯವಿದ್ದಕಿ, ಅದು 
ಪ್ರಮಾಣಕ ವಿಷಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಮೇಯವೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಮಾಣದ ಅವಶ್ಯ 
ಕತೆಯೇ ಇಲ್ಲ ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವದು ಕೂಡಾ 
ವದಿಲ್ಲ. ನಿರಾಕಾರ ವಸ್ತು ನಿನ ಧ್ಯಾನವಂತೂ ಇಲ್ಲೆ ದಮೇಲೆ ಫಲಸ್ರದಪೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ 
ಮೋಕ್ಷ ಕೊಡಲಾರದು. 


ನೆಕಎ ಚನ್ನಾಗಿ, ಭರದಿಎ ತ್ವರ ನಿರುತ= ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ. 


ಶ್ಲೋಳ ॥ ಆಮ್ನಾಯಾ ನಾಮ ಮೂನತ್ವೀ | 
ಧರ್ಮಾದೇರ ಪ್ರಮಾಣತಾ » 
ಧರ್ಮಾದ್ಯಭಾವೇ ನೋ ಮಾನಂ I 
ಪ್ರತ್ಯಕೈಕ ಸ್ರಮಾಣಿನಃ ॥ ೪೩ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಆವ ಮಹಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ವೇದವೇದಿತವೆಂಬ | 
ಏನಮಾದಿ ಸದಾಗಮಕೆ ಅಪ್ರಮಾಣವೆನೆ || 
ಈ ವಿಧದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂ ತಿಳಿಯಬಾದದ್ದು ಧರ್ಮಾ 
ಧರ್ಮಗಳು ಸಹ ॥ 


ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣಯಿಲ್ಲದ್ದೆ ಆಯಿತು ನೋಡು | 
ಆವ ಚಾರ್ವಾಕನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಾದ್ಯ || 
ಭಾವ ವಿಷಯದಿ ಪ್ರಮಾಣಿಲ್ಲ ವೇದವೆ ಮುಖ್ಯ 


ಸಪ್ರಮಾಣೆಂದು ಗ್ರಹಿತ ॥ ೪೨: ॥ ೮೫೨ ॥ 


ವೇದವೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮಾಣ, ಮತ್ತು ವೇದಕ್ಕೆ ಅಪೌರುಷೇಯತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಹಿಂದೆ ೮ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯೋಲಿ ವೇದ ವೇದಿಕಃ ಎಂತೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಗೆ 
ವೇದವೇದ್ಯತ್ವವು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ವೇದವೇ ಅಪ್ರಮಾಣವಾದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ವೇದ ವೇದ್ಯ 
ತ್ವವು ಈಶ್ವರಗೆ ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಂತ ವೇದಪ್ರಮಾಣ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿವಾದವನ್ನು ಮಾಡ 
ತಕ್ಟುಂಥಾ, ಎಲ್ಲ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ ;-- ಆಮ್ನಾ ಖಾನಾಂ,ಹ್ಥಿ ಆಮಾನತ್ವೇ, ಧರ್ಮಾದೇಃ, ಅಪ್ರಮಾಣತ್ಯಾ 


ಥರ್ಮಾದಿ ಅಭಾವೇ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಏಕ, ಪ್ರಮಾಣಿನಃ, ನೋ, ಮಾನಂ, 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೮೮ 


ಅರ್ಥ:-- ಆವಸ್ನಾಯಾನಾಂ =ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಮಾನತ್ವೇ= ಅಪ್ರೂಣ್ಯವು ಅಂಗಿ! 
ಕೃತವಾದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಧರ್ಮಾದೇಃ= ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯದೇ ಇದ್ದ ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳಿಗೆ, ಆಪ್ರಮಾಣತಾ ಎಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಶೂನ್ಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ 
ಧರ್ಮಾದಿ ಅಭಾವೇ= ಧರ್ಮಾಇಗಳೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಏಕಪ್ರಮಾ 
ಣಿನಃ ಎ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಒಂದೇ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದೊಪ್ಪಿದವರಿಗೆ, ಸಾತ ತ 
ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲ. 

ಭಾವಾರ್ಥ: -- ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಸದಾಗಮ 
ಗಳಿಂದ, ವೇದ್ಯನು ಎಂದು, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇಂಥ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ 
ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಹೇಳಿದರೆ, ಧರ್ಮವೇ ಮೊದಲಾದ ಅತೀಂದ್ರಿಯ ಪದಾ 
ರ್ಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗದೇ ಹೋಗಬೇಕಾದಿಸು. ಸರ್ವಸಮ್ಮತವಾದ ಅತೀಂದ್ರಿಯ ಪದಾ 
ರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೂ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಲಾರದು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಹಾಯದಿಂದ ರಹಿತವಾದ 
ಅನುಮಾನವಾದರೂ, ಸೈಚ್ಛಾಚಾರಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಅತೀಂದ್ರಿಯವಸ್ತುವನ್ನು ತಿಳಿಸ 
ಲಾರದು. ಆದಕಾರಣ ಅಸೌರುಷೇಯವಾದ ವೇದವೇ ಅತೀಂದ್ರಿಯವಸ್ತು ಸಾಧಕ 
ವೆಂದು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು ಆದರೆ ಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನೊ ಪ್ರದೇ ಇದ್ದ ಚಾರ್ವಾಕನನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಆ ಧರ್ಮಾದ್ಯ ಭಾವದಲ್ಲಿ ರೂಸನಿಲ್ಲಾದ ಚಾ ಧರ್ಮಾದ್ಯ ಭಾವದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೂ ಪ್ರಮಾಣವಾಗುನದಿಲ್ಲ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾತಿರಿಕ್ತವಾದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ನೀನು 
( ಚಾರ್ವಾಕನು) ಒಪ್ರನದಿಲ್ಲಾದ್ದರಿ೨ದ, ಧರ್ಮಾದ್ಯಭಾವ ಸಿದ್ಧಿ ಸಬೇಕಾದಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲೆಂತಾಗುವದು. ಧರ್ಮಾದ್ಯಭಾವದ ವಿಷಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲವಾದಕೆ 
ಭರ್ಮಾದಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಉಂಟಿಂದು ಆಯಿತು. ಆ ಪ್ರಮಾಣವು ಆಗಮವೇ 
ಆಗುವದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ, ಆಚಾರ್ವಾಕನನ್ನು ಕುರಿತು, ಆಗಮದಿಂದಲೆ$ 
ಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸಬೇಕು. 


ಶ್ಲೋಕ ನ ಪೌರುಷೇಯಂ ವಚನಂ | 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯೇನ ವಿನಿಶ್ಚಿತಮ್‌ ॥ 
ಪೌರುಷೇಯತ್ವ್ತ ತೋ ಯದ್ದ | 
ದ್ವಾಕ್ಯ ಮುನ್ನತ್ತ ಭಾಷಿತ ಸ್‌ ॥೪೪॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಬುದ್ದ ರೇ ಮೊದಲಾದ ಪುರುಷ ನಿರ್ಮಿತವಾಕ್ಯ | 
ಶುದ್ದ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮ ಭಾವಗಳ ನಿಶ್ಚಯದಿ 
ಬದ್ದ ಪ್ರಮಾಣಫನಗದು ಕೇಳು ಉನ್ನ ತ್ತನ್ನಾ ವಾಸ್ಯದ ಂತೆ ನಿತ್ಯ॥ 


೬೮೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಇದ್ದುದಂ ಪುರುಷನಿರ್ಮಿತ ವಾಕ್ಯನಿಜವೆಂದು | 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಲಿ ನಂಬಲಾಗದು ಸುಧರ್ಮಾಧರ್ಮ | 
ಸಿದ್ದಿಗೆ ಅಸೌರುಷ ಸದಾಗಮ ಪ್ರಮಾಣನಂ 


ನೀನೊಪ್ಪು ಚಾರ್ವಾಕನೇ || ೪೪ || ೮೫೩ ॥ 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಾಧರ್ಮಾದಿಸಿದ್ದಿ ಗೋಸ್ಕರ ವೇದಪ್ರುಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಯಾಕೆ ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸಬೇಕು. ಧರ್ಮಾದಿಗಳು ವೇದದಿಂದ ಸಿದ್ಧಿ ಸದಿದ್ದರೂ ಪೌರುಷೇಯ- ಪುರುಷ 
ಪ್ರಣೀತ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆಂತ ಚಾರ್ವಾಕನು ಶಂಕಿಸಲು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಅನ್ವಯಯ:-- ಪೌರುಷೇಯಂ, ವಚನಂ, ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯೇನ, ನ, ವಿನಿಶ್ಚಿ ತಂ, 
(ನಭವತಿ) ಪೌರುಷೇಯತ್ವತಃ, ಉನ್ಮತ್ತ, ಭಾಷಿತಂ, ವಾಕ್ಯಂ, ಯದ್ವತ್‌ || 


ಅರ್ಥ: ಪೌರುಷೇಯಂ=ಾಬುದ್ದಾದಿ ಪುರುಷರ ವಚನವು ಪ್ರುಮಾಣ್ಯತ್ತೇನ= 
ಧರ್ಮಾದಿಗಳ ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣತ್ವೇನ, ವಿನಿಶ್ಚಿತಂ ನ ಭವತಿನಾನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕಾ 
ಗುವದಿಲ್ಲ. ಕುತಃ ಯಾಕಂದರೆ, ಪೌರುಷೇಯತ್ವತಃ ಪುರುಷನು ಆಡಿದ ಮಾತು 
ಗಳಾದ ಕಾರಣ, ಉನ್ಮತ್ತ ಭಾಷಿತಂ ವಾಕ್ಯಂ ಯದ್ವತ್‌ ಎಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದವನ 
ಮಾತಿನಂತೆ. 

ಭಾವಾರ್ಥ್‌ ಬುದ್ಧನೇ ಮೊದಲಾದ ಪುರುಷರಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ ವಾಕ್ಯ ಗ್ರಂಥವು, 
ಶುದ್ಧ ನಿರ್ದೋಷ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಅಧರ್ಮಗಳ ಅಭಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪುರುಷ 
ನಿರ್ಮಿತ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾರಣ, ಅವು ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡ 
ಬಿಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಹೇಗಂದರೆ, ಉನ್ಮತ್ಮನನಾವಿಸ್ಕೃತ, ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸವನ ಮಾತಿನಂತೆ, 
ಹುಚ್ಚನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಸರ್ವಥಾ ಸತ್ಯವೆಂದು, ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ನಿಜ 
ವಾಗಿ ನಂಬಲಿಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಸಿದ್ಧಿಗೆ ಅಪೌರುಷೇಯ ಪುರುಷ 
ಪ್ರಣೀತವಲ್ಲದ, ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವ ಸದಾಗಮಗಳೇ = ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ ವೇದಗಳೇ ಮುಖ್ಯ 


೬ 
ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು, ನೀನು ಚಾರ್ವಾಕನಾದರೂ ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ವಿಮತಃ ಪುರುಷೋಜ್ಞಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಸ್ಯಾಚ್ಬಾ (ದ) ಸೌ ವಿಪ್ರಲಂಭಕಃ | 
ಪುಂಸ್ತ್ವ್ಯಾ ಚೈತ್ರವದಿತ್ಯ 
ಸ್ತಾ (ಕ) ಸ (ಸಾ) ರ್ವಜ್ಞೇ ಕೇವಲಾನುಮೂ (0) | ೪೫ ॥ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೮೩ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಾದಿಗಳ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಿಷಯದಲಿ | 
ಮುನ್ನಂ ವಿವಾದವಿರೆ ಚೈತ್ರತೆರ ಪುರುಷನಿರೆ | 
ಘನ್ನ ತತ್ವಜ್ಞಾನ ರಹಿತವಂಚಕನಾಗಿ ಇರಲಿಬೇಕೆಂಬನ್ಯಾಯ ॥ 


ಇನ್ನಿತನು ಮಾನದಿಂ ಪರವಾದಿ ಪೇಳ್ವಂಥ | 
ಚನ್ನಶ್ರುತಿ ಬಲನಿರದ ಕೇವಲನುಮಾನವಿದು | 
ಭಿನ್ನ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮ ಕಸ್ಯ ಚಿತ್ಪ ತ್ಯಕ್ಷ ಸರಮಾಣು 


ಫಟವದಸ್ತಾ ; ೪೫ || ೮೫೪ || 


pS 


ಪೂರ್ವನವಕ್ಸ = ಬುದ್ಧಾದಿಗಳು ಸರ್ವಜ್ಞರಾದಕಾರಣ ಅವರ ವಚನವು ಯಾಕೆ 
ಅಪ್ರಮಾಣವಾಗಬೇಕು. ಅವರ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಉನ್ಮತ್ತ ಹುಚ್ಚನ ವಾಕ್ಯವೆಂಬುವದು, 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವ ಯ: ವಿಮತಃ ಪುರುಷಃ, ಪ್ರೆಂಸ್ತ್ರ್ಯಾತ್‌, ಚೈತ್ರವತ್‌, ಅಜ್ಜ, ಸ್ಯಾತ್‌, 
ಅಸ್ಕೌ ವಿಪ್ರಲಂಭಕಃ ಇತಿ ಸಾರ್ವಜ್ಞೇ, ಕೇವಲಾನುಮಾ, ಆಸ್ತಾ, 

ಅರ್ಥ: -- ವಿಮತ ಪುರುಷಾ ಸರ್ವಜ್ಞನೆಂಬ ವಿವಾದ ನಿಷಯವಾದ ಪುರುಷನು, 
pe ೨ SR ಡು 
ಪುಂಸ್ಪ್ಯಾತ್‌ ಚೈತ್ರವಶ್‌್‌ಪುರುಷನಾದ್ದರಿಂದ ಚೈತ್ರನಂತೇ, ಅಜ್ಜ ಸ್ಯಾತ್‌ =ಜ್ಞಾನ 
ರಹಿತನಾಗಲಿ, ಅಸೌ ಎ ಅವನು, ವಿನ್ರಲಂಭಕಃ = ನಂಚಕನಾಗಬಹುದು. ಇತಿ 
ಸಾರ್ವಜ್ಞೇ =ಹೀಗೆ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಸರ್ವಜ್ಞನೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೇವಲಾನುಮಾ = 
ಶ್ರುತ್ಯಾದಿ ಸಹಾಯರಹಿತಾನುಮಾನಗಳು, ಆಸ್ತಾ = ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ, 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಬುದ್ದಾದಿಗಳು ಪುರುಷರಾದ ಕಾರಣ, ಚೈತ್ರನಂತೆ, ಅಜ್ಜರು 
ವಂಚಕರು ಈತೆರ ಬುದ್ಧಾದಿಗಳ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಪರಕೀಯರಿಂದ ಮಾಡ 
ಕ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿ ಸಹಾಯರಹಿತ ಅನುಮಾನಗಳು, ಮತ್ತು ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳು ಮತ್ತು 
ಪರಮಾಣುಗಳು ವಸ್ತವಾದ ಕಾರಣದಿಂದ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದವುಗಳು, ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿ 
ಸಹಾಯರಹಿತವಾದ ಈ ಅನುಮಾನಗಳಾದರೂ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಷು, ಕಾರಣ ಧರ್ಮಾದಿ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಸರ್ವಜ್ಞರಾದ ಬುದ್ಧಾದಿಗಳ ವಚನವು ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಹೇಳುವದು 
ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಪೌರುಷೇಯವಾದ ವೇದವೆ ಧರ್ಮಾದಿ ವಿಷಯದಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು i 


ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೌಕಸ್ಯ ಚಿತ್‌ಪ್ರತ್ಯಕ್ಕೌ ಇ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳು ಏನೋ ಒಂದು 
ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು, ಪೆರಮಾಣವಃ ಜಾಲಸೂರ್ಯಮರೀಚಿಸ್ಕ 


॥| 


೭೮೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಆರನೇ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಷರಮಾಣು, ಕಣ್ಣಿಗೆ ತೋರದಿರುವ ಪರಮಾಣುಗಳು ಕೊಡದಂತೆ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ತವೆಂದು ಅನ್ನು ತ್ತೇವೆಂದರೆ, ನಿನ್ನ ಮತ ನಿರಸ್ತವಾದಿ ತು. ಬುದ್ಧ ರೂಪಿ ಸಂಮಾತ್ಮ 
ನಾದರೂ ಜಿನಾದಿಗಳನ್ನು ವಂಚನೆ ಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರುವದು. ಈ ವಂಚಕತ್ವವು 
ಅನುಮಾನಗಳು ಶ್ರುತಿಸಹಾಯರಹಿತವಾದವುಗಳೇ 


ಶ್ಲೋಕ॥ ದುಃಖಾ (ಖೀ) ಕರೋತಿ ಯದ್ದೈವ೦ | 
ದುಃಶ್ಯಾಸ್ತ್ರೇ ಷೂಗ್ರ ಆಗ್ರಹಃ ॥ 
ದುಃಖಾ ಕರೋತಿ ಘೋರ; ಸ್ಯಾ! 
ಲ್ಲೋಕೊಳತಸ್ತದ್ವತಾ೦ಂ ಧ್ರುವಃ H ೪೬ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ | ಶ್ರುತ್ಯ 


ಸವಿದ ದುಃಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲಿ ಹಟವುಳ್ಳ ಉ। 


ನ್ಮೃತ್ತರಿ ಫಲವಿದೆ ಕೇಳಾನಕಾರಣದಿ । 
ಸ್ತುತ್ಯ ವೇದೋಕ್ತ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನು ವೇದ ನೀಪರೀತು 


ಪಾಸನೆ ಮಾಡ್ತರೊ ॥ 


ಅತ್ಯರ್ಥದುಃಖಮಯ ಶಾಶ್ವತ ಭಯಂಕರಂ | 
ನಿತ್ಯದಂ ಘೋರ ಅಂಧ ತಮವು ಪ್ರಾಪ್ತಿನಿಜ | 
ಮತ್ತೆ ಪ್ರನರಾವರ್ತಿರಹಖತ ಮಹನರಕವದು 
ಜೀವೇಶ ಐಕ್ಯುಪಾಸ್ಯಂ ॥ ೪೬ | ೮೫೫ | 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಬುದ್ಧಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಆಗ್ರ ಹವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಆಗುವ ಫಲವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಅನ್ವಯ: ಯತ್‌, ದುಃಶ್ಯಾಸ್ತ್ರೇಷ್ಠು ಉಗ್ರ; ಆಗ್ರಹಃ, ದೈವಂ, ದುಃಖೀ 
ಕರೋತಿ, ಅತಃ, ತದ್ವತಾಂ, ದುಃಖಾಕರಃ, ಅತಿಘೋರ ಲೋಕ, ಧ್ರುವಃ ಸ್ಯಾತ್‌, ॥ 


೨ 2 


ಅರ್ಥ: ಯತ್‌ ಎಯಾವ ಕಾರಣ, ಡುಃಶ್ಯಾಸ್ರೇಷುಣ ವೇವವಿರುದ್ಧ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಉಗ್ರಃ ಆಗ್ರಹಃ ಎಅತಿ ಧೃಢತರವಾಗಿ ಇದೇ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೆಂಬ ದುರಾಭಿಮಾನ 
ದಿಂದ, || ದೈವಂಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣ ವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು, ದುಃಖೀಕರೋತಿ ಎ 
ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿಪರೀತವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೊ, ಅತಃ = 


ಹೀಗೆ ವಿಸರೀತೋಪಾಸನೆ ಕಾರಣದಿಂದ, ತದ್ವಕಾಂ -ದುಃಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಹವುಳ್ಳವರಿಗೆ, 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೮೫ 


ದುಃಖಾಕರಃ -ದುಃಖಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾನಭೂತವಾದ, ಅತಿಘೋರ =ತಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ 
ದುಸ್ಸಹವಾದ, ಲೋಕಃ ಎ ಅಂಧಃತಮಸ್ಸು, ಧ್ರುವಃ = ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ಎ 
ಆಗುವದು. 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಶ್ರುತ್ಯವಿದ ಎ ವೇದಗಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗದ ದುಃಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಟ = ದುರಾಭಿಮಾನಮೂಲಕ ದಾರಢ್ಯವಾದ ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ಉನ್ಮತ್ತರು = ಚಿತ್ತ 
ವಿಭ್ರಮರಾದ ಹುಚ್ಚರಿಗೆ ಯಾವ ಫಲವಾಗುವದೆಂದು ಕೇಳಿರಿ, ದುರಾಭಿಮಾನದಿಂದ, 
ಸ್ತುತ್ಯವೇದೋಕ್ತ ಇ ವೇದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನು, 
ನಿರ್ದೋಷನು ಚಿದಾನಂದನು ಸಾಕಾರನು ಗುಣವೂರ್ಣನೂ, ಚರಾಚರರಿಂದ ಭಿನ್ನನೂ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇವುಗಳ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ, ಜೀವೇಶ ರೈಕ್ಯವೆಂಬುವ, ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಅತ್ಯರ್ಥಃ ಎಅತಿಶಯ ದುಃಖಮಯವಾದದ್ದು, ದುಃಖಮಯ ಮಹಾ 
ಭಯಂಕರ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವದು, ಪುನರಾವರ್ತಿಯಿಲ್ಲದೇ ನಿತ್ಯವಾದದ್ದು. ಅಲ್ಲಿಯ 
ದುಃಖಬಾಧೆಗಳನ್ನು ತಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು ಇಂಥ ಕಠಿತಣತರವಾದ ಅಂಧಃ 
ತಮಸ್ಸೆನ್ನುವ ಶಾಶ್ವಿತವಾದ ಮಹಾನರಕವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೋಕ ೫ ಅಸ್ಮಾಸೇಪೇಶಿತೇ ಪಶ್ಸೇ ! 
ಮೋಕ್ಷಂ ದದ್ಯಾದಧೋಕ್ಷಜಃ | 
ಯತ್ರ ಸ್ವಾನಂ೦ದಿನಃ ಸಂತಃ! 
ಸೇವಂತೇ ವಿಷಯಾನ್‌ ಬಹೊೂನ್‌ n ೪೭॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಬೇಡೆಲವೊ ಖೋಡಿಯೆ ಇಂತಿದು ದುರಾಗ್ರಹವು | 
ನೋಡು ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರದಲಿ ನಿರತರಿಗೆ ಸುಫಲಿದಂ | 
ಬಾಢ ನಮಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಪ್ರಮಾಣೆಂದಂಗಿಕೃತ ಪಕ್ಷದಲಿ ವೇದದಿಂ॥ 


ಈಡಿತಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗೋಚರ ಅಥೋಕ್ಷಜನು | 


ಬೇಡದಲೆ ಮೋಕ್ಷನನು ಕೊಡುವನಾ ಮುಕ್ತಿಯಲಿ । 
ಆಡುತಲೆ ಸಜ್ಜನರು ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ಪರೂಪಸುಖಮಾನಂದ 
ಅನುಭವಿಪರೈ ॥ ೪೭ | ೮೫೬ | 
ತ ಇನ್ನು ಸೆಚ್ಸಾ ದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದವರಿಗೆ ಯಾವ ಫಲ ಉಂಟಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳು 
ತಾ 
ಕಿ. 
ಅನ್ವಯ ಆಸ್ಮ್ಯಾಕೇ ಪಕ್ಷೇ ಅಪೇಕ್ಷಿತೇ, ಅಧೋಕ್ಷಜ, ಮೋಕ್ಷಂ, ದದ್ಯಾತ್‌, 
ಯತ್ರ, ಸಂತಃ ಸ್ವಾನಂದಿನಃ, ಬಹೊನ್‌, ವಿಷಯಾನ್‌, ಸೇವಂತೇ ॥ 


ಸ್ರ 


೭೮೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಅರ್ಥ:  ಅಸ್ಮಾಕೇ ಪಕ್ಷೇ ಎನಾವು ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಿದ Ws ಅಸೇ 
ಕ್ರಿತೆ _ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣತ್ವೇನ ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ, ಅಧೋಕ್ಸಜಂ = ಅಧಕೃತ 
ಅಕ್ಷಯಂ ಇಂದ್ರಿಯಜ ಸಜ್ಞಾನಂ = ಜಡೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ y 
ಅಥವಾ ಚಃ ಗೋಚರಿಸ ವ ಶ್ರೀವ ನ್ನಾರಾಯಣನು, ಮೋಕ್ಸಂ 
ದದ್ಯಾತ್‌ ಎ ದುಃ ಖಮಿಶ್ರನಿಲ್ಲದ ಸ್ವರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವವಾದ ನಿ $ಸುಖರೂಪ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವನು ಯತ್ರಸಂತಃ =ಆ ಮುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜನರು ಸ್ವಾನಂದಿನ8 = 
ಸ್ವರೂಪಭೂತ ಆನಂದವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಬಹೊನ್‌ ವಿಷಯಾನ್‌ ಸೇವಂತೇ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸದ ಒ್ಮಂಧವಿಲ್ಲದ ಅಪಾ ಪ್ರಕೃತವೂದ ಅನೇಕ ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ 

ಭಾವಾರ್ಥ:-- ದುಃಶ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಸೇವಿಸುವದರಿಂದ ನಿತ್ಯ ನಂಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ 
ಎಲೋ ಖೋಡಿಯೇ= ಕೆಟ್ಟ ವನ.ಜನೇ, ಹೀಗೆ ದುಃಶ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದುರಾಗ್ರಹವಾದ 
ಹಟಮಾಡಬೇಡ. ಇತ್ತ ನೋಡು ಸಚ್ಛಾಸ್ರವು” ಬ್ರಹ್ಮನು ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನ, ತಾರತವ್ಯ 
ಪಂಚಭೇದ ಸತ್ಯ, ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯ ತನ್ನಿ೩ರಾಮಕನೂದ ಹರಿಯು, ಸೈನ ಸ್ಟ್ಯಾದ್ಯಷ್ಟಕರ್ತ 
ದೋಷದೂರ, ಗುಣವೂಣನನೆಂದು ಜರಾವ ಸಚಾ ಸಿ ಸ್ರಿವಾದ ನಮ್ಮ ದ್ರೆ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುತ್ತದೊ " ಕಾರಣಮಧ್ವಮತದ ಸರಿಮತಗಳು, ಸಪ್ರಸವ.೨ನಿ ತನಕ ಪ್ರಡುಕಿದರಿಲ್ಲ'' 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಬಾಢ =ಸಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಈ ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ ಸಮಾ ಚೀನವಾದುದು ಸಪ್ರಮಾಣ 
ವಾದುದೆಂದು, ನಿರಭಿಮಾನದಿ:ದ ನಂಬಿ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆ ಭಗವಂತನ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿದರೆ, ಈಡಿತಂಡಸ್ತೋತುರ್ಹನಾದ, ಪ್ರಕ್ಯಕ್ಸುವಾದ ಜಡೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ತೋರದೇ 
ಇರುವ, ಕೇವಲ ಆಗವೈಕಗಮ್ಯನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಯಾರ ಇಂದ್ರಿಯ ಜಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸ್ವಂ ಪಭೂತೆಚ್ಞೂ ನ ಚಕುಸಿನಿಂದ ನೋಡುವರೋ ಅಂಥವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸ್ವಪ್ರಸಾದ 
ದಿಂದ ಅವರ ಸ್ವಣೂಪ ಯೋಗ್ಯತೆ ಯಂತೆ ತೋರುವ, ಅಧೋಕ್ಷಜನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ನಿತ್ಯಾ ಪರೋಕ್ಷಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ಬೇಡದಲೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವನು ವ.ನು 
ಜಾದಿಗಳು ಸಾಧನಮಾಡಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಬೇಡಿದರೆ «: ಸುವ್ಮಗೀವನು ಅವರವರ ನಿಜ 
ತಿಯಾ” ಎಂಬು ವಚನಾನುಸಾರ ಮೋಸ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ 
ಇದ ಸಕಲ ಸಜ್ಜೀವರು, ಆಡುತಲೇ -ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ನಿಷಯಾಕರಿಸಿ ಅನೇಕ ವಿಹಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಇುತ್ತಾ, ನಿರ್ದುಃಖವಾದ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾನಂದಾನಿರ್ಭಾವ ಅಪ್ರಾಕೃತನಿತ್ಯ 
ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸುವ೦ು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಸ್ವವ್ಯಾಹತ್ಯಾದಿನೋ ಹೇಕ್ಸ್ಯಾ ॥ 
ಮುಕ್ತಿರ್ಯಾ ನಿರ್ವಿಶೇಷಿ(ಷ)ತಾ !! 
ಕದೇತ್ಯಾದ್ಯನು ಯೋಗೇಆಸ್ಯ | 
ವಿಶೇಷಃ ಸ್ಯಾನ್ರನೂತ್ತರೇ 1೪೮.॥ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೮೭ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ನೋಕ್ಷನದು ನಿರ್ವಿಶತೇಷಂ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವನೆನೆ | 
ಮೋಕ್ಷದಲಿ ಜೀವಗಾನಂದ ಅನುಭವನೆಲ್ಲಿ | 
ಪಕ್ಷ ಯಿದನಂಗಿಕರಿಸಲು ನಿರ್ವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಭಂಗ 
ಸ್ವವ್ಯಾಹತಿಯಿದು 1 
ಆಕ್ಷೇಪ ಮುಕ್ತಿಯಾವಾಗೆ ಹೇಗಾಗ್ತದೆನೆ | 
ಈಕ್ಷಣದಿ ನೀನೈಕ್ಯ ಜ್ಞಾನ ಪರಿಪಾಕವದು | 
ಮೋಕ್ತವೆನುತಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಿಶೇಷನು ಎನೆ ಅನುಕ್ತಿ 
ದೋಷವು ಬರುವುದು | ೪೮ || ೮೫೭ ॥ 


ಮೋಕ್ಷವೆಂಥದು, ಅವರ ಸ್ವರೂಪವೇನೆನ್ನುವದನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರರತರಿಗೆ ಸ್ವರೂ ಪಾನಂದಾನಿರ್ಭಾವ, ಮೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂತ ಸಿದ್ಧಾಂ 
ತಿಗಳು ಹೇಳಲು, ಜೀವನಿಗೆ ನಿರ್ನಿಶೇಷ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಅದ್ವೈತಿಗಳು 
ಹೇಳಲಾಗಿ ನಿರ್ನಿತೇಷ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವಾದರೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಆನಂದಾನುಭವ ಹೇಗೆ? 
ಈ ಆನಂದಾನುಭವವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ, ನಿರ್ವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಭಂಗ, ಕಾರಣ ನಿರ್ವಿಶೇಷ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಭಾವ ಮೋಕ್ರವಲ್ಲೆ೦ದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ:- ನಿರ್ವಿಶೇಷತಾ, ಯಾ, ಮುಕ್ತಿ ಸಾಸ್ಪವ್ಯಾಹತ್ಕಾದಿ, ನಾ, ಉಸೆಕ್ಸಾ. 
ಕದಾ, ಇತ್ಯಾದಿ ಅನುಯೋಗೆ ಉತ್ತರೇ (ದತ್ತೇ) ಅಸ್ಯಾಃ, ವಿಶೇಷ ಸ್ಯಾತ್‌, ನನು, ॥ 

ಅರ್ಥ: ನಿರ್ನಿಶೇಷತಾ= ನಿರ್ಗತವಿಶೇಷೋ ಯಸ್ಮಾತ್‌ಸಃ ನಿರ್ನಿಶೇಷಃ ತಸ್ಯ 
ಭಾವ ನಿರ್ನಿಶೇಷತಃ ಸರ್ವವಿಶೇಷರಹಿತಾ=- ಯಾವ ಗುಣಧರ್ಮವಿಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ, ಯಾಮುಕ್ತಿ = ಯಾವ ಮುಕ್ತಿಯೋ, ಸಾನ ಅದು, ಸ್ಪವ್ಯಾಹತ್ತ್ಯಾದಿನಾ- 
ಸ್ವವಚನ ನಿರೋಧ ಮೊದಲಾದ ದೂಷಣದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದದ್ದು ಅದರಿಂದ ಆದರ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಸ್ವವ್ಯಾಹತದಿಂದ ದೂಹಿತವಾದದ್ದು ಹೇಗಂದಕ್ಕೆ ಕದಾ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಆನುಯೋಗೆ ಜಾ ಯಾವಾಗೆ, ಹೇಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಉತ್ತ 
ರೇದತ್ತೇಸತಿ ಎಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತ ಇರಲಿಕ್ಕೆ, ಆ ಉತ್ತರದ ಅರ್ಥವೇ, ಅಸ್ಯಾಃ ವಿಶೇಷಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌, ಈ ಮುಕ್ತಿಗೆ ನಿಶೇಷವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ನನು ಹಾನಿಶ್ಚಯವು. 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಅದ್ವೈತನಾದ ಪರವಾದಿ 
ಹೇಳುವ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಲಾಭವೆಂಬುದ್ಕು ಮೋಕ್ಷವದೋ ಆ ಮೋಕ್ಷವು, ಸ್ವವ್ಯಾಹತಿ. 
ಅನುಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಕಾರಣ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳು ಆ ನಿರ್ವಿ 
ಶೇಷ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು. ಆಪರವಾದಿಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಯಾವಾಗ್ಗೆ 
ಹೇಗೆ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡಿದರೆ, ಆಗ್ಗೆ ಆ ಪರವಾದಿಯು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಟ್ಟ ಪಕ್ಷದ 


೭೬೮೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ರ ವಿಜಯ 


ಆವರು ಹೇಳುವ ಮುಕ್ತಿಗೆ ವಿಶೇಷವು ಬಂದೇಬರುತ್ತದೆ. ದ್ವೈ ತಿಗಳಾದ ಭೇದವಾದಿಗಳು, 
ಅಭೇದವಾದಿಗಳಾದ ಅದ್ವೈತರನ್ನು ಕುರಿತು, ನಿಮ್ಮ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂ 
ಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವು ಯಾವಾಗ ಹ್ಯಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗ್ಗೆ ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನ, ಪರಿಪಾಕ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಮೇಲೆ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಡಲು ಆಗ ಐಕ್ಯಜ್ಞಾ ನದ 
ಉತ್ತರ ಕಾಲದ ಸಮ್ಮಂಧ ವಿಶೇಷವು, ಮುಕ್ತಿಗೆ ಬಂದೀತೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಬ್ರಹ ರಿ 
ಶೇಷನೆಂದು ಗ ತಮ್ಮ ಮಾತು ತಮಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಡುದರಿಂದ ಸ್ವವ್ಯಾಹತಿ 
ಎಂಬ ದೋಷ ಬರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ಕೊಡದೆ ಮೂಕನಂತೆ ಕುಳಿತರೆ, ಮಾತಿಲ್ಲ 
ದಿರುವದೆಂಬ ದೋಷ, ಅನುಕ್ತ್ವ್ಯಾಖ್ಯ ನಿಗ್ರ ಹಸ್ಥಾ ನವು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಎರಡೂ 
ಕಾರಣದಿಂದ ನಿರ್ವಿಶೇಷ ಬ್ರಸ್ಮ ಭಾವ ಮುಕ್ರಿ ಎಂಬುದ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅಪಿ ಬುದ್ಭ್ಯಾಡಿರಒತಃ 1 
ಹಕ ನ ಸರ್ವಥಾ | 
ನಿಖಲಾನು ಭನಾಭಾನಾತ್‌ | 
ಪುತ್ತಲೀಕಾ ಪುರೋಗವತ್‌ li ೪ | 


ವಾರ್ಧಿಕ ೬ ನೋಡು ಈ ಯುಕ್ತಿ ಸಹ ಕೂಡದದು ನಿರವಯವು | 
ಬಾಢವೇ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಅಂತಃಕರುಣಮೊದಲು ॥ 
ನೋಡು ವಿಂದ್ರಿಯಂಗಳುಂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಡೆ ಅವಗೆ 
ಸರ್ವಥಾ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ॥ 
ನಾಡೆ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ನಿಖಿಲಾನುಭವ ಅಭಾ । 
ವಾಡಳಿತ ಬಾಹ್ಯ ಅಭ್ಯ ತರ ಜ್ಞಾ ನಿರದೆ | 
ಕೂಡುವದು ಜ್‌ ಪ್ರತ್ನ ಳಿಯಂತೆ ಜಡವತ್ವ 
ಮುಕ್ತಗೆಲೊ ಮಾಯಿಗಳೆನೀಂ ॥ ೪೯ || ೮೫೮ | 


ನಿರ್ವಿಕಶೀಷ ಬ್ರಹ್ಮಭಾನವು (ಸ್ವರೂಪವು) ಮುಕ್ತಿ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ದೂಷಣಾಂತರನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ:- ಅನಿ, ಬುದ್ಧ್ಯಾದಿರಹಿತಃ, ನಿಖಲಾನುಭವಾ ಭಾವಾತ್‌, ಪುತ್ತಲೀಕ್ಕಾ 
ಪ್ರಕೋಗವತ್ತ್‌, ಸರ್ವಥಾ, ಪುರುಷಾರ್ಥೀ, ನ, ॥ 

ಅರ್ಥ:--ಅವಿ- ಮತ್ತು, ಮುಕ್ತಃ ಬುದ್ಧ್ಯಾದಿರಹಿತಃ ಚೇತ್ತಎ ಮುಕ್ತನು ಜ್ಞಾನ 
ಹಿತನಾದರ್ಕೆ ನಿಖಿಲ ಅನುಭವ ಅಭಾವಾತ್‌ ಎಸಮಸ್ತವಾದ ಅನುಭವ, (ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳ) 


ದಿನ್ಫೆದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೮೯ 


ಅಭಾವಾತ್‌- ಇಲ್ಲದಿದ್ದರಿಂದ, ಪುತ್ತಲೀಕಾ ಪ್ರರೋಗವತ್‌ಎ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಗೊಂಬೆ ಮೊದಲಾ 
ದುವುಗಳುಹೇಗೋ ಅದರಂತೆ, ಸರ್ಪಥಾ- ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ, ಪುರುಷಾರ್ಥೀ ನಎ 
ಪುರುಷಾರ್ಥವುಳ್ಳವನಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಭಾವಾರ್ಥ: ನಿರ್ವಿಶೇಷ ಬ್ರಹ್ಮ ಭಾವ ನಿರವಯವು ಖರೆಯವೆ? ಎಲೈ ಮಾಯಾ 
ವಾದಿಗಳೆ ನೋಡಿ ನೀವು ಹೇಳಿದ ಈ ಯುಕ್ತಿ ಸಹ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಮನ 
ಬುದ್ಧ್ವಾ ದಿ, ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿರುವ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳು, ಕಣ್ಣು ಕಿವಿ ವೆವದಲಾದ ಬಾಹೈೆಂದ್ರಿ 
ಯಗಳು ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಬಾಹ್ಯ ಅಂತರ ಅನುಭವವು ಇಲ್ಲದೆ, ಕಟ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ಜಡ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಗೊಂಬೆಗಳಂತೆ, ಆ ಮುಕ್ತನು ಸಹಿತ, ಜಡವಸ್ತುವೇ ಯೆಂತ ಹೇಳಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ಸರಿ ಮುಕ್ತನು ಜಡವಾದ ಮೇಲೆ, ಇಂಥ ಮುಕ್ತನನ್ನು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ, ಬಯ 
ಸುವ ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಉತ್ತ ಎಷ್ಟೆ ವಾದ ಆನಂದಾನುಭವ ಹೊಂದಿದವನೆಂದು ಕರೆಯುವದು 
ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. ಸ್‌ ನು ಜಡನಲ್ಲ ಚಿದ್ವಸ್ತು ಕಾರಣ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪ 
ಸುಖ ಅನುಭವವುಂಟು. (ವೈಶೇಷಕನು ಸಹ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಬುದ್ಧಾ ದಿ ರಾಹಿತ್ನ ವನ್ನ ೦ಗೀ 
ಕರಿಸುವದರಿಂದ ಆ ವೈಶೇಷಿಕನ ಮುಕ್ತಿಯು ಸಹ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು.) 

ಭಾಢವೆ?- ಸತ್ಯವೆ ನೋಡುವಿಂದ್ರಿಯಗಳುವಾಕಣ್ಣು ಮೊದಲಾದವು, ನಾಡೆ ಎ 
ಚನ್ನಾಗಿ, ನಿಖಿಲಾನುಭವಾಭಾವ- ಎಲ್ಲ ಅನುಭವ ಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಆಡಳಿತ 
ಸ್ಥಿ ತಿಯು (ಅಳಿಕೆಯು; ದಾರುನ ಕಟ್ಟಿ ಗ್ಶೆ ಪುಥ್ಧ ಳಿ =ಗೊಂಬೆ. ಸಾರಾಂಶ ಬುದ್ಧ್ಯಾದಿ 
ಸಹನಾ ಮುಕ್ತನು ಪುರುಷಾ ರ್ಥ ಉಳ್ಳವನಾಗಲಾರನು. ಬುದ್ಧ್ಯಾ ದಿಂಹಿತನಾದ 
ಮೇಲೆಬಾಹ್ಯಾಂತರ, ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೇ ಪ್ರ ಸುಟುಟ ಟಿ ಅವಸ್ಥೆಯು ಪ್ರಾಸ್ತ 
ವಾಗುವದು. ಕಾರಣ ಇಂಥ ನಿರ್ವಿಶೇಷವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಕೂಡದು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಜ್ಞಾನಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನವಾಂಛಾವಾ | 
ಬ. ನ ಹ ಶುಭಂ ಭ (ವ್ರ) ಜೇತ್‌ ॥ 
ಸ್ವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯೇನ ತೇನೈವ | 
ತೆಂ ಚ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ ತಾದೃಶಮ್‌ ॥ ೫೦॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಜ್ಞಾನಪ್ರಯತ್ನೇಚ್ಛಯುಳ್ಳೀಶ ದುಃಖವಂ | 
ತಾನುಂ ಸ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಪೊಂದುವದಿಲ್ಲ | 
ಮೇಣು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಿಲ್ಲದೊಡೆ ಈಶ್ವರ- 
ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಹತಿ ಬರುವವೈ ॥ 


ಡ್‌ pa 
೭೯೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಜಾನೀಶ ಧಾತುನಿಂ ಈಶ್ವರನ ಶಬ್ದವದು 

ಸಾನುರಾಗದ ಸುಜಾ ಸಸಂ ಭಕ್ತ ನುಂ। 

ಜ್ಞಾನ ನಾದಿ ಗುಣವಂತನಂ ಅಶುಭ ಭೋಗ ವರ್ಜಿತೆನ 
ಮಾಡ್ವಂಸ್ವಸದೃಶ | ೫೦ ॥ ೮೫೯ ॥ 


ಸಾರುಪ್ಯ ಎ ಈಶ್ವರನ ಸಮಾನರೂಪ ಮಾತ್ರ ಹೊಂದಿದ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಬುದ್ಧಾ್ಯಾದಿ 
ರಾಹಿತ್ಯವು ಯುಕ್ತಿ ವಿರುದ್ಧ ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ;- ಜ್ಞಾನಪ್ರಯತ್ನ ವಾಂಛಾವಾನ್‌, ಈಶ, ಸ್ವಸಾಮರ್ಥೇನೈವ, ಅಶುಭಂ, 
ನವೃಜೇತ್‌, ಹಿ, ಸ ತೀಸೈವವಾ, ತಂಚ. ತಾದೃಶಂ, ಕುರ್ಯಾತ್‌ || 


ಅರ್ಥ: ಜಾ ನ ನಪ್ರಯತ್ನ ವಾಂಛಾವಾನ್‌ ಈಶಃ ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಯತ್ನ ಇಚ್ಛಾ 
ಪೂರ್ಣನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಸ್ವಸಾಮರ್ಥೇನನ ಸ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯ ದಿಂದ, ಅಶುಭಂ 
ನನೃಚೇತ್‌ ಎ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ, ಹಿನ ಇದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ, ಸಃಎ ಆ ಈಶ್ವರನು 
ತೇನೈವ ಅದೇ ಸ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ, ತಂಚ= ತನ್ನ ಉಪಾಸಕವನ್ನು ಕೂಡಾ, ತಾದೃಶಂ 
ಕುರ್ಯಾತ್‌ = ಅದರಂತೆ ದುಃಖರಹಿತನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ, ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಗುಣವುಳ್ಳವನನ್ನು 
ಮಾಡುವನು, ಅಂದರೆ ಸಾರ.ಪ್ಯ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವನು. 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛ್‌ ಕ್ರೀಯಾ, ಈ ಮೂರು ಶಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ-ತಿಳುವಳಿಕೆ, 
ಕ್ರೀಯಾ ಪ್ರಯತ್ನ ಯಿಚ್ಛಾನ ಅಸೇಕ್ಷ ಈ ಮೂರು ಸ್ವರೂಪ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಈಶ- 
ನಾರಾಯಣನು, ತಾನು ತನ್ನ ಸಾನುರ್ಥ್ಯ್ಯದಿಂದಲ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 
ಮೇಣು-ಮೇಲಾಗಿ ಮತ್ತು " ಈಶಸ್ತಾವದ್ದುಃ ಖನಭುಂಕ್ತ ಇತಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ? ಶುಭಂವಿಒತಿ 
ಹರೇರ್ನಿತ್ಯಂ ನಾಶುಭಂಕಹರಿಃನಃನಿಬೇತ್‌? ಎಂಬ ವಚನಗಳಿಂದಲ್ಲದೇ ಈಶ್ವರನು 
ಸ್ವತಂತ್ರನು ಈಶಃ ಪ್ರಭು ಸಮರ್ಥ, ಒಡೆಯನೆಂಬುದು ಜಾನ್‌ ತಿಳಿ ಈಶ್ವರ 
ಈ ಶಬ್ದವು, ಈಶ-ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕಾರಣ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ 
ಸಾಮರ್ಥ (ದಿಂದಲೇ ಅಮಂಗಲವಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಬಿಡುವನು, ಸ್ವಾಖ್ಯರಸವಿಭಾಗ 
ವಾದ ತನ್ನ ಮಂಗಳೆರೂಪ ಸುಖವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುವನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈಶ್ವರನೆಂಬ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಹತಿ- ನಿರರ್ಥಕತ್ವವಷ್ಟೆ? ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಈಶ್ವರನು, ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ಆತ್ಯಾದರದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾ ನಪ್ರಯತ್ನ ಇಚ್ಛಾವಂತ 
ಜೀವರನು ಆಶುಭಭೋಗ- ದುಃಖ ಮೊದಲಾದ ಅನುಭವದಿಂದ ರಹಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, 

ಸ್ಲಾನಾನಂದಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳ, ಸ್ವಸದ್ಯಶ- ತನ್ನಂತೆ ರೂಪವುಳ್ಳ ಸಾರುಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿಯನ ನ್ನು 


ಸೂ ಕಾರಣ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಬುದ್ಧ್ವಾ ದಿ ಇಂದ್ರಿ ದ್ರಿಯಗಳಿಲ್ಲವೆಂ ಬದು ಶು 
ವಿರುದ್ಧವಾದದ್ದು. Ks 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೯ 


( " ನೇಷ್ಟಶ್ಟೇತ್‌, ಯತ್ರಾಸಂದಾಶ್ಚ್ರ ಮೋದಾಶ್ಚ್ರ ಮುದಃ ಪ್ರಮುದ ಆಸತೇ 
ಕಾಮಸ್ಯ ಯಕ್ರಾ ಸ್‌ ಕಾಮಸ್ತತ್ರಮಾಮೃತಂ ಕೃಧೀತಿ ವೇಖೋಕ್ತಿಃ ॥) 
48 ವಿಜ್ಞಾ ನೇತ್ಯಾದಿನಾ ಚರಮೇವ್ಯ ತಂಚ-ತಾದೃಶಮೇವ ಕುರ್ಯಾತ್‌ | ಜೀವ 
ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಯತ್ನನಾಂಛಾವಂತ ಮೇವಾಶುಭೋಗಮ್‌: ಭುಂಜಾನಂ, ಕುರ್ಯಾದೀಶ್ವರಃ 
ಎಂದು ಭಾವನ್ರಕಾಶಕೆಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಮೇಲಿನ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ವಿಶದ 
ಕರಿಸುತ್ತವೆ 
ಶ್ಲೋಕ ॥ ದುಃಖವ್ಯಾಸ್ತಂ ಸುಖರಿ ಬದ್ದೇ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುಕ್ತಿ €ರ್ನಿ (ಕ್ಷೇ `ನ) ರಸ್ಯತಾ Il 
ಸ್ವರೂನೆಂ ಚ `ಫಿರಸ್ಕೆ ತ! 
ಶೂನ್ಯವಾದೀ ತದಾ ಟವೇತ್‌ Il ೫೧ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಗಾದ ಜೀವನಲಿ । 
ಸಂಶ್ರಿತಂ ಸುಖನಿರಲು ದುಕಿಖನಿರುವನ್ಯಾಯ || 
ಸಂಸಾರದಿಂ ಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದವನಲ್ಲ ಸಹ ದು8ಖ 
ಎಲ್ಲೆಂದು ಸುಖದಾ | 
ಅಂಶವಿರದೆಂದು ಸುಖವನು ನಿರಾಕಶಿಪ ಮಹ | 
ಭ್ರ ೦ಶ ವಾದಿಯೆ ಜೀವನಸ್ವರೂಪಿರದಾಯ್ತು || 
ಹಂಸ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಶ ಶೂನ್ಯನು ಪೇಳಿದೆಪೊ ಮಾಯಿ 
ನೀ ಶೂನ್ಯವಾದಿಯೆ ನಿಜ | ೫೧ || ೮೬೦ 


ಮುಕ್ತನು ಸುಖಿ ಯಾದರೆ, ಆ ಮುಕ್ತನಲ್ಲಿ ದುಃಖವೂ ಇರಬೇಕು. ಈ ದುಃ; 
ರೂಪವಾದ “ಬಾಧೆಯ ಶಂಕೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ತೆ 

ಅನ್ವಯ: ಬದ್ಮೇ ಸುಖ ದುಃಖ ವ್ಯಾಪ್ತಂ, ದೃಷ್ಟ್ವಾ, ಮುಕ್ತೆ, (ಸುಖಂ 
ನಿರಸ್ಕತಾ= ಸ್ವರೂಪಂ, ಚ, ನಿರಸ್ಯೇತ್‌, ತದಾ, ಶೂನ್ಯವಾದೀ ಭವೇತ್‌ ॥ 

ಅರ್ಥ: ಬದ್ದೇಸುಖಂ ಎಸೆಂಸಾರದಲ್ಲಿವ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಸುಖವು ದುಃಖವ್ಯಾಪ್ತ 
ದೃಷ್ಟಾ ನಿಯಮೇನ ದುಃಖದಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವನದ್ದು ನೋಡಿ, ಮುಕ್ತೇ (ಸುಖಂ) : 
ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿದ ಮುಕ್ತನಲ್ಲಿ ನಿರಸ್ಯತಾ ಎದುಃಖಬರುವದೆಂಬ ಭಯ 
ದಿಂದ, ಸುಖವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸತಕ್ಕ ವಾದಿಯಿಂದೃ ಸ್ನ ಒರೂಪಂಚಷ ಸ್ವರೂಪವಾದರೂ 
ನಿರಸ್ಕೇತ್‌-ನಿರಾಕರಿಸ ಸಲೃಡಲಿ, ತದಾ ಜಲ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಶೂನ್ಯವಾದೀ ಭವೇತ್‌: 


ನು 
ಶೂನ್ಯವಾದಿಯೇ ಆಗುವನು. 


೬೯೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಸ್ವರೂಪಂಚ ಬದ್ಧೆ ೀದುಃಖ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪ್ತಿದೃಷ್ಟಮ್‌ । ತಥಾ 

ಜು ಪ್ರ ಯೋಗಃ ॥ ವಿಮತೋ ಮುಕ್ತಃ ಸ್ವರೂಪ ಶೂನ್ಯೋ 

ದುಃಖರಹಿತತ್ವಾತ್‌, ಯಃ ಸ್ವರೂಪ ಶೂನ್ಯೊ ನಿಭವತಿ, ಸಃ ದುಃಖ 

ರಹಿತೋನ ಭವತಿ ಯಥಾ ಸಂಸಾರೀತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಸಂಗಃ ? ॥ 
ಹೀಗೆ ಭಾವಪ್ರಕಾಶಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧರಾದ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಸಂಶ್ರಿತಂ ಆಶ್ರಯ 

ಮಾಡಿದ ಸುಖದುಃಖಗಳು, ವಿಶ್ರವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸುಖವಿದ್ದರೆ ದುಃಖವೂ ಇರಲಕ್ಕ 
ಬೇಕು ಈನುಮಾನದಿಂದ, ಈ ಸಂಸಾರವಾದ ಧುಃಖನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆನಂದಾನು 
ಭವಿಪ ಮುಕ್ತನಾದ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಈಷದವಿದುಃಖಿಲ್ಲವೆಂಬಕಾರಣ ಸುಖದ ಅಂಶವು ಲೇಶ 
ವಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಂದು, ಸುಖವನ್ನು ನಿರಾಕರಣಮಾಡುವ, ಭ್ರಂಶ ಎಯುಕ್ತಿ ತಿಳಿಯದೇ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ವಾದಿಗಳೇ ಹೀಗೆಂದರೆ ಜೀವನು, ಸ್ವ ರೂಪದಿಂದಲೇ ಇರದಂತಾ 
ಯಿತು. ಮುಕ್ತನು ಚೇತನನಾಗಿ ದುಃಖರಹಿತನಾದರೆ, ಸ್ವರೂಪಶೂನ್ಯನಾಗಲಿ, ವ್ಯತಿ 
ಕೀಕದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಸಂಸಾರಿಯಂತೆ, ಈರೀತಿ ಚ ಸ್ವ ರೂಪರಹತನಾಡಕೆ 
ಹಂಸ ಎಶುದ್ಧ, ನಿರ್ದುಷ್ಟನಾದ ಮುಕ್ತನಿಗೆ, ನೀನು ಶೂನ್ಯತ್ವ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ನೀನು 
ಶೊನ್ಯವಾದಿಯೇ ಆಗಬೇಕಾದಿತು. ನಿನಗೂ ತ ಏನು ಭೇದವಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ನನು ವಿಪ್ರ ಪ್ರತಿಸನ್ನಃ ಸ್ಯಾ 
ಜರ ನಡತ್‌. ಜು ತಃ | 
ಚೈತ್ರೋ ಯಥೇತ್ಯಾಪಾಧೀ ಸ್ಯ | 
ತ್ರ (ದ) ತ್ರ ಚಾಶುದ್ಧದೇಹಿತಾ ॥ ೫೨ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಭರದಿ ಮುಕ್ಕಂಗೆ ಬುದ್ಧ್ಯ್ಯಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳುಂ | 
ಆಇರುವದೆಂದಂಗಿಕರಿಸಲು ಅರೂಪಗೆ ರೂಪ | 
ವಿರುವುದು ವಿವಾದುದಂ ಮುಕ್ತ ಜೀವನು ಸಹಿತ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಚೈತ್ರ ತೆರದಿ ॥ 


ಧರ ದೇಹಿನಾದುದಕೆ ಆರೂರ್ಮಿ ಉಳ್ಳನಾ | 
ಗಿರಲಿ ಎನೆ ಮಾಯಿ ಸಾಕೃತ ಶರೀರಕೆ ನಿಜ | 
ಚರಿಪ ಊರ್ಮಿಗಳುಂಟು ಮುಕ್ತನ ಪ್ರಾಕ್ಸತ 
ಶರೀರಕಿದು ಕೂಡದೆಂದು 1 ೫೨1 ೮೬೧ ॥ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ರಷ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಸಾಧನಮಾಡಿ ಮುಕ್ತನಿಗೆ 
ಚಿದ್ದೇಹವಾದ ಸ್ವರೂಪ ದೇಹವಿರುವದೆಂದು ಈಗ ಸಾಧನಮಾಡುತ್ತಾ ಕ್ರಿ 


ಮತ್ತು ಮುಕ್ತನಿಗೆ ದೇಹಭಾವ ಇದ್ದರೆ, ಬುದ್ಧ್ಯಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಳು ಇರಲು ದುರ್ಫ 
ಟವು, ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂತ ವೈಶೇಷಿಕ ಮತರೀಕ್ಕಾ ಶಂಕಿಸಿ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ;-- ನನು, ವಿಪ್ರತಿಪನ್ನಃ, ದೇಹವತ್ವತಃ, ಊರ್ನಿಮಾನ್‌, ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಯಥ್ಕಾ ಚೈತ್ರಃ ಇತಿ, ಅತ್ರ, ಚ ಅಶುದ್ಧ, ದೇಹಿತಾ, ಉಪಾಧಿ, ಸ್ಯಾತ್‌ ॥ 

ಅರ್ಥ:-- ನನು, ಇಹಾಗಾದಕೆ ಒಂದು ಆಕ್ಷೇಪವೇನಂದಕ್ಕ, ವಿಪ್ರ ತಿಪನ್ನೆಃ ಎಸುತಿ 
ವೆಳ್ಳವೆನೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ವಿವಾದಕ್ಕೆ ವಿಷಯನಾದ ಮುಕ್ತನು ದೇಹವತ್ವತಃ ಎದೇಶ 
ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವದರಿಂದೆ, ಊರ್ಮಿಮಾನ್‌ಸ್ಕಾತ್‌ ಎಜನನಮರಣಾದಿ ತರಂಗಗಳುಳ್ಳಃ 
ನಾಗುವನು. ಯಧಾಚ್ಛೆತ್ರ ಇತಿಃ ದೃಷ್ಟಾಂತವೇನ೦ದರೆ, ಚೈತ್ರ ನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಪಃ 
ನಂತೆ, ಹೀಗೆ ಯುಕ್ತಿ ಹೇಳಿದಕ್ಕೆ ಅತ್ರಚ ಇ ಈ ಚೈತ್ರನಲ್ಲಿ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳಿರಲು, ಅಶುದ್ಧ 
ದೇಹಿತಾ ಉಪಾಧಿ ಇ ಆತುಣ್ಮೆ ವಾದ ಪ್ರಾಕೃತದೇಹಉಂಟಿಂಬ ಕಾರಣ, ಉಪಾಧಿ 
ಸ್ಯಾತ್‌ -ಪ್ರಯೋಜಕವು ಆಗುತ್ತದೆ. 

- -ಭಾವಾರ್ಥೆ:-- ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಬುದ್ಧ್ಯ್ಯಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳುಂಟಿಂದು ಆ ಬುದ್ಧ್ಯಾ! 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ದೇಹವನ್ನಾದರೂ ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗುವದು ಜೀಹವಿರುವಃ 
ರಿಂದ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳು ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಬರುವವು. ಷಡೂರ್ಮಿಗಳು ಬಂದೆರೆ ಮುಕ್ತತ್ವವು 
ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಷಡೂರ್ಮಿ ಪರಿಹಾರಗೋಸುಗ ದೇಹಾಭಾವವನ್ನ 
ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ದೇಹಾಭಾವ ಹೇಳಿದರೆ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ದಿಮತ್ವವು ನೀವು ಹೇಳಿದ 
ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ವೈಶೇಷಿಕರು ಅನ್ನು ತ್ತಾರೆ... ಕಾರಣ ಅವರ ಅನುಮಾನವಣ 
ದೂಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಉಪಾಧಿರಿತಿ -ಅಶುದ್ಧ ದೇಹವಾದೆ ಪ್ರಾಕೃತ ದೇಹವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳು ಇ 
ಬೇಕಲ್ಲದೇ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಅಪ್ರಾಕೃತ ದೇಹವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆರು ಊರ್ಮಿಗಳು ಇರಬೇಕಾಗಿ 
ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ ಶುದ್ಧ ಸ್ವ ರೂಪ ದೇಹವಿದೆ. ಉಪಾಧಿ ನಿಯಮದಿಂ 
ಸಾಧ್ಯದೊಡನೆಯಿದ್ದು, ಕೃಚಿತ್‌ ಸಾಧನಜೊಡನೆ ಇಲ್ಲದಿರುವದು. ಷಡೂರ್ಮಿಯೇ : 
ಸಾಧ್ಯ, ದೇಹವೇ=ಾ ಸಾಧನ, ಅಶುದ್ಧವಾದ ಪ್ರಾಕೃತ ದೇಹವೇ ಉಪಾಧಿ, ಷಡೂಮಿ 
ಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅಶುದ್ಧ ದೇಹವಿದೆ. ಅಶುದ್ಧ ಜಡ ದೇಹವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಸಡೂರ್ನ್ಮಿಗಳಿವೆಂಃ 
ಸಾಧಿಸಬಹುಡಲ್ಲಡೇ ಶುದ್ಧವಾದ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಚಿದಾನಂದ ದೇಹೆವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಈ ಶುದ್ಧ ದೇ 
ಏದೆಂದು ಷಡೂರ್ಮಿಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಯಾವನಲ್ಲಿ ಊರ್ಮುತ್ವ ಸಾಧ 
ಮಾಡುವಿರೊಃ ಆ ಪಕ್ಷನಾದ ಮುಕ್ತನಲ್ಲಿ ಅಶುದ್ಧ ದೇಹತ್ವಯಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪಾ 
ಯಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ, ಸ್ವವ್ಯಾಪ್ಯವಾದ ಷಡೂರ್ಮಿತ್ಸವೂ ಇಲ್ಲ. "4 ನಿಮತೋ ಮು 


೯೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಊರ್ಮಿಮಾನ" ಭವತಿ, ಅಶುದ್ಧದೇಹರಹಿತತ್ವಾತ್‌ ಈಶ್ವರವದಿತಿ'' ವಿವಾದ ವಿಷಯ 
ಕಾದ್ಕ ಮುಕ್ತನು ಷಡೂರ್ಮಿ ಉಳ ಸವನಲ್ಲ. *ತುದ ಸತರ ತನಾ ಬದ್ದ ರಿಂದ ಈಶ್ವರ 
ತಿಂತೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರ ದೇಹವತ್ವ "ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಸೋಪಾಧಿಕತ್ವ ಮೂಲಕ್ಕ ದುಷ್ಟತ್ವ 
ನರುವರದೆರಿಂದ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಷಡೂರ್ಮಿತ್ವ ಸಾಧ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಲಾರದು, 
ಷಡೂರ್ಮಿಗಳು ಯಾವಂದಕ್ಕೆ 

ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ, ೧. ಅಸ್ತಿ, ೨. ಜಾಯತೇ, ೩. ವರ್ಧತೇ, ೪. ಕ್ಷೀಯತೇ, 
p ಹೃಸತೇ, ೬. ನಸ್ಯತೇ. 

ಭಾಗವತ ಸಾರೋದ್ಧಾರದಲ್ಲಿ, ೧. ಅಶನ, ೨. ಪಿಪಾಸ್ಮ ೩, ರಾಗ, ೪. ದ್ವೇಷ 
84]. ಶೋಕ, ೬. ಮೋಹ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅನೈಕಾಂತಿಕತಾ ಹೇತೋ | 
ರ್ದೇಹವತ್ತಾ ದಧೀಶಿತುಃ ॥ 
ಸೋದೇಹಕ್ಷೇಡನಿಚ್ಛಾ ದಿ| 
ರ್ಭವೇಚ್ಛ ಕತವಿಷಾಣವಶ್‌ $ ೫೩) 


ರಾರ್ಧಿಕ ॥ ಮುಕ್ಕ ಗೆ ದೇಹನಿದ್ದು ದರಿಂ ಷಡೂರ್ಮಿ ಎನೆ | 
ವ ಶೈಕ ವೃಭಿಃ ಚಾರದೋಷನು ಬರುವಧೇಗೆನಲು | 
ಶಕ ನೀರಗೆ ದೇಹವಿದೆ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳಿಲ್ಲವೆನಲು 
ಸಾಧ್ಯಾಭಾವವು | 
ಯುಕ್ತದೇಹನು ಅಲ್ಲ ಈಶನೆನೆ ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛ | 
ತ್ಯ ಕ್ಯ ಗುಣನಾಗಬೇಕಾಯಿತ್ತೆ ಶಶಿಶೈ ೦ಗ | 
ಸ ತೆರನೀಶಸ್ತ್ರರೂಪದಿಂದಲೆ ಪ | 
ನಿನಗಸಮ್ಮತಿಯು ಮಾಯಿ ॥ ೫೩ || ೮೬೨ ॥ 


ಮುಕ್ತನಿಗೆ ದೇಹವಶ್ಚವು ಇರುವ ಕಾರಣ ಸಡೂರ್ಮಿಗಳಿದ್ದೇ ಇರಬೇಕೆಂದು 
ಅದ್ವೈತಿಯು ಶಂಕಿಸಿದಕ್ಕೆ ಅದಕ್ಕೆ ದೂಷಣಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ. 

ಅನ್ವಯ:  ಅಧೀಶಿತು, ದೇಹವತ್ವಾತ್‌, ಹೇತೋಃ, ಅನೇಕಾಂತಿಕತಾ ಸ್ಯಾತ್‌, 
ಃ ಅದೇಹು, ಚೈತ್‌, ಶಶಿವಿಷಾಣವತ್‌, ಅನಿಚ್ಛಾದಿಃ ಭವೇತ್‌, ॥ 

ಆರ್ಥ :-- ಆಧಿಶಿತುಃ ಎ. ಸರ್ಮೇಶ್ವರನಿಗೆ, ದೇಹವತ್ವಾತ್‌ ವ ದೇಹವಿರುವೆ 
ಯುಕ್ತ. .`ಹೋತೋ “ವೂರ್ವಕ್ಲೊ (ಕದಲ್ಲ 'ಹೇಳಿದಂತೆ ` ಜೀಹವಿಜಿಂಭಿ ಹೇಕುವಿಗೆ, 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೬೯೫ 


ಅನೇಕಾಂತಿಕತಾಸ್ಯಾತ್‌-ವ್ಯಭಿಚಾರವು ಬರುತ್ತದೆ. ಸಃ-ಆ ಈಶ್ವರನು ದೇಹರಹಿತನಾದವೆ 
ನಾದರೆ ಶಶಿವಿಷಾಣವತ್‌-. ಮಲದಕೋಡಿನೋಪಾದೆಯಲಿ, ಅನಿಚ್ಛಾದಿಃ ಭವೇತ್‌ 
ಇಚ್ಛಾ, ಜ್ಞಾನಪ್ರಯತ್ನಾದಿ ಗುಣದಿಂದ, ರಹಿತನಾದವನಾಗಲಿ. 

ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದಂತೆ, 
ಮುಕ್ತರಿಗೆ ದೇಹವಿದ್ದ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಜನನ ಮರಣಾದಿ ಆರು ತೆಕಿಗಳುಂಟಿಂದು 
ಹೇಳಿದರೆ, ಈ ಯುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ "ಅನೇಕಾಂತಿಕತಾ' ಎಂದರೆ ವ್ಯಭಿಚಾರ ದೋಷ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗಂದರೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಜೀಹನಿದೆ, ಹೇತುವಾದ ದೇಹವಿದೆ, ಸಾಧ್ಯವೆನಿ 
ಸಿದ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳಿಲ್ಲ ಈ ಅನುಮಾನದಿಂದ, ವ್ಯಭಿಚಾರವೆಂಬ ದೋಷಯುಕ್ತವಾದಿತು 
ಎಂದಕ, ಯಾವನು ಜೀಹವುಳ್ಳವನಿರುವನೋ ಅವನು ಊರ್ಮಿಗಳುಳ್ಳವನೆಂಬ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ. ಈ ವ್ಯಭಿಚಾರ ದೋಷ ನಿವಾರಿಸಲು, ಈಶ್ವರನು 
ದೇಹವಂತನಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಹೇತುವು ಇಲ್ಲವಾದಕಿ, ಜ್ಞಾನಪ್ರಯತ್ನೇಚ್ಛಾದಿ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ರಹಿತನಾಗಬೇಕಾದೀತು. ಮೊಲದ ಕೋಡಿನಂತೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಸತ್ವ 
ಬರಲು ಇದು ನಿನಗೆ ಅಭಿಮತವಲ್ಲವು. 

ಅನೇಕಾಂತಿಕತಾ-- ವ್ಯಭಿಚಾರ, ಸಾಧ್ಯಾಭಾವವುಳ್ಳ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಹೇತುವಿನ ಇರು 
ವಿಕೆಯು, ಅನೇಕಾಂತಿಕತೆ, ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯಭಿಚಾರವೆಂದ ಅನ್ನು ತ್ತಾರೆ- 
ಉದಾಹರಣೆ, " ಧೂಮವಾನ್‌ ವನ್ಲಿ' ಎಂಬ ಉದಾಹರಣೆಯಲ್ಲಿ ಧೂಮರೂಪ ಸಾಧ್ಯಾ 
ಭಾವವುಳ್ಳೆ ಅಯೋಗೋಳಕದಲ್ಲಿ ವಸ್ಚಿ ರೂಪ ಹೇತು ಇದ್ದದರಿಂದ ವನ್ಹಿರೂಪಹೇತು 
ಅನೇಕಾಂತಿಕ (ವ್ಯಭಿಚರಿತವೆಂದು ಅನ್ನುವರು-) 

ವ್ಯಾಪ್ರಿ-- ಹೇತು ಇದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಾಧ್ಯವೂ ಇರಬೇಕು. ಇದ್ದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ, ಧೂಮ 
ಇದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವನ್ಹಿ ಇರುವದು. 

ಹೇತು- ಯಾವುದರಿಂದ ಯಾವುದನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೊ ಅದು ಹೇತು. ಹೊಗೆ 
(ಧೂಮ) ಯಿಂದ ನನ್ನಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಧೂಮವು ಹೇತು ಎಂದು 
ಅನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಸಾಧ್ಯ ಸಾಧನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತೆಳ್ಳ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರು ವನ್ಹಿಯು 
ಸಾಧನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಾದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 





ಶ್ಲೋಕ ॥ ಜ್ಞಾತ್ರಾದಿರೂಪಮಸ್ಯ ಸ್ಕಾ | 
ದ್ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾಯ ಚೇತ್ರತಃ ॥ 
ತದೇನ ದೇಹಶಬ್ಲೋಕ್ತಂ | 
ನ ಹ್ಯಸ್‌ ಪ್ರಾಕೃತಾ ಕೃತಿ 


೭೯೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ವಾರ್ಧಿಕ, | ಒಡನೆ ಮಾಯಿಯು ಮಲದ ಕೊಂಬಿನಂತೀಶಲ್ಲ । 

ನುಡಿವ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ ಸಿದ್ದ ರ್ಥ ಜ್ಞಾತ್ರಾ ದಿ। 

ಕಡು ರೂಸ ಈಶ ರಗಿದೆಂದು ೦ ಚು ಪಕ್ಷ 

ಪದೆ ದೇಹನೆನಿಪುದಯ್ಯಾ | 
ಡದೆ ನಾಂ ಪೇಳ್ವೆನಿದೆ ರೂಪನೀನೊಪ್ಪಲುಂ 
ಡೆ ನಿನ್ನ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ದೋಷನೆ ಬಂತು ॥। 
ಿಡವೆಂದ್ಯ ನೀರೆ ಪ್ರಾ ಶೃ ತ ದೇಹನಲ್ಲ 

ಸಕ್ಸ ತ ಶರೀರನು ನಿಜ ॥ ೫೪ || ೮೬೩ || 


ಟಿ 


ಬ ಈ 


ನನು ಈಶ್ವ ರಸ್ಕಜ್ವಾ, ತ್ರಾ ದಿರೂನ ಸದ್ಭಾ ವಾತ್‌ ₹ಥಂ ಶಶಶೃಂಗ ಸಾಮ್ಯಮಿತ್ಯಾಹ | 
ಈಶ್ವರನು ಜ್ಞಾ ಚವಾರಕಾಗಣ.! ಜ್ಞ್ಞಾಶ್ರಾದಿ ರೂಸಗಳು ಜಟ ಶಶಿಕೃಂಗೆ ಸಾಮ್ಯವು 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುತ್ತೆ ದೆಂದು ವಾದಿಯು ಶಂಕಿ ಸಿದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ: ಅಸ್ಯ, ತತಃ, ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾಯ, ಜ್ಞಾ ತ್ರಾದಿ ರೂಪಂ, ಸ್ಯಾತ್‌, ಚೇತ್‌ 
ತೆತ್‌, ಏವ ಹೀ ಕಂ 'ಅಸೌ, ಪ್ರಾಕೃತ, ಆಕ್ಕತಿ, ಸ, ಹಿ | 

ಅರ್ಥ:-- ಅಸ್ಕತತೂ- ಈ ಈಶ್ರರನಿಗೆ ಹತ ದೆಶೆಯಿಂದ, ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾಯ 
ಬೇಕಿ ಇದ್ದಾನೆಂದು. ಬೇದ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವಗೋಸುಗ, ಜ್ಞಾತ್ರಾದಿರೂ ೧ಪಂ ಸ್ಕಾತ್‌ಚೇತ್‌ 
ಜ್ಞಾತೃ ಇಚ್ಛಾರೊಪವು ಅದೇ ಎ ಒದಿದೆ ಗ ps ಏವ ದೇಡಶಬ್ಲೊ ಕಂ 

ಆ ರೂಪವೇ ದೇಹವೆಂಬ ಶಬ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರಿತು ಅಸೌ. ಆ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರಾಕೃತ 

ಆಕೃತಿನಹಿಃ-- ವಿಕಾರಭೂತವಾದ ಜೀ ಪುಳ್ಳೆವನಲ್ಲ. ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅತನಿಗೆ ಜನನ 
Ey 

ಭಾವಾರ್ಥ: - ಒಡನೆ ತಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಆ ಮಾಯಾವಾದಿಯು, ಅಸತ್ಯ. ಇಲ್ಲದಿರುವ 
ಮೊಲದೆ ಕೊಂಬಿನಂತೆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಈ ಮಲದ ಕೊಂಬಿನಿಂದ ಬೇಕೆಯಾಗಿರುವನೆಂದು 
ಸಾ ಧಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಜ್ಞಾತ್ರಾದಿ ಜ್ಞಾ ನ ಇಚ್ಛಾ ಮೊದಲಾದ ರೂಪವು ಕಡುಎ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಇರುವದೆಂದು ಹೇಳುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಕರ್ತ್ಕೃರೂಸವೇ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ದೇಹವೆನಿ 
ಸುತ್ತದೆ. (ಈಶ್ಯ ಗೈರಸಿಗೂ ಆತನ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾ ಇದಿ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಕ. ದರೂ ಭೇದೆ 
ವಿಲ್ಲ) ಈ ಕಾರಣದಿಂದ. ಮೃಡವಂದ್ಯ- ರುದ್ರದೇವರಿಂದ ನಮಸ್ಸರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲ್ಪಡುವ, 
ಈಶ- ಒಡೆಯ-ನಾದ ನಾರಾಯಣನು, ಗಳತ ಪ್ರಾಕೃತ ಅಶುದ್ಧವಾದ ಜಡ 
ದೇಹೆನಲ್ಲ. ಜ್ಲಾನಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಸಚ್ಛಿ ದಾನಂದ ದೇಹವಳ್ಳೆ 
ವನೆಂದು ನಾವು ಹೇಳಿದ ದೇಹ ಒಪ್ಪಿ ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ವ್ಯಭಿಚಾರ ದೋಷವು 
ಮತ್ತೂ ಸ್ಥಿರವಾದಿತು. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೯೭ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಏವಂ ಸ್ವರೂಪ ದೇಹತ್ವಂ | 
ಮುಕ್ತಸ್ಯಾಪ್ಯುರರೀಳೃತೆಮ್‌ ॥ 
ನಾನಿಷ್ಟ ಭೋಸಸ್ತೀನ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಪ್ರಾಕೃತ ಕ್ಷೇತ್ರ ಸಂಭವಃ 11 ೫೫ !! 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಇಂತು ಪರನಾದಿ ಅಮಮಾನ ದೂಷಣ ಫಲನ । 


ಟೈ 


ದೆಂತು ಭಕ ಈಶನಂತೆ ik ಸಹನಿ॥ 


« 


ಎಂತೆಂತು ಮಗ 
ಗಿಂತೆ ಪರಮಾನಂದ ಜೋಗ ನಿಜಸುಖಿಯಾಗೆ 
ದುಃಖಿರಲಿ ಎಂಬುದಲ್ಲ ॥ ೫೫ ೮೬೪ || 


ಪ್ರಕಾರ ಮಾಯಾವಾದಿಯ ಅನುಮಾನವು. ದೂಹಿತವಾಗಳಾಗಿ, ಅದರಿಂದ 
ಲಬ್ಧ ವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಅನ್ವಯ:-- ಏವಂ, ಮುಸ್ತಸ್ಯ, ಅಪಿ, ಸ್ವ ಸಗ ತ್ವಂ, ಉರರೀಕೃ'ತ), ತೇನ, 


ಪ್ರಾಕೃ ತೆ, ಕ್ಲೇತ್ರಸಂಭ $, ಅನಿಷ್ಟ ಬ 1 ನಸಾ ಸ್ಯಾತ್‌, |e 
ಅರ್ಥ: ಏವಂ- ಇದೇ ಸ ಮುಕ್ತ ಸ್ಯಾಮಿ- ಮುಕ್ತ ನಿಗಾದರೂ, 
ಸ್ವರೂಪದೇಹೆತ್ವೆಂ- ಜ್ಞಾ A ರೂಪದೇಹವು, ಅಸ್ಮಾಭಿಕ= ನಮ್ಮಗಳಿಂದೆ 


ಉರರೀಕೃ ತಂ ಅಂಗೀಕಾರ ವಣಡ J ತೇನ ಪ್ರಾಕೃತಕ್ಷೇತ್ರೆಸಂಭವಃ- 
ಅಹಿ ಪ್ರಾಕೃತ SN ಹೆ ಮುಟ್ಟು ವ ಅನಿಷ್ಟ ಭೋಗನಸ್ಯಾತ್‌ಎ ದುಃಖಾನು 
ಭವವು ಆಗಲಾರದು. ೬ 

ಭಾವಾರ್ಥ;-- ಹಿಗೆ ಪರವಾದಿಗಳಿಂದ ಪೇಳಿದೆ ಯುಕ್ತಿಗಳು ನಿರಾಕರಿಸದ 
ಫಲಿತಾಭಿಸಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ ಈಸ್ನ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು ನಾಶವಾಗದ ವಿಕಾರ 
ರಹಿತವಾದ ಪ್ರ ಕೃ ತಿ ಸಮ್ಮಂಧವಾ ಸತ್ಯರಜತಮೋ ಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಸಮ್ಮಂಧವಿಲ್ಲದ ಪ್ರಾಸ, ತ್ರ ತೆ ಶವನು, ಅಂದರೆ ಸಿತ್ಯವಾದೆ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ 
ಅನಂತಗುಣ ಪರಿವೂರ್ಣತ್ವದಿಂದ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇಂಥ ಸಚ್ಚಿ 
ದಾನಂದ (ದೇಹ) ರೂಪವಿದ್ದರೂ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಜನನ ಮರಣಾದಿ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳಿಲ್ಲ. 


೭೯೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನಂತೆಯೇ ಮುಕ್ತ ಜೀವನು ಕೂಡಾ ಜ್ಞಾನಾನಂದಿಸ್ವರೂಪ ದೇಹವುಳ್ಳವ 
ನೆಂದು ನಾವು ದ್ವೈತರು ಆಂಗೀಕರಿಸುಕ್ತೇವೆ. ಕಾರಣ ಪ್ರಾಕೃತಕಂತೆ- ಅಶುದ್ಧವಾದ 
ಜಡದೇಹೆದಿಂದ ಬರುವ ದುಃಖಾದಿ ಅನಿಷ್ಟಗಳ ಭೋಗವು ಮುಕ್ತಜೀವರಿಗೆ 
ಇಲ್ಲವು. ಮುಕ್ತನು ಅಪ್ರಾಕೃತದೇಹಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಗುಣ ಸಮ್ಮಂಧವಿಲ್ಲದ ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಾ 
ತ್ಮಕ ಸ್ವರೂಪ ಶರೀರವುಳ್ಳವನು. ನಿಜಾನಂದವಾದ ಸ್ವರೂಪ ಸುಖವನ್ನೇ ಅನುಭೋಗಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವ ಜೀವರುಗಳೆಂತೆ ದುಃಖಾದ್ಯನರ್ಥಗಳನ್ನೆ ಂದಿಗೂ 
ಅನುಭವಿಸಲಾರನು. ಕಾರಣ ಮುಕ್ತನು ಸುಖಿಯಾದರೆ, ದುಃಖಿಯಾಗಲಿ ಎಂಬ ಈ 
ಆಕ್ಷೇಪವು ಅಯುಕ್ತವು. 


ನಾವು ದ್ವೈತಿಗಳ್ಕು ಈಶ್ವರನು ಸಚ್ಛಿದಾನಂದನು ನಿತ್ಯ ಸುಖಪೂರ್ಣನು, ಜೀನರೂ 
ನಿತ್ಯರು ಜ್ಞಾನಂದರೂಪರು, ಈಶ್ವರನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರು, ಈಶ್ವರನ ಆಧೀನರೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತೇವೆ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಈಶ್ವರನಂತೆ ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದು ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ವಿಮಕೋ ನಾವಯವವನಾನ್‌ ! 
ವಿನಾಶಿತ್ವಪ್ರಸಂಗತಃ ॥ 
ಪಟಿವಚ್ಛೇಧವಯವಾ | 
ನಿರಸ್ಯಂತೇಃತ್ರ ಕೀದೃಶಾಃ ॥ ೫೬॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ್ಯ ॥ ಅವಯೆವಂ ವುಳ್ಳನಲ್ಲೆನೊ ವಿವಾದಿರೆ ಮುಕ್ತ । 
ನವನಾಶವಾದಾನು ಎಂಬುವ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯಿಂ || 
ದವನು ಸ್ವರೂಸವಾದುದು ದೇಹದಿಂದಿರನು 
ಪಟದೋಲ್‌ ವಿರುದ್ಧೋಪಮೆ | 


ಅವಮಾಯಿ ಸಾಧಿಸಲು ಅರೆ ಮುಕ್ತಗೆಂತಹವು | 
ಅವಯವವು ಇಲ್ಲೆನುನಿ ಮುಕ್ತನಿಂ ಭಿನ್ನ ಜಡ ॥ 
ಅನಯವವೊ ಆಥವಾ ಅಭಿನ್ನಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞ್ಞಾನಾ 

ನಂದ ದೇಹವಿಲ್ಲೋ ॥ ೫೬ ॥ ೮೬೫ ॥ 

ಪೂ. ಪ. ಮುಕ್ತನು ಸ್ವರೂಪದೇಹವುಳ್ಳ ವನೆಂದರೆ ದೇಹಾತ್ಮಕನು ಆತನ ಸ್ವರೂ 


ಪಕ್ಕೂ ದೇಹಕ್ಕೂ ಭೇದನಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು ದೇಹವು ಕರಚರಣಾದಿ ಅನಯವರೂಪಾದ್ದ 
ರಿಂದ, ಮುಕ್ತನು ಸಹ ಕದಾತ್ಮಕನನಾದುದರಿಂದ ಸಾವಯವನಾದನು, ಸಾವಯವವಾದ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೭೯೯ 


ವಸ್ತುವಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿನಾಶ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ಮುಕ್ತನಿಗೂ ನಾಶ ಬರಲೆಂದು 
ಮಾಯಾವಾನಿ ಶಂಕಿಸಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ; -- ವಿಮತಃ, ವಿನಾಶಿತ್ವ ಪ್ರಸಂಗತಃ, ಅನಯನವಾನ್‌, ನ, ಸಟವತ್‌ 
ಬೇತ್‌, ಅತ್ತ, ಕೀದೃ ಶಾಕ, ಅವಯವಾಃ, ನಿರಸ್ಯಂತೇ, ಇತಿ, 

ಅರ್ಥ;-- ವಿಮತಃ ವಿವಾದ ವಿಷಯವಾದ ಮುಕ್ತನು, ವಿನಾಶಿತ್ವ ಪ್ರಸಂಗತಃ- 
ನಾಶಹೊಂದುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬರುವ ಕಾರಣ, ಅವಯವವಾನ್‌ ಎಅವಯವವುಳ್ಳಿವನಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ. ಪಟವತ್‌- ವಸ್ತ್ರದಂತೆ ಚೇತ್‌ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅತ್ರಕೀದೃಶಾಃ = 
ಈ ಮುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಎಂಥಾ, ಅವಯನವಃ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಭಿನ್ನ ಅವಯವಗಳೊ 
ಅಥವಾ ಅಭಿನ್ನ ಅವಯವಗಳೊ, ನಿರಸ್ಕತೇಣ ನಿರಾಕಂಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ 

ಭಾವಾರ್ಥ: ದೇಹವುಳ್ಳೆ ಮುಕ್ತನು, ಅವಯನವುಳ್ಳವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಅವನು 
ನಾಶ ಹೊಂದುವನೆಂಬ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದೊದಗಬಹುದು. ಕಾರಣ ಅನಯವವುಳ್ಳವನಾ 
ಗುವೆದಿಲ್ಲ. ಹೇಗಂದರೆ, ವಿರುದ್ಧ ದೃಷ್ಟಾಂತ ವಸ್ತ್ರದಂತೆ, ವಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನೂಲು ಮೊದಲಾದ 
ಅವಯನಗಳು ಇವೆ. ನಾಶವು ಇದೆ. ವಿನಾಶಿತ್ವ ಎಲ್ರಿದೊ ಅಲ್ಲಿ ಸಾವಯವತ್ವ ಉಂಟು. 
ಯಾವುದು ನಾಶಸೊಂದುತ್ತದೋ ಅದು ಅವಯವವುಳ್ಳದ್ದು ವಿಮತನಾದ ಮುಕ್ತನು 
ಆನಿನಾಶಿಯಾದ್ದರಿಂದ ನಿರವಯನು. ಯಾವುದು ಅವಿನಾಶಿಯೋ ಅದು ಸರಮಾಣುನಿ 
ನಂತೆ ನಿರರಯವು. ಈ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೇತುವಿರಲಿ, ಸಾಧ್ಯ ಬೇಡವೆಂತ ಅಪ್ರಯೋಜಕ 
ಶಂಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ, ಅವಯವಿಯಾದರೈ, ಪಟದಂತೆ ವಿನಾಶಿಯಾಗಬೇಕಾದೀತು 
ಈ ಭಾಧಕ ತರ್ಕವಿದ್ದದರಿಂದ ಹೇತುವು ಅಪ್ರಯೋಜಕ ತೃ ಬಾರದೇ ನಿರ್ಮಷ್ಟವಾದಿತು, 
ಇಂಥ ಹೇತುವಿನಿಂದ ನಿರವಯವತ್ವವು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು; ಸಾವಯವ ದೇಹಾತ್ಮಕತ್ವವು 
ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಲಾರದು, ಹೀಗಂದರ್ರೆ ಇದನ್ನು ದೂಷಣ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಕಲ್ಪಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ಮುಕ್ತನ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಕರಚ:ಣಾದಿ ಅವಯವಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು, 
ಈ ಬಾಧಿತ ತರ್ಕಗಳಿಂದ ವಾದಮಾಡುವ ವಾದಗಳಿಗೆ ನಾವು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 
"ಅತ್ರ ಮುಕ್ತೇಕೀದೃಶಾಃ ಅವಯವಾಃ ನಿರಸ್ಯಂತೇ ಇತಿ' ಮುಕ್ತ ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಅವಯವಗಳು, ಅವನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದವುಗಳೆಇ? ( ಜಡಾವಯವಗಳೊ? ) 
ಅಥವಾ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಅಭಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಅವಯವಗಳೋ ಹೇಳು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಸಿದ್ಧಸಾಧನತಾ ಹೇತೋ | 
ಸ್ತೇ ಭನ್ನಾಕ್ಷೀದಚಿನ್ಮಯಾಃ ॥ 
ಆತ್ಮನೋ ಭೇದರಬತಾ | 
ಏಷ್ಟವ್ಯಾ ಏವ ವಾದಿಭಿಃ Wl ೫೭ ॥ 


೮೦೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಮುಕುತರಿಗೆ ಭಿನ್ನ ಜಡದೇಹ ವಿಲ್ಲೆಂಬುದನು | 
ಅಕುಟಲ ಸುಸಿದ್ಧಾ ೦ತಿಗಳು ಮೊದಲೆ ಸಾಧಿಸಿರೆ ॥ 
ಚಕನೆ ಅದು ಪುನಹ ಹೇಳಲು ಸಿದ್ದಿ ಸಾಧನದ 
ದೋಷ ಬರುವದು ಮಾಯಿಯೆ ॥ 


ಮುಕುತರ್ಗೆ ಸುಸ್ತರೂಪಾವಯವು ಇಲ್ಲೆ ನಲು | 
ಮುಕುತ ಜೀವನೆ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತೈ ಕೊನಿಗೆ || 
ಸಕಲ ಜೀವರಭಿನ್ನ ಈಶ್ವರನು ಸಹನಿರನು ನಿನ್ನ 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ಹಾನಿ || ೫೭ || ೮೬೬ || 


ಮಂಕ್ಷರಾದ ಜೀವರಿಗೆ ಭಿನ್ನವಾದ (ಜಡಾವಯವಗಳು) ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, 
ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ಯಯ:- ತ ಅಚಿನ್ಮಯಾ;್ಯ ಭಿನ್ನಾಃ, ಚೇತ್‌, ಹೇತೋ, ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನ 
ತಾಸ್ಕಾತ್‌, ಆತ್ಮನಃ, ಭೇದರಹಿತಾಃ, ವಾದಿಭಿಃಿ, ಏಷ್ಟವ್ಯಾಃ, ಏವ, ॥॥ 

ಅರ್ಥ:-- ತೇ ಅಚಿನ್ಮಯಾಃ ಆ ಅವಯವಗಳು ಜಡಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಭಿನ್ನಾ 
ಚೇತ್‌ =ಸ್ಕರೂಪಕ್ಳಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೋತೋಷನಿರವಯನ ಸಾಧಕ 
ಅನಿನಾಶತ್ವ ಹೇತು, ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನ ತಾ-ಮುಕ್ತ ನಿಗೆ ಭಿನ್ನ ಅವಯವ ಇಲ್ಲವೆಂದು, ನಾವು 
ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ನೀನು ಸಾಧನ ಮಾಡಿದಂತಾಗಿ, ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನತ್ವ ಎಂಬ ದೋಷವು, 
ಸ್ಯಾತ್‌-ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮನಃ ಭೇದರಹಿತಾಃ-ಜೀವನಿಗೆ ಭೇದರಹಿತವಾದ 
ಅವಯವಗಳು, (ಅಂದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಅಭಿನ್ನವಾದ ಅವಯವಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಣಮಾಡಲು 
ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ) ವಾದಿಭಿಃ ಇ ವಾದಿಗಳಿಂದ ಏಷ್ಟವ್ಯಾಃಏವ ಎ ಅವಶ್ಯ ಅಂಗೀಕರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದವುಗಳು. 

ಇವಾರ್ಥ॥8-- ಮುಕುತರಾದ ಜೀವರಿಗೆ, ಅವರಿಂದ ಭಿನ್ನ, ಬೇರೆಯಾದ ಜಡಾ 
ವಯವು ಇಲ್ಲವೆಂಒದನು, ಅಕುಬಿಲ ಇಾನಿಷ್ಟೃಪಟಿಗಳಾದ ವಂಚನಮಾಡಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳದೇ 
ಯಿದ್ದ ಸುಸಿದ್ಯಾಂತಿಗಳು ಸಮಾಚೀನವಾದ ಮತವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವರು, ಮೊದಲಿಗೇವೆ 
ಸಿದ್ಧಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಚಕನೆ ಎಈಗ ಪುನಃ ತ್ವರದಿಂದ ಅದೇಮಾತು ಹೇಳುವದು, 
ಸಿದ್ಧಸಾಧನದ ದೋಷ ಯಾಕಂದರೆ ಯಾವ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು 
ಮೊದಲೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೋ, ಆ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೇ ಅದ್ವೈತಿಗಳು, ನಿನಾಶಿತ್ವರೂಪ 
ಅನುಮಾನಗಳಿಂದ ಸ್ಥಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನವೆಂತ ಅನುಮಾನ 
ದೋಷವು ಬರುತ್ತದೆ, (ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಡುವಡು, ಮತ್ತೊಂದು 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೮೦೧ 


ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಮೊದಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಬಾರದು). ಸಾರಾಂಶ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಭಿನ್ನವಾದ ಜಡ 
ದೇಹವು ಇಲ್ಲೆಂದು ಸಿದ್ಧಾ ಂತಕಾರರು, ಮೊದಲೇ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಕಾರಣ ಪುನಃ 
ಹೇಳುವದು ದೋಷ  ( ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತ ದೇಹವಿಲ್ಲೆಂತ ನಾವು ಒಪ್ಪುತ್ತೇವೆ). 

ಇನ್ನು ಮುಕುತೆನಿಗೆ ಜೀವನಸ್ವರೂಪಾನಯವೆಗಳು ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಡುವದೆಂದರೆ, 
ಜೀವನಸ್ವರೂಪ ಅವಯವಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ಸ್ವರೂಪ ದೇಹವೆ ಇಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಲು ಅದ್ವೈತಿ 
ಗಳಿಗೆಂದಿಗೂ ಸಮ್ಮ ತವಲ್ಲ ಇದು ಅಶಕ್ಯವು, ಸ್ವರೂಪ ಅವಯವು ಇಲ್ಲೆನುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತನಾದಂಥಾ ಜೀವನೇ ಇರದಂತಾದನು. ಜೀವರೇ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅದ್ವೈತ ರೀತ್ಯಾ 
ಜೀವರಿಗೆ ಭೇದರಹಿತನಾದ ಈಶ್ವರನು ಸಹ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಜೀವೇಶ್ವರರು ಒ೦ದೇ 
ಎಂಬ ಅದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಹಾಸಿ 

ಕಾರಣ ಮುಕ್ತ ಜೀವನಿಗೆ ಅಭಿನ್ನವಾದ ಸ್ವರೂಪ ದೇಹವಿದೆಂಬುದನ್ನು ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಸರ್ವರೂ, ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕಾದದ್ದೆ ನಿಶ್ಚಯತತ್ವ, 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಪರಮಾಣ್ವಾದಿ ದೇಶೇಷು | 
ವಾಫ್ತ್ಯೈ ವ್ಯಾಮಾದಿಕೇಷ್ಟನಿ ॥ 
ಯಥಾತ್ಮನಃ ಪ್ರದೇಶಾಃ ಸ್ಫು | 
ಸ್ರೇಷಾಂ ಸೋಂವಯವಾಸ್ತಥಾ I ೫೮ li 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ವೈಶೇಷಿಕನ ಪಕ್ಷ ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮರಿಗೆ | 
ದೇಶವೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಸಾಧಿಸುವಗೋಸುಗದಿ | 
ದೇಶ ಪರಮಾಣ್ವಾದಿ ವ್ಯಾಮಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಹ 


ವ್ಯಾಪ್ರಾವಯವು ಒಪ್ಪಿರೆ || 


ಲೇಸು ಅದರೋಲ್‌ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಹ | 
ಈಶ ಜೀನರಿಗು ಅವರವರ ಭಿನ್ನಾದವಂ || 
ಲೇಶ ದೋಷಿಲ್ಲದ ಸುಖಸ್ವರೂಪಾವಯವು 


ಮುಕ್ತರಿಗೆ ವುಂಟು ಮಾಯಿ ॥ ೫೮ ॥ ೮೬೭ ॥ 
ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಅಭಿನ್ನಾಯವಗಳನ್ನು ಯಾಕೆ ಅಂಗಿಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಶಂಕಿಸಲು ವೈಸಿ 


ಕರು ಆತ್ಮನಿಗೆ ಅಭಿನ್ನವಾದ ಅವಯವಗಳಿರುವವೆಂದು ಅಂಗಿಕರಿಸಿದ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ 
ಸ್ವಮತವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೮೦೨ € ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಚ 
ಅನ್ವಯ:- ತೇಷಾಂ, ಆತ್ಮನಃ, ವ್ಯಾಪ್ತ್ವೈಃ, ಪರಮಾಣ್ವಾದಿ ದೇಶೇಷ್ಮು ವ್ಯಾಮಾದಿ 
ಕೇಸು, ಅನಿ, ಯಥಾ, ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರದೇಶಾಃ, ಸ್ಕು:, ತಥಕಿ ನಃ, ಅವಯವಃಸ್ಯುಃ 

ಅರ್ಥ;-- ತೋಷಾಂಜಾವೈಶಶೇಷಿಕರ ಮತದಲ್ಲಿ, ಆತ್ಮನಃ ಎಪರಮಾತ್ಮನಿಗಾಗಲಿ 
ಅಥವಾ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗಾಗಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತೈಃ ಎವ್ಯಾಪ್ತಿಸಿದ್ದಿಗೋಸುಗ, ಪಂಮಾಣ್ವಾದಿ 
ದೇಶೇಷು-ದ್ವ್ಯಣುಕತ್ರಣುಕಾದಿ ಪರಮಾಣು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ, ವ್ಯಾಮಾದಿಕೇಷ್ಯನಿ-ಮನುಷ್ಯನ 
ಎರಡು ಕೈಚಾಚಿದಷ್ಟು ಸ್ಥಳದ (ಮಾರು) ಪರಿಯಂತರ, ಯಥಾ-ಹೇಗೆ ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರದೇಶ 
ಆತ್ಮನ ಅವಯವಗಳು ಸ್ಯುಃ: ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವವು ತಥಃ ಹಾಗೇವೆ, ನಣಾ ನಮ್ಮ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅವಯವ ಸ್ಕು- ಸ್ವರೂಪಾಭಿನ್ನೆ ಅವಯವಗಳಿರುವವು. 

ಭಾವಾರ್ಥ:-- ವೈಶಿಷಕರಾದ, ತಾರ್ತಿಕರ ಮತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸರ್ವತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಸಾಧನ ಮಾಡಲು, ಪರಮಾಣುವೇ ಮೊದಲಾದ 
ದ್ರ್ಯಣಕ, ತೃಣಕ್ಕ ಅಲ್ಪ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲ್ಯೂ, ವ್ಯಾಮಾದಿ-ಚೇತನರಾದ ದೇಹಧಾರಿಗಳು 
ತಮ್ಮ ಎರಡು ಬಾಹುಗಳನ್ನು ಚಾಚಲು ಎಷ್ಟು ಉದ್ದಖಾಗುತ್ತದೊ ಆ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶ 
ವೆಂದರೆ, ಒಂದು ಮಾರು ವರೆಗೆ ಇರುವ ಸ್ಥೂಲ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಚೇತನರಾದ ಜೀವ ಪರ 
ಮಾತ್ಮರಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಆತ್ಮಾಭಿನ್ನಗಳೆಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅಂದಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ಥಲ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಮತ್ತು ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಅವರವರಿಗೆ 
ಅಭಿನ್ನ ಅವಯಗಳಿವೆ ಎಂದು ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾರೆ ಅನ್ಯಥಾ ಹಾಗಿರದಿದ್ದರೆ ಒಚ್ಚಿ ಆತ್ಮನಿಗೆ 
ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಆವೈಶೇಷಿಕರು ತಮ್ಮ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮದಿಂದ 
ಅಭಿನ್ನಗಳಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳೊಪ್ಪುವಂತೆ, ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ ಜೀವನಿಗೆ ಸುಖಜ್ಞಾನಾ 
ಕ್ಮಕ ಅಭಿನ್ನವಾದ ಅವಯವಗಳು ಆಂಗಿಕರಿಸಿದ್ದು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಇದು ಯಾವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೂ ಆಸಂಭಾವಿತವಲ್ಲ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಿನ್ನವಾದ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಅವಯವ 
ಗಳುಳ್ಳ ದೇಹವನ್ನು ನಾವು ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಮುಕ್ತೋ ರೂಪಾದಿ ವಿತ್ಸತ್ತಾ | 

ಜ್ಹಡಾನ್ಯತ್ರೇ ಸತೀಶವತ್‌ ॥ 

ದೃಷ್ಟಾಂತೋಸಾಧ್ಯವಿಳಲ | 

ಸ್ತಸ್ಯ ಸರ್ವಜ್ಞತಾ ಗ್ರಹಾತ್‌ ೫೯8 
ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಮುಕುತ ಜೀವರು ಜಡದಿ ಭಿನ್ನ ಚಿನ್ಮಯಕರಣ | 

ಸುಖದ ಚಿದ್ವಸ್ತುಯಿರೆ ರೂಪರಸಗಂಧಾದಿ ॥ 


ನಿಖಿಳ ಜ್ಞಾನುಳ್ಳವರು ಚೇತನಾದುದರಿಂದ 
ಈಶ್ವರನ ತೆರದಿ ನೋಡು || 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೮೦೩ 


ಅಕಳಂಕನೀಶರೂಪಾದಿ ಜ್ಞಾನಿಯು ಅಲ್ಲ | 
ವಿಕಲ ಸಾಧ್ಯದ ದೋಷಬರುವದೆಂದವ ಹೇಳೆ ।। 
ಸಕಲಜ್ಞ್ಯ ಈಶ್ವರೆಂದೊಪ್ಪೆ ನೀಂ ಸಾಧ್ಯವೈಕಲ್ಲ 
ದೋಷೆಲ್ಲಿ ಮಾಯಿ ೬ ೫೯ ॥ ೮೬೮ ॥1 


ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ರೀತ್ಯಾ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಿನ್ನವಾದ, ಚಿದಾನಂದಾತ್ಮಕ ಸ್ವರೂಪ ಅವ 
ಯವಗಳಿವೆಂದು ಸಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ ನಿಜತತ್ವವನ್ನು ದಾರಢ್ಯ 
ಗೊಳಿಸಿ ಈಗ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸ್ವರೂಪೇಂದ್ರಿಯಗಳುಂಟಿಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಅನ್ವಯ: - ಮುಕ್ತಾಃ ಜಡಾನ್ಯತ್ವೇ, ಸತಿ, ಸತ್ವಾತ್‌, ಈಶವತ್‌, ರೂಪಾದಿವತ್‌ 
ತಸ, ಸರ್ವಜ್ಞತಾ ಗ್ರಹಾತ್‌, ದೃಷ್ಟಾಂತಃ, ಅಸಾಧ್ಯವಿಕಲಃ ॥| 


ಅರ್ಥ: ಮುಕ್ತ! ಮಕ್ತ ಜೀವನು, ಜಡಾನ್ಯತ್ವೇಸತಿ ಸತ್ವಾತ್‌ ಎಜಡವಲ್ಲದೇ 
ಸತೃದಾರ್ಥಚೇತನನಾದ ಕಾರಣ, ಈಶವತ್‌ಎನರಮಾತ್ಮನಂತೆ, ರೂಪಾದಿವಿತ್‌- ರೂಪ 
ರಸಗಂಧಾದಿ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನು, ತಸ್ಯ ಆ ಪರಮಾತ್ಮಗೆ, ಸರ್ವಜ್ಞ ತಾಗ್ರಹಾತ್‌-. ಸರ್ವ 
ಜ್ಞತ್ವವನ್ನು ನೀವು ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ, ದೃಷ್ಟಾಂತ ಈಶನೆಂತೆಂಬುವ ಉದಾ 
ಹರಣೆಯು, ಅಸಾಧ್ಯವಿಕಲಃ ಎ ಸಾಧ್ಯವಿಕಲ್ಲವಲ್ಲ. 


ಭಾವಾರ್ಥ;-- ಮುಕ್ತಜೀವರು ಜಡವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನರಾದವರು ಚಿದ್ವಸ್ತು= 
ಚೇತನರಾಗಿ ಇರತಕ್ಕ ವಸ್ತುವಾದ ಕಾರಣ, ರೂಪರಸ್ಕ ಗಂಧಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಗಳ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವನು ಚೇತನನಾಗಿರುವನೋ, ಜಡನಲ್ಲವೊ ಆತನು ಗಂಧ 
ರೂಪ, ರಸಾಡಿಗಳ ಜಾ ನವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹೇಗಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ದೃಷಾಂತ ಈಶ್ವರ 
ನಂತೆಯೆ ! ಈಶ್ವರನು ಸಚ್ಛೇತನನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಜೇತನನಾದುದರಿಂದ ರೂಪರಸಾದಿ ಜ್ಞಾನ 
ವಂತನು. ಹಾಗಾದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ರೂಪರಸಗಂಧಾದಿ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ದೃಷಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು, ಸಾಧ್ಯನೈಕಲ್ಲ್ಯದೋಸಷ ಒರುವದಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ, ಆ ಈಶ್ವರನು 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಸರ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲವನೆಂದು, ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ನಾದ ಮೇಲೆ ರೂಸರಸಾದಿ ಜ್ಞಾನವು ಇದ್ದೇ ಯಿದೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೈಕಲ್ಯ 
ದೋಷವಿಲ್ಲ. 


ಹೀಗೆ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ರೂಪರಸ ಗಂಧಾಧಿ ಜ್ಞಾನವಿರಬೇಕಾದರೆ ಕಣ್ಣು ಕಿವಿ ನಾಲಿಗೆ 
ಮೂಗು ತ್ವಗಾದಿ ಜ್ಞಾನೇಂದಿಯಗಳು ವಾಗಾದಿ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಸ್ವರೂಪಭೂತ 
ವಾದವು ಇರುತ್ತವೆಂದು ಫಲಿತಾರ್ಥವು. ಇಂತು ಮುಕ್ತಜೀನನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪೇಂದ್ರಿಯಗ 
ಳುಂಟೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾದಿತು. 


೮೦೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಈಶ್ವರೋ ನ ಸುಖೀ ತೇನ | 
ರೂಪಾದ್ಯನುಭವನ್ನಸಿ [| 
ದುಃಖಪ್ರಸಂಗಾದಿತಿ ಮಾ | 
ನಾದಿ ತದ್ವ್ಯಾಸ್ತಿದೂಸಣಾತ್‌ | ೬೦॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ ॥ ಈಶ್ವರನು ರೂಪರಸಮೊದಲು ವಿಷಯವನು ತಾ | 
ಲೇಸು ಅನುಭವಿಸುತಿರೆ ರೂಪಾದಿ ಜ್ಞಾನದಿಂ ॥ 
ಆಶು ಸುಖಿಯಾಗ ಏಕೆನೆ ಸುಖವು ಇದ್ದಲ್ಲಿ 
ದುಃಖಿೆಂಬ ಸಂಸಾರಿಯೋಲ್‌ ॥ 
ದೂಷಣಂ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿದು ಯಾವ ಸುಖಿ ಅವ ದುಃಖ | 
ಪಾ ಸಟಯ ನ್ಯಾಯವಿದು ಮೊದಲೆ ಖಂಡಿಸಿ ಯಿದೆಯೋ | 
ಈಶನಲಿ ದುಃಖಿಲ್ಲ ಸುಖರೂಪ ಜ್ಞ್ಯಾನನಿಡೆ ಸಾಧ್ಯ 
ನಿಕಲಿದು ಬಾರದು ॥ ೬೦ ॥ ೮೬೯ ॥ 


ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಸುಖಾನುಭವವನ್ನು ಕೊಡುವ ರೂಪರಸಾದಿಜ್ಞಾನವು ಉಂಟೆಂದು 
ಸಿದ್ಧಾ ಂತಿಗಳ ನಿರ್ಣಯವು. ಅಂಥ ಸುಖಾನುಭವವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ರೂಪಾದಿ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲಾದ ಕಾರಣ, 
ಈಶ್ವರ ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವೈಕಲ್ಪ್ಯದೋಷವು ಯಾಕೆ ಬರಬಾರದೆಂಬ ಅವರ ಪೂರ್ವ 
ನಕ್ಷವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ, 

ಅನ್ವೈಯ:ಃ-- ಈಶ್ವರಃ, ರೂಪಾದಿ-ಅನುಭವವನ್ನಪಿ, ದುಃಖ ಪ್ರಸಂಗಾತ್‌, ತೇನ, 
ನ, ಸುಖೀ, ತತ್‌, ವ್ಯಾಪ್ತಿ, ದೂಷಣಾತ್‌, ಇತಿ, ಮಾ ವಾದಿ | 

ಅರ್ಥ: ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ನಾರಾಯಣನು, ರೂಪಾದಿ ಅನುಭವ 
ನ್ನನಿ ಎರೂಪರಸಗಂದಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ನಾಗ್ಯಾದರೂ ದುಃಖಪ್ರಸಂಗಾತ್‌= ದುಃಖ ಬರುವ 
ಸಿಂಬ ಭಯದಿಂದ ತೇನನಸುಖೀಎಆ ರೂಪಾದಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಖವಂತನಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ತಿಂತ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇತಿಐಾಹೀಗಂದರೆ ತತ್‌ವ್ಯಾಪ್ತಿ ದೂಷಣಾತ್‌ ಎಆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು" 
ಕೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೂಷಣ ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ, ಮಾ ವಾದಿ ಇ ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬೇಡ. 

ಭಾವಾರ್ಥ:- ಈಶ್ವರ ಎ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ನಾರಾಯಣನು, ರೂಪ ರಸ ಮೊದ 
ಸಾದವುಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ ಜ್ಞಾನವಂತನಾದರೂ, ಸುಖವುಳ್ಳಾತನಾಗಲಾರನು. 
ನಾಕೆಂದಕಿ ಸುಖವಿದೆ ಎಂದರೆ, ಸುಖವಿದ್ದಲ್ಲಿ ದುಃಖಪೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಬಂದೀತಾದ್ದರಿಂದ, 
ಕಿಶ್ಚರನಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಲ್ಲೆಂದು ಎಲೈ ವಾದಿಯೆ ನೀನು ಹೇಳಕೂಡದು. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೮೦೫ 


« ಯಾವನು ಸುಖಯೋ ಅವನು ದುಃಖಿಯೆಂಬ'' ನೀನು ಹೇಳುವ, ಪಾಸಓ 
ಆ ಸುಳ್ಳು ನ್ಯಾಯವಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು “ನನು ಸೌಖ್ಯಾದಿಮಾನ್ನೇಶ' ಎಂಬ ಇದೇ ಸರ್ಗ 
ಹಿಂದೆ (೧೬)ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಥ ಕ ತಂತ್ರನಾದ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಲೇಶವಾದರೂ ದುಃಖವಿಲ್ಲ 
ಸ್ವಸ್ವರೂಪಸುಖಾನುಭವಶಕ್ತಿ ಯಿದೆಂದು, ಮೊದಲಿಗೇವೆ ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದೇವೆ. 

ಕಾರಣ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ದುಃಖವಿಲ್ಲ. ಸುಖವು ಇದೆ ರೂಪಾದಿ 
ಜ್ಞಾನವು ಇದೆ ಈ ಕಾರಣ ಸಾಧ್ಯವೈಕಲ್ಸ್ಯದೋಷವೆಂದಿಗೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಚಳ ಸೂಚ ಯಸ್ಯ ನೇಷ್ಟೋಯಂ I 
ತಸ್ಯ ಸ್ಯಾದ್ವ ಸ ್ಯತಿರೇಕವಾನ್‌ 8 
ಶಿಲಾವದಿತ್ಳ ತಃ ಶುದ್ಧ | 
ಚ್ಛಿದ್ದೇಹೇಂದ್ರ ಯಭೋಗ್ಯನೌ ॥ ೬೧॥ 


ದಾರ್ಥಿಕ ॥ ಈಶ್ವರನೆ ಇಲ್ಲೆನೊ ನಿರೀಶ್ವರಂ ವಾದಿಗಿದು | 
ಈಶ ದೃ ಷ್ಟ್ರಾ ೦ತ ಮಿಷ್ಟಿ ಲ್ಲಯೊಡೆ ವೃ ತಿರೇಕ ॥ 
ಗೈಸೆದೃ ಪ ನಾ ೦ತ ತ ಇಹ Ka 
ರೂಪ ರಸಜ್ಞಾ ನಿಲ್ಲದು || 
ಐಸೆ ಆ ವಸ್ತು ಚೇತನವಲ್ಲ ಜಡ ನೋಡು | 
ಈ ಶಿಲಿಗೆ ರೂಪರಸಜ್ಞಾಾ ನಿಲ್ಲ ಚಿತುವಲ್ಲ ॥ 
ಆ ಸುಮುಕ್ತನು ಚೇತನಾದುದಕೆ ಕುದ್ಧ ದೇಂದ್ರಿ ಯನು 
ಸುಖಜಿಗಿಯು ॥ ೬೧ || ೮೭ರ | 


ಇನ್ನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಒಫ್ಸ ದಿರುವ ವಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, ಈಶ್ವರದೃ ಸ್ಟಾಂತದಿಂಂ 


ಮುಕ್ತರಿಗೆ ರೊಪಾದಿನಿತ್ಯಸಾಧಿಸುವದು, ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂತ ಶಂಕಿಸಿದರೆ, ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳ. 
ತ್ತಾ ಕ್ತ 


ಅನ್ವಯ: - ಯಸ್ಯ, ಅಯಂ, ದೃಷ್ಟಾಂತಃ, ನಇಷ್ಟ ತಸ್ಯ, ವ್ಯತಿರೇಕವಾನ್‌ 
ಶಿಲಾವತ್‌, ಅತ, ಅಸೌ; ಶುದ್ಧ, ಚಿತ್‌, ದೇಹ, ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ, ಭೋಗಿ, ಭವತಿ. 

ಅರ್ಥ:-- ಯಸ್ಯ ಎಯಾವ ನಿರೀಶ್ವರವಾದಿಗಳಿಗೆ, ಅಯಂ ದೃಷ್ಟಾಂತಃ ಈ 
ಈಶನ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಸಾಮ್ಯವಲ್ಲವೋ ಆಂದರೆ ಈಶ್ವರನೇ ಇಲ್ಲೆನುವ ವಾದಿಗಳಿಗೆ, ; 
ಇಷ್ಟಃ ಎಸಮ್ಮತವಲ್ಲವೋ, ತೆಸ್ಕೈ ಆನಿರಿಶ್ವರ ವಾದಿಗೆ, ವ್ಯತಿಕೇಕವಾನ್‌ವ್ಯತಿರೇಕ 
-ಸ್ಯಾಸ್ತೀೀತಿ ವ್ಯತಿರೇಕವಾನ್‌, ಸಾಧ್ಯಸಾಧನಯೋ ಅಭಾನಃ ಅಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಸಾಧ್ಯ ಸಾಧ; 
ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದು ದೈಷ್ಟ್ರಾಂತವು ಆಗುವದು. ಶಿಲಾವತ್‌ ಕಲ್ಲಿನಂತೆ, ಅತಃ ಆಕಾರ 


(೮೦೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ನಿಜಯ 


ದ್ಹೆಶೆಯಿಂದ ಅಸೌ-ಮುಕ್ತನು, ಶುದ್ಧಃ ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ, ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ, 
ಚಿತ್‌ = ಜ್ಞಾನವು, ದೇಹ = ಶರೀರವು, ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ವಿಷಯ ಸನ್ನಿಕರ್ಷಮಾಡಕಕ್ಕ 
ಪಂಚ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಪಂಚ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು. ಅಂದರೆ ಸ್ವರೂಪಭೂತೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ, ಜೋಗಿ ಸುಖವುಳ್ಳವನು ಆಗುವನು. 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಈಶ್ವರನೇ ಇಲ್ಲೆನುನ ನಿರೀಶ್ವರ ವಾದಿಗಳಿಗೆ, ಈಶ್ವರನ 
ದೃಷಾಂತವು ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ವ್ಯತಿರೇಕ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ತೋರಿಸಬಹ:ದು. 
ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವು ರೂಪರಸಾದಿಜ್ಞಾನ, ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದ್ದು, ಐಸೆ- ಅಷ್ಟೇ? 
ಆ ಪದಾರ್ಥವು ಚೇತನವಲ್ಲ ಅದು ಜಡವು ನೋಡು ಈ ಕಲ್ಲು ಜಡ, ಇದಕ್ಕೆ ರೂಸ್ಯ 
ರಸಾದಿ ಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲ ಕಾರಣ ಚೇತನವಲ್ಲ. ಚೇತನ ವಸ್ತುವಿಗೆ ರೂಪರಸಾದಿ ಜ್ಞಾನ 
ವುಂಟು. ಆಸು ಮುಕ್ತನು, ದುಃಖರಹಿತನಾದ ಸಮಾಚೀನಜ್ಞಾನಾನಂದವುಳ್ಳ ಶುದ್ಧ 
ಮುಕ್ತರು, ಚೇತನರಾದ ಕಾರಣ, ಸ್ವರೂಪವಾದ ಚಿನ್ಮಯದೇಹೇಂದ್ರಿ ಯ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ 
ನರು, ರೂಪರಸಾದಿ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು ಸುಖಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳೆವರು, ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ್ಕ 
"ನಂದಾನುಭವವನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಸ್ವಾನಂದವಿಷಯೇ ಮೋಕ್ಷೆ ! 
ನೇದೋಕ್ತೇ ಯುಕ್ತಿಸಾಧಿತೇ |! 
ದ್ವೇಷೋಯಂ ವಾದಿನಾ ಕಸ್ಮಾ! 
ತ್ರದ್ಧಿರುದ್ದೇ6ಥ ವಾಗ್ರಹಃ ॥ ೬೨॥ೃ 


ಬಾರ್ಧಿಕ || « ಅಕ್ಷಣ್ವಂತ ಸತತ್ರ ಪರ್ಯೇತಿ ಸೋಶ್ನುತೆ । 
ಲಕ್ಷಣಂ ನುಡಿ ವೇದ ಮೋಸಕ್ಷದಲಿ ಮುಕ್ತರುಂ ॥ 
ಚಕ್ಷು ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಲಿ 
ಸುಖವನನುಭೋಗಿಪರೆನೊ ॥ 
ಪಕ್ಷ ಸಿದ್ಧಾಂತ «« ಜ್ಞಾನಪ್ರಯತ್ನ ವಾಂಛಾನಿ” | 
ಈಕ್ಲಿಸದೆ ಈ ಯುಕ್ತಿ ಇತರರಿಗೆ ದೋಷವದು || 


ನೋಕ್ಷದಲಿ ಏಕೆ ಪುಟ್ಟತೊ? ತದ್ದಿರುದ್ಧಾಗ್ರಹಂ 
ನಿರ್ಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮ ಭಾವೇಂ | ೬೨ ॥ ೮೭೧॥ 


ಹಾಗಾದರೆ, ಸಿದ್ದಾಂತಿಗಳಾದ, ನಿಮ್ಮಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಮೋಕ್ಷಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಅಂಗಿೀ 
ರಿಸದೆ, ವಾದಿಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದವಾದ ಮೋಕ್ಷ ಏಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದು ಕೇಳಿದರ, 
ದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೮೦೩ 


ಅನ್ವಯ:-ಸ್ವಾನಂದ ವಿಷಯೇ, ವೇದೋಕ್ತೇ, a. ಮೋಕ್ಷೇ, ನಾದಿನಾಂ, 
ಅಯಂ, ದ್ರೇಷಿ ಕಸ್ಮಾತ್‌, ಅಥವಾ, ತತ್‌, ವಿರುದ್ಧೇ, ಆಗ್ರಹಾಃ, ಕಸ್ಮಾತ್‌ 

ಅರ್ಥ:-ಸ್ವಾನಂದ ನಿಷಯೇ=ಸ್ವರೂಪಭೂತ ಆನಂದಲೊೋಗ ವಾಸ್ಯುಲ್ಳ , ವೇೋಕ್ತೈದ 
ನೇದದಿಂದ ನಿರೂಪಿತವಾದ, ಯುಕ್ತಿ: ಸಾಧಿತೇ ಎಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ A ಲ್ಪಟ್ಟ, ಮೋಕ್ಷ 
ಮೋಕ್ಷದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ವಾದಿನಾಂ-ವಾದಿಗಳಿಗೆ, ಆಯಂಜೈೆ (ಷೂ: ಯಾವ ಈ ದ್ವೇಷವು, 
ಕಸ್ಮಾತ್‌ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ, ಅಥವಾ ತದ್ವಿರುದ್ದೇ= ತದ್ವಿರುದ್ಧ ವಾದ ನಿರ್ವಿಶೇಷ 
ಮೋತ್ಸದಲ್ಲಿ, ಆಗ್ರಾಹಾಃ ಕಸ್ಕಾ ತ್‌ಎಮರಾಭಿಮಾನವಾದ ಹಟವು ಯಾತರ ದೆಕಿಯಿಂದ? 
ಅವರ ಸ್ವಭಾವದ ನ ಎಂದರೆ ದ್ವೇಷಾಗ್ರ ಹಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕಾಣಲಾರೆವು. 

ಇವಾರ್ಥ:-- ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರು, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪಾನಂದ ಸುಖವನ್ನು 

ಅನುಭೋಗಿಸುತ್ತಲಿರುರರೆಂದು, ವೇದಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ ee ನಂದಾಶ್ಚ ಮೋ ದಾಶ್ಚ 
ಮುದಪ್ರಮುದ ಆಸತೇ, ಕಾಮಸ್ಯ ಯತ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕಾಮಾಸ್ತತ್ರ ಪಾವೃ ಸ ಕೃದೀಂದ್ರಾ 
ಯೋಂದ್ರೋ ಸರಿಶ್ರವೇ” (!ಆಕ್ಷಣಂತ್‌ ಗಳ ಸಹಾರ? ಸ ಶ್ರಫ್ರ ಚ್‌ 
ಜಕ್ಷನ್‌ಕ್ರೀಡನ್‌, ರಮಮಾಣ ಸೋಸ್ಸುತೇ ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮನ್‌ ಸತ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣ 
ವಾದ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳು ಕಣ್ಣು ಕಿವಿ ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳುಳ್ಳೆ ಮುಕ್ತರ. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಇಷ್ಟ ಬಂದಂತೇ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ, ಸ್ವರೂಪಾನಂದವಾದ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಸುಖವನ್ನು, ಮೋಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಅನುಭೋಗಿಸುವರಿಂದು ವೇದವಚನದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದದ್ದೆ. ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಪ್ರಯತ್ನ 
ವಾಂಛಾವಾನ್‌ ಮೊದಲಾದ ಈ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡದೆ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಸಾಧಿಸಿದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇತರ ವಾದಿಗಳಿಗೆ ದ್ವೇಷವು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿತೋ 
ಅಥವಾ ನಾವು ಹೇಳಿದ ಸಿದ್ಧಾಂತವಿರುದ್ಧವಾದ, ನಿರ್ವಿಶೇಷ ನಿರ್ಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ದುರಾಗ್ರ ಹರೂಸವಾದ ಹಟವು ಯಾವ ಕಾರಣ ಹುಟ್ಟಿತೋ 
ತಿಳಿಯದು, ಆದರೂ ಇದರ ಮೂಲ ಕಾರಣ ಅವರವರ ನಿಜಸ್ವಭಾವವೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ 
ಮತ್ತೊಂದಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ತತಃ ಸೃತಃ ಪ್ರಮೂಣೇನ | 
ದೇವೋ ಮೇದೇನ ವೇದಿತಃ ॥ 
ವಿಷ್ಣುರ್ಮೋಕ್ಸಸ್ಕ್ಯ (ರ್ನೋಕ್ತಿದಿ) ದಾತೇತಿ | 
ವಿಶ್ವಂ ಭವತಿ ಶೋಭನಂ » ೬೩ ॥ 


ವಾರ್ಧಿಕ || ಅಸ್ಮಿನ್ಮ; ತಕೆ ವಿರುದ್ಧಾ ದ ಸಿದ್ಧಾಂತೆಲ್ಲ | 
ಕಶ್ಮ ಲಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ ನೆಂದು ಅವುಗಳಬಿಟ್ಟು || 


ತಾಂ ಸ್ವ ರ ಸಪ್ಪೆ ಮಾಣಾಗಿರುವ ಚ ಶ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ಗುಣಪೂರ್ಣ ದೇವಾ ॥ 


೮೦೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಮುಸ್ಮಿಕಂ ನೀವ ವಿಷ್ಣುವೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ( 
ತಸ್ಮಿನಾಮೋಕ್ಸಾದಿ ಸಕಲ ಪ್ರಮೇಯವಂ || 
ನಿಶ್ಚಯದಿ ಮಂಗಳಕರಾಗುವವು ಯಾವದು 

ನಿರೋಧಸಿಷ್ಟಿಲ್ಲ ನೋಡೈ ॥ ೬೩ ॥ ೮೭೨ ॥ 


ನಮ್ಮ ದ್ವ ತ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಪೇಳಿದಂತೆ ಅಧೋಕ್ಷಜನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಕೊದುಕ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ತಮ್ಮ ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಯ;-- ತತಃ, ಸ್ವತಃ, ಪ್ರಮಾಣೇನ, ವೇದೇನ, ವೇದಿತಃ, ದೇವಃ, ವಿಷ್ಣುಃ, 
ಮೋಕ್ಷಾದಿದಾತಾ, ಇತಿ, ವಿಶ್ವಂ ಶೋಭನಂ, ಭವತಿ, | 

ಅರ್ಥ;-- ತತ; ಇತರ ಮತಗಳು ಅಪ್ರಮಾಣವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸ್ವತಃ ಪ್ರಮಾ 
ಣೇನ= ತನ್ನಿಂದ ತಾನೆ ನಿಜವಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ, ವೇದ ವೇದಿತಃ 
ವೇದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಂಥ, ದೇವ-ಕ್ರೇಡಾದಿ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದಂಥ, ವಿಷ್ಣುಃ 
ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು ಮೋಕ್ಷಾದಿದಾತಾ= ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಸಕಲ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರದನು ಇತಿ ಎಹೀಗೆ ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ, ವಿಶ್ವಂ: ಸಮಸ್ತವಾದ ಮೋಕ್ಸಾದಿಗಳು 
ಶೋಭನಂ ಭವತಿ -ಮಂಗಳೆಕರವಾಗುವದು. 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಮತಕ್ಕೆ, ಎ ನಮ್ಮ ದ್ವ ತೆ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ, ವಿರುದ್ಧವಾದ 
ಅದ್ವೈ ತಾದಿ ಮತಗಳು ಕಶ್ಮಲಖಾಹೊಲಸಿನಿಂದ ತುಂಬಿದವು ದುಷ್ಪವಾದವು ಯಾಕಂದರೆ 
ವೇದಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕಾರಣ ಅವುಗಳನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು, ತಾನೆ ಸ್ವತಹ 
ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುವ, ವೇದಗಳಿಂದೆ ನಿತ್ಯ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ. 
ತಕ್ಕ ಮತ್ತೂ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನೂ ಸರ್ವತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ್ತನಾದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಾದ ನಾರಾಯಣನು, ಆಯುಸ್ಕಿಕಂಡ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕೂಡುವನೆಂದು ನಿಜವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ, ಸಮಸ್ತ ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಪ್ರಮೇಯಗ 
ಳೆಲವೊ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮಂಗಳಪ್ರದವಾಗುವವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿರೋಧವು (ಅನಿಷ್ಟ) 
ಹಾನಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಇತ್ಯಾದೀನ್‌ ದರ್ಶಯಂತ್ಯರ್ಥಾನ" | 
ವ್ಯಾಖ್ಯೋಪನ್ಯಾಸ ಸಂಯುತಾ ॥ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾರ್ಯೇಣ ತದಾ | 
ವಿಶ್ವಾಭಿಜ್ಞಸ್ಯ ಶುಶ್ರುವೇ ॥ ೬೪ ॥ 


ಹದಿಸೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೮೦೯ 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ಏವಮಾದಿ ಪ್ರಮೇಯ ಬಹುವಿಧ | 
ಕೇವಲಂ ಸವಿಶೇಷ ಸಾಧಿಪ | 
ಆನ ವಿಶ್ವಾಭಿಜ್ಞಪೂರ್ಣರ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ | 


ಭಾನಶಾಸ್ತ್ರನಬೋಧ ಪ್ರವಚನ | 
ಗೈನ ಕಾಲದಲೊಂದು ಬಿಡದಲೆ | 
ಯಾನ ವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರು ಕೇಳಿದರು ಮನಮುಟ್ಟ || 
॥ ೬೪ || ೮೭೩ ॥ 


ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು, "ತದಾತದಾನಾನಾಂಭೋಜ' ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ೬೩ 
ಶ್ಲೋಕ ಪರಿಯಂತರ ಉಪನ್ಯಾಸಭಾರತಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ " ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾರ್ಯಂಸೋಪ 
ಶ್ಯನ್‌' ಇದನೆಲ್ಲಾ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಾರ್ಯರು ನೋಡಿ ಕೇಳಿ ಮುಂದೇನು ಮಾಡಿದರೆಂಬ ಪ್ರಕೃತ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಇವೆ ಮೊದಲಾಗಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಾದ ಬಹು ನಿಶೇಷ ಪ್ರಮೇಯ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಅನಂತಗುಣಪೂರ್ಣನೆಂದು ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿದ 
ಯಾವ " ನಿಶ್ವಾಭಿಜ್ಞ ವಿಶ್ವಂ ಅಭಿತಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ಜಾನಾತೀತಿ ವಿಶ್ವಾಭಿಜ್ಞ ಸಕಲವನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾ ಚಾರ್ಯರ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಹೊರಟ ಉಪನ್ಯಾಸ 
ಭಾರತಿಯ ಭಾನ= ಮರ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರವ ಬೋಧ ಪ್ರವಚನ ಎವಿಶೇಷ ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾದ 
ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಯಾವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಗೈವ= ಹೇಳುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಒಂದೂ ಬಿಡದೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾಚಾರ್ಯರು ಮನಮುಟ್ಟಿ ಸ್ವಸ್ಕಚಿತ್ತದಿಂದ 
ಕೇಳಿದರು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅಥ ಪ್ರಾಯಂಕ್ತ ವಿವಿಧಾನ್‌ | 
ಬೋಧ ಚಾಪಗುಣೇರಿತಾನ್‌ || 
ಏಸಕ್ಷಯುಕ್ತಾನ್‌ ನೀರ್ಯೇಣ | 
ತೀಕ್ಷ್ಟಾ೦ಸ್ತರ್ಕಶರಾನಸೌ 1! ೬೫ | 


ಭಾಮಿನಿ || ಸಂಸ ಮಧ್ವರ ವ್ಯಾಖ್ಯ ಮುಗಿಯಲು | 
ವೆರ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರಾರ್ಯ ವಿಧ ವಿಧ । 
ತರಕ ಯುಕ್ತಿಯ ಶರಗಳಂ ಜ್ಞಾನದ ಧನುರ್ಗುಣದಿ !! 


೮೧೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಭರಿತ ಮಧ್ವ ವಿರುದ್ಧ ಯುಕ್ತಿಲಿ 1 
ನಿರುತ ಪ್ರತಿಭಟನಿಂಗೆ ನೀರ್ಯದಿ | 
ಶಂಗಳೆಚೆಯೆ ವಿಪಕ್ಷ ಸಾಯಕವಂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರ್‌ Il 
॥ ೬೫ || ೮೭೪ || 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಸರಸ ಯಾವ ಪ್ರಮೇಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ವಿರುದ್ಯವಿಲ್ಲದೇ, 
ನಡುವೆ ನಿಲ್ಲದೇ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪೇಳುವ ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರ ರಸಭರಿತವಾದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮುಗಿದನಂತರದಲ್ಲಿ, ವರಬುದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಆತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿ 
ತರು ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ತರತರದ ಯುಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಬಲವೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ ಧನುಸ್ಸಿನ ಗುಣ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಶ್ರೀ ವೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರ ದ್ವ 83 ಸಿದ್ಧಾಂ 
ತಕ್ಕ ಪೂರ್ಣ ವಿರೋಧಪಕ್ಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವೀರನು ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತು ತನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ವೈರಿಗೆ ಬಾಹು 
ಬಲದಿಂದ ಹದನವಾದ ಸಾಯಕ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಎಚೆಯೆಎ ಬಿಡುವಂತೆ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು 
ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷರೂಪ ಯುಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಪುಣರಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರು ಮಧ್ವರ ಮೇಲೆ ಅನೇಕ 
ಕೋಟಿ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಚಿಚ್ಛೇದಾ ತುಚ್ಛಧಿಷಣಸ್ತಾಂ | 
ಸ್ತದಾ ತರ್ಕ ಸಾಯಕೈಃ || 
ಪ್ರಯುಕ್ತಮಾತ್ರಾನ್‌ ಪ್ರಹಸನ್‌ | ' 
ಲೀಲಯಾತಿಶಯಾಲುಭಿಃ || ೬೬ ॥ 


ಭಾಮಿನಿ | ಇನಿತು ವಿಕ್ರಮ ವಾವಿಸಿದೊಡಂ | 
ಮನದನಲ್ಪರು ಮಧ್ವನಗುತಲಿ । 
ಘನ ಯುಕುತಿ ಬಾಣಗಳ ವಮೂರುವ ಪ್ರಬಲತರವಾದ || 


ಸನುಮತದ ತರ್ಕಗಳ ಬಾಣಗಳ | 
ಳನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಲೀಲೆಯಲಿ ತ| 
ಕ್ಷಣ ನಿರಾಕರಿಸಿದರು ವೀರನು ವೈರಿ ಖಂಡಿಸಿ: 
ದೋಲ್‌ ॥ ೬೬1 ೮೩೫ ॥ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೮೧ 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರು ಅನೇಕ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂ೭ 
ಕೂಡಿದ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು ಹೇಳಿ ವಾದ ಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಮನದನಲ್ಪರು = ಅಲ 
ಮನಸ್ಸಾ ಗದೇ ಇರುವ ಮಹಾಮನರಾದ ಶ್ರೀ ವೂರ್ಣ ಪ್ರಜ್ಞರು ps ವಿಚಾ 
ಮಾಡಜೇ ಅನಾಯಾಸದಿಂದಲೇ ನಗುತ್ತ ಆತ್ರಿವಿಕ್ರಮರ ಯುಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಮೊರುವ ಮಕ 
ತ್ತಾಗಿ ಜಾ ಸನುಮತೆ ಎ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮ ತವಾದ ಅನೇಕ ಯುಕ್ಷಿಗಳೆಂ೭ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತ ಮಹಾ ಹತು ಗ ವತ ವೀರನು ತನ್ನ ತ! 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಜಾಡರ ಖಂಡಿಸಿದಂತೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಬಲತ£ 
ವಾದ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಖಂಡಿಸಿದರು. 

ನಿಚಾರ ಮಾಡದೇ ತಕ್ಷಣ ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದು ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ರ ಪ್ರತಿಭಾಶಕ್ತಿಯೂ 
ಪುತ್ತು ಹೆಸನ್ಮು ಖರಾಗಿ ನಗುತ್ತ ವಾದಿಯ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು, ಖಂಡಿಸಿದ್ದು ವಾದ ಮಾಡುವಾಗ್ಗೆ 
ವಾದಿಗಳ ಎದುರಿನಲ್ಲ ಕೋಪ ಭಯಕಂಪನಾದಿ Bhi ಆಲ್ಬರಂತೇಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ರಲ್ಲಿರೆಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿದರು. ಇದು ವೂರ್ಣ ಪಾಂ ಡಿತ್ಯ ಲಕ್ಷಣವು. ಅನಲ್ಪರುವ 
ಪೂರ್ಣ ಮನವುಳ್ಳವರು. 


ಶ್ರೋಕ॥ ಅಧಾರ್ಯಾಣೀತರಜಕೈ | 
ರನಿ ವರ್ತ್ಯಾನಿ (ವಾರ್ಯಾಣಿ) ಪೂರುಷೈಃ ॥ 
ವಿಜಿಗೀಷುರ್ದಿಜ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ | 
ವೇದಾಸ್ರ್ರಾಣಿ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾನ್‌ ೬೭ ॥ 


ಭಾಮಿನಿ 1 ಜಯಿಸ ಭಜ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ | 
ಸ್ವಯಮೆ ಸೋಲ್ಡಾ ಕ್ಷಾತ್ರ ವರತಾ । 


ಭಯರಣತ ಅನ್ಯಸ್ತ ಸ ಬಿಡೊ ತೆರ ವೇದವಃ ಕ್ಯ ಗಳ ॥ 


ನಿಯಮದಿಂ ರ ದಿತರರು । 
ನಯದಿ ಕೇಳೆಲ್ಪರು ಅಧಾರ್ಯದ । 
ಚಯ ಶ್ರುತಿ ಪ್ರತೀತಾರ್ಥ ಪ್ರತ್ಯಸ್ತ್ರಗಳ 
ಬಿಡಲಾಗ | ೬೭ ॥ ೮೭೬ || 


ಭಾವಾರ್ಥ:- ಶ್ರೀಮಧ್ವರನ್ನು ಜಯಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯುಳ್ಳ ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ರಾದಂಥ ಆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತರು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವೀರನು ತನ್ನ ಅಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರತಿವೀರನು 
ಖಂಡಿಸಲಾಗಿ ಬಾಣಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ NE ಸಕ್ರಿ ಈ ಆ ವೈಂಯನ್ನು 


೧೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ುಂಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಎರಡನೇ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಶತ್ರುವಿನ ಮೇಲೆ ಬಿಡುವಂತೆ, ಶ್ರೀ 
ಓರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರು ತ್ರಿನಿಕ್ರಮರ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಬಲತರವಾದ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಖಂಡಿಸ 
ಗಿ ಪುನಹ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರುಗ 
'೨ದ ಇತರರಾದ ಬೇರೆ ಜನರು ವೇದಗಳನ್ನು ಕೆ*ಳಲು ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದ ಶೂದ್ರರಿಂದಲೂ 
ನತ್ತು ಅಲ್ಪರು ಅಧಾರ್ಯದ- ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ಧಾರಣ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಇರದಿದ್ದ ಅಲ್ಪಜ್ಞ 
ಇದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಸಹ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯವಾದವೂ ಇತರರಿಂದ ಪ್ರತೀತಾರ್ಥಎನಿವಾರಿ 
ಸಲು ಅಶಕ್ಯವಾದ, ವೇದ ವಾಕ್ಯಗಳ ಸಮೂಹವೆಂಬ ಪ್ರತ್ಯಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರು. 

ಅಂದರೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಖಂಡಿಸಲಾಗಿ ತಿವಿಕ್ರ 
ರು ವೇದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಹೇಳಿ ಸಾವಕಾಶ ವೇದವಾಕ್ಯದ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು 
ಖಾಡಿದರು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ವಾಕ್ಯೈರತಿ ಬಲಿಯೋಭಿಃ |! 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ತ್ರೈರಿವ ವೈದಿಕ ॥ 
ಅರ್ಥಾ೦ತರಂ ಪ್ರಕಟಿಯಂಸ್ತಾ ! 


ನೈಸೌ ಸನ್ಯವರ್ತಯತ್‌ ॥ ಹಳ ॥ 


ಭಾಮಿನಿ || ಬಲಿದ ಮಧ್ವರು ವಾದಿ ಹೇಳಿದ । 
ಸುಲಭದಿಂ ಆ ವೇದ ದರ್ಥವ । 
ಸಲೆ ನಿರಾಕರಿಸಿದರು ಅತಿ ಬಲನಿರವಕಾಶ ಶ್ರುತೀ | 


ಗಳನೆ ಪೇಳುತ ವೇದ ವಾಕ್ಯಕೆ | 
ಹಲವು ಅರ್ಥಾಂತರ ನಿರೂಪಿಸಿ | 
ಗೆಲಿಯೆ ವೀರನು ವೈರಿಯಸ್ತೃವ ಖಂಡಿಸಿದ ತೆರದಿ | ೬೮ ॥ ೮೭೩೭ 


ಭಾವಾರ್ಥ:- ಆಗ್ಗೆ ಬಲಪೂರ್ಣರು ಜ್ಞ್ಞಾನವೂಣ ರಾದ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಪ್ರತಿ 
ನಾದಿಗಳಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರು ಹೇಳುವ ಸಾವಕಾಶ ವೇದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅವರು ಹೇಳಿದ 
ಅರ್ಥ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಅತಿ ಬಲಿಷ್ಠವಾದ ನಿರವಕಾಶ ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿರುವ ಬೇರೆ ಅರ್ಥನನ್ನು ಹೇಳಿ ವೀರನು ವೈರಿಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ಅವರ ಬಾಣಗ 
ಳನ್ನು ಖಂಡಿಸುವಂತೆ, ತ್ರಿನಿಕ್ರಮರು ಪೇಳಿದ ಸಾವಕಾಶ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದು 
ನಿನ್ನಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಖಂಡಿಸಿ; ತಾವು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರಿಂದ 
ಖಂಡಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಆ ವೇದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಆರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರು. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸಗ ೮೧೩ 


ಶ್ಲೋಕ | ಸಪ್ತಾಸ್ಟಾನಿ ದಿನಾನ್ಯೇವಂ | 
ವಾದಂ ಕೃತ್ವಾ ಸಹಾಮುನಾ ॥ 
ನಿರುತ್ತರಂ ತಂನಿಶ್ಚೋದ್ಯಂ | 
ಚಕ್ರೆ ಚಕ್ರಾಯುಧ ಸ್ರಿಯಃ ॥೬೯॥ 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ಅತ್ಯ ಕಬ ಬ್ರಯ ಚಕ ಕ್ರಧರನಿಗೆ | 
ಸ್ತುತ್ಯ ಮಧ್ವ ರು ಹೆ ಕ್ರ ಮದಿಂ | 
ನಿತ್ಯದಿ ವ ರಾಮಿರದೆ ನಿಕ್ರ ನಕೊಡಸೆ ವಾದವನು ॥ 


ಹತ್ತು ಮೇಲಾದೈದು ಹನಔಿ: ೬1] 
ರುತ್ತರರ ನಿಶ್ಚೊ ದ್ಯ ಮಾಡಿದ | 
ಕೃ ತ್ಯ ಕಾವಾಗಲ ತಿ ತ್ರಿವಕ್ರ ಮ ಮಧ್ವ ರಿಗೆ ತಾವು | ೬೯ | ೮೭೮॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಚಕ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಿಯ ಅಚ್ಛಿನ್ನ ಭಕ್ತೆರಾದೆ ಸ್ತುತ್ಯ ಎರುದ್ರಾದಿ ಇತರರಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಮಧ್ವರು ಈ ಪ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಉಮನಿಲ್ಪದೆ (೭೨೪೬೧೫) ಸಪ್ತಾಷ್ಟ ಎಹೆದಿನೈದು ದಿನಗಳೆ 
ವರಿಗೆ ಅಂದರಿ ಪ 2 ರ್ರ ತಿನದೆಯಾರಂಭಿಸಿ ಪೌರ್ಣಿಮೆಯವರೆಗೆ ಎಡಬಿಡದೆ ವಾದನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಆ ತಿವಕ್ರಮೆರನ್ನು ಪ್ರಶ್ಯುತ್ತರವಿಲ್ಲದವರಂತೆೆ, ಮತ್ತು ನಿಶ್ಚೋದ್ಯ-ಪ್ರಶ್ನೈವೂ ಇಲ್ಲದವರ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. 
ಶ್ಲೋಕ ॥ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಚಷ್ಟ ಶಿಷ್ಟೋಟಸೌ | 

ಸ್ಸಮ್ಯತಾಂ ನಾಥ ಚಾಪಲನು" ॥ 

ಪದಪದ್ಮೆ ರಜೋ ದಾಸ್ಯಂ। 

ಧ್ರುವಂ ಮೇದೀಯತಾಮಿತಿ ॥೭೦॥ 


ಭಾಮಿನಿ ।। ಬೇಡಿಕೊಂಡರು ಶಿಷ್ಟ ನಿಕ್ರಮ | 
ಮಾಡಿ ನಮನವ ನಾಥ ಮಧ್ವರೆ | 
ಮೂಢ ತಮ್ಮೊಡ ವಾದಿಸಿದ ಚಾಪಲ್ಯನೆಂ ಕ್ಷಮಿಸೈ ॥ 
ಪ್ರೌಢ ಶಾಶ್ವಿತ ತವಪದುಮ ಪದ | 
ಚ್‌ ಫಂ ನೈಜ ದಾಸ ವ | 
ನೀಡ ರೆನ್ನಗೆ ಮ ಹ ಜೋಡಿಸಿದ ಕೈಯ್ಯಾ ॥೭೦॥೮೭೯॥ 


೮೧೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಸೋಲಿ 
ಸಿದ್ದೆಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಶಿಷ್ಟ-- ಸಜ್ಜನ ಉತ್ತಮ ಜೀವಿಯಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾಚಾರ್ಯರು 
ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರಿಗೆ ಶಿಂಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಹೇನಾಥ- ಒಡೆಯ ಸ್ವಾಮಿ, 
ಯಾದ ಮಧ್ವರೆ ನಾನು ಮೂಢನು ಮಂದಮತಿಯು, ತಿಳಿಯದೇ ಮಹತ್ಮರಾದ ತಮ್ಮ 
ಕೂಡ ವಾದ ಮಾಡಿದ, ಚಾನಲ್ಲ್ಯ= (ಬಾಲಬುದ್ಧಿ) ಹುಡುಗ ಬುದ್ಧಿಯ ತಪ್ಪನ್ನು ಕ್ಷಮಿ 
ಸಿರಿ. ಪ್ರೌಢ: ಮಹಾ ಪಂಡಿತರಾದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರೇ ಅತ್ಯಂತ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಎಂದೆಂ 
ದಿಗೂ ಅಗಲದೇ ಇದ್ದ ಸೀತವಾದ ತಮ್ಮ ಪಾದ ಪದ್ಮಗಳ ಗಾಢ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಧೂಳಿಯ ದಾಸವೃತ್ತಿಯಾದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಎನಗೆ ನೀಡಿರಿ ಕೊಡಿರೆಂದು ಬಹು ದೈನ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೈಜೋಡಿಸುತ್ತ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 


ಶ್ಲೋಕ  ವ್ಯಾಖ್ಯಾಂ ಭಾಷ್ಯಸ್ಯ ಭೂಯೋಧೀಃ ! 
ಶ್ರವಣಂ ಸೂರಿ ನಂದನಃ | 
ಸಂತಃ ಪ್ರೀತಿಮಸಂತೋನ್ಯಾಂ | 
ಸಮಮಾರೇಭಿರೇ ತತಃ Il 20 1 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ಇನಿತವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಮನ್ನಿಸಿ | 
ಘನದ ಪೂರ್ಣಧಿ ಗ್ರಹಿಸಿ ಶಿಷ್ಯರ | 


೯ ( 
ಸನು ಮತದ ಸೂತ್ರಾರ್ಥ ಭಾಷ್ಯುಪ ದೇಶ ಉಪಕ್ರಮಿಸೆ 1 


ಮನದಿ ಕೇಳಲು ಸೂರಿನಂದನ । 
ಗನುಸರಿಸಿ ಸಜ್ಜನರು ಪ್ರೀತಿಯ | 
ಕುನರುಗಳು ಮಹದ್ವೇಷವಾರಂಭಿಸಿದ ರ್ಯುಗ 
ಪದದಿ || ೩೧ | ೮೮೦ || 


ಭಾವಾರ್ಥ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ- ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನ್ನು ಮನ್ಸಿಸುವರಾಗಿ, ಘನದ ಪೂರ್ಣಧಿಎ ಮಹತ್ಮರಾದ ಪೂರ್ಣ ಮತಿಗಳು 
ತೆಮ್ಮ ನಿಜ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೀತವಾದ ದಾಸ್ಯತ್ವವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿ ಸನುಮತದ- 
ಸರ್ವರಿಂದ ಮಾನ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ತಾವು ರಚಿಸಿದ ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪ 
ದೇಶ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಸೂರಿನಂದನ ಎಪಂಡಿತರ ಪುತ್ರರಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾಚಾ 
ರ್ಯರು, ಶ್ರೀಮಧ್ವಭಾಷ್ಯ ಮತ್ತು ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಶ್ರವಣ ಮಾಡುತ್ತ ಮನಸಿನಿಂದ 
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ಕೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇಂತು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾರ್ಯರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಉಪದೇಶಿಸುವ 
ದಕ್ಕೊ, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾರ್ಯರು ಕೇಳುವದತ್ಕೂ, ಆರಂಭಿಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ಅನುಸಾರಿ 
ಯಾದ ಸಜ್ಜನರು ಸಂತೋಷ ಪಡಲಿಕ್ಕೂ, ಈ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಾದ ಉಭಯರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕ ದುರ್ಜನರು, ದ್ಹೇಷರೂಪವಾದ ಅಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೂ ಏಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆರಂಭಿಸಿದರು. ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರು ಯಾವಾಗ್ಗೆ ವಾದದಲ್ಲಿ ಪರಾಜಿತರಾಗಿ ಸೋತು ಶ್ರೀಮದಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ಅವರಿಂದ ದ್ವೈತ ಭಾಷ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕೇಳಲಿಕ್ಕಾರಂಭಿಸಲು 
ಯುಗಪದಿ- ಆ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜನರು ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದರು. ಮಾಯಾವಾದಿ 
ಗಳಾದ ಅದ್ವೈತರು ಅಯ್ಯೊ, ನಮ್ಮ ಅದ್ವೈತ ಮತ ಮುಖ್ಯ ಪಂಡಿತರೇ ಸೋತು 
ಶ್ರೀ ಮಧ್ವರಿಗೆ ಶಿಷ್ಯರಾದರು ಇನ್ನೇನು ಗತಿಯೆಂದು ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಗುರ್ವಾಜ್ಞಾ ಗೌರವಾಟ್ಟೀಕಾಂ | 
ಕುರ್ವನ್‌ ಭಾಷ್ಯಸ್ಯ ದುಷ್ಕರಾಮ್‌ Il 
ಸಡರ್ಧ ನಿಕ್ರಮಾರ್ಯೋಸ್‌ೌ | 
ಮಹಾಚಾರ್ಯ ಮವೋಚತ 1 ೭೨ 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ಗಡ ಷಡರ್ಥ ನಿಕ್ರಮರು ಗುರುಗಳ | 
ಧೃ ಡತರಾಜ್ಞೆ ಯ ಗೌರನದಳಿ | 
ಗರು 2 ರ್ರಸಾದಿಲ್ಲದಲೆ ಮಾಡಲು ಅಸಾಧ್ಯಾ ದ | 


ಒಡೆಯ ಮಧ್ವರ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ್ಯಕೆ | 
ಒಡನೆ ತತ್ವಪ್ರದೀಪ ಟೀಕೆಯ | 
ಸಡಗರದ ಮಾಡುತ ಮಹಾಚಾರ್ಯರ 
ಕುರಿತು ನುಡಿದರ್‌ ॥ ೭೩೨ ॥ ೮೮೧ | 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಗಡ= ತ್ವರತದಿಂದ್ರ ಷಡರ್ಧ.. ಆರರ್ಧ ಮೂರು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು,- ಧೃಢತರಾಜ್ಞೆ ಯ ಗೌರವದಲಿಂಡ ಗುರುಗಳ ವಚನವೆಂಬ ಗುರು 
ವಾಜ್ಞಿಯ ವೆ ಮೇಲಿನ ಬಹು ಮರ್ಯಾದಾಯುಕ್ತ ಒಳ್ಳೇ ನಿಶ್ಚ ಯವಾದ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಗುರುಗಳ ಅನುಗ್ರಹರೂಪೃ ಪ್ರ ಸಾದನಿಲ್ಲದಲೇ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ, 
ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ರಚಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಒಡನೆ. 
ಆಗಲೇ ಆ ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ ಕೇಳಿದಾಕ್ಷಣವೇ " ತತ್ವ ಪ್ರದೀಪವೆಂಬುವ' ಹೆಸರುಳ್ಳ ಟೀಕಾ 
ಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಡಗರದಿಎಬಹು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತ ಮಹಾಚಾರ್ಯರ-ಿ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿ 


ಆಗಿ ಶ್ರಿ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯೆ 


ಗಳಿಗೆ ಮಖ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕರ್ತ್ತ್ಗುಗಳಾದೆ ಶ್ರೀವ.ದಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ನ ಡಿದರು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಕವೀಂದ್ರೈರ್ನ ಸಮಾಪ್ಯಂತೇ | 
ಸಂಗ್ರಹ್ಯಾಪಿ ಯತೊಟನಿಶಮ್‌ | 
ನ್ಯಾಯರತ್ನಾನಿ ಭಾಷ್ಯಾಬ್ಬೇ | 
ರಸ್ಯ ಗಾಂಭೀರ್ಯಮದ್ದುತಮ್‌ | ೬೩ ॥ 


ಭಾವಿನಿ | ಯಾನ ಭಾಷ್ಯಮಹೋದಧಿಯಲಿಂ | 
ದ್ಯಾವ ನ್ಯಾಯಾಖ್ಯಾ ರತುನಗಳ | 
ತಾವನಿಶ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದರು ಸಹ ಬುಧವರಾಗ್ರಣಿಯಿಂ I 


ಭಾವ ಸಂಸೂರ್ಣದಿ ಗೊಳಿಸದೈ | 
ಆನ ಶ್ರುತಿ ಸುವಿಚಾರ್ಯ ಉಪಕ್ರಮ | 
ಮೇವ ಪ್ರಬಲ ಪ್ರಮಾಣ ಭಾಷ್ಯಗಭೀರ 
ಮದ್ಭುತವೊ ॥ ೭೩ | ೮೮೨ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಶ್ರೀ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ 

ಕೃತ ಭ.ಷ್ಯುದಿ ಗ್ರಂಥಗಳ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿದ್ದು. 
ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಕಮಹಿಮೆ 

ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಕವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಆವನ್ಯಾ 
ಯಾಖ್ಯ ತರ್ಕ ಯುಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಪಂಡಿತ ಶ್ರೇಷ್ಕರಿಂದ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿದರೂ ಕೂಡ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು 
ಮತ್ತು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಭಾವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂಥಾ ನ್ಯಾಯ (ಯುಕ್ತಿ) ಗಳು ಅನಂತ 
ವಾದವು. ಹೇಗೆ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹಗಲಿರಳು ರತ್ನಗಳು ತೆಗೆದು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದರೂ, 
ಸಮಾಪ್ತಿ ಯಾಗಲಾ೦ವೊ ಅದರಂತೆಯೇ, ಈ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಸಮುದ್ರದಿಂದಲೂ, 
ಸಹಿತವಾಗಿ ಪಂಡಿತರು ಸಂಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲಾರರು. 

ಇಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯ ಶಬ್ದಾರ್ಥವೇನಂದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಶ್ರುತಿ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಉಪಕ್ರಮ, ಉಪಸಂಹಾರ, ಅಭ್ಯಾಸ, ಅಪೂರ್ವತಾ ಫಲಾರ್ಥವಾದವು, ಮೆತ್ತು ಶ್ರುತಿ 
ಲಿಂಗ ಸಮಾಖ್ಯ ಪ್ರಕರಣ ಸ್ಥಾನಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ದೌರ್ಬಲ್ಯ 
ವೆಂಬ ವಿಚಾರಾಂಗಭೂತವಾದ ನಿರವಕಾಶ, ಸಾವಕಾಶ, ಉಪಜೀವಕತ್ವ್ಯ ಬಹುತ್ವ 
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ಅಲ್ಪ ತ್ವ, ನೀಚತ್ವ, ಉಚ್ಚತ್ವ ಇಂಥ ಬಹು ನ್ಯಾಯಗಳು ಈ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನಂತವಾಗಿ 
ಉತ್ಪಾದನವಾಗುತ್ತವೆ, ಕಾರಣ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯದೆ ಗಾಂಭೀರ್ಯವು ಸಮುದ್ರ 
ದಂತೆ ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರಬಾದುದು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ದಶೋಪನಿಸದೋದೇವಿ | 
ರ್ದೇವಾ ಇವ ಸನೂಪ್ಸಿತಾಃ ॥ 
ಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಸಾದ ಯಂತ್ಯರ್ಥಾ | 
ಏಷು ಭಾಷ್ಯಾಲಯೇಷ್ವಲಮ್‌ || ೩೪ |! 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ಆ ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯನಿಲಯಎಿ | 
ಭಾವ ಯುಕ್ತಾದಿಷ್ಟದರ್ಥವ | 
ತಾವತು ದಶೋಪನಿಷತುಗಳಂ ಮನಕೆಯಿಷ್ಛಾದ | 


ದೇವತೆಗಳಂ ತಮ್ಮ ಗ್ರಹದಲಿ | 
ಭಾವಕಿಯರಂ ಪ್ರೀತಿ ವಚನದಿ | 
ತಾನು ಆನಂದವಗೊಳಿಪ ತೆರ ಸುಪ್ರಸಾದಯತೀ ॥ ೭೪ ॥ ೮೮೩ 


ಇನ್ನು ದಶೋಪನಿಷತಗಳ ಭಾಷ್ಯಮಹಿಮೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾವಾರ್ಥ: -- ಯಾವ ಉಪನಿಷತ್‌ ಭಾಷ್ಯಗಳೆಂಬ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವ ಎ ಆ 
ಉಪನಿಷತಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅವುಗಳ ಇಂಗಿತಾರ್ಥದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇಷ್ಟವಾದ 
ಆರ್ಥಗಳು, ತಾನತು ಎಅಷ್ಟೇ ಹತ್ತು ಉಪನಿಷದ ಅರ್ಥಗಳು, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ಯಾವ ತಮ್ಮಯ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಾವುಕಿಯರಿಂ ೬ ಭಕ್ತಿಯುತರಾದ ದೇವ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು, ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ, ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವಂತೆ, ಸುಪ್ರಸನ್ನತೆ 
ಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ, 


ಹೇಗೆ ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮಂದಿರಗಳಲ್ಲಿ, ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳ ಯೋಗ = 
ಕೂಡುವಿಕೆಯಿಂದ ಬಹು ಸಂತೋಷಯುಕ್ತಮನರಾಗುವರು ಇದು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವು 
ಹಾಗೆಯೇ ಉಪನಿಷದರ್ಥಗಳು, ಸುಪ್ರಸಾದಯತೀಣಾಪ್ರಸಾದಗುಣಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತವೆ ಅಂದರೆ, ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿಯೂ, ತಿಳಿಯುವ 
ಅರ್ಥ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. 


೮೧ಆ 


ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಶ್ಲೋಕ | ಗೀತಾ ತಾಶ್ಸರ್ಯ ಭಾಷ್ಯಾಭ್ಯಾ | 


ಭಾಮಿನಿ ॥ 


ಮಾಭ್ಯಾಂ ವಿಶ್ವಂ ಪ್ರಕಾಶ್ಯತೇ || 
ಗೋಗಣೈರ ಪ್ರತೀಕಾರೈ | 
ರರ್ಕೇಂದುಭ್ಯಾಮಿವಾಧಿಕಮ್‌ | ೭೫1) 


ಗೀತೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ಸುಭಾಷ್ಯೆರ | 
ಡೀತೆರದಿ ಪರತಡೆಯೆ ಶಕ್ಯವು | 
ದ್ಯೋತ ಗೋಗಣ ವಚನ ಗಡಣವು ಸರ್ವ ಸುಪ್ರಮೇಯ || 


ಜಾತವಧಿಕ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಪ | 


ದ್ಯೋತ ಚಂದ್ರಮ ರೀರ್ವ ನಿತ್ಯ ಪ್ರ | 
ಖ್ಯಾತ ಕಿರಣಗಳಿಂ ಸಕಲಜಗ ಸುಪ್ರಕಾಶಿಸಿ- 
ದೋಲ್‌ || ೭೫ || ೮೪೪ || 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಗೀತಾ ಭಾಷ್ಯ ಮತ್ತು ಗೀತಾ ತಾತ್ಸರ್ಯವೆರಡೂ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಗೀತೆ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ತಾತ್ಸರ್ಯ ಮತ್ತು ಭಾಷ್ಯಗಳೆರಡೂ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇತರರಿಂದ ತಡೆಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ, ದ್ಯೋತ ಗೋಗಣ= ಸುಪ್ರ 
ಕಾಶಿಸುವ ವಚನಗಳೆ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸರ್ವ ಪ್ರಮೇಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು, 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರುಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ, ಖದ್ಕೋತ= ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರುಭಯರು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಕಿ5ಣಗಳಿಂದೆ ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ 


ಸಂತ ಅಷ ಬರು ಇವೆರಡು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪ್ರಮೇಯಸಾರ ಸಂಗ್ರಹಿ 


ಶ್ಲೋಕ || ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಾಬ್ನೇ । 


ಮಹಿಮೆ. 


ರ್ಭವ ಚಿತ್ತಾದ್ರಿ ಲೋಡಿತಾತ್‌ | 
ಜಾತಾಂ ಭಾರತ ತಾತ್ರರ್ಯ | 
ಸುಧಾ೦ 8 ಸನ್ನ ಸೇವತೇ | ೩೬ | 


ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯಕೆ ತವ ಮನೆಂ 
ಬಾ ಮಹಾ ಮಂದರ ಪರುವತದಿ | 
ತಾಂ ಮಥಿಸೆ ಇತಿಹಾಸ ಭಾರತ ಪಂಚರಾತ್ರಾದಿ || 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೮೧೯ 


ರಾಮಯಣ ಸುಪುರಾಣ ಭಾಗವ | 
ತೀ ಮಹಾಕ್ಷೀರಾಬ್ಬಿ ಭವ ಸುಧೆ । 
ಪ್ರೇಮ ಭಾರತನಿರ್ಣಯಾವನು ಸುಜನ ಸೇವಿಸನು ॥೭೬॥ ೮೮೫॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ:-- ಶ್ರೀಮನ್‌ ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಯ ಗ್ರಂಥಮಹಿಮೆ 
ದರ್ಣನೆ. 
ಅಹೋ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರೆ ಎಸಂಪದ್ಯುಕ್ತ ಮಂಗಳಕರವಾದ ವೇದವಾಖ್ಯಾನ 
ಕರ್ತ್ಯೃಶ್ರೀಸ್ಕರೇ, ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಮಂದರ ಪರ್ನತನೆಂಬ ಕಡಗೋಲಿನಿಂದ, 
ಇತಿಹಾಸನೆಂಬ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ, ಮೂಲರಾಮಾಯಣ ಪಂಚರಾತಶ್ರಿ ಗಮಗಳು, ಭಾಗ 
ವತಾದಿ, ಸು ಜಾಸಾತ್ವೀಕ ಪುರಾಣಗಳೆಂಬ ಈ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ತಾಂ ಮಧಿಸಲು= 
ತಾವು ಚನ್ನಾಗಿ ಕಡೆಯಲು, ಈ ಕ್ಷೀರ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಪುಟ್ಟಿದ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಮಹಾಭಾರತ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಯವೆಂಬ, ಅಮೃತ ಸುಧೆಯನ್ನು ಯಾವ ಸಜ್ಜನರು ಸೇವಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? 
ಅಮೃತ ದೊರೆತರೆ ಆರಾದರು ಬಿಡುವರುಂಟಿ? ಸರ್ವ ಸಜ್ಜನರು ಅಮೃತವನ್ನು ಸೇವಿಸು 


ವಂತೆ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಯಾಖ್ಯ, ಗ್ರಂಥಾಮೃತವನ್ನು ಸರ್ವ 
ಸಜ್ಜನರೂ ಬಿಡದೇ ಸೇವಿಸುವರು. 


ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ಪರ್ಯವೊಂದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಮೂಲ ರಾಮಾಯಣ ಪಂಚೆ 


ರಾತ್ರಾಗಮ, ಭಾಗನತಾದಿ ಸಕಲ ಪುರಾಣಗಳ ಸಾರವ್ರೆ ಈ ಗ್ರಂಥೆದಲ್ಲಿರುವದೆಂದು 
ಸೂಚಿತವಾದಿತು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಪುರಾಣಸ್ಥಾನಪಾಂಥಾನಾ | 
ಮಭಾಷಾ ತ್ರಯನೇದಿನಾಮ್‌ ॥ 
ಭನತಾ ಸುಸಖಾ ಚಕ್ರೇ। 


ಶ್ರೀಭಾಗವತ ನಿರ್ಣಯ; ॥ ೩೭ ॥ 


ಭಾಮಿನಿ । ಧೀರ ನೀಂ ಭಾಗವತ ನಿರ್ಣಯ | 
ಸಾರ ಮಾಡ್ದಿರಿ ಗುಹ್ಯ ದರ್ಶನ | 
ಮೂರು ಭಾಷೆ ಸಮಾಧಿಯರಿಯದ ಷಧಿಕ ಪೌರಾಣಂ | 
ದಾರಿಗರಿಗೆ ಸುಗೆಳೆಯನಂದದಿ | 
ಸಾಕೆ ಉಪಕಾರವನು ಮಾಡುತ ! 
ಚಾರು ಸುಜ್ಜ್ವಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿ ಸುಖವಾಯ್ತೈ ॥ ೩೭೭ ॥೮೮೬॥ 


೮೨೦ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಭಾವಾರ್ಥ:- ಭಾಗವತ ತಾತ್ಸರ್ಯ ಗ್ರಂಥಮಹಿಮಾ, ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಧೀರ-ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳ ಬುದ್ದಿಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಜ್ಜಾನಪ್ರದ ರೂಸರಾದ ಸರ್ವಜ್ಞರೇ ತಾವು 
ಗುಹ್ಯ ದರ್ಶನ ಸಮಾಧಿಗಳೆಂಬ, ಮೂರು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದೇಯಿರುವ, ಪುರಾಣ 
ಗಳೆಂಬ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವರಾದ ಪೌರಾಣಿಕರಿಗೆ, ಒಳ್ಳೇ ಗೆಳೆಯನಂತಿರುವ, ಶ್ರೀ ಭಾಗ 
ವತ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮಾಡಿದಿರಿ. 


ದಾರಿ ನಡೆಯುವರಿಗೆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಗೆಳೆಯನು ದೊರೆತು ಒಳ್ಳೇ ಮಾತುಗಳ 
ನ್ಹಾಡುತ್ತಾ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿದ ಉಪಕಾರದಂತೆ; ಪುರಾಣಾರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿಚಾರ ಮಾಡತಕ್ಕ 
ವರಿಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಮಿತ್ರನಂದದಿ ಮಹದುಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಒಳ್ಳೇ ಸಮೂಚೀನ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಲು, ಸುಖಕರವಾಗಿಪ್ಪುದು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಕಸ್ತಂತ್ರಸಾರಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ! 
[xe ನಿ 
ನ ಸ್ಯಾತ್‌ ಪರ್ಯಾಸಪ್ತವಾಂಛಿತಃ ॥ 
ಅಮಕೈರಾಶ್ರಿತಚ್ಛುಯಂ 1 
ಕಲ್ಪದ್ರುಮನಮಿವೋತ್ತಮವು್‌ ೭೮ ॥ 


ಭಾಮಿನಿ | ಉತ್ತಮಾರ್ಥೊೋಪೇತಮಾದುದು ! 
ಮತ್ತೆ ಸುರರಾಶ್ರಯಿಪ ಛಾಯದ । 


ಉತ್ತಮಂ ಸುರಕಲ್ಪತರುವೋಲಿರುವ ಗ್ರಂಥವ ತಾ || 


ಧಿಕ ಪಠಿಸುತಲಿ ತನ್ನಿಷ್ಟಾರ್ಥ ಪೂರೈಸ ? | ೭೩೮॥ ೮೮೭ |; 

ತಂತ್ರಸಾರ ಗ್ರಂಥವರ್ಣನೆ (ನಿತ್ಯಾನ್ಸೇಕ ಮಂತ್ರಾದಿಗಳು. ಪೂಜಾ ಪ್ರಕ್ರೀಯ) 

ಭಾವಾರ್ಥ:- ಉತ್ತಮಾರ್ಥೀ ಪೇತ ಎಉತ್ತಮವಾದ ಒಳ್ಳೇ ಅರ್ಥಗಳುಳ್ಳದ್ದು. 
ಅಥವಾ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವದು. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳು 
ಆಶ್ರಯಮಾಡತಕ್ಕಂಥಾ, ದಟಿತವಾದ ನೆರಳುಳ್ಳ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತೆ ಇರುವದು. 
ದೇವತೆಗಳು ಸಹಿತ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಬಹುಮಾನ್ಯ ಮಾಡುವ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವ ತಂತ್ರಸಾರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬಹುಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಠನೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ಯಾವನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಬಯಕೆ ಪೂಕ್ಕಿಸಲಾರನು? 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೮೨೧ 


ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಆಶ್ರಯ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಬೇಡಿದಿಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ, ತಂತ್ರ 
ಸಾರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವು ಅವರವರ ಮನೋಬಯಕೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈ ಸುವದು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಲೋಕಾನಾಮವ ಲೋಕಾಯ ! 
ಮಾರ್ಗಸ್ಯಾಸ್ಯ ವ್ಯಧಾದ್ಭವಾನ್‌ Il 
ಕರುಣಾಕರ ನೇತ್ರಾಭೇ । 
ವಾದ ಸನ್ಮಾನ ಲಕ್ಷಣೇ War ll 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ಹೇ ದಯಾಕರ ಮಧ್ವ ಭಗವಾನ್‌ | 
ಮೋದ ಸಜ್ಜನಕಂ ಸ್ರಮಾಣದ | 
ಹಾದಿ ತೋರುತವರ್ಗೆ ನೋಡಲು ನೇತ್ರ ದ್ವಯದಂತೆ I 


ವಾದ ಸನ್ಮಾನಾಖ್ಯ ಲಕ್ಷಣ | 
ವಾದ ವೆರಡಂ ಗ್ರಂಥ ರಚಿಸಿದೆ | 
ವಾದಿಗಳ ಹೆದರಿಸುತ ಬುಧರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿತ್ತೈಗುರೊ ॥ ೭೮ ೬೮೮೮೪ 


( ಕಥಾಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸ್ತುತಿ) 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಹೇ ಕರುಣಾಸಮುದ್ರರಾದ್ಕ ಮೋದ ಎಆನಂದಪ್ರದರಾದ ಮಧ್ವ 
ಗುರುಗಳೆ, ಸಜ್ಜನರುಗೆಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣವೆಂಬ ಹಾದಿಯನ್ನು ತೋರುತ್ತಾ ಅವರಿಗೆ 
ಆ ಪ್ರಮಾಣ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಂತೆ, ವಾದ ಎವಾದಿಗಳ 
ಸಂಗಡ ವಾದವಿವಾದ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಾದಿಯಾದ ಕಥಾಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಸನ್ಮಾನಾಖ್ಯ 
ಲಕ್ಷಣ ಎಸದ್ಯುಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣವೆಂಬ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದಿರಿ 

ವಾದಿಗಳಿಂದ ಜಲ್ಬ, ವಿತಂಡಾಖ್ಯ ಕಥಾಪ್ರಕಾರವು ಕಥಾಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣ ಎ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮರ್ಯಾದಾ ನೂರದಂತೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗರೂಪವಾದ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವೆಂಬ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ವಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೆದರಿಸಿ, ಪಂಡಿತರಾದ ಸಜ್ಜ ನರಿಗೆ ಇಂಥ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಿ. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಏಕಾಕೀ ಕಿಲ ಯಶ್ಚಕ್ರೇ ! 
ಪದಂ ಮೌಲಿಷು ವಿದ್ದಿಷಾಮ್‌ ॥ 
ತತ್ವ ನಿರ್ಣಯ ಹಾರ್ಥೋಯಂ | 
ಕೇನ ನಾಮ ನಪೂಜ್ಯತೇ ॥ ೮೦॥ 


೮೨೨ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ನೋಡೆ ನೀರಾರ್ಜುನೆನು ಒಬ್ಬನೆ | 
ಖೋಡಿ ಶತ್ರುನಿವಾತ ಕವಚರು | 
ಕೇಡಿಗರ ತಲೆಬೋಡಿ ಮೆಟ್ಟ ದು ಸುಪೆ ಕ್ರಸಿದ್ದವಿದು (| 


ಮಾಡೆ ವಿಷ್ಣು ಸು ತತ್ವ ನಿರ್ಣಯ | 
ಮೂಢ ಮಾಯ್ಸ ಳ ಗೆರಲಿಜೊಂದಿಯ 
ನಾಡೆ ಪಾರ್ಥೆಂಬಿದನು ಅನನು ಸಪೂಜಿಸದೆ ಯಿರನು ||೮೦॥೮೮೯] 
ಭಾವಾರ್ಥ;-- ( ವಿಷ್ಣು ತತ್ವ ನಿರ್ಣಯ ಗ್ರಂಥ ಮಹಿಮೆ) ಈ ವಿಷ್ಣು ತತ್ವ 
ನಿರ್ಣಯ ಗ್ರಂಥವೆಂಬ, ವೀರನೂ ಶೂರನಾದ ಅರ್ಜುನನು, ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಖೋಡಿ 
ಕೆಟ್ಟಿ ನಿವಾತಕವಚರಾದ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕಾದಿಹಅನರೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಆ ಕೆಟ್ಟ ಜನರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಅವರೆ ತಲೆಬೋಡಿಗಳನ್ನು ತುಳಿದು ಹೇಗೆ ಅವರ 
ಶಿರದಲ್ಲಿ ಪಾದಗಳನ್ನಿಟ್ಟನೊ? ಅದರಂತೆಯೆ ವಿಷ್ಣು ತತ್ವನಿರ್ಣಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ರಚಿಸಿರಲ್ಕು ಮಂದಬುದ್ಧಿ ಗಳಾದ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳನ್ನು ಗೆಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾದ 
ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಯಾರು ವೂಜಿಸದೇ ಇರುವರು. ಸರ್ವರೂ ಪೂಜಿಸುವರು, 
ಪಾಂಡನರು, ವಿರಾಟನಗರದಲ್ಲಿರುವಾಗ್ಗೆ ಉತ್ತರ ಗೋಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿವಾತ 
ಕವಚರೆಂಬ ಅಸುರರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಅರ್ಜುನನೊ ಬ್ಬನೇ ಆ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಪರಾ 
ಜಯಹೊಂದಿಸಿದನೊ, ಅದರಂತೆಯೆ ದುರ್ವಾದಿಗಳ ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡಲು, ಪಾರ್ಥನೆಂಬ 
ಈ ವಿಷ್ಣು ತತ್ವನಿರ್ಣಯ ಒಂದೇ ಗ್ರಂಥವು ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುನದು. (ಛಲಾರಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ) 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ವಾದಾದಯಃ ಪ್ರಕರ್ಣ ಸ್ರ! 

ಲಿಂಗಾಸ್ತ ನಮೋ ಸಲ್ಯಮ್‌ ॥ 

ವಿಪಸ್ಷ ಕತ್ಸಂ ಕ್ಷಿಣ್ವಂತಿ ! 

ಮಾರುತೇನ ತ್ವಯೇರಿತಾ ll ೪೧ | 
ಭಾಮಿನಿ ॥ ವಾಯುನೋದ್ದಿತ ಅಗ್ನಿ ಕಣಗಳು | 

ಸಾಯ ಒಣಗಿದ ಭು ಸುಡುವೋಲ್‌ | 

ವಾಯು ಅವತಾರಿಗಳೆ ಮಧ್ವರೆ ಪ್ರೋಕ್ತ ತಮ್ಮಿಂದ || 

ಭೂಯ ತತ್ವೊ ದ್ಯೊ ತ ಮೊದಲಳೆನೆ । 

ನ್ಯಾಯ ಪ ರ್ರಕರಣ ವಿಸ ಲಿಂಗವು । 

Re ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನಿಷ್ಟ ಕಕ್ಷಂ ನಾಶ ಗೈವುದಲಂ | ೮೧॥೮೯೦॥ 


ತತ್ತೋದ್ಯೋತಾದಿ ಪ್ರಕರಣ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಭಾವಾರ್ಥ: -- ವಾಯುನೋದ್ಧಿ ತ್‌ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಹೊರಡಲ್ಪಟ್ಟ 


ತ ಟ್ಟಿ ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿ 
ಗಳು ಒಣಗಿದ ಕಾಡು ಎ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ಉಪಾಯದಿಂ ಆ ಗಾಳಿಯ ಸಹಾಯ 


ದಿಂದಲೇ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತ ಆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಅರಣ್ಯವನ್ನೆ ಹೇಗೆ ಸುಡುತ್ತವೆಯೋ, ಅದ 
ರಂತೆಯೇ, ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮೂಲವಾಯು ದೇವರ ಅವತಾರಿಗಳಾದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರೆ, 
ತಮ್ಮಿಂದ ಪ್ಲೊ ಪ್ರೋಕ್ತ ಎ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ಅಥವಾ ರಚಿಸಿದ್ದ. ಬಹಳವಾದ ತತ್ತೋದ್ಯೋತ 
ಮೊದಲಾದ ನ್ಯಾಯಪ್ರಕರಣ ಗ್ರಂಥಗಳೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯ ಕಣಗಳು ಅವು ನೋಡಲು (ಶರೀರ 
ದಿಂದ) ಬಹು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ವಿರುದ್ಧ ಹಟ್ಟ ಒಣಗಿದ ಮಹಾ ಅಡವಿ 
ಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನಾಶಗೈಸುವವು. 


ಕಾಯಾ ಶರೀರ್ಯ ದೇಹ, ನಿಸಕ್ಷ = ವಿರುದ್ಧ ಸಿದ್ಧಾ ಂತವೆಂಬ, ಕಕ್ಷಂ =ಶುಷ್ಛ ವನ, 
ಒಣಗಿದ ಕಾಡು 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಅನಂತೋರ್ಥಃ ಪ್ರಕಟಿತ | 
ಸ್ತ ಯಾಣ್‌ೌ ಭಾಷ್ಯಸಂಗ್ರ ಹೇ 
ಅಸೋ ಆತ್ಮ ಪರಿಜ್ಞ ಪ್ರ್ಯೈ | 
ಕೃ ಸ್ನೇನೇನಾನನಾಂತಕೇ Wes | 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ದೇವ ಕೃ ಷ್ಠ ಯಶೋದೆ ನಂದನ | 
ಯಾವನ ಠಾ ದ ಪರಿಚಯಕೆ ತಾಂ | 
ಆವ ತನ್ನಣು  ವದನದಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡ ತೋರ್ದಂತೆ ॥ 
ತಾವು ತಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಪ್ರಕ ಕಟಸ | 
ಲಾವ ಅಣು ಭಾಷ್ಯದಲಿ ಸಂಗ್ರಿಹಿ | 
ಸ್ಯಾವ ಅಸರಿಮಿತಾರ್ಥ ಪ್ರಮೆಯವ ಪ್ರಕಟಸಿದಿರಿ- 
ಅಹೋ? ॥। ೮೨ ॥ ೮೯೧ ॥ 


ಅಣುಭಾಷ್ಯ ಗ್ರಂಥದ ಮಹಾಮಹಿಮೆ ವರ್ಣನೆ. 


ಭಾವಾರ್ಥ:-- ವೂರ್ವ, ಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವ ಎ ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣ 
ವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಯಶೋದಾಪೆತ್ರ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗವಾನನು ತಾನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬ ಕೆಮಣ್ಣು ತಿಂದ ನೆವದಿ ತನ್ನ ಸಣ್ಣ ಬಾ ಯಿಯನ್ನು ತೆರೆದು, ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದ ಮಹೆತ್ತ ವಾಡ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡವನ್ನೆ ೯ ೮ ತಾಯಿಗೆ ರಂತೆ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತರಾದ 


೨೪ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ರುಧ್ವಾಚಾರ್ಯರೇ ತಾವು ತಮ್ಮ ಮಹಾಜ್ಞಾನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಲು 
ಸಂಕೋಚದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅಣುಭಾಷ್ಕವೆಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆ ಮಾಡಿ, ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಜ್ಞಾನಗೋಸುಗ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತಾರ್ಥ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದು, ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಲ್ಲವೆ ? 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಭಗವಂಶ್ಚಿತ್ರ ಕವಿತಾಂ | 
ಲೌಕಿಕೀಂ ದರ್ಶಯನ್‌ 8೦ ॥ 
ಗೋಪ್ಯಂ ಭಾರತ ಸಂಕ್ಷೇಪ ! 
ಮಕೃಥಾ ವಿಶ್ವ ವಿಸ್ಮಯಮ್‌ ॥ cay 


ಭಾಮಿನಿ | ಅನಿಲನಂತಧಿ ಮಧ್ವ ಭಗವಾನ್‌ | 
ವಿನುತ ಲೌಕಿಕ ಚಿತ್ರ ಕವಿತೆಯ | 
ಇನಿತು ನಾನಾವಿಧದೆಮಕಲಂಕೃತೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ॥ 
ತನಗಿದೆನುತಲಿ ತೋರೆ ಗೌಪ್ಯವು | 
 ಘನಸು ಭಾರತ ಕಥೆಯ ಸಂಗ್ರಣ | 
ಸೆನಿತು ಭಾರತ ಯಮಕ ರಚಿಸಿದೆ ವಿಶ್ವ ವಿಸ್ಮಯವು ॥೮೩॥೮೯೨॥ 


ಯಮಕಭಾರತ ಗ್ರಂಥವಹಿಮಾ 


ಭಾವಾರ್ಥ;-- ಅನಿಲನಂತಧಿ ಎ ಅನಂತ ಮತಿಗಳಾದ ವಾಯ್ವಂಶ ಸಂಭೂತರಾದೆ 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಿರುವ ವಿಚಿತ್ರತರವಾದ ಲಕ್ಷಣ 
1ಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರ ಅರ್ಥಾಲಂಕಾರ ಮೊದಲಾದ 
ನಿಂದಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಯಮಕ ಎಕವಿತೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರಾಸು ಕೂಡಿಸಿದ ಅಲಂಕಾರ ಇಂಥ 
ಸುಮಕರೂಪವಾದ ಕವಿತೆಯ ಮಾಡುವಂಥ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ತಮಗೆ ಇರುವದೆಂದು 
ಕೋರಲು ಅತಿ ರಹಸ್ಯವಾದ ಘನ -ನಿಸ್ತಾರವಾದ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇನ 
ನಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿ, ಅನಿತು ಎ ಅಷ್ಟು ಮಹಾಭಾರತ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ರಹಸ್ಯಗಳನೆಲ್ಲಾ 
ಅಡಗಿಸಿ, ಬಹು ಚಿಕ್ಕದಾದ ಮತ್ತು ನಾನಾ ಛಂದೋಬದ್ಧ ಅಲಂಕಾರದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ 
"ಯಮಕಭಾರತ'' ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವು. ಅಥವಾ 
ಲೋಕಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಯಮಕ ಭಾರತವನ್ನು ಮಾಡಿದಿರಿ. 


ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರ ಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ಈ ವಾಯು ದೇವರಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಕವಿತೆಯ 


ಫೆ pt 
ಚಮತ್ವ ಂತಿಯು ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ 9) 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗ ೮೨೫ 


ಶ್ಲೋಕ | ನಾನಾ ಸುಭಾಷಿತ ಸ್ತೋತ್ರ | 
ಗಾಥಾದಿ ಕೃತಿಸತ್ಸ ತೀ ॥ 
ತ್ವಯಿರತ್ನಾಳರೇ ರತ್ನ | 
ಶ್ರೇಣೀರ್ವಾ ಗಣಯಂತಿ ಕೇ ॥ ೮೪ ॥ 


ಭಾಮಿನಿ | ನಿಮಗಳಿಂ ರಚಿತಾದ ನಾನಾ | 
ಕ್ರಮ ಸುಭಾಷಿತ ಸ್ತೋತ್ರ ಗಾಥೆಗ | 
ಮಿತ ಕಲ್ಪಜಯಂತಿ ಸುಸದಾಚಾರ ಸ್ಕ್ರೃತಿರೂಪ || 


ಅಮಮ ಸತ್ಯ್ಯೃತಿ ಗ್ರಂಥ ಭಾವವ | 
( ಉಮೆಯರಸ ಗಣಸಲು ಅಶಕ್ಯನು ) 
ಅಥವಾ 
ಪ್ರಮುಖ ಯಾವನು ಗಣಿಸೆ ಶಕ್ಯನು | 
ನಿಮಲ ರತ್ನಾಕರದಪರಿಮಿತ ರತ್ನಶ್ರೋಣಿಯ 
ವೋಲ್‌ ॥ ೮೪ | ೮೯೩॥ 


ಸದಾಚಾರ ಸ್ಮೃತಿ, ಜಯಂತೀ ನಿರ್ಣಯ, ದ್ವಾದಶ ಸ್ತೋತ್ರಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಮಹಾಮಹಿಮೆ ಬಣ್ಣನೆ. 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರೇ ತಮ್ಮಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ನಾನಾ 
ಸುಭಾಷಿತಗಳೂ ಸ್ತೋತ್ರಗಳೂ ಗಾಥಾಗಳು ಬಹಳವಾಗಿರುವವು. ಸದಾಚಾರ ಸ್ಮೃತಿ 
ಜಯಂತಿಕಲ್ಪ, ಅಮಮ ಎಅಹೋ ಆಶ್ಚ್ರರ್ಯಕರವಿದು. ತಮ್ಮಿಂದ ರಚಿಸಿದ, ಸತ್ಯೃತಿ 
ಸಮಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಭಾವನನ್ನು ಉಮಾಪತಿಯಾದ ರುದ್ರದೇವರೇ ಮೊದಲಾದ 


ಪ್ರಮುಖರು ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ತರಲ್ಲ, ಅಂದಮೇಲೆ ಇತರರಾದವರು ಯಾರು ಎಣಿಕೆ 
ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥರಾದಾರು? ಯಾರೂ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ. 


ಹೇಗೆಂದರೆ ರತ್ನಗಳಿಗೆ ಖಜಿಯಾದ ಸಮಂದ್ರದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಯಾರು ಲೆಕ್ಕ 
ಮಾಡ್ಯಾರು ? 


ಸಮುದ್ರದ ಅಪರಿಮಿತ ರತ್ನಗಳೆಂತೆ ರತ್ಸ ಸದೃಶವಾದ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದಿರಿ. ಆ ರತ್ನರೂಪ ಗ್ರಂಥಗಳ ಭಾವವನ್ನು ಯಾರೂ ತಿಳಿಯಲಾರರು. 


೨೬ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಶ್ಲೋಕ | ಏಷು ದಭ್ಸ್ರ ಮತೀನ್‌ ದಭ್ರಾನ್‌ | 
ಹಸತ್ಯುಚ್ಚೆ ಚ್ಛೈಃ ಸತಾಂ ಸಲಾ ॥ 
ಚಿಂತಾಮನೇಂಶ್ಚಿ ೦ತೆಯಂತೀ 1 
ನಿಶಾನಸ್ಯಮಿತಾರ್ಥದಾನ್‌ Il ೮೫ Il 


ಭಾಮಿನಿ | ಸ್ವಲ್ಪು ಶಬ್ದನಪರಿಮಿತಾರ್ಥಂ | 


ಬಲ್ಬು ತ್ವಾಂ ರಚಿಸಿರ್ಪ ಗ್ರಂಥಗಳ್‌ | 


ಕಲ್ಪ ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳೆಂಬಾಲೋಚ್ಯ ಸುಜನ ಸಭೆ ॥ 


ಲ್ಪ ಶಬ್ಬೆನೊ ಮಂದ ಮತಿಗಳೆ | 

ಲ್ಪ ವಾದರನಂತ ಭೀಷ್ಟದು | 

ಲ್ಸಿತವು ನೀಂ ಪೇಳೆೆನುತ ಅಪಹಾಸ್ಯ 

ಮಾಡಿತದು || ೮೫ || ಆ೯೪ || 


4. 6 24 


ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಸಕಲ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪದಿಂದ 
ಶೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾವಾರ್ಥ: ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರೇ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಗಳು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅಪರಿಮಿತಾರ್ಥಂ ಎಬಹಳವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಬಲ್ಬು ಎ ಬಹು ಮಹತ್ತರ 
ಕಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಚಿಂತಾಮಣಿ ರತ್ನ ಕ್ರೈ ಕಲ್ಪ ಎ ಸಮಾನವಾದವೆಂದು ಆಲೋಚನೆಯ 
ಬಜ ಸಜ್ಜ ನರ ಸಭೆಯು, ಈ ಗುಂಘಗಳು ಕಡಿಮೆ ಶಬ್ದ ವುಳ್ಳ ವುಗಳೆ ಎಂಬ ಮೂಡಢರಿ 
ಇವು ಅಲ್ಪ = ಎ ಸಣ್ಣ ವಾದರೂ ಅನೇಕ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು “ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಮಂದಮತಿ 
ಗಳಾದ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೇಳಿದಿರೆನುತ್ತ ಇವರನ್ನು ಅಪಹಾಸ 
ವರಾಡಿತು 

ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿಂತಾವ:ಣಿ ರತ್ನವು ಬಹು ಸಣ್ಣದಿದ್ದರೂ, ಬಯಸಿದ ಅನೇಕ 
ಅಭೀಷ್ಟೆಯಸ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ, ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳು ಸಣ್ಣವಿದ್ದರೂ, ಅಣೀಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಬೋಧಿಸತಕ್ಕವಿರುವವು, 


ಅವು ಅಲ್ಪಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು ಮೂಢರೆಂದು ಸಜ್ಜನ ಸಭೆಯ ಜನರು ಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡು ತ್ತಾರೆ 
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ಶ್ಲೋಕ !! ಅಪರೋಪೀಷ್ಯತೇ;ಸ್ಮಾಭಿ | 
ರ್ರ್ರಂಥೇಷ್ಟೇಶೇಷು ಸತ್ಸ್ವನಿ || 
ಸತ್ಸ್ವಪೀಂದ್ರಾದಿಷು ಪುರಾ | 
ತಾರಕಾರಿರಿವಾಮಕ್ಕೆಃ (|! ಆ೬ || 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ಮಧ್ವ ರಚಿಸಿದವಿನಿತು ಗ್ರಂಥಗ | 
ಳಿದ್ದರೆಯು ಪೂರ್ವದಲಿ ಇಂದ್ರಾ | 
ದಿದ್ದೊಡೆಯು ಸುರ ತಾರಕಾಸುರವೈರಿ ಗುಹನನ್ನು ॥ 
ಹೈದ್ಯ ಇಚ್ಚಿಸಿದಂತೆ ನಾವುಗಳ್‌ | 
ಸದ್ಯವಾಪೇಕ್ಷಿಪೆವು ಮಧ್ವರೆ । 
ಸನ್ವಿಮಲ ಮತ್ತೊಂದು ಗ್ರಂಥವು ಎನುತ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರ್‌ 7 ೮೬ ॥ ೮೯೫ ॥ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು, ಬೇಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಗ್ರಂಥ ರಚಿಸಲು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜ್ಞರು ರಚಿಸಿದ ಇಷ್ಟು ಗ್ರಂಥಗಳಿದ್ದರೂ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳಿದ್ದರೂ, ದೇವತೆಗಳು ತಾರಕಾಸುರನ ಶತ್ರುವಾದ, ಹೃದ್ಯ ಐ ಮನೋಹರನಾದ 
ಷಣ್ಮುಖನನ್ನು ಬಯಸಿದಂತೆ, ಸಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾವುಗಳು, ಸದ್ವಿಮಲ-ಸಮಿಾಚೀನವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಅರ್ಥಬೋಧಕವಾದ, ನಸಸ್ತೊಂದು ಗ್ರಂಥವು ಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವೆವು. ಹೀಗೆ 
ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 


ಶ್ಲೋಕ ॥ ಗ್ರಂಥೇಭ್ಯ ಖಭ್ಯೋಂಗಾಧೇಭ್ಯೋ | 
ಯುಕ್ತಯೋನೋ ದುರುದ್ದರಾಃ ! 
ಮನೋ ಮಾಂದ್ಯಾತ್ಯಕೋ ಗ್ರಂಥಂ ! 
ವ್ಯಕ್ತತರ್ಕತತಿಂ ಹುರು 1 ೮೩ ॥ 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ಮಹಮಹಿಮ ತಮ್ಮಿಂದ ಕೃತವಾ | 
: ಮಹಿತ ಗ್ರಂಥದಿ ತಮಗೆ ಸಮ್ಮತ | 
ಮಹಯುಕುತಿಗಳನೇಕ ಗೂಢಾರ್ಥಗಳ ಪೇಳ್ಬುದಕೆ ॥ 
ಮಹ ಗಭೀರವು ಅಲ್ಪಮತಿ ನಾಂ | 
ಗ್ರಹಿಸಲಾರೆವು ಎಮಗೆ ತಿಳಿಯಲು | 
ಸಹಿತ ವ್ಯಕ್ತದಿ ತರ್ಕಗಡಣಗಳೊಂದೆಡೆಗೆ ರಚಿಸ್ಟೆ ॥ ೮೭ (೮೯೬॥ 


೮೨೮ ಶ್ರೀ ಸುಮಧ್ವ ವಿಜಯ 


ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಂಥವು ರಚಿಸುವದು ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂದು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಭಾವಾರ್ಥ: ಬಹು ಮಹಿಮಾವುಳ್ಳ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರೇ ಮಹಿತ =ಫೂಜ್ಯವಾದ 
ತಾವು ರಚಿಸಿದ ಗ್ರಂಧಗಳಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಮಹತ್ತರವಾದ ಬಹುತರ್ಕ ಅನುಮಾನ 
ಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ರಹಸ್ಯವಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಪೇಳಿದಕಾರಣ, ಬಹುಗಾಂಭೀರ್ಯ ವಾದವು. 
ಅವುಗಳ ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಮಂದಮತಿಗಳಾದ ನಾವು ಗ್ರಹಿಸಿ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದುವು. ಕಾರಣ ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತೋರಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ, ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿರುವ ಯುಕ್ತಿಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಒಂದೇಕಡೆಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿರೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 
ಶ್ಲೋಕ ೫ ಇತ್ಯರ್ಥಿತೋ ವ್ಯಧಾನ್ಮಧ್ವಃ | 
ಸೋನುವ್ಯಾ ಖ್ಯಾಂ ಸತಾಂ ಸುಧಾಮ ॥ 
ದುರ್ವಾದಿಗರ್ವಾದ್ರಿಸವಿಂ | 
ಮಾಯಿಧ್ಯಾಂತರವಿದ್ಯುತಿಮ್‌ ॥ ೮೮ ॥ 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ಇನಿತು ನಿಕ್ರಮರಾರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥಿತ | 
ಪ್ರಣಮಿತಾ ಮಧ್ವಾರ್ಯ ಸುಜನಕೆ | 
ಘನ ಅಮೃ ತದೋಲ್‌ ಸುಖಕರೀಂ ದುರ್ವಾದಿಗಿರಿ ಗರ್ವ ॥ 


ಹಣಿಯೆ ವನಜ್ರಾಯುಧವು ಮಾಯಾ | 
ವಿನ ಮತದ ಅಂಧಃ ತಿಮಿರಹೆರ | 


ಇನಪ್ರಃ ಸದ್ಭಶೀಂ ಸು ಅನುವ್ಕಾಖ್ನಾನ 
ರಚಿಸಿದರು || ೮೮ || ೮೯೭ || 


ಶ್ರೀ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು 
ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಗ್ರಂಥ ರಚಿಸಿದ್ದು. 

ಭಾವಾರ್ಥ: ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಪ್ರಣ 
ಮಿತ್ತಾನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಸಜ್ಜನರಿಗೆ, ಘನಅನ್ಭುತಎ 
ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಅಮೃತದಂತೆ, ಸುಖಕರೀಂ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು ಮತ್ತು 
ದುರ್ವಾದಿಗಳೆ, ಗರ್ವ ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ, ಗಿರಿ ಪರ್ವತವನ್ನು ಹಣಿಯಲು, ಇಂದ್ರ 
ದೇವರ ವಜ್ರಾ ಯುಧದಂತಿರುವುದು ಮತ್ತು ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಾದ ಅದ್ವೈತ ಮತದ, 
ಅಂಧಃತಿಮಿರ ಅತಿಶಯವಾದ ಅ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು, ಇನ 
ಪ್ರಭಾಸದೃಶೀಂ ಎಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥಬೋಧಕವಾದ 
ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 
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೧. ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಮೂರು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವರು. ಇದನ್ನು ಸೇವಿಸುವ 
ಸುಜನಕೆ ಇದು ಅಮೃ ತವು ಮೋಕ್ಷಪದವಿ ಕೊಡುವದು, ೨. ಪಂಡಿತ ಮನ್ಯಮಾನರಾದ 
ದುರ್ವಾದಿಗಳ ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಗಿರಿಯನ್ನು ವಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ, ದುರ್ವಾದಿಗಳ ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಛೇದಿಸಲು, ಅಬಾಧಿತವಾದ ಧೃಡತರ ತರ್ಕಸಮೂಹಗಳುಳ್ಳದ್ದು. ೩. ಅದ್ವೈತ 
ಮತವೆಂಬ ಅಜ್ಞಾನರೂಸ ಕತ್ತಲೆ ಹರಣಮಾಡಲು, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಇರುವ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಾದದ್ದು. ಸೂಜ್ಞರು ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಆಲೋಚಿಸಬಹುದಾದುದು. 

ಶ್ಲೋಕ ॥ ಯುಗಪದ್ರಚಯನ್ನೇನಾಂ | 
ಕದಾಚಿತ್ಸ ನಿರಂತರವ || 
ಚತುರಶ್ಚತುರಃ ಶಿಷ್ಯಾಂ | 
ಲೀಲಯಾ ಲೇಖಯತ್‌ ಖಲು WH oe ll 


ಭಾಮಿನಿ ॥ ಇದೆ ಕದಾಚಿದ್ರಚಿಪ ಸಮಯದಿ | 
ಚದುರ ಮಧ್ಯರು ಏಕ ಕಾಲದಿ | 
ಮುದದಿ ಚತುರಾಧ್ಯಾಯ ಮಾಡುತ ನಾಲ್ಗು ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ i 
ಪದೊಪದಿಗೆ ಅವಕಾಶವೀಯದೆ | 
ಬುಧರನಾಯಾಸದಲಿ ಒಂದೊಂ | 
ದದರ ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಬರೆಸಿದರಿದೆ ಖುಜುಸ 


b 


ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಗ್ರಂಥ 
ಅವರ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಭಾನಾರ್ಥಃ-- ಚದುರೆ ಒಚಾಣರಾದ ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾಯನಿರು, ಕದಾಚಿತ.. 
ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂದಕೆ ಈ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಗ್ರಂಥರಚನಾ ಮಾಡುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಯುಗಪದ ಎಏಕಕಾಲದಲ್ರಿ, ಒಮ್ಮೇಲೆ, ಮುದದಿ - ಆನಂದದಿಂದ ಯಾವತರದ 
ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ, ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ನಿರಂತರ 
ಅವಕಾಶ ಕೊಡದೇ ಯುಗಪತ್‌ = ನಕವಾರ ಉಚ್ಚಾರ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಒಂದಾ 
ವರ್ತಿ ಪೇಳುವದರಿಂದ ಅವರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ, ಆ ಆ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಆ ಆ ಅಧ್ಯಾಯಗಳ 
ಪ್ರತಿಭಾತ ಅನುಗ್ರಹ ಮತ್ತು ತಾವು ಜುಜುಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂಬ ಜ್ಞಾನಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ತೋರುತ್ತ, 
“ನಾಯಾಸದಿಂದಲೇ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯನ್ನು ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಒರೆಸಿದರು. 

ಇದು ಖುಜುಗಳ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಜ್ಞಾನವೆಂದು ದಾಸಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರುವರು, ಭಾವ 
ಪ್ರಕಾಶಕಾರರಾದ ಈ ಗ್ರಂಥ ಕರ್ತೃಗಳು ಭಾವಸ್ರಕಾಶಿಕಯಲ್ಲಿ " ನಿರಂತರ ಮಲೇಖ 


ಚಿಸುತ್ತ ಹೇಗೆ ಬರಸಿದಕೆಂದು 
ವ್ಯ 
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ಯತ್‌'' ಒಬ್ಬರಿಗೂ ಅವಕಾಶ ಕೊಡದೆ ನಿರಂತರ ಬರೆಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ, ಇದು 
ಖಗೆ ಬರೆಸಿದರೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಊಹಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಖುಜುಗಳ 
ಶ್ವಾನ ಅವರ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಅಲ್ಪಮತಿಗಳಾದ ನಮ್ಮಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಮಹತ್ತರ 
ಗೌಪ್ಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಸದ್ಗುದುಗಳ ದ್ವಾರಾ ಸಪ್ರಮಾಣ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುವದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಊಹೆ ಏನಂದರೆ, ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯದ ಒಂದೊಂದು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಬ್ಬರಿಗೊಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಶಿಷ್ಯರು ಮೊದಲನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, ಶ್ಲೋಕ ಬರೆ 
ಯುವದರೊಳಗಾಗಿಯೇ ಎರಡನೇದವರಿಗೆ ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, ಮೂರನೇದವರಿಗೆ 
ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, ಶ್ಲೋಕ ನಾಲ್ಕನೇಯವರಿಗೆ ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, ಶ್ಲೋಕ ಹೀಗೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಬಕೆಸಿರುವಕೆಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ | ಸರ್ವಜ್ಞರ) ಜ್ಞಾ ನಪ ಪ್ರಭಾವ 
ನಂದು ಹೇಳುವದು ನಿಜ 
ಶ್ಲೋಕ | ಯುಕ್ತಾಯಾ ಯುಕ್ತಿಮಾಲಾಯಾಃ | 

ಪ್ರೋಕ್ತಾಯಾಸ್ತತ್ರ ಚಾತ್ಮನಾ ॥ 

ವ್ಯಕ್ತಂ ಚಕ್ರೇ ನಿವರಣಂ | 

ಕನೀಂದ್ರೈರೇಷ ದುಸ್ವರಮ್‌  ೯೦॥ 


ಭಾಮಿನಿ | ಪೂರ್ಣರನು ವಾ, ್ಯಖ್ಯಾನ ಗ್ರಂಥದಿ ' 
ಸೂರ್ಣನ್ಯಾಯ ಸ ಸಮೂಹಗಳ ತಾ | 
ತೂರ್ಣ ಪೇಳಿದ ಯೋಗ್ಯ ಯುಕುತಿಗಳ್‌ ಮಾಲಿಕೆಗೆ ಮುದದಿ ॥ 


ಧಾರ್ಣಗೈ ಯ್ಯ ಲು ಬುಧರ ಸಾ ಸಾಧ್ಯವು | 
ಸೂರ್ವಪ ಡೆ ಸಿದ್ದಾ ೦ತರೂಪದ । 
ಕಾರ್ಣ ವ್ಯ ಕ್ರ ೦ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಗ್ರ ೦ಥ ಮಾಡ್ದೆ 
ಪ್ರಭೋ roll orn 
ಭಾವಾರ್ಥ: - ಪ್ರಭೋ = ಸಮರ್ಥರಾದ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಚಾಯನಿರೇ ಈ 
ಮ ತ ಂಥೆದ ತಾವು ಬಹು ತ್ವರದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಪೂರ್ಣವಾದ ತರ್ಕ 
;್ಯ್ಯಯಗಳ ಯೋಗ್ಯ ವಾದ, ಮಾಲಿಕೆಗೆ= ಸಮೂಹಗಳಿಗೆ, ಪಂಡಿತ ಶ್ರೇಷ್ಕರಿಂದ ಮಾಡ 
ಸು ಮತ್ತು ನ ಭಾವವನ್ನು ಧಾರ್ಣ =ದಾರಡ್ಯ ದಿಂದ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು. 
ಈ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ. ಸೂರ್ವಪಕ್ಷ ಮತ್ತು ಸಿದ್ದಾ ೦ತರೂಪವಾದ, ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ಹು:ಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ನ್ಯಾಯವಿವರಣವೆಂಬ. ಇನ್ನೊ ೦ದು ಗ್ರಂಥವು ಅನ್ಯರಿಂದ 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ತಾವೇ ಮಾಡಿದಿರಿ. ಮುಂದೆ ಶಿ ಶ್ರೀ ಸರ್ವ 
ಜ್ಞಿರ ತಮ್ಮಂದಿರು, ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
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ಶಕೆ ೧೮೬೪ ರಿಂದ ವಿಶ್ವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ಈ ವರ್ಷ ೨೦೦ ಪುಟವಾಗುವಷ್ಟು 
ಕಾಗದ ದೊರೆತಕಾರಣ ೫ನೇ ಭಾಗ ಅಚ್ಚಾಗಿದೆ. ೬ನೇ ಪ್ರಕಟನೆಯಂತೆ ಈಗ (೨೧೬) 
ಪುಟಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ. ಕಾಗದ ದೊರೆಯದಿದ್ದ ಅನಿವಾರ್ಯ ಕಾರಣದಿಂದ, ೬ನೇ ಭಾಗಕ್ಕೆ 
ಗ್ರಂಥ ಉಳಿಯಿತು. ಈ ಸಾರಿ, ಶ್ರೀ ಮಧ್ವ ನವಮಿಗೆ ಶ್ರೀ ಹರಿ ವಾಯಗಳು ಗ್ರಂಥ 
ಪೂರೈಸಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 


